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ARPAD-HAZI SZENT ERZSEBET ES
SZILEZIAI SZENT HEDVIG KULTUSZA
A KESO KOZEPKORI SZEPESSEGBEN

GYULAI EVA

Amicis meis Elisabethae et Josepho Rosnaviensibus

Arpad-hézi Szent Erzsébet és Sziléziai Szent Hedvig nemcsak, hogy kortarsak vol-
tak, hanem szoros rokonsaguk is kozismert, hiszen Hedvig nagynénje volt a magyar kiraly-
lanynak Szent Erzsébet anyja, Andechs—Merdni Gertrad révén. A bajororszagi Andechs
grofi csaladjabol szarmazo Szent Hedviget, akinek apja, I'V. Andechsi Berthold a merani
hercegi cimet is elnyerte, nemcsak Sziléziai, hanem Andechsi néven is ismeri a hagiogra-
fia, s6t a vallasos tisztelet is, de német nyelvteriileten, vagy legalabbis Bajororszagban, az
egyébként Thuringiai vagy Magyarorszagi néven ismert Szent Erzsébetnek is volt hason-
16 eléneve, ezt igazolja Raphael Sadeler (1560—1628) neves rézmetsz6 Johann Mathias
Krager (1575-1634) rajza alapjan a 17. szazad elsé évtizedeiben késziilt és Minchenben
nyomott metszete, amelyet a miivész I. Miksa bajor valasztofejedelemnek (sz.: 1573;
1597-1652) ajanlott. A kép Andechsi Szent Erzsébetet abrazolja, aki , kiterjeszti kezét az
elnyomott f61é, a sziik6lkddének meg a karjat nyqjtja” (Péld. 31,20), amint korondval a
fején az ispotalyban egy szegény koldus 1abat mossa.”

Jelen tanulmany két kivételes szepességi oltarkép kapcsan a késo kozépkori ma-
gyarorszagi Szent Erzsébet-hagyomany €s recepcio kérdéséhez kivan hozzajarulni azzal,
hogy az oltarképek bizonyos ikonografiai, valamint torténeti, egyhaztérténet: vonat-
kozasait kutatva, Szent Erzsébet magyarorszagi kultuszanak Szilézia, Bajororszag, st
Ausztria felé mutaté kapcsolatait valoszindsiti, ezzel egyiitt adalékokkal kivan szolgélni a
Szapolyai csalad, sét a ,,Szapolyai-haz” hatalmi legitimacios térekvéseinek vizsgalatahoz.

Arnétfalva (Szepes vim.)

A Szepes varmegyei Amotfalva (ma: Amutovee, Szlovakia; Ujkori német neve:
Emaus) Sziiz Mdria-oltira mar a 19. szazad végén, a magyarorszagi miivészettorténet és
miemlékvédelem megsziiletésének az idoszakaban beker(lt a tudomanyos vérkeringésbe,
Divald Komélnak a Szepesség miivészetét targyaldé monografiaja mar pardarabjaval, a
l6csei Szent Erzsébet-oltarral egyiitt kozli az oltarképet (1. kép), s6t az arnoétfalvi oltar
pardarabjaként hatdrozza meg a janosfalvi (ma: Janovce, Szlovakia) Szliz Maria-oltart?
is, foként az igen hasonld Szent Erzsébet-abrazolas okan (2. kép). Ugyanakkor Divald az
arndtfalvi oltar egyik mellékalakjaban még a templom patrociniuma alapjan Szent Ilonat

1 Stancta) ELISABETHA ANDECENSIS / MANVM SVAM APERVIT INOP! ET PALMAS SVAS
EXTENDIT AD PAVPEREM. Ecce rogatorum mulcet vestigia lymphis, / Mendicosque lauat Regia dextra pedes:
/ Et tamne indignam tanto se munere censet, / A se dum tangi censet Elisa Deum. A metszetet 6rzi: Herzog
August Bibilothck, Wolfenbiittel. Ltsz.: Graph. Al: 2449g; ¢s British Muscum, Prints & Drawings, Reg. No.
1910,0208.21.

2 Slovenska narodna galeria, Bratislava (Pozsony). Sbirka starého uméni Ne O 1594,



1. kép. Az arndifalvi és lcsei
oltarkép
Divald 1906. V. melléklet

Suinvooltirok Ldcs Mikbbadl, XV, wizad, IJIICJ'{J_)'-{}H

azonositja Sziléziai Szent Hedvig helyett, rdadasul a tablakép festGjét is meghatarozza
egy bizonyos Locsei Miklds személyében.”

A 20. szazadi stiluskritikai kutatds is megmaradt a janosfalvi és az arnotfalvi oltar
miivészének azonossdga mellett, igaz, a miivész az 1493-ban* késziilt janosfalvi oltaron
Mairton mesternek nevezi magat, s Radocsay a kozeli Iglo Mater Dolorosa—Vir dolorum
oltarképét is felveszi alkotdsai kozé, a locsel Erzsébet-oltar attribuicidja azonban mér més
miivész felé mutat.’ A 2003. évi pozsonyi gotika-kiallitas katalogusa, a mlivészettorténeti
kutatas ésszefoglaldsaként Marton mester 1490 koériil késziilt miveként hatdrozza meg az
arnotfalvi Szliz Maria-oltart, amely az 1497-ben festett janosfalvi oltar pardarabja, s fes-
téje Michael Pacher kéréhez tarozik, aki a felsG-ausztriai St. Wolfgang plébaniatemplo-
ménak hires szamyasoltarat készitette.® igy az amotfalvi oltar egyértelmiien a 15. szazad
végi szepesi iskola egyik miivészének kvalitasos alkotasa.

3 Divald 1906, 36-37.

4 A fatabla hatlapjan lévo egykoni felirat ¢vszamat a késobbi restaurdlasok alapjan a kutatds 1497-re
javitotta.

5 Radocsay 1955. 126.

6 Gotika 2003, Kat. sz. 4.56, 725-726. (Végh Janos); Elisabeth von Thiiringen 2007, Kat.-Nr, 255,
386-387. (Ivan Gerat).



2. keép. Marton mester:

A janosfalvi Sziiz Maria-oltar
(1597)

Elisabeth von Thiiringen 2007,
255. kép alapjan

Az amotfalvi oltarkép a tronuson iilo Madonnat abrazolja két noi szenttel, f\rpfld-
hazi Szent Erzsébettel s Sziléziai Szent Hedviggel, vagyis a ,sacra conversazione”
ikonografiajat kovetve, a tablakon Szent Rokus, Szent Agnes, Szent Sebestyén és Szent
Luca vagy Otilia. Az 1485-1490 kériili idopontra datalt oltarképen a szepességi muive-
szet német monografidja, az 1938-ban megjelent ,,Schiirer—Wiese” mar Szent Hedviget
azonositja, s éppen Szilézia védoészentjének, Szent Erzsébet nagynénjének alakja alapjan
gondoltdk gy a német mivészettorténészek, hogy az oltar donatora Szapolyai Istvan és
felesége, Tescheni (a fejedelemség magyar megnevezésével: Tesseni) Hedvig hercegno,
hiszen a tescheni herceg lanya hazdjabol hozhatta Andechs-Merdni Hedvig, Szilézia vé-
doszentje tiszteletét.”

Bar eddig a torténeti kutatdsok hattérbe szorultak az arnétfalvi oltar és korének
vizsgdlataban, az irott forrasok igazolni latszanak a miivészettorténet megallapitasait: a
Szapolyai csalad kozremiikodését és a janosfalvi kapcsolatot.

A kis szepességi falu, Arotfalva torténete mar a 13. szazadban kapcesolatba keriil
a szepesi kaptalannal, 1250 koril (ekkor még Heymuth néven) ugyanis a kolostor leg-
korabbi birtokai kozott talaljuk, a késobbi menedékkévi karthauzi kolostor helysziné-
vel, ,,.Leton” birtokkal egyiitt.* Amotfalva a 14, szazadban a szomszédos telepiilésekkel
egyliitt, mint Frankfalva vagy Frankvéagdasa, Tamasfalva, Farkasfalva, Rokus, a Gorgeyek
oseinek birtoka, a falvak neve is mutatja a korabeli csaladtagok és csaladi birtokosztély

7 Schiirer-Wiese 1938, 97.
8  CsdnkiIl. 273-274,



emlékét. 1346-ban egy csaladi birtokegyezség soran a csalad tagjai megjelennek a szepesi
kéaptalan mint hiteleshely elott, s itt Arnoltfalva, mas néven Kistamasi nevii birtok vagy
falu birtokosai, Frank fia Mihély és Jakab kiadjak a hitbért a familia ndtagjainak, egy-
részt Arnold lanyanak és Arnold fia Hermann lanyainak, masrészt Alcsnéi Fehér Detre
fia Jordan 6zvegyének €s két lanyanak. De megkapjak a hitbért Detre masik fia, Péter
lanya, illetve Detre harmadik fia, Hanko felesége és leanyai is.” Az utobbi Hanko talan az
Arnétfalvatdl (= Amold faluja) nem messze fekvo Janosfalva vagy Janoc (német nevén:
Hansdorf, Hannsdorf, Johannesdorf, Johannisdorf) névaddja, amely a 13 szepesi landzsas
falu egyike volt, majd a szepesi kaptalan birtoka lett.

A szepesi kaptalan mellett a Szepesség egyik legjelentdsebb egyhazi birtokosa a
13. szézad kozepén az Arndtfalvihoz igen kozel, de mar mélyen az erdds hegységben
alapitott Menedékkd vagy Letonkd nevi karthauzi kolostor, amely a kozépkor végén
13 falu teljes vagy részbirtokanak orokségét mondhatta magéaénak. A vidék masik rend-
héza, a savniki cisztercita konvent, hasonl6 birtokvagyonnal rendelkezett.'® Arnotfalva
(Kistamasi) birtokjoga a 14. szazad masodik felében valtozott meg alapvetden, hiszen
a karthauziak mar 1366-ban joszagokat kapnak Arnétfalva, Frankvagisa, Rokus és
Farkasfalva falvakban." Végiil az egész Amotfalva a kolostoré lesz, amikor Frank fia
Mihaly fia Laszl6 knini (tinnini) piispok, a savniki cisztercita apatsag kormanyzdja 1396-
ban az Arnoldfalva, Frankenau vagy Frankfalva, Rokus, Farkasfalva nevi falvakban birt
Orokségét a menedékkovi vagy menedékszirti (letankovi/latokol, latinul: Lapis Refugii)
karthauzi kolostornak adoméanyozza.'> A knini plspokot egyébként Aroldfalvi Laszlé
néven is ismerik.'> Menedékkd kolostoranak egyébként mér az alapitasanal is ott voltak
a fOpap Osei, hiszen a XXIV szepesi varos kozossége altal elhatarozott kolostoralapi-
tashoz Jordéan, a szaszok grofja, a Gorgeyek 6se adomanyozta a Mons Speculationis'
nevii hegyen fekvo birtokat 1299-ben, majd Arnold szepesi comes (feltehetéen Jordan
nagybatyja), akit6l Arnoldfalva a nevét kapta, 1311-ben nagysziilei lelki tidvéért évi 3
szepesi marka sulyl ezist6t adott tofalvi birtokanak jovedelmébol a szlavoniai Seizbol
(ma: Zice, Szlovénia) a Szepességbe telepedett karthauziaknak.’s Frank unokaja, Laszlo
knini piispok és a savniki cisztercitdk kormanyzoja nemcsak birtokadomannyal segitette
a karthauzi kolostort, hanem az 1517-1518 kériil irddott rendtérténet's tantisdga szerint
nagyszabasu épitkezések is fuzddnek a nevéhez. A kolostor épiiletei a huszita haborik
idején oriasi karokat szenvedtek, igy a szerzetesek kénytelenek voltak egy idére Locsére
koltdzni.

A karthauziak birtokldsa, annak ellenére, hogy az elpusztult kolostor birtokai a
16. szazad kozepétdl eldbb a szepesi kdptalanra, majd a l6csei jezsuitakra szélltak,'"” az
arndtfalvi katolikus hivek kora {ijkori hagyomanyaban is fennmaradt. Annak ellenére,
hogy a 18. szazad végén mdr évek oOta a tanulmanyi alapé volt a kegyurasag, 1798-ban
Arnétfalvan mégis ugy emlékeznek, hogy a letanfalvi plébania masik leanyegyhazahoz,

9 AOIV.334. sz

10 Csanki II. 248.

11 Uo. 273.

12 ZsO V. 1614. sz.

13 Katolikus lexikon I. Arnodfalvi-cimszé.

14 Németiil: Schauberg vagyis Latoké.

15 Fundatio Lapidis Refugii (Wagner).

16 MAMULV. 140. (Sarbak Gabor: Kartauzi kolostortérténet).
17 MOL UeC 50613; 50/17; 50/16; 113/33, 4/10.



Tamasfalvahoz hasonloan, az arnétfalvi egyhazat is Menedékko karthauzi szerzetesei ala-
pitottak, mégpedig 1250 koriil."® A helyi hagyomany, feltehetben a karthauziak késobbi
foldesurasaga miatt, a Menedékkd-kolostor folyamatos birtoklasat orizte meg.

Templomok és oltarok — Arndtfalva és Janosfalva

Arnotfalva plébaniatemploméanak Magyarorszagon nem til gyakori patrociniuma
— Szent llona — is Magyarorszagon kiviilre mutat, kérdés, hogy a német eredetli Gorgeyek,

3. kép. Szt. Sebestyén
vértanisdaga, oltar részlete
(15. sz. vége)
Arotfalva/Arnutovee

r k. templom |

(A szerzd felv) A

vagy a karthauzi rendhdz kegyurasiga alatt kapta-e titulusat. A templom neve feltételezi
egy korabbi, ma mar nem létezo, illetve valahol lappangd Szent Ilona-oltar meglétét,
amit az esztergomi érsekség 17. szdzadi egyhazlatogatasi jegyzokonyvei is igazolnak.
Az 1655/56. évi canonica visitatio szerint Arotfalva — ekkor a szomszédos Tamasfalva
leanyegyhdza — Szent Ilondnak szentelt temploma igen régi, 6sisége miatt romos allapotu,
néviinnepét llona-napon (dec. 11.), felszentelésének tinnepét a Szent Gal-nap (okt. 16.)

18 Ecclesia Arnuthfalvensis filialis Lethanfalvensis, a quatribus horae quadrantibus distat eodem, fere
anno 1250 per eosdem fundatores quo et per quos [= per Chartusianos Lapidis Refugii] Thamasfalvensis erecta
est honoribus S. Helenae dedicata. (1798) SA Levoéa, Can. vis. 1798. Lethanovee.

9



utani vasarnapon tartjak.'” A katolikus templomban a 17. szdzad kozepén még hiarom
oltart talaltak a vizitalok, a fooltart, amelynek (fa)tablaira Sziiz Maria és a névadd szent,
[lona képmasat festették, a masodik oltar Szent Fabidné és Sebestyéné, a harmadik pedig
a Szliz(szent)ek oltara.” A felsorolasbol kideriil, hogy a névszent a szentély tobb tablabdl
allo szarnyasoltaran Mariaval egylitt szerepel, s a hivek és a plispok megbizottai a két
mellékoltar koziil a Fabian—Sebestyén-oltart tekintik a fontosabbnak, amely a kérmnyezd
nép korében is kivételes tiszteletnek 6rvend, hiszen a szentek innepén nagy szamban ke-
resik fel, mintha bucsuja lenne, pedig ennek az oltarnak nincs is bicsuengedélye. Az oltar
egyik tablaja, amely Szent Sebestyén vértanusdgat abrazolja késoi gotikus modorban, s
Radocsay Dénes a 15. szdzad végére datalja,”! ma is megvan az arnétfalvi templomban,
faragott barokk keretbe allitva, a korus falara akasztva (3. kép). Az Erzsébetet és Hedviget
egylitt abrazold Sziiz Méria-oltart igen sziikszaviian ,,intézi el” a vizitacids jegyzOkonyv,
hiszen csak annyit, ir, hogy ez a Sziizek oltara, a latogatok és hivek feltehetden nehezen
azonositottak a szarnyasoltar szentjeit, akiknek nagy része valoban néi szent.

A 17. szazad végén tett cgyhazlatogatas soran ismét Gsszeirtdk a harom oltart, s a
Szent llondnak szentelt fGoltarrol a jegyzokonyv megjegyzi, hogy szamyaira (margines)
kiilonféle szenteket festettek. Masodik oltarként ekkor a Sz(iz Maria-oltart irjak, ez is szar-
nyasoltar, s a templom bal oldalan figg a sekrestyébe jaro ajton innen (mai helyéhez ha-
sonloan), ami tisztelete mellett azt is mutatja, hogy az oltarépitmény ekkor mar hidnyzott.
Harmadikként a Fabian—Sebestyén-oltart is felveszik a leltarba.> 1710-ben, amikor
Arnétfalva ismét Letanfalva leanyegyhaza, ugyancsak mindhdrom oltart emlitik,” az
1712. évi egyhazlatogatas dokumentumabol azonban kideriil, hogy az arnétfalvi hivek
mar abban sem biztosak, hogy templomuknak ki a védészentje, tobben ugyanis Szent
Zsofidt nevezik meg, mig masok azt allitjak, hogy mintha inkdbb mégis Szent Ilona lenne.
A harom oltarbdl mar csak egynek van szekrénye, ezt itélik Szent Ilonanak, a két masik, a
Boldogsagos Szizé és Fabian—Sebestyéné mar romos, rdaddsul egyik sincs felszentelve.?

19 Elgondolkodtato, hogy Szent Gal napja, oktdber 16. cgyben Sziléziai Szent Hedvig tinnepe is, aki
1243. oktdber 15-én halt meg a trebnitzi (trebznicai) kolostorban. Kérdés, hogy credetileg nem Szent Hedvig
innepe tajan tartottdk a felszentelési tinnepet?

20 Visitatio ecclesiae Arnoldfalvensis, quae est filialis ad Thamasfalvam. Ecclesia haec non minus
quam praecedens [= Tamdsfalva] antiguitate debilitata hinc inde ruinas imminatur. Dedicata est Sanctae
Helenae, in cujus festo patrocinium, dedicatio vero proxima Dominica post festum Sancti Galli celebratur ...
Habet tria altaria. Majus B. Mariae V. et Sanctae Helenae, quarum imagines in tabulis sunt depictae. Secundum
SS8. Fabiani et Sebastiani, ad quod pro devotione confluunt ex adjacentibus pagis homines in festo horum
Sanctorum, quasi pro indulgentiis, sed nullae sunt, commisi procurandas. Tertium altare est SS. Virginum,
nullum est consecratum. (1655/56.) SK Can. vis. Ne 1. pp. 111-112.

21 Radocsay 1955. 259.

22 ARNUTHFALVA. Altaria habentur 3. Majus antiquissimi operis ex tabulis compactum, in cujus
medio imago S. Helenae picta. Margines autem diversorum Sanctorum imaginibus pictae, in superficie altaris
Crucifixus. Secundum altare ad latus sinistrum infra portam sacristiae antiquissimum ex tabulis parvis compac-
tum, in quibus picta est imago B. V. Mariae. Tertium ejusdem operis Sanctorum Fabiani et Sebastiani. (1693)
SK Can. vis. Ne 2. pp. 89-90.

23 2-dae filialis [parochiae Lethanfalva] Arnoldfalva. Altaria in ecclesia habentur tria; Majus S.
Helenae, 2-dum B. M. V. 3-tium SS. Fabiano et Sebastiano MM. dicata. (1710) Hradszky 1903-1904. 210.

24 Ecclesia filialis {ecclesiae parochialis Lethanfalvensis] Arnoldfalva. Ecclesia cum turri murata tota
Sornice obducta antiqua fuit PP. Carthausianorum cum bonis, uti praecedens Tamasfalva. Dedicata est honori
S. Sophiae, alii asserere uolunt S. Helenae consecrata fuisse censetur. Altaria sunt tria. Majus, quod instructum
est, iudicatur esse S. Helenae, alia duo sunt ruinata, unum SS. Fabiani et Sebastiani; aliud B. M. V., omnia
violata. (1712) SK Can. vis. Ne 3. p. 190.

10



Az oltarok allapotabol és a hivek bizonytalansagabol itélve a templom akkori kegyurai, a
16csel jezsuitak igencsak elhanyagoltak patronusi kitelezettségeiket.

A vizitécids jegyzOkonyvek tanlisaga szerint a Szent Ilona tiszteletére emelt, s azota
elenyészett fooltar mellé a késd kozépkorban két tovabbi szarnyasoltart dllitottak az ar-
notfalvi templomban, a Boldogasszony-oltart Szent Erzsébet és Hedvig, illetve a szarnya-
kon tovabbi szentek dbrazolasaval, és a Fabian—Sebestyént, amelyb6l mara csak egyetlen
tdblakép maradt fent. Az, hogy a f6oltaron kiviil két tovabbi, a templom titulusatdl kiilon-
boz8 mellékoltart is alapitottak a kézépkor végén, egyértelmii donacio(ka)t jelez, egyben
az abrazolt szentek kivételes tiszteletére utal, igy nemcsak a Maria-kultuszt, hanem a
kisérd szentek iranti devotiot is mutatja.

Az amnétfalvi Szliz Méria-oltar pardarabja, a Marton mester altal 1497-ben festett
szepesjanosfalvi/janoci oltar azonban féoltarnak készilt, hiszen a tronuson iilé Sziizanyat
itt jobbrol a templom védszentje, Szent Katalin kiséri, s a Szent Sziiz és a Kisded bal olda-
lara festették Szent Erzsébetet. Erdekes, hogy a Szent Katalin-Boldogasszony-oltér a 18.
szazad elejére elvesztette féoltar-funkcidjat, az 1712. évi egyharlatogatds soran feljegy-
zik, hogy a janéci Szent Katalin-lednyegyhaz templomdban uj fooltar all a Boldogsagos
Sziiz tiszteletére, mig a régi mar csak harmadik a sorban, a jegyz6konyv ugyan meg-
jegyzi, hogy régen ez volt az elsd, vagyis a fooltar. A templomot és az oltarokat ugyanis
a rendi felkelések idején megszentségtelenitették, s az itteni egyhdz is csak nem sokkal
korabban keriilt vissza a katolikusokhoz.?

Nem hagyhat6 figyelmen kiviil, hogy a szepesi kaptalan, illetve a karthauzi szer-
zetesek birtokan az 1480/90-es években két falu templomdban is 0 oltart emeltek a
Szlizanya tiszteletére, s mindkét ikonografidban hangsulyos helyen jelenik meg Szent
Erzsébet, Amdtfalvan Maria jobbjan, a Szlizanyéval ,tarsalkodva”, a szepesjanosfalvi
»Sacra conversazione”-ikonografidban ugyan a baljan, de a jobb oldalt természetesen a
névadd szentnek, Katalinnak kellett fenntartani. Egyébként a karthauzi szerzeteseknek
Jandcon is volt birtokrészik, a 15. szazad elején szereznek itt joszagot,”® kérdés, hogy a
patronatusi jogokat gyakoroltdk-e?

Szapolyai Istvdn és Tescheni Hedvig

A menedékkovi karthauziak birtoklasa és patronatusa idején késziilt arnotfalvi oltar
felveti a donator kérdését, aki, vagy amely lehetne akdr a kolostori kézosség is, hiszen a
birtokokkal rendelkez6 egyhdzi alapitvany képes lehetett egy értékes miialkotas megren-
delésére. Nem zérhat6 ki a korabbi birtokosok donacidja sem, hiszen a falu a Gorgeyek
egyik Osének nevét viseli, rdadasul bizonyos részbirlokra vonatkozd joguk meg is ma-
radhatott. Az oltarallitasrél nem ismeriink irasos forrast, a Szapolyaiak korabeli egyhaz-
partolo gyakorlata azonban megengedi feltételezniink, hogy az oltart valoban Szapolyai
Istvdn és felesége, Hedvig allittatta.

Szapolyai Istvan minden bizonnyal még sziléziai kormanyzoésaga alatt (1474-1481)
megismerte II. Primislaus (Pfemiszlaw) tescheni herceg 1469-ben sziiletett leanyat.

25 Ecclesia filialis Janocz est in bono statu, murata cum turri, dicata honori S. Catherinae V. et M., an
consecrata sit, ignovatur. Altaria sunt tria, maius nouum B. M. V. consecratum... 2. 8. Nicolai. 3. S. Catherinae,
quod prius primum fuit, haec duae violata, et ecclesia fuerat olim violata per occasionem duarum rebellionum,
sed expost reconciliata. (1712) SK Can. vis. Ne 3. p. 101.

26 Cséanki II. 274,
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Kérdés, hogy van-e valami alapja annak, hogy Szapolyai Istvan el6tt mar Csernohorai
Boskovicei Jaroszlav (Jaroslav Ccrnohorsky z Boskovic), [. Matyés cseh-morva szarma-
zast titkara, a cseh tigyek kancellarja is feleségiil kivanta venni a hercegkisasszonyt. Tény,
hogy Boskovicei Jaroszlav elveszejtésében a kortarsak Szapolyai Istvant is részesnek tar-
tottak, s err6l Bonfini is megemlékezik (Hedvigrol, illetve az esetleges féltékenységrol
azonban hallgat), Bonfini egyébként a Boskovicei csalad t&bb tagjat is, igy Csernahora
Protazt vagy Protasius olmitzi plispokot is emliti Matyas hivei kozott és szolgalataban.?’
Az olmiitzi piispok Occsét, Jaroszlavot ugyanis meggyanusitottak, miszerint arulasa is
kozrejatszott, hogy a Bécs elleni hadjarat sordn egy tiizes granat majdnem eltalélta sat-
raban Corvin Matyast, amit Boskovicei Jaroszlav kinzasok hatdsédra el is ismert, majd
tagadta ugyan, s a kinvallatas elviselhetetlenségére hivatkozott, mégsem kért kegyelmet
a kiralytol, ezzel ugyanis elismerte volna hiitlenségét, s inkabb batran a hohér pallosa ala
hajtotta fejét 1485-ben Bécs piacan. A kivégzés balul iitott ki, s Jaroszlav végiil a Szent
Istvan székesegyhazban (vagy az egyik kornyékbeli hazban) elvérzett.?

Szapolyai Istvan mar nem volt Szilézia kormanyzdja, amikor egyes forrasok sze-
rint 1483. augusztus 11-én, de mindenképpen 1486 vége elott, vagyls a menyasszony
14-16 éves koraban elvette Tescheni Hedviget.” Sziléziai forrasok alapjan II. Kazimir
(1477-1528), aki nagybatyjat kdvette a trénon, 1483. augusztus 14-én 8000 aranyat adott
Hedvignek naszajandékba azért, hogy lemondjon jogairdl, s ezt az oklevelet I. Matyas
1484. december 13-4n megerdsitette. Egy 1486. majus 16-an kelt oklevélben Hedvig fér-
Jével egyiitt mondott le apai és anyai 6r6kségérdl, igy a két részre szakadt Teschen egy
uralkodo kezében egyesiilt.*

A sziléziai Szent Hedvig-tiszteletet mar nevében (igy védészentjében) is megje-
lenit Tescheni Hedvignek és Szapolyai Istvannak, aki tobb évet toltott Sziléziaban, ra-
adasul Boroszloban (németiil: Breslau, ma: Wroctaw, Lengyelorszag), a sziléziai Szent
Hedvig-kultusznak — a trebnitzi (ma: Trzebnica, Lengyelorszag) kolostoron kiviili masik —
kozpontjaban, szembesiilnilik kellett azzal, hogy sem Szent Hedvignek, de talan még
Szent Erzsébetnek sincs olyan tisztelete Magyarorszagon, mint Szilézidban. Boroszloban
ugyanis mar az 1250-es években megkezdték a Szent Erzsébet-templom épitését, amelyet
egyébként éppen az 1480-as években fejeztek be, s tornyat még a bécsi Stephansdoménal
is magasabbra épitették. Szent Hedvignek nem sokkal 1267. évi kanonizacidja utan me-
nye, Anna templomot alapitott Boroszldban, s a dominikéanusok 1295-ben a hercegség és
plispokség kozpontjaban alapitott kolostorukban, mégpedig a Szent Adalbert tiszteletére
szentelt templomban Szent Anna és Szent Hedvig nevére emeltek kapolnat. Hedvig kul-
tuszanak terjesztésében elol jart I. Lajos liegnitz—briegi €s liibeni herceg (1311-1398),
aki tiknagyanyjat tisztelte Hedvigben, s briegi palotdjaban kapolnat alapitott tiszteletére,
gy(ijtotte és draga otvosmunkakba foglalta ereklyéit, Hedvig legendéja alapjan scriptori-
umaban kddexet rajzoltatott, s elérte, hogy tinnepét bevezessék a boroszldi egyhazmegye
kalendariumaba és liturgiajaba,” olyannyira, hogy 1300 koriil Szilézia foldjének és né-
peinek védoszentje mar Szent Hedvig. A boroszloi pispok egyhazmegyéjének patronusa

27 A Boskovic csalad humanista tagjairol bdvebben: Ritookné Szalay 2002. 8-9., 115-116.; Kalous
2007; Kalous 2008,

28 Bonfini 1995. 4.5.230, 4.6.130, 265, 275, 280.

29 Sroka 2005. 16-18.

30 Bicrmann 1984. 96-97. (1. jegyzet is).

31 Gottschalk 1964. 294-295.; Katzmarck 1996. 140-141., Klaniczay 2000. 185.
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ugyan a kezdetektSl Kereszteld Szent Janos volt, akinek fejereklyéjét a boroszloi szé-
kesegyhazban 6rizték, a papai bulla azonban, amellyel IV. Kelemen 1267-ben Hedviget
szentté avatta, mar ,,Polonorum patrona”-ként emliti, s ezzel parhuzamosan Szilézia égi
védelmezbje is lett. Gyorsan terjedd kultusza a 15. szazadban a t6rok veszély miatt er-
sodott fel, s a torok elleni kiizdelem patronajaként is tisztelték, ugyanakkor a hazasparok,
csaladok és dzvegyek védbszentje is.*

Szapolyai Istvan felesége, Hedvig (Teschen, 1467/1469 k.** — Trencsén vara, 1521.
apr. 6.) a Német-Romai Birodalom fejedelmének, a tescheni hercegnek egyetlen lanya-
ként nétt fel a hercegség kozpontjaban, Teschen varosaban és varaban. Osei, a sziléziai
Piastokhoz tartozd tescheni hercegek a varos dominikdnus kolostoranak templomaba
temetkeztek. Teschen Szilézia 6nalld, a cseh kirdly mint valasztéfejedelem hiibéréhez
tartozd kicsiny részfejedelemsége volt, az egyhéazi igazgatasban pedig a lengyelorszagi
gnieznoi €rsek joghatosaga alatt allo boroszlon piispokséghez tartozott. A boroszloi egy-
hazmegye négy foesperessége koziil a 12 esperességbdl allo oppelni (opolei) archidia-
konatus egyik esperességét alkotta, a 15. szdzadban 50 plébaniatemplommal.®* Bar a
tescheni hercegségben és esperességben tavolrol sem volt olyan kivételes tisztelete a 13.
szazadban Boroszléban és a trebnitzi (trzebnicai) kolostorban €1t Szent Hedvignek, mint
a boroszldi foesperesség vallasgyakorlataban, Tescheni Hedvig keresztneve arulkodik a
szentnek az apro hercegség udvaréban apolt kultuszarol.

Teschenben a varkapolna, az egykori kora koézépkori plébania, a Szent Miklos-
templom volt, Teschen késobbi plébaniatemplomat Maria Magdolna tiszteletére emel-
ték, amelyben szamos oltaralapitvany volt a kdzépkor végén, igy Krisztus Teste, Anna,
Andréas, Dorottya, Margit, Péter-Pal, Mikldés, Marton, Szaniszl6, Mindenszentek,
Borbala, a Tizenegyezer Szliz, Félix. A varosi ispotalyban a Szenthdromsag-kapolna-
ban Szent Gyorgy-oltart allitottak, majd a dominikdnusok utdn 1470 koriil a ferencesek
1s megtelepedtek Teschen kiilvarosaban, de itt tavolrdl sem vittek olyan fontos szere-
pet, mint példaul Boroszloban.® Ugyanakkor Tescheni Hedvig nemcsak tagabb hazdja
védbszentjét, hanem rokonat is tisztelhette Szent Hedvigben, hiszen Andechs—-Merani
Hedvig, férje révén, a Piast-haz tagja lett. Ez az eredetileg lengyel uralkododcsalad, amely
Lengyelorszagban Tescheni Hedvig kordban mdr nem ilt a tronon, mivel a lengyel trénra
Jjogosult féaga kihalt, két oldalaga, a mazoviai €s a sziléziai Piastok révén még a kozép-
eurdpai uralkodoi elit kebelében maradt.

A genealdgiai tablakat®® tanulmanyozva feltiinik, hogy Tescheni Hedvig anyai és
apai agon is Piastok leszdrmazottja (!), hiszen apja, a sziléziai Piastok tescheni agabol,
anyja, Mazoviai Anna — V. Boleszlav, Varso, Ciechanow, Lomsa és Polock hercegének a
lanya —a mazoviai 4gbol valo. A genealdgiabol az is kideril, hogy Tescheni Hedviget nem-
csak a kozos uralkodocsalad, hanem anyja révén szorosabb vérségi kapcsolat is fizi Szent
Hedvighez. A szentnek ugyanis két unokaja (Gertrad ¢és Konstancia) a Varséi-Mazovial
csaladbol valo 1. Konrad unokaihoz (Boleszlav és Kazimir) ment férjhez.3” Ezzel egyéb-

32 Mrozowich 20006. 3.; 8-9.

33 Sroka 2005. 11.

34 Bicrmann 1894. 186.

35 Landwchr von Pragenau 1976. 4345,

36 Foundation for Mcdicval Genealogy. hitp://fmg.ac/Projects/MedLands/SILESIA htm ¢s http://

fmg.ac/Projects/MedLands/POLONIA htm
37 Irgang 1996. 32.
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ként a két csalad rekoncilidcidja is végbement, hiszen Konrdd mazoviai herceg Szent
Hedvig legendajaba is bekeriilt, amikor ugyanis Szakallas Henrik tescheni herceget el-
lenfele elfogta, majd Krakkoban fogva tartotta, felesége, Andechsi Hedvig személyesen
érte el szabadon bocsatasat, maga ment el a kujaviai (mazoviai) herceg udvaraba, a to-
vébbi vérontast megakadalyozando. A férj fogvatartdjat meginditotta Isten szolgalojanak,
Hedvignek konyorgése, s elengedte fejedelmi foglyat. A legendanak tobb latin €s német
nyelvil valtozata szamos kéziratbol ismert, a boroszloi egyetem gylijteménye is Oriz egy
latin nyelv(, Szilézidban készilt valtozatot a 15. szdzad kozepérol, amely szintén tartal-
mazza Szent Hedvig és Mazoviai Konrad talalkozéjat.*®

Tescheni Hedvig szépapja (6. generacid): a Piast-hazbol valo I. Trojden czerski
herceg (1284/86-1345), ennek apja: 1I. Boleszlav mazoviai herceg (1251 k.—1313) volt,
akinek testvére: II. Konrad mazoviai herceg (1265/70~-1294). {II. Konrad Szent Hedvig
dédunokéjat, Hedvig sziléziai-liegnitzi hercegnét vette el (11280 utan), igy a két Piast-
ag benniik is egyesiilt.] II. Mazoviai Konrad és I1. Boleszlav apja [. Mazovial Ziemowit
herceg (11262) volt, akinek apja I. Mazoviai Konrad herceg. I. Konrad masik fia, I.
Sandomiri Boleszlav (11248 utan) vette feleségiil az emlitett Gertrid hercegnoét, aki Szent
Hedvig fidnak, a tatarok elleni liegnitzi csataban elesett II. Henrik alsd-sziléziai herceg-
nek (tLiegnitz, 1241. apr. 9.) volt a leanya. II. Mazoviai Konrad unokdja volt annak
az 1. Mazoviai vagy Kujaviai Konradnak (+1262), aki I. Szakallas Henrik also-sziléziai
herceget (1165/70-1238), Andechsi—Sziléziai Szent Hedvig szeretett férjét, ugyanakkor
Gertrud hercegnd nagyapjat foglyul ejtette. A két Piast csaldd, a mazoviai és a sziléziai
ag igy 1. Sandomiri Boleszlav/Boleszlo és Sziléziai Gertrid hercegnd frigyével egyesiilt.
Hasonléan mindkét ag 6rokosének tarthatta magat Tescheni Hedvig is.

De ha Szent Hedviggel vérrokonsdgban volt Szapolyai Istvan felesége, akkor
Arpad-hazi Szent Erzsébetet, Andechsi Hedvig unokahiigat is rokonsagaban tisztelhette!
igy még inkabb érthetd, hogy az arndtfalvi oltaron a Maria-kultusz mellett miért éppen
két egy idGben élt, s egymassal (és a feltételezett donatorral is) rokon szent abrazolasa
kertlt.

A Schedel-féle niirnbergi nyomtatast Vilagkronikaba, amely az oltarképekkel ko-
zel egy id6ben, 1493-ban egyszerre jelent meg latinul és németil, mind Erzsébet, mind
Hedvig bekeriilt (4. kép). A fametszetes illusztracion Szent Erzsébet a nyakat szabadon
hagyé fatyolban, egyszeri (de nem vezekld) korabeli asszonyként jelenik meg, jobb
kezében kannaval, baljaban a Bajororszagban népszerii hegyes cipoval (Kornspitz) egy
ispotalybeli szerencsétlent vagy koldust taplal. A fametszet ikonografidja dsszecseng a
korabeli abrazolasokkal. A kronika szovege genealogiajanak és konydériiletes tetteinek a
vitdkbdl jol ismert osszefoglalasa.’® A kronika hangsilyozza, hogy Németorszagban lett

38 Vita beate Hedewigis. [...] Hec [= Hedwigis] quidem cum audisset, quod vir eius a duce Conrado
Cuiaviensi graviter fuit vulneratus nec non captivatus, respondebat: ,,Spero, quod Dominus eum cito liberabit
suorumque vulnerum plenariam recipiet sanitatem.” Nam licet dux Conradus a plurimis rogatus nuncciis ducis
Hinrici a captivitate liberum recusavit dimittere, tum eciam inventum fuit proconsilium, quod manus valida
bellicis eum deberet liberare armis. Ipsa sagwinem exhorruit utrarum parcium effundandum, personaliter adiit
precenciam detentoris. Qui videns Deis Jamulam, ferocitatem deponens, concordiam iniit ac ducem hinricum
dimisit. Mrozowich 1996. 69.

39 Elizabeth filia regis hungarie. vxor landgrauii thuringie circa annos D(omin)i MCCXXX in alema-
nia claruit. ab adolescentia sua religioni studuit. actiones suas in deum dirigens. vitiorum extirpatrix. exemp-
lum patientie. speculum innocentie. facta nubilis multas prosecutiones passa a consiliariis sponsi et a proximis
suis contempta. Sed cum dominum exorasset sponsum. occultum consolatorem sensit, gui cum civcea temporalia
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4. kép. Szt. Hedvig és Szt. Erzsébet a Vilagkronikaban (1493)
Schedel 1495. Buch. ff. CCXI, CCXVI. alapjan (digitalis fot)

hiressé, s kitér arra is, hogy fejedelmi viseletét levetvén, gyontatoja, Marburgi Konrad
sziirke (vezeklo)ruhdba dltoztette.*” A kronika 1500-ban Augsburgban megjelent német
kiaddsdban a fametszet valamelyest eltér a kordbbit6l, err6l ugyanis a koldust lehagytak,
Erzsébetet csupan kenyérrel kezében abrazoljak (5. kép).*! A vilagkronika Hedvig-dbra-
zolasa szintén az ikonografiai kanont koveti, a szent szokdsos attributumaival, az aprod
Maria-kegyszoborral és az altala (és férje altal) alapitott trebnitzi kolostor modelljével

suworum principatuum intenderet. beatae elizabeth ad omnia exercenda quae ad opus dei spectant liberam fa-
cultatem concessit. Totis igitur viribus pietatis operibus se contulit. In quibus optime usque ad mortem praese-
uerans delectabilia ori proprio subtrahens pauperibus ministrabat. cosque balneabat et lectos eorum sternebat.
eosque tegebat. fila trahebat. vasa cogquinaria mundabat. hospital pauperum construxit. Que bonis virtutibus
erudita. tot operum bonorum manipulos protulit. christo copulari desiderans. terreni sponsi consortium decli-
nauit et mundane glovie. depositis vestimentis de manu magistri conradi de marckpurg griseam tunicam induit.
contempta divitiarum ipsius iactanctia. se mundo prorsus fecit ignobilem. Tandem XU kal. decembris ad
dominum migrauit. [nter innumera miracula quae deus per eas ostendit. XVI mortuos suscitauit. cecum natum
illuminauit. Quamobrem et ipse gregorius nonus ipsam in sanctarum numero asscribi et aggregari voluit. et
eius festum 13. kal. decembris celebrari fecerit. Schedel 1493. Liber. f. CCX1.

40 Sant Elizabeth. Elizabeth eins hungerischen kiinigstochter: eins lantgrafen zu hessen eelicher gema-
hel hat nach der gepurt unsers haylands tawsent I XXX jar in teutschen lande geleuchter. von jugent auff
gotzdienstlicher vbung gefiifien und alle ire werck in got goerdnet. als ein aufirewterin der laster: ein ebenpild
der geduldr. ein spiegel des unschuld. vil verfolgung unnd verschmehung von ires gesponsen raten unnd von
iren nehsten levdende. aber der herr was ir haymlicher trister Der lantgraff ir gemahel gab ir freven gewalt
allo giietige und gotzdienstliche werck zeuben. darauff ergabe sie sich mit gantzen krefien darinn bis in iren
todt verharrende. lusiperliche ding irem mund etziehende. der armen mit baden. betten. klaiden. wischen und
waschend pflegende. von inen ein spital pawende. Als sie nw also in tugentlicher vbung einen schatz vil giiter
werck gesammelt het do keret sie sich auf$ begirde der gemahelschaft cristi von der gemainschaft des irdischen
gesponsen. vnd legen hin die klaydung wertlichs rums und empfieng von maister Cunrats von Marpurg hand
einen groen rock. verachtet das geprengt vind die rumregtigkeit der reichtiimer vad machet sich der werlt gatz
verschmehlich. vnd star bach wunderwurcklichem vnd wigentlichem leben gar selicglich vnd wardt von babst
Gregorio dem newnden in die zal der heilligen geschrieb. dann vader andern vnzallichen wunderzaichen die
got durchsietet hat sie. XVI todten erweckt vad einen plindgepornen erleuchter. Schedel 1493. Buch, . CCXI.

41 Schedel 1500, . CCXXXVIIL
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lanyt biztak Hedwig lanya, Gertrud apat-
nd gondjaira.? Az Erzsébetr6l és Hed-

5. kép. Szt. Evzsébet a Vilagkronika ausgsburgi
kiadasdaban (1500)

Schedel 1500. f. CCXXXVII alapjin vigrol késziilt Schedel-féle illusztraciok
(digitdlis felv.) Niirnbergben, Frankféld kozpontjaban

és az eurOpai szellemi élet centrumaban

ugyanazt az ikonogréfiai tipust mutatjak,
¢s ezzel hasonlo spiritudlis Gizenetet kozvetilenek, mint az arndtfalvi tablakép Maria tar-
sasagdaban allo alakjai: a konyoriiletességét és a vallasi buzgosagét.

Lapis refugii

Az arnotfalvi Maria—Erzsébet-Hedvig-oltar készitésének idejét a , Schiirer—-Wiese”
éppen azért hatdrozta meg 1485 koriil, mert 0gy tudtik, hogy ebben az évben kitott ha-
zassagot Szapolyai Istvan Hedviggel,” igy ez az id6pont azéta rogziilt a kézvélemény-
ben, jollehet a forrdsok az eskiivo lehetséges idopontjaként inkdbb az 1483. évet emlitik,
vagyis az oltar datdlasa ugyancsak onkényes. Az, hogy Szilézia korabbi korméanyzoja
¢és a sziléziai hercegség, Teschen 1477-ben elhunyt uralkodd hercegének lanya réviddel
eskiivojiik utan hataroztak el a kegyességnek ezt a latvanyos formajat, talan hazassaguk,
j6vendd csaladjuk boldogulasa zalogaként, csak feltevés. Az oltar helyszine, a félreesd,
raadasul nem is a Szapolyaiak birtokjoga és kegyurasaga alatti falu templomocskaja tébb
kérdést is felvet. Az elsot, forrasok hijan, nem valaszolhatjuk meg: vajon valéban ide
késziilt az oltdr, vagy ez csak az (n. masodlagos helye? Ha mar eredetileg itt allitottak
fel a Szapolyaiak, miért nem sajat birtokukon tették? Erre sincs egyelore valasz, mivel a
Szapolyai-haz kegyurasagat még alig vizsgalta a térténeti kutatas. Tény, hogy a Szapolyai
csaldd tagjai mecénasként és patronusként kapolnak, oltarok, siremlékek donatorai, s a

42 Samt Hedwig. Hedwig ein hertzogin von Poln ein wittib wunderperlicher heiligkeit vom vater ein
markegraffin zu bada unnd von der muiter ein orientalische markgraffin unnd grefin zu Rohlitz. zu Kitzing zu der
lernung angewisen. und hertzog Heinrichen im schlesia vermehelt het drey sithne unnd souil tichier. Auff den
der elter in einem strevt wider die unglawbiger erschlagen wardt, die heilige Hedwig hat ein edels closter ciste-
rier ondens zu Trebnitz nit verre von Prefilaw gepawen, und darinn Gertrawten ir tochter uber hundert iunckfra-
wen zu ebtissin gesetzt unnd nach absterben irs gemahels auch daselbst innen ein heiligs leben gefiihert. und
wardt nach iren seligen absterben von irer vilfeltigen wunderzaichen wegen in der heiligen zal geschriben.
Schedel 1493, Buch. f. CCXVIL.

43 Schiirer-Wicse 1938, 232,
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Szepességet ugyancsak kitiintették egyhaz- és miivészetpartolo tevékenységiikkel *
A mivészettoriéneti kutatas azonban megegezik abban, hogy az amotfalvi oltar a 15. sza-
zad végén késziilt, vagyis a Szapolyai-hdz szepességi ,,regnalasa” idején. Gondolhatunk
arra, hogy a szepesi grof, Imre nador (+1487), a csalad, sot az orszag nemességének feje
még €l, s a hatalmas birtokok fontosabb egyhazaiban 6 gyakorolja a patrénusi jogokat,
raadasul a puispokségi statushoz kozel 4116 szepesi prépostsag kegyura is Szapolyai Imre
nador volt. Felmeriil annak a lehetdsége is, hogy Hedvig, bekeriilvén a szédiiletes és
hihetetlendil gyors karriert befutott, a machiavellizmusto! sem idegen Zapolyék csalad-
jaba, amely még csak tanulta a fouri kegyurasag és mecenatura nem koénny( feladatat és
szabalyait, a kegyesség, az egyhazpartolas otthonrdl, a tescheni fejedelmi udvarbdl hozott
szokasailt és mintait kivanta (j hazajaban és csaladjadban meghonositani. Talan ezért va-
lasztotta a hazaspar a menedékkdvi karthauzi kolostor falujanak templomat, hiszen ezzel
a szerzeteseket és hiveiket 1s tamogatta.

A tamogatdsra ugyancsak raszorultak a karthauziak, hiszen a huszita haborak hatal-
mas pusztitast végeztek kolostorukban, raaddsul nem sokkal kordbban egy erdélyi szar-
mazasu, s a Bécs melletti Mauerbach karthauzi kolostorban fogadalmat tett szerzetest
valasztottak Menedékkd kolostoranak élére, aki alkimidval és aranycsinalassal foglalkoz-
van, elprédalta a kolostor vagyonat, ezért letették a perjelségrdl. Erdekes, hogy a generdlis
képtalan az alkimista utan 1478-ban szintén Mauerbachbo! kiildétt ) perjelt, Nicolaust,
hogy megreformalja Menedékkét, 6 egyébként osztrak kolostoraban is perjel volt, s a
rendtorténet szerint mind a csaszarral, mind Matyas kiréllyal jo kapcsolatokat apolt.**
Miklds perjel is a seizi karthauziaknal kezdte palyafutasat 1456-ban, 1473-ban kertiilt a
Bécs melletti Mauerbachba, ezt egyébként a 14. szdzad elején Menedékkonél par évvel
késobb, ugyancsak seizi szerzetesek alapitottak, s a mauerbachi rendtérténet szerint nem
1478-ban, hanem 1484-ben kiildték a Szepességbe, majd 1491-ben egy masik osztrak ko-
lostor, Freudental élére helyezték, itt halt meg 1498-ban.* Az osztrak karthauzi szerzetes,
akir6l rendtarsai ugy tudtak, hogy a legmagasabb korokben forgott, talan még korabbrol
ismerte Szapolyal Istvan hadvezért, vagy hirbdl hallott feldle, Szapolyai ugyanis 1477-
ben részt vett Matyas Ausztria elleni hadjarataban, majd késabb is hadvezérként szolgalt
a csaszar ellen Ausztria foldjén viselt haborikban, sot Bécs 1485. évi megszallasaban is
részt vett, s még ausztriai birtokot is kapott Matyastol.

Mindez azonban csak feltételezés, tény azonban, hogy 6zvegye, Hedvig kiilonos
gondoskodassal viseltetik Menedékkd irdnt. A kolostortdrténet leirasaban szerepel, hogy
1506-ban, vagyis 6 évvel férje haldla utan kivételes engedélyt szerez a generalis kaptalan-
tol, s ennek birtokaban az udvaraban élt holgykoszoruval meglatogatja a férfikolostort.*”
Arendtorténetben plasztikusan jelenitik meg az igencsak szokatlan alkalmat, amikor a ko-
lostor iranti elhivatottsagat kovetve Hedvig, hajadonok és asszonyok koszorujatédl ovez-
ve, belép a magas hegyre épiilt férfikolostorba, s azt gyonyorlien felékesiti. Latogatasa
soran két (jjabb cellat alapit a néma baratoknak, a kolostortemplomot két oltarral és mas

44 A Szapolyaiak cgyhazi mccenaturajarol bévebben: Fajt 2003.

45 Tandem Anno MCCCCIL]XXVIIL. (helyesen: 1478) Capitulum Generale misit pro reformatione
Monasterii Egregium, ac Venerabilem Virum D. Nicolaum, qui antea in Maurbach Prior, & Visitator Provinciae
Juit hic juxta possibilitatem suam, quantum paupertas domus suppetebat, diligenti cura ruinosa reformavit, &
novas structuras erexit: ipse magnam familiaritatem cum Imperatore, ac Rege Mathia habuit, & ab eo plura
impetravit. Fundatio Lapidis Refugii (Wagner).

46 Jaritz 1999. 378.

47 Pirhalla 1899. 123-124., Sroka 1996. 397., Sroka 2005. 66-67.
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diszekkel gazdagitja, a fOoltarra is (i tablaképet festet. A szerzetesek méltan tekinthet-
tek rd Ggy, mint anyjukra, s6t masodik alapitéjuknak nevezték.* Hedvig latogatasakor
nem lehet, hogy ne jusson esziinkbe a kolostoralapitd Sziléziai Szent Hedvig, aki hatodik
gyermekének megsziletése utan hazassagi sziizességet fogadva, még férje életében tobb
1d6t toltott a trebnitzi kolostorban, mint Boroszldban. Ez a kolostor egyben lanynevel6 és
ozvegyeket istapold intézet is volt, Szilézia elitjének lednyait és asszonyait gylijtotte ide
a szentéleti hercegnd, akirdl az 1508-ban irédott ferences Nador-kddexben fennmaradt
magyar nyelvi legendéja is elmondja, hogy ,.,s0k szizeket gondja ald veszen vala, és né-
meleket apdcasdgra, némelyeket hazassdgra ad vala... mind mene (= mennyi) jovedelme
neki vala, klastrombelieknek és szegényeknek oszrotta vala™. ¥

Tescheni Hedvignek nem volt médja Magyarorszagon kolostort alapitani, pedig
rokonénak és védGszentjének ez volt egyik legemlékezetesebb hitbuzgd cselekedete, e
helyett a nador felesége, majd 6zvegye mar meglévo rendhazakat timogatott, koztik is
leginkabb a Szepesség 6si kolostorat, Menedékkot. Hercegndként és a Szapolyai csalad
tagjaként, majd fejeként udvart tartott fent a trencséni varban, ahol aprodokat, nemes
ifjakat, illetve az elit leanyait és asszonyait nevelte, gondozta; egyszerre vilagi és spiri-
tualis céllal és tartalommal. Feltiing, hogy az 1517-18-ban, vagyis még Hedvig életében
irodott kolostortorténetben az ismeretlen menedékkovi szerzetes jotevjiiket csupan mint
Szapolyai Istvan nador 6zvegyét, s nem mint tescheni hercegndt emliti, pedig Hedvig
okleveleiben mindig ragaszkodott hercegnéi ciméhez, s az intitulatidban csak ezutan
kovetkezett 6zvegyi cime, egyébként pecsétjén is a Piastok sasat hasznalta.® Ez talan
fényt vet arra a presztizsre €s tiszteletre, amely a Szapolyaiakat Gvezte ,,orszagukban”, a
Szepességben.

A cellak épitése és az oltarok felallitasa mellett Hedvig gondolt a szerzetesek min-
dennapjaira is, Schmegen (= Szepessiimeg, Iglo mellett, kozel Arnétfalvahoz) falu mellett
halastavat dsatott nekik, s 4 tarcali szlejét is a kolostornak adomanyozta.* Egy 1509-ben
kelt adomanylevelében, amellyel a karthauziak Hernadon &l16 malmat felmenti a foldes-
ri szolgaltatasok fizetése alol, megemlékezik arrdl a kivételes szeretetrdl, amellyel 6 a
karthauziak irant viseltetik a szerzetesek szent élete és tekintélye miatt, s emlékezteti az
adomanyosokat arra, hogy Szapolyai Imre €s [stvan nddor egykor ugy rendelkezett, hogy
a Keresztel Szent Janosrol elnevezett kolostor szerzetesei kotelesek mindennap misét
mondani lelki idviikért. Hedvig és fiai az oklevélben kitérnek Keresztelé Szent Janos
(egyébként Szapolyai Janos védoszentje!), Krisztus elofutara irant érzett kivételes ahita-
tukra is, hozza kdnyorognek, hogy a foldon és mennyben egyarant segitse meg dket.™

48 ltem Anno MDVI. lustris(ima) D(omi)na Hedwigis, Magnifici D(omi)ni Stephani de Zapolya
Palatini relicta, impetrata a Capitulio nostro Generali authoritate, coenobium Lapidis Refugii, ex devotione
intravit cum honesta comitiva virginum, ac Mulierum, decenterque ornavit illud: fundavit namgue duas cellas,
& Basilicam cum duobus Altaribus, tabulis, ac ornamentis; insuper unam tabulam ad magnum altare, ...&
multa pietatis opera fecit Monasterio ita, quod merito dici poterat Mater; & fuit Mater nostra, & fundatrix
Monasterii, & habet memoriam perpetuam,; quia amavit fratres valde; qui saepissime ad eam intraverunt per
cellas, quas fundavit. Fundatio Lapidis Refugii (Wagner).

49 EK Nador-koédex ff. 266-267.

50 Hedvig cimerhasznilatardl vo.: Gyulai 2004.

S1 [pjro sustentatione Fratrum iussit fodere piscinam satis magnam circa villam Schmegen, & quatuor
vineas in metis oppidi Tarczal cum omni libertate, & exemptione a solutione nonarum, ac decimarum. Fundatio
Lapidis Refugii (Wagner).

52 Wagner 1774, 1. 428.

18



A szerzeteseket nemcsak a Szapolyaiak, hanem uralkodoi rokonsaguk is tdmogatta.
1509-ben II. Uldszl6 magyar kirdly k6soét adomanyoz nekik, igaz, akkor még nem all
rokonsagban a Szapolyaiakkal, hiszen batyja, I. Zsigmond lengyel kirdly csak 1512-ben
vezeti oltarhoz Krakkdban Szapolyai Borbélat, 1519-ben azonban 1. Lajos, 1. Zsigmond
unokadccse is megujitja apja adomanyat. Hogy az 1515-ben, alig 3 évnyi hazassag utan
fiatalon meghalt Szapolyai Borbala lengyel kirdlyné még sirjabol is kedvezett a mene-
dékkoi karthauziaknak, anyja kedves szerzeteseinek, igazolja, hogy az zvegyen hagyott
I. Zsigmond lengyel kirdly 1521-ben, amikor méar masodik feleségével, a milanéi herceg-
kisasszonnyal, Sforza Bondaval élt, két hordo heringet, 2 vég svidnici (schweidnitzi) posz-
tot, tobb mazsa durva és finom kdsot, valamint fiiszereket (borsot €s safranyt) utaltatott ki
kardcsonyra a letonkdi karthauzi kolostornak, az adomany nem egyszeri volt, hanem az
elkovetkezd évekre is szolt.”

lkonogrdfia — oltarkép

Mind a janosfalvi, mind az arnétfalvi oltar jelzi, milyen elmélyilt kultusza volt a
Boldogsagos Sztiznek, illetve Szent Erzsébetnek a 15. szdzadi végi Szepességben, s az
oltarok miivészi kvalitasa nemcsak a mesterek felkésziiltségét, hanem a donatorok 1gé-
nyességét is dicséri. Janosfalva patrociniuma Szent Katalin, s Szent Erzsébet népszer(isé-
gének a jele, hogy a Boldogsagos Sziiz jobb oldaldn a névadd martir szent, baljan viszont
a magyar kiralylany tiinik fel, azaz Szent Erzsébet a romai egyhaz egyik legnagyobb
tisztelettel Gvezett ndi szentjével egy nivora emelkedik. Erdekes, hogy a janosfalvi kato-
likus leanyegyhaz, amely a 17. szazad kdzepén (s feltehetéen korabban is) Arnotfalvahoz
hasonldan Letanfalva leanyegyhdza, nemcsak a fooltdron megjelend szentként tisztelte
Szent Erzsébetet, hanem az tinnepi hagyomanyban is. Az 1655/56. évi canonica visitatio
tanusaga szerint Jankfalva (= Janosfalva)* patrociniumat, vagyis néviinnepét természe-
tesen Katalin napkor tartottak, a templom felszentelésének tinnepe (dedicatio) azonban a
Szent Erzsébet iinnepe utdni elsd vasarnapra esett.*

Az arnotfalvi képek ikonografiai programja talan még kozelebb vihet a donato-
rok és az eredet megfejtéséhez. Az aranyozott brokatmustras hatterii oltarképen Szent
Erzsébet és Szent Hedvig a tronold Maria ¢és a kisded jobb és bal oldalan all. Erzsébet vi-
selete a vilagiasabb: sulyos, ékkoves csattal osszefogott s6tétvorss aranyszegélyes palast,
alatta aranyszalaggal diszitett lila ruha, fején a nyaka alatt athuzott és homlokat is fedd,
kitiizovel diszitett f6kotd; egy ifji fejedelemnd portréjat latjuk. Ekszerekkel is hangsu-
lyozott eleganciaja mellett a legfeltiinébb talan fedetlen nyaka, amely erdsiti vilagias és
ifjusagot sugdrzo megjelenését.

Ha a szmrecsanyi oltar kiilso tablait felidézziik, ahol az Erzsébet-legenda jeleneteit
abrazolta a miivész, a fesziilet-csodanal Erzsébet hasonld fokotdben, aranybrokat, gazdag
mustrds ruhaban és voros kopenyben all férje agya elott, aki a feszilet el6tt térdel, mig

53 Rupp 1870. 1. 213.

54 A falu német neve: Hansdorf, Hannesdorf, de neveztck a kora tjkorban szlovak lakosai Jdnoc,
Janocz néven is.

55 Visitatio ecclesiae Jankfalvensis. [...] Dedicata est Sanctae Catherinae, in cujus festo celebratur
¢jus Patrocinium. Dedicatio vero Domenica prima post festum Sanctae Elizabethae, ut constat ex quodam scrip-
to in pericte sacristiae... Altaria habet tria, in majori sunt imagines B. M. V., S. Catharinae et S. Elizabethae...
secundum altare est vetus, tertium Virginum. (1655/56) SK Can. vis. Ne 1. pp. 97-98.
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az 6zvegységében tortént jelenetckben egyszerii voros ruhdt, s a nyakat fedo és vallara
omld dzvegyi fatylat visel. Ugyanigy elvalik a kassai Erzsébet-ciklus képein a lakoma-je-
lenetben ékszeres fokotdben, draga ruhdban, fedetlen nyakkal abrazolt hercegnd képe és a
hosszu fehér fatylat a fejére s nyaka koré, onnan pedig a vallara teker6 6zvegy dbrazolasa.
Erzsébet pompas viselete legendajanak kdpeny-csoddjaban kiilonds jelentdséget kap,’ s
igy a luxus éppen az arrol val6 lemondéssal jelképezi életszentségében a konyoriiletes-
séget, bokez(iséget, a keresztényi alamizsnaskodast. A Dietrich von Apolda-féle életrajz-
ban a szegény embernek adott kopeny csodas visszakeriilése a thiiringial 6rgrofnét draga
kontosben jeleniti ugyan meg, de ez a palast mar az isteni csoda folytan keriilt vissza
Erzsébetre a szerencsétlen koldusrdl.y’

A Marton festo altal 1497-ben festett jandci/szepesjanosfalvi oltdr ikonografiai szem-
pontbdl is az arndtfalvi tablakép parja, hiszen a két miivet és szellemiségiiket leginkabb
Szent Erzsébet abrazolasanak felting hasonlosaga miatt lehet 6sszekapesolni. Erzsébet
mindkét képen egyetlen palastcsattal dsszefogott voros kdpenyt visel, a palast vorss (li-
turgikus) szine a szegények iranti szeretetre utal.”* A fiatalasszonyos f6kété is hasonld,
mindkét alak fejét aureola dvezi. A képeny alatt viselt ruha azonban kiilonb6z06, a jandci
szentre aranybrokatot adtak, mig az armétfalvi Erzsébet viselete egyszinii. A hasonlosagot
fokozza az attribitumok azonossaga, a gytimolcsostal €s a kanna.

A fiiles, gombos-fedeles fémkanna pontos masa és parja a Schedel-féle fametszeten
abrazolt attribtumnak, amely a 15-16. szazadtdl Erzsébet széles korben ismert erek-
lyéje, s ma 1s megvan Braunfels kastélymizeumaban (Furst zu Solms-Braunfels’sche
Kunstammlungen) (6. kép).’® Ez a 13. szdzadbé! vald aranyozott fedeles eziistkanna, fe-
delén kristalygombbal a 17. szdzad kdzepén szerepel el6szor az altenbergi kolostor lelta-
raban, itt volt magistra Erzsébet Gertrid nevii leanya. Az eziistkanna-ereklye, amelybol
Erzsébet a szegényeket taplalta, olyannyira 6sszeolvadt kultuszaval, hogy Eurdpa szamos
helyén megjelenik ikonografidjaban, igy a Szepességben is. A kanna abrézolasa feltlinik
a hallei kolostor ercklyéit bemutatd 1526/26-ben megjelent nyomtatvanyban, az ereklyék
kozott volt ugyanis egy ezlst Szent Erzsébet-kegyszobrocska, kezében ezzel a kannaval,
a masik kezében egy talat tartott két hallal. A fametszetes abrazolas alapjan az ereklye-
tarto szobor a 13. szazad utolsé negyedére utald késé gotikus format mutatott.®® A hallei
ereklyetart6 a szepességi oltarképekkel egy idében késziilhetett, ami igazolja, hogy ez a
kannatipus K6zép-Eurdpaban mar a 15. szazad végén allandosult Szent Erzsébet ikonog-
rafidjaban. A Salzburghoz kozeli Laufen plébaniatemplomaban 1500 koériil felallitott oltar
belsé szarnyan, amelyen Szent Erzsébet egy leprast fiirdet, a miivész a szolgald kezébe
adta a kés6bbi ereklyét (7. kép).*' A kanna mint attribatum és a konyoriiletesség jelképe
azonban, véleményiink szerint, leginkabb a Schedel-kronikanak koszonhette népszert-

56 Suckalc 2003. 368-369.

57 [a] nagy ebédidteremben a lakomara dsszegyiilve a kiralyleanynak, a fejedelem feleségének a meg-
Jelenését vartak, 6 iorténetesen késlekedett... A palotdba jott egy koldus... Erzsébet levetette draga kontdsét és
odaadta neki... az égi parancsra visszakertilt képenyt... magara éltétte ... a derék asszony, és ment a lakomara.
M¢ég Salamon sem volt dicsdsége teljében ugy feldltézve (Mt 6,28-29), ahogy a mennyei Atya dltoztette fel
liliomat, Erzsébetet. Madas—Klaniczay (szerk.) 2001. 30.

58 Elisabeth von Thitringen 2007. Kat.-Nr. 255 (Ivan Gerat).

59  Erzsébet kanndjarol bévebben: Sankt Elisabeth 1981, Kat.-Nr. 144 (C.—W. Clascn); Elisabeth von
Thiiringen 2007. Kat.-Nr. 172 (Maria Stiirtzenbecher).

60 Sankt Elisabeth 1981, Kat.-Nr. 144, 532, (C.-W. Clasen).

61 Kirchenstiftung Marid Himmelfahrt, Laufen. Elisabeth von Thiiringen 2007. Kat.-Nr. 258.
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6. kép. Szt. Erzsébet eziistkanndja 7. kép. 8zt. Erzsébet kanndja a laufeni oltarképen

(13. szdzad) (1500 k.)
Elisabeth von Thiiringen 2007, Elisabeth von Thiiringen 2007,
172. kép alapjan 258. kép alapjan (részlet)

ségét, terjedését, hiszen a nyomtatott knyv és fametszet barhova eljuthatott. Szinte mar
meg sem lepddiink, hogy a kanna a szepeshelyi Szent Marton prépostsagi templom vagy
sz¢kesegyhaz egyik oltaran is feltiinik. A Méria halélanak szentelt, feltehet6en 1489 utin
késziilt oltar egyik kiilso tabldjara Szent Erzsébet képét helyezték, tallal és az ismert fém-
kanndval a kezében, a képet azonban az (ijkorban atfestették (8. kép).®?

A szepességi Erzsébet-dbrazolasokon a szent kezében nem kenyér, hanem gyii-
molcs van, mégpedig sz6l0 és alma(?), de a szolofiirt majdnem olyan éltalanosan ismert
Krisztus-szimbolum, mint a kenyér, igaz, nem utal kdzvetleniil az eucharisztidra. Az ar-
notfalvi képnél azonban nem hagyhatjuk figyelmen kiviil az oltar és a donatorok kultu-
szanak foalakjat, a Madonnat, a gyermek Jézus ugyanis egy kortét tart, sét inkabb nyuijt
az anyjanak, a korte itt Krisztus emberiség irdnti szeretetének jelképe. A korte egyéb-
ként sokkal ritkabb szimbolum a kései kozépkor Madonna-képein, mint az alma, ezért a
gyiimdlesoknek hangsilyos szerepiik és jelentésiik van a kompozicioban. Az oltarképre
azonban felkeriil a vilag feletti hatalmat jelképezo alma is, mert a Kisded jobb kezében
kereszttel diszitett orszagalmat, vagyis egy globuszt tart, hasonl6t az Anjou-korban ké-

62 Radocsay 1955. 439, Divald 1906. 54—356. Végh 2003. 384—385.
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8. kép. Szt. Erzsébet a
szepeshelyi Maria haldla-oltar
kiilsé szarnyan

(1489 k.)

(A szerzd felv.)

sziilt (ketioskeresztes) magyar kiralyi jelvényhez. Az orszagalma a vilaguralom direkt
jelképe, sot jelvénye, igy Krisztus feltétel nélkiili spiritudlis hatalmat kozvetiti.

Az amnotfalvi oltar Szent Hedvig-ikonografidja az 6zvegyet, illetve a trebnitzi ko-
lostorba vonulo, és az egyszerl sziirke ruhat magdra 6116 asszonyt idézi. Hedvig legenda-
jaban hangstlyosan emlitik, hogy nem viselt skarldtbol és egyéb driga posztokbol késziilt
ruhdt, jollehet 6rgrof lanyahoz mélidan 6ltozott. Fején sohasem hordott hosszi leplet,
sem redbzott fatylat, keblére nem tett ékszert, nem volt aranygyiiriije. Ruhaja olykor ko-
pottas, rongyos volt, nem hivalkodott a draga prémes 6ltozékek valtogatasaval, télen-nyaron
egyszer(i ruha ¢és kopeny fedte sovany testét.” Az 1508-ban ferences scirptoriumban ke-
letkezett Nador-kodex magyar nyelvii Hedvig-vitdja is megemlékezik pompakeriild 6l-
tozkodéserol: Soha subat és egyeéb nemii bdrrel esenalt ruhat nem viselt, akarmel nagy

63 Tante hee humilitatis extitit, quod a sua iuventute vestimento de scarlateo et pannos superflue sump-
tiwsos non ferehat, licet tamen satis bonis, ut filia marchionis, usa fuit indumentis, in quibus tamen non mundi
pompa, nec corporis molliciem exquirebat, sed status sui solummodo decenciam attendebat ... In eius capite non
nigra, glavca, nec alia pepla, nec crispata videbantwr velamina, pectusque illius nee monilia avrea, nec gemmis
circumposita, nec digitos suos anuli aurei decorabant. [ ...] Portabat ipsa eciam quandogue causa humilitatis
aliqguamodo tam div indumentum, quod pre vetustate co peum, fila evidencius preminabat et videbatur de-
nudata. [ ...[ Dimissis quidem multifariis ac variis vestibus et pelliciis solo pallio et tunica simplici estate hvemi
corps macilentum contegebat... Mrozowich 1996, 67-68., 71.
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hideg volt, és csak egy szoknydba és egy rossz palastba jar vala.®* A szent Amdtfalvan
a legismertebb attributumaval, a kolostor-makette] abrazoltatik. Egyszer(, a vezeklok és
szerzelesek viseletét idéz6 ruhdjaval éles ellentétben all rangjanak kifejez0je, a nyakat és
vallat fedd fehér fatyolra helyezett hercegi korona. A német-romai birodalmi rangot kife-
jez6 Herzogshut, a hercegi foveg vagy korona csak a 15. szdzadban jelenik meg Hedvig
ikonografigjaban,* a 14. szazadban még csak apjat abrazoljak a fejedelmi (de nem ko-
ronas uralkodoi) cimét jelz6 koronaval. Az attriblitumok kozott, a kolostormakett mellé
téve, feltinik egy kilonos targy, egy par cipd is, amely Szent Hedvig hagiografidjaban
fontos helyet foglal el, hiszen legendai szerint énsanyargatasanak fontos jelensége volt,
hogy télen-nyaron cipd nélkiil jart, s ldba emiatt tele volt sebekkel. Tarsadalmi rangjahoz
azonban nem illett, hogy labbeli nélkiil jelenjen meg férje, a fejedelem, illetve alattva-
161k elbtt, ezért cipdjét mindig maganal hordta, s amikor elokeldkkel talalkozott, gyorsan
magara hizta. Még ferences gyontatdja is egyekezett ravenni Hedviget a cip6rhordasra.
A templomba labbeliben lépett ugyan be, de imai alatt mar ismét mezitlab volt. Szent
Erzsébet agycsodajahoz, amikor Erzsébet agyaban az 6t szamon kérd férje el6tt a lepras
beteg helyett a fesziilet jelent meg, igen hasonloé Hedvig cipdcsoddja, amikor ugyanis
varatlanul férje elott 1alalta magat, s nem volt ideje cip6t hizni, laban csodaként hirte-
len megjelent a cipd, igy elkeriilte a szemrehanyést.®® A cipd mar a kezdetektdl kiséri
Hedviget legendaiban és miivészi ikonografidjaban, a magyar nyelvii Nador-kodexben is
megemlékeznek arrdl, hogy Hedvig csak a papi elit jelenlétében hizott cipdt, kiilonben
héban-fagyban mezitlab jart, s az gnsanyargatastol véres laba nyoman voros lett a f6ld.

Hedvig ikonografijjahoz igen hasonld a trebnitzi kolostorban nevelkedett
Csehorszagi Agnestél késziilt pragai(?) tablakép (1482), amely Hedvig és Erzsébet kozeli

64 LK Nador-kodex f. 270.

65 Kaczmarck 1996. 141.

66 [s]equendo Christum nudis gressibus in gelicidiis et nivibus incedebat. Habebat tamen semper
apud se sine filitro et absque soccis calceos simplices, quos sub ascellis portans continue, tunc tantummodo
induit, cum venerabilibus personis occurrere voluit, quibus abeuntibus, ipsos protinus deponebat. In operi-
bus suis, quia soli Deo, qui videt in abscondito, desiderabat placere et laudes humanas devitare curabat, ne
deprehenderetur nudis frequenter incedere pedibus, vadens ad ecclesiam quandoque calceis usa fuit, ad eam
autem perveniens, mox, nudatis pedibus, in nudo deinceps residens pavimento orationibus insistebat. {...] Unde
accidit quadam die, ut more solito ipsa sine calceamentis incederet et ex opinato eventu dominus dux, ejus ma-
ritus, sibi veniret ex abrupto et sic artato tempore obviam, ut calceos, si quos tunc apud se habebat, induere non
valerel. Sed quod per se non potuit facere, ille, pro cujus amore nudis pedibus incedebat, dignatus est miracu-
lose subimplere. Nam subito calceata coram marito aparuit et sic indignationem et improperium ipsius evasil.
Contigit aliqguando per oblivionem aut per negligentiam aliquam, ut illi quos secum gestabat calcei, sibi de sub
brachio caderent, quos eam sequentes famulew vel alice familiares invenientes el reddebant. Confessores ipsius
eam swpius hortabantur, ut calceis uteretur et dominus, Guntherus abbas tunc ejus confessor, novos ei calceos
obtulit per obedientiamque, ut eos portaret, injunxit. Quos ipsa gratanter accipiens, portavit non quidem in
pedibus, sed, ut preedicitur, sub ascellis. [ ...] Similiter dum jam post longam macerationem multum debilis esset,
domina Anna nurus ejus, rogavit fratrem Herbordum de Ordine Fratrum Minorum, tunc confessorem ipsius, ut
eam cogeret per mandatum, induere calceos et portare. Illa mandato accepto de induendis calceis et portandis,
pedulos laneos imposuit pedibus suis, calceos vero more solito ferebat sub brachio, donec ad fratrem predic-
tum confessorem veniens precum instantia obtineret, quod eam in consueta nudipeditatione perseverare usque
in finem vitee permitteret. Pedes sawpius habuit lutulentos, quos tamen lavari rarius permittebat. [unde pedes
manusque] Calcanei ejus, quibus nudatis terram terebat grossi erant et duri, multas habentes et adeo magnas
fissuras, quod in eis magna poterat collocari festuca, immo quod amplius est, imponi digitus potuit. Vita S.
Hedvigis. SRS II. (1839) 17-19.

67 [é]s mezitelen labban mind télben és mind nydrban és mindon erds iddkben ekiéppen jar vala, s labi
altozetet csak akkoron veszen vala fel, mikoron pispokiknek, papoknak és baratoknak eleikben megyen vala, és
a laba nyoma t6rés mic ' vérrel tettetik vala. EK Nador-kodex f. 270,
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9. kép. Csehorszdgi Boldog Agnes
az ispotalyban, oltarkép (1482)
Narodni galerie, Praga.
Attalis-Narodni galerie v Praze
képeslapja alapjan

vérségi, valamint lelki rokondt, a 13. szazadtol szentként tisztelt kozép-eurdpai kirdly-
lanyt, a pragai kolostor apatngjét abrazolja egy ispotilyban, betegapolas kozben, fején
hercegi koronaval (9. kép).*® A betegek apolasa, sokszor az undort keltoké is, mindharom
(egymassal szoros rokoni kapcsolatban allt) noi szent cselekedetei kozott kézponti helyet
foglalt el, Hedvigrol irja a Nador-kadex: valahol jar vala, vala akar varosba, akar faluba,
mindeniitt beteget és kort kérdez vala, legottan mint hallja vala, szeretetdst meglatogatta
vala.®”

Az arnotfalvi oltarképen Maria nem tiinik ki kiséroi korébol, tronusa magas, ezért
feje egy vonalba esik a két masik alakéval, viselete az Erzsébetéhez hasonloan gazdag, fe-
jedelmi. Feltiin0 a Maria sziiziességét kifejez6 hosszan leomlo hullamos haj és a két, igy
is mondhatjuk, ,,asszonyszent” viseletének ellentéte. Harom asszony, harom életkor, az
¢letszentség harom kiilonb6z6 megnyilvanulasa. Sziiz Mdria a hajadonsagot, sziiziességet
¢s a Krisztus irdnti mély szeretetet, Erzsébet a fiatalasszonyi életkort és statust, a szegé-
nyek irdnti bokezliséget, aldzatot, a viligi asszonyok életszentségét, Hedvig pedig az idos
kort, az egyhaz irdnti elkotelezettséget és a szerzetesi ¢thoszt képviseli. A két asszony,
unokahig és nagynénje életkora a valosdgban is hasonloan tért el, igaz, Erzsébet fiatalon

68 Prigai (Csch) Szent Agnes beteget dpol az ispotalyban. Tiblakép, Priga(?), 1482. Narodni galeric
v Praze. Sbirka starcho uméni.
69 EK Nador-kodex f. 260.



meghalt, nem érhette meg az érett kort. Taldlkozasukrél nem tud az utokor, Erzsébet
Apolda-féle vitaja azonban megemliti Andechsi Hedvig névérét, a kitzingeni kolostor
apatndjét, masik nagynénjét. O az, aki a frissen megdzvegyiilt Erzsébetet nagybatyja, a
bambergi plispdk elé viszi. A fépap azonban, aki kezdetben Ujra férjhez akarja adni uno-
kahugat, s ezért pottensteini varaba viteti, kivételes szerepet jatszik a thiiringiai fejedelem
[taliabodl visszatért hamvainak tiszteletében, s végiil még Erzsébet rokonaival is targyal az
Gzvegy jogait megvédendd.

Szent Hedvig csalddjaban elevenen élt Szent Erzsébet kultusza, amit a kora jkori
Jjezsuita hagyomany alapjan Hevenesi Gabor jezsuita szerzetes is megorokitett a magyar
szentek ¢életérdl eloszor 1692-ben megjelent milvében. Amikor Hedvig szent életii lanya,
Gertrad trebnitzi apatnd (aki Szent Erzsébet lanyahoz, Gertrid altenbergi fonoknéhoz
hasonloan a Magyarorszagon meggyilkolt Gertrud kiralyné nevét viselte, az elékeld frank
csaladbol szarmazd Szent Gertrud apatnére emlékezve) halalahoz kozeledett, a kolos-
tor kincsei kozil magahoz vette azt a fatylat (capitis velum), amelyet még anyja, Szent
Hedvig 6rokolt Szent Erzsébettdl, aki egykor maga is viselte, hogy emlékeztesse a két
szent kivételes erényeire, Erzsébetnek foként mély alazatossagara, Hedvignek pedig szi-
goru, aszketikus életvitelére, illetve mindkettéjikknek a nélkiil6zok irdnti jotéteményei-
re. Péld4jukhoz 6 maga is mélto akart lenni, s a vilagi életbdl tavozva velik kivant a
mennyben orokre egyesiilni.” A Hevenesi altal idézett hagyomany mar Szent Hedvig
nagyobb legendajaban feltlinik, Gertrid trebnitzi apatné anyja haléla utan kicseréltette a
halott fatylat egy masikkal, mert a fatyol még Szent Erzsébeté, Hedvig unokahtigaé volt,
ezért Hedvig, amig élt, nagy becsben és tiszteletben tartotta, mert igen szerette Erzsébetet.
Amikor az apaca a halott Szent Hedvig arcaro6l apatnéje parancsara leemelte a fatylat, a
halott nyitott szajabadl igen kellemes illat aradt felé, s6t holtteste is €lénk szindire valtozott
a korabbi halvanysagabol.™

lkonografia — szarnyak
Az arndtfalvi oltar belsé szarnymez06 négy tablajan feliil két férfiszent, alul két ndi

alak, Szent Agnes és Szent Luca (vagy Otilia) lathato (10. kép). Szent Agnes sziiz vér-
tand azonositasa attribituma, a barany alapjan igen konny(, a masik szent azonban mar

70 8. GERTRUDIS VIRGO, filia Sanctae Hedvigis, quae fuit matertera Sanctae Elisabeth. [...] Quae
vivis erepta, summi thesauri loco capitis velum, quo Diva olim Elisabeth usa fuerat, et ab ea ad Matrem Sanctam
Hedvigem pervenerat, adepta in eo urtiusque virtutis memor, a praecelsis tantarum exemplis ne degeneraret,
illius demissionem et sui despicientiam, hujus vitae austeritatem, munificam utriusque in egentes profusionem,
quam proxime assequi contendebat, donec absoluto vitae mortalis curriculo, utrique in coelo aeternum socian-
da hinc decessit. Hevenesi 1737. 19.

71 Cap. IX. Miraculum VI. Quomodo candor apparuit et odor fragrabat de corpore. Die tertio, prius-
quam sepulture traderetur corpus beatewe Hedwigis, filia ejus, abbatissa Trebnicensis, dixit sorori Wencezlaue,
ibidem postmodum priorisse, ut velamen, quo tegebatur caput sancte, deponeret et alio superposito velamine
Jjam dictum caput velaret. Ipsum enim velamen, quod removeri jubebat extiterat sancte Elyzabet, cujus sancta
Hedwigis matertera fuerat et ideo ipsa beata illud coad vixit, in magna reverentia habuit, 0b ejusque amorem
ipsum studiosius conservavit. Pro hac etiam procul dubio causa predicta ejus filia, ut et matris et matertere
memoriam in illo velamine confoveret ac juge dilectionis memoriale non amitteret, dictum velamen voluit reser-
vare. Accedens ergo soror ad feretrum et perficere mandatum abbatisse festinans revelataque facie sancte, vidit
eam ore aperto jacentem, de ipsoque ore sensit odorem suavissimum emanantem. Corpus quoque ipsius, quod
prius dum ablueretur lacteum seu niveum representabat colorem, tunc vidit multo ampliori candore perfisum.
Et sic dos claritatis stolaque glovie videbatur in ea tunc quodanmmodo relucere. Vita S. Hedvigis. SRS 11, (1839) 55.
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10. kép. Az arndtfalvi Sziiz Maria-oltar. Fénykép, Norbert Leonard (1938 k.)
(24x 17,8 em) KOH F. 12322

kérdéseket vet fel. Attribatuma, a szempar ugyanis Szent Luca (Lucia) és Otilia ikonogra-
fidjabol is ismert. A kutatas a legutobbi id6ben hajlik az alakban Otiliat latni,”* aki vakon
sziiletett egy elzaszi hercegi csaladban, ezért apja eltaszitotta, s igy egy bajor apicako-
lostorba kertilt. Bar legenddja nem mentes az iildoztetéstol, nem tartozik a romai egyhaz
mirtirjai kozé, s mindig apatnoi habitusban dbrazoljak, kezében konyv és két szem, mert
a szembetegek védoszentje. Szent Otilidt szamos szent kozott a kassai Mettercia-oltaron
(1516) is megtalaljuk, itt is szokdsos apatndi habitusaban festették meg.” Az 1460/70
kortl késziilt bartfai Szent Borbala-oltar szekrényében, ahol egyébként Szent Hedvig jol
ismert ikonografidgjaval (hercegi korona, templom-modell) szintén megjelenik,”™ a kezé-
ben szempirt tarté Szent Otiliat ugyancsak apacaként abrazoljak, igaz, a felsoruha alatt,
jelezve elokelé szarmazasat, brokatruhat visel. Az arnotfalvi szent azonban nem lehet
Otilia, hiszen palmadggal lathatjuk, amely a keresztény ikonografiaban egyértelmiien a
vertanisag jelképe, igy sokkal inkabb tekinthetjitk Szent Lucénak. Szent Agnes is palma-
levelet tart, akdrcsak Szent Luca felett Sebestyén, igy alul a romai egyhdz | klasszikus”
ndi vértanui jelennek meg. Otilidt feltehetden azért azonositottdk a szenttel, mert a szem-
part egy konyvon tartja, mig Lucia altalaban talon mutatja martiromsdga jelképét.

72 Gotika 2003. Kat. sz. 4.56 (Végh Janos).
73 Vasko (ed.) 2000. 91-92., 149-150. kép.
74 Gotika 2003. Kal. sz. 4.33.



A két gazdag viseletben megjelend vértani néiségével is kapesolodik az arndtfalvi
oltar itkonografiai programjaba, Erzsébet és Maria asszonyi, s6t egyikiik 6zvegyi viselete
a két martirszent, Agnes és Luca ,hajadon fejével” kontrasztot alkot. A két vértanu sziiz
kultusza Magyarorszagon kevéssé jellemz0, szerepeltetésiik az orszagon kiviilre mutat,
bar nem voltak teljesen ismeretlenek a magyarorszagi kézépkor végi valldsossagban. Mint
vértanuk az egyhéaz sziiletésének iddszakat, az okeresztény idéket idézik, amikor még
szinte csak martirhalallal lehetett a szentek koz¢é bekerilni. lkonografidjuk megfelel a
kanonnak, szerepeltetésiikben ndiségiiket, ndi mivoltukat feltétleniil hangsulyosnak gon-
doljuk. A Szliz Méria-oltar belsé tablain igy — a Szlizanyat nem szamolva — négy noi szent
jelenik meg, a ndiség szinte uralja a kompoziciot, a féhely azonban, a Boldogasszony
oldalan, a két k6zép-eurdpai fejedelemasszonyt illeti meg. Az oltart egyébként a szentek
tkonografiajaban kevéssé jartas egyhazlatogatok is Ugy irték be a leltarba 1655/56-ban:
Tertium [altave] SS. Virginum™ a harmadik a szent sziizek oltara.

A férfiszentek, Rokus és Sebestyén egyiittes megjelenése mar sokkal egyértelmiibb,
6k a ,,pestisszentek™, a jarvanyt elharité segitdk, akiket a 15. szazadto! gyakran egyiilt
abrdzolnak. Hogy miért volt rajuk kiilonos szitkség az 1480-as években? Természetesen
a pestis miatt, amely Matyds hadjaratait is fenyegette, a cseh kiraly 1485-ben Pragat is
kénytelen volt elhagyni a jarvany dithongése miatt. A két , pestisszent” hagyomanyos
ikonografidgjaval szerepel, Sebestyén a martiromsagara emlékeztetd nyilvesszokkel, il-
letve a vértantknak kijard palmaaggal. Feltiing, hogy a szentet a kor féurt divatja szerint
oltoztette fel a mivész, Marton mester, mind visszahajtott szélti sapkajat, mind gazdag
prémes barsonysubajat tekintve. Szent Rokus, aki Sebestyénnel ellentétben nem vértanu,
ezért a palmaag hidnyzik a kezébdl, zarandoknak o6ltézve, combjan sebbel, mellette a
sebre mutatd angyallal, labanal kutyaval abrazoltatik, szokasos ikonogréfidjaban. Alakja
azonban mégis figyelmet kelt, mivel az arnotfalvi oltar Szent Rokus egyik legkorabbi
magyarorszagi abrazolasa. Rokus ugyanis a ,,modern szentek” kozé tartozott, csak a 13.
szazad végén sziletett, évtizedekkel Erzsébet és Hedvig miikodése és kanonizacidja utan.
Kultusza éppen a kép sziiletésének idején tamad fel Velencében, 1485-ben ugyanis a ve-
lenceiek ellopjak Montpellierbol Rokus relikviait, és megalapitjak a hires San Roccot.
Legenddja ugyan mar ismert, 1482-ben Bécsben és 1484-ben Nurnbergben német nyel-
ven is kinyomtatjak (Historie von S. Rochus), éppen a pestisjarvany miatt. Ismerete és
tisztelete azonban tavolrdl sem altalanos, foként nem a Magyar Kiralysagban, ugy 1s fo-
galmazhatunk: 6 inkabb a tarsadalmi elit szentje; a niirnbergi Szent Lérinc-templomban
éppen 1485-ben alapitjak a hires Rokus-oltart, amelyen Szent Rokus szintén Sebestyénnel
egyltt lathatd.

A pestist elharité szentek mellett Tescheni Hedvig és hazdja, Szilézia véddszent-
je, Sziléziai Hedvig is hordozhat aktualitast. Hedvig ugyanis a sziilé nok szentje is
Szilézidban, s ha arra gondolunk, hogy Szapolyai Borbala, Lengyelorszag késébb kiraly-
néja, illetve Szapolyai Janos az 1480-as évek végén sziiletett, vagyis az oltarallitas felté-
telezett idejéhez igen kozeli iddpontban, még a varandos hercegné fogadalmi ajandékat
is feltételezhetjik benne. Egyébként mind Erzsébet, mind Hedvig anyaként lett szent, s6t
szentségiik lanyukban folytatddott. Hedvig lanya, Gertrid, a trebnitzi kolostor szent életi
apatnoje lett, mig Erzsébet lanya, ugyancsak Gertrid, az altenbergi kolostor élére kertiilt.

75 SK Can.vis. Ne 1. p. 112.
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Az ikonografiai program némileg modosul, vagy inkabb 0j szinezetet kap, ha
az arndtfalvi Maria-oltar szentjei k6zé felsorakoztatjuk a kiilso tablak figurait is. Ezek
id6kozben mar elhalvanyultak, de a 20. szazad elején még nyomokban lathatok voltak.
A nagyhéten lathato oltarképek ugyancsak négy szentet abrazoltak, négy férfit, Szent
Istvant, Imrét, Szent Adalbertet és Szent Mikldst,”® vagyis a magyar Szentkiralyokat
(Laszl6 nélkul!) és a csehorszagi szdrmazast, de Lengyelorszagban és Magyarorszagon
is miikodott Adalbertet, aki az elsd esztergomi préposti templom névszentje is volt.

Adalbert (lengyeliil: Wojciech) nemcsak Lengyelorszagban, Csehorszagban (Praga
masodik piispoke volt), hanem a lengyelek és németek, valamint csehek lakta Szilézidban
1s vallasos tisztelet targya volt, amit erdsitett, hogy a gnieznoi/gneseni érsekség, amely-
hez a boroszloi egyhdzmegye is tartozott, szintén Szent Adalbertet/Vojteket vélasztotta
patronuséanak, akinek ereklyéit 1000 kortl mar a féegyhazmegye gnieznoi katedralisaban
Orizték. Adalbert kultusza, bar nem vetekedhetett Szent Hedvigével, a kései kozépkorban
szélesebb lett Szilézidban, tobb plébania is viselte a nevét.”” A kozépkori Boroszloban a
domonkosck Adalbertnek szentelték templomukat, s ebben allitottak fel az egyik els6
Hedvig-kapolnat. A Szepesség egészen a 18. szazad végéig az esztergomi féegyhazme-
gye joghatdsaga ala tartozott, igy az esztergomi préposti templom majd f6székesegyhaz
patronusanak tisztelete az érsekség teriiletén mélyebb volt, mint az orszag mas vidékein.
A Szentkiralyokkal valo egyiittes abrazoldsanal az sem hagyhato figyelmen kiviil, hogy
Adalbert és Szent Istvan személyesen is ismerték egymast, a legendak még keresztségrol,
bérmaldsrol is szolnak, sot Adalbertet a bajor kirdlyi haz, s igy Gizella kiralyné rokonanak
1s tartottak. Mind Rokus, mind Adalbert a Schedel-kronikéban is szerepel, a metszetek az
ikonografiai kanont, egyben a két szent ,,foglalkozasat” mutatjak: Rokus zarandokként,
Adalbert plspokként jelenik meg (11. kép).”

Ha az arnotfalvi oltar fotablaja és a belsé képek inkabb az idegenséget, a
Magyarorszégon kiviili vilagot jelenitették meg a korabeli szemlélonek, hiszen egyik-ma-
sik szent még ismeretlen lehetett a kortarsaknak, a férfiszentek, kivélt a Szentkiralyok mar
mindenkiben a kozelség, ,otthonossag™ érzetét ébreszthettek fel. Az Arpad-haz szentjei
és az Arpad-haziak szent piispike, Adalbert feltétleniil a Magyar Kiralysagot, az orszag
és elitje szuverén politikai, s6t spiritualis hatalmat volt hivatva kifejezni. Arpad-hazi/
Thiringiai Szent Erzsébet lehetett a kapocs a két szféra kozott, aki magyarként német
szent lett, ahogy Andechs-Merani Hedvig németként sziléziai (lengyel?, cseh?, német?).
Talan hasonlo funkciot kapott Adalbert szerepeltetése is, az egyszer(i szemléld egyébként
valdszinlien 0t sem azonosithatta egykdnnyen piispoki ornatuséban, hiszen plispokszent-
bdl szamosat ismertek. A Mazoviai hercegi csaladban azonban, ahonnan Tescheni Hedvig
anyja szarmazott, Adalbert, Lengyelorszag véddszentje, akinek ereklyéit Lengyelorszag
vallasi kozpontjaban, a gniezndi katedralisban Orizték, ugyancsak ,,haziszentnek” szamit-
hatott. A szentek két szféraja a nyugati, illetve kozép-eurdpai szentség egységének, a nyu-
gati egyhéaz és az eurdpai politikum, valamint a politikai és spiritualis hatalmat egyarant
képviseld magyarorszagi szentek ,,0sszeboronalasanak” tizenetét hordozza. Ez . Matyas,
11. Ulaszlo és a Szapolyaiak regnalasanak koraban talan a hatalmi ambiciok jogossagat
vagy létjogosultsagat is jelenthette.

76 Divald 1906. 36. A pozsonyi katalogus Szt. Miklés helyett Szt. Martont ncvezi meg. Gotika 2003.
Kat. sz. 4.56.

77 Mrozowicz 2006. 5-6.

78 Schedel 1493. Buch. ff. CLXXXII, CCXXVIL
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Aoelbertus bifchoff

11. kép. Szt. Adalbert és Szt. Rokus a Vilagkronikaban (1493)
Schedel 1493. Buch. ff. CLXXXII, CCXXVII alapjan (dig. felv.)

Ha a szenteket mint patronusokat, névadokat tekintjiik, feltiinik, hogy a Szent-
kiralyok, Istvan és Imre nevét viselték a Szapolyai-fivérek is. Szent Istvan és fia a sze-
peshelyi prépostsagi templom Szapolyai Istvan altal emeltetett Maria koronazasa-oltaran
is megjelennek,™ abban a valosdgos és spiritudlis térben, ahol Imre (s par évvel késobb
[stvan) siremlékével volt jelen.

A janoci és amotfalvi oltar azonban mindenek el6tt a Maria-kultusz termékei”,
hiszen a szentek mindkét oltaron kiséroi, ,tarsalkodoi” a Boldogsagos Szliznek ¢s fia-
nak. Tescheni Hedvig Miria iranti dhitatanak bizonyitéka, hogy férje halala utan majd-
nem tiz évvel, 1507-ben fiaival, Janossal és Gyorggyel egyiitt mentesitik a foldesar
jaradékok alol a Szliz Mdria tiszteletére alapitott sajoladi (Borsod m.) palos kolostor
két (Hejo)keresztiron lévo sz6l6jét, s cserébe azt kérik a ladi palosoktol, hogy minden
szombaton mutassak be Sarlos Boldogasszony (de visitatione B. M. V.) énekes miséjét
az adomanyozok lelki Gidvéért.™ Hedvig hercegné ekkor még nem tudhatta, hogy ennek
a kolostornak lesz majd perjele Ulyeszenics—Martinuzzi Gyorgy, aki az adomanyozds
idején éppen Hedvig udvardnak ifjai kozott nevelddaott. A hercegnd ugyanis férje halala
utdn is gondoskodott az elhunyt nador hiveirdl, a Szapolyai-familidrisokrol, s udvaraban

79 Frajt 2003, 408.
80 MOL DI 388635,



aprodokat, fegyverforgaté ifjakat nevelt, errdl a kortars fpap és torténetird, Verancsics
Antal is megemlékezik *

Sarlés Boldogasszony, vagyis a varandds Erzsébet és Maria talalkozasanak tinnepe,
amely a ladi kolostor névlinnepe is volt, az adomany idején még alig egy évszazados az
egyetemes egyhazban (1389), s Magyarorszagon elsdsorban az obszervans ferencesek
propagaltak ¥ az 6zvegy hercegné pedig tovabb terjesztette birtokan, Borsod megyében.

Szent Erzsébet-oltar, Licse

Ha az ikonogréafial programokban elrejtett, vagy nem is annyira rejtett politikai
tizeneteket illetden tovabb 1épiink, vizsgdlddasaink kozé feltétleniil fel kell venniink az
1493-ban késziilt 16csei Szent Erzsébet-oltart, igaz, a mlvészettorténet 0jabb kutatdsai
szerint attribucidja nem lehet azonos a két korabbi alkotassal. A Szent Jakab-templom
oltarai kozott szamon tartott szarnyasoltart eredetileg nem mai helyén allitottak fel, ha-
nem minden bizonnyal a német telepesek altal a varos falain kiviil alapitott 13. szdzadi
Szent Erzsébet-egyhazban. Ez a templom akkor épilt, amikor a Németorszagbol érkezo
telepesek, vallasi kultuszukat 0 hazajukba is magukkal hozva, a szepességi Bartfan és
a Szepességhez kozeli Kassan templomot emeltek Szent Erzsébetnek.*™ Szent Erzsébet
irant kiilongs hodolattal viseltetett Stock Janos szepesi prépost is, aki Zsigmond kiraly
udvari orvosa volt, s jotevdje 1433-ban nevezte ki a szepesi kaptalan élére. Stock bo-
roszloi (1) kanonoksagot is viselt, s prépostként jobban szeretett Locsén 1d6zni, mint
Szepeshelyen, a kaptalan székhelyén. Stock 1444-ben elérte a Szentszéknél, hogy a kés-
marki Szent Kereszt- és Szent Erzsébet-templom latogatoi, ha meggyontak, s megtar-
tottak a kir6tt penitenciat, 40 napi bucsat nyerjenek.* A késmarki Erzsébet-egyhazat,
amelyet a Németorszagbol érkezett telepes polgarok 12421251 kozétt épitették, erede-
tileg plébaniatemplomnak, 1348 6ta a landeki (Iandoki) prépostsdg kanonokjai gondoz-
tak, akik a jeruzsalemi Szent Sir Kanonokrend tagjai voltak, s II. Endre (Szent Erzsébet
atyja!) telepitette le 6ket a Saros megyei Komldsra. A konventet Karoly Robert 1313-ban
a lengyelorszagi (1) Miechowban székeld prépostnak adomanyozza, aki a kanonokokat a
szepességi Landekre koltozteti, majd a landeki rendhaz a lengyel anyakolostor joghato-

81 [U]nyeszenics Gydrgy Corvin Janostol [1504-ben] a nagyhirii sziléziai tesseni hercegi csaladbol
szdarmazo, kiralyi erénnyel és ferfias jellemmel biro Hedvig fejedelemasszonyhoz keriilt sorsa jobbra forduldasa-
nak remenyével, mert hallotta bardtaitol, hogy apja tisztes hirnévre tett szert Janos kirdaly nemzdje, Istvan nador,
Matyas kiraly hadvezére vezénylete alatti vitézkedésével. A nador feleségénél is fennmaradt apja emlékezete,
mert a hercegnd mindazokat, illetve gyermekeiket is szamon tartotta, akik férje mellett igen batran és hiiségesen
Jaradoztak a hadi szolgalatban. Mivel Utyeszenics lépten-nyomon azt hallotta, hogy apjat annak idején Hedvig
kivételes kegyében részesitette, ez Ot is az asszony iranti feltétlen hiiségre vezérelte. Sem vélekedésében, sem
reményében nem csalatkozott. Hedvig ugyanis kedvesen fogadta, s legott arra érdemesitette, hogy felvegyék az
elokeldk fiainak osztdlvaba, akiknek szolgalataira maga a fejedelemasszony tartott igényt. Ebben a rangban
Gyorgy aldzatosan, derekasan és becsiilettel viselte magat, mint azokhoz illik, akik asszonyi udvarok szolgdla-
tanak szentelik magukat, nem fordult szabadosan és scemérmetleniil a bujasdg felé, pedig erre hajlamos élet-
korban volt, minden ifjonti vigassagot visszautasitott, és a férfias elfoglaltsagok felé torekedett, hogy mindennap
valamivel 10bb dicséretre érdemesiilvén, még til is teljesitse a kivalo és neves fejedelemasszony viarakozdsait.
(A szerzd fordilasa) Verancsics 1857-1875. 1. 31-32.

82 Balint 1977. 1. Jalius 2.

83 Fajt2003. 411-412., Gotika 2003. Kat. sz. 4.54 (V¢égh Janos).

84 Javorsky 1997/98. 45.

85 Pirhalla 1899. 92.
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sdga ala keriil.* Egyébként a késmarki Erzsébet-egyhaz is a szepességi varos falain kiviil
¢épiilt, akarcsak a locset.

A l6cset ovaros falain kiviil 1étesiilt Szent Erzsébet-egyhazat, s a kortlotte fekvo
telepiilésrészt azonban 1532. junius 7-én a véros kénytelen volt leromboltatni, mert az
épliletek nagy veszélyt jelentettek Locse védobinek, ezekb6l ugyanis a Lécse ellen tama-
do késmarkiak konnyen tamadhattik a varosfalakat.” A templommal alig foglalkozott
a varostorténet-iras, s régészeti feltarasa sem tortént meg, ellentétben az ugyancsak a
falakon kiviil allt Szent Lélek-ispotallyal, amelynek alapjait kiastak és dokumentaltak
az archeoldégusok. A Szent Erzsébet-egyhaz minden bizonnyal szintén ispotaly vagy lep-
rakorhaz volt, ezért épitették a varos falain kiviil. A 16. szdzad elején Konrad Sperfogel
16csei varosbird kronikaja (egyébként éppen Tescheni Hedvig temetési menete kapcsan)
emliti a Locse falain kivil all6 leprakorhazat, amely 600-700 m (3—4 stadium) tavolsagra
épiilt a varostdl.® Mind a Szent Lélek, mind Szent Erzsébet , klasszikus™ patrociniumok a
kézépkori ispotalyoknal, amelyek egyben egyhazak, egyhazi alapitvanyok is voltak. Ugy
tinik, a kozépkori végén a locsel Szent Lélek-ispotaly toltdtte be a szegénygondozas és
a varos Oregeirdl, betegeirdl valo gondoskodas funkciojat, amelynek iranyitasara Locse
tanacsa 1gazgatot nevezett ki, a Szent Erzsébet-egyhaz pedig lazaret, vagyis jarvanykor-
héz, leprakorhaz lett.

A lécsel hagyomany szerint a Szent Erzsébet-oltar a falakon kiviili Szent Erzsébet-
egyhazbol (a leprasok hazanak kapolnajabol?) keriilt be 1532-ben a 19csei Szent Jakab
plébaniatemplomaba. Az oltart az esztergomi érsek 17. szézadi [6csel canonica visitatiol
nem emiitik, feltehetden azért, mert alapzata elenyészett, s csak 1859-ben felében készi-
tettek hozza () épitményt. Lécse 1712. évi egyhazlatogatasi jegyzOkonyv azonban mar
azt irja, hogy a torony melletti két kapolnat Sziiz Mariarol, illetve Szent Erzsébetrdl ne-
vezték el a benntik cthelyezett oltér miatt, igaz, egykori felszentelésiik mar nem érvényes,
a templom ugyanis joval korabban a protestansoké volt, s ezzel az oltdrokat is megszent-
ségtelenitették, kiilonben igen elhanyagoltak, disziiktél is megfosztottak Oket.*”

A l6csei oltaron a korabeli fouri és fejedelmi elit gazdag viseletében feltiing, nem-
csak a jotékonysagot, hanem a noi szépséget is megjelenitd Szent Erzsébet mar maga a
f6 alak, s a romal egyhaz olyan fontos szentjel, mint a Bajororszagban kivételes kultuszt
élvezd Szent Istvan elsod vértanu €s az Auszinaban, Lengyelorszagban, s6t majd az Gj-
kori Magyarorszdgon is kiiléndsképpen tisztelt, martiriumaval, miikodésével is Kozép-
Eurdépahoz kapcsolodo, az ,,0perencids tengerbe”, vagyis az Enns vizébe dobott, és ott
megfulladt Szent Florian csak kisérik (12. kép). A bels6 szarnyképeken az egyhdz elsé
vértantja és Szent Erzsébet azonos rangra emelkedik, hiszen mindketten legendajuk két-
két jelenetével szerepelnek, az okeresztény martiromsag és a ,,modern” vilagi szentek
életszentségének szembeallitasaként (1. kép). Erdekes, hogy Erzsébet életébdl a Hedvig-
legenda szellemiségéhez hasonlo csoda jelenik meg: a két (bibor és zold) parnaval megve-
tett hitvesi dgyban a bedrult lepras beteg helyett a szolgak és a zold kdntésben betoppand
férj a fesziiletet pillantjak meg, az agy fejénél iméra kulcsolt kézzel bibor ruhaban, feje

86 Kurccsko—Stossck 1998.

87 Javorsky 1997/98. 45.

88 KEL V/A/2 (Sperfogel-kronika) f. 43+,

89  Sunt duo alia sacella seu capellae retroversus ad turrim intra ecclesiam. Una Beatae Virg(ini)
Mariae, altera S. Elisabethace dicatae; et in hac et illa singula sunt altaria, violata, nuda, neglecta et spoliata
tempore hacreticae possessionis ante annos plures. (1712) SK Can. vis. Ne 3. p. 2.
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12. kép. Szt. Erzsébet

Szt Istvan elsd vértantival

és Szt. Kristoffal a ldesei
oltarképen. Fénykép,

Divald Kornél (1903/05)
(11,8 x 11 em) KOH F. 12725

13. kép. A l6csei

Szt. Erzsébet-oltarkép
(Spalekova 2008. cimlap
alapjan)




koriil arany sugarkoszoraval all Erzsébet. A csoda egyébként az oltarkép feltételezett he-
lyére, a Szent Erzsébet leprakorhazra is utalhat. Szent Erzsébet az oltarképen aranybrokat
ruhdban és draga, sulyos posztobdl késziilt kopenyben, divatos fejdisszel kezében gyii-
molesostalat tart (sz616 €s alma?), akarcsak az arnotfalvi templomban, de a 16¢sei Abrazo-
lason a szegények taplalasa mar ,.kézzel foghatd”, hiszen jobb kezével a labahoz térdepld
koldust eteti, sz616t ny(jtva neki. A belsé tablakon megjelend masik jelenet Erzsébetet az
ispotalyban abrazolja, amint ételt visz a nyomorultaknak. A koldus, lepras, ispotalybeli
szegények t6bbszor i1s megjelennek az oltar ikonografidjaban, mind az oltarképen, mind a
szarnyakon, ami ugyancsak arra mutat, hogy egykori donatora ispotalyba szanta.

Az oltarképen a koldus baljaban rozsafiizért tart, ami igencsak ,néovum” a 15.
szazad végén, hiszen a domonkosoktol kiindulva csak 1475-t61 ,kodifikaltak™ tisztele-
tét és hasznalatat. Igaz, mar a korabbi szazadokban is része volt a maganahitatnak, igy
Szent Hedvignek a zsolozsméskdnyv mellett a rozsafiizér is attribitumai k6zé tartozik.”
Hedviget az 1353-b6l valé Hedwig-kodex (Schlackenwerther Kodex)® miniatarajan szo-
késos attribatumai — kdnyv, Méria €s a kis Jézus apré kegyszobrai — mellett éppen egy
rozsafiizérrel abrazoljak, de rozsaflizért tart a bajororszagi Passau niederburgi kolosto-
raban (egyébként Boldog Gizella kirdlyné kolostora és nyugvohelye!) egy 1420 koriil
késziilt faszobron is, igy a rdzsafiizér tiszteletét Tescheni Hedvig talan a sziléziai szent
kultuszabol ismerhette.

Erzsébet jobbjén, a ,,féhelyen”, Istvan diakonus, els6 vértani all, hossza karingben
¢és miseruhdban, a kazuldba rejtett bal kezével vértanisaga emlékeként koveket, illetve
egy palmadgat tart. A harmadik szent, Florian, térdig éré (romai) tunikdban és hosszi
prémes kopenyben baljaval egy g6 hazat olt, jobb kezében vords zaszlo. Alakja, kultu-
szén tul, talan valamilyen korabeli tlizvészre utal. Szent Erzsébet, Szent Istvan diakénus
és Szent Florian egyiittes szerepeltetésével a szemlélo és ajtatossagot végzd hivo képze-
letbeli zarandokutat jarhat be Bajororszagtol, Thiiringian keresztiil Felso-Ausztriaig, s a
harom szent kegyhelyétol visszatérhet tiszteletiik legkeletibb helyszinére, a Szepességbe,
ahol ugyancsak a német nyelv és kultura az uralkodo (13. kép).

A muvészi program azonban a kiils6 szarnyakon médosul, a bels6 képek mozgal-
massaga utan 4 statikus, a belsék miivészi kvalitdsatol messze elmaradoé tabla kovetkezik
(14. kép). Az emlitett kitlsé képek ikonografiai programja talan kozelebb visz a donator-
nak ha nem is a személyéhez, de legalabb a koréhez, a varos falain kiviil fekiidt Szent
Erzsébet-egyhdz patrénusat ugyanis még nem tarta fel az egyhaztorténeti, térténeti ku-
tatas. A négy szent kozott ugyanis feltlinik Szent Hedvig alakja, de a tébbi szent sem
a ,klasszikus” romai Okeresztény martirologiabol vald: Szent Ilona, Szent Elek és elsé
helyen: Sienai Szent Bernardin.

Hedvig az amotfalvi oltarral ellentétben Locsén nem hercegndként, hanem szerze-
tesekhez hasonlo (6zvegyi vagy vezekld), viseletben jelenik meg, vords kopenyben, fején
és nyakan fehér vaszon fatyollal, igy még nehezebb az azonositasa (15. kép). Attribltuma
itt is a templomocska. Az ikonografia nagyon hasonlit az 1504-ben Boroszloban megje-
lent német nyelvii Szent Hedvig-legenda cimlapjanak abrazoldsahoz (16. kép).”> Hedvig
attribiitumai kozott, mint lattuk, ismeretes a cipd is, s van olyan nézet, hogy a ldcsei szent

90 Kaczmarck 1996. 140.
91 Getty Muscum, Cal. MS Ludwig XI. 7.
92 Grossc legenda 1504. Cimlap.
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14. kép. A loesei

Szt. Erzsébet-oltar

kiilsé rahlai. Fénykép,
Divald Kornél (1903/05)
(12x 11 em) KOH F 12731

15. kép. Szent Hedvig
a ldcsei oltarképen, 1493
Spalekova 1980. 85. alapjan
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Is cipoket tart a kezében,” az oltarkép kozelmultban tortént restauralisa azonban (res-
taurator: Rudolf Boros§) igazolta, hogy a figura csupan a templommodellt tartja.”* Szent
Hedvig a Szepességen kiviil is része volt a késo kozépkori varosi kultusznak. A kassai
plébaniatemplomban 1516-ban felallitott Mettercia-oltar, amelyen a donator, Czotmann
Bertalan kassai gyogyszerész és felesége térdepld dbrazolasa is megjelenik, a Szent Annat
és folotte a gyozedelmes Immaculata ikonografidval megfestett Madonnat kériilvevo
szentek kozosségében, a legfelso sorban Szent Veronika és Szent Katalin kozott a temp-
lommodellt tarto, hercegi koronas Hedviget is elhelyezték, mig a masik oldalon hasonld
rangkoronaval festették meg Szent Erzsébetet, kezében tanyérral és a hagyomanybol jol
ismert kannaval.”

Szent Ilona sem tal népszerli a kozépkori Magyarorszagon, ezért feltiind, hogy
Arnotfalva patrociniuma 1s a Krisztus keresztjét feltalalo 6zvegy, Nagy Konstantin anyja,
ezért a szent allando attributuma a Szent Kereszt. A locsel oltar szarmyain megfestett
két 6zvegyi viseletbe dltoztetett asszony, llona és Hedvig feltiind kontrasztot képvisel az
oltarkép vilagias, draga kdrpitokba burkolt, fedetlen nyaka és homloku, divatos ¢kkoves
fokotébe 6ltozott noalakjaval, Erzsébettel, aki a ;modern” fiatal hercegn6t, s nem az idos-
koru, gyaszolo dzvegyet személyesiti meg. Megjegyezziik, hogy az oltar felszentelésének
idején Tescheni Hedvig 30 éves kora koriil van, ami még a kozépkorban is fiatalsagot
jelentett. Ha azonosulhatott valakivel 1493-ban Magyarorszag (a kiraly utan) elsé embe-

93 Kaczmarck 1996, 140.
94 Spalckova (szerk.) 2008, 85.
95 Vasko (ed.) 2000. 91-92., 149-150. kép.



rének még alig 30 éves felesége, aki maga is fejedelmi hazbdl, raadasul Szent Erzsébet
rokonsagabol valo, akkor az a ragyogo eleganciaval megfestett ifji fejedelemnd, amint
egy koldust istapol; oldalan férjével, Istvan nadorral, fél orszag birtokosaval, akit kortar-
sai a déli vidékektdl egészen Bécsig és Boroszloig sok helyen ismertek.

A l6csei oltaron a szarnyakra festett férfiszentek okozzak az igazi meglepetést, hi-
szen sienal Szent Bernardin és Szent Elek, az arnétfalvi szenthez, Rokushoz hasonloan
) szentek”, kevéssé ismertek, dacara, hogy Alexius nem az Ujabb kdzépkori szentek
kozil vald. A klasszikus Romaban élt Szent Elek vagy Alexius a 16. szazadi magyar
nyelvii kédexirodalomban is megjelenik, regénybe 1116 torténete, mely szerint a gazdag
rémai 1fji hosszu utazasa és kalandjai utan sziilei rémai haza, illetve egy templom 1épcsoi
alatt élt évtizedekig kegyelemkenyéren, sokak szamara ismert lehetett. Legenddja mar
a 11. szazadtdl terjedt, s a 12—13. szdzadban a népszerl olvasmanyok koz¢ tartozott, Uj
.Szegénységidedlt” terjesztve: az Onkéntes szegénységét.”® Nem hagyhatjuk figyelmen
kiviil, hogy Szent Elek kultuszat Kézép-Eurdpaban a térség ,,hazi szentje”, Adalbert pro-
pagéalta, miutan az aventinusi Szent Bonifac-Elek bencés kolostorban élt Romaban, s
visszatérve Kozép-Europaba, hazdjaban, a csehorszagi Bevnoban megalapitotta a Szent
Bonifac—Elek rendhazat. Szent Elek kdzép-europai tiszteletére egyébként jellemz6, hogy
a Teschenhez kozeli Oppelni Hercegség hasonlé nevii kdzpontjaban, és a foesperesség
székhelyén, Oppelnben, a 15. szazad elején ispotalyt alapitottak Szent Elek nevére. Eleket
Lécsén zarandokruhdban, ismert attributumaval, (a rémai Aventindn ma is lathato) ép-
csdvel abrazoljak, ahogy a ferencesnek késziilt Tihanyi Kodex (1530 k.) irja: ,,szegénck-
nek ruhdjdaba 6ltézék, és Asszonunk Marianak egyhdazanak gadordba az t6bb szegénok
kozé leile”.”

A szarnyak els6 tablajan Szent Bernardin jelenik meg, akinek kanonizaciés bullajan
még szinte ,,meg sem szaradt a tinta”, hiszen a ferences szerzetest 1450-ben, hat évvel
haldla utan avattak szentté. Tul azon, hogy Szent Elek és Bernardin szintén a pestis elleni
védészentek, hasonloan az arndtfalvi oltar két szentjéhez (Rokus és Sebestyén), a sienai
szent alakja tovabbi képzetekre ragadja a szemlélot. Itt nem kanon szerint megfestett,
idealizalt szentet, hanem egy 15. szazadi ferences szerzetest latunk, aki szenvedélyesen
prédikal a templomban, de még inkébb a templomon kiviil. Ilyennel a kor embere is talal-
kozhatott, és talalkozott is. Egy emberoltovel korabban Kozeép-Eurdpat jarta egy hason-
16 ferences, Kapisztran Janos, aki legemlékezetesebb és leggytjtobb prédikacidt €ppen
Szilézia kozpontjaban, Boroszldban tartotta 1453-1455 kozott, majd Magyarorszagon,
Nandorfehérvaron makasdott, s a 15, szdzad masodik felében kultusza jo Gton haladt,
hogy tjabb kézép-eurdpai szent valjék belble. O volt az alapitdja a boroszloi Bernardin-
templomnak is. Szapolyai Istvannak sziléziai kormanyzosaga alatt mindenképpen meg
kellett ismernie a boroszl6i templomot és a sienai ferences szent kultuszat, s taldlkozma
kellett a Kapisztran-hagyomannyal is, hiszen csupan hisz évvel Kapisztran — néhany
tekintetben hirhedt - mikodése utdn €1t és kormanyzott Szilézidban. A Hunyadiak fami-
liarisaiként pedig feltétieniil €16 tradicioként ismerhette (és dpolhatta) Kapisztran Janos
emlékét. Egyébként Hedvig csalddja is tamogatta a ferenceseket, apja, II. Piemiszlaw
1470 kortil (vagyis a lednya sziiletéséhez igen kozeli idépontban) telepitette le a bernardi-

96 Jonds 1986. 129-130.
97 Nyclvemléktar 15. 268.
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Sant Beenardittys Jobanes capiffvanus

17. kép. Szt. Bernardin és Kapisztran Janos a Vilaghkronikaban (1493)
Schedel 1493, Buch. ff. CCL, CCXLVIII alapjan (dig. felv.)

nusokat, Teschen varosanak falain kiviil alapitott nekik rendhazat.”® Ugyanakkor teleped-
tek le az obszervansok Oppelnben is.

Schedel niirnbergi Vilagkronikdja ugyanabban az évben jelent meg, amelyben a
l6csei oltart feldllitottdk, s mind Bernardin, mind Kapisziran fametszetes abrazolésa felti-
nik benne (17. kép).” A Vilagkronika meg is magyarazza Bernardin feltiing attribiitumat,
a hires ferences prédikatornak ugyanis az volt a szokasa, hogy prédikacioja kozben egy
tablat mutatott fel, amelyre arany szinnel festették fel Jézus (gorog) nevének kezdobe-
Liait.'"™ A l6csei és a niirnbergi Bernardin-dbrazolas a langnyelves IHS-jelvényt mint att-
ribitumot illetden azonos, a ldcsel viszont kitlinik entuziazmusaval, életszeriiségével, itt
nem egy szentet, hanem egy €10 ,,cseri baratot” mintaztak meg. Bernardin nem sokkal
korabban, a 15. szazad kézepén mar feltiinik a szepességi egyhazmiivészetben, a matedci
Szent Istvan és Imre-oltar kiilso szamyain a Fajdalmas Krisztus és a Fajdalmas Szlizanya
mellett az IHS-sziglat felmutato Sienai Bernardint is megfestették, ami ugyancsak szilé-
zial kapesolatokra utal.'”!

98 Bicrmann 1984, 89,

99 Schedel 1493. Buch. ff. CCL, CCXLVIIL

100 Wenn er prediget, so was sein gewonheit den voleckden namen Jhesus mit guldinen buchstaben in
einer tafel gemalet gezeigen. Schedel 1493, Buch. £ CCXLVIILL

101 Novotna 2007. 5.



18. kép. Szt. Erzsébet és

zt. Istvan vértani a licsei
oltarképen. Fénykép,
Divald Kornél? (1903/05 k.)
MNG RMGY Fotértar

Letare Germania — Stephanos vidit caelos apertos

A l6csel oltarképen azonban van még valami, ami a korabeli liturgiarol és kegy-
urakrol, donatorokrol arulkodik, s ez a szentek aureoldjanak felirata. A nagyitott képen
jol lathatd, hogy mind Szent Erzsébet, mind Szent Istvan vértani feje koré rovid latin
mondatot irtak gotikus minusculaval (18. kép).!”? A Szent Erzsébeté igy hangzik: Letare,
Germania, claro felix germine nascenti Elizabeth ex regali semine.'” Ez bizony nem
mas, mint Szent Erzsébetnek nem sokkal az oltarra emelése utan sziiletett verses zso-
lozsmaja, amely a marburgi Erzsébet-templom épitésével egy idoben jelent meg a Német
Lovagrend liturgidjaban mint a vesperas 1. antiphondja, vagyis a zsolozsma kezdete.
Averses ének egy idoben sziiletett az észak-franciaorszagi (Cambrai) ,,Gaudeat Hungaria™
kezdet(i Erzsébet-officiummal, amely Erzsébet magyarorszigi szarmazasat hangsilyoz-
za, igaz, az ,,Orvendj, Németorszag™ kezdetli antiphona is utal a szent (magyar) kiralyi
nemzetségére.'™ A kiralyi szarmazds ugyanis mar eleve a nemességet, az életszentségre
valo kivételes hajlanddsagot jelentette a kozépkorban, gondoljunk csak a magyar ,.szent-
kiralyokra”.!™

A feliratbol kideriil, hogy a 15. szdazad végén a Németorszdagban sziiletett Szent
Erzsébet-zsolozsmat énekelték a szepességi Locsén is. Amasik szent, egyébként Szapolyai

védoszentje, gloridjara is egyik officiumanak kezdo sorat vésték fel: Stephanos uidit

102 MNG RMGY Fototar.

103 Demko 1896, 78., Gotika 2003, Kalt. sz. 4.54 (Veégh Janos), hibasan kozli: Schiirer—Wicse 1938,
232.: Spalckova (szerk.) 2008. 78.

104 Heinzer 2007; Morent 2007; Sankt Elisabeth 1981, 525-528. (F, Riidle).

105 Az uralkodok szentségérdl vi: Klaniczay 2000, kiilonosen 169-202. ¢s 243-265.

38



caelos apertos uidit et introfuit.'™ Vagyis 1491-ben Istvan tinnepén ez az ének hangzott
fel a Laudes (hajnali imaora) 4. antiphongjaként (a szdveg egy része responsoriumokban
is ismétlodik).""” A Szent Istvan-zsolozsma Laudes része egyébként Istvan vértani meg-
kovezésének a legenddbdl vett elbeszélésével kezdddik (Lapidaverunt Stephanum), aho-
gyan a l6csel oltar elsd szarnyképe is ezt a jelenetet abrazolja. Az Istvan vértanurol szolé
egyhdzi énekek mar koran népszeriiek voltak, igy Regino priumi apat (1915) Tonarius c.
zeneelméleti munkajaban is szerepel a Stephanus vidit kezdet(i antiphona. Istvan vértana
egyébként mar a Codex Albensisben is szerepel.

Hasonloan liturgikus szoveg kezdete a Szent Florian-felirat is: In floriano latuit sub
militari clamide xpi tiro qui patuit domino.'"™ Ez a mondat (jelentése: Florianban a kato-
nakopeny alatt Krisztus szolgaja rejtézott, aki megnyilt az Urnak) rimes officium része-
ként ismeretes a kozépkori énekes liturgidban, mint a Szent Florian-matutinum (vagyis
az éjjeli imaora) els6 antiphongja.'™ A fels6-ausztriai Szent Florian-konventben, amely
a kozépkorban kodex- €s kottamasolé muihelyérdl volt nevezetes, 1320 koriil Florian-of-
ficiumot, illetve egész misekényvet szerkesztettek véddszentjiik liturgidjaval.'? Kérdés,
hogy a lécsel feliratban szerepld zsolozsmarészlet szerepel-e a Sankt Florianban 6rzott
liturgikus kodexekben, feltehetéen igen. Szent Florian tisztelete Ausztridan kiviil talan
Lengyelorszagban a legelterjedtebb, foként a krakkoi piispokség vonzaskérzetében, hi-
szen 1183 6ta Krakkoban Orzik Florian ereklyéit, melyeket I1I. Lucius papa ajandékozott
II. Kazmér (1138-1394) lengyel kiralynak. A kézépkori Lengyelorszagban énekelt him-
nusza is ismert, a Huntington Library (San Marino, Kalifornia) egyik 16. szazadi lengyel-
orszagi zsoltar-kodexébe a Lengyelorszag patronusairdl szolo himnuszokat jegyeztek be,
s ezeket Szent Florian és Szent Szaniszld tinnepén énekelték. "

A menedékkodi ,,néma bardtok”, Amnotfalva birtokosai, maguk is tartottak fent
koédexmasolo mihelyt, a kolostor Konrad nevii perjele a 14. szézad elején tobb litur-
gikus konyvet masolt a rendhdznak, koztiik gradualét is. 1500-ban Jodok, a szepességi
Wagendriisselbdl szarmazo szerzetes lett Menedékko priorja, aki tébb egyhazi mivet ma-
solt a kolostornak, koztiik énekeskonyveket: két gradualt és két antiphonariumot.''?

A l6csei oltarkép a nimbuszokban megjelend zsolozsmaversekkel a kozép-europai
szentek tobb iranyu — vizualis és vokalis — tiszteletének bizonyitéka, az aranylo mondatok

106 Demkd 1896. 78., Gotika 2003. Kat. sz. 4.54 (Végh Janos), hibasan kozli: Schiirer—Wicse 1938.
232., Spalckova (szerk.) 2008. 78.

107 A Stephanus-officiumot tartalmazza cgy 13. szdzad végi feltchetéen Bolognabol szdrmazé an-
tophonale, amely ma az ausztral nemzeti konyvtar gyiijteményénck kinese. (Poissy Antiphonale, Stale Library,
of South-Australia) www.slsa.sa.gov.aw/antiphonal.

108 Demko 1896. 78., Gotika 2003. Kat. sz. 4.54 (Végh Janos), hibasan kozli: Schiirer-Wicse 1938.
232.; Spalckova (szerk.) 2008, 78.

109 Online Resource of Medicval Liturgical Text. www.cursus.uca.ac.uk

110 Offizium des HI. Florian, 1320 koriil., Missale secundum usum ccclesiac S. Floriani (14, szazad
vége). Sankt Florian, Stiftsbibliothck [11/205.

111 Huntington Library. Manuscripts HM 851.

112 [Clonradus... egregius scriptor, et quamplures ecclesiasticos libros scripsit, ornatos stylo, sive
charactere videlicet: Missalia Conventualia duo, Graduale unum, Breviarium, Collectarium et Librum
Defunctorum, quos usque hodie conventus habet in usu. [...] Anno Domini MD. in Jubileao venerabilis pater
D. Jodocus fuit electus in Priorem, qui fuit oriundus de Wagendris!, professor hujus domus. Ipse in scribendis
libris fuit sedulus: scripsit enim duo Antiphonaria, et duo Gradualia in papyro... Fundatio Lapidis Refugii
(Wagner).
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ugyanakkor talan segitségére is voltak az oltarigazgatoknak, papoknak, amikor a szentek
zsolozsmait végezték.

A 16¢sei Szent Erzsébet-oltart, mai tudasunk szerint, a varos falain kiviili (kis) 13.
szazadi eredetli ispotalytemplomban (leprakdérhazban) emelték az ismeretlen dondatorok
1497-ben, ahol minden bizonnyal kitlint elegancidjaval, modemségével. Tovabbi sorsa,
tobb évszazadra, a mellozés volt Locse plébaniatemplomaban, oltarépitménye elveszett,
mar nem miséztek, zsolozsmaztak eldtte, még az egyhazlatogatisok soran sem vették fel
a leltarba. ,Feltimadasa” 1859-ben kovetkezett be, amikor a l6csei polgarok uj emel-
vényre raktak, s ismét oltart teremtettek beldle. A szepességi milvészet kutatoi mar tobb
mint szaz éve a kései gotika értékes reprezentansanak tartjak, e mellett azonban a késé
kozépkori magyarorszagi (kdzép-eurdpai) miivelodéstorténet, zenetdrténet fontos forrasa
is, hiszen az oltarkép harom kozépkori zsolozsma éneklésének bizonyitéka.

Bar csak a foalakok officiumai jelennek meg a feliratokban, talan nem véletlen,
hogy Szent Hedvignek is van egy vesperas-antiphonaja az Erzsébet-antiphona kezdé so-
raval, amelyet egy 15. szazadi szilézial antiphonalébdl ismeriink: Letare Germania, quae
de stirpe regia Meranie ducis ortam ab infancia dignam Dei gracia Hedwigim produ-
cis. ! A vers nemcsak a széles korben terjedt Erzsébet-officiumra alludal, hanem ismét
hangstlyozza a sziléziai szent uralkoddi szdrmazasat, hiszen Hedvig kiralyi nemzetség-
b6l, Németorszag hercegi csaladjabél, a Meraniaktol szilletett. A fejedelmi szdrmazas
Hedvig 15. szazadi sziléziai legendajanak elsé soraban is megjelenik, de legendéja szerint
szentsége gyermekeiben is folytatodott, hiszen ,,szent gyokérbdl szent dgak sarjadnak”.''*
Hedvig kultuszaban rogtén szentté avatasa utan megjelenik az énekes liturgia, eldszor
Szilézidban szekvencidk forméjaban, vagyis az énekes mise részeiként, de 1350 koriil
mar verses zsolozsmajat, vagyis az imadrak szerinti officiumadt is éneklik. 1V. Kdroly
csaszar 1360-ban jelenti V1. Ince papénak, hogy a Hedvig-zsolozsmat szeretné a szaszor-
szagl ferences és klarissza kolostorok liturgigjdba bevezetni. Kérdés, hogy Locsén vagy
mashol Szepességben énekelték-e a Hedvig-officiumot, elhangzott-e a Letare Germania
valahol a szent linnepén, oktdber 16-an a koraesti imaoran.

Tovabbi kutatasok donthetik el, hogy menedékszirti karthauzi kolostorban milyen
volt az énekes liturgiai hagyomany, a scriptoriumban maésolt gradualék és antiphonalék
mely zsolozsmakat tartalmaztak, énekelték-e az Erzsébet-, Stephanus-, illetve Hedvig-
officiumot, mely szenteknek emelt oltart a kolostor templomaban Tescheni Hedvig a 16.
szazad elején.

Barki, vagy barkik is allitottak oltart 1493-ban a 16csei templomban, Szent Erzsébet
és Szent Hedvig, illetve Szent Istvan diako6nus, elsd vértant (egyébként Szapolyai névado
és védOszentje) irant kiilongs tiszteletet tanusitottak, de az obszervans ferencesek is fontos
szerepet vittek vallasgyakorlatukban. Hogy Tescheni Hedvig €s az 1487-ben, batyja halala
utdn a szepesi grofsagot megorokolt, majd nadorrd valasztott Szapolyai Istvan ilyenek
voltak, ezt irdsos forrasok tanusitjak. Ha feltessziik, hogy a 16csei Szent Erzsébet-oltdrhoz
valamilyen kapcsolat flizte a Szapolyai hazaspart, kérdés, hogy Szent Istvan elsé vértant
mellett miért nem Sziléziai Szent Hedvig jelenik meg az oltarképen? Erre a kérdésre éppen

113 Hedvig-zsolozsma (Vesperas — 1. Antiphona) cgy 15. szdzadi antiphonalébél. Walter 1996,
4, kép.

114 Hedwigis, iam in ceolis beata, in terris de stirpe gencrosa progrediens, nobilis quidem
erat secundum corporee propagacionis originem. [ ...] De tam sancta radice sancti sunt rami progressi. Et iam
filius eius, dux Henricus... filia vero Gerdrudis... Mrozowicz 1996. 66-67.
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Szent Hedvig kultuszanak viszonylagos ismeretlensége adhatja meg a vélaszt, hiszen egy
kevéssé ismert szent a katolikus egyhaz egyik elsé szentje, Istvan mellett bizonyos ér-
tetlenséget vallott volna ki a 13csei hivek korében, Arpad-hazi Erzsébet viszont méltan
képviselhette kései rokonat.

Az arndtfalvi, jandci és ldcsei oltarképek szentjei

Szentek Oltdrkép Szarnyak Oromzat
Sziiz Miria Arnotfalva/Jianéc Locse
Lécse/Arnotfal
Szt. Erzsébet f)c§e rnétfalva/
Janoéc
Szt. Hedvig Arndtfalva Lécse
Szt. Istvan elsd B
. . Ldcse
vertanu
Szt. Ho,na. [Arnotfalval* Ldcse
(patrocinium)
Szt. Katalin L,
o Janoce
(patrocinium)
Szt. Flérian Locse
Szentkiralyok
(Szent Istvan, Arnodtfalva
Szent Imre)
Szt. Adalbert Amotfalva

,,Modern” szentek

Arnotfalva (Szt. Rokus)
Lécse (Szt. Bernardin,
Szt. Elek)

Martir szentek

Amdtfalva (Szt. Agnes,
Szt. Sebestyén, Szt. Luca
vértantk)

Szt. Miklos

Arnotfalva

*A fooltaron

Szepeshely

A harom Szent Erzsébet-hez kothetd oltar ikonografial programjahoz meglepd-
en hasonlit a szepeshelyi Szent Marton-egyhaz Maria halala-oltara szentjeinek kozos-
sége. Az oltar, amely minden bizonnyal 1489 utan késziilt, hiszen Alamizsnas Szent
Janos is megjelenik rajta, akinek relikviai Matyas kirdly jovoltabol 1489-ben keriiltek
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Magyarorszagra, az oltarszekrény Maria-faragasa mellett az aldbbi szenteket &brazolja:
belso szarnyak: a Szentkiralyok és Alamizsnas Janos, a kilsé szarnyakon: Szent Gyorgy,
Kristof, Borbala, Erzsébet, Balazs, Szent Adalbert, illetve két Maria-kép: a Vizitacid és
az Angyali tidvozlet."s Az oltar a Maria-tisztelet és az Arpad-hazhoz kotheté szentek
(Szentkiralyok, Szent Erzsébet, Szent Adalbert) mellett Szapolyai Istvan gyermekeinek
(Gyorgy, Janos és Borbala) véddszentjeit is megjeleniti, a Szentkiralyok pedig Szapolyai
Imrére és Istvanra is utalhatnak, vagyis a szepeshelyi oltdron az egész Szapolyai csalad
jelen van, kivéve Hedviget, akit természetesen rokona, Erzsébet is képviselhet, aki egyéb-
ként Szepeshelyre is ugyanazt a kannat ,hozta el”, amelyet Arnotfalvan és Janocon is
,hasznalt” (8. kép).

Szapolyai Istvan tarsadalmi emelkedésében nem csekély szerepet jatszott az egy-
hazi reprezentacio. Batyjaval, Imrével a Szepesség szakralis kozpontjaba, a szepeshelyi
Szent Méarton-templomba temetkeztek. Kérdés, hogy a csitortokhelyi un. Szapolyai-ka-
polnat 6k épitették-e,''® tény azonban, hogy nyughelytiknek Szepeshelyet vélasztottak,
ahol Szapolyai Istvan nador, a korabbi Krisztus Teste-kapolna atépitésével, 1493-ban (j
temetkezokapolnat alapitott a Boldogségos Sziiz tiszieletére. A régészeti és épitészel-
torténeti kutatas szerint egyébként a Szapolyai-kdapolnak épitdmesterei dolgoztak a me-
nedékkavi kolostor Ujjaépitésén 1s. Az Gjjaépitett kapolnaban allitottdk fel a szepességi
miivészet meghatarozo alkotasat. Az atépitett kapolna Maria megkoronazasa-oltara 1499-
ben késziilt el, vagyis a karacsony el6tt meghalt Istvan nador még megélhette felszente-
1ését. Nem sokkal korabban, 1481-ben fejezte be Michael Pacher tiroli—osztrak mlvész a
salzkammerguti St. Wolfgang kzségben a kdzép-eurdpal késOgotika egyik fomiivét, a Mdria-
megkorondzasa-oltart, amelyet Szt. Wolfgangnak a plébania patronusanak szenteltek.

Szapolyai Istvan 1499 karacsonyan, nem sokkal halala eldtt Papan kelt végrende-
letében is megemlékezik a Szliz Maria-kapolna alapitasarol, s végakarata szerint ott kivan
végsé nyughelyet maganak. A testamentumosok kozott ott volt Miklés karthauzi barat,
illetve két obszervans ferences, Demeter és Janos, két plébanos é€s a nador két képlanja,
vagyis végsO akaratanak kinyilvanitdsa és halala az egyhdazi repzentaciot tekintve 1s feje-
delmi modon ment végbe. Szapolyai testamentumaban kivételes bokeziiséggel emlékezik
meg a szepesi Szent Marton-egyhdzrol, hiszen a gazdag mezdvarost, Goncot hagyja a
kaptalanra, amelynek kegyura volt, kérve, hogy a véros jovedelmébdl mindennap mond-
janak énekes misét elhunyt batyja és a szintén oda temetett anyjuk, valamint az 6 lelki
udvéért.!”

Az arnotfalvi, janosfalvi és a 16csei oltarokon feltlint szentek tisztelete érdekes mo-
don a szepeshelyi székesegyhazban is megjelenik. A 17. szédzad végén a szepesi kapta-
lan vizitacios jegyzokonyvében emlitenek egy 1503-ban kelt hartydra {rt, fliggbpecsétes
oklevelet, amelyben az oropusi piispok (episcopum Oropiensem) szamos blcs(t nyer a
szepesi egyhdznak, s a korabeli 6sszes bucsut felsoroljdk. Az oropusi vagy olbai plispoki
cimet, amely a 16. szdzadban mar csak a pépa altal adomanyozhato titularis méltosag,
ebben az idoben Mekesei Gyorgy szepesi prépost, a Szapolyaiak embere viselte,"* s tud-

113 Radocsay 1955. 439, Divald 1906. 54-56. Végh 2003. 384-385.

116 Maria Novotna felveli, hogy a csiitdrtdkhelyt Maria Mennybevétele-kdpolna és a Szapolyaiak kap-
csolatdra nem utal levéltari forras, rdadasul a kapolna ¢épitése is korabbi, mint az eddig széles korben clfogadott
1473. év, igy alapitasa csctleg a Thurzékhoz kéthets. Novotna 2003.

117 MOL DI 25386, 25287; EK Coll. Kapr. LIII; Wagner 1774. [. XXX. sz.

118 Az oropusi piispik azonositasaban Toth Péter volt segitségemre, koszoncttel tartozom érte.
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juk, hogy a szepesi prépostnak a piispokkéhez hasonlo jogai voltak, a papa engedélyezte
nekik a plispski mitra és pasztorbot mint fOpapi jelvények haszndlatat, igy a bucsukat
is kihirdethették. A felsorolas feltehet6en nemcsak a szepeshelyi Szent Marton-egyhaz,
hanem a szepesi prépost joghatdsaga alatti t16bbi templom bucstit is tartalmazza. Az okle-
vélben Krisztus és Sziiz Maria, valamint a Szent Mdarton-titulus, majd a népszer(i szentek
tinnepet mellett szerepel a Szent Kereszt, Domonkos Szent Péter, Aquinoi Szent Tamas,
Vince egyhazdoktor, Adalbert, [stvan—Imre-Laszlo szentkirdlyok, Szent Istvan vértanu,
Fabian—Sebestyén, Kozma-Damjan, Miklds hitvalld, Szent Mariana, Hedvig és Erzsébet
ogzvegyek, Szent Agnes, Skolasztika, Luca, Dorottya, Apollonia, Borbala, Veronika,
Anasztazia, Cecilia, Zsofia és Margit, illetve a Mindenszentek 1s.'"” Ugyanekkor a Szent
Marton prépostsagi templom (melyet a korban a prépost kivételes jogai miatt székes-
egyhaznak is neveztek) oltarait is Osszeirtak, igaz, a késobbi alapitvanyokkal egyutt, igy
nehéz a kozépkori eredetiieket azonositani. Tény azonban, hogy az oltarokon megjelen-
nek: a Szentkereszt, a Szentkirdlyok kétszer is, Sebestyén és Rokus, Szent Istvan els6
vértan(. '

Az dzvegy hercegnd nemcsak a birtok- és csaladi ligyek intézésében volt a nador
méltd utddja, hanem a kegyurasagban is vindikalta maganak férje 6rokségét. 1505-ben
mar 0 nevezte ki Lomnici Janost szepesi prépostnak, 1506-ban pedig elérte, hogy Réma
biborosai 17 fiiggdpecséttel megerdsitett bucstiengedeélyt adjanak ki, mely szerint azok,
akik a Szliz Maria-képolnat Gyimdélcsoltd Boldogasszony, Nagyboldogasszony és Szent
Istvan elsé vértanu tinnepén felkeresik, blcsut nyernek.'?' A bucstengedély nemcsak a
Maria-tiszteletr6l, hanem Szent Istvan protomartir, Szapolyai Istvan védészentje kultu-
szarol is arulkodik, igy bizonyos, hogy a l6csei antiphona a szepeshelyi kapolnaban is
felhangzott.

Hedvig azonban nem elégedett meg a férje altal épitett kapolna bacsiengedelye-
vel, nem sokkal késdbb, 1510-ban hatalmas alapitvanyt tett a Krisztus Testének szentelt
képolna fenntartdsara, mégpedig egy teljes falut adomanyozott neki.'*? A hossz( oklevél-
ben, amelybdl kitlinik, hogy a Szapolyai-kapolnat, Imre és Istvan nador, illetve anyjuk
temetkezdhelyét, valtakozva hol régi nevén (Krisztus Teste), hol a Szapolyaiak altal adott
Uj tituluséval (Szliz Maria) nevezték meg, az alapito részletesen leirja, hogy mi a feladata
a kapolna igazgatojanak és a melléje rendelt 6, de legalabb 5 kaplannak, akik a szepesi
prépost felugyelete alatt mitkddnek. A prépost koteles mindennap 4 iskolast a kapolna-
ba rendelni zsoltaréneklésre. A kapolna rektora és papjai kotelesek a csaldd halottainak
napjan, vagyis halaluk évfordulojan iinnepélyes formaban végigénekelni a halottak offi-
ciumat (Placebo,'” Requiem,'** integras vigilias'®). A halottak emléknapjin a kapolna

119 Wagner 1774. 11. 287—288.

120 Uo. 286—287.

121 MOL DI 38707.

122 Wagner 1774. 1. 359—2363., Hedvigis ducissae Teschiniensis literarum transumptum, per capitulum
Scepusiense extradatum, quibus statuitur fundatio capellae et beneficii corporis Christi, in collegiata ecclesia
ad S. Martinum de Scepus, facta per Hedvigem ducissam, relictam Stephani Zapolya palatini, et filios ejus
Joannem et Georgium de Zapolya. EK Coll. Kapr. XXIX. V§.: Pirhalla 1899. 131—133.

123 Az clhunytakért mondandd csti officium 1. antiphondja (Placebo domino in regione vivorum).

124 A halotti misc clsé szava, de a halottak zsolozsmajaban is szercpel mind a vesperdsban, mind a
matutinumban.

125 (latin) = a teljes halotti vesperast. Az clhunytakért mondando csti officium: Ad vesperas: |, Vigilie
defunctorum’.
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igazgatodja és a kplanok kotelesek egyenként rekviemet mondani, majd egy héten keresz-
til énekes misék kovetkeznek. A képolnaigazgaté vasarnapi Szentharomsag-miséjén a
kaplanoknak kell énekelniiik, a hétkéznapi halotti misemondasokon a kdplanok egyediil,
a rektor nélkiil is szolgalhatnak az alabbi rend szerint: hétfon rekviem az elhunytakért,
kedden mise Szent Imre nevére a collectaval, szerdan a blindkért, csiitortokon Krisztus
Teste-mise, pénteken mise az Ur szenvedésérdl, szombaton mise a Boldogsagos Sziizre.
A halotti misék végzése mellett a kaplanokat mindennap tovabbi négy misemondasra
kotelezi az alapitvany, ezen feliil a Boldogsagos Szliz horait is el kell végezniuk reggel
és este. Tescheni Hedvig halott férje és sogora javara tett misealapitvanya csak a fejedel-
mek halotti reprezentacidjahoz mérhetd, s az aprolékos eldirds igazolja, hogy a tescheni
hercegnének milyen kivételes gondja volt a liturgidra, a zsolozsmak €s misék pontos el-
mondasara, koztikk a magyarorszagi egyhazi zene egyik legrégibb emlékére, az Imre-mi-
sére, amelynek hires, Imre kiralyi szarmazasat dics6it6 szekvenciajat — Stirps regalis — is
elénekelték a szepeshelyi templom Krisztus Teste—Boldogasszony kapolndjaban. Szent
Imre zsolozsméja egyébként Szent Erzsébet officiumanak hatdsara €s mintdjara sziiletett
ugyancsak a 13. szdzadban.' {gy talan még inkabb érthetd, hogy Lécsén miért szerepel-
nek zsolozsma-szovegek az oltaron.

A devotidjaban és patronatusaban is kivételes, igényes asszony temetése is her-
cegn6hoz illben és a hitbuzgosagaban szent elddeit kovetd asszonyhoz méltoan ment
végbe. Az 1521. aprilis 6-dn a trencséni varban elhunyt Hedvig temetésére fiai, Janos
és Gyorgy 6rokos szepesi grofok Fiilop Jakab nap el6tt hétfén (apr. 29.) irtdk meg a
meghivot, amelyben Aldozocsiitértok utani vasarnapra (maj. 12.) tizték ki a szepeshelyi
temetés napjat.'?’

Hat héttel haldla utan, 1521. mdjus 6-4n, Aldozécsiitortok vigiliajan, zuhogé esé-
ben, hatalmas sarban hoztdk a hercegnd holttestét Trencsénbdl Locsén 4t Szent Marton
hegyére, a szepeshelyi prépostsagi templomba, a Szapolyai csalad temetkezOhelyére,
sogora, férje és elhalt gyermekei mellé. Amikor a menet kozeledett Locséhez, a varos
lakosai elémentek, mégpedig a varosfalakon kiviili leprasok hazan is tul. 30 lovas egé-
szen Szepesdarocig lovagolt, teljesen feketébe oltdzve, s itt csatlakoztak a temetési menet
¢lére. A ldcsei tomeg, koztitk Paul Oesterreicher f6bird és négyen a szenétus tagjai kozdil,
valamint a tobbi szenator, illetve a klérus papi és szerzetesi képviselol, nemkiilonben a
férfiakbol és ndkbol all6 témeg, a leprasok hazanak egyhazaban vérta be a menetet, majd
csatlakozott a processzichoz gy, hogy a halottas kocsi elott vonultak. A halottat szallito
fekete kocsi elé 8 fekete lovat fogtak, a kocsin négyen Ultek, és egyfolylaban zsolta-
rokat olvastak fel.'” A menetben fehér lovon lt Szapolyai Gyorgy, az elhunyt fia 30

126 Dobszay 2000.

127 EK Coll. Pray. XXV.

128 De morte ducisse Hedvigis relictae magnifici domini domini Stephani de Zapolia perpetui comi-
tis Scepusiensis. In anno Dmoini 1521 sedecima die aprilis, que erat feria 3ia post Dominicam Misericordia
Domini, obiit illustris et graciosissima domina domina Hedwigis ducissa relicta quondam magnifici ac pie
recordationis domini domini Stephani perpetui comitis Scepusiensis. Die vero octavo mensis maii, quae erat
vigilia ascensionis et dies Sancti Stanislai, corpus eius mortuum ductum est ad montem Sancti Martini ad locum
sepulture. Et vero quia dum(?) ducebatur corpus versus(?) Leutsam, exiverant obviam funeri Leucsenses 3 vel
4uor stadia ultra domum leprosorum citra muros, ubi obviabat eiusdem funus, Ex foro exiverant Leucisenses
triginta in equis omnes inducti nigris vestibus et hii fere usque ad darotsmarkt (= Szepesdaroc, vasdroshely)
Juneri obviam venerunt et funus conduxerunt et primiin ordine aquitantium et funus conducentium fuerunt.
Ceteri inter quos fuit dominus judex Paulus Esterajcher et domini de consolatu 4or, caeteri vero domini de
consolatu una cum toto clero, et stolaribus et monachiis, ac ceteris plebeis utriusque sexus manebant in ecclesia
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nemes kiséretében, a halottas kocsi utan 2 megyel tanacsos lovagolt, tovabba 24 huszar
a Szapolyai-familiarisok koziil, akik a siratdasszonyokat szallitdé 15 szekeret kisértek.
A menetben kiilén mentek a céhek képviseldi céhjelvényeik alatt. A l6cseiek a leprasok
ispotalyatol a varos felsd kapujaig kisérték a menetet, majd szétszéledtek. A gydszme-
net nem ment be a varosba, hanem az allando esében tovabb haladt Szepeshely felé,
mikozben a ldcsei templomokban megszolallak a harangok. Szapolyai Gyorgy a l6csei
papoknak, szerzeteseknek 4-4 forintot adott, az iskoldsnak és az énekesnek 1-1-et, a
temetést végiil majus 12-én celebralta Podmaniczky Istvan trencséni szarmazasu nyitrai
piispdk Szepeshelyen, majdnem negyven pap és szerzetes részvételével.'” A 16csei kro-
nikas, Johann Sperfogel leirasa szerint az ispotalyban nem végeztek szertartast, amikor a
gyaszmenet odaért, pedig az egyhaznak ekkor még disze lehetett a Szent Erzsébet-oltar,
Szent Istvan vértant és Sziléziai Hedvig abrazoldsaval, talan éppen Tescheni Hedvig ado-
manyéabdl, aki tagabb csaladjanak éppen azon szentjeit, Erzsébetet €s Hedviget helyezte
el a 16csel ispotalyban, akik maguk is ispotalyokban fejtették ki dlddsos tevékenységiiket,
életszentségiik nagyrészt a konydriiletességen alapult.

A szilézial Teschenben sziiletett Hedviget, aki apro fejedelemségébdl igen fiatalon
egy masik, de hazajahoz sokban hasonlé ,,orszagba”, a Szepesség foldjére koltozott, ahol
férje csaladja ,,uralkodott”, s ahol a lakosok t&bbsége az dltala is értett német nyelvet be-
szélte; Szent Marton egyhdzaba temették, ami jelképes is lehet, hiszen Toursi Szent Marton
Kozép-Eurdpabol indult s lett francia foldon plispok majd szent. A prépostsagi templom
féoltarara pedig nem sokkal korabban, talan éppen a Szapolyai csalad kdzremukodésével
keriiltek fel a Szentkiralyok mellé a napnyugati kirdlyszentek: a Stajerorszagban kiilo-
nosen tisztelt Szent Oszvald, aki a kora kozépkori angol kiralysag, Northumbria uralko-
doja és krisztianizaldja volt, Szent Lajos francia kirdly a Capeting-hazbol (akit azonban
az Anjouk is ,hazi” szentként tiszteltek)'™ és Toulouse-i Szent Lajos, aki ugyan nem
volt uralkodé, de kiralyfi az Anjou-hazban, raadasul V. Istvan magyar kiraly unokaja és
L. Karoly Robert nagybétyja, ugyanakkor ferences szerzetes, sot piispok is.'*' A Szapolyai

domus leprosorum expectanies aductum funeris, propinquante autem funere exiverunt omnes in processione et
venientes ad currum funeris, revertebantur currum precedentes, ducebatur autem funus in curru nigro cum 8
equis validis totaliter nigris et sedebant in curru 4or legentes psalterium continuo. Et ex utraque parte currus
ambuiabant quingue pedites [...] portantes faces ardentes in manibus suis, et post currum inmedielate equitabat
in parvo equo albo Magnificus dominus dominus Georgius filius defuncte vidue ducisse et post eum nobiles co-
mitatus ad triginta videlicet circiter. Ante currum vero inmediate post processionem equitabant tres consiliarii
comitatus videlicet dominus de Rossa, dominus Laurencius et dominus Heyncko. Nobiles ceteri vero familiares
equites procedebant una cum Leucsensibus processionem, et erant in toto equites praeter Leucsienses ad se-
xaginta vel paulo plures. Nam in fine post omnes curros (quorum fuerunt quindecim) equitabant 24 hussori, fine
ungari de familia eius. Fuerunt autem multi ex curribus onerati mulieribus ac virginibus [...] funus, et vero pos-
tquam domini Leucsenses ordinaverant ita, quod omnes fraternitates et artifices vero zechen debuerunt ordinate
cum suis laminibus ver steben inisse in processione obviam funeri, quod et factum fuisset ordinatissime... KEL
V/A/2 (Sperfogel-kronika) f. 43Y. A Sperfogel-kronika kutatasaban Astrid Kostelnikova volt a scgitségemre,
amit czittal is megkdszonok.

129 A temetés leirasa: Wagner 1774. 11. 140-141., A Sperfogel-kronika szévegénck szlovik forditasa:
Sopko 1995. 229., V&.: Sroka 2005. 71-73.

130 (Szent 1X.) Lajos kiralyt cgyiitt cmliti az Arpédfheizi Szentkiralyokkal a ferences Laskai Osvat is
a Szent Istvan kiralyrol sz616 sermojaban: Osualdus de Lasco: Sermones de sanctis perutiles a quodam fratre
hungaro ordinis minorumde obseruantia comportati bige salutis intitulati feliciter incipiunt. [ Augsburg], 1516.
C2r (Editio princeps: Hagenau, 1497). Vo.: Kertész 2004. 371.

131 Tolousc-i Szent Lajos Marscilles-ben drzott ereklyéit I Hunyadi Matyas felesége, Aragoniai Beatrix
magyar kirdlyn¢ nagyapja, V. Aragdniai Alfonz vitctte 4t a valenciai katedralisba 1423-ban.
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csalad azonban a sok szent kozott mégis Sziiz Maria megkoronazasat rendelte meg temet-
kezési kapolnajaba, amelyet ugyancsak a Boldogasszonyrol nevezett el, s ahol Tescheni
Hedvig alapitvanyanak koszonhetden mindennap tobbszor mondtak misét és mondtak el
Sziiz Maria zsolozsmait, s ahol szombatonként a Boldogsagos Sziiz nevére mondtak a
misét.

**kk

Végezetill a kozépkori Kozép-Eurdpa harom kivételes ndalakjanak, Andechsi és
Sziléziai Hedvignek, Magyarorszagi és Thiiringiai (Andechsi) Erzsébetnek, valamint
kései rokonuknak, Tescheni és Szepesi Hedvignek a példdja mogott egy tagabb, a ré-
gio egyetemes torténetét is érintd tendencia sejlik fel, egy sajatos, az integraciot sem
nélkiilozo politikai szandék, amely Kozép-Europat politikai entitdsok — nagyhatalmu ki-
ralysagok, ugyanakkor hercegségek, fejedelemségek — konglomeratumaként képzelte el
¢s formalta Hessent6l Csehorszagon €s Lengyelorszagon at Sziléziaig, Magyarorszagig.
Ezt a Kozép-Eurdpat szoros dinasztikus, politikai sét tdrsadalmi kapcsolatok formal-
tak, ez a régid sajatos, a német kultura meghatarozo szerepe mellett a cseh, a lengyel,
a magyar kultirat is integrald egyhazi és vilagi muaveltséget hozott létre, sajat elittel,
sajat mutvészettel, st sajat szentekkel, ,,vigyazd szemét” ugyanakkor Tours-ra, Sienara,
Northumbridra, Toulouse-ra, s6t Parizsra ,,vetette”. Ebbe a vonulatba a Szapolyaiak sze-
pességi egyhazpartolo torekvése is beillik, egyébként a Szepesség tarsadalmi, miveltségi
és politikai mikrokozmosza jelképe is lehet ennek a kozépkor végi Kézép-Eurdpanak,
ahol a birodalmak mellett, s6t helyett tobb-kevesebb szuverenitassal rendelkez0 politikai
strukturdk [éteztek. A vilagtorténet azonban kozbeszolt, s két birodalom kezdett kinyulni
Kozép-Eurdpa felé, s hogy ez milyen hamar atstrukturélta a régiot, azt a sajat borén talan
senki sem érezte jobban, mint éppen a szepesi grofok, a szepességi egyhazak és oltarok
donatorainak 1vadéka, Szapolyai Janos.
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MNG = Magyar Nemzeti Galéria
RMGy = Régi Magyar Gytjtemény

MOL = Magyar Orszagos Levéitar
DI = Diplomatikai gyijtemény
UeC = E 156 Urbaria et conscriptiones

SA Levoca = Statny oblastny archiv v Levoéi
Can. vis. = Spi§ske byskustvo, kanonické vizitacie (Szepesi plispokség, canonica visitatiok)

SK = Spisska diecéza, Biskupsky archiv (Spi§ska Kapitula)

Can. vis. = Kanonické vizitacie farnosti spisskei diecézy (a Szepesi Puspokség plébaniai-
nak egyhazlitogatasi jegyzékonyvei)

Ne 1 =1655/56. év (Palfalvay Janos)

Ne 2 =1693. év (Mattyasovszky Laszld)

Ne 3 =1712. év (Sigray Janos)

KEL = Kniznica evanjelického a. v. cirkvéneho zboru, Levoca; Evanjelicky a. v. Farsky Urad,
Levoca (Ldcsei Evangélikus Kényvtar, a Lcsei Evangélikus Egyhazkozség lelkészi hivatala)
V/A/2 (Sperfogel-kronika) = Konrad Sperfogel: Chronik 1516-1537. Kézirat. (Konrad
Sperfogel [6¢csei bird kronikaja, 1516-1537)

THE CULT OF ST. ELISABETH OF THURINGIA AND ST. HEDWIG
OF SILESIA IN THE ZIPSER REGION DURING THE LATE MIDDLE AGES

The two related saints, St. Elisabeth and her aunt, St. Hedwig of Silesia appear on scveral
altars of the Zipscr region at the close of the [5th century. An altarpiece made in 1493 in the
Catholic church of Emaus (Arotfalva/Arnutovce, Slovakia) portrays the Madonna together
with St. Elisabeth of Thuringia and St. Hedwig of Silesia according to the sacra convesazione
iconography. The one-time altarpicce of nearby Johansdorf (Janosfalva/Janoc/Janovcee, Slovakia)
depicted St. Elisabeth and St. Catherine, the church’s patron saints, on either side of the Madonna
and the Infant. St. Hedwig also appears in the altarpiece portraying St. Elisabeth in St. James’ parish
church in Leutscha (L6cse/Levoca, Slovakia). This altarpiece probably comes from the chapel of
the hospice dedicated to St. Elisabeth, which once stood beyond the town walls. The cult of St.
Elisabeth and St. Hedwig can be linked to the piety and religious ostentation of the counts of the
Zipser region. Stephen Szapolyai (11499) was the able military leader and confidante of King
Matthias Corvinus, who later became the Palatine of Hungary. He acted as the governor of Silesia
between 1474 and 1481 and married Princess Hedwig of Teschen (1469-1521), daughter of Prince
Premislaw I, ruler of Teschen. Hedwig of Teschen, whose lineage could be traced to the Piast
Dynasty, was related through her father and her mother to St. Hedwig of Silesia and thus also to
St. Elisabeth of Thuringia. The cult of these two Central European saints in the Zipser region was
no doubt promoted by Hedwig of Teschen and her husband, as shown by their donations to the
Church. Emaus was the property of the nearby Carthusian monastery of Schauberg (Lapis Refugii).
which was particularly dear to Hedwig of Teschen for she repeatedly granted privileges and made
donations to the Carthusian monks. St. Elisabeth and St. Hedwig, both local Central European
saints, were favourably received in the Zipser region. Founded by colonists from Germany, the
privileged Zipser region reflected the ethnic and cultural diversity of Central Europe. The political
and regional independence of the Zipser region served as a model for the Central European ruling
elite of the Late Middle Ages, which strove to integrate the peoples of the region and retain its
independence from the major empires. However, the wars between Habsburg Empire and the
Ottoman Empire, the two major political actors of the 16th century, frustrated these aspirations.

Eva Gyulai
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FELIRATOS TOROK REZEDENY KECSKEMETROL

SIMON LASZLO

Kecskemét varos 19. szazad végen keletkezett mizeumi és konyvtari iratai kozott a
kovetkezd, Balla Janos levéltarnoknak cimzett feljegyzést talaltam.

., Felzet egy tirok tordkkorbeli, birtokosa Suvar Ahmed Jiczuf aga alarendeltje to-
rék nyelvii felirattal ellatott virdsréz edény levéltarba helyezése targyaban.

Hanusz Istvan féredliskolai igazgato wir beadvanyaval egyidejiileg atadott tordkkor-
beli edény, mint dr Hollos Laszlo foredliskolai tanar iirnak a varosi régiségtar gyarapi-
tasara szant ajandékat Balla Janos levéltarnok vur a varosi muzeumban leendo elhelyezés
végett révid uton atvévén a beadvanyhoz csatolt 3 melléklet, — melyek az emlitett edény
leiratdt és rajzat tartalmazzak a levéltarnoknak az eredeti régiséggel egyiittesen leendd
megorzés végelt felzet kapesan szintén kiadatnak.

Egvuittal a varosi muzeum részére tértént ezen ajandékozasért a varosi tanacs dr.
Hollés LaszIo tandr tirnak levélben kdszdnetet mond.

Kecskeméten, 1897 évi julius ho 6-an tartott tandcsiilésbol.

Jegyzd"”

A jegyz6 szo felett olvashatatlan aldirds taldlhatd.

A feljegyzéshez csatolt iratokban olvashato targyleiras és annak rajza Hollos Laszlo
munkdja. A Szekszardon sziiletett Hollos Laszl6 botanikus 1891 és 1912 kozott a kecs-
keméti foredl iskola természetrajzi tandra volt. Az edény és a felirat rajzat megkiildte
Vambéry Arminnak meghatarozasra (1. kép).

1. kép. Feliratos tirik
rézedény Kecskemétral
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., Kecskeméten, hdz alapozas kdzben egy tordk rézedényt taldaltak (8. dbra) dnozds
és fekete lakk nyomaival. Silya 287 gr, dtméroje peremen 14.5 cm, talpdan 8 cm. Térfogata
350 cc. Beugro széle van ugy, hogy rea f6dot illeszthettek. Szamos parhuzamos karika
disziti s aljan torok felirat all (96). Az edényt feliratdval egyiitt, rajzban Vambéry Armin
egyetemi tandr urnak kiildtem el, kérve szives magyarazatat. Szevinte az edény egy lejen
= mosdo tdl, esetleg egy szahan = étel tdal és stambuli gyartmany, a torék hoditds utani
idokbdl. A feliras kezdetleges és a kovetkezd: Szahib Ahmed Sivar tabi Jiszif aga =
Birtokosa Stivar Ahmed Jiisziif aga aldrendeltje.

Kecskemét varos torténetében (Hornyik Janos 11 k)' tizendt olvan oklevelet talalunk
1670-1685 ig, melyekben Jiszif szerepel, eleinte mint wtdllo mester, majd mint aga s
1685-t6l mint olaj bék. Valoszinii tehat, hogy az edény 1685 elbttrdl valo.”

., Vords réz edény az onozdas nyomaival. Sulya 287 gy, dtmérdje 14.5 cm, talpan 8
cm. Egykor feketére lehetett lakirozva. Erdsen patinds, talaltik Kecskeméten, hdz alapo-
zds kozben az evangelikus templom mellett [a mai Arany Janos u. 1. sz. alatti templom
mellett], 1894. Julius 7 én. (Vétel, 25 kr) Beugro széle van ugy, hogy red fodot illeszthet-
tek. Szamos pdrhuzamos karika diszités és aljan a kdvetkezd torck felirat all. [t a felirat
szovegbe illesztett kalligrafikus rajza kovetkezik. ]

Masolatat elkiildtem (Br-Kunostgnaekeresk-akadéniai-tandriakBrdupestre—ts)
Vambéry Arminnak. A felivat szerinte: Szahib Ahmed Sivar tabi Jiisziif aga = Birtokosa
Stivar Ahmed Jiisziif aga alarendeltje.” (2. kép).
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2. kép. Vambéry Armin levele Hollos Laszlonak az edény tipusdrél és feliratérol

Az iratok helye: Bics-Kiskun Megye Onkormanyzatanak Levéltara (Kecskemét)
VIIIL. 703. 75-77. Feljegyzés Balla Antal levéltarnoknak egy torokkori vordsréz edény
levéltarba helyezése targyaban. 1897,

I Hornyik 1860-1866.
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A kecskeméti muzeum gyiijteményei 1944-ben jelentds részben megsemmisiil-
tek,? igy a lelet ma mar nincs meg. Megtalalhaté viszont a levéltarban Vambéry Armin
Visegradon, 1894. augusztus 3-4n kelt, fent emlitett sziikszavu és targyilagos valaszlevele
(BKMOL XV.11.162./1.).> Ebbél kideriil, hogy a révid ideig Kecskeméten élt Kelet-kuta-
tot maga a lelet talaldja, Hollds Laszld kereste meg. Vambéry a tal tipusdra tett megjegy-
zésén kiviil kozolte annak szdrmazasi helyét és a felirat forditasat. Emellett megjegyezte:
A feliras kezdetleges.”

Névfeliratos torok rézedények viszonylag ritkdk a hazai leletek kézott (Kalocsa
kornyéke, Dunafoldvar, Moga [Dunamocs, Szlovékial),* a rokon balkani példanyokon
gyakoribbak, de ott tébbnyire cirili betlis feliratokat talalunk az edényeken.’®

A fenti 16vid leiras emliti a talpgyfirils talka feliiletének onozasat is. Ez az elja-
ras nem ritka a hasonlé kort rézedényeken. Az 6nozds alkalmazasanak magyarazataként
részben az eziisthatds eléréseként esztétikai, részben praktikus magyarazat lehetséges.
Amennyiben ez az eljaras az edény kiilsd feliiletén fordul eld, valoszinlibb az elsé ma-
gyarazat. Réztargyak birtoklasa bizonyos korszakokban presztizskérdés, ill. a gazdagsa-
got érzékeltetd statuszszimbolum volt.® A hasznalati edények belsé feliilete dnozasaval a
savas ételek rézre tett mérgezd hatdsdnak megel6zését probalhattak elérni.”

A targy leirdsaban szerepl6 , szdmos karika diszités” minden bizonnyal az edény
esztergalyozasaval lehet kapcsolatos. Ezt a miiveletet egy kézi iranyitasi kezdetleges esz-
kozzel végezhették, melyhez hasonldt a Balkdanon még a 20. szdzadban is hasznaltak.®?

Az edény felirataban olvashatd személynév és a kecskemeéti torsk kori oklevelek-
ben szerepld feltiind méltosag (Juszuf aga) kozotti kapcsolat feltételezése, valamint a
targy keltezése (,,az edény 1685 elétirdl vald”) vagy Balla Janos levéltamoktol, vagy
a konyvtar és a muzeum Ugyeit intézd Szilady Karolytdl szarmazhat. Szilady Karolyro!
tudjuk, hogy az 1897-ben polgarmesterré valasztott Kada Elek megbizasabdl és feliigye-
letével O készitette el a mizeumi gy(jtemény gyarapitasanak beszamold jelentéseit, s
félevéltarnokként a mizeum ¢€s a kdnyvtdr {igyeivel 1s 6 foglalkozott.”

Osszefoglalasul megallapithatjuk, hogy a fenti lelet kézlésével Gjabb névfeliratos
edénnyel gyarapodott a hodoltsag kori rézmiivesség hagyatéka.
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AN INSCRIBED COPPER VESSEL OF THE OTTOMAN
PERIOD FROM KECSKEMET

According to one of the records from 1897 among the documents of the municipal museum
and library of Kecskemét in the Archives of County Bécs-Kiskun, an inscribed Turkish copper
vessel came to light in Arany Janos Street during construction work near the church (BKMOL
VIIL.703, 75-77). The vessel bore traces of black lacquer (weight 287 gr, diameter of mouth 14.5
cm, diameter of base 8 cm, volume 350 cc; Fig. I). A drawing of the vessel was sent to Armin
Vambéry, according to whom the vessel was a safian or lejen, inscribed with the following text:
Sahib Ahmed Siivar tabi Jisif aga (Fig. 2). According to Janos Hornyik’s monograph on the history
of Kecskemét, the name Jusuf occurs in fifteen charters and other documents between 1670 and
1685, variously described as a road master and an aga. Vambéry noted that the vessel had probably
been made before 1685.

Much of the Kecskemét muscum’s collection perished in the earlier 20th century and the
vessel can no longer be found.

Laszlo Simon
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TUZVESZ, TUZOLTAS, CEHEK

Tuzvédelem Miskolcon a 18. szazad masodik felében
SPONER PETER

A kozépkori és Gjkori Magyarorszag varosai €s falvai szamara az egyik legnagyobb
természeti csapast, az arvizek, aradasok mellett a tlizveszély jelentette, utdbbi azonban
a foldrajzi fekvéstol fliggetleniil minden telepiilést fenyegetett. Rettegett ellenség volt
a gyorsan terjedd, nehezen megfékezhetd, ugyanakkor rovid id6 alatt hatalmas kérokat
okozod tiiz. A haborts id6kben tortént szandékos gyijtogatasokon kiviil gyakran puszti-
tottak kisebb-nagyobb mértékben az orszag telepiiléseit tiizvészek. Miskolc mezévarosa
sem volt kivétel. A varosra 6rokos veszélyforrast jelentett a viz, killondsen az egységes
vizrendezés nélkiil a Szinvara telepitett malmok miatt, de hasonloan hatalmas kéarokat
okoztak a varosban gyakran pusztit6 tizvészek. E két tényezd jelentds mértékben formalta
a varos torténetét, dontd szerepet jatszott a varosszerkezet alakuldsaban.'

A t6rok korban tobbszor is felégették Miskolcot, elsé alkalommal 1544-ben. Az
utolso haborts gyGjtogatas 1706 szeptemberében tortént, amikor a csdszéri csapatok bo-
ritottak langba a varost. A 17. szdzad folyaman a katonai cselekményektdl fiiggetleniil
1s szamos alkalommal stjtotta tiz Miskolcot. A legnagyobb pusztitast okozo tlizvészre
1672. jalius 30-an, ismeretlen okbdl keriilt sor, melyet az ,,évszdzad tiizvészeként” is em-
lithetlink. A varos jelentds része megsemmisiilt €s a tliz kovetkeztében kisded gyermekek,
szoposok és élemedett emberek is, betegesek lévén, utcakon megégtek és a lakosoknak is
tobbire minden javok.’

A 18. szazadtol azonban Miskolcon és altalaban Magyarorszagon megfigyelhetd,
hogy a békeid6 ellenére megndtt a varosokat és falvakat pusztito tiizesetek szama. A hazai
varosfejlodésnek sajatos vondsa e korszakban a tlizvészek hirtelen megszaporodasa és az
altaluk okozott karok mértékének ugrasszert ndvekedése.

A miskolei tlizvészekrdl szamos szerz6 publikalt, koztik legnagyobb részletesség-
gel Fazekas Csaba 1994-ben megjelent tanulmanyaban, melyben részletesen elemezte a
18-19. szézadi helyi tlizeseteket és azok kivalto okait, jellemzoit és igyekezett azokbdl
orszagos kovetkeztetéseket levonni.? Jelen tanulmanyunk e témahoz szolgaltat a szak-
irodalom® mellett elsésorban Miskolc Varoskonyveit forrasként felhasznalva tovabbi
adalékokat. Ezen tl egy konkrét tarsadalmi réteg, a kézmivesiparosok szerepét vizs-
gélja, mind a tiizek keletkezésében és kivaltasaban, mind az oltasi folyamatban betoltott
szereplk szempontjabél. Tanulmanyunkban teljes terjedelmében kézreadjuk Miskole 18.
szazadi torténetének legnagyobb tlizvészErdl készilt, a Varoskonyvben talalhato részletes
leirast, mely megitéléstink szerint nem csak elengedhetetlen forrds e téma feldolgozasa-
hoz, de rendkiviil fontos varostorténeti dokumentum is.

1 Fazckas Csaba a Historiaban kozolt atfogo, orszagos vonatkozast tanulmanyt a 18-19. szizadi
Magyarorszag tlizvészeirl, azok okairdl, a tiizvédelemrol és annak cszkozeirél. Fazekas 1993. 32-35.

2 B.-A-Z.m Lt IV 1501/a. 1. két. 363.; A tiiz pusztitisanak tcljcs leirasat Gyulai Eva kozli ,,Viz és
tiiz” cimii tanulmanydban. Gyulai 1998. 150.

3 Fazckas 1994, 99-111.

4 A szakirodalom attekintésében az Orszagos Tizolté Mizeum konyvtara szolgalt fontos scgitségiil.
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A 18. szazadidl egyre novekvo tlizesetek két alapvetd okra vezethetdk vissza.
E korszakban nagyardnyu népességnovekedést figyelhetink meg. A demogréfiai val-
tozashoz azonban nem tudott alkalmazkodni az épitészeti technoldgia, a varosok mind
zsafoltabba valtak, ezaltal a gyorsan novekvo lakossag szamara nem tudott megfeleld
életteret biztositani. A tiizek gyors terjedésében fontos szerepet jatszott, hogy az épiiletek
jelentds részét fabol épitették, a tetoket pedig sok esetben naddal vagy szalmaval fedték
be, melyek a szdraz nyarakon, kiilondsen szeles idében pillanatok alatt leégtek, egyben
elésegitették a tliz gyors terjedését is.® E két tényezd egyarant jellemz6 a 18. szazadi
Miskolcra, annak is leginkdbb masodik felére.

Miskolc lakossaga a 18. szazad derekatdl ugrasszerlien megnovekedett. A szazad
eleji 3—4 ezer fore becsiilt népessége az 1750-es évekre megkozelitette a 10 ezer f6t. Az
1786-0s 1I. Jozsef korabeli, elsé orszagos népszamlalasi adatok szerint pedig Miskolc
lakossaga mar meghaladta a 14 ezer f6t.° E folyamat két okra vezethet6 vissza. Egyrészt
a di6ésgyo6ri uradalom a szdzad masodik felében allanddan népesitette legjelentdsebb tar-
tozékat, Miskolc mezdvarosat, masrészt maga a varos is tamogatla az itt leteleptilni szan-
dékozd, elsdsorban iparos népességet. A betelepiilés dija egy hollandi arany vagy egy
bdrveder volt.” Ezzel parhuzamosan a véroskép is gyorsan valtozott, az épiiletek szama
majd ezer hazzal és kiilonboz6 melléképiilettel emelkedett a szazad masodik felében.
1780-ban mér 2400 lakohdzat irtak 6ssze a varosban. Ez a véltozas azonban nem tudato-
san, hanem spontan jelleggel tortént. Ennek kovetkezményeként a hazakat kozel épitették
egymashoz — dontden gyulékony anyagokbdl —, ezért keskeny utcak és sziik udvarok
keletkeztek.* Az épiileteket a legtobb magyarorszagi mezévaroshoz hasonléan Miskolcon
is inkdbb — a Bikk kozelsége miatt — a sokkal olcsdbban beszerezhet6 fabol épitették.
Ennek oka az alapanyag és munkadijak magas draban keresendd, mert ko elegendd
mennyiségben allt volna rendelkezésre, a varos hataraban szamos kébanya miikodstt.®
A tehetdsebb maganszemélyek korében a 18. szazadban kezd elterjedni a k6 hasznalata a
lakohazak épitkezésénél, de Ok is csak telkik utcara nézd oldalara épitettek kobo! késziilt
Ugynevezett fejér hdzat, a hatso traktus azonban ezeknek az épileteknek az esetében is
inkabb fabol vagy paticsbdl késziilt. A lakossag donto része fabol, a kiilvarosokban pe-
1793-ban készilt lakohaz 6sszeirdsbol tudjuk, hogy még a szazad végén is a miskolci
hazak 90%-a fabol, illetve paticsbol épiilt.'® A hazakat, még a kdépiiletek tetézetét is igen
tlizveszelyes fazsindellyel fedték, a kiilvarosi épiileteket, a szegényebb csaladok otthonait
pedig még gyulékonyabb zslp-, illetve nadfedéllel épitetiek. A cserép hasznalata csak a
19. szazadban jelenik meg Miskolcon.' A helyi kémiivesek 1773-ban hoztak 1étre kozos
cehszervezetiiket az acsokkal és kéfaragokkal, de a céh elsd mesterei kozott minddssze
harom kémiivest taldlunk. Ok azonban elsésorban a véaros kézépiileteinek, mint példaul
a varosi borton, a Varos Haza és Miskolc templomainak épitkezésein vallaltak munkat.
Csekély szamuk arra utal, hogy maganszemélyek lakohazuk felépitésében csak ritkan

5 Kutvélgyi 1989, 11.

6 Rémids 2004. 35-36.

7 Rémids 2004, 36-37.

8 lazckas 1994, 100.

9 A varos kornyckén miikodo kébanyakrol, azok bérloirdl, az dltaluk clvégzett munkakrol ¢s a ko
arardl részletesen ir Gulya Istvan tanulmanyaban. Gulya 2005. 142.

10 Rémias 2004. 92.

11 Gulya 2005. 132.
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vették igénybe szolgalataikal. Szintén az 1793-as dsszeiras adatai szerint minddssze két
tucat emeletes k6haz allt a varos foutcdjan.!?

Egy-egy nagy tlizvész, és az utdna kovetkezd (jjaépités tovabb gyorsitotta a va-
roskép atalakulasat, bar az (j éptiletekhez hasznalt alapanyagok a szdzad folyaman nem
véltoztak jelentés mértékben. Miskolc 18. szézadi allapotardl Gyulai Eva ad pontos épi-
tészeti leirast."

A zstfoltsdg a varosi ember kdrnyezetének megvaltozasaval jart egyiitt, az életiér
egyre gyulékonyabbd vall. Elszaporodtak a tiz hasznalatahoz szorosan kapcsolddo tevé-
kenységek.'* Békeidében a tiizek, tiizvészek egyik oka a kémények rossz allapota, nem
megfeleld megépitése, illetve a flistelvezetés megoldatlansdga volt, ezért a lakoterek is
egyre veszélyesebb tlizforrassa valtak. E mellett azonban legalabb ekkora veszélyt je-
lentettek a tiizzel dolgozo fazekasok, bodnarok, kerékgyartok, pékek és mindenekel6tt a
fémmegmunkald iparosok mithelyei, melyek a lakohazak, 1stallok — a mellettitk felhal-
mozott tragya és a kiillonbozo tlizveszélyes hulladék — kozvetlen kozelében helyezkedtek
el és potencialis veszélyforrast jelentettek. Az 1700-as években a varos lakossaganak no-
vekedésével parhuzamosan, jelentdsen emelkedett a miskolci iparlizék szama. A szazad
folyaman késziilt népesség-Osszeirasok alapjan, mint arra Veres LdszIé ramutat, pontos
szamukat meglehetdsen nehéz meghatarozni, egy részilk nem is céhes keretek kozott
lizte a mesterségeét, illetve csak részmunkaidében foglalkozott ipari tevékenységgel.'”
A szamunkra fontos, tiizzel dolgozo és tiizet haszndlo nagy 1étszamu szakmak mesterei
azonban egy-két kivételtdl eltekintve ekkor mar megalapitottak sajat céhszervezetiiket.
Miskolc a szdzad masodik felére az orszag iparilag legfejlettebb mezévarosai kozé emel-
kedett. Az iparosok osszlakossagon beliili részaréanya elérte a 20-25%-ot. Korszakunkban
a legteljesebb iparos Osszeirasra 1770-ben keriilt sor, melyben egyarant feltiintették a
céhes és céhen kiviili iparosok szamat. Ennek adatai szerint 10 kovacs-, 20 lakatos-, 13
fazekasmester dolgozott céhes keretekben, de mellettiikk 11 bodnar és szamos, céhen ki-
villi fémspecialista, mint 6tvos, rézontd, rézmiives és onontd Gzte szakmajat a varosban.
Ez utébbiak miihelyeinek a szama is meghaladta a 20-at.'¢

A 18. sz4zad folyaman mind a varmegye, mind a varos szamos tlizrendészeti rende-
letet alkotott. A varmegye 1725-ben a tlzvészek megeldzésérdl, 1780-ban a tiizvédelem-
10l, a kdvetkezd évben két, szintén a tiizvészek elkeriilésérol adott ki statutumot.'”

Miskolcon mar a szazad els6 felében tobb tlzrendészeti rendeletet hoztak. 1703-
ban megtiltottak, hogy a véaros kornyéki szol6hegyeken a cserjés, bokros tertileteket fel-
égessek. A statutum ellen vétdk 12 forintig terjedd blntetésre szamithattak. Szintén ebben
az évben kotelezték a varos lakosait, hogy kéményeiket kijavitsak, hasonléan 12 forintig
terjedd biintetés terhe mellett, de adott esetben a varos le is romboltathatta a rossz allapoti
kéményeket." 1724-ben a haztulajdonosok szamara kételezové tették, hogy minden por-
tanal meghatdrozott mennyiségii vizet taroljanak.' A szazad els6 felében a legteljesebb
tlizrendészeti statutumot 1746-ban alkotta meg a varos. Ebben kilenc pontban szabalyoz-

12 Rémias 2004. 92.

13 Gyulai 2000. 124-150.

14 Fazckas 1994. 100.

15 Veres 2000, 333,

16 Veres 2000. 335-336.

17 To6th 1989.71. 124.,127-128.
18 T6th 1981, 14,

19 Szendrei 1904. 621,
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tak a tiz elleni védekezést. A kémények ellendrzése a fobird és a tanicsbeliek feladata
volt, akik le is bontathattak a nem megfelelden mikodo, illetve megépitett kéményeket,
ha azokat a vizsgalat utdni napon nem javitottdk meg. Abban az esetben, ha a tulajdo-
nosok tovabbra is tiizet gyGjtottak portajukon, akkor akar hazukat is leromboltathattak.
Hatéroztak az éjszakai 6rkodés megszervezésérol, mely feladatra a varos hat baktert fo-
gadott fel. A varos kornyéki pincék kozott lakoknak pedig be kellett koltézni és az addig
hasznalt kemencéiket és kéményeiket le kellett rombolni.*

1724-ben a varos tertiletét utcanként végighaladva eldszor osztottak fel tizedekre,
melyet 1742-ben?' megerdsitettek. Minden tized élére a hazak soraban lako tizedeseket
és kapitanyokat neveztek ki. Az igy kialakitott tizedek felvaltva teljesitettek 6rszolgalatot
a strazsahelyeken este 9 6ratol. A tizedes feladata volt az éjjeli 8rok kijelolése, akiknek
a legfontosabb feladatuk a tiiz esetleges feltamadasanak figyelése, illetve tiz esetén az
oltas megszervezése volt.?? A szdzad folyaman a tizedek beosztasat a varos lakossaganak
névekedésével idorol idére megreformaltak, utoljara 1792-ben.?

A varos igyekezete, hogy fokozza a tizek megeldzését, és hatékonyabbd tegye a
tlizoltast, a nagyobb tlizvészek megfékezésére hatastalannak bizonyult, mert Miskolc a
szazad kozepéig nem rendelkezett a korszak leghatékonyabb tiizoltd eszkozével, a vi-
zipuskaval.** Az elsd két vizipuska megvasarlasardl és hasznalatba allitasarol 1746-ban
dontott a varosi gy(ilés.” A rendelet szerint a varos a vizipuskak mellett vasas szekerek €s
40 bér rocska (vodor) elkészitésérd] hatarozott.?® A két vizipuska beszerzésére azonban
csak joval késobb keriilt sor, mert mint azt az 1781. évi tiizvész leirasdban majd olvashat-
juk, vagyon ugyan a Viros Hazanadl Két Vizi Puska és Szamos Bor Vedrek, de ezen két Vizi
Puskat a Felséges Camara, még 1772%* Esztendében maga koltségeén készittetvén. Minden
bizonnyal a varos nem tudta megfizetni a koltséges vizipuskak beszerzését, igy a tlizveé-
szek megfékezésére csak kezdetleges kézi eszkozok alltak rendelkezésre. Tilizoltaskor
vodroket €s kitlonbozo bontdszerszamokat, csaklyakat és horgokat alkalmaztak, utobbia-
kat elsGsorban a kiilénosen gyalékony hazteték leverésére hasznaltak. Az 1746-0s varosi
statutum szerint minden tized koteles volt vashorgot és 1étrat tartani, amennyiben ezt
elmulasztotték, 12 forintos biintetésre szamithattak.?” Ezek az eszkoz6k azonban gyakor-
latilag alkalmatlanok voltak egy gyorsan terjedd nagyobb tiizvész hatékony elfojtasara,
mint amilyen 1781-ben pusztitott Miskolcon.?

A varostorténet vizsgalt korszakdnak ez az 1781. majus 25-én kitort tiiz volt a
legpusztitobb tlizvésze. A tlz egy varosi rézmuves, nevezetesen Fux Simon hazaban
keletkezett és boritotta langba egész Miskolcot. Itt adnank kozre ¢ tlizvésznek a teljes
leirasat, melybol rovid részletet publikél Szendrei Janos is.* Megitélésiink szerint azon-

20 A statutum teljes szévegét Toth Péter kozli. Toth 1981, 53-54.

21 Rémids 2004. 100.

22 Gyulai 2000. 118.

23 Gyulai 2000. 119.

24 Magyarorszagon a legkorabbi adat vizipuska haszndlatarol a 15. szazad végérdl, 1490-bdl szar-
mazik. Hasznalatuk azonban csak a gazdag szabad kiralyi varosokban ¢és a jelentéscbb viarakban terjedt cl.
A hazai mczdvarosokban széles korben csak a 18. szézadban kezdtck alkalmazni a draga ¢s allando karbantar-
tast igénylé vizipuskdkat. Mindrovics 1988. 45.

25 Szendrei 1904. 621.

26 Toth 1981. 54.

27 Toth 1981. 54.

28 Mindrovics 1988. 46.

29 Szendrei 1904. 622.
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ban érdemes a teljes kdzlésre, mert azon tul, hogy pontos adatokat kozol a keletkezett
anyagi kéarokrol, az elhunytak szamarol, jol megfigyelhetd a tizvészekr6l fentebb leirtak
minden jellemzdje, ugyanakkor értékes informacidkat szolgaltat egy-egy ilyen hatalmas
tlzvészt kévetd allapotokrol is. A beszamolobdl kitlinik, hogy a helyreallitas, a lakossag
élelmezése ilyen esetekben meghaladta az adott telepiilés, jelen esetben Miskolc lehe-
toségeit. Sziikség volt az uradalom, a Kamara, a varmegye segitségére is, ezentll pedig
tobb més varmegye varosa és azok céhei is anyagilag tdmogattak a varos (jjaépitését. >
A leirds végén pedig azt olvashatjuk, hogyan probaltak a véaros el6ljaroi hatékonyabba

Lo

tenni Miskolcon a tlizoltast a késobbi katasztrofak megelézése érdekében.

. Ezen folyd 1781% Esztenddben mdjusnak 25 napjanak reggeli 8. dra tdjan a tisztelends
P.P.minoritak Clastroma elott, Tettes Mdridsi familia Fundusan lévé Hdzak kiziil egy, amely Fux
Simon nevii réz miivesé volt, meggyulladvan, holott sem azon a napon, sem eldite vald napon benne
tiiz nem volt, szérnyii szélnek miatta megoltani nem lehetett, hanem azonnal a Szél a Tiizet a Piacz
Ucza felé keresztiil a viroson szélnek szarnyan minekelGtte a Piaczon lévd épiiletek meg gyiilianak
mar a Papszer hazak, és az Angyal-vilgyesi Pinczék szérnytiképen égtenek, annakutina a Piacz
ucczan Iévg épiiletek is meg gyulladvdn mind megemésztettek, sot nem csak az épiiletek, hanem
még a Papszeren lévé kertekben és szilvasokban kihordatott Hazi butorok is, 1igy a Hazakban és a
Pinczékben lévé minden vagyonok porra lettenek, a melly Tiiz olyan erében volt, hogy a miket a szél

Sfelkapott Sindelt s egyebet, még a Salyi és tavolabb, s kizelebb valo Hatarokban is, a mint referdi-

tatoty, tiizesen is talaltattak. Ezen Tiiz ment dltal a Vdroson, a Gydr feldl valo részen, uz Oskoldanak,
de az Oskoldrul a sindeleket le verettetvén, meg maradott, a Professordlis lakd hdzat is megvették
ugyan, mivel annak eldtte sindelezvén az Oskoldt, egynéhdnyszor talaltatott tiizes kandcza sindele-
zetbe téve, de ki nem nyilatkozhatott ki altal tétetett oda, Kézel lévén annak okaért Professor Uram
Haza az Oskoldhoz, félvén a térvényszerii tiztiil, a maga hdaza padgydn horddkban vizet tartott, és
igy mind az ottan 1évd vizzel, mind a Sindelezetnek le verettetésével a lako hdaza meg maradott, az
ajto felek pedig mar égni kezdettek, de az udvaran 16bb épiiletek, és egyéb abban lévé vagyonai meg
égtenek. A Zsolczai vész feldl pedig ment dltal a Nagy Qvdriély Hdznak, de erriil is a katonasdg le
vervén a sindeleket, meg mavadott, ezentul az Ispotdly is meg égvén, a Mindszent felé veite terje-
dését, és ott is felég Hazakat és pinczéket, de kézben vett vtjaban a Tiiz sehol semmit nem hagyott
emésztetlen az Abbatidlis malmon kiviil. A Parochidlis Epiiletek mind megégtenek, sét akkor lévén
Confistoridlis Gyiillés a Tisztelendd Superattendens Uram Hdzdnak, és az Actik is az Hdzban / a
mint sziikségesek voltak/ kihordattvdan az ott lévé archivumbdl, az hirtelen tortént larma miatt ot
hagyattatiak, s azok is meg égtenek. Ezen szérnyti tiiznek hirtelen lett széllyel hanyattatasa miatt,
kivalt a Papszeresiek, mdar nem annyira a Vagyonoknak, mint életeknek meg tartisaban igyekez-
vén egynehany Asszonyi renden 1évo Személlyek a magok Gyermekeikkel egyiitt, a Szabé Miklosné
Angyal Vilgyon lévd Pinczéjébe recipdltak magokat, és azon Pinczében, Gyermekekkel egyiitt 27
Személlyek fiilladtanak, bent pedig a Viroson, a Hazakndl két Asszony meg azon kiviil, a kik magok
Hdzaiknal, § Pdracskdiknak oltalmazdsaban kiiszkddtenek, sokan a Tiiz miatt abrazattyokban, s
mds tagjikban meg sebesitetiek.

A Tiiz dltal lett Kérnak és elrontott Epiileteknek Conscriptiéjdra, mind a TN. Vrgye
(Varmegye), mind a T. Urasdag, mind a Varos, mind pedig a bent gvartirozé Nemes Militia, ré-

30 A tizkdrok enyhitésére a céhek gyakran keresték meg mas varosokban mik6do kézmivestarsaikat,
hogy lehetéségeik szerint scgitséget nyljtsanak cgymasnak. Egy 1843-bol fennmaradt levél — melybél az is
kideriil, hogy a vérosok cgymast is igyckeztck megsegiteni a stlyos tiizvészek utan — szerint a miskolci szabok
fordultak scgitségért a rimaszombati férfi és asszony szabo céhez. Valaszlevelikben megirjak, hogy vérosuk
Tandcsa mér a miskolezi tiizvész kdrosultak szdmara embereit hdzrol hazra jaratvdn segedelem pénzi gytijtetett,
de 6k czen folil dmbdr czéhiink csekély tehetséggel bir, tovabbi 5 pengd forinttal timogatjdk a kérosultakat.
HOM HTD. 76.7.30.

61



zekriil, Deputatusok rendeltetnek ki, a mint a Conscriptiobul ki vilagosodott eképpen taldltatott,
ugymint

A Miskolczi Foldon égett meg Haz No 111
Kamrak és Istallok No 93
Pinczék No 219
Olvadt el pénz Rf 7339
Az Epiiletekben s egyébb Hdzi s

Pinczebeli Vagyonokban valo kar Rf 233097
Kdra Miskolcznak Rf 240436
Mindszenten égett meg Haz No 33
Kamra és Istallo No 15
Pinczék No 38
Epiiletben Kdr lészen Rf 19657
El olvadt pénz Rf 294
Mindszent kdra Rf 19951
Miskélez kara Rf 240436
Az egész kar Rf260387

Ezen szérnyti Tiiz jéllehet, egy s két ora alatt dltal ment a varoson, és a TN. Varmegyének
kegyes rendelése mellett, a Koriil lévé Helységekbdl is, szdmos szekerek idéztettek bé az oltdsra
viznek horddsdra, még is mindazondltal, egy hét mulva is lappangé tiizek taldaltattak az épiiletek
kozou: annakutina csak hamar nagy zapor essék kovetkezvén és a meg égett kd hazaknak de-
rekai fedél nélkiil lévén ujabb, és 16bb romlast okozott mind az Epiiletekben, mind a benne 16vé
Supillecritékben.

A T.N. Varmegye azonnal currentdlvdan ezen Helységbeli népnek mindenektol lott meg foly-
tasat, mindgydrt azon a napon is estvefelé, Csaban lakos Lusztig nevii becsiiletes ember maga
szekerén hozatott bé kenyercket, fGzeléket, kirzat és egyebet, a mellyeket az Uccdn el osztogatott
a sérelmesebbeknek: annakutdnna pedig nem csak a Vdrmegyebelick, hanem még tavolabb lévd
Helységbeliek is, Férfiaknak, Asszonyoknak, Gyermekeknek vald ruhdkat, fejér 6ltozeteket, vasznat,
czérndt, és egyebeket; azonkiviil kész pénzt, Buzat, Lisztet, Szalonndt, sajtot, turdt, vajat, hdjjat,
lencsét, borsot, s egyéb fozeléket, hordottanak a Varos Hazdhoz és az Keresztényi alamizsnasko-
dds majd egy Holnapig tarttvan, a meg égettek a rendelt napokon ki osztogattatiak, és ekképpen
magokat tapldlgantak és ruhdzgattak: mely keresztényi jo téteményeket, az adakozé feleket, hogy
mindenhatoé Ur Isten dldgya meg, és oltalmazza Kegyelmesen minden megtoriénhetd karoktitl, s
illyetén szomoru itélettiil, a Templomban is kizdnségesen buzgé Imadsag nyiijtatott ed Sz. Felsége
eleibe, de magok is mindnydjan dlddasa kivdntak az adakozékra kiilonds fohdszkodasokkal.

Ezen szornyli veszedelmet, és romldst latvan Fels. Urasdg, és a TN. Vigye (Varmegyc) Uri
Tisztvei Méltosdgos Féispan Urunk Szent Kirdlyi és Krasznahorkai Groff Andrdsi Istvan Ur ed
Excellentidja is, a F. Urasdag és a T.N. Vrgye, ugy a Viros Magistratusa dltal a tovabbi, meg tortén-
hetd Tiiz ellen valo akaddlyok s oltalmakk, és arra valé sziikséges késziiletekk ki munkalkoddsdra
rendeltt Terminuson, magdt meg aldzvan, tétettnek Rendeletek, a mint a T.N. Vigye archivumdban
bévebben vagynak: azok kozziil pedig révidesen ezek jegyeztetiek meg.

Hogy a Varos Vizi Puskdkkal, létrakkal, horgokkal providedlva (gondoskodva) lehessen az
egész Varoson lévé Kémények, és Pinczék Conscribldltattak (Osszeirattak) és hogy azon sziikségére
a Nemes Ember egy kéménytiil kr. 30 Pinczéjétiil is kr 30. a Contribuens (adofizetd) pedig mind a
Kéménytiil, mind a Pinczéjétiil félenyit fizessen determindltatott.

A mint is a varoson lévd Keémények, és Pinczék Conscribldltatvan 41 Numerusra, avagy
Balétakra hataroztattak, gy hogy az Ucczabeli lakosok kézziil az alkalmasabbak, s iffabb Nemes
Személlyek kizziil minden Numerusban egy egy kapitany rendeltetett, a kiknek is, a magok
Numerusaban valé Ucczabeli gazddknak Nevei és Kémyényei Pinczéi Balétakban ki adattattanak,
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a Kapitanyok pedig, és melléjek rendeltetett tizedesek, a meghatdrozott pénzt kiszedvén, annak
Perceptiojara S Erogatidjara valasztott Gralis (generalis) Perceptorok Nemes Vitézl6 Miskolczi
Gyorgy Uramnak bé adni.... tartoztatnak.

Vagyon ugyan a Vdros Hazanal Két Vizi Puska és Szamos Bor Vedrek, de ezen két Vizi Puskdt
a Felséges Camara, még 1772* Esztenddben maga kéliségén készittetvén, 24 bor vedreket kiildotiek
ide Miskolczra.

A meg tortént Tiiz utan, Censudalis Haz vallottak nevekben, a Fs. Camardra aldzatos Instdntia
menvén, a Fs. Camara Két Lsztenddbeli Censusat elengedni méltoztatott: St Matéridlékat is,
ugymint kovet a banyabiil, sindelt, 1églat, azon az dron resolvalt (szolgaltatott), a mennyiben a F.
Urasdgnak vagyon.

Akik pedig Nemesi, vagy nem Censudlis funduson laktak, a rendes dron, de hogy hdrom
Esztendd alatt fizessék meg drat.

A Portidbeli fizetéssiik is a Contribuenseket a F. Consistum e Felsége Kegyelmességébiil 3
esztendbkre immunitalia (mentesitette). "'

E tlzvészrdl részletes leirast ad Benkd Sdmuel 1782-ben megjelent munkdjaban
is.3 A tliz gyors pusztitasanak okaként emliti, mivel hevesen fiijt a jeges északi szél, és
egyre erdsddve dél felé fordult a szélirany, a langok gyorsan terjedtek és rovid id6 alatt
elériek egészen a Miskolc koriili sz616kig. Beszamolojaban hosszan ir a tlizvészt kivetd
panikrol, a kialakulo ,,vildgvége” hangulatrdl. Ez utdbbit részletesen idézi, illetve elem-
zi Fazekas Csaba, mely szintén nem kizarélagosan miskolci jelenség volt, orszagosan
megfigyelhet6 volt a pusztitd tlizvészek utan.*® Az emberi életben és az anyagi javakban
keletkezett kdarok mellett, hasonldan sulyos hatasa volt a tlizvészeknek a lakossag moralis
allapotara.

A miskolci tlizvésszel egy id6ben a varmegye teriiletén tobb helyen is hasonldan
pusztitod tlizesetek torténtek, ezért a varmegye 1781-ben statutumot bocsatott ki 4 #iizvé-
szek elkeriilésérsl. Ennek szOvege szerint hdarom alkalommal is megfigyelhettiik, hogy a
tiizvész olyan helyeken okozott tobbeknek nagy kart, ahol a hdzak nagyon szorosan épiil-
tek egymds mellé, és ahol a hdzak szalma vagy ndd tetélékkel lettek elldtva. Igy amikor az
egyik tiizet fogott, nem csak egy haz égett le.: sét a szomszédos hazakbdl érkezd segitség-
nek is utjaban dlltak az igy épitett hazak. Hogy a jovében az ilyen szerencsétlenségeket
elkeriilhessiik, mostantol fogva az épitends hazakat csak szilard anyagokbol, a kemencé-
ket csak égetett téglabol szabad épiteni. A tetdket zsindellyel, vagy haban cseréppel kell
fedni. A jarasi szolgabir6 feladata volt a rendelet betartatasa.™

A nagy tlizvész jelentGs hatdssal volt Miskole varosképére, a varmegyei statutum
hataséara a zsufoltsag elkeriilése érdekében uj teriileteket épitettek be. 1782-ben tobb csa-
l4d fordult a Didsgy6ri Korona Uradalomhoz, a Tekintetes Cameralis Praefectus Urhoz,
hogy engedélyezze a mészarosok altal bérelt foldteriilet épitkezésre valo felhasznalasat.
Leveliikben a kérvényezok azt irjak, hogy értésiinkre esett, hogy az Tettes ezen Vdros
felsé végin, a Pipis Domb alatt a mészdrosok drendds foldiikbdl mar 30. szeginy ember-
nek haz hellyeket Birdk Uramék dltal kiméretni Kegyesen méltoztatott, és még tdbbek-
nek valé héz helyek is rendeltettek, mi is a Tettes Ur azon Kegyességéhez bizodalommal
batorkodtunk ezen aldzatos Instantiankal folyamodni, mivel némellyikiinket az Ur Isten

31 B-AZ ML LG IV-1501/a 7. kot. 1781, 681-686.
32 Benkd 1976. (1782). 53,

33 Fazckas 1994. 103.

34 Toéth-Barsi 1989. 129.
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— muilt esztendbben tiizbéli itélet dltal lako hazunkté! meg fosztott, némellyikiinknek pedig
hajlékunk nincsen, minek okdért a Tettes Ur Kegyességében gyakorld ldbai elétt magunk
mélységesen meg aldazéddssal le borulvdan esedeziink mi hozzdnk szeginy szolgdihoz az
megirt hellven hdz hellyeket Birdk Uramék dltal engedni ki méreretteni irgalmassdggal
Jjdrulni méltéztasson, magunkat pedig kitelezziik a Tettes Dominiumnak minden szokott
Censusnak meg fizetéssére, mind pedig hiséggel valo szolgadlattydra... Akérvényt 14-en
irtak al4, amihez megkaptak a hozzajarulast, azzal a feltétellel, hogy hazaik téglabdl vagy
kobél épiiljenek és mindegyiknek kobol készilt kéménye legyen.

A véros tamogatta az ilyen irdnyu torekvéseket és kérvényeket, azzal az indok-
lassal, hogy mind a Varos terheinek konnyebben lehetd eldmozditasa, mind a Felséges
Urasdg jovedelmeinek szaporitdsara fog szolgalni, s a mellett az Varosnak is az mennyi-
ben az szorossdag az épitéssekben elkeriiltetik, securitassara lészen. Az 0 hazak épitésére
egy hét pontbol allo szabélyzatot bocsatottak ki, melyben pontosan meghataroztak, hogy
milyen feltételek mellett éplilhetnek 0j hazak. E feltételek az alabbiak voltak:

122 Egy telek nyolcz 6ll szélességii és 25 o1l hossziisagii legyen

2% [egelsGbben az Varos végén lévd utolsé haztil fel felé annyi quantitdsu f6ld ad
directam lineam ragattasson ki, melly meglévén

3% Az hazak mind sorban, s egymdas irdnydaban téttessenck és az killyebb s bellyebb-
valo épités el keriiltessen

428 Az hazaknak derekai vagy kébiil vagy kitiil ez nem lehetne, mas téglabul épittes-
sen, de ugy hogy

52 Az kémény allya kébiil, az kémény pedig égetetttéglabul legyék

6% Az teteje az mennyire lehet sindely légyen

72 Nem csak az hdz pedig, hanem minden féle épiilet a mellyet léteznek mar tégla-
bul értetddjen.

Az épitkezések ellendrzésével a varos egy birot bizott meg.*

A tlizvész tovabbi kovetkezménye volt a vdarosi tlzrendészet atszervezése.
Miskolcot ekkor 41 numerusra (tizedre), vagy szakaszra osztottak fel, melyek élére to-
vabbra is utcakapitanyokat neveztek ki, akiknek a feladata volt a tlizvédelmi eszkdzok
beszerzése, rendben tartdsa, a kémények folyamatos, havonkénti ellendrzése és tiiz esetén
a védelem megszervezése. Ennek ellenére a kovetkezd években is gyakoriak voltak a
varosban a kisebb-nagyobb tlizesetek. Alig egy évvel a nagy tlizvész utan és a kibocsa-
tott rendelkezések ellenére, a szakszer(itlen épitkezés kovetkeztében 1782. februdr 27-én
Dedics Jézsef haza gyulladt ki és miutan megvizsgaltak, hogy mi valthatta ki a tlizet, ugy
tapasztaltatott, hogy katlannydt — az helyre ragasztattvan — a fal mellé, az holott a falba
az tudos oszlop volt, mellyet a kéménynek része dllittatott, az oszlop tiizet kapvan, ki adni
magdt a padlason. Gondatlansagaért és a nem megfeleld épitkezésért a haz tulajdonosat
pénzbintetésre itélték, 6 Rft-ot kellett befizetnie a varos pénztardba.’” Ezért a kovetkezd
években a megszaporodo tlizesetek miatt nem csak a tiizek megel6zésére, a védekezésre
fektettek nagyobb hangsulyt, hanem egyre szigortbb itéleteket hoztak a gondatlan t{izo-
kozdkkal szemben.

1787-b6l kiilonosen sok adat maradt fenn tlizesetekkel, tizoltassal kapcsolatban.
Minden bizonnyal ez évben az atlagosndl melegebb és szelesebb lehetett az 1ddjaras,

35 IV-1501/a. 8. kot. 1782. 31-32.
36 IV-1501/a. 8. kot. 1782. 32.
37 1V-1501/a. 8. kot. 1782. 13.



amely még veszélyesebbé tette a tliz hasznalatat. Ez évben Jaunant Andrast figyelmeztet-
te a varos, hogy fél esztendd alatt tiizzel fenyegetd romlott hazanak tetejét igazitsa, vagy
adja el, kiilonben lebontatjak a hazat.*A szazad végén nem csak a varos vezetése 1épett
fel egyre hatarozottabban a rossz allapott kémények tulajdonosai ellen, hanem a szom-
szeédok is sokkal éberebben figyelték egymds portdjat. Szintén 1787-ben Kovdts Gyorgy,
Szapora Mihdly, Kopasz Mihdly és Prapelitza Jozsef bé jelentvén a szomszédok dltal,
hogy rész szerint rossz kémény alatt, rész szerint minden kémény nélkiil ezen szeles idében
sok rendbeli szoros tilalmak utdn is tiizelni batorkodnak ezért egyrészt 6 palca botiitésre
itélték oket, masrészt 15 napon beliil kotelesek voltak kéményiiket megjavitani, illetve
megépiteni, addig is eltiltottak Oket a tliz hasznéalatatol.” Azonban nem csak egymast
figyelték a véros polgarai, de szamos esetben meg is vadoltak egymast, szomszédjaikat
gyQjtogatassal. 1787. szeptember 14-én Debitzky Andrds szénaboglyaja gyulladt ki, aki
szomszéd)at, Molndr Mihalyt vadolta meg gytjtogatassal. A vizsgalat soran a gyujtogatas
ténye nem bizonyosodott be, annak ellenére sem, hogy Molndrt az el6z6 évben tobb alka-
lommal 1s hallottak gyujtogatassal fenyegetdzni, a portajan veszélyesen szalmaval tiizelt
és tobbszor 1s a maga padjan égoé pipaval, égo gyertyaval jarkdlt. Blintetést azonban azért
rottak ki ra, mert az égo boglya oltdsaban nem segédkezett, annak ellenére sem, hogy
hazanak ajtaja szinte Debitzky Andrds udvardra nyilna, sot helyette inkdabb minden meg
illetddés nélkiil az dgydn pipdzva heverészett.® A tiizzel valo fenyegetzés mar 6nmaga-
ban 1s sulyos biinnek szamitott. 1788-ban Losonczy Erzsébetet, mint rossz magaviseletii
személyt, sok mas blin, mint pardznasag ¢és karomkodas mellett, tiizzel valo fenyegetés
miatt itélték 12 korbacstitésre.*' Eléfordult azonban olyan eset is, hogy ellenszegiiltek és
nem hajtottak végre a varosi hatarozatot. 1787-ben Schaidler Mihaly kémiives panaszolta
be szomszédjat, Tokaji Mihdlyt, hogy az a tiizelés megtiltasa utan is Vachter Hadnagy
Uram bizonyitdsa szerint ... a tiizelés meg nem sziint. Ezért a varos hatarozata szerint
vakmerd tselekedete miatt Tokaji Mihalynak ujabban haza le toretni Vachter Hadnagy
Ur dltal rendeltetik** A szomszédok be-, illetve feljelentését sokszor nehezen viselte a
bevadolt. 1788-ban Zsolczai Mihdlyné intette szomszédjat, hogy rossz és veszélyes a ké-
ménye és ezt be is jelentette a hatdsagoknal. A szomszéd, Berti Mdtydsné ugyan elismerte
a kéményre vonatkozo allitast, valaszképpen azonban kurvdzni, szidni és dobdlni kezdte
szomszédjat, amiért hat korbacsiitésre és kéményének letorettettésére itélték.*

A rossz allapotil kémények tulajdonosait altalaban a kémény elbontaséara kotelez-
ték. 1787-ben Széli Andrasné kéményét hibds, sdt félelmes volta miatt itélték bontasra.
A példak mutatjak, hogy a kéményjarasok idején, vagy lakossagi bejelentéseket kovetden
a varosi hatosagok a rossz allapotu kémények tulajdonosaival szemben hatarozottan lép-
tek fel. Egyes esetekben, hogy nagyobb nyomatékot szerezzenek a hatarozatnak, a lako6to]
zalogot vettek. 1787-ben [go Istvantol a gyalujat vették zalogba. Igé azonban a varos
tisztjét tamik jelenlétében Isten Szent Hdaromsag ugy segéllyen rossz hit volt, és rosszul
esett a gyalumat elvitetni, amivel a varos szerint a hivatalos személyt hamisito szavaiért

38 IV-1501/a. 13, kat. 1787. 53,

39 IV-1501/a. 13. kot. 1787. 119.

40 A biintetés mértékérél nem olvashatunk a Varos Konyvben. [V-1501/a. 14. két. 1788. 65.
41 IV-1501/a. 14. kot. 1788. 107.

42 1V-1501/a. 13. kot. 1787. 284.

43 1V-1501/a. 14. kot. 1788. 201.

44 IV-1501/a. 13, kot 1787.121.
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24 6raig tarto aristomra, azaz igen sulyos biintetésre itélték, egynttal igyekeztek a vérosi
tisztségviselOk tekintélyét erdsiteni.

A biintetések mériéke a vizsgalt korszakban folyamatosan sulyosbodott, a pénz-
biintetések mellett egyre gyakrabban taldlkozhatunk testi fenyitéssel. Ennek ellenére
sem csOkkent a tlizesetek szama, nem névelte az elovigyazatossagol. A szdazad végén
Horaliszki Anna Lang Péter dajkdja a legkdzelebbi jeles napokon a tiizes pernyét vigyd-
zatlanul az udvarra kionteni, s felelevedvén az dltal, majd nagy karokat okozhatni, nem
iszonyodott, ezért blintetésiil a piatzon elszenvedendd 24 korbdtsokra itéltetik. Ebben az
esetben azonban nemcsak az elkgvetdt, hanem a gazdajat is felelosségre vontak, igy Lang
Péter mint vigyazatlan gazda a Tiizi Cassaban fizetendd 2 Rft biintettetik. * Egy évre ra
Abrahdm Anna Sidé Asszony midén a leg nagyobb szél fiijt, a kemencéjébe rakott fija
begyulladt, és bar vize volt készen, mellyel mindjdrt maga meg gyilott fajat be ontven el
olfotta, ennek ellenére gondatlansaga miatt 24 korbécsiitésre itélték.+’

A kéményeket az utcakapitinyok mellett folyamatosan ellendrizte a varos. Az
ellenOrzésére (visitatiojara) minden évben megbizott, illetve megvélasztott a varos ve-
zetése a varosi eléljarokbol polgarokat, akiknek kotelessége volt a miskolci portak kémé-
nyeinek az ellenérzése. A vérost két részre osztottak, a valasztovonal a Szinva patak volt.
Mindkét oldal ellenorzésére 7-7 személyt jeldltek ki. 1790-ben a Szinyva vizén innen a
Derék uttcdig Nztes Sory LaszIlo, Miskolczy Mihaly, Sélnay Gaspar, Zaborszki Gydrgy,
Szombati Ferencz, Korpondi Samuel és Vachter Hadnagy Srajner Mihaly, mig a Szinyva
vizén tulvald részét vice Bird Groszman Ferentc, Ntes Sarkany Mihdly, Szepesy Gyorgy,
Lévay Martony, Mesztitzius Pal, Herge Mihdly és Panyiti Andrds Urak feladata volt a
kémények ellendrzése, az ugynevezett kéményjaras.** Az 1798-as kéményjaras alkalma-
val a kémények allapotanak megvizsgalasa utan tobbek kozott arrdl hataroztak, hogy
az hibas kéményeket amellyek épen nem repardini valok le rontassdk, a melyek pedig
hibdsak, mind azondltal repardltatni lehet egy 15. napok alatt valé reparatiojokat hadjak
meg.”® A kémények tulajdonosait a szitkséges munkdk elvégzéséig azonban eltiltottak a
tiizeléstol, illetve a kéményiik haszndlatatol. Szintén a kéményjarasok feladata volt a #iizi
eszkdzok megvizsgalasok és szamban vétele is, emellett ekkor ellendrizték azt is, hogy a
portakon elegendd viz dll-e rendelkezésre egy esetleges tiz eloltasahoz €s akinek vizek
nem volna..., azzonnal viznek horddsdra kotelezték >

A 18. szazad masodik felében a tliz oltdsdnak leghatékonyabb eszkdze a vizipuska
és a kiilonbozo horgok mellett a borvedrek voltak, melyeket a vargacéh iparosai készitet-
tek. A bérvedrek szama azonban a varos novekvé lakossagahoz és méretéhez képest igen
csekély volt, melyrdl az 1781-es tlizvész leirdsaban is olvashatunk,’ mint a tliz gyors ter-
jedésének és sikertelen megfékezésének okaként. Ez elsdsorban annak volt koszonhetd,
hogy a céhek, illetve a céhbe (jonnan belépni kivandk, az amugy is magas céhbe allasi
koltségek miatt igyekeztek kibdjni a borveder beszolgaltatasi kotelessége aldl, és egyre
szaporodott a céhen kiviili, kontar iparosok szama is. A varmegye pedig mar 1771. mar-

45 1V-1501/a. 13. kot. 1787. 124.

46 1V-1501/a. 23. kot. 1797. 66.

47 1V-1501/a. 24. kot. 1798. 56.

48 [V-1501/a. 16. kot. 1790. 72.

49 1V-1501/a. 24. kot. 1798. 48.

50 IV-1501/a. 25. két. 1799. 75.

51 1772-ben a Felséges Camardnak sajat koltségén kellett készitictnic 24 bérvedret a varos szamara.
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cius 14-én kelt statutumaban szigoruan elrendelte, hogy az ij lakosokka lenni akarékon
és Chébe allo mesterembereken a tiiz oltdsra rendeltetett egy bor vedret, vagy aki fizetni
akar bizonyos vdaltsagot fizessen meg®. Egy 1787-b0l szarmazo vérosi jelentés szerint
minthogy a tizi oltasra rendeltetett br vedrek igen megfogyatkoztak, a T.N. Virmegyének
pedig vildgos determinatidja vagyon arvill, hogy minden ifjit mester Chéhbe dlldsanak
alkalmatossdagaval a Viros Hdazahoz egy bor vedret adni tartozik a minthogy a Chéhek
Elsljaroi eleinte némellyiktiil vagy bdr vedret, vagy érette meg hatdrozott pénzt defumdl-
tdk, mar most pedig sem bér vedret, sem pénzt befizetni nem akarjdk. A varos vezetése a
véasarbirdt bizta meg, hogy a céheket, illetve azok eldljaroit kotelezze, hogy a kezek alatt
1évé mesteremberektiil a bor veder helyett a Magistratus régebbi determinatidja szerint
egy-egy aranyat fizessenek be 15 napon belll a varos pénztaraba. Akik pedig eddig nem
adtak meg a bor vedret, azok szintén 15 napon beliil vagy készittessék el és adjak be vagy

zessék be a valtsdgot, mely 2 Rft 30 kr. volt.>® A véros vezetése szigoritotta, hogy a
Chéhben dllani kivanckkal az Tettes Nemes Varmegye dltal b6r vedrekre rendeltetett szo-
rosan incassdltassanak. 1786-ban a varos legnagyobb, leggyorsabban novekvé céhszer-
vezetével, a csizmadiakkal™ — szdmuk a szazad végén mar meghaladta a 400 f6t — szemben
kellett eljarnia ez tigyben Lanyiti Andras vasarbironak.®

Annak ellenére, hogy a varos igyekezett egyre keményebben felligyelni a borvedrek
beszolgaltatasat, illetve a borvedrek megvaltasabol szarmazo Gsszegek beszedését, egy
szintén ebbdl az évbol szarmazo vizsgalat, mely az 1770-1787 kozo6tt a bérveder pénzek
sorsat vizsgalta meg kimutatta, hogy az ebbdl szarmazd bevételek elsdsorban a Viros
Kozonséges Cassdjaba és nem a Tiizi Cassaba keriiltek, igy valdszinlileg csak részben
hasznaltak fel a tiizoltas hatékonysaganak eldsegitésére, 0] tizoltdeszkozok, szerszamok
beszerzésére.*

A varos vezetése ¢€s a céhek kozott a borvedrekkel kapesolatban két kérdésben volt
JjelentOs nézetkiilonbség, mely a szlicscéh 1787-ben kelt levelében részletesen olvashatd.
A céhek egyrészt sérelmezték, hogy csak a céhtagoktdl vartak el, illetve volt kotelességiik
a borveder beszolgaltatasa, ezt sem a kereskeddktél, sem a 18. szazad végén ugrasszerlien
megszaporodo kontaroktol nem kovetelték meg. Masrészt a céhek a vedreknek egy 0y
elosztasi rendszerét javasoltak, mégpedig ugy, hogy a borvedreket ne tartozzanak a Varos
Hdazdhoz bé adni, hanem uttzanként oszthassak el. A varos az utdobbi kérést annak ellenére
elutasitotta, hogy sokkal ésszeriibbé és hatékonyabba tette volna a tlizoltast, azzal az in-
dokkal, hogy a vedreket tovabb is a Viros Hazdhoz adattassanak és inkabb annak utana
innen osztassanak ki uttzdakra az Uttza Kapitanyok dltal. Az elsé panasz esetén azonban
helyt adott a szlicscéh kérésének és ezt kdvetéen mind a kereskedokt6l, mind a kontarok-
tol megkovetelte a borvedrek, vagy azok valtsdganak beszolgaltatdsat.’’

A bérvedrek elosztasanak kérdésében, a céhek érveit is figyelembe véve hamarosan
megvaltozott a varos alldspontja és 0 elosztasi rendszert vezettek be. 1791-ben a Varos
Jegyz06konyvében az alabbi indoklas mellett a vedrekre vonatkozo v felosztast olvashat-
juk. Tapasztalvan aztat, hogy a tiiz tamaddsok alkalmatossagaval, gyakran fogyatkozas

52 IV-1501/a. 13. kot 1787. 177.
53 IV-1501/a. 13. kot. 1787. 154,
54 Sponer 1999. 606-607.

55 IV-1501/a. 12. kot. 1786. 33.

56 1V-1501/a. 13. kot. 1787. 80.

57 IV-1501/a. 13.kot. 1787. 188.
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esik a vizi edények késére valo érkezések miatt, ezért hogy a Vdros securitas procurltas-
son a bérvedrek elosztasat a kovetkezOképpen valtoztattak meg. Mindenekel6tt szamba
vették, hogy hany bdrvederrel rendelkezik Miskolc és az egész Varosban széllyel fel osz-
tassanak és akdar hol esne az tiiznek tamaddsa mindenfeldl lehessen hovd hamarabb azok-
kal megjelenni. A szambavétel szerint ekkor Miskolc 102 bérvederrel rendelkezett. Ez
a szam azonban meglehetdsen alacsony a varosban ebben az idében miksdo kézmiive-
sekhez képest. Ez még abban az esetben is igaz, ha tudjuk, hogy pénzben is meg lehetett
valtani a borveder beszolgaltatasat. Minden bizonnyal a varos €s a varmegye torekvései
hidbavaldak voltak, hogy teljes mértékben végrehajtsak az ez iranyd rendeleteket. Az (j
felosztas szerint minden céhhez, 6sszesen 17-hez 2-2 bérveder keriilt, kivéve a kdmives
céhet, mely hatot kapott, tovabba az Ujj Templomhoz 6, a vachter hdzndl szintén 6, a
g6rog bironal és Altman Jozsef zsidonal 2, illetve a varosbirohoz és helyetteséhez kertlt
tovabbi 2-2. A maradék bérvedreket tovabbra is a Varos Hazan raktaroztak és innen osz-
totték el tliz esetén.™®

A borvedrek beszolgaltatisa minden kézmiives kotelessége volt,”® emellett azon-
ban a céhek szervezetten is részt vettek a tiizek megfékezésében. A kozépkortdl kezdve
a varosok tlizrendészeti szabalyzataiban kilon kitértek szakmak szerint az egyes céhek
feladataira és kotelességeire. Roncsik Jend szamos magyar telepllés céhekre vonatkozo
tlizrendészeti szabalyzatit adta kozre.®® Tlizoltdsra Miskolcon is kotelezték a céheket,
1777-ben jott 1étre a céheken alapulo vérosi tlizoltosag.®! Az egyes céhekre lebontva azon-
ban nem ismerjiik a feladatok pontos elosztdsat. Erre vonatkozdan sem a Herman Ottéd
Muzeum gazdag céhes gy(ijteményében, sem a Varos Jegyz6kdnyveiben nem talalunk
utaldst. Minden bizonnyal mas varosokhoz hasonléan, Miskolc esetében 1s a legfontosabb
feladat a tlizoltészerszamokkal szakmajukbol adoddan jol bano, fizikai munkdban jartas
iparosokra, mint a kovacsokra, lakatosokra és kiilsndsen az dcsokra harult. Ok kezelték
a kiillonboz6 kézi tlizoltdszerszamokat €s a 1étrakat. A famegmunkalo céhek kézmivesel
fejszékkel és bardokkal segitették az g6 hazak bontdsat. A t6bbi iparag képviseldi pedig
vizesarkokat astak, vizet hordtak.®? Fazekas Csaba azonban ramutat arra a tényre, hogy
a céheken alapuld tizoltosag legfeljebb a kisebb, lokalis tiizek megfékezése esetén volt
eredményes. A gyorsan terjed6 nagy tlizvészek alkalmaval a céhtagok is elsésorban sajat
hazukat, vagyonukat mentették. Ezekben az esetekben csak a katonasdg tudott hatéko-
nyan €s szervezetten kizbeavatkozni.®

A kézmiivesek azonban nem csak a tliz oltdsaban vallaltak fontos szerepet, hanem
szamos esetben a tiizek keletkezésének is okozoi voltak. A rosszul megépitett kémények,

58 A kovetkezd céhmestercknél helyezték cl a vodroket: Tsabai Andras csizmadia, Racz Janos szlics,
Bodo Janos szabd, Nagy Istvan varga, Fok Gaspar fazckas, Kun Istvan lakatos, Kirdly Janos gombkotd, Filep
Zsigmond asztalos, Szatmaki Samucll kalapos, Kis Janos sziircsapo, Pachmeister Janos kovécs, Kis Janos bod-
nar, Mctzner Mihdly compactor, Meltzer Daniel szijjartd, Brumer Marton kerékgyartd, Novak Janos koteles ¢s
Sajlinger Ferene kémiives. E forrds nem csak jelen tanulmanyunk szempontjabdl jelentds ¢s hasznos irat, de
cgyben fontos cchtérténeti dokumentum is. IV-1501/a. 17. kot. 1791. 148-149.

59 A bdrvedrek beszolgaltatdsa cgészen a céhkorszak végéig kotelezd voit. 1855-ben a miskolci ma-
gyar timarceh a céh részére csinaltatott hat darab bdrvedret, ahogy fogalmaznak vizolto vedret. Darabja akkor
is 2 Rf 30 kr-ba keriilt. HOM HTD 1.76.4.75.

60 Roncsik 1939.

61 Benkd 1976. (1782). 66.; Fazckas 1994. 104.

62 Szendrei Janos irja a vargacchrél, hogy ily vedrekkel mesterségiik szerszamai gyanant is béven el
voltak latva, a varga czéh maga egy hatalmas tizolté csapatot képezett; Szendrei 1904. 568.

63 Fazckas 1994. 104,
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a gondatlan tlizhasznalat mellett a kiilonb6z6 tiizzel dolgozd iparosok mihelyeinek gyak-
ran hasznalt kéményei jelentették a legnagyobb veszélyforrast, még abban az esetben is,
ha megfelelden voltak megépitve. A mithelyek mar a 17. szdzadban is t6bbszor okoz-
tak kisebb-nagyobb tiizet a varosban. 1683-ban Siitd Gydrgy kovacs mihelye égett le a
szomszéd hazzal egyiitt, igaz, ekkor sikeriilt még idoben megfékezni a tiizet, nehogy a
varos nagyobb kart szenvedjen.* A kézmiivesmiihelyekben keletkezd tiizek megel6zé-
se érdekében a varos 1746-ban eltiltotta a fazekasokat, hogy Miskolc teriiletén égessék
ki fazekaikat.® Szamos példa mutatja, hogy a 18. szazad folyaman is tobb alkalommal
okoztak tiizet a kézmiivesek miihelyei, annak ellenére is, hogy azok a kézmiivesek, akik
tiizet okoztak hasonldan sulyos biintetésre szamithattak, mint a varos barmely lakdja.
1789. februar 19-én ifju Grdf Jdnos ellen emeltek panaszt szomszédai, mert kigyulladt
miithelyének kéménye, mely miatt az Szirma uttcaban jo forma larma is esett. A vizsgalat
sordn a mestert vétlennek talaltak, a tizet az iparos cselédjei (inasai?) okoztak, ezért Graf
Janost nem vontak feleldsségre, két cselédjét azonban 24 drdig valo drestomra biintettet-
tek.% 1793. méajus 26-an vasarnap Mdjer Gyorgy kerékgyartd mester kéménye gyulladt
ki. A tiiz gyors elterjedését a varmegye katondjanak, Varga Andrdsnak a gyors kbzbeavat-
kozasa elozte meg. A tiiz kivizsgaldsa soran megallapitottak, hogy a kémeény tiszta volt
és megfelelden is volt megépitve, a mester hibajaul minddssze azt réttak fel, hogy vize is
volt de tsak felényi, mint amennyi parantsoltatik. Ezért csak 4 Rft 30 kr pénzbiintetést rot-
tak ki ra, melybdl 2 Rft-ot a t{iz oltasaban segédkezo Varga Andrds kapott meg jutalmul, a
fennmarado 6sszeget a varos kasszajaba kellett befizetnie. Azért, hogy a kerékgyartomes-
ter a késobbiekben jobban odafigyeljen és koriltekintébben fizze iparat, az itélet végén
figyelmeztették és testbeli biintetésnek igéreti mellett meg intetett.” A rakovetkezd évben
a Tetemvaron lakos Kersmdjer Janos szogver6 gondatlan munkavégzése miatt Kassai
Janos Csabai prédikator haza égett le. A szogver6 iparost, mint gondatlaniil tiizet tdmasz-
10t aristomban téttetni rendeltetett."®

A véros, hogy megeldzze a hasonld eseteket mar az elott megvizsgélta a Miskolcon
mithelyt felallitani szandékozo kézmiiveseket — kiilonosen a nagy tlizvészt kovetd évek-
ben — miel6tt azok hozzakezdtek volna az iparizéshez. 1786-ban Véber Gdaspdr szog-
kovécs vasarolt Bardt Ferenctl a Buza Piaczra jéré Uj Viros nevezetii uttzdban telket,
melyen sajat hazat €s mihelyt akart épiteni. Ezt a varos részérdl négy hivatalos személy
(Becsiiletes Convocatus Személly) vizsgalta meg, hogy az épitends miihely a Publicum
vagy a szomszédok kdra nélkiil meg eshessék vagy nem. A kirendelt bizottsag a szomszé-
dok megkérdezése és a koriilmények megvizsgalasa utan a kovetkezo hatarozatot hozta.
Haérom feltétel teljesiilése esetén engedélyezik a mihely megépitését:

1. Tekintettel arra, hogy a telek jelen allapotaban haz, illetve mithely megépitésére
alkalmatlan és gazzal fedett, melyre valé nézve, hogy mesterségét is batrabban gyakorol-
hassa, mindenekel6tt meg kellett tisztitania.

2. A mihelyre vonatkozodan kotelezték, hogy az mithely ahol lészen harom kdfalat,
s égetett téglabul jo magas kéményt fog épiteni, s egész feddleket pedig sindel ald vegyi.
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3. E mellett mert a mthely Balczdr Mihaly istalléjanak kozelében fog felépiilni
kotelezték az feddjénck fel emeléssében segitséggel fog lenni, és mert oda csatomat is kell
épiteni annak meg szerzéssére magdt szorosan kitelezze.

A varos a mithely megépitését csak ezen szigoru feltételek betartdsa mellett enge-
délyezte.”

A szazad végén tovabbi intézkedésekkel probalta hatékonyabba tenni a varos a tiiz-
oltast, melyek koziil a legfontosabb valtozas volt, hogy 1794-t61 az éjjeli 6rzés kilon
foglalkozassa lett. A varos hivatalos strazsakat alkalmazott, akik a tornyokban és a varos-
ban teljesitettek szolgalatot, utébbiak szamaéra strazsahazakat épittettek. Atszervezésre
keriilt a varos kozigazgatasa is. A tizedeket spartakba, mas néven fertalyokba szervezték,
melyeket a Szinva patak vize vélasziotta el, ezeket pedig tovabbi szakaszokra osztottak.
Az igy létrehozott spartak feliigyeletét egy-egy szenatorra, mas néven fertdlymesterre
biztdk, akik egyben a tizedesek és utcakapitanyok eldljaroi is voltak.” Munkéjukban
személyenként két fertalykapitanyra és négy fertdlytizedesre tdmaszkodhattak.” Az at-
szervezéssel tehat egy 1j allas jott 1étre, mely minden bizonnyal osszefliggott Miskole
azon torekvésével, hogy elnyerhesse a szabad kiralyi véros statuszat. Ez a német ere-
detti allas legkordbban a banya- és szabad kiralyi varosokban tiint fel. Széles korben a
18. szdzadban terjedt el Magyarorszagon. Miskolcon 1793-ban taldlkozunk vele eldszor,
pontos feladatat Keresztessy Sdandor kdzli egy 1903-ban megjelent tanulmanyéaban.” Az
els6 igazolhato adat 1794-b6l szarmazik, mely feltiintette a megvalasztott fertalymesterek
neveit is. Eszerint az els6 fertilyban Hollé Janos, a masodikban Ns. Rdcz Zsigmond, a
harmadikban Ns. Barkassy Gydrgy, a negyedikben pedig Farkas Pal toltétte be valasz-
tas (yjan a pozicidt.” Egy 1797-b6l szarmazo varoskonyvi bejegyzés szerint a Senator
Urak fertaly szerint 4 részre a szerencsétlen tiiz tamaddasanak el tavoztatasar iigyeld fel
vigydzdsra, s 1étrdak, horgok és egyéb tiizolto eszkézéknek szamban vételire...osztattak.™
A fertalymesterek pontos feladatat Barkassy Andrds miskolci fobiro 1800-bol szarmazd,
nyolcpontos fertaly mester urak instructioja dokumentumbdl ismerjiik. A pontok koziil
ot foglalkozott tizvédelemmel, megeldzéssel, melyek kozil a legfontosabb a minden ho-
napban megtartott kémeényjaras volt. Még 1800-ban szekereket ¢és lovakat biztositottak
szamukra, egyrészt a varos utcainak rendben tartdsara, masrész, hogy ezek segitségével
tliz esetén a vizeshordokat a helyszinre vitethessék.”

1794-ben a tlizoltashoz szikséges viz biztositasara a varos kutak asasat rendelte
el, mert ez a tiz oltdsara leghasznosabb, és mert Miskolc hidnyt szenvedett megfeleld
szam katbol. Tobbek kozott a Vdros Hazdndl ezen kitnak fel dllitasa igen sziikséges, te-
kintettel arra, hogy itt drizték a tliz oltasahoz sziikséges borvedrek jelentds részét, amely
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kutat végiil a varos rabjaival asattak meg.’”® Emellett a varos védelmére Miskolc eldljardi

négy darab vizipuskat készittettek. Ezek beszerzésének igénye mar korabban felmeriilt,
de készitésiiket akkorra halasztottak, amikor a compossessoratus a camara dltal fog erd-
sittetni,” melyre végiil 1800-ban keriilt sor. A hatdrozat szerint az Gjonnan beszerzend
vizipuskakat haszndlas végett a fertaly mestereknek osztottak ki. Az 6 feladatuk volt, hogy
a puskdkat iz esetén a lehetd leggyorsabban a helyszinre juttassak.”™ Ezek koziil egy, a
varos oltalmazdsara megkivantato réz vizipuska elkészitését Szaltzer Janos gitler véllalta
100 Rft-ért, melybdl elolegként a varos Tiizi Cassdjabol 25 Rft-ot vett fel.” Minden bi-
zonnyal azért sem keriilt sor hamarabb Ujabb vizipuskak beszerzésére, mert mint a fenti
Gsszegek is mutatjak, egy-egy ilyen szerkezet beszerzési, elkészitési és nem utolsésorban
fenntartasi koltsége igen magas volt. Ez utobbit a 19. szazadi varosi szamadasok szerint
mindig helyi kézmiivesek, kerékgyartok, bodnarok és killonb6z6 fémiparosok végezték.

A véaros anyagi eszkozokkel 1s igyekezett 6szténdzni a tlizoltasban résztveviket,
akiknek kiemelked6 szerepiik volt — mint lattuk azt Varga Andrds esetében is — egy-egy
tlizeset gyors megfékezésében. Igy bizonyos alkalmakkor jutalmazta a véros kocsisait,
akiknek tobbek kozott az is a feladatuk volt, hogy tliz esetén vizet szallitsanak a helyszin-
re. 1774-ben meghataroztak, hogy a varos mely pontjain alljanak a szekerek, igy a négy
kocsit a Donga-kitnal, a quartély hiznal, az Ujvaroson és a Kadas utcaban helyezték
el.¥ 1792-ben egy kisebb tiiz alkalmaval a két leghamarabb helyszinre érkez6é kocsist
egy-egy Rft-tal jutalmaztak.* Tobb esetben a kocsisok maguk kérvényezték jutalmaza-
sukat, és érdemeikto! fiiggben a varos komolyabb dsszegekkel is honorélta a kocsisok
munkdjat. 1794-ben példaul helyt adva a kocsisok altal beadott kérvénynek, mely szerint
a mostani idékben tortént tiiz tamaddsoknak oltasakor nyoltz izben vivén legeldbb vizet,
ezen cselekedetiikért a T7izi Cassabol egy kocsist négy, egy masikat nyolc Rft jutalomban
részesitettek. Kiilonosen elgondolkodtato a tiizesetek nagy szdma és az a tény, hogy a va-
roskonyvi bejegyzés szerint a mult tiz tadmaddsok nem vigyazatlansdgbul, hanem szdandé-
kos gytijtogatok altal tériént.®* Azonban ez nem volt kitelezd gyakorlat a varos részérol,
nem minden esetben dijaztak kiilon a kocsisokat, annak ellenére sem, hogy az 1774-es
rendeletben meghatarozték, hogy a leggyorsabb kocsis 2, a masodik pedig 1 Rft jutalom-
ban részesiil.¥*1796-ban példaul hidba folyamodtak a varoshoz kiilén jutalomért, kérésii-
ket elutasitottak, sot figyelmeztették oket, hogy ez kotelességiik és a tovabb is tamadando
tiiznél leg el6bb leendd meg jelenésre 25 botoknak terhe alatt kényszerittettnek.®

A varos a mellett, hogy igyekezett minden tdle telhet6t megtenni a tlizvészek el-
keriilése érdekében, illetve egy-egy nagyobb tiizvész utan a maga eszkozeivel segitett a
bajbajutottakon, részt vallalt a helyreallitdsban, igen huméanusan kezelte a szerencsét-
leniil jart lakosait. [gy példaul bar a kéregetést szigortian tiltottak Miskolcon, Lérintz
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Mihdlynak, aki tliz altal elvesztette minden vagyonat az alamisna kéregetés varosunkban
megengedtetik és a jot tevéknek kegyességekben ajanitatik.®

Tanulmanyunk végén kiilon kell szolnunk az e szazadban széles korben elterjedd,
a lakossag jelentds korében a mindennapi élet részét képezo pipazas szokasarol, mely az
egyik legtiizveszélyesebb tevékenység volt a korszakban. A 18. szdzad masodik felében
16bb alkalommal is §sszeirtdk a pipasokat.*® Szamuk 4-6 szaz korill mozgott — bar valé-
szintleg szamuk ennél is magasabb lehetett, de a rajuk kivetett kiilonadé miatt sokan nem
vallottak be szenvedélyiiket — kdztiik szamos kézmUvest is taldlunk.*” Miskolcon tébb j6l
men6 pipakészitd miihely is miikodott, ami a szokas gyors terjedését mutatja.®® Az 1746-os
tlzrendészeti statutumban mar kiilon foglalkoztak a pipasokkal. Az éjszakai 6rok kote-
lességévé tették, hogy az utcan pipazdkat, dohdnyzdkat azonnal fogjak el.** Szamukra a
késibbi évtizedekben is tilos volt az utcan és gyulékony anyagok mellett hodolni szenve-
délyiiknek. Azonban mint arra Fuzekas Csaba ramutat, a hatosagoknak egyrészt nem volt
kell6 apparatusa mindenkit megfigyelni és minden esetben eljarni, mésrészt az emberek
magénéletébe, viselkedésébe sem akartak talzott mértékben beavatkozni. O minddssze
egyetlen pipazo megbiintetésérol tud korszakunkban, azonban a Varoskényvekben ennél
tobb esetet talalunk, igaz valoban ritka alkalom, ha valakire kifejezetten csak pipazasért
szabtak ki biintetést. Altalaban mas torvénytelenségekkel egyiitt biintették ezt a szenve-
délyt. Mint fentebb is lattuk, Molndr Mihdly esetében sem a pipazasért, hanem a segitség
elmulasztasaért szabtak ki biintetést. 1775-ben Kordnyi Istvant karomkoddsért és nem
kiilonben az uttzakon széltiben, noha sokszor meg intetett pipdzni bdtorkodott, ezen tse-
lekeditéért 30. pdlcza iitést szenvedett.”® 1793-ban ritka kivételként Kozi Ujj Lakost a
Major Uttzdban a szeles iddben torvényteleniil dohdanyozvan, mdsok példdjara mélto,
hogy megintessen. Az idézésre azonban nem jelent meg, nem helybeli lévén, minden
bizonnyal a varost is elhagyta, igy a biintetés végrehajtasa is elmaradt. Meghagytak azon-
ban, hogy ha elfogjak a torvény kijatszasaert és a dohanyzasért daristomban valo tétele
determindltatik.”

Osszefoglaldsként megallapithato, hogy a 18. szazad folyamén annak ellenére, hogy
haborts cselekmény nem sujtotta Miskolcot, a tiizesetek szdma folyamatosan emelkedett
¢s bar mind a varmegye, mind a varos sokat tett a varos tiizvédelmének hatékonyabba
tételéért, nem tudta jelentdsen visszaszoritani a tlizesetek szamat. A korabeli tizoltoesz-
kozok nem tudtak megfeleld védelmet biztositani a gyorsan novekvo, talzsufolt és tobb-
nyire igen gyulékony anyagokbdl épiilt varos szamara. Korszakunkban szamos rendeletet
hoztak a tlizmegel6zés terlletén, szigoritottak a biintetési tételeket, mégis hatékony tiiz-
olto szervezet hijan tobb alkalommal is lekiizdhetetlen csapast jelentett egy-egy tlizvész.
A legnagyobb, mely 1781-ben pusztitott, pedig az egész varost porig égette, bar Miskolc
fejlodését nem tudta megtdrni. Tavolabbra tekintve azt 1atjuk, hogy ez nem egyedi jelen-
ség volt, e korszakban majd mindegyik magyarorszagi telepiilés hasonlé gondokkal né-
zett szembe. JelentOs valtozas a 19. szazad elsO felében sem tortént a tiizoltas, tlizvédelem

85 IV-1501/a. 22, két. 1796. 139.

86 A korszakbdl szarmazo pipasosszeirasokat kozli Rémias Tibor. Rémias 2004. 101-103.
87 Rémias 2004. 102,

88 Fazckas 1994. 101.

89 Toth 1981. 53.

90 1V-1501/a. 7. két. 1775. 184,

91 IV-1501/a. 19/a. két. 1793. 29.
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teriiletén. Gyokeres fordulatra az 6nkéntes €s hivatasos tlizolto testiiletek megszervezése
utén keriilt sor, mely Miskolcon 1874-ben kovetkezett be.”? Ekkor azonban mar jelent6-
sen valtozott az épitészeti technologia is, eldtérbe keriilt a ko, tégla és cserép hasznalata.
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Herman Otté Miizeum, Miskole, HTD Torténeti Dokumentacio . céhes gylijtemény

FIRES, FIREMEN, GUILDS

(Fires and fire prevention in Miskolc in the later 18th century)

Besides floods and floodwaters, the greatest catastrophe befalling the villages and towns of
medieval and post-medieval Hungary were fires. Devastation by fire was independent of geographic
location for it threatened each and every settlement. Fire, the perhaps most dreaded enemy, spread
quickly and could only be curbed with difficulty; at the same time, it caused immensc damages
within a very short time.

The town of Miskolc was no exception. These two factors played an important role in the
town’s history and in the development of its layout. The historian studying the period in question
sees a market town with a growing population and an increasing number of houses, undergoing
rapid development and industrialisation. Wood and reed, the two materials most often used in
construction, overcrowding and the dynamic growth of guilds engaged in crafts nceding firec made
Miskolc increasingly prone to conflagrations. Even though the town was not devastated by wars
during the later 18th century, the number of fires increased significantly owing to the above. The
greatest fire raged in 1781 and the town practically burnt down. The description of this conflagration
as recorded in the town register is published in full. Although the fire did not cause a setback in
the town’s devclopment, it did prompt both the county and the town officials to increase effective
protection against fire. Several measures were taken to make the city safer. New, cfficient fire
extinguishing equipment was purchased, the town’s administration was reorganised and strict fines
were imposed on individuals causing fircs and against individuals threatening with arson. The
guilds active in the town played an important role in fire protection for they manufactured most
of the fire extinguishing equipment and the leather buckets needed for extinguishing fires. The
current study discusses the causes of the devastating fires in Miskolc based on the data contained
in the town registers, the techniques used for extinguishing fires and the decrees concerning fires
and fire prevention, with a focus on the craftsmen active in the town. Although the chronological
boundary of the period examined here was drawn at the turn of the 18th-19th centuries, many of
the observations made for that period are also valid for the earlier 19th century. In spite of the many
efforts, the town’s fire protection did not improve significantly and the town continued to face the
same problems. A radical change can be noted after the organisation of voluntary and professional
fire brigades in 1874. By this time, the construction materials had changed too, reflected by the
increasing use of stone, brick and tiles.

Péter Sponer
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DOHANYTERMESZTOK A SAJO-VOLGYBEN

A sajoszentpéteri svab kisebbség torténete

MAROZSAN ZSOLT

Sajoszentpéler Borsod megyehez hasonloan nem nemzetiségi vidéken fekszik.
A német népcsoportok tomeges megjelenése éppen ezért csak elég késén, a gazdasagi
feltételek megfeleld szintre jutdsanak id6szakéban, a 19--20. szdzad forduldjan tortént.
Megjelenésiik mégsem volt @, hiszen mar korabban is €éltek németajkuak a telepiilésen,
de szamuk jelentékenynek nem volt mondhato, ,,csak” az dllamszervezet kiszolgalo intéz-
ményeinek alkalmazottaiként voltak jelen. A szamottevé német nyelvii etnikum megjele-
nése masodlagos betelepiilésnek mondhatd, hiszen Magyarorszag mas, korabban német
elemekkel betelepiilt vidékeirdl jottek az itt kedvezden alakulé gazdasagi lehetdségek
miatt. Betelepiilésiik, itt végzett munkajuk jelentés mértékben hozzajarult Sajoszentpéter
¢és a komyék, ezaltal az orszag fejlédéséhez is.

Még néhany évvel ezel6tt is, ha a mai megyerendszer német szarmazésu lakosai-
rél volt sz, hajlamos volt a szakma a zempléni térségben fekvo Ratka, Hercegkt és
Karolyfalva telepiilésein koncentralddd német kisebbségrol beszélni. Ez nem azt jelenti,
hogy ne lett volna tudomasunk mas megyei német népcsoportokrdl, de ezek mindegyi-
kének eredetével nem foglalkozott korabban a torténeti kutatas. A zempléniek gyokerei
azokhoz a svab csaladokhoz nyutlnak vissza, akiket a regéczi uradalom telepitett le bir-
tokédn az 1750-52-es években. Telepitésiik oka, hogy az évszazadok harcai utan elnép-
telenedett észak-magyarorszagl uradalmak szivesen lattak a foldmives munkakhoz jol
értd német telepeseket. E teleplilések a vidék egymashoz kozeli teriiletein helyezkednek
el, lakoi etnikai hovatartozasukat sokdig igen zart kozosségben tudtdk megérizni. Ugyan
mara teljes mértékben magyarra valtak, beilleszkedtek a t6bbségi tarsadalomba, de tu-
datukban drzik német gyokereiket és magukra biiszkén tekintenek, mint Magyarorszag
legnagyobb nemzetiségére.

Német betelepiilési hullam a torok kitizése utdn

A sajoszentpéteri svabok dsei a torok kilizése soran, a réviddel Buda felszabaditasa
utan kezd6dott, minden korabbindl nagyobb német bevandorlasi hulldmmal érték el az
orszagot. Els6 csoportjaik azok utan érkeztek, hogy 1689-ben megjelent az a kiralyi te-
lepitési rendelet, amely a telepités feltételeit és modozatait szabalyozta. A telepitéssel az
udvar arra szamitott, hogy a német telepesek a dinasztia tamaszai lesznek a Habsburg-el-
lenes magyar nemességgel szemben. Mellettiik szolt még az is, hogy tobbnyire fejlettebb
mezdgazdasagi modszerek birtokdban voltak, mint a hazai lakossdg.

A telepitési akcio harom nagy szakaszban zajlott, és lényegében az egész 18. szaza-
dot atfogta. Az els6 szakasz, az (n. spontdn jobbagyvandorlas I1I. Karoly nevéhez kapceso-
l6dott, ekkor j6ttek nagyobb szamban német parasztok a Dunantul megy¢ibe, az Alfoldre
és az Eszaki-kozéphegység peremvidékeire. Ezt egészitette ki a jobbagyok folyamatos
szokése foldesuraiktol. A jobbagykoltozés masodik idGszakat, melyben a sajoszentpéteriek
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6sei magyar foldre' érkeztek, a szervezett foldestri telepités jelentette. Ez akkor indult el,
amikor 1734-ben az uralkodoé rendelete kimondta, hogy a jobbagyszokés megsziintetése,
a parasztok roghdz kotése céljabol az atkoltozo jobbagy ezutan addmentes szabad éveket
sehol nem kaphat, azonnal meg kell adéztatni, kivévén az orszag benépesitése érdekében
betelepitett és majdan betelepitendd kiilfoldieket. A rendelet tartalmazta azt is, hogy a
foldesurak a torvény értelmében birtokaikra legalisan attelepedd szabad k6ltozés( job-
bagyokat kotelezzék lehetdleg allando, végleges letelepedésre, foldmiivelésre, tiltessék
oket telekre.

Az 1734-es rendelkezés gyakorlatilag megsziintette a jobbagyszokést, lezarva
a spontan jobbagyvandorlas korat. Ezutan az dnkéntes vandorlas helyébe a szervezett
foldesari telepités Iépett, a telepités szinterét szinte kivétel nélkiil a nagybirtok uradal-
mai képezték. Ekkor érkeztek a Zemplénbe a mar emlitett svab népcsoportok,? valamint
Heves megyébe a sajészentpéteri svabok elddei. Heves megye két fo telepit6je, herceg
Grassalkovich Antal és az egri piispok féleg dohanykertészeket keresett kiépiild major-
sagaba. A valtozas legfébb jellemz0dje, hogy a parasztoknak nemcsak munkaerejiiket, ha-
nem sajat termeldeszkozeiket is bele kellett vinnitik munkaviszonyukba.

A németek betelepitését az egri piispokség ¢és kaptalan inditotta el 1731-ben
(Kerecsend, Egerszaldk), majd kovette Grassalkovich Antal, aki 1743. aprilis 24-én
Debrén (jog)biztosito levelet adott ki uradalma, Debrd var alatti teriiletének Al-D&brd
név alatti betelepitésére’ A piispoki dominiumban német telepeseket kapott még 1758
és 1773 kozott Maklar, Nagytalya és Kapolna, a Grassalkovich-birtokon pedig Kompolt
1754-ben.

A hét Heves megyei falubol, ahova a foldesurak az egykora kifejezéssel élve ,né-
meteket szallitottak™, 5 egri egyhdazi birtok volt, 2 pedig a hercegi uradalom teriiletén
fekiidt. Mindkét birtokosnak masok lehettek a telepitési modszerei, mert az els6 5 falu
(Egerszalok, Kerecsend, Maklar, Kapolna, Nagytalya) telepesei a mai Németorszag ki-
1onboz6 helyeirdl verbuvalodtak, heterogén kozosségek voltak, mig a herceg két falujanak
telepesei (Aldebrd, Kompolt) viszont egy-egy szlikebb teriiletrél toborzott, valosziniileg
azonos tajszolast beszéld és hasonld szokasokat gyakorld csoportot alkottak.* Beldliik
szervesebben Osszetartozd, homogén kozosség alakulhatott ki, amely anyanyelvéhez is a
legtovabb ragaszkodott.

A betelepiilok eredete

A Heves megyébe telepiilt németek szarmazashelye igen kiilonb6z6, annak elle-
nére, hogy szamuk nem volt nagy. Elsének a Rajna volgyét és komyékét kell emliteni
(Trier, Kéln, Svabfold), ahonnan a legtobben érkeztek (Egerszaldk, Kerecsend, Aldebrd,
Nagytalya). Elzaszbol csak két telepiilésre kertiltek telepesek, bar 6k nagyobb szamban:
Kompolt, Nagytalya. Bajororszag tobb telepiilésérél (Ulm, Bamberg, Baden) pedig csak
Kaépolnara és Egerszalokra k61t6zott néhany csalad.®

Heves megye teriiletére.,
Rémids 2002. 494.
Soo6s 1955. 25.

Bako 1984. 105.

Sods 1955. 25.
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A felsorolasbol kitetszik, hogy a telepesek a német nyelvteriilet milyen sok és
egymastdl tavoli pontjairdl elindulva jutottak el Heves megye falvaiba, ezért nyelvileg,
néprajzilag kiilonfélék lehettek, mondhatni Heves megye terllete a német csaszarsag mi-
niatlir népességi masa lett.® A diverzitast még fokozhatta, hogy egyes falvakban magyarok
és szlovakok mellé telepiiltek, és ) lakohelyiik tarsadalmanak csak egy részét, mégpedig
annak is kisebb részét képezték. Mindossze harom falu (Aldebrd, Kompolt és Nagytalya)
lakossaganak volt német tobbsége. Ez a helyzet méar a 8. szazadban prognosztizalta a
német nemzetiség beolvadasat, ami hosszabb-révidebb 1d6 alatt be is kovetkezett.”

Mindezt bizonyitja, hogy az egyhéazi funkciok ellatasahoz sziikséges nyelvismere-
tet eldiré 1827. évi egyhazmegyei sematizmus mar magyar nyelviinek emliti Kerecsend
falut, holott a telepiilés 139 csaladjabol 1799-ben még 43,8% német volt.* Ugyanez az
egyhazi kézikonyv az alabbi informaciédt adja a vizsgélt falvakrdl: Kerecsenden kiviil
egyedil magyar nyelvtudas sziikséges még Egerszaldkon, magyar-német Aldebrén,
Képolnan és Kompolton. Az 1910. évi sematizmus pedig mar minden telepiilésen a ma-
gyar nyelv hasznalatat irja eld, ami azl mutatja, hogy a nemzetiségek ekkorra mar csak
magyarul beszéltek vagy kétnyelvliek voltak. A helyl hagyomany megerdsiti mindezt,
mely szerint a 19. szdzad végén elvesztették anyanyelviket, egyediil Kompolton maradt
meg a német nyelvii litAniamondas.

A német jobbagyok részére a letelepedéskor a foldesur részeérdl 6 évi mentesség
jart, ehhez jarult még az allamhatalom 6 évi mentessége. Ilyen fokd mentességben ma-
gyar telepes még 1734 el6tt sem részesiilhetett. Az egri pispokség még a 12 év letelte
utan is jelentds kedvezményeket nyujtott a németeknek, ugyanis a nagytalyai telepesek,’
akik 1773-ban telepedtek meg a telepiilésen, még 1785-ben is ingyen kaptak az épiiletfat
a piispokség birtokairol.'?

Grassalkovich Antal az Aldebrore telepitett németekkel jelentds dohanykertészet-
nek vetette meg alapjait. A kornyék falvaiban'' a magyarok mar korabban is foglalkoztak
dohénytermesztéssel, de nem hivatasszertien, hanem csak szorvanyosan. Az aldebrdi né-
met telepesek egyetlen foglalkozésa €s keresetforrasa a dohanykertészet lett, mert a hatar-
ban telki szantokat, réteket nem kaptak, hanem kertjiik végében egy-egy hold kiterjedésii
dohanyftldet, foldestri szolgaltatasaikat 1s foként dohanyban fizették meg.

A debr6i dohany a Magyarorszagon forgalomban 1évo dohanyfajtak kozott egyike
volt a legjobbaknak.'? Az 1j telepesek el6szor csak hazaik kertjeiben kisérelték meg a
dohény termesztését, majd latva kisérletik sikerét, nagyobb telkeket kértek az urasagtol,
mely a falut kornyezd sz6l6foldeket adta at nekik erre a célra. Aldebrén igy sohasem
alakult ki jobbagytelken €16 parasztsag, hanem a zsellérhazakban laké dohanyoskozség.
A 18. szazad végén a debrdi dohanyosok sikereinek lattara Verpelét, Tofalu, Kapolna,
Kompolt, Szalok, Kerecsend és Maklar népe is meginditotta a késdbb verpelétinek neve-
zett, de valojaban a feldebréi magyar parasztok altal 1730 tdjan megkezdett és az aldebroi
német Gjtelepesek altal 1743 utan népszerivé tett dohanyfajta termesztését."

Sods 1955. 27.

B¢l 1968. 37.

Bako 1984. 106.

9 Soos 1955. 25.

10 Takics 1964. 25.

11 Feldebrd és Kapolna falvakban.
12 Takdcs 1964. 23.

13 Takacs 1964. 17.
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A dohanyosok kidramldasa Heves megyébdl

A Heves megyébe telepiilt németek révén az egész magyarorszagi dohanytermesz-
tés fellendiilt, ugyanis a németek tevékenysége nem maradt a megye hatarain beliil. A do-
hénytermesziés kibontakozasa, ha a rendelkezésre allo adatokat végigtekintjiik, nagyon
egyenetlen képet mutat. Egyes helyeken mar a 18. szazad elején is jelentékeny mennyisé-
gl dohanyt talalhatunk, mig mashol az &sszeirasokban nyoma sincs, ugyanakkor késobb
egyes régi dohanytermeszté helyekrél is eltiinik é€s teljesen 4 helységekben irjak dssze.

Mindenesetre a jelentdsebb Osszeirasok, kiilondsen azok, amelyek huzamosabb
ideig tartd termesztésrdl €s hires dohanyrol tantskodnak, olyan helyekrél valok, ahol
valamilyen forgalmas kereskedelmi ttvonal is fekidt, pl. Fadd a Duna mentén, Kapuvar
a bécsi ut mellett, Janoshaza a grazi Uton, vagy Rakamaz a Tisza atkel6helyén.'* A 18.
szazad els6 felében, amikor a hossza haborik utdn a magyar mezdgazdasag ujjaalakulisa
megindult, t6bb helyen hirt kaphatunk jelentdsebb dohdnytermesztésrol 1s. A Karolyi-féle
Osszeiras Vas, Zala és Szatmar megye tertletén tiintet fel nagyobb termesztést, mig a ko-
rabeli rovasosszeirasok szerint Heves és Tolna megye teriiletén volt jelentésebb mennyi-
ségli dohdny, tehat ott, ahol a késébbiek soran is hires dohanyt termesztettek.

1850-51-ben a kincstar jogkorébe soroltdk a dohany termesztését és értékesitését.
Meghataroztak a felvasarlasi arakat, majd folyamatosan szabalyoztdk a termesztés lehe-
t&ségeit, s ezen belill kozvetett modon a birtok-kategoriak szerinti termesztési teriletet is.
Ez volt az egyetlen névény, amelynek termesztésébe és ériékesitésébe az allamhatalom
irany{té modon beleszolt. A monopolium életbelépése kovetkezménye volt a 19. szazad
elsé évtizedeiben mind nagyobb teriileten tért hoditd termesztésnek, s bevezetése a kincs-
tari adojovedelem kozvetett fokozasat célozta.'*

A monopolium bevezetésének hatdsa az lett, hogy a dohanytermesztés orszagos
centrumai atcsoportosultak, a termesztésnek uj korzetei alakultak ki, €s az uradalmi birto-
kokon kibontakozo dohdnytermesztés nagy hozamu Un. tomegdohanyok alkalmazasaval
rohamos fejlddésnek indult.'® A nagy levell tdmegdohanyokat az Alf6ld keleti, homo-
kosabb teriiletén, foként Szabolcs megyében kezdiék termeszteni a dohdnytermesztésbe
Gjonnan bekapcsolodo foldbirtokosok. Ebben az idében, az 1880-as években valt a vidék
az orszag dohanylermesztésének centrumava.'’

A kisparaszti termesztk hattérbe szorulasanak folyamata Magyarorszag nagy do-
hanytermeszt6 teriiletein a 19. szazad utolsé évtizedére lényegében befejez6dott. Ekkor
szilardult meg az Gj tarsadalmi réleg, az uradalmi feleskertészek, vandordohanyosok réte-
ge. Ennek a falu lakoitol elkGlontlo rétegnek bazisat a korébbi parasztdohanyosok alkot-
tak, ugyanis a monopolium bevezetése utdn a paraszti kistermeldk nem kaptak termelési
engedélyt és j6 résziik kénytelen volt elszegddni uradalmi feleskertésznek, és a dohany-
termesztésbe a nagybirtok adta lehet6ségek kozott bekapesolodni.

A feleskertészek vandorlasai elsésorban azon teriiletek felé iranyultak, ahol a do-
hanytermesztésnek nem voltak hagyomanyai és a kifejlédd uradalmi dohanytermesztés-

14 Takacs 1964. 15.

15 Takacs 1964.391.

16 Dobrossy 1978. 12.

17 A dohanytecrmesztok monopdlium clétti csckély szamara és a nyirségi dohanytermesztés kevésbé
jelentds voltara utal az is, hogy a nyirségi falvakbol a szazadforduld clotti ¢vekben még jobbara az uradalmak
napszamosai keriiltek ki, a kertészek donto tébbsége mas tertiletekrd! vindorolt az uradalmakba.
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nek nem volt meg a szikséges munkaerd-ellatottsaga. A Heves megyei dohanyosok 16
felvevOpiaca e tekintetben a Nyirség volt.'$ Az elsd kitelepiil 9k valodszinlleg Verpelétrl,'?
esetleg a két Debrérdl indultak el, amely falvaknak a legjobb hire volt a dohanyterme-
lésben, és amelyekhez, foleg Verpeléthez késobb is szivesen kapcesoltak a kornyékbelie-
ket is. Szamtalan esetben fordult eld, hogy a szomszédos falubelire is csak azt mondtak
Szabolesban: hevesi, verpeléti”.

E kirajzas kiillonben évente igen nagy mértékii volt. 30-40-50 csalad is utra kelt az év
elején és csak egy par érkezett vissza beldle az év végére. Méltan irhatta a Hevesvarmegyei
Hirlap egyik 1894-1 szamaban a lap verpeléti levelezdje: ,, Pusztulunk, vesziink” cimi
rovid helyi beszamolojaban: ,, Elkéltdznek a lakosok idegenbe, jobb hazdt keresni, mert
az atvaskodo kormany kivette keziikbdl a kenyeret, elvonta téliik a dohdnytermelési en-
gedélyt... Verpeléten, ahol ezelétt 4.500 lakos volt, alig van 3.000. Fel-Debrérdl a nuilt
évben t6bb, mint 100 csalad vandorolt ki. De legnagyobb a kikiltozés Al-Debrdrdl.”

A dohanykertészek vandorlasanak lényeges okai az uradalmak kiilonboz6 szol-
galtatasai, a gyakori felmondasok voltak. Az allandé vandorlas masik mozgatdrugoja az
orszag egy-egy dohanytermesztd teriiletén kialakulé munkaerd-felesleg volt. Egy-egy
dohanytermesztd kézpont, mint példdul Heves orszdgrésznyi teriileteket arasztott el ura-
dalmi dohanykertészekkel."

A hevesi dohanyosok vandorlasaik kozepette eljutottak a mai Borsod-Abanj-
Zemplén megye kiilonboz0 terileteire is. Legfobb kozpontjuk a Sajészentpéter melletti
Dusnokpuszta®' lett. A sajoszentpéteri romai katolikus plébania anyakonyveinek vizsga-
lata szerint a legkorabbi adat a hevesi svabokra vonatkozdlag 1888. marcius 29-én kelt,
amikor is a plébanian megkeresztelték Schneider Béla aldebr6i dohanykertész és Jakkel
Borbaéla hazassagabdl sziiletetett Anna nevi lanygyermeket.?

Dusnokpuszta elétirténete

Dusnok elsd frasos emlitése a 14. szazadbdl valo,” a 15. szazadig 6néllo falu, s6t
Sajoszentpéter hataraban Cseb mellett a legjelentdsebbnek tekintik, azonban ekkor a ha-
boriis események alatt felduljak, a falu a t{iz martaléka lett.** Mindezt bizonyitja, hogy
Sajoszentpéter elsd gabonadézsma jegyzéke 1548-ban mar pusztasagként emliti.?* Hosszu
ideig semmit nem tudni réla, Fényes Elek 1844-ben még a népes pusztak kozott sem em-
liti.? Nem szerepel a Statisztikai Hivatal 1900-as adatai kozott, sem a Sajoszentpéteri
jarasra vonatkozolag, sem Sajdszentpéterrel kapcsolatban.

18 Dobrossy 1978. 14.

19 A Verpelét kornycki lakosok szabolesi megtelepedését nagyban megkonnyitette, hogy a Karolyiak,
akik Al- ¢s Feldebré foldesurai voltak és cgy ideig Verpelétnek is rész-birtokosai, Szabolcsban is hatalmas ura-
dalmakkal rendclkeztek, ahol az allodidlis gazdalkodas kerctében a dohanytermesztés is hamarosan megindult
¢és chhez a régi dohanytermeszto birtokaikrol, a fenti helységekbdl konnyiiszerrel szerezhettek dohdnymunka-
sokat.

20 Takdcs 1964. 166.

21 Korabban Kopasz(6ld néven szerepel a forrdsokban, mig a 19. szazadban és a 20. szdzad clején, a
sajoszentpéteri romai katolikus plébania anyakényveiben 1893-t61 Duzsnok/Dusnok alakban jelenik meg.

22 A sajoszentpéteri romai katolikus plébania keresztelési anyakonyvénck bejegyzése szerint.

23 Toéth 2007. 10.

24 HOMHTD 88.4.1.2.

25 Toth 2007. 47.

26 HOM HTD 90.20.405.1-59.

79



1. kép. A dusnoki hatdr [Sldrajzi nevei
(BmT. 196/2.)

Maga a dusnok szo szlav eredetii, de tobb értelmezése is akad. Az egyik szerint
a dusenik szo magyarosodott alakja, jelentése lélekvalto. Olyan szolgalatot, szolgakat
jelent, akiket a meghalt féldesir még életében vagy végrendeletében szabadon boesitott,
illetve szolgaul mas egyhdzi javadalmaknak ajandékozott azzal a kikotéssel, hogy halala-
nak évfordulojan lelki iidvasségéért gyaszmisét mondjanak, és halotti tort rendezzenek.”
Mas értelmezésben szintén szlav sz0, a zdusitsja, megizzadni szobol szarmazik, mely a
Borsod megyei Dusnokpuszta foldrajzi elhelyezkedésére utal, miszerint mig egy fuvaros
Sajoszentpéterrol Mucsony felé mocsaras teriileteken keresztiilgazolt, addig becsiiletesen
megizzadt.*®

Toth Péter Sajoszentpéterrel kapcesolatos kutatasai alapjan tudjuk, hogy a telepiilés
jegyzoje, Vadaszy Gyorgy Osszegyljtotte a kornyék foldrajzi neveit az 1860-as évek ele-
jén, melyet rovid véarostorténeti attekintéssel is kiegészitett.”” Ebben a gy(ijtésben szerepel
Duzsnok helység toredék jegyzéke is, melyet Bird Csontos Mihaly 1864. méjus 30-an irt
ala. Ebbol a kovetkezok deriilnek ki Dusnokra vonatkozolag: ,,a birtokosokat kivéve go-
rag katolikusok lakjdk, akik a miicsonyiakkal rokonsdagban dllnak’, mellettiik pedig mint
pusztat, a szolgdlatban levd béresek és cselédek lakjak. " A jegyzék emlitést tesz arrdl is,

27 Ezt a jelentést a Baes-Kiskun megyei, a kalocsai Sarkoz egyik falujanak, Dusnoknak a ric szarma-
zas lakoi valljik.

28 Toth 2007. 303.

29 Tath 2007. 296.

30 A forrasok utaldsa szerint a micsonyiakkal valo szoros kapesolat jelentheti a giirdg katolikus koto-
dést, de crre nézve hivatalos adatokat nem talaltam.
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1. szamu térképmellékliet.
A Dusnokra telepiilt dohanytermesztéssel foglalkozok szarmazasi helyei

hogy Dusnokon lakott egy idoben Angyal Bandi, a hires betydr is.*! Az 1864-es jegyzék
a Dusnok hatdraban eléforduld foldrajzi nevek felsorolasaval zarul, melyek a kovetkezdk
voltak: Bujar és Sosto, Kis Cseb, Nagy Cseb.*

Dusnokpuszta németekkel vald betelepiilése fellendilést hozott a korabban oly so-
kaig néptelen falu életébe. A romai katolikus plébania anyakodnyveinek vizsgéalata kimu-
tatta, hogy Heves megyébdl zémmel német szdrmazasi csaladok keriiltek Dusnokra. Ok
a kovetkezok: Helgert (Hergelt), Spitzmiiller, Schneijder, Schuster (Suszter), Hermann,
Jakkel és Schweitzer. Az anyakonyvek érdekessége, hogy kideriil beldlik az is, hogy
nemcsak német szarmazasu csaladok keriiltek 1de a hevesi telepiilésekrél, valamint, hogy
nem minden csalad esetében volt a kiinduldpont valamely korabban dohdnytermesztéssel
kapcsolatban emlitett hevesi telepiilés, mely alatdmasztja a dohanyosok vandorlé életmaddjat.

31 Angyal Bandi (1760?7-1806), credeti nevén Szentmartonyi Onody Andras. Felvidéki nemesi csalad
sarja, csaladja Borsod varmegyc cgyik Iegkiterjedtebb birtokaval rendelkezett. Gycrmekkorat Sajoszentpéteren
toltotle, legkedvesebb tartozkodast helye a dusnokpusztai major volt. Elsd felesége az clszegényedctt Angyal
csalad leszarmazottja volt, inncn kaphatta ragadvanynévként az Angyal nevet. Elso biineit az 1780-as években
kovette cl, gyakran megfordult a Hortobagyon, bilincscleckményei is ahhoz a vidékhez kétheték. 1799-ben a
Borsodi {télétabla itélete cllenére nem vonult be a bérténbe, mire orszagos korozést adtak ki cllene. Ekkor mar
Angyal Bandinak nevezte magét. Neveltetésérdl sokat clmond, hogy clfogatoparancsa is emliti, hogy t6bb nycl-
ven is beszél: magyarul, latinul, németiil, totul. Haldlaval kapesolatban szamos legenda kering. Az cgyik szerint
borténben, masik szerint felakasztottak, a harmadik szerint kisfia halala utan felhagyva a betyarkodassal békés
oregségben halt meg. Az igazsag az, hogy az cliene kiadott kérézés cllenére sem keriilt bortonbe, és kelevények
okoztak 1806-os halalat. Az alakjat 6vezo legenda még ¢letében kialakult, személye a lovas betyar mintdjava
valt.

32 Toéth 2007. 303.
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Hogy ki hivhatta a megye teriiletére a fdleg Hevesbdl szarmazo dohanykertészeket, arra
pontos forrasok nincsenek, de a ma €16 leszarmazottak tudataban egybehangzolag az sze-
repel, hogy a Ragalyi és Szirmay grofok voltak azok, akik inspiraldlag hatottak a dohany-
kertészekre. Ezt tdmasztja ala az a levelezés, melyet a 19. szazad végén a sajoszentpéteri
rémai katolikus plébanos, Lipp Kéroly és a Féegyhazmegyei Hivatal folytatott. Az 1898-
as levélvaltasok lényege, hogy a helyi lelkész értesiti eloljarosagat, miszerint a grof
Szirmay Alfréd tulajdonat képezd sajoszentpéteri uradalom eladasra keriil. A helybeli
kozségi eloljardsag tagjai vannak megbizva azzal, hogy az eladast lehetdleg a kozség
kisebb birtokosai kozott parcelldazva kozvetitsék >

A Dusnokra telepiilt svabok mind mélyen hivd, vallasos emberck voltak.
Vallasossagukat jol példazza, hogy 1922-ben sajat f6ldjiikbdl adomanyoztak egy darabot
az Ujonnan épiild templomuk szamadra.>* A k6zség mar korabban is rendelkezett kozdsségi
térrel, amely a lakosok lelki tidvét volt hivatott szolgalni, de az 1723/33. évi plébania-
Osszeiras egy Osszeddl6ben levd kétemplomrdl tesz emlitést, melyet a reformatusok mar
kordbban birtokba vettek.** Az (j templom épitése a telepiilés Gjranépesiilése utan, az
iskola elindulasaval parhuzamosan vette kezdetét.*

A dusnokcsebpusztal iskolaszék 1921. majus 1-én, Sajoszentpéteren tartott tilésén
hataroztak arrdl, hogy a hitk6zség kotelezettséget vallal arra, hogy iskolai tantermet és
tanitoi lakast épit.’” A helyi oktatas tigyében muszaj volt valamit lépniik, hisz a letele-
puldk nagy szamat jol példazza a Keller Laszlo sajészentpéteri rémai katolikus lelkész
az Egri Foéegyhazmegyi Hivatalnak {rott levele is, melyben tudatja a hivatallal, hogy a
frissen bekoltozott 37 dohanytermesztd csalad 196 tagjanak legnagyobb része katolikus,
és koziilik 39 tankoteles kort gyermek él, akik oktatasat meg kell oldani.*® A helyiek az
allast allamsegély igénybevételével akartdk megszervezni.

A m. kir. vallas- és kozoktatasi miniszter rendeletében beleegyezését adta a sa-
joszentpéter-dusnok-csebpusztal romai katolikus felekezeti elemi népiskola tanitor alla-
sanak szervezéséhez, mégpedig 1921. szeptember 1-jével kezdddé hatallyal. A tanitoi
allasra alkalmazandd tanito/nd fizetésének kiegészitéséhez szitkséges dsszeget a fent jel-
zett idéponttol kezdve allamsegélyként engedélyezte.”” Az iskolafenntartd a tanito javara
tisztes lakast és illetményt v. torvényszeri lakpénzt, tovabba évi 1400 korona fizetést
biztositani tartozott.

Az iskola és a vele szomszédos templom 600 négyszogdl teriileten épiilt, Papp
Karolyné 1921-ben tett adomanyabol.* A teriiletet tévedésb6l a kozbirtokossag nevére
telekkonyvezték, és csak késobb irtdk a Dusnok-csebpuszta-1 Romai Katholikus Egyhaz
nevére. Az oktatasi intézmény épitési koltségei 300000 koronara rigtak, mely a hivek
onkéntes kozadakozasabdl, és a szomszédos kozségek varmegyei engedéllyel gyljtott
adomanyaibdl gydlt dssze. Az elkésziilt iskola els6 tanitdjanak, szabdlyszer( palyazat
utjan, a Néptanitok Lapjanak 1921. november 3-1, 42—44. szamaban meghirdetett mo-

33 EFL. 1544: 153/1898.

34 Soos 1985. 143.

35 Soods 1985. 143.

36 Aziskola szervezése és a templom Cpitésc fontos adatokkal is szolgalt a telepiilés benépesiilésérol is.
37 EFL. 1547: 2589/1921.

38 EFL. 1547:4591/1922.

39 EFL. 1547:4265/1921.

40 EFL. 1547: 4750/1922.
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2. kép. A befizetést
igazolo nyugta Belancsik
Jozsef alapitvanydrol
(EFL. 1547: 5174/1923.)

don, az egyetlen jelentkezot, Fiirj Alajost valasztottak meg 1921. november 22-én.*!
A frissen kinevezett okleveles tanité feladatai kizé tartozott a mindennapi és ismétlo éves
tankotelesek oktatdsa, tinnepnapok elénapjan a délutani istentisztelet vezetése, felmeriild
szitkség esetén kantori teenddk végzése, valamint a kdzség hiveinek nyilvantartdsa.

A templomot, pontosabban kdpolnat 1922. oktéber 8-an, a Magyarok Nagyasszo-
nyanak iinnepén avattak fel. Epitésével kapcsolatban bizonyos bonyodalmak meriiltek fel
az Egyhdzmegyei Hivatalndl. A probléma abban allt, épitésérdl korabban az egyhazme-
gyei hivatal nem tudott, és felszolitotta a helyi plébaniat, hogy tudassa mily modon, ter-
ven, kéltségen és szerzodés alapjan folyt a kivitelezés.*? A helyzetet tovabb bonyolitotta,
hogy a plébanian sem lelték fel a hivatal dltal kért iratokat!*

A lakosok vallasos hitét bizonyitja az is, hogy pl. Belancsik Jozsef az iskola telkén
kokereszt dllitasara alapitvanyt tett, 100 000 korona Gsszegben.** Az utszéli keresztek
lehetnek kozosségi és egyedi céluak, dltalanosan ismert szakralis jelek, jelezhetik a falu-
kozosség hatarat, a katolikus jelenlétet, személyes jellegii keresztnél 6vo-véda, halaado,
emlékeztetd szandékot.* Az utszéli keresztek tobbségét halabol, fogadalombél, engeszte-
lés miatt allitottak, és Magyarorszagon éllitasukrol a kozépkor ota beszélhetiink.*

Az 1920-as években tobb alkalommal is megiiresedett a dusnoki tanitoi allas,
ugyanis 3 alkalommal is tanitovaltas tortént. A poszt alacsony statuszat bizonyitja, hogy a
tanitoi dijazas minden alkalommal a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter 1921, augusztus
19-én kelt 136854. sz. rendelete alapjan évnegyedes el6leges részletekben adhato legki-
sebb helyi javadalom volt.*” Fiirj Alajost Stefan Margit okleveles tanitond viltotta, akinek

41 EFL. 1547: 6328/1921.
42 EFL. 1547:4591/1922.
43 EFL. 1547: 4750/1922.
44 EFL. 1547:5174/1923.
45 Fiigedi 1997. 448,

46 Koviacs é. n. 8.

47 EFL, 1548: 1271/1924.
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3. kép. A sajoszentpéteri dllami népiskola egyik osztdlyanak érarendje az 1935/36-os tanévben
(B.-A.-Z. m. Lt. VIII.-324/13/8)

4. kép. Az iskola és a
kdpolna épiilete az
1978-as atépités elott

mint n6i alkalmazottnak alapfeladatain kiviil a leanyok kézimunkara valo oktatdsa is ko-
telessége volt.

Az intézmény, ha szerény koriilmények kozott is, de folyamatosan mikodatt, és
az 1930-as években tankotelesei mér a sajoszentpéteri Allami Elemi Polgari Iskola pad-
jaiban is megjelentek.** Miitkodését biztositotta az a kedvezmény is, melyben 1925-ben
részesiilt, miszerint az akkori tanitd, Mészaros Ferenc helyi javadalmat az atlagtol eltéréen

48 B.-A-Z.m. Lt VIII.-324/3.
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1925, julius 1-1927. szeptember 30-ig a mindenkori tanitéi kezdd illetmény 10, 1927.
oktober 1-161 tovabbi intézkedésig 20%-aban allapitotta meg a vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter 63.754/1925. VIIL b. Go. szam alatti rendelete.*” Ennek oka a kis szamu hivek
sajat koltségén keresztiilvitt épitkezése volt. A szerény lehetdségek kozotti intézmény-
fenntartast segitették az 1920-as években azok a miniszteri rendeletek, melyek alapjan a
kisgydr-mocsolyés-telepi €s a sajoszentpéter-dusnok-csebpusztal romai katolikus elemi
iskolak szamara ingyenes tanszersegélyt biztositott az oktatasi tarca.’® Ennek részeként
kapott az iskola foldgomboket, falitérképeket, métermértékeket.

A koz8s telken talalhatd két épiilet iskolakapolnaként funkcionalt egészen 1978-ig,
amikor i1s 0j templomot épitett az egyhazmegye. Az egykori iskola ma mar Ko6zosségi
Hazként miik6dik, a kapolna pedig ma is eredeti funkcigjat ellatva szolgilja ma is az ott
€16k lelki életét.

Sajoszentpéter késdbbi etnikai Osszetételét nagymértékben meghatarozta a Sajo-
vilgyének szénbanyaszali kutatasa, melynek kovetkeztében a 19. szdzad végén sorra nyil-
tak a kisebb-nagyobb banyatarsuldsok altal tizemeltetett banyak, és a kibanyaszott szén
hdenergidjat felhasznalo lveggyar. A banyak, az {iveggyar iizemeltetésc¢hez szakképzett
munkaerdre volt szitkség, és mivel Sajoszentpéter kozvetlen kornyéke ennek jorészt hijan
volt, az orszag kiilonbozo iparvidékeirdl probaltak a tulajdonosok munkasokat idecsalo-
gatni. Az ideérkezdk nemzetiségi sszetétele vegyes képet mutatott. Megtalalhatoak vol-
tak koztiik cseh, lengyel, roman, német, szlovak €s magyar etnikumi munkasok 1s, donté
tobbségeben azonban szlovakok és németek érkeztek Sajdszentpéterre.

A magyarorszagi béanyaszat, tvegipar ekkor mar évszazados hagyomanyok-
kal rendelkezett, s6t Borsod varmegye elsé banyai sem az 1890-es években nyiltak.
A Sajoszentpéteren birtokos Xifkovics csaladnak mar 1888-ban volt termeld szénba-
nyaja a kozség hataraban, az alacsi volgybol nyilé Kos-volgyben. Nem sokkal késobb
a masik birtokos csalad egyik tagja, grof Szirmay Alfréd is szénbanyészatba fogott, és
kezdte el mélyittetni az Alfréd-aknat. E két banyat szerezte meg késébb a Magyar Allami
Kdszénbanya Rt., és inditotta el sajoszentpéteri szénbanyaszatat. Ezt nem sokkal kés6bb
kovette a Készénbanya Rt. ltal alapitott iiveggyar megnyitasa is.

A sajészentpéteri munkdssag esetében is igaz az a megallapitds, mint a dohany-
termesztd dusnoki svabok esetében, hogy a kiépiil6 banya- és tiveggyartelepre érkezdk
etnikai Osszetétele igen vegyes képet mutatott, valamint a telepre érkezésiik idében is
igen eltérden alakult. Az iizemek nyitadsakor sziikséges munkaer6t Magyarorszag €s az
Osztrak—Magyar Monarchia kiilonb6z6 banyavidékeir6l kellett 6sszeszedni. A banya-
szathoz érté munkaerdt ezért a Felvidékrol, elsosorban a Szepességbdl és Dobsinarol®
kellett betelepiteni, de érkeztek iparosok és tisztviseldk a Monarchia mas banyahelyeir6l,
sOt kiilfoldrél is. Mindez hatvanyozottan érvényesiilt az tiveggyartasban, ahol még nehe-
zebb volt szakképzett munkaerdt szerezni.

A szakértelmet nem igényld munkakoroket a kérnyez6 falvakban és helyben é16
parasztok toltotték be, tébbnyire idényjelleggel, 6k voltak az un. , kétlaki banyaszok”.

49 EFL. 1548:3477/1925.

50 EFL. 1548:2905/1925.

51 Egyhazi anyakonyvek vizsgilata alapjan kimutathato, hogy Sajoszentpéterre is érkeztck az cgyc-
diillalé német nyclvjarast beszEld és sajatos kulturaju dobsinai banyészok, az un. bulénerck, de a bulénerck 6
célpontja az 1880-as ¢vekidl cgészen az 1920-as ¢vek clejéig a Dobsindhoz hasonléan ércbanyaszattal foglal-
koz6 Rudabanya.
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A 20. szazad els6 felében a dusnoki dohanytermesztok koziill szamosan szegédtek el a
banyékhoz, valamint a gyarhoz idénymunkara, hisz kilénben hogy fordulhatott volna
eld, hogy egyes dusnoki személyek valtakozo foglalkozds megjelléssel szerepeltek a
plébaniai anyakonyvekben.

Az idedramlo német szarmazasu csoportok kozben a teleptilés fontos részévé val-
tak, nagy résziik letelepedett és elindultak a végs6 asszimilacid, az elmagyarosodas atjan.
Eppen ezért érintette nagy résziiket hatranyosan az 1945-ben elkezdddott , kis munka”,
melynek soran szaznal is tobb, koztik 14 dusnoki német szarmazdsu, német nevll, vagy
éppen magyar személyt hurcoltak kényszermunkara szovjetuniobeli tdborokba.

A sajoszentpéteri németség a malenkij roboton

A maélenkij robot méasodik vilaghabort utani szovjetuniobeli kényszermunka szoka-
sos magyarorszagi elnevezése, melyre fleg német szarmazasi magyar polgéari lakosokat
deportaltak. A ,kis munka” valojaban kemény fizikai munkat jelentett (romeltakaritas,
épitkezés, banyaszat), melyre modszeresen valogattak Ossze férfiakat és néket egyarant,
akik aztan akar 6t évig is kényszermunkat végeztek valamelyik szovjet iparvidéken.
Ennek estek egyarant aldozataul Sajészentpéter német szarmazasu és magyar™ lakosal.

A deportalast a szovjet altal megszallt teriileteken a 2. és a 3. Ukran Front 1944.
december 22-1 0060. szamu parancsa rendelte el. A parancs értelmében 17-45 év kozot-
ti német szarmazast férfiakat és 18-30 év kozotti német szarmazasu ndket kellett be-
gytjteni teriiletenként megadott 1étszamban.”® A tragédiat a szovjet vezetés és a magyar
kormanyzat ugy prébalta leplezni, hogy a polgéari személyek elhurcolasat és a szovjet-
unidbeli kényszermunkat egyszeriien ,,hadifogolyligy-ként kezelték, és igy mutattak be
a korabeli sajtoban.>

A Magyarorszagrol torténd elhurcolasok attekinthetoségét megneheziti, hogy 1do-
szakonként és térségenként valtozott mind az osszeszedés maodja, mind pedig a deporta-
last elrendelék és végrehajtok kore, valamint az aldozatok Osszetétele is.%*

Gyakran elofordult, hogy a szovjetek egy-egy telepiilés elfoglalasa utan révid
1d6n — sokszor napokon - belill 6sszeszediék €s elhurcoltak a civil lakossag egy részét,
vagy olyan fogolygyijté akciokra is sor keriilt, amelyek esetében nem csupan a leendd
kényszermunkasok szamanak a ndvelése, hanem az adott régid ,,pacifikdlasa” és etni-
kai arculatinak megvaltoztatasa volt a cél. A deportalasok harmadik tipusa egy iddben
pontosan koriilhatarolhatd és egész Kelet-Eurdpara kiterjedd kampany keretében zajlott.
Ez az akci6 a német nemzetiséglick ellen irdanyult, de a Magyarorszagrol ,,németként”
elhurcoltak nagyobb része még csak német anyanyelvii sem volt, és ezzel mind a szov-
jet végrehajtok, mind a magyar segédkezdk tisztaban voltak. Ha a kontingenst a német

52 Az oroszok a német szarmazast legtbbszor a név alapjan allapitottik meg, igy nem volt ritka német
nevil zsidok clhurcolasa sem. Ahol nem volt clég német szarmazast és német nevii ember, ott magyarokkal
cgdszitették ki a 1étszamot.

53 A kollcktiv biingsség jelszavaval sszegytjtott németek kozott voltak, akik cllenségeiknek koszon-
hették clhurcolasukat, és voltak, akiknck a vagyonara vetett szemet valaki. Ratkan a lakosokat népszamlaldsra
hivtak az iskolaba, majd szovjet alakulatok velték kil az éptiletet, ahonnan marhavagonban szallitottak cl az
cmbercket a donycci banyavidékre.

54 Elézményc volt, hogy a szovjet vezetés a habori kezdcetétdl torckedett arra, hogy a fogsagba csctt
katonakbol és az clfoglalt teriiletek civil lakossdgabol nagyszamu kényszermunkasscregre tegyen szert.

55 Stark 2006.
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nemzetiségiickkel nem lehetett feltélteni,
akkor 0sszegyfijtotték a német nevii, majd
pedig a magyar nevli magyarokat is. Ha
azonban a kontingens mar §sszeallt, akkor
— ugy tiinik — ,terven feliill” mar nem hur-
coltdk el a még helyben [évi német nem-

zetiségiicket sem. B HELGERT JANOS*/
Nem volt egységes az alkalmazott & HERMANN MIHALY
mérce, ugyanis az elhurcoltak egy cso- : JAKKEL ISTVAN
portja a kovetkez6 megallapitdsra jutott: : JAKKEL MARGIT
Az 1) magyar vezetdk nevezték meg, don- SCHWEITZER ISTVAN
touek el, ki fasiszta. Annyi személyt ne-  EESESREFPRSRRSINE vrd o s a8 V-0 (@ 1
veziek meg, ahdnyat a katonai parancsnok SR e S ROl oy it 1 54 ) P Yoy P8
kévetelt. Gyakori volt a 30 6, de mindig —SEESENTET 2P 6] 18 81 5 40 A &7 A =1 0 ¥
ottel oszthatd szimot mondtak, mert a de-  SERERETICTANTATE 8 o1 ) L0 i{®) 1
portaltakat 6tosével szamoltik. A katonai .!b.SPiTZMULLER ISTVAN
parancsnokok szamara érdektelen volt, " SPITZMULLER ISTVAN
hogy a deportilandé személy magyar, O BPITZMULLER IOZSEF"
svab, német nevill vagy mas nemzeliségii. ; L SZASZ LAJOS i

VAL

Ok csak a létszam teljesitését kovetelték.

Sajoszentpéterrdl 1943, januar 6-an 3. kép. A Dusnokpusztdrdl elhurcoltak névsora
gylijtotték dssze a késébb Szovjetunioba az emlekiikre allitott kereszt talapzaian
hurcoltakat. Pontos szamukat a kutatas
mai napig nem tudta kideriteni. A Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltarban fellelt
dokumentumok 68 elhurcolt személyrél adnak szamot,* de ezek a még él6 visszaemlé-
kezok ¢s leszarmazottak szerint nem fedik a teljes valosagot. A visszaemlékezOk szerint
180 koriilire tehetd a Sajoszentpéterrdl elhurcoltak szama. Amyalhatja a képet, vagy-
is a Sajoszentpéter kozségbdl elhurcoltak szamanak aranyat, hogy az osszegytijtotteket
Sajoszentpéterrdl, mint jardsi székhelyrol hurcoltak fogsagba.”” Ha ezt vessziik figye-
lembe és beleszamitjuk a Berente, Sajékapolna, Parasznya, Varbo, Banfalva, Sajogalgéc,
Vadna, Barcika, Sajokazinc és Sajoivanka telepiilésekrol Gsszegytjtotteket, akkor 129 az
elhurcoltak szama.*

A megyében szinte rogton megindult az elhurcoltak felkutatasa, a hozzatartozok és
az elhurcoltak telepiilései ugyanis kérvényekkel fordultak a kiiliigyminiszterhez és Borsod
megye fOispanjahoz szeretteik hazahozatala érdekében.”” Minderrdl egy, a kiiliigyminisz-
ter altal Borsod megye foispanjanak 1945. aprilis 24-én kiildott valaszlevél tanuskodik,*

56 B-A-Zom, Lt XXI-114/1140/1945.

57 Sajoszentpéter kérdéscben érdekes adatnak tiinik az Alsozsolear6l clhurcoltak sziarmazasa. Onnan
1945, januar 25-¢n hurcoltak kényszermunkira tobbek kozott Hejszmann Ferenené sz. Spiczmilller Bernadettet,
Hock Gydrgyné sz. Spiczmiiller Piroskat, Herman Margitot, Herman Gizellat, Herman Istvint, Hejszmann
Ferencet, Jakkel Gyorgyot, Jakkel Jinost, Spitzmiiller Janost és Spitzmiiller Gydrgydt. A nevek ismerdsck le-
hetnck ¢ témakdrben is, hiszen 6k mindannyian koribban Heves megycébdl idetelepillt, dohdnytermesztéssel
foglalkozo svabok voltak, és ma €16 leszarmazottaik méig ,,rokonként”™ tekintenck a Dusnokon élokre.

58 B.-A-Z.m. Lt XXI-114/1140/1945.

59 A mimsztériumba két Sajoszentpéterrdl elhurcolt személy tigyében érkezett kérvény.

60 B.-A.-Z. m. Lt XXI-104-b/63/1947.
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El6zménye az a levél volt, melyet a féispan® kiildstt, kérve a magyar kormany kozbenja-
rasat az elszallitott személyek felkutatasa, ill. szabadon bocsatasa érdekében.

Aminiszter levélben tdjékoztatta a foispant, hogy a Szdvetséges Ellendrzo Bizottsag
altal a minisztériumnak megkiildott jegyzEkb6l a keresett személyek kiléte nem volt meg-
allapithat6 az adatok hianyossaga miatt.*? Ennek kévetkezménye az lett, hogy minden, a
listan szerepld telepiilésen csoportos kérdoivek kitoltésére kertilt sor az elhurcoltak ada-
taival kapcsolatosan.

A németek hatranyos helyzetli megkiilonboztetése a Szovetséges Ellenorzd
Bizottsag leiratabol is kitetszik, miszerint az emlitett névjegyzékre csak olyan személyek
keriilhettek fel, akiknek személye politikai szempontbdl nem volt kifogasolhat6, vagy-
is, akik nem voltak nyilas vagy egyéb szélsdjobboldali partok tagjai, nem voltak német
szarmazasuak. Ha nevitk mégis német hangzasa volt, akkor az utolsé népszamlalasnal
magyar anyanyelviinek kellett nyilvanitaniuk magukat, német anyanyelv esetén pedig
magyar érzelmeikrdl tantusagok kellett tenniiik.

A killigyminiszter® 1945, aprilis 24-én kelt levelében tobbek kozott arrdl is ta-
jékoztatta Borsod foispanjat, hogy a Szovetséges Ellentrzo Bizottsag kovet utjan arrdl
tajékoztatta a magyar kormany képviseldit, hogy a Szovjetunié kormanyéanak nincs szan-
dékaban az elszallitott embereket visszatartani, hanem azok 1d6vel visszatérhetnek hoz-
zéatartozoikhoz.% Erre azonban még éveket kellett varniuk az itthon maradottaknak.

Egy 1949. december 20-i dsszefoglalo jelentés a magyar foglyok szamat 534 539
foben adta meg, ellenben egy 1947-es szovjet jelentés 8200 férdl tesz emlitést!® Mivel a
fogsagba esettek és elhurcoltak kihallgatasara és nyilvantartasba vételére a szovjetunio-
beli taborokban keriilt sor, igy a regisztralt fogolylétszamban nem szerepeltek azok, akik
még a gylijto- és tranzittaborokban, valamint a kiszallitas kézben meghaltak.

Igy nem meglepd, hogy a korabeli magyar forrasok a szovjet adatoknal nagyobb
fogolylétszamot adnak meg. A kozelmultban folytatott helytorténeti kutatasok alapjan
a 600 000-t meghaladé szamadatok is megalapozott becsléseknek tekinthetdk a haboru
alatti megnagyobbodott orszagteriiletet figyelembe véve. Azt viszont nem lehet pontosan
megallapitani, hogy a 600 ezer vagy azt meghaladd szami magyarorszagi fogolynépes-
ség hany szazaléka kerilt civilként, illetve katonaként fogsagba. Az adatok arra utalnak,
hogy a civilként elvitt magyarok szama a fogolynépesség mintegy harmadat tette ki.*’

A foglyok a nélkiilozés, az 6rokos rettegés és lelki gydtrelmek miatt nemcsak fizi-
kailag, hanem szellemileg is leépiiltek. Az 1dGsebb, csalados foglyok koziil sokan estek
depresszioba. A halalozasokrol elvben minden taborban késziilt nyilvantartas, ugyanis
feljegyezték az elhunytak nevét és azonositasi szamat. A halottak azonban sokszor felis-

61 A foispan altal kiildott levélnek cleddig nem akadtam nyomara, tehat teljes pontossaggal nem al-
lapithaté meg, mikor is irédott. Ez azért érdekes, mert 1945, marcius 14-én valasztottak meg Borsod megye
uj féispanjat, akit marcius 29-¢n iktattak be hivatalaba. E16djét, Toth Bélat betegségére vald tekintettel, sajat
kérésére felmentettck.

62 Ezis jol példazza a szovjetck hanyagsagat, nemtor6domségét, mellyel az clhurcoltak tigyeit intcztck.

63 Gyongydsi Janos az 1944. december 22-¢n alakult Ideiglenes Nemzeti Kormany kisgazda kiiltigy-
minisztere. 1946-t0l § vezette a parizsi béketargyalasokat, majd 1947, februdr 10-¢n 6 irta ala a békét, majd
1947. majus 31-én cltavolitottdk a politikai kozéletbol.

64 B.-A.-Z.m. Lt. XXI-104-b/63/1947.

65 Stark 2002. 76.

66 Ncm keriilt regisztralasra a Don mentén 1943 januarjaban fogsagba csett és rovid ido alatt clpusztult
tobb tizezer magyar katona sem.

67 Stark 2006/5.
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merhetetlenek voltak, ezért adataikat gyakran hibasan vagy egyaltalan nem rogzitették.
A halalozas valddi okdt sem tiintették fel a halotti jegyz6konyvekben.

A szambavétel kovetkezetlenségei és hidnyossagail miatt nemcsak a fogsagba eset-
tek, hanem a fogsag aldozatainak a szamat sem lehet pontosan megéllapitani.®® Ha a teljes
fogolynépesség szama eléri, illetve meghaladja a 600 ezret, akkor a fogsagba esettek
mintegy harmadat a fogsag aldozatanak kell tekinteni. A foglyok nagy része betegen tért
vissza, €s sokan végleg munkaképtelenné valtak, igy dldozatoknak tekinthetjiik a talélo-
ket is. A hazatér6 foglyok a megtapasztaltakrél gyakran még csaladi kirben sem mertek
beszélni — elbocsatasukkor ugyanis megfenyegették oket, hogy konnyen visszakeriilhet-
nek a fogsagba.

A hazatér8k a magyar kormanyoktol semmiféle segitséget sem kaptak és évtizede-
kig hallgatasra voltak kényszeritve. Hiaba tortént meg az 1950. marcius 25-1 kormany-
rendeletle]l a német nemzetiségl lakossag allampolgdri egyenjogusiaganak visszaallitasa,
a téma évtizedekig tabu volt, és csak a kilencvenes évektdl kapott nyilvanossagot, a rész-
letek feltardsa mind a mai napig tart. Legtobbjiik torténetérdl a tarsadalom csak 1989 utan
kezdett tudomést szerezni.

A visszatérok nehezen tudtak feldolgozni a torténteket, a trauma emléke generacio-
rol generaciora szallt. Sok csalddban még ma is tabunak szamit e kor, amir6l 60 év eltel-
tével sem szivesen nyilatkoztak a tGlélék. Ez annal is inkdbb igy volt, mert a tulélok és a
hazakeriilok erkolesi és fizikal szenvedéseit, valamint anyagi veszteségeit a magyar kor-
many nem volt hajlando elismerni, figyelembe venni és valamilyen formaban kompen-
z4lni. Hivatalos helyeken sem megértést, sem timogatast nem kaptak. Munkalehetdségiik
teljesen beszikiilt, tanulmanyaik vagy szakképzettségiik befejezéséhez sem kaptak sem-
miféle anyagi segitséget. A betegen hazatéroknek nem jart sem tappénz, sem mas jellegii
jaradék. A fiatalok palyaja derékba tort, még mieldtt tehetségiik kibontakozhatott volna.

A hazatérdket az €letrajzukban szerepld munkatabori évek miatt éllando gyanu ki-
sérte, egész életitk folyaman hatranyos helyzetliek maradtak. A magyar hatdésagok t6bb-
nyire ugy kezelték éket, mintha 6nkéntesen jelentkeztek volna a szovjetuniobeli munkara,
vagy elhurcolasuk a sajat hibajukbol eredt volna. gy az internalas és az azzal jar6 rab-
szolgamunka feleldssége Oket terhelte.

A rendszervaltas utan késziilt dokumentum jellegt riportkényvek, filmek mind azt
az addig alig-alig ismert tényt tamasztottak ald, hogy a haborit kovetd tomegdeportala-
sok részeként sok tizezer magyar fiatal lany, feleség és anya — sot, még terhes asszony is
— aldozatul esett a szovjet brutalitdsnak. Minderrdl csak az 1990-ben megvaltozott politi-
kai helyzet nyoman lehetett nyiltan beszélni és irni. Csak akkor tudtdk elmondani a még
életben maradottak megprdbaltatasaik szomorl torténetét. Csak akkor vallhattak végre
szabadon a szovjet birodalomban eltoltott évek borzalmairol.

Német kisebbségi onkormanyzds

Az 1990-es rendszervaltas idejére teljesen megvaliozott a gazdasagi, tarsadalmi,
politikai helyzet a sajoszentpéteri németek életében. Azok a gazdasagi agazatok, melye-
kért évtizedekkel korabban a varosba érkeztek, jorészt megsziintek, vagy épp hanyatla-
sukat éltek. A korabban oly virdgzo dohanytermesztés az 50-es évek végéig tartott, majd

68 Stark 2006/5.
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a mezdgazdasag kollektivizalasanak hatdsara nem volt igény tovabbi termesztésére. A
falu lakéi a kornyez6 iizemekben és a varosokban kerestek munkat. A fiatalok igyekez-
tek kozelebb keriilni munkahelytikhéz, igy sokan koltoztek a varosba. A banyaszat és az
{iveggyartas is utolsd napjait élte.

Pont erre az idészakra, a 20. szdzad végére kezdett elhalvanyulni az §sdk emléke, a
kézos mult eseményei legfeljebb egy-egy csaladi dsszejovetelen idézodtek fel. Dusnokra,
az egykori banyaszok, iiveggyariak szomszédjaba 1) lakok koltsztek, lassan kicserélodott
a lakossag, a régi tradicidk kopni kezdtek.

Ennek a veszélynek a felismerése sarkallta arra a kozosségiikért tenni szandékozo
embereket, hogy mentsék értékeiket, kulturalis, vallasi és munkakulturdjukat egyarant.
Céljuk volt, hogy erbsitsék 6nazonossagukat, ¢s specialis értékeikkel gazdagitsak az or-
szag kulturalis €letét.

Mindezen felismerések oszténozték Sket arra, hogy a 2002-es dnkormanyzati va-
lasztdsok alkalmaval elinduljanak a nemzetiségi keretek kozott. A valasztopolgarok 1375
szavazatdval lehet6vé valt a Sajészentpéteri Német Kisebbségi Onkormanyzat megalaku-
ldsa. E 1épés sokak szemében nem volt magatél értetddd. Sokan nem is tudtdk, gondol-
ték, hogy Sajoszentpéteren német kisebbségi népesoport létezik. Azt gondolhattdk, hogy
a Spitzmiillerek, Jakkelok, Helgertek, Schuszterek, Schweitzerek, Hermanok, Fallerek
mind-mind magyar 8sokkel rendelkeznek. A tény vallalasa, hogy igenis 6k német szar-
mazasik, gyakran személyes kapcsolataikban is sziilt kétségeket, mondvan, hogy az is-
merdsdk kordbban miért nem tudtak errél. Ennek legfobb oka talan az lehetett, hogy
az emlitett csaladok tagjai otthon sem nagyon beszéltek rola, mert a félelem a lelkekbe
nagyon befészkelte magat. Ez nem meglepd, hisz szinte nincs is olyan csalad, ahonnan ne
vittek volna el 1945-ben csaladtagokat ,,malenkij robotra”.

Az dnkormanyzat megalakuldsanak lehetdségét az 1993. évi LXXVIL. térvény adta
meg, mely rendelkezik a nemzeti és etnikai kisebbségek jogairdl. Az orszaggytilés ki-
nyilvéanitja, hogy a nemzeti és etnikai 6nazonossaghoz valé jogot az egyetemes embe-
ri jogok részének tekinti, a nemzeti és etnikai kisebbségek sajdtos egyéni és kdzosségi
jogai alapvetd szabadsagjogok, amelyeket tiszteletben tart €s mindezeknek a Magyar
Koztarsasagban érvényt szerez.

E térvény alapjan a 2002-es 6szi énkormanyzati valasztdsok alkalmaval megalakult
Sajoszentpéteren a helyi Német Kisebbségi Onkormédnyzat. Az 6nkormanyzat megala-
kulasa szinte azonnal (j szint hozott a véros tarsadalmi és kulturalis életébe. Az id8seb-
bekben elkezdett oldodni a félelem, mertek emlékezni az elszenvedett fajdalmakra is, €s
méra egyre nagyobb erdvel tormek felszinre népszokasaik is.

Elsd testiileti {ilésiiket 2002. november 14-én tartotték, melyen felallt a Német
Kisebbségi Onkormanyzat testiilete, és megtortént a vezetdk valasztasa is. A testiilet 5 fés
volt, tagjai pedig Csaki Karolyné, Helgert Janos, Schweitzer Gyorgy, Schweitzer Tamas
és Spitzmiiller Kéroly voltak. Els§ ciklusukban Cséki Karolynét valasztotta meg elngké-
vé a testiilet,” elnokhelyettesnek pedig Schweitzer Tamast.” A Pénziigyi Bizottsag tagjai
Helgert Janos, Schweitzer Gyo6rgy €s Csaki Karolyné lettek.

2002. december 11-én megtartott tilésiikon hoztak hatarozatot arrdl, hogy részt ki-
vannak venni a Borsod-Abatij-Zemplén Megyei Német Onkormanyzatok Szovetségének

69 NKO 2/2002. (X1. 14.) szamt hatarozata.
70 NKO 3/2002. (X1. 14.) szami hatarozata.

90



R
——

¥ 1
B ok |
] 4 1 b8 F
2 i 4 l P
i B di :
: 3 5 (e o (]
- | Ey o
. ”' g 3 ) ?- §
be Bl % ) "
R D i e, {5
gt N *-P}: -y 4 ; /
WA

6. kép. A Sajészentpéteri Német Kisebbségi Onkormdnyzat elnéksége 2002-ben

munkdjaban.”" Els6 koltségvetési terviik elkészitésénél az akkor mar miikodo Lengyel
Kisebbségi Onkormanyzat koltségvetésének fobb mutatdit vették alapul. A varostdl anya-
gi timogatast nem kértek, mert bizonyitani szerették volna, hogy hatékony, gyakorlatban
megvaldsithato programjaik sok embernek szereznek pozitiv élményeket az énkormany-
zat levékenysége eredményeként.

A képviselo-testiilet dsszetétele a 2006-os dnkormanyzati valasztasok utan egy
helyen valtozott. A 2006. oktober 13-dn lezajlott alakulo iilésen a testiilet ismét Csaki
Karolynénak szavazott bizalmat, kinek helyettese a szintén masodik ciklusat kezdo
Schweitzer Tamas lett. A Sajészentpéteri Német Kisebbségi Onkormanyzat 2006-ban
négy év tapasztalataval a hata mogott folytatta a 2002-ben megkezdett munkat, a varos
német identitasu lakosainak érdekvédelmét.

Megalakulasuk ota fo célkitlizésiiknek tekintik, hogy segitsék az ifjusagot. Az
Onkorményzat vezérl elve mindmaéig az, hogy sziikség van tartalmas, k6zosségépitd
programokra ahhoz, hogy a kulturdlis és etnikai 6nazonossagukat meg tudjak orizni, Ezt
a munkat lehetdleg mar gyermekkorban el kell kezdeni. E célt szolgalja a minden évben
megrendezésre keriil6é anyanyelvi és népismereti gyermektabor, ahol a részt vevo gyerekek

71 Borsod-Abaij-Zemplén Megyei Német Onkorményzatok Szovetsége az 1998-2002-cs ciklusban
alakult meg, a megyei német telepiilési ¢s kiscbbségi onkorminyzatok Gsszefogasaval. Céljai kozott szerepel a
megyében €16 német nemzetiségii lakossag igénycinck ¢s érdckeinck megfogalmazasa, a kulturilis autonomia
megvalositisa,
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7. kép. A 2007-es népismereti gyermekiabor egyik programja

bévithetik a nyelvismeretiiket, valamint felelevenithetik a mara lassan eltiint népszo-
kasokat. Ezzel értékmentd tevékenységet is folytathatnak a gyerekek, hisz nekik, mint
utodoknak kotelességiik a megmaradt dokumentumokat feltarni és megdrizni az utokor
szamara. Munkajuk f6 célkittizése, hogy megnyerjék az ifjusagot a szabad Eurépanak, és
a fiatalokbol 6ntudatos, multjat ismerd, és azt biiszkén vallalo polgar viéljon,

Ennek keretében tamogatjak anyagilag is a varos iskolait német nyelvi versenyek
rendezésében, valamint palydzati lehetdségek felkutatasaval segiti az 6nkormanyzat a né-
met kisebbséghez tartozé didkok tanulasi esélyeit. Hagyomanyorz6 munkdjuknak fontos
eleme a Szendroben megrendezésre keriild német anyanyelvi mesemondo és drama ver-
seny, melyen az évek alatt 85 sajoszentpéteri kisiskolds tudott elindulni a Sajoszentpéteri
Német Kisebbségi Onkormanyzatnak kiszonhetben.

Munkadjuk hire hataron talra is eljutott mar, ugyanis 2006-os tdborzaro {innepségii-
kon részt vett Szendrd testvérvarosa, Leutershausen (Németorszag) viros képviseletében
a lelepiilés polgarmestere, Dieter Gundel is. A vendég elmondta, hogy: ,, Lassan nekiink
kell Németorszdaghol idejonniink, hogy az elfelejtett népi hagyomanyainkat ujbol megta-
laljuk, mert a német gyermekek mar ezeket a népi jatékokat, verseket, mondokdkat nem
ismerik.”

A Tanuld meg Gseid nyelvét és ismerd meg hagyomanyait!” nevet visel6 anyanyel-
vi és népismereti gyermektibor 2009 nyaran mar a hetedik alkalommal keriilt megrende-
zésre. A tabor népszeriiségét mi sem bizonyitja, hogy évrol évre egyre tobb a jelentkezo.
A taborban zajlo nyelvi foglalkozasok fo témaja az orszagismeret. Németorszag tartoma-
nyaival, varosaival ismerkedtek a gyerekek érdekes feladatokon, rejtvényeken keresztiil.
Az Onkormanyzat biiszke tevékenységére, hisz a 2009-es tabor zarasaként rovid misort
adtak a gyerekek a napkozi alatt tanultakbdl, illetve a kézmiives foglalkozasokon készi-

1
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8. kép. Habsburg Gyérgy a dusnoki emlékkereszinél

tett darabokbdl kidllitast is rendeztek.” A rdvid program ¢és a kidllitis megtekintésére a
gyerekek meghivtdk sziileiket, testvéreiket is, akik latvan gyermekiik szereplését, tudtak,
hogy hasznosan telt gyermekiik szamdra a Dusnokon eltéltott egy hét.

A Sajoszentpéteri Német Kisebbségi Onkorményzat egyfajta kultGrmissziot is be-
tolt a telepiilésen, igyekszik ugyanis a német kisebbséghez tartozo képzomivészek alko-
tasait belfoldon és kiilfoldén is bemutatni. Sajoszentpéteren minden év novemberében
képzomivészeti kiallitast tartanak. 2004-ben meghivast kaptak a VIVAT EUROPA
Egyesiilettol egy Ausztridban megrendezett kulturdlis fesztivdlon valo részvételre. Ennek
keretében 2004. augusztusaban német identitasu alkotok mutatkozhattak be miiveikkel
Eichgrabenben, mely jol példizza az Onkorményzat nemzetkézi kapesolatainak eredmé-
nyesseget.

Kozosségepitod, a kisebbséget felkarolo munkajuknak gylimdlcse a németorszagi
Beltigyi Minisztérium 2008-as palydzatan elnyert prevencios csomag (EKG, defibrillator,
vérmyomasméro, laboreszkoz), mely a német kisebbség kozosségeének egészségiigyi alap-
ellatasat Dusnok telepiilésrészen biztositd haziorvos részére lett atadva.

Az Onkorményzat kiemelt feladatinak tekinti, hogy felderitse Sajoszentpéter né-
met eredetti lakossaganak torténetét is, Ennek mar kézzelfoghato bizonyitéka, a,,gulagra™
elhurcolt ¢s ott elhunyt honfitirsak emlékére Dusnokon 2006-ban allitott emlékkereszt,
mely mindig tudatositja a mellette elhaladokkal, hogy az utokor soha ne feledje el az
artatlanul meghurcolt lakossédg testi-lelki szenvedéseit. Hitéletiiket erositve, €s dldoza-
taikra emlékezve évente egy alkalommal gydszmisén vesznek részt a dusnoki katolikus
templomban.

72 Szentpéteri Kronika, 11, évl. 9. sz. 11.
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Az Onkorméanyzat megalakuldsa 6ta a torvényi kereteknek megfelelen, éves mun-
katerv szerint miikodik, szervesen betagozodva a Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Német
Onkorményzatok Szovetségének Egyesiiletébe. Karitativ tevékenységet is folytatnak, hi-
szen a tobbi megyeil német kisebbségi dnkormanyzathoz hasonloan anyagi tdmogatést
nyujtottak a 2005-6s nagy, azsiai arviz karosultjainak. Mivel az Onkormanyzat csak a
2002-es 0szi 6nkormanyzati valasztasok eredményeként alakult meg, fontos feladatanak
tekintette azt, hogy a véros masik két kisebbségi onkorméanyzataval is szoros kapcsolatot
alakitson ki. A sajészentpéteri ,testvér” szervezetekkel, a lengyel €s cigany kisebbsé-
gi onkormanyzatokkal valé kapcsolatukrdl elmondhato, hogy a kolesonds tiszteleten és
megbecsiilésen alapul, és bardti viszony jott létre a tagok kozott. Koleséndsen latogat-
jak egymas rendezvényeit és orillnek egymas sikereinek. Tavlati terveik kozott szerepel,
hogy bovitsék kapcsolataikat az anyaorszaggal. Reményeiket taplalja, hogy német bara-
taik mindig j6 élményekkel térnek haza Sajoszentpéterrél.

IRODALOM

BAKO Ferenc
1984 Parhuzamok és eltérések az Eger kornyéki magyarsag és a nemzetiségek te-
lepiiléseében, épitkezésében. In: KUNT Ernd-SZABADFALVI Jozsef-VIGA
Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet—Magyarorszégon, 103—
119. A HOM Néprajzi Kiadvanyai, XV. Miskolc
BEL Matyas
1968 Heves megye ismertetése 1730-1735. Eger Vira Baratainak Kére, Eger
DOBROSSY Istvan
1978 Dohanytermesztés a Nyirségben. Studia folkloristica et ethnographica 2.
Debrecen
FUGEDI Mérta (szerk.)
1997 Borsod-Abauj-Zemplén megye népmivészete. Miskolc
KOVACS Akos
€. n. Halaljelek. Budapest
REMIAS Tibor
2002 Borsod-Abatj-Zemplén megyében €16 kisebbségek betelepiilésének koriil-
ményeirdl, a megyén beliili elhelyezkedésiikrol. In: A Herman Otté Muzeum
Evkonyve, XLI. 487-504. Miskolc
RETHLY Gyula
1969 Uveggyar a Sajo-parton. Miskolc
SOOS Imre
1955 Heves megye benépesiilése a torok hédoltsag utan. Heves megyei fuizetek 3.
sz. Eger
1985 Az egri egyhazmegyei plébaniak torténetének attekintése. Budapest
STARK Tamas
2006 Hadifogsag és malenkij robot a Szovjetunioban. In: Histéria, 5. szam
2002 Magyarok szovjet kényszermunkataborokban. In: Kortars. Irodalmi és kriti-
kai folydirat. 2. szam 69-82.

94



SZEBENI Ilona
1992 Merre van a magyar hazam?... Kényszermunkén a Szovjetunidban 1944
1949. Debrecen
1993 Haza fogunk menni. Kényszermunkan a Szovjetunioban 1944-1949. Moz-
gaskorlatozottak PIREMON Kisvéllalata, Debrecen
TAKACS Lajos
1964 A dohanytermesztés Magyarorszagon. Akadémiai Kiadd, Budapest
TOTH Péter
2007 Valogatott forrasok Sajészentpéter torténetéhez. Sajoszentpéter

TOBACCO-GROWERS IN THE SAJO VALLEY

(History of the German minority in Sajoszentpéter)

Similarly to County Borsod, Sajészentpéter does not lie in a traditionally ethnically mixed
region. The mass appearance of German speaking groups occurred at a fairly late date, at the turn of
the 19th-20th centuries, in the wake of the general economic boom in Hungary.

The ancestors of the present-day German minority arrived to and settled in different parts of
County Heves in the carly 18th century. Tobacco production boomed across the entire country after
the Germauns settled in County Heves because their activity was not restricted to this region alone.
The national centres of tobacco production had shifted by the later 19th century with the emergence
of new tobacco growing areas.

During their migration, the tobacco-growers of County Heves also rcached various arcas of
present-day County Borsod-Abatij-Zemplén. Their centre in this region was Dusnokpuszta near
Sajoszentpéter, The arrival and settlement of German groups in Dusnokpuszta brought prosperity
to the village which had earlier been depopulated.

The Sucbian Germans settling here were deeply religious. Their picty is reflected by the fact
that in 1922 they donated a piece of their own land for the new church to be built in the village.
The construction of the new church was begun after the settlement’s re-population, parallel to
the establishment of the school. The two buildings lying on a joint plot of land functioned as the
school chapel until 1978, when the diocesc built a new church. The former school now functions
as a community centre, while the chapel has retained its original function and serves the residents’
spiritual nceds.

The subsequent ethnic breakdown of Sajészentpéter was to a large extent determined by the
coal mining in the Sajd Valley: from the late 19th century onward, several coal mines operated by
various smaller and larger mining companies were opened and a glass factory utilising the energy
provided by coal was also founded. Skilled workers were needed for mining and for the production
of glass in the factory; since the broader Sajoszentpéter area lacked workers of this type, the owners
invited workers to the area from other industrial regions in the country. The newly-arrived groups
formed a colourful ethnic medley of Poles, Czechs, Romanians, Slovaks, Germans and Hungarians,
although the two dominant minorities were the Slovaks and Germans. Jobs not calling for any
particular expertise were filled by the peasant living in Sajoszentpéter and the neighbouring villages,
who were usually employed as seasonal workers; they were known as the “migrant miners”. Many
former tobacco-growers from Dusnok found seasonal employment in the mines and the factory, as
shown by the parish registers of Dusnok, in which different occupations are sometimes entered for
the same individuals.

The German groups arriving to the area played an important role in the settlement’s life and
soon began to be assimilated. The arrival of the Red Army in 1945 had disastrous consequences
for many: a hundred civilians, among them fourteen persons of German origin or with a German
surname, were deported for what was called malenkiy robor (*a little work™), but was in fact
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deportation to the Gulag for slave work. Any mention of the deportations to the Soviet Union
remained a taboo for many decades and could only be openly spoken about from the 1990s.
Research on the Hungarians hauled off to the Gulag is still in progress. Since 1989, the story of the
people deported has gradually become known to the wider public.

In the early 1990s, the economic branches which had originally attracted new settlers to
the town had cither declined or ceased completely. The memory of the ancestors faded by the late
20th century and the cvents of the shared past were at the most evoked during family reunions. The
dangers inherent in the loss of this heritage prompted cfforts to rescue the cultural and religious
heritage in order to strengthen their identity and add new hues to the country’s cultural life. The
first step was to run in the local council elections within the framework provided for the ethnic
minorities.

One of the self-imposed tasks of the local council of Sajoszentpéter is research on the history
of the town’s population of German origin. A cross was erected in Dusnok in 2006 in memory of
the people who had been deported to the Gulag and died there, to promote an awareness of the fact
that the physical and spiritual suffering of the innocent should never be forgotten.

Zsolt Marozsan
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BORSODI FORRASOK CIGANYOKROL
A 18. SZAZAD MASODIK FELEBEN

HAZAG ADAM

A Herman Ottd6 Muzeum Torténeti Osztalya 2009. évben megkezdte a Borsod-
Abalj-Zemplén megyel telepiilések kissebbségi kutatasat. Elsé megbizdsa Sajoszentpéter
harom kissebbségi énkormanyzatanak megbizasabdl érkezett, melynek keretében a né-
met, a lengyel és cigany kisebbség torténelmének megismertetését tiiztik ki célul.

Eddigi munkaim alapjan a sajoszentpéteri ciganysag torténeti hatterének tanulma-
nyozasat vallaltam magamra, annak reményében, hogy a torténeti Borsod varmegye ci-
ganysagardl tobbet is megtudhatok a kutatasok elvégeztével.

Ahogyan el6z0 irdsokban is hivatkoztam ra, a Maria Terézia uralkodésa alatt elké-
sziilt 1768-as orszagos ciganyosszeiras Borsod varmegyére vonatkozo részeinek sajnala-
tosan nincsen nyomuk, sem a megyei, sem az orszagos levéltarakban, éppen ezért 6riiltem
meg annak a lehetéségnek, hogy alkalmam nyilik egy borsodi telepiilés cigdnylakossé-
gaval foglalkozni. A kutatas szamomra nem vart eredményt hozott, melyet kiegészitett a
Sajoszentpéteren végzett terepmunka lehetdsége, tovabb bovitve a forrasok altal megoro-
kitett tényeket. A korszak kivalasztasanal eddigi kutatomunkamat és azt tartottam szem
el6tt, hogy ebbdl az idoszakbol talalhatdak az elsd altalam feltalalt forrasok, valamint
azt is, hogy a ciganysag korében mai napig is igen fontos szerepet jatszik ez az idGszak.
Sajoszentpéteri beszélgetéseim soran tébben is felemlitették Maria Teréziat, mint azt a
személyt, aki ,,véget vetett a szép vilagnak” és rendeleteivel el6szor probalta asszimildlni
a ciganysagot, elvéve t6liik az addigi ,,szabadsagot”.

Sajoszentpéter varosban harom irdnyt tiiztem ki célul, melyek alapjan kutatdsaimat
végeztem: Sajészentpéter varoskonyveit, korabeli ciganyosszeirasokat, anyakonyveket,
illetve az ott é16 cigany lakossag elbeszéléseit vettem alapul. A feltalalt forrasok bemuta-
tasa irasom alapja.

,, Korai” ésszeirasok

A legkorabbi forrasok a sajoszentpéteri ciganysagrdl az 1750-es években kelet-
kezett osszeirdsok. Ezek sokasagabol azokat szeretném bemutatni, melyek megel6zik
a Maria Terézia altal 1767-ben elrendelt ciganyosszeirasok eredményeit. Eléljaréban
ezekrdl a felmérésekrd! el kell mondani, hogy az adatok felvételében nem oly teljesek,
mint a késébbiekben keletkezett hasonlo jellegii forrasokéi. Az 1767-68-as és azt ko-
vetd ciganyosszeirasok a letelepedett életmodot folytatd ciganysag életkoriilményeivel,
foglalkozasukkal, gyermekek szamaval és vallasi hovatartozasukkal is foglalkozott, mig
a korabbi Osszeirasok, mintegy csak rogzitették az egyes telepiiléseken él6 cigany csa-
ladokat. Az adatokbd! kiderill, hogy ezek a csaladok mennyiben folytattak, folytathattak
teljesen letelepiilt életmddot, hiszen az egymast egy-két évvel koveté dsszeirasok attekin-
tése utan a felvett nevek vizsgalata alapjan kovetkeztethetiink arra, hogy egyes csaladok
eltiintek-e az adott telepiilésrol. Sajnalatosan ezekb6l a forrasokbol nem kapunk bévebb
felvilagositast arrél, hogy az adott személyeknek milyen volt a csaladi allapota, hany
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gyermekiik volt, illetve mi volt a foglalkozasuk, mégis fontosnak tinik szamomra, hogy
ezeket az Osszeirdsokat is felhasznaljam munkamhoz.

Az Gsszeirasokban a letelepedett, vagy ideiglenes lakhellyel rendelkezé cigany la-
kossag adatait rogzithetjik, ennek meglétét bizonyitja a csaladfok neve mellett szerepel-
tetett pénzosszeg, melyet természetesen csak lakhellyel rendelkezd személyektdl tudtak
beszedni. Ebbd! kiindulva jra felvetddik az allandd probléma, mely szerint a vandorld,
vagy ideiglenes lakhellyel rendelkezd cigany lakossagrol, vagyis a teljes cigany népes-
ségr6l nem kaphatunk atfogd képet. Nyomon kovethetjiik esetlegesen az egyes csaladok
koltozését teleptlésenként a felmérések tiikrében, ezért is valasztottam e korai forrasok
bemutatasat. Ezekben a forrdsokban nem csak Sajoszentpéter, hanem a hozza kotodo te-
lepiilések, illetve kitekintésként Szendrd és a hozza tartozo teriiletek cigany lakossaganak
adatai is szerepelnek.

1752-53'
Oppidum Szent Péter Blasius Buri 1.30.
Stephanus Orgovan 1.30.
Kazincz Michael Kiss 1.30.
Alacska Mathias Zingarus 0.30.
Berente Nicolaus Czigan 0.30.
Varbo Michael Czigan 0.30.
Kondé Gasparus Panyo 1.30.
Parasznya Franciscus Danyi 1.30.
Dédes Gaspar Kiss 1.30.
Malinka Martinus Botos 1.30.
Sata Ladislaus Varadi 1.30.
Arlé Nicolaus Varadi 1.30.
Csokva Georgius Laho 1.30.
Michael Laho 1.30.
Jardanhaza Michael Csoka 1.30.
Darocz Franciscus Buri 1.00.
Cserney Franciscus Farkas 1.30.
Buri 1.00.
Joannes Csoka 1.30.

1 B.-A-Z m Lt IV.501/b Ill. L. 750.
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Visnyo
Szilvas

Apétfalva

Szent-Martony
Nédasd
Sajo-Némethi

Varkony

Uppon

Velezd
Bénfalva

Bénhorvath

Summa:

1753-542

Szentpéter

Barczika

Baénhorvath
Dédes
Radistyan
Kapolna
Kondo

Alacska
Kazincz

2 B.-A-Z m. Lt 1V.501/b 1L I. 754.

Gaspar Szitaj
Andrés Nagy

Joannes Csoka
Joannes Bogdany

Franciscus Csoka
Paulus Botos
Joannes Sirok

Franciscus Varadi
Andras Danyi

Demetrius Viradi
Mathias Lazérc

Samuel Konya
Joannes Szitai

Andreas Szitai
Franciscus Pintér

Stephanus Orgovén
Blasius Buri

Marthinius Burka
Paulus Budai

Andrea Szitai
Franciscus Kis
Nicolaus Horvath
Franciscus Pati

Gaspar Dida
Gaspar Kiss

Franciscus Maltji
Michael Kiss

1.30.
1.30.

1.30.
1.30.

2.00.

1.30.

1.30.

1.00.
1.00.

1.30.
1.00.

1.00.

1.30.

1.30.
1.00.

46.30.

1.00.
2.00.

0.30.
0.30.

1.00.

2.00.

0.30.

1.30.

1.30.
1.30.

0.30.
1.30.
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Sajonémeti
Bolyok

Varkony
Domahaza
Disznosd
Nekéseny

Csernej

Uppon
Sata
Csokva
Boéta

Szent Martony

Visnyd

Darbcz
Csepan

Summa

1755°
Opp. Szentpéter
Vadna

Barcza

Banhorvath
Tardona

B.-A.-Z.m. Lt. IV. 501/b I1I. 1. 764.

Johannes Zsiros
Georgius

Franciscus Véradi
Franciscus Gozold
Filius Francisci Gozol6
Michae! Szitai

Andreas Olah
Franciscus Csipkés

Andreas Zaklo
Ladislaus Sama
Ladislaus Varadi
Demetrius Bazanyd
Franciscus Csoka
Joannes Nagy Kuli

Gaspar Szital
Michael

Andreas Szitai

Peczgius Olah alias Laho

Joannes Buri
Michael Kis
Joannes Szitai
Paulus Konya

Stephanus Konya

Andreas Szitai
Franciscus Czigany

2.00.
0.30.

0.30.
1.30.
0.30.
1.30.

1.30.
1.00.

1.00.
0.30.
0.30.
1.30.
2.00.
0.30.

2.00.
1.00.

1.30.
1.30.

34.00

2.00.
1.30.
1.30.
1.30.
0.30.

1.30.
1.00.



Dédes

Varbo
Kapolna
Laszlofalva
Kondé

Alacska

Kazincz

Sajo Némethi
Velezd
Varkony
Disznosd
Uppon

Sata

Omény

Bota
Apatfalva
Szilvas

Summa

Nomina Zingar*

Szent Péter

4

Franciscus Kiss
Gaspar Nagy
Franciscus Buri
Franciscus Olah
Marties Szajké
Martius Szécsi
Joannes Miki
Franciscus Czigany
Csirke

Franciscus Hamzok
Franciscus Buri
Blasius Todi

Mathias Ferencz

Franciscus Nagy
Michael Kis

Joannes Kiss
Andreas Kis
Joannes Varadi
Joannes Karolyi
Demetrius Baranyi
Ladislaus Véradi
Samu

Michael Leho

Joannes Poka

Andreas Nagy alias Kuti

Andreas Okros
Georgius Buri

B.-A.-Z. m. Lt. IV. 501/b 1. 1.770. évszam nélkiil.

2.00.
2.00.
0.30.
1.00.
0.30.
0.30.
0.30.
0.30.
0.30.
1.00.
1.00.
1.00.
0.30.

1.00.
1.00.

3.00.

1.30.

1.00.

0.30.

1.00.

0.30.

0.30.

1.00.

0.30.

1.00.

34.00

1.30.
1.00.

101



102

Kapolna
Varbo

Kondo

Radistyan

Parasznya

Alacska

Berente

Kazincz

Ivanka
Vadna

Barcza

Malinka
Banhorvath
Banfalva

Uppon

Summa:

Stephanus Orgovany

Nicolaus Buri

Franciscus Gasi
Nicolaus Kekes

Joannes Esztergalyos

Thomes Kalvyay
Georgius Buri
Georgius Buday
Adamus Kekes

Blasius Buri

Franciscus Szitay
Michael Kis

Alexander Nyiri
Andreus Kis
Joannes Szitay
Paulus Konya
Stephanus Konya
Nicolaus Berky
Andreus Szitay

Michael Csemer

Michael Lako
Joannes Csoka

Ladislaus Varady
Michael Nagy

Thomas Nagy
......... Zajacz
Joanncs Varady

1.00.
0.30.

1.30.
0.45.

1.30.
0.30.
0.30.
0.30.
1.00.
1.00.
1.00.
0.30.
0.30.

1.00.
1.00.

1.00.
1.00.
1.30.
0.30.
0.30.
0.45.
1.30.
1.30.

0.30.
0.30.

0.30.
1.30.

0.30.
0.30.
0.30.

28.30.



1754. Szendriviensis®

in Opp. Aszald
Hegymeg S.
Hangacs
Nyomar

Lak

Szent-Jakab

Viszlo

Szalonna

Inotta

Meszes

Martonyi
Abod
Besseny6
Opp. Szendr6
Dévény

D. Horvath

Kaza

Latus:

Galgotz

5

B.-A.-Z. m. Lt. IV. 501/b IIL. [. 759

Stephanus Koétai
Kalo et Pisze
Georgius Vasko
Sigismundus Vasko

Marthinus Nagy
Joannes Csoka

Georgius Fitzu
Sigismundus Fitzu

Georgius Daptu

Mathias Bartus
Michael Nagy
Georgius Kalotsai

senior Jano

Franciscus Lapis
Franciscus Csomor

Daniel Fitzu
Joannes Szaraz
Franciscus Rigo
Daniel Sziroki vajda
Petrus Dondo
Gasparus Danyi
Joannes Danyi
Gasparus Danyi
Joannes Olah

Ladislaus Bebe
Franciscus Ganyo

Franciscus Kajla

1.30.

0.30.

0.30.

0.30.

1.00.
0.30.

0.30.
1.00.
0.30.

1.00.
1.00.
1.00.
0.30.

0.30.
0.30.

0.30.
0.30.
1.00.
1.00.
0.30.
1.00.
0.30.
0.30.
0.30.
0.30.
0.30.
18.00

1.00.
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Opp. Edelin Mathias Budai 1.00.

Gasparus Budai 1.00.

Laad Bessenyd Michael Purtzi 1.00.
Borsod Andreas Danyi 1.30.
David Kore 1.30.

Szirak Mathias Purtzi 1.00.
Ziliz Nicolaus Todi 1.00.
Bodva Gasparus Balas 1.00.
Georgius Farkas 1.00.

Samuel Mattse? 0.15.

Georgius Budai 0.30.

Armoth Adamus Czigany 2.00.
Vamos Nicolaus Lakatos 0.30.
Stephanus Balogh 0.30.

Andreas Okros 2.00.

Joannes Kis 2.00.

Andreas Somlyodi 0.15.

Franciscus Csirke 0.15.

Georgius Somlyodi 1.00.

Georgius Zambo 0.30.

Finke Budai Gany¢ (junior) 0.30.
’ Daniel Gati 1.00.

40.15.

A megjelenitett sajoszentpéteri dsszeirdsok csupan harom év adatait rogzitik, még-
is fontos kovetkeztetéseket tudunk beldle levonni. Elséként a csaladfék vezetéknevébdl
megallapithato, hogy mind a Buri, mind az Orgovdn, Orgovany csalad allando lakhellyel
rendelkez0, letelepiilt cigany csalddnak tekinthetd. Ezt tdmasztja ald az a tény is, hogy
az 1753-ban keletkezett elsd dsszeirasban még csak egy Buri csaladot talalhatunk, mig a
késdbbi 0sszeirdsban mar kettd szerepel. Ez természetesen nem bizonyitd erejii annak te-
kintetében, hogy a csalad leszarmazottairdl van szo, akik szintén Sajoszentpéteren éltek,
ennek ellentmond az, hogy bar a vezetéknév megegyezik, azonban a keresztnevek nem.
Azonban az anyakonyvi vizsgalatok alapjan elmondhato, hogy a csaldd megtelepedett
életmodot folytatott Sajoszentpéteren, neviiket mind a mai napig megtalalhatjuk. Ez a
névlista a késébbiekben egésziil ki az Okrds csaladdal, akiknek eredeti lakhelye a szend-
réi Osszeiras alapjan 1754-ben Vamos volt. Ebben az esetben a teljes név megegyezik
Andreas Okrés, ami alapjan feltételezhetd, hogy 1754 és 1755 kozott ez a csalad lak-
helyet valtoztatott és Sajoszentpéteren telepedett le. A késobbi anyakonyvi forrasokban
nem taldltam nyomukat, ezért valdszinii, hogy olyan csaladrdl van sz6, akik ebben az
1d6szakban vandorlo, vagy félig letelepedett életmodot folytattak.

A megjelenitett dsszeirasok kozé azért keriilt egy szendr6i felmérés is, mert itt ta-
lalhatunk ra egy, a ciganysag életét igencsak meghatirozé elemre, mégpedig egy vaj-
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da cimzéssel bejegyzett személyre, 1754-b0l Daniel Szirokira. Mind a Sajoszentpétert
érintd, mind a vérosban kutatott anyakonyveket vizsgalva, nem talaltam ilyen bejegy-
zést egyetlen személlyel kapcsolatban sem. A tényt, hogy itt egy vajdai tisztséget viseld
személlyel talalkozunk, még meglepébbé teszi, hogy egy késobbi szendrdi dsszeirdsban
szintén megtaldlhato vajdasagi tisztségben 1756-ban Demetrius Siroki.® Sajnos nem tud-
juk, hogy egyazon személyrdl, vagy ugyanazon csaladbol szarmazo6 emberr6l van-e szo,
mindezek ellenére érdekes, hogy mindkét vajda szendr6i lakos. A vajdai tisztséget viseld
személy a ciganysag korében mai napig fontos szerepet tolt be. A vajda,” a ciginy és nem
cigany népesség kozotti kapcsolatok feleldse, mint azt a jelen korban is tapasztalhatjuk,
azonban a cigany kozosség belsd életének nem 6 az egyedli iranyitoja. Ezzel a tiszt-
séggel taldlkozhatunk mar a legelso elfogadott Magyarorszagon megjelend ciganysaggal
kapcsolatos forrasban is, 1422-ben Zsigmond magyar kiraly altal kiallitott utlevél szo-
vegében, melyben Laszlo vajda és népe szamara enged szabad kozlekedést az orszagban.
A hagyomanyok szerint azonban a vitas kérdéseket, illetve a k6z8sségen beliili térvénye-
ket meghatérozo testiilet a csalados férfiak gyulése, akik egyenranguakként, és k6zosen
hataroznak a kozosség tigyeiben, a Romani Kris egyfajta belsd kozosségi térvényszeék
szerepét tolti be.

Szamomra azért voltak fontosak a fentebbi dsszeirasok, mert ezek alapjan csaladi
kotelékekre vagy szarmazasi helyekre taldlhattam rd az altalam felhasznalt legkorabbi
forrasok alapjan.

Anyakdnyvi forrdsok

Az 1doészakot feloleld anyakdnyvi adatok sem adnak joval tagabb képet a
Sajoszentpéteren élt cigany csaladokrol. Az anyakonyvezés az 1760-as évektol all ren-
delkezésre, keresztelési, halalozasi és hazassagi adatokat régzit. Sajnos a kezdeti id6kben
itt is csak ritkan talalkozunk a foglalkozés megnevezésével, vagy olyan adattal, mely
bovitené az Gsszeirasokbol kiemelhetd tényanyagot. A késdbbi, 19. szazadi anyakonyvek
Joval bévebb informdcioval latjak el a kutatdt, ezekb6l megtudhaté az illetd személy, sze-
meélyek foglalkozasa, életkora, és sok esetben az is, mely teleptilésrdl szarmaznak.

Ezeket az adatokat egészitik ki olyan, az anyakonyvekben talalhato egyéb jelleg(i
forrasok, melyek szerencsére esetenként tébbet is elarulnak a cigdnysagrol, mint a kezdeti
bejegyzések.

Az anyakonyvek 1. kotetében talaltam ra egy 1768-as §sszeirasra, melyben az érin-
tett csalddokrol teljesebb képet kaphatunk. Az Osszeirds tartalmazza a gyermekek nevét
¢s életkorat, igy a korabeli csaladi keretekre kovetkeztethetiink bel6liik.

Terekei Janos 30 Elisabeth 4

Maria Kis 23

Kis Koymarosné Ersok 40 Estvan 9 Ersébet 13 helv.
Maris 11

Farkas Péter 38 Miska 11 helv.

6 B.-A-Z m LUIV.501/b I L 770.
7 Szlav vojvoda szobol credeztethetd, de megtalalhatd a magyar nyelvben is vezér, vezetd értclemben.
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Farkasné 26 Péter 7

Farkas Istvan 52 Miska 8 helv.

Farkasné 40 Pesta 12

Farkas Janosné 40 Andrés 12 helv.
Pesta 10

Ola Istvany 50

Maria 45

Ola Janos 40 Maria 7

Feleség 30

A fenti sszeiras igen fontos volt abbél a szempontbél, hogy itt talaltam ra eldszor
a Farkas csaladra, mely csalad tagjainak adatait megtalaltam ettdl az idoponttol egészen
napjainkig.

Ha a korabban 1dézett gsszeirasokat is szambavessziik lathatjuk, hogy Farkas ve-
zetéknevil személyekke] talalkozhatunk 1753-ban Cserney és 1754 Bodva telepiiléseken.
Még tovabb béviil a csaladrdl kapott kép, ha ugyan nem is nagy jelentdségl tigyben, de
Sajoszentpéter varoskdnyve is megemlékezik a csalad egy tagjarol.

,Farkas Matyas Ujj Magyar, hogy haza el6tt kiviil tiizelt, érdemei szerint meg biin-
tetett.”™

A 18. szazad utolso harmadaban az alabbi vezetéknevek fordulnak el az anya-
koényvekben Kis, Budai, Soos, Balogh, Olah, Ritso, Danko, Farkas, Rahlo, Laho, vala-
mint tobb esetben is a Czigdny, vagy Tzigany névalak is. Az utobbi két vezetéknévnél
feltételezhetjitk, hogy ez nem valdsadgos vezetéknevet takar, erre abbol is kovetkeztet-
hetiink, hogy szinte csak ndkné! jelenik meg az anyakoényvekben, ennek oka inkdbb az
lehetett, hogy az illetd személy vagy nem tudta megmondani sajat nevét, vagy az adatot
felvevo személy elégnek tartotta, ha utal szarmazasara.

Varoskinyvek

Sajoszentpétler varoskonyveiben varakozasom ellenére igen csekély mennyiségi,
¢és nem tal jelentds forrasokra talaltam a vizsgalt iddszakot illetden. Annak ellenére, hogy
mint az osszeirasokbol is lathattuk, hogy ekkor mar, ha nem is nagy létszamban, de ci-
gany csaladok fordultak meg, vagy telepedtek le a telepiilésen, a varoskonyvi bejegyzé-
sek csak érintblegesen foglalkoznak az itt €10 ciganysaggal. A ciganysag életmodjanak
sajatossagait figyelembe véve és az anyakonyvekben talalhato adatok bizonysaga szerint
sok cigany csalad koltozhetett Sajoszentpéterre. Betelepiiléssel és lakhatassal kapcsolatos
szabalyzatot taldlhatunk Sajészentpéter varos privilégiumaban.’ Az isméretlen kobor-
l6knak és szokevényeknek ki koétvén az igaz Gton jardkat, senki szallast ne adjon, nem
kilonben akar mely jovevényeket lakasra az Magistratus hire nélkiil senki be ne fogad-
jon, kivalt idegen Nemzeti és vallasi embereket a szép egyességnek okéért, 12 forint
biintetés alatt, és ha bé fogadta is valaki, tartozzék az olyat a Magistratus parancsolattjara

8 B.-A.-Z.m. Lt. V/11. 142. kétet, vagy V/198. 20. kotet. 186.
9 B.-A-Z. m. Lt. V/11. 141. kotet, vagy V/198. 19. kotct. Sajo-Szent-Péter varosanak Privilgyoma
XXII Articulus.
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minden id8 halasztas nélkiil maga hazabll kihanyni, melyet nem cselekedvén 12 forint
rajta desumaltassék.”

Nem tudhatd, hogy a varos vezetése mennyiben tett eleget ennek a szabalynak,
azonban a vizsgalt varoskonyvek egyikében sem taléltam eljarast koborlo ciganyok meg-
jelenésével és kiutasitasaval kapesolatban, annak ellenére, hogy az anyakonyvek és az
dsszeirasok elég jelentds népmozgasra utalnak. Elfogadhato-e az a nézet, mely szerint a
letelepedni vagyo cigany csaladok a varos vezetésétol engedélyt kérve és kapva marad-
tak a varosban, vagy hihetdbb-e az, hogy nem igazan vették figyelembe ezen kitételt és
az Ujabban betelepiildket nem érintette ez a rendelkezés. Ha az elsé megéllapitas lenne
helyes, feltételezhetjiik, hogy a csaladok férfitagjai valamilyen foglalkozassal rendelkez-
hettek, hiszen egyszerli vdndorokat, kéregetdket egy varos sem latott volna szivesen hos-
szabb idon keresztiil.

Ez téinik ki az alabbi varoskényvi bejegyzésbél is. ,,Minthogy Edelénbe valé Uj
Magyar Illyés Adam maga élelmét nem rendes utakon, modokon kivanja keresni, hanem
tolvajsagal mostan is varosunkban két Bets(illetes emberek Szekereibdl két vas derék
szegeket e lopvan ezt maga is megvalvan, s a’ derék szegeknek is Gazdaja talalkozvén,
azért is néki oktatdsara, masoknak pedig példa adaséra €s rettentésére, mint hazi tolvaj
meg biintettetik 20. kemény paltza titésekkel €s az Varosbul ki hajtatvan az ide valod jove-
teltdll el tiltatik, és ha ezutan itt fog lattatni, ha szintén semmi excessust nem tenni is, mint
Inspectus személy megfogatik [...] és 25. kemény paltza utéseket fog szenvedni.”'

A csekély szami ciganysagrol szolo bejegyzés kozott olyan forrdst is taldlunk,
melyben a cigany lakossdg elszenveddje volt blincselekmeénynek €s nem okozoja, ilyen
példaul az 1778-bol szarmazd bejegyzés.

»Marty 12.

Sika Istvan egy viselds Czigany Asszonyt 6kollel vervén és el is taszitvan, mely
mia, mivel kicsinybe mult, hogy rosszill nem jért a Czigany Asszony azért, hogy ezutan
efféléktdl desistaljon, s maganak Bird ne legyen s” masokon ne hatalmaskodjon sententi-
aztatott tiz paltzakra.”"

Sajnos a forras nem tér ki arra, mi volt a neve az emlitett sértettnek, sem arra, hogy
sajoszentpéteri lakos volt-e, vagy mi volt a kivalté oka ennek a nem mindennapi atroci-
tasnak, de a fenti leirasbol lathato, hogy a telepiilés vezetése megvédte a bantalmazottat a
vele szemben ,,eljard” személlyel szemben.

Még egy bejegyzést tartottam érdekesnek bemutatni végezetil, mely jol keretbe
foglalja a varoskonyvekben talalt forrasokat. Sajoszentpéter varoskonyvében talalhato
az idegen népek vagy vallasiak szamara megadott eskiiszéveg, Toth ember eskiivésének
formdja,'* illetve Zsido eskiivésének™ formaja. Elgondolkoztatott, hogy ilyen kitétel ci-
ganyok esetében nem szerepel, semmilyen eskiforma nem vonatkozik rajuk, marpedig a
betelepiil6k mégis csak idegenek voltak, vagy Sajoszentpéter varosaban mar nem tartot-
tak oket annak.

Remélem, hogy ez kis 1éptékii forrasbemutatas is felkelti e téma irant érdeklddok
figyelmét és segitséget nydjthat nemcsak a sajoszentpéteri, hanem mds borsodi telepiilé-
sek cigdnysagénak torténeti kutatasaban.

10 B.-A.-Z.m. Lt. V/11. 142. kétet, vagy V/198. 20. kotet. 114.
11 B.-A.-Z. m. Lt. V/11. 142, kétet, vagy V/198. 20. kotet.

12 Anyanyclven, szlovakul irédott eskiiszéveg.

13 B.-A.-Z.m. Lt. V/11. 142 kétet, vagy V/198. 20. kotet. 127.

107



ORRASOK

-Z. Megyet Levéltar, IV, 501/b II1. 1. 750.

-Z. Megyci Levéltar, IV, 501/b I11. [. 754,

-Z. Megyei Levéltar, IV, 501/b I11. 1. 759.

-Z. Megyci Levéltar, IV. 501/b 111 1. 764.

-Z. Mcgyei Levéltar, IV. 501/b 111 1. 770.

-Z. Megyei Levéltar, V/11. 141-142. kétet, vagy V/198. 19-20. koétet.
Sajoszentpéter, Romai Katolikus Plébénia, anyakonyvek 1. kotet.

F
B.-A.
B.-A.
B.-A.
B.-A.
B.-A.
B.-A.

DOCUMENTS ON THE GYPSIES FROM THE LATER 18TH CENTURY
IN COUNTY BORSOD

In 2009, the History Department of the Herman Otté Museum began the systematic research
of the minorities living on the settlements of County Borsod-Abauj-Zemplén. The first commission
for research came from the three minority councils of Sajdszentpéter: a research project aimed at
the study of the history of the German, Polish and Gypsy population.

In view of my earlier research, 1 undertook the study of the history of the Gypsics in
Sajdszentpéter and it was my hope that I would learn more about the Gypsies of historical County
Borsod during my rescarch.

In my earlier studics I have repeatedly mentioned that the sections concerning the royal
county of Borsod in the national census of the Gypsies made in 1768 on the orders of the Empress
Maria Theresa arc lacking from both the county and the national archives, and 1 regarded the
possibility to study the Gypsy population of a settlement in Borsod as an exciting challenge.
My research, complemented with fieldwork in Sajészentpéter, yielded exciting result and often
furnished additional data to the information contained in the written sources. The choice of the
period was influenced by my earlier research and the fact that the earliest sources date from this
period, and also by the fact that this period had a lasting impact on the life of the Gypsy population.
During my fieldwork in Sajdszentpéter, I was repeatedly told that Maria Theresa was the person
who with her decrees brought an end to the “good old days” by attempting to forcibly assimilate the
Gypsies and strip them of their earlier “freedom”.

My research in Sajoszentpéter was based on three major sources: the town records, the
censuses of the Gypsy population and the narratives of the local Gypsy population. The study
presents an overview of these three sources.

Addm Hazag
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MIKORON AZ URISTEN, A SATAN ES SZENT PETER
ATEREMTESSEL FOGLALATOSKODTAK

Dualisztikus teremtésmondak a svéd, a magyar és az orosz kultiraban
OROSZ GYORGY

Az, keresztény vilagnézet elsajatitasat Eurdpa népeinél — mutat ra D, Petkanova —,
nemcsak a kanonikus egyhazi irodalom alkotasainak a leforditasa egyengetie, hanem az
apokrifek széles kori hasznalata is. Az apokrifek a nép szamara hasznos ismereteket koz-
vetitettek, és a népet elsésorban a Keresztény Egyhaz és a keresztény etika iranti hiiségre
nevelték. Megallapitja tovabbd, hogy az a nagy hatas, amelyet az apokrif irodalom a
kdzépkori kultura fejlédésére gyakorolt, csak a Biblidéval mérhetd ossze.'

Az apokrifek folklérra gyakorolt hatasa minden olyan orszdgban kimutathatd,
amelyekben elterjedtek az apokrif iratok. igy ezek nyomai j6] lathatok a fennmaradt go-
10g, arab, bolgar, orosz, magyar, német és mdas nyugat-eurdpai hagyomanyban.’

Messzemenden megszivlelendé D. Petkanova idevonatkozd megallapitasa:
»Magatol értetddik, hogy nem minden hasonldsagot lehet az apokrifek €s a néphit ko-
zott az apokrifeknek az utdbbira gyakorolt hatasaval magyarazni. Nagyon gyakran for-
ditva jatszodott le a dolog — a népi elképzelések és nézetek sziiremlettek be az apokrif
elbeszélésekbe, vagy pedig tipoldgiailag rokon nézetek maradtak fenn szajhagyomany
utjan. Nehéz elvalasztani egymastol a nép vilagnézetének kiilonbozo rétegeit, mivel min-
den egyes korszaknak megvolt a sajat hiedelemvilaga, amely fejlodott és gazdagodott.
Vitathatatlan azonban, hogy a kdzépkor népi vilagnézetének egy jelentos része az apokrif
gondolatvilag és tematika szamos megjelenési formajanak a hatasa alatt keletkezett.”

Az orosz kultura vonatkozasaban A. N. Veselovskij mar korabban hasonlo kovet-
keztetésre jutott az apokrifek, a vallasos népénekek (duchovnye stichi) és a hosi énekek
(byliny) bonyolult kélesonhatasat vizsgalva. A motivum- és témako6lcsonzések iranyat
nagyon gyakran nem, vagy csak hozzavetélegesen lehet meghatarozni.*

Jelen tanulmanyom egy 2007-ben német nyelven megjelent irdsom® tovibbfejlesz-
tett valtozata. Tudomanyos vizsgalodasaim kozéppontjaban dualisztikus teremtéstorténe-
tek allnak, de nem szolgdlok dsszeurdpai kitekintéssel. Elemzésemet a svéd, a magyar és
az orosz kulturara korlatozom. Miifajilag a kovetkezo kategdridkat sorakoztatom fel pél-
daként: szépirodalom, népi mondak, vallasos népénekek és évkonyvi hiradas. Mindezek
mogott vallasideologiai hattereld kozegként a kozépkori eretnek bogumilizmus sejlik fel.

Egynémely dualisztikus tartalmu apokrif irds és a bogumil tanok kapcsolatardl ér-
tékes tanulmanyokkal szolgalnak Jung Karoly® és Nagy lona’ magyar folkloristak. Az &
tudomanyos kovetkeztetéseiket messzemenden figyelembe veszem és felhasznalom sajat

Pctkanova 1988, 39, 46.

Pctkanova 1988. 41.

Pctkanova 1988. 46.

Vesclovskij 1879. 2.

Orosz 2007. 329-334.

Jung 1992, 157-185.

Nagy 1979. 323-330.; 2004. 181-227.; 2006. 281-326.
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gondolataim kifejtése soran. E16szor a svéd szépirodalom egyik gydngyszemét vonom be
a fentiekben megjelslt tematikajia vizsgalodasba.

A svéd {rond, Selma Lagerlof (1858-1940), a keresztény humanizmus szellemisé-
2€bdl kinovo novellaiban ¢€s regényeiben mesterien kapcesolta egybe Varmland és Dalarna
tajainak romantikus médon idealizalt természeti vilagat és az ott €16 embereket hazija
néphagyoményéval. Irdsaiban gyakran taldlkozunk meseelemekkel és mondakkal. Habar
a korabbi idék embereinek életét boldogabbnak, lelkiségben gazdagabbnak, szilard ér-
tékrenden alapulénak mutatja be miivészi visszaemlékezéseiben, keresztény erkolcsisége
mégsem feledtette el vele koranak tarsadalmi problémait. 1909-ben ir6i munkassaga elis-
meréseként irodalmi Nobel-dijat kapott. Selma Lagerlof nemcsak Isten-keresd embertar-
sunk, hanem a Teremt6 alkotasaira racsodalkozo, a keresztény szeretetet nyiltan hirdetd
felebaratunk is volt.?

A Krisztus-legenddk ciml konyve’ a vilagirodalom egyik gyongyszeme. A Krisz-
tusrol sz6lo legendakat 1899/1900-ban gy{ijtotte Palesztinaban tett egyik utazasa soran,
Otvozve ezeket a koltdi megfogalmazasuk soran szeretett nagymamajanak Jézusrol szold
elbeszéléseivel. Szemléletes elbesz€l6 nyelvezetének koszonhetden a ,,latd szemekkel
rendelkezd asszonynak” siker(ilt a biblikus torténeteket és az apokrif mondakat koltoi él-
ménny¢ megformalnia az olvasdk lelki és tudati éptilése céljabol. A Krisztus-legenddkban
olyan egyszer(i emberekrdl szol, akik talalkoznak Jézus Krisztussal, de akik nem tudnak
arrél, hogy O Isten Fia, és nem tudnak az 6 égi, messiasi kitldetésérél sem. Mégis érzik az
O kiilonleges voltat és a belSle sugarzo erét. Ezek a legendak hitrdl, konyoriletességrol,
szeretetr6l és csodakrol tudositanak. '

Vilagszerte legnépszeriibb konyve a Nils Holgersson csoddlatos utazdsa," aminek
a svéd eredeti cime: Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige.'? ("Nils Holgersson
csodalatos utazasa Svédorszagon at’). Ez egy olvasokonyv az altalanos iskoldsok sza-
mara. Alig néhany évvel a megjelenése utan (1906—-1907) ezt a tankonyvet kb. harminc
nyelvre forditottdk le, és még napjainkban is igen nagy népszeriiségnek drvend az egész
vilagban. Az 1900-as évek elején a svéd kormany palyazatot hirdetett meg egy olyan
foldrajzi olvasokényv megirasara, amelybdl a gyerekek megismerhetik hazajuk tajait és
hagyomanyait. A Svéd Tanarok Szovetsége megbizasabol ez a nemes feladat, egy mo-
dern honismereti tankdnyv megirasa, Selma Lagerléfnek jutott osztalyrészil, és 6 ezt a
feladatot sajatos modon teljesitette. A Nils Holgersson csoddlatos utazdsa mesekonyv
is, pedagogiai oktatokonyv is, foldrajz és néprajz is, a természet szeretetére lelkesitd
torténetsorozat is. A képzett tanitond és a miivészi meséld Gtvozte egybe mindezeket.
Képzeletében megsziiletett egy mese. Ennek hose Nils, akit kordbbi rosszalkodasai és
gonoszsadga miatt blntetésiil torpévé vardzsolt egy hazimano, melynek eredményekép-
pen kb. 20 cm-esre zsugorodott, €s megértette az allatok nyelvét. Marton gunér hétan az
északra tartd vadludakkal beutazza Svédorszagot. A nagy keret, amelyben az utazas vég-
bemegy, szamos izgalmas és szorakoztato, de egyuttal tanulsagos torténetet foglal ma-
gaban, amelyek révén megismerkedhetiink Svédorszag torténelmével, hagyomanyaival,
szamos tajegységének és varosanak jellegzetességeivel, valamint az emberek és allatok jo

8 http://www.cvelet.hu:8080/ujsagok/evelet/archivum/2005/14/053 (letsltés: 2008. 01.15.)
9 Lagerlsfé. n./a.

10 http://www.amazon.de/Christuslcgenden-Selma-Lageri%C3%... (letoltés: 2009. 02. 02.)
11 Lagerlof 1962/b.

12 Lagerlof, S., 1962/a.
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és rossz cselekedeteivel. Mindekozben tanii lehetlink az egykori undok kisfiu, Nils foko-
zatos lelki s tudati megtisztulasanak és Ujjasziiletésének. Svédorszag didaktikus, mesés
kalauzanak kodzponti témaja a szépség, amely az irond eszmevilagaban esztétikai és etikai
fogalom is egyben. Ez a prézai ml vallomas a sziilohaza szeretetérdl. Selma Lagerlof a
torpévé varazsolt fohos alakjaban és torténetében azt a mérhetetlen utat szemlélteti és
érzékelteti, amelyet az embernek meg kell tennie ahhoz, hogy az igazi emberségig eljus-
son. Selma Lagerlofnek szinte minden népiskolabol kildtek a tanitdk a Nils Holgersson
cim{i meseregénynek a megirasdhoz olvasmanyanyagot fogalmazvanyok és feljegyzések
formajaban: Svédorszag épiileteirdl, népviseletérdl, a népi hiedelmekrdl, munkafajtik-
r6l, étkezési szokasokrol, miivészeti alkotasokrol. O, mint igazi moralista, mindezt teljes
mértékben integralta a ,,nagy utazas" izgalmas éliményeibe: akkoriban igen modern, nagy
lelki élményt nyujtd, realisztikus nyelvezettel fogalmazva meg a torténeteket.'?

Selma Lagerlofa Szimoland monddja cimii torténetbe' (svédil: Sagan om Smdland")
belesz6tt egy apokrif hagyomanyokra visszanylo dualisztikus, kozmogonikus mitoszt.
Az a dualisztikus hiedelem,, mely szerint Isten a vildgot igymond nem egyediil, hanem a
Satannal egyiitt teremtette,'® szdges ellentétben all a Keresztény Egyhaznak a teremtésrél
vallott kanoni hittételével.

Ebben a mondaban a fenti etiologikus, dualisztikus hitbeli vélekedés modifikalt
valtozata jelenik meg elottiink. A Satan helyére a kereszténység egyik fontos alakja, Szent
Péter keriilt,'” akinek tulajdonképpen a kaoszt jelképez6 hegyek megteremtését tulajdo-
nitjdk a Szmoland nevi siksdgon. Isten ezzel szemben a sik vidéket teremtette. A siksag a
mitologikus vilagképben a rendezett vilagot, tehat a kozmoszt jelenti.

A mondaanyag elso transzformdcidja, mégpedig a Satan nevének helyettesité-
se Szent Péterével, mar akkor végbement, mieldtt ezt a kozmogonikus apokrif mitoszt
Svédorszagba atultették (,,transzplantaltak”).

A sziizsé masodik transzformdciodja, tehat az egyszer mar moédositott teremtésmon-
da atvitele a Szmoland nevii tajra, nem jelent mast, mint azt, hogy az apokrifet hozza-
igazitottak a svéd foldrajzi viszonyokhoz. Selma Lagerlof ezt a kétszeresen folklorizalt
apokrif mondaanyagot atemelte az orokkévalosag sikjara, azaltal, hogy integrélta azt a
Nils Holgersson csoddlatos utazdsa cimi honismereti tankonyvbe.

A vilag teremtésének dualisztikus felfogasarol a kiilénbozd népek mitoldgidjaban
Nagy Ilona tudésit az 1979-ben megjelent tanulméanyaban.'® En itt a Vildg teremtése du-
alisztikus, kozmogonikus mondara utalok, mely szerint Isten a foldet az 6rdéggel egyttt
teremtette meg. Vargyas Lajos a fold teremtésének dualisztikus mondajat egy Kalmény

13 http://www.cserkeszonline.hw/termek _299.html  (letoltés:  2008. 01. 15);  http:/meck.oszk.
huw/01300/01391/html/vilagi46.htm (lctoltés: 2008. 01. 15.); http://hu.wikipedia.org/wiki/Nils_Holgersson
cs0d%C3%Alla.  (letoltés:  2008. OI. 15.); http//de.wikipedia.org/wiki/Dic_wunderbare_Reisc_des
Klein.(letoltés: 2009. 02. 02.)

14 A monda az cgyik magyar miiforditasban a kdvetkezd cimet kapta: Mikoron Szent Péter az Uristen
dolgaba avatkozott. In: Lagerlof 1962/b. 129132,

15 Lagerlol 1962/a. 159-163.

16 Nagy 1979. 323-330.

17 Az 6rdog, a Satan helyén a magyar teremtésmondikban is nagyon gyakran Szent Pétert talaljuk. L.
Nagy 1979: 326.; L. még: Lammel-Nagy 2001. 185-192. Az utdbbi miiben taldlhaté néhany apokrif monda a
kovetkezd cimmel: Amikor Krisztus Urunk és Szent Péter teremtett.

18 Nagy 1979. 323-330.
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Lajos altal Magyarszentmihdlyon gy(jjtott és 1893-ban publikalt lidérc-monda alapjan
sorolta keleti eredetit folklororokségiink darabjai kozé."

Nagy Ilona ezzel kapcsolatban megfogalmazza a dilemmat, hogy a magyar mon-
dai hagyomany vagy 6si orokségként hozta magaval a vilag teremtéséhez kapcsolodod,
a tenger fenekérdl felhozott fold (vagy homok) motivumat, illetve a Teremtd és demi-
urgosza egyltidolgozasat a teremtés mondajaban, vagy pedig mar 0 hazajaban vette at
a dualisztikus vilagteremtési legenda motivumait kézeli vagy tavolabbi szomszédaitol,
azoktol, akiknek hagyomanyaban mély nyomot hagyott a bogumilizmus, tehat egy ko-
zépkori balkéni eretnek ideologia: ,,Ha Azsiabol hoztuk, akkor is szamolnunk kell azzal
a ténnyel, hogy a bogumil tanok hatdsugaranak tészomszédsagaban ez a régi hagyomany
nem maradt érintetleniil: ha mast nem, erdsitést bizonyara kapott. S harmadik megoldas
is lehetséges: a bogumilizmus népszeriiségét éppen az alapozta meg, hogy a régi szlav,
bolgar-torok hagyoméanyokat magaba olvasztotta. Talan a bolgdr-16r6k népek €s a ma-
gyarok egykori kultirajanak kozos eleme él tovabb egymastol figgetleniil a magyar és a
balkani folklérban??

Az eredetet illetéen Nagy [lona a kovetkezképpen oldja fel a megvalaszolhatat-
lannak tiin6 dilemmat, s azt irja, hogy ,,a magyar szovegek esetében is megtehetjiik, hogy
nem tSprengilink azon, vajon miként és kiktdl «vettlik at» azokat: egyszerlien vannak,
valtozatgazdagok, gydnyoriiek, a magyar kultira részei”?

Nagy llona igen lényeglatoan mutatja be a bogumil mozgalom keletkezését és tani-
tasanak mibenlétét. A bogumil eretnekmozgalom a 10. szdzad kézepén keletkezett, bolgar
teriileten, feltehetden Macedonidban (bogo mili = |Istent szeretdk’; Bogomil az alapitd
Jeremija popa neve). Nyugat-Eurdpéban viszont vele nagyon is 9sszefiiggésbe hozhatd
szektak terjedtek el a 12. szazadtol (katharok, albigensek), akiknek a tanai szoros kap-
csolatban alltak a bogumilekével. A bogumilek szent konyve, a Tajnaja Kniga (, Titkos
konyv’) feltehetéen egy, a 10. szazadban keletkezett, am elveszett bolgar ml alapjan
késziilt. Két latin nyelvii kézirata maradt fenn, amelyek azt mutatjak, hogy a dualisztikus
bogumil tanitisokat a lombardial katharok €s a dél-franciaorszagi albigensek is befo-
gadtak. A bogumil szent konyvek a fold teremtésének dualisztikus mondajat a folklor-
b6l megismert formaban nem fogalmazzak meg. Az egyetlen apokrif irat, amely viszont
ezt valéban tartalmazza, a Svitok boZestvennych knig (,Isteni konyvek tekercse’) vagy
O Tiveriadskom more (,,A Tiberias-tengerr6l”) cimet viseli.??

Jung Kéroly a dualisztikus vilagteremtési hagyomanyt harom csoportra osztja:?

1. a szigetredakcid, amelyben Isten a foldet a viz habjabol teremti;

2. a kontinentalis redakcid, amelyben a vildg teremtéséhez a foldet egy masik lény
hozza fel a tenger fenekérdl;

3. az indiai redakcid, amelyben az elobbi két szerkesztés figyelhetd meg.

A bogumilek, mivel nem szandékoztak felallitani egy bogumil kozmogoéniat, a vi-
lag keletkezésérdl, az ember szarmazasarol, bukdsardl és megvaltasarol alkotott vallas-

19 Kalmany 1893. 6.

20 Nagy 1979. 328.

21 Nagy 2004. 217.

22 Nagy 2004. 198., 204.
23 Jung 1992. 164.
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boleseleti felfogasukat népszerit modon, ,naiv legendak formajaban” orokitették meg, a
mitosz és az allegoria kozotti eldadas formdjéban. Isten és Satan a két 6sok, voltaképpen
a jo és a rossz megtestesitje a bogumil ideologiaban, s a legkordbbi szovegek szerint
egyenrangu félként, szinte partner: alapon alakitjak ki és népesitik be a vildgmindenséget.
Ez a korai szigora dualizmus adja at a helyét, s a keresztény monoteizmus hatdsara Isten,
vagyis a JO principiuma veszi at a kezdeményezést a teremtésmondakban, a Satannak
csak mellékes szerep jut.

Mig korabban teremtéként még Isten és a Satan szerepel, van olyan mondacsoport
a magyar néphagyomanyban, amelyben az Urhoz és Szent Péterhez koti a hagyomany
az allatok és novények eredetét, valamint sok egyeb teremté miiveletet. Szent Péter a
vildg dolgainak rosszabbik felét alkotja meg. A Jézus- és Szent Péter-torténetek, ame-
lyek ugyancsak a mérsékelt dualisztikus szemléletet tikkrozik, a magyar mellett a délszlav
néphagyomdnyban is jol ismertek, de a szerbeknél Szent Szava alakja bukkan fel a torté-
netekben. Itt azonban az Isten-Satan teremtd kettst mar joval késébbi fokon érheti tetten
a kutatds.”

Az eurdpai népl teremtésmondaknak az a kdzos sajatossaga — irja Nagy llona —,
hogy Istentdl a jo, az 6rdogtd] a rossz dolgok erednek, de ez a hiedelem semmilyen for-
maban nem fordul el6 a bogumilek tanitasaiban. A dualisztikus allatteremtés mondai
mégis azon a teriileten ismertek Eurdpaban, ahol a bogumilizmus is elterjedt. A bogumil
hatast tehat nem lehet kénnyedén kizami, mert a dualisztikus teremtésmitoszoknak 1éte-
zik egy olyan csoportja, amelynek kimondottan bogumil forrdsai vannak: az 6rdog altal
megformalt teremtménybe Isten lehel lelket.?® Ezen utébbi megallapitas azonban mar at-
vezet benniinket az orosz kultura vilagaba.

Az apokrifek mér a Kijevi Rusz irodalmaban is fellelheték voltak.”” Hogy mely
apokrif elbeszélések voltak ismeretesek mar a kijevi idékben is, és melyek keriiltek be
orosz foldre csak késobb, ezt nem mindig egyszeri elddnteni, de az mindenesetre tény,
hogy mar a legrégibb iddkben széles kérben elterjedtek. A 13. szézad el6tti kéziratokban
fennmaradtak apokrif elbeszélések, példaul Jeremias profétardl, s az Istensziild kalvdria-
Jjardsa (Chozdenie Bogorodicy po mukam) cimmel.?

Az apokrifek a keleti szldvoknal behatoltak a tradiciondlis irodalmi miifajokba:
a szentek legenddiba, a zarandokirodalomba, az évkényvirasba,” de hatdst gyakoroltak
— hivja fel rd a figyelmet N. K. Gudzij —, a népkoltészetre és az dorosz mlvészet néhiny
agara 1.2 V. V. Kuskov szerint itt egy ellentétes irany folyamat is végbement, mert az
apokrif alkotasok igen nagy mértékben olvasztottak magukba népi képzeteket, illetve
felhasznaltak a szajhagyomanyozo koltészet mitvészi fogasait.!

Az apokrif irodalom Ruszba valé bedramlésa, nagyobbrészt Bizancbol délszlav
kozvetitéssel, részint kozvetleniil Bolgarorszaghol, mar a 11. szizadtol elkezdddott.??
A szlav apokrifek bolgar eredetérdl azonban ma mar nem lehet olyan biztonséggal beszélni,

24 Jung 1992. 164.

25 Nagy 2004. 198., 204.

26 Jung 1992. 164.

27 Jung 1992. 164.

28 Jung 1992. 182.

29 Nagy 2004. 200.

30 Lichacév 1985. 40.

31 Grekov—Artamonov 1948. 172,
32 Lichagév 1985. 40.
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mint korabban. Az a nézet, hogy a kdzépkori bogumil eretnekség az észlav apokrifek
létrehozasaban és elterjesztésében meghatdrozo szerepet jatszott volna, tarthatatlan.

A Russkaja Mysl’ folyoirat névtelen szerkesztdje mar 1890-ben, a juliusi szam-
ban kifejtette azt a véleményt, hogy talan abba kellene hagyni a véandorlas Gtvonalanak
talalgatasat, és el kellene fogadni, hogy a teremtés dualisztikus koncepcidja egymastol
fliggetleniil is kialakulhatott egymastol elkiiloniilten €16 etnikumoknal is, tobb nép vallasi
fejlodésének kozos fejloédési fokaként.* A madar alakt Satan térténete az oroszoknal és
altaldban a keleti szlavoknal sokkal hamarabb elterjedhetett, mintsem a délr6l érkezd,
bogumil szent kényvek.*

Az Oskronikéban az 1071. évnél olvashatd egy apokrif elbeszélés, amelyben a va-
razslok (volchvy) az ember teremtésérdl alkotott elképzeléseiket a bogumilek dualisztikus
tandnak megfeleléen fejtik ki: Az emberi testet a Satan teremtette, mégpedig Isten altal
az égbdl a foldre alavetett szalmacsutakbdl, Isten pedig a lelket helyezte bele.*® Ennek a
dualisztikus teremtésmitosznak kétséget kizaroan bogumil forrdsai vannak. Ezen évkonyvi
hiradassal kapcsolatban Je. Je. Golubinskij egyhaztorténész arra hivja fel a figyelmet,
hogy az orosz irott irodalomban és a szobeli koltészetben fellelhetd bogumil szellemiségli
alkotasok nem feltétlenil jelentik azt, hogy az oroszoknal valaha is létezett volna bogumil
eretnekség. Véleménye szerint inkabb arrél van szo, hogy a szent konyvek ,,ismer6i” nem
tudtak megkiilonboztetni a hamis konyveket az igazaktol.” A mongol hoditas elbtti kor-
bol egyébként semmilyen utalas nem talalhato szektak 1étezésérdl Oroszorszagban.®

A pogany-keresztény szinkretikus vilagképben gyokerezé szamos orosz vallasos
népének koziil a Mélységek konyve (Golubinaja kniga) elnevezésii alkotasok abrazoljak
a vilagot, a harom kozmoszt, azaz a mikro-, mezo- és makrokozmoszt, a legkomplexebb
modon. A Mélységek konyve, ami egykoron igen elterjedt volt Oroszorszagban, talan az
egyik legbsibb vallasos népének. Kialakulasara jelentds hatast gyakorolt az apokrif iro-
dalom. Az ének mélystruktiraja kimondottan pogany. Ebbo! a talajbol nott ki az a sajatos
kozmoldgia, amely a kereszténység felvétele utan Gjraszakralizalt mikro-, mezo- és mak-
rokozmosz leképezésével és értelmezésével foglalkozik.*

A Biblia a kdzépkori orosz embereknek a krisztianizacid folyamata soran sokaig
nem volt mindennapi olvasmanyuk. Annal inkabb szerették a szentek legendait, a temp-
lomban hallott épiiletes térténeteket, s igen népszerliek voltak az apokrif elbeszélések.* S
hogy a Biblia miért is nem volt mindennapi olvasmanyuk a kézépkori orosz embereknek,
ennek egyrészt az altalanos konyvhiany volt az oka, masrészt az akkori idok tarsadal-
manak nagyfokil analfabetizmusa. A teljes bibliaforditds — mutat ra Igloéi Endre —, csak
1499-ben késziilt el, Novgorodban.*!

V. Mocul’skij véleménye szerint az orosz foldon teljes terjedelmében sokaig nem
létez6 kanoni Bibliat a nép korében jol kiegészitette, illetve helyettesitette egy ugyne-
vezell ,,apokrif Biblia”: a Hdrom szentatya beszélgetése (Beseda tréch svjatitelej). Ez a

33 Gudzij 1952. 87-88.

34 Kuskov 1982. 35.; L. még: Pctkanova 1988. 41-42.
35 Gudzij 1945. 35.

36 Santos Otero 1978. 27-28.

37 Dragomanov 1961. 13-14.

38 Dragomanov 1961. 83.

39 Dic Nestor-Chronik 1969. 172,

40 Golubinskij, Je. Je., 1904. VIL./794.

41 Golubinskij, Je. Je., 1904. VIL./791-793.
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szamtalan szovegvaltozatban ismert apokrif irds a Mélységek konyve cimet visel6 valla-
sos népénekek egyik forrasaként jon szamitasba.*? Nagy llona azt irja ezzel kapcsolatban,
hogy a Hdrom szentatya beszélgetése mitoldgiai archetipusok keresztény interpretaciojat
tartalmazza, amelyek kidolgozasa valésziniileg a bogumil dogmatika hatasa alatt ment
végbe, de nem a Titkos konyv kozvetlen hatasara.®*

A Mélységek konyve vallasos népénekek egynémely szovegvaltozatanak a mora-
lis szféra kérdéseivel foglalkozo része az Igazsag (Pravda) és a Hamissag (Krivda) par-
viadalat mutatja be. Az [gazsdg ugyan gyozelmet arat, de felmegy a mennyekbe Jézus
Krisztushoz, a Hamissag pedig elterjed az egész f61don és markéaba kaparintja az embe-
riséget. Keresztény vallasos népénekrdl van itt sz0, de a nevezett szovegrészben leirtak
mégsem magyarazhatdk ki csak a keresztény tanrendszerb6l. Az Igazsag és a Hamissag
versengése N. K. Jancuk meglatasa szerint parhuzamba allithatd egy otestamentumi apok-
rif irattal, mégpedig Hénoch apokalipszisével, valamint a Példabeszédek kinyvevel *
P. A. Bessonov ugy vélekedik, hogy az Igazsag és a Hamissag parviadalanak torténete az
bszovetségi Enekek éneke mintajara jott 1étre.* Bar az ,,égi Igazsag és a foldi Hamissag”
témanak a Mélységek konyve-beli végsd véltozatara hatdssal volt a kereszténység, kétség-
telen, hogy forrasai masrészrdl a szlav dualisztikus mitologia messzi multjaig kovethetok
vissza,*

A fenti megallapitasok mindegyikének van igazsagtartalma. Az én sajat vélemé-
nyem viszont az, hogy az Igazsdg €s a Hamissag parviadalanak népkoltészeti megfo-
galmazasaban harom forras jatszott szerepet: a szlav dualisztikus mitolégia, a bogumil
eretnekség és a keresztény tanrendszer. Az egymassal versengd [gazsag és Hamissag nem
egy esetben foldi alakban jelenik meg a Mélységek kdnyvében: két vadallat (dva zverja),
fehér nyul (belyj zajac) — Igazsag és sziirke nyul (seryj zajac) — Hamissag, két fiatalember
(dva junosi).

A pogany szlavok a vilagot az alapvetd tartalmi szembeallitasok (binaris oppozicio)
rendszerével irtak le, amelyek meghataroztak a vilag térbeli, idbeli és szocialis jellem-
zéseit. A kozosség szamara kellemes €s kellemetlen ellentétének kettds elve néha pozitiv
és negativ funkciokkal felruhazott mitoldgiai szereplokben vagy az ellentétek megsze-
mélyesitett tagjaiban realizalédott. Ebben a mitologiai rendszerben ismert volt a fehér-
fekete szembeallitas. A fehér a ,jo” principiumanak a jele, mig a fekete a ,rosszé”. Igy
kell tehét értelmezni a fehér nyal (Igazsag) és a szlirke nyul (Hamissag) szerepét, ame-
lyek transzformalt valtozatai a ,,Fehér isten” (Belobog) és a ,,Fekete isten” (Cernobog)
szembeallitdsanak. A két nydl a Fehér isten és a Fekete isten, a ,,szerencse-balszerencse”
(dolja-nedolja), a ,.fehér-fekete” ellentétparok megtestesiilése.”” Emellett az Igazsag és
a Hamissag vitdjanak mitologiai sziizséjére a szlav és mas indoeurdpal hagyomanyok-
ban hatdssal lehettek az okor keleti (6egyiptomi, hurrita, hettita) irodalomban elterjedt
szlizsék is, amelyek leirjdk az Igazsag és Hamissag, illetve két ember (legtobbszor két

42 L. czzel kapcsolatban: Orosz 2002. 78-89.
43 Fedotov 1935. 14-17.

44 Igloi 1988.21.

45 Mocul’skij 1887. 132-133., 163., 179-180.
46 Nagy 2004. 214.

47 Jancuk 1907. 130-131.
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fivér, jo és gonosz) vitdjat, ily mddon megtestesitve a dualisztikus mitosz szemben allé
elveit.®

A kozépkori Oroszorszagba szobeli torténetek és irasos elbeszélések formdjaban
eljutottak bogumil szellemiségli eretnek tanok is. Igy példaul az a felfogas, hogy Istennek
két fia van: ,,Az 6rdog Isten elsdsziilott fia, aki Isten utan a masodik, az Isten jobbjan
iil. Neve Szatanail. Testvére a Logosznak (lgének). Fellazadt, kitildoztetett, kiesett az
¢gbol. Megtartotta teremtd erejét, megteremtette a lathato vilagot, amint az le van irva a
Genezisben. Megteremtette Adamot, akibe Isten lehelt lelket. Evat hasonloképpen. Isten
fia pedig, aki a teremtés utdn 5500-ban keletkezett, megtestesiilt anyagtalan testben, meg-
feszitették, az alvilagba taszitotta Szatanailt, aki elveszitvén az -il (= -€él) végzddést a
nevébdl és az erejét is, maradt Szatanosz...” A Mélységek kinyvében olvashatd parvi-
adalt az Igazsag és a Hamissag kozott, ugyan nagy attételeken keresztiil, felfoghatjuk a
bogumilek idevonatkozo tanitasanak Logosz (Jézus) és a Satan kozotti harcrol. Ok ketten,
bar az Igazsag gy6zott a vitaban, megosztoztak a vilagon. Az ég Jézusé, a fold a rajta €16
emberekkel pedig a Satané. Azon emberek szamara, akik a Satan uralma alatt élnek, még-
is van megmenekiilési lehetdség, mert, mint megtudhatjuk ezen vallasos népénekbol:

Kinek éltét az Igazsdg vezeti,

Az az Urban meg nem csalatkozik,
Az a lélek meg is kapja orokiil

A mennyeknek orszagat.

A szlav dualisztikus mitoldgia és a bogumilek dualisztikus vilagfelfogasa, taldlkoz-
van, egymast erdsitették, dsszefonddtak a lehetséges kapcesolodasi pontokon, s igy nyert
koltoi megfogalmazast a kettds, égi-toldi uralom a Mélységek konyvében.

Az lgazsag és Hamissag vitdjanak és parviadaldanak mindazonaltal biblikus el6z-
ményei is vannak. A Herbert Haag-féle Bibliai lexikonbol a kdvetkezdket tudhatjuk meg.
A hazugsdg nem més, mint a hamissig. Az Ujszovetségben a Satan a hazugsag atyja
(In 8,44). Az igazsag szava az evangélium, mert maga az igazsag olt benne format. Az
igazsag ismeretére eljutni egyértelmti azzal, hogy kereszténnyé lenni. Janos apostol ira-
saiban az igazsag semmiképp sem valaszthato el Jézustol, aki az igazsagot kinyilatkoz-
tatta (Jn 1,14-17). Nemcsak azért nem, mert Jézus csak az igazsagot hirdette, semmi
mést, hanem azért sem, mert O az igazsig, s mert nélkiile nem lehet eljutni az igazsagra.
Minthogy az Atya Jézusban nyilatkoztatta ki magat, a Jézus altal kinyilatkoztatott igazsag
maganak Istennek az igazsaga, amelyet az ember kegyelembdl a megtestesiilt Igében
ajandékul kapott. Ezért az igazsag hittel fogadasa tidvosséget jelent, elutasitasa viszont
karhozatot von maga utan.*

A Mélységek konyve-beli parviadal kapesan az Igazsag és Hamissag kozott szem-
I¢letes és meggy6z06 példat talaltam arra, hogy a kilonbozd vilagértelmezések talalkoza-
sukkor nem feltétlenill oltjak ki egymast, hanem léteznek benniik kapcsolodasi pontok

48 Bessonov 1861-1864. 1./2. 377.

49 Zigavinosz az 1200-as évckben irta le kényvében a bogumil vallast. Az 6 idevonatkozé munkéjabol
(Evevpiog ZvyaPnvog: Mavorhio Aoypatyn — Patrologia Gracca 130. 1289.), a Opnoyeytyn... cnciklopédia
nyoman, idézi Nagy Ilona Berki Feriz forditasaban a dualisztikus mondak cgyik kulcsfigurajarol, az 6rdog
személyérdl vallott bogumil nézetcket. L. Nagy 1979. 326.

50 Haag 1989. 586., 670.
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is, nevezziik ezeket szabad vegyértékkaroknak, amelyek révén egymassal kolcsonhatasra
1épnek, s 1étrehoznak egy szinkretikus allapotot, és ebbdl jelen esetben az orosz népkol-
tészet egyik gyongyszeme keletkezett.

Az apokrifek, kozottik bogumil szellemiségt irasok és szobeli torténetek, habar
kiilonboz6 utakon, igen intenziven hatoltak be az eurdpai népek irodalmaba és népkol-
tészetébe, széles korben elterjedtek, és érzékelhetd hatast gyakoroltak az eurdpai keresz-
tény kultura alakulasara. Tanulmanyomban ennek bizonyitasara hoztam példakat a svéd,
a magyar €s az orosz kultirkorbol, elvégezvén egyuttal ezen dualisztikus teremtésmon-
dék tudomanyos elemzését is.

SZOVEGTAR

SAGAN OM SMALAND®!

[...],Jo, det var pa den tiden, ndr Var Herre holl pa att skapa virlden. Medan han arbetade
som bist, kom Sankte Per gdende f6rbi. Han stannade och sdg pa, och sa frigade han om det var ett
svart gora. ‘Aja, det dr inte sa létt heller,* sa Var Herre. Sankte Per stod kvar dnnu en stund, och nir
han markte hur litt det gick att lagga ut det ena landet efter det andra, fick han lust att forsoka sig,
han ocksa. ‘Kanske att du behéver vila dig litet, sa Sankte Per, ‘sa kunde jag skota arbetet at dig
under tiden.‘ Men det ville inte Var Herre. ‘Jag vet inte om du 4r s hemma i konsten, att jag kan
anfdrtro dig att ta vid dér jag slutar, svarade han. Da blev Sankte Per ond och sa, att han trodde sig
om att skapa lika bra lander som Var Herre sjélv.

Det forholl sig sd, att Var Herre just d& holl pa att skapa Sméland. Det var inte en gang hal-
vfirdigt, men det sag ut att bli ett obeskrivligt vackert och fruktbart land. Var Herre hade svart att
siga nej till Sankte Per, och dessutomn tinkte han vil, att det, som var sa bra paboérjat, borde ingen
kunna férstora. Darfor sah han: ‘Om du vill som jag, sa ska vi prova vem av oss som bist forstar
sig pd den hir sortens arbete. Du, som bara &r en nybérjare, ska fa fortsitta med detta, som jag har
begynt, och jag ska skapa ctt nytt land. Detta gick Sankte Per genast in p4, och sa borjade de arbeta
var och ¢n p4 sitt hall.

Var Herre flyttade sig ett stycke sdderut, och dér tog han sig for att skapa Skane. Det drgjde
inte lange, forrdn han var firdig, och strax fragade han om Sankte Per hade slutat och ville komma
och se pa hans arbete. ‘Jag har mitt i ordning for lingesedan,® sa Sankte Per, och det hérdes pa
résten hur ndjd han var med det, som han hade astadkommit.

Nir Sankte Per fick se Skdne, méste han erkinna, att om det landet var inte annat 4dn gott att
sdga. Det var ett bordigt och lattodlat land med stora sldtter, vart han sag, och knappt en tillstym-
melse till berg. Det syntes, att Var Herre riktigt hade ténkt pa att géra det sddant, att folk skulle
trivas dir. ‘Ja, det hir 4r ett bra land,* sa Sankte Per, ,men nog tror jag, att mitt 4r bittre. — ‘Da ska
vi g och se pa det,‘ sa Var Herre.

Landet hade redan varit fardigt i norr och dster, nar Sankte Per hade bérjat arbetet, men sodra
och vistra delen och hela inlandet hade han ensam fatt skapa. Nér nu Var Herre kom upp dit, ddr
Sankte Per hade arbetat, blev han sé forskrackt, att han tvirstannade och sa: ‘Hur i all vérlden har
du burit dig 4t med det hér landet, Sankte Per?¢

Sankte Per stod ocksé och sag sig omkring helt férvanad. Han hade haft den tanken, att
ingenting kunde var s bra for ett land som mycken virme. Darfor hade han dragit ithop en ofantlig
massa sten och berg och murat opp ett hogland, och det hade han gjort, for att det skulle komma
néra solen och fa mycket med av solvarmen. Ovanpa stenhoparna hade han brett ut ett tunt lager av
matjord, och s hade han menat, att allting var vil bestillt. [...]

51 Lagerlof 1962/a. 160-162.
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“Vad kan du ha haft for mening med att skapa ett sddant hir land?* sa Var Herre, och Sankte
Per urskuldade sig och sa, att han hade velat bygga opp landet sé hogt, att det skulle fi mycket med
av solvdrmen.

‘Men da far det ju ocksd mycket med av nattkdlden,” sa Var Herre, ‘f6r den kommer fran
himlen, den med. Jag dr allt radd for att det lilla, som kan vixa hir, kommer att frysa bort.*

Det hade forstas inte Sankte Per tinkt pa.

‘Ja, hir blir ctt magert och frostbundet land,* sa Var Herre, ,det kan inte hjelpas, det.{...]

»

SZMOLAND MONDAJA®

[...] — Hat tudod, — kezdte ~ abban az idoben tortént ez, mikor a jo Isten a vilagot teremtette.
Mikézben épp a kozepén tartott, egyszer csak taldlkozott az uton Szent Péterrel. Ez megallt a jo
Isten elott és egy darabig csak nézett ra, de azutdn megkérdezte, hogy nehéz munka-e ez? — Hat
bizony nem éppen olyan konnyli - felelte a jo Isten. Szent Péter még ott allt egy darabig és mikor
észrevette, milyen konnyedén alakitja ki az Uristen az egyik foldet a masik utan, kedvet kapott,
hogy 6 is megprdbalja. — Nem pihennéd ki magad egy kissé? — mondta a jo Istennek. — Akkor én
kozben atvehetném a munkadat. De a jo [sten nem akarta. — Nem tudom, érted-e olyan jol ezt a
mesterséget, hogy folytatni engedhetném neked a munkat ott, ahol én abbahagytam — felelte. Szent
Péter crre méregbe jott és azt mondta, tud & éppen olyan j6 féldeket teremteni, mint az Uristen.

Ebben a pillanatban Isten éppen Szmoland megteremtésével volt elfoglalva. Még félig sem
volt ugyan készen, de Szmoland méris igen szép és termékeny foldnek igérkezett. De mivel a jo
Isten csak nehezen tudott Szent Pétert6l valamit megtagadni és ezenkivil azt is gondolta, hogy amit
ilyen jol elkezdett, azt mas mar aligha tudja elrontani, azt mondta hat neki: - Ha kedved van hozza,
egyszer megprobalhatjuk, melyik ért koziiliink jobban chhez a munkdhoz. Mivel te még kezdd
vagy, dolgozz csak tovabb ezen a f6ldén, amelyet mar elkezdtem, én majd egy masik teremtésébe
kezdek. Szent Péter mindjart belement az ajanlatba és mind a ketten munkahoz lattak ott helyben.

A j6 Isten kissé délnek huzodott és hozzafogott Szkone megteremtéséhcz. Nem is tartott
sok4, mar készen 1s volt. Odafordult hat most Szent Péterhez és megkérdezte, készen van-e és meg
akarja-e szemlélni az 0j f6ldet. — Az enyém mar rég rendben van — mondta Péter. Es a hangjan hal-
latszott, mennyire meg van elégedve miivével.

Mikor Szent Péter Szkonét megpillantotta, el kellett ismernie, hogy ezt a féldet csak dicsérni
lehet. Termékeny, kénnyen mitvelhetd fold volt, nagy siksagokkal, amerre csak a szem latott, hegy-
nek Ggyszolvin nyoma is alig akadt. Ugy latszott, mintha a jo Isten feltette volna magaban, hogy
ezt a foldet killsnosen jonak alkotja, hadd legyen itt ugyancsak j6 soruk az embereknek. — Igen, ez
j6 f61d, —mondta Szent Péter — de én azt hiszem, az enyém még jobb. — Na majd mindjart meglatjuk —
mondta ra a jé Isten.

Middn Szent Péter Szmolandban a munkat atvette, ¢szakon és keleten mar kész volt a fold,
de a déli és nyugati részt és az egész kozépsot egyediil kellett megalkotnia. Most, hogy a jé Isten
latta, mit végzett Szent Péter, gy megijedt, hogy dnkéntelentil megallt és igy kialtott: — De hét mit
cselekedtél, Szent Péter?

Szent Péter maga is egész zavarodottan nézett oda. Ugy képzelte el magaban, mi sem lehet
kellemesebb egy fold szamara, mintha jo meleg van ott. Ezért rengeteg tomegili kovet és hegyet
halmozott fel s egy fennsikot tornyozott magasra abban a hitben, hogy ezzel kozelebb viszi a f5ldet
a naphoz és igy az nagyon sok napmeleget kap majd. A kéhalmokra vékony réteg foldet teritett s
ezzel véleménye szerint minden a legjobban el volt intézve [...]

— Mi lehetett vele a célod, hogy ilyennek alkottad ezt a foldet? — kérdezte a jo Isten Szent
Pétert6l. Szent Péter mentegetddzott és azt mondta, azért épitette ilyen magasra ezt a foldet, hogy
sok napmeleget kapjon.

52 Lagerlof é. n./b. 117-118.
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— De igy nagyon sok ¢jjeli hideget is kap, — felelte a jo Isten — mert az is az égb6l szall le.
Félek, hogy megfagy az a kevés is, ami itt megteremne.

Erre természetesen nem gondolt Szent Péter.

- Bizony, ez sovany, fagyoktdl siiriin latogatott f6ld lesz — mondta a jo Isten. - Ezen mar
nem lehet véltoztatni [...]

A VILAG TEREMTESE®

Az Isten szentsége ¢s az 6rdog ketten dolgoztak. Akkor az 6rdogot lekiildte az Isten 6szent-
sége a tenger fenekire, hogy hozzon fel fodet. Hat fodet markolt & lent a tenger fenckin, de amig
felért a viz szinire, addig kimosta a viz a markabdl.

Hat nem tudott hozni.

Akkor megint Iekiildte, megint leszallott a viz fenekire és markolt fodet, de nem tudott akkor
s¢ hozni.

Hat harmadszor mikor feljott, akkor se tudott hozni. Akkor es kérdezte az Isten dszentsége
az 6rdogot:

— Hat hoztél-c fédet?

Azt mondja:

— Nem tudtam hozni, mert kimosta a viz a markombdl.

— J4l van — azt mondja —, méges hoztal, piszkald ki a kérmeidet, mer ott a fod.

Akkor kipiszkalta a kdrmeit szépen, valamennyi f6d a kérmei kozi beragadott, akkor azt
szépen kipiszkalta. Hat addig gyurtak, Isten 8szentsége addig csinélta, amig hat nap alatt akkorat
csinalt, hogy egyik labaval ralépett. Hat akkor, mikor ralépett egyik labaval, akkor azt mondta,
hogy megpihennek.

Lepihentek. S amikor lepihentek, 0jbol hat nap alatt az a f6d nétt, megnétt akkorara, hogy 6k
le tudtak mind a ketten fekiidni. S amikor lefekiidtek este, hat akkor az 6rdog elkezdte 16kddsni az
Isten Gszentségit, hogy essék bé a vizbe, hogy meritse el a viz. Akkor 6 nem tudta lelkni a f6ldrél,
hanem amennyit 1okte Isten dszentségit, annyit nétt a fdd arrafelé. Nagyon nagyot ndtt azon az ¢jen
a fod. Reggel mondta az Isten 6szentsége:

— Hat mit csinaltal — azt mondja —, egész éjjel lokddstél - azt mondja.

— Hat — azt mondja — nem birtam pihenni, hat olyan rosszul fekiidtem, nem birtam pihenni.

—Na jol van, ladd-e, most mar nagy a féd.

Nagy vot a fod, hat most kell valamit teremteni erre a fodre.

Azt mondja:

— Teremtstink!

— Hat teremtsél! — mondta az 6rdognek Isten Oszentsége.

Hat akkor megrigott az 6rdog egy gajat (sardarabot), lett beldle egy béka. Hat a béka elkez-
dett ugralni.

—Na latod, hogy én tudok teremteni.

— J6l van — azt mondja —, de embert es kell teremteni.

Hat akkor az Isten Gszentsége megragott egy gajat (sdrdarabot), akkor lett cgy ember beldle.
Az az ember clkezdett beszélni, és igy lett ember a fodre.

Igy mondtak a régiek.

Maris Gyorgy, sz. 1903. Klézse, Moldva;
Egyhazaskozar (Baranya m.), 1968.
Bosnyak Sandor gytijtése

53 Lammcl- Nagy 2001. 15-16. Ok a kivetkezd miire hivatkoznak: Bosnyak 1969. 89-101.
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ALEGY MEG A SZUNYOG*

Mikor Péter meg az Ur Jézus mentek az Gton, hat azt kérte Péter:

— Uram, Teremt6m; hadd teremtsek én is valamit!

— Hat teremtsél! No, Péter, hat mit teremtesz?

Azt mondja:

— Legycket!

Péternek a teremtése a 1égy.

— No -- azt mondja —, valamit még teremtek! A sziinyogokat! De, Uram, Teremtdm, én tgy
teremtem, hogy ha raszall valamire, emberre vagy allatra, az mindjart megdogoljon.

— A, Péter, azt mar nem cngedem, hogy megdogéljon vagy meghaljon valami, mert akkor
nem maradna a vilagon semmi, csak a legyek meg a szunyogok. Hanem, ha az ember racsap, vagy
az allat ralép, akkor pusztuljanak ¢l mindjart.

{gy van ez az6ta, ha az ember megiiti a szanyogokat vagy a legyeket, mindjart elpusztulnak.
Igy a sziinyogokért meg a legyekért a Pétert szidjak az emberek.

- Fene egye meg a Pétert, nem tudott volna mas allatokat teremteni, csak ezeket! Inkabb nc
teremtett volna semmit !

Hajas Jozsefné Molnar Borbala,
67 ¢éves, romai katolikus;
Bernecebarati (Pest m.), 1968.
Nagy Ilona gyiijtése

AZ EMBER TEREMTESE®S

«BOors MBIBBCS BH MOBHHLIM ¥ BCTIOTHBBCS, OTEPCS BEXTEMb, H Bepe ¢ Hebece Ha 3eMITI0; U
pacnipecst cotoHa ¢ boroms, KoMy B HeMb CTBOPHTH 4eJiOBeKa, M CTBOPH AbSBOIH YeJloBeka, a bors
JYLLIO BO Hb BJIOXKH; TCMXKC allle YMPETh YeJI0BEeKb, B 3eMIII0 HALTH TENO, a yla kK bory.»

Isten a fiirdohdzban tisztilkodott, és megizzadvan, megtoriilkozott cgy csutak szalmaval, és
az égbdl alaveté azt a foldre; és perlekedni kezde a Satin Istennel, hogy ki teremtese meg beldle
az cimbert; és az embert az 6rdég teremté, az Isten meg a lelket helyezé bele; ezért ha meghal egy
ember, teste a foldbe kertil, lelke pedig az Istenhez.

KHUTA T'OJIYBUHA S

Bosrosopuas Bonoaumips KHA3b,
190 Bononumips KHA3b BonoauMipoBHYE:
— « Ol TBI TO# ecH, TpeMyIpBIi Lapsb,
— « [Ipemynpslii uaps, lasbirs EcceeBuus!
— «MHe Houech, Cyaps, MaJlo CNanoch,
— « MHe BO CHE MHOTO BHIENOCH!
195 — « Kals1 cb TOH CTpaHBI CO BOCTOYHOI,
— « A cb Ipyroit cTpaHsbl Cb NOTYICHHOM,
— « KaObI iBa 3Beps coOupanucs,
— « Kabm1 B2 mroTeie coberanucs,
— «Ilpomexay coboit apamucs-Ounucs,
200 — « OauHD OTHOTO 3BCPh ONONETH XOYETH.»

54 Lagerlof é.n./b. 117-118.
55 Lammecl- Nagy 2001. 15-16. Ok a kévetkezd mire hivatkoznak: Bosnyak 1969. 89-101.
56 Lammcl-Nagy 2001. 190-191.
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Bo3roBopuib MpeMyaApbIit Haps,
Tpemynpsiit naps Jaeoins EcceeBrub:

— DT0 He /1Ba 3Bcps coOHpanucs,

— He nBa nmoteic coberanucsa:

— 310 Kpusaa cb Ipasnoit coxoamnmacs,
— [IpoMexay coboit OUnHChL-ApanUCh;

— Kpusaa IIpaay oqonets XoueTs,;

— IIpasna Kpusny nepecnopuna.

- TlpaBna noiuna Ha Hebeca,

- K» camomy Xpucry, Llapro nebecromy;
— A Kpueaa nowuia y Hach Bes no Beeil 3emie,
— Ilo Bceit 3emne no ceers-Pyckoii,

— o BceMy Hapomy XpHCTIAHCKOMY.

—~ Otp Kpusasl 3eMiis BockoncOanacs,

— OTB TOrO HapOAH BECh BOIMYIIACTCS;
— Otp KpHBas! cTanb HapoXb HEMPaBHIbHBIH,
— HenpasuibHblil cTans, 310MaMATHBIN:
— OHH ipyrs Ipyra oOMaRyTh XOTATD,

— Jlpyrs ipyra noecTh XOTSATb.

— Kro Gyners IlpaBnoit xuTs,

— Tors npuuasHHsi ko [ocnony,

- Ta mymia v HacaexyeTsb

— Cebe napeTBo HebecHoe. —

CrapbIMb TIOIAMb HA MOCTyLIAHbE,

A MOJIOABIMD JIHOAAMb JUTA [TAMATH.
Cnasy noéms [aebiay EcceeBnuy,

Bo BexH ero crnaBa He MHHYETCH.

I1. B. Kupcescxiit
(ITepsas nonosnua XIX Beka)

A MELYSEGEK KONYVE®

Monda erre Vologyimir fejedelem,

A fejedelem, Vologyimir Vologyimirovics:
— Hej te, hej, bolcs kiraly,

- Te bolcs kiraly, David Jesszejevics!

— En az ¢jjel, fenség, keveset aludtam,

— En 4lmomban nagy latomanyt lattam:

— Mintha abbol a keleti orszagbol,

— Meg egy masik, délvidéki orszagbél,

— Mintha két vadallat talalkozott volna,

— Mintha két fenevad osszefutott volna,

— Egymassal 6k megkiizdéttek, meg is verckedtek,
— A vadallatok egymast legytirni akarjak. —
Monda erre a bolcs kiraly,

A bolcs kiraly, David Jesszejevics:

- Nem két vaddllat talalkozott ottan,

- Nem két fenevad futott 6ssze ottan,

57 Dic Nestor-Chronik 1969. 172.
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205 - Hamissag ¢s Igazsag jottck Ossze ottan,
- Egymassal 6k megkiizdottek, meg is verekedtek;
- Hamissag az [gazsagot legylimi akarja,
— Ipazsag a Hamissagot a vitdban legyozte.
— Az Igazsag felment a mennyekbe,
210 - Magdhoz Krisztushoz, a mennyei Kiradlyhoz;
- A Hamissag meg nalunk az egész foldon elterjedt,
— Az egész szent Oroszfoldon,
— A keresztény nép kozott mindeniitt.
- A Hamissagtol a fold meginogott;
215 - Attdl a nép mindeniitt haborog,
— A Hamissagtol a nép igaztalanna lett,
— Igaztalanna, megatalkodotta:
— Egyik a masikat becsapni akarja,
— Egyik a masikat felfalni akarja.
220 — Kinek éltét az Igazsag vezeti,
— Az az Urban meg nem csalatkozik,
— Az a I¢lek meg is kapja 6rokiil
- A mennycknek orszagat. -
Ezt a vének meghallgassak,
225 Az ifjak meg jol esziikbe véssék.
David Jesszejevics magasztaltassék,
Orokkon-orokké dicsdittessék.

P. V. Kirejevszkij gylijtése (XIX. sz. elso fele)
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ALS DER HERRGOTT, DER SATAN UND SANKT PETRUS MIT DER
SCHOPFUNG BESCHAFTIGT WAREN

Dualistische Schopfungssagen in der schwedischen, ungarischen
und russischen Kultur

Die bogumilische Ketzerbewegung entstand um die Mitte des 10. Jahrhunderts, auf bul-
garischem Gebiet, vermutlich in Makedonien (Bogomil 'Gottlieb” war der Name des Griinders,
des Popen Jeremij). In Westeuropa verbreiteten sich seit dem 12. Jahrhundert Sekten (Katharer,
Albigenser), die mit ihr mit grof3er Sicherheit in Zusammenhang gebracht werden kénnen und ihre
Lehren waren in enger Verbindung mit denen der Bogumilen,

Das heilige Buch der Bogumilen, Tajnaja Kniga (Geheimes Buch), wurde wahrscheinlich
auf Grund eines im 10. Jahrhundert entstandencn, aber verloren gegangenen bulgarischen Werkes
verfasst. Es sind zwei lateinsprachige Handschriften von ithm tiberliefert, die davon zeugen, dass
die dualistischen bogumilischen Lehren auch von den lombardischen Katharern und stidfranzosi-
schen Albigensern aufgenommen wurden.

Dic bogumilischen heiligen Biicher formulieren die dualistische Sage liber dic Schépfung
der Erde nicht, wie sie uns aus der Folklore bekannt ist. Die Bogumilen beabsichtigten nicht, eine
eigene Kosmogonie aufzustellen, verewigten deshalb ihre religionsphilosophische Auffassung iiber
die Entstehung der Welt, die Abstammung, den Fall und die Erlosung des Menschen auf populére
Weise, in Form von naiven Legenden, in einer Darstellungsweise, die sich zwischen dem Mythos
und der Allegoric bewegte.

Gott und Satan, die zwel Urprinzipien, verkdrpern in der bogumilischen Ideologie eigent-
lich das Gute und das Bose, und sic gestalten und bevélkern das Weltall beinahe als gleichgesetz-
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te Partner. Dieser strenge Dualismus rdumt den Platz, und unter dem Einfluss des christlichen
Monotheismus iibernimmt Gott als Prinzip des Guten in den Schopfungssagen die Initiative, dem
Satan fillt nur eine Nebenrolle zu,

Obwohl frither als Schpfer Gott und Satan erscheinen, gibt es in der europiischen
Volkstiberlieferung eine Sagengruppe, in welcher die Tradition die Herkunft von Tieren und
Pflanzen, aber auch viele weitere Schopfungsoperationen mit dem Herrn und Sankt Petrus verbin-
det. Sankt Petrus schopft die schlechtere Halfte der Dinge der Welt. Die Jesus-Sankt-Petrus-
Geschichten widerspiegeln die gemaBigte dualistische Auffassung.

Die europidischen Schopfungssagen haben cine gemeinsame Eigenschaft, dass von Gott die
guten, vom Teufel dagegen die bdsen Dinge herrithren. Diese Glaubensvorstellung kommt aber in
den Lehren der Bogumilen in keiner Weise vor. Die dualistischen Schopfungssagen iiber Tiere sind
in Europa trotzdem auf solchen Gebieten bekannt, wo sich der Bogumilismus verbreitete. Es gibt
eine spezielle Gruppe der dualistischen Schopfungsmythen, die sicher auf bogumilische Quellen
zuriickgehen: In das vom Satan/Teufel gestaltete Geschopf versetzt Gott die Seele. Darin kommt
die radikale dualistische Auffassung zum Ausdruck.

Die dualistischen mythologischen Glaubensvorstellungen der europdischen Vélker und die
dualistische Weltauffassung der Bogumilen stirkten sich gegenseitig, nachdem sie aufeinander ge-
troffen waren und verflochten sich an den méglichen Eingriffspunkten. Dazu gesellte sich auch
noch eine dritte Komponente — die christliche Weltdeutung.

Die Apokryphen, unter ihnen Schriften und miindliche Erzdhlungen bogumilischen Geistes
drangen, obwohl auf verschiedenen Wegen, hoch intensiv in die Literatur und Volksdichtung der
europdischen Volker ein, verbreiteten sich in breiten Kreisen, und tbten cinen spiirbaren Einfluss
auf die Entwicklung der europdischen christlichen Kultur aus. Um das zu beweisen, bringe ich
in meinem Aufsatz Sagentexte als Zeugnisse aus dem schwedischen, ungarischen und russischen
Kulturkreis. Ich habe dabei die dualistischen Schépfungssagen einer griindlichen wissenschaftlichen
Analyse unterworfen.

Gydrgy Orosz
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OSI PASZTORHANGSZEREK, SZARUKURTOK
ES FATROMBITAK

BRAUER-BENKE JOZSEF

A népi trombita és a kirtfélék kozott olykor nehéz kilonbséget tenni, mert a hang-
képzés ugyanazon a moédon jon létre. Trombitanak tekintjiik a hossz( egyenes hangszere-
ket és kiirtnek, amelyeknek kupos a furata és ives a kialakitasa.

A kirt szavunk a magyar nyelv torténeti-etimologial szotdra szerint ismeretlen
eredetli, de mindenképpen igen régi eleme a nyelviinknek. Valdsziniisithetd, hogy a
Kirtgyarmat torzsi elnevezésben szerepld Kiirt torzset jelentd sz is kapcesolatba hozhato
az aerofon hangszertipussal.! A hangszertipusra utalé Kiirt helynév a 12. szazadtol és a
zenészekre utald Kiirtds csaladnév és helynév a 13. szazadtol folyamatosan adatolhato.?

Az ikonografiai adatok szintén korai jelenlétét mutatjak az ives kiirtok hazai je-
lenlétének. Egy 14. szazadi kérmendi eziist ivocsészén egy lovas vadaszaton részt vevd
lovagot abrazol, aki épp az ivelt kiirtjébe fj.> A szarukiirt tehat a legrégebbi hangszereink
koz¢é tartozik. A felépitésébol adddoan nemesak hangszerként, de méltosagjelvényként és
ivokiirtként is alkalmazték. A Képes Kronikaban all, hogy a honfoglaliskor Arpad vezér
egy szarukiirtb6l ivott a Duna vizébol.* A szarukiirt diszitett 1vo- vagy diszkiirtként valo
alkalmazasa sokaig fennmaradt. A szarukiirtok honfoglalas kori és az Arpad-kori emlé-
keiben leginkabb a hadaszati alkalmazdsuk megragadhato. Az 1040 kortli Casus sancti
Galli cim(i, Ekkehard altal irt munkéaban olvashatd, hogy a magyarok felderitéi kiirtszoval
és larmaval rontanak el6 a Szent Gallen-i kolostor melletti erddségbdl, jelezve az ellenség
érkezését.’

Az 1150-1200 koériil Anonymus altal irt Gesta Hungarorumban olvashatd, hogy a
dunantili teriiletek horkdja Vérbulest vagyis Bulesi vezér kiirtoket hasznalt, amikor a
gorog és bolgar hadakkal megiitkozott.® Kézai Simon 1200-as évek vége koriili kronika-
jaban olvashato, hogy 955-ben az augsburgi vereség utdn Bulcsu és Lél(Lehel) vezére-
ket Konrad cséaszar elé kisérték és Lél a kiirtjével agyoniitotte a csaszart.” A 14. szazad
kozepén készilt Kalti Mark-féle Képes Kronika egyik inicidléjaban meg is orokitették
a jeles eseményt, de a képen lathaté hangszertipus egy hossza trombitaszerii hangszer
és nem egy ivelt kialakitasu kirt. Ennek ellenére a jaszberényi Jasz Mizeum gytijte-
ményében fennmaradt a ,,Lehel kiirtje” néven ismert becses nemzeti ereklyénk, amelyrol
Laszl6 Gyula kideritette, hogy elefantcsontbol késziilt Bizancban a 10. szazadban. A kiirt
feltiletének miivészi értékii szalagfonat faragvanya alapjan feltételezhetd, hogy eredetileg
cirkuszi jatékok alkalmaval hasznaltak. A jaszberényi ,,Lehel kiirt” legkorabbi abrazolasa

TESZ 11. 1970. 693.

Zolnay 1977.304.
Keresztury—Vécsey—Falvy 1960. 28.
Laszl6 1958. 5-6.

Ekkchard 1942. 33-35.

Anonymus 1976. 71-76.

K¢ézai 1901. 38.
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1642-b6l1 a Jaszberényi Reformatus Egyhazkozség pecsétjérdl vald.® A kiirtdt a 18, sza-
zad elején még ,,Jasz-kiirt” néven ismerik, és ettél fogva egyre gyakrabban bukkan fel
a ,,Lehel kiirtje” elnevezés. Funkcidjat tekintve a kiirtét a jaszberényi jaszok kapitanya
viselte hatalmi jelvényként az 6vén, de hasznaltdk ivokirtnek is és jeles alkalmakkor
meg 1s szblaltattak. A népszer( Lehel kiirt elnevezés néphagyomanyban valo tovabbélését
mutatja, hogy Bereczki Imre 1957-ben a Békés megyei Szeghalmon gy(jtott leirasaban a
flizfabol faragott egy méter hosszi népi trombitét nevezik Lehel-kiirtnek.’

Az aerofon hangszerek csaladjaba tartoznak a néprajzi gyljteményekben is nagy
szamban fellelhetd szarukiirtok. Egyéb elnevezései a duda, kandszduda, konddskiirt, tii-
lok stb. Lathato, hogy a duda mint altalanos elnevezés tobbféle hangszertipust jelolhet.
A szarukiirtok a magyar marha szarvabol késziiltek. Békefi Antal kiemeli, hogy a pasz-
torok szerint csak a bal szarvbdl késziiltek a szarukiirtok, mert a szarv gorbiilete miatt,
fuvaskor az esik kézre. A kandszok szerint annak szebb a hangja, de Békefi Antal szerint
valoszinlleg a természetes csavarulata miatt a bal szarv jobban kézre esett.!® A bal szarv
tolcsére felfelé veti a hangot €s jobb a stulypontja is.

Mint az a neveébdl is adodik, a kanaszkirtot csak kandszok hasznaltak, gulyasok,
juhaszok vagy csikésok nem. Kihajtaskor kiirtdltek, hogy mar eldre nyissak ki az dlakat, ne
kelljen az egész kondaval vamiuk a malacokra. A kandsz a legtobbszdr maga készitette el
a kirtot. Az osszes hangszer koziil a legnagyobb aranyban a kanaszkiirtok elkészitdjének
maradt fenn a leird kartonokon a neve is. Azért, mert a kanasz elkészitette, sajat maga
hasznélta, nem nagyon cserélgette, aztin 6 maga vagy a csaladja adta be a mizeumba.

A szarvat elOszor felakasztottak egy fara és megvartak, amig a szerves rész dssze-
aszott és kiesett bel6le. Ezek utan kif6zték, majd a vastagabbik végét lefiirészelték. Egy
zsineget a végére kotve, vizszintesen lehet fiirészelni. A szarv belso falat a lehetd leg-
vékonyabbra csiszoljak, mert akkor lesz a legjobb akusztikaja. A szarv belsejében futd
szarueret mindenképpen le kell csiszolni. A szarv csiicsat is lefirészelik, majd — mivel a
szarv itt még tomor — kifurjak.

A szarv felsd nyilasat fivoka alakura faragjak, vagy mas anyagbol alakitanak ki
kiilén fuvokat, amit katonazenel hatasra, a német Mundstiick, vagyis favoka utan muns-
teklinek neveznek. A favokat készithették bodzafabol, csontbol, trombita vagy katonai
kiirt lefiirészelt fuvakajat is felhasznalhattak. A rézfuvoka olykor presztizsériékkel is birt.
Az alsonémedi kanasz példaul rendkiviil biiszke volt arra, hogy a tiilkén rézkarika volt
a fujoja.’! A miskolci néprajzi gyiijteményben talalhatéd rudabanyai ,,cstirhéskirt” (Itsz.:
73.10.1) egy szarukiirt, amelybe gyari rézfuvokat illesztettek..

A szarukiirt diszités a pasztormiivészet jellemz06 dgazata. Két jol megkiilénboz-
tetheto stilusa jott 1étre. A Tisza felsd folyasanal a Bereg, Zemplén, Szatmar és Szabolcs
megyék osszeszogellésénél elteriild mocsarvidéken alakult ki az an. Felso-Tisza-vidé-
ki stilus. A masik nagyobb, a Balaton melléke, Somogy, Zala €s Veszprém megyékben
alakult ki az un. Balaton-koérnyéki stilus. A Felsd-Tisza-vidéki stilus jellemzdje, hogy
a kostokzacsko, a cifrasziir vagy a suba diszitésénél alkalmazott novényi ornamentikat
hasznaljak a szarukiirtékon is. Ezzel szemben a Balaton-kormyéki stilusban a népies,

8 Kaba 2004, 24,
9 Bercezki 1957b.
10 Békefi 1978. 380.
11 Paksa 1985, 342.
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pésztor-, vadasz- vagy betyaréletbdl vett jelenetek és a stilizalt népies virag- vagy allata-
lak abrazolas a jellemz6.'™

A szarukiirtok diszitését késheggyel kivésve és szalonnds korommal bedorzsilve
vagy valasztovizzel vald bekenéssel, elozetes elorajzolas nélkiil készitették. Sokszor a
szarukiirt also végét nem vagjak le €s igy diszitetett ivo vagy disztiilokként funkcionaltak.
A kandszok a szarukiirtokon révid, néhany motivumos kihajtasi dallamokat és cifrakat
fajtak. Ez utobbiak a falubeli lanyok érdeklodését voltak hivatottak felkelteni. Mivel a
kanaszkiirt viszonylag rovid, az alaphangja ezaltal magas: g és ¢’ koz6tt van. A kana-
szok csak kihajtaskor kiirtoltek, aztan leadtdk valamelyik csaladtagjuknak, nem vitték
magukkal. Az ecsegfalvi kandsz sem vitte magaval a szarukiirtjét: , Nékem is van dudam,
marhaszarvbul. Mikor reggel hajtok, ott hagyom az utols6 haznal, este mikor megyiink
befele, mar hozza elém a kisgyerek.”'3

A kanasz kiirtdlése nem is annyira az allatoknak szél, mint a gazdaknak, hogy en-
gedjék ki az allatokat az utcéra. Ettdl fiiggetleniil az allatok egy id6 utan megszoktak és
hallgattak ra. A kanaszkiirtdlés emellett presztizsértékkel is birt, ezért a falusiak megka-
vetelték a kandsztol, hogy kiirtéljon a hazuk elétt. Malonyay Dezs6 kiemeli, hogy a kiirt
csak a kanaszok hangszere, a csordas sohasem hasznalja, mert az kolompot kot a tehén
nyakara, és annak hangja figyelmezteti a falusiakat a kihajtasra.'* Amint azt Herman Otto
a Vas megyel pasztorok 1646-os céhlevelébdl idézi, a pasztorok a kiirtjeiket mint a mes-
terségiik szimbolumat az Grnapi processzion kotelesek voltak hasznalni.'

Bartok Béla szerint a kanaszok a szarukiirton legtdbbszor hangutdnzé motivumokat
jatszottak.'® Békefi Antal a kanasz kiirtolésen beliil killonbségel tesz a kihajtoversek, ezen
beliil a #ovid, néhdany motivumos és az dsszetettebb forma koz6tt. Ezen kiviil még elkiilo-
nithetdek a cifidk és a rogtonzések.'” Tari Lujza csoportositasaban a kandszkiirt dallamok,
egyetlen hangot hasznald recitativikus kotetlen szignalok, két hangos jelzések, vagy a leg-
dltalanosabb jelzések tipusai szerint meghatarozhatoak.' Sarosi Balinttél tudjuk, hogy
az allathivogato dallamformulak mellett, olykor még egy-két soros szoveges formulak is
kialakultak, nemritkan vaskos kifejezésekkel megtlizdelve.!® Tari Lujza a jatékmdd tekin-
tetében elkiiloniti a jobb kezes tartast, ahol a kiirtot marokra fogva, a hitvelykujj timasztja
a hangszert, vagy a csuklé kiforditva a hiivelykujj kiviilrél és a tobbi ujj alulrd] timasztja
a hangszert, illetve a jobb kéz tart, és a bal kéz a fuvoka alatt aldtamasztja a hangszert.
Bal kezes tartas esetén, a hiivelyk- és a kisujj alulrodl, a tébbi ujj pedig feliilr6l tdmasztja
a hangszert, hasonloan a fuvolafélék tartasmodjahoz.?

Malonyay Dezsd leirasabol kideriill, hogy nem konny( a szarukiirtdket megszo-
laltatni, és a megfujas modjanak kiilon technikéja alakult ki a kanaszok kozott.?! A kiirt
favokajat a szdj sarkaba kell fogni és a nyelv hegyét félre kell forditani, hogy csak a nyelv
széle érjen a fuvdokara €s azon a nyelvet billegtetni, forditani kell és igy ,,magyarazzak™

12 Madarassy 1925. 3.
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a hangot, cifrdzzak a kiirtélést. Az arc kiirthoz es fele felfujodik, mert itt taroljak a kiirt
fujasdhoz szikséges levegdt. De az igazi kiirtosnek nem igazan fijodik fel az arca, mert
a ful és a nyak megbetegedhet az er6lkodéstsl. A kandszok ki is hangsilyozzak, hogy
az egyedi fujasi technikat még a gyari hangszerekhez szokott ezredtrombitds sem tudja
leutanozni.

Erdekes adalék, hogy az Orségbe a Zalabol atszarmazott kanasz olyan kiirtét hasz-
nalt, amelyre két hangnyilas volt furva, és amit a mutatd- és a kozépso ujjaival fedett és
nyitott jaték kdzben.? Viski Karoly is emlit a Dunantdl teriiletérdl két furt lyukkal ellatott
kanaszkiirtot.? Az ujjnyilasos szarukiirt magyar nyelvteriileten nem lehetett tGlsdgosan
elterjedt, mert Tari Lujza is ezt az egy adatot emliti.?* A finneknél viszont elterjedt szaru-
kiirt tipus a paimensarvi, amelyen négy ujjnyilast alakitanak ki. A szarukiirték mindenhol
elterjedtek, ahol a nagyobb szarvval rendelkez6 vad- vagy a hdziasitott dllatok megtalal-
hatéak. Altalaban a szarv hegyes végzddésénél alakitjak ki a favonyilast, de Délkelet-
Azsiaban és Fekete-Afrikaban a harantkiirtok az elterjedtek, amelyeknél a kiirtok oldalan
alakitjak ki a befivo nyilast.

A szarukiirtok méreteit tekintve Békefi Antal 500 és 800 mm kozotti atlagot dllapit
meg.>® Sarosi Balint 600 és 800 mm kozotti értéket allapit meg.® A 800 mm koriili felsé
érték valoszinileg a magyar sziirkemarha természetes szarvhossza is egyben. Malonyay
Dezs0 leirja, hogy a kanaszok szerint anndl jobban szo6l a kiirt minél hosszabb, ezért
ha nem talalja elég hosszunak, akkor badoglemezzel megtoldja.”” Békefi Antal is emliti,
hogy a bakonyi kanaszok rézlemezt és badoglemezt illesztenek a kanaszkiirt tolesérére.?®
A badogot kezdetben csak toldalékként illesztették a kirtre és késobb a szarvhoz egyre
nehezebben lehetett hozzajutni, ezért a 19. szazadtol egyre tobb kandsz hasznalt badog-
kiirtot.

Tari Lujza gy taldlta, hogy a badogbol készult hangszereket nem nevezik badog-
kiirtnek.” A Békefi Antal altal kozolt adatokbol azonban kideriil, hogy a kanaszok hasz-
naltak a badogkurt kifejezést.’® A badogkiirtnek nevezett hangszertipus valdjaban nem
ivelt alaky, de mivel nem hengeres, hanem hangsulyozottan kipos kialakitasu, ezért a
morfologiai felépitésiik miatt és még inkabb a funkciojuk miatt a kiirtdkhoz is sorolhatdak.

Békefi Antal kutatasa idején az 1960-as évek végén a Bakonyban mar a legtobb
kanasz badogkirtot hasznalt. A szarvkiirt visszaszoruldsanak oka az volt, hogy a falu-
si mészarszékek megszliinése utan nagyon nehéz volt a szilajon tartott marha szarvahoz
hozzéjutni, mert a kézvagohidak a szarvakat a nagytizemekhez tovabbitottak. A badog-
kiirtok elterjedéséhez az is hozzajarult, hogy amint az Békefy Antal kutatasaibol kideriil,
a pasztorok mar nem akartak veszddni a szarukirt elkészitésével és a badogkiirtot bar-
milyen lakatos konnyen legyéartotta szamukra.’' A badogkiirthoz a fuvokat a pasztorok
fabol faragtak maguknak. A badogkiirtok megjelenése a 19. szazad végére datalhato, mert
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Herman Ott6 1899-ben irja, hogy: ,,Majd megjelenik a kettéhasitott fatdrzsbdl vajassal
készitett és abroncsokkal egybefoglalt 6blii kurt, hogy Gjabban helyet adjon a badogbol
késziiltnek™.*

A badogkdirt térnyerése azonban hossz folyamat volt, és a szarvkiirt még sokaig
megdrizte pozicidjat, mert példaul Bereczki Imre kiemeli, hogy 1957-ben a Békés me-
gyel Ecsegfalvian a jellemzOnek tartott tilokduda mellett talalt néhany badogbol készilt
dudat is.*?

Szintén nem elhanyagolhat6 tény, hogy a népmiivészet ,,felfedezésével” egyutt jart
az igény a disz{tdmUvészet életben tarlasara, és emiatt a badogklirték csak funkcionalisan
voltak versenyképesek a szarvkiirtokkel szemben.

A fa- és a kéregklirtok nagyobb része jellemzOen egyenes furatu, ezért valdjaban
a fa- és a kéregtrombitdk csoportjaba tartoznak. Az egyéb elnevezései a foglalkozasra
vagy az anyagara utalnak, mint a pdsztorkiirt, hdarsfakiirt, nyirfakiirt vagy a szdadokkiirt.
Az Alfoldon rovidebb véltozatai is kialakultak, amelyek elnevezése a fiizfaduda és a vizi-
duda. A fakiirtok és fatrombitak morfoldgiai kiillonbségeit figyelembe véve tobb tipusba
is sorolhatoak. A fatrombitdk jellemzéje a fa egyenetlen novését is figyelembe véve tel-
Jesen egyenes, esetleg nagyon enyhén ivelt forma, amely a befuvo végétdl kezdodden
enyhén 6blosodik, kdvetve a fa ndvésének természetes formajat. Az elkészitését tekintve
hosszéban kettéhasitva és a belsejét kivajva készil. Az igy kivajt kuipos furati két farészt
ritkdbban gyékényleveles tomitést is alkalmazva Osszeillesztik és flzfagyokérbol vagy
vesszObdl hasitott ghzskotéssel, esetleg vasabronccsal 6sszefogatjak. A tipust a viszony-
lag egyenes furata miatt nevezziik a tovabbiakban abroncsokkal osszefogott fatrombitak-
nak. A Sérosi Bélint altal alkalmazott alf5ldi tipusi rovid fakiirtok elnevezés csak egy
bizonyos csoportra lenne alkalmazhato, illetve a tipus a hegyvidékeken szintén ismert,
ezért atfogd terminusként nem alkalmazhatd.

A Haydu-Bihar megyei Tiszacsegén tél kozepén kezdték el késziteni a 10-15 cm-es
vastagsagu flizfagallybdl leflirészelt, masfél méter hosszi un. ,,tavaszi kirt6t”, amelyet
kettéflirészeltek, a kozepét kivajtak, és kapoccsal fogattak dssze. A végébe cérnaguriga-
bdl csinaltak sipot. Az igy elkészitett flizfatrombitat tavasszal kivitték €s a Tiszaba aztat-
tak, mert attél lett szép hangja.**

Ez a fatrombita tipus, amelyet az Alf6ldon vizidudanak neveznek, hosszaban hasi-
tott, beliilrol toleséresen kivajt fatdrzsbdl késziil, de kiviilrdl csak néhany flizfagyokérbol
vagy vessz6bdl hasitott gizzsal van 9sszekotve. A hézagosabb illesztés miatt megszolal-
tatds elott vizbe aztattak, hogy a fa megszivja magat vizzel és igy a hézagok eltém&édnek.
A budapesti néprajzi gyiijteményben taldlhaté a Herman Otté 4ltal gy(ijtott Szatmar me-
gyel Nagybanyaro!l szarmazo 1065 mm hossza fatrombita (Itsz.: 59.57.4), amelyet a lel-
tarkonyv szerint vizidudanak neveztek. Viski Karoly feltételezi, hogy a ,,fakiirt” emiatt az
idészakos vizben valé aztatdsa miatt kapta a viziduda elnevezést.*® Sarosi Balint felveti,
hogy a viziduda elnevezés utalhat arra is, hogy a fatrombita a vizimolnarok altal hasznalt
hangszer volt, amelyet a tiszai vizimolnarok egyfolytaban a vizben tartottak, hogy ki ne
szaradjon, és a molnarlegény idonként megfujva tudatta a parton lako gazdaval, hogy a
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helyén van és végzi a dolgat.’* Herman Ott6 szerint akkor kiirtéltek a vizimolnarok, ami-
kor kifogyott az 6rélni valo gabona.”” Bélint Sandor leirasaban a viziduda masfél méter
hosszu, 5-15 cm-ig szélesedd atméroji, fizfahancesal vagy drottal 6sszefogott, hasitassal
készitett fliz- vagy nyarfatrombita, amelyet kukoricalisztért a tutajos romanoktdl is cse-
réltek

Sarosi Balint kiemeli, hogy nemecsak az alfoldi, de a sokkal gondosabban tomitett
havasi kiirtoket is vizbe szokték &ztatni, hogy a fajuk megdagadjon, és ezaltal eltomdd)e-
nek a mikrorepedések.” Megjegyzendd, hogy a szintén fabol késziilt furulyatipusokba is
ontottek 1dénként bort vagy vizet ugyanilyen okbol. Ezért valdszintsithetd, hogy a vizi-
duda elnevezés egyfeldl a vizben vald aztatasra, masfeldl a vizimolnarok és masok altali
viz melletti hasznalatra is utalhat, mert a viz folé tartott és megszolaltatott fakiirt hangja
a viz kozvetité kozegének koszonhetden messzebbre elhallatszott.

A hosszaban hasitassal elkészitett, vesszOgnzzsal vagy vasabronccsal dsszefogott
fatrombitak néprajzi analogial a kornyezd népeknél is megtaladlhatoak. Karpataljan a
hangszertipus hucul elnevezése a frembita, amely a népetimoldgia szerint a ,,tram bra-
tam”, vagyis a harom testvér kifejezésbdl ered, amely a hangszertipus hucul eredetmon-
dajéra utal. A huculok eredetmondaja szerint egy varazshatalommal biré iparos készitette
az elsd trembitat a harom pasztorkodé testvérnek, oly modon, hogy hosszaban kettéhasi-
tott egy lucfeny6t, és annak a belsejét kivajva, a két fél részt 6sszeenyvezve elkészitette
az elsd harom méter hosszu fahangszert. A hangszertipusnak harom kiilonb6z3 méretii
valtozata van. A harom méternél hosszabb tipus elnevezése pohorona, amelyet temetési
hangszerként hasznalnak. Herman Otto szintén beszdmol a maramarosi ruszinok azon
szokasarol, hogy legénypajtasuk haléla esetén két legény hosszas bus notékat fij a kiirts-
kon.* Harom méter hosszisagh a vircsarszka dudka, amelyet akkor hasznalnak, ha tdma-
das éri a nyajat. Harom méternél rovidebbek a koljudicska elnevezésii kiirtok, amelyeket
a karacsonyi tinnepi népszokasok alkalmaval szolaltatnak meg.

A Batky Zsigmond kényvében a 39. tabla 2-es abrajan lathatd, Bihar hegységbdl
szarmaz0, oldh vagyis roman eredet, két darab hosszu kivajt fabol abroncsokkal 6ssze-
fogott fatrombita elnevezése pasztorkiirt, turnyika vagy bucsum.*' A roman bucsum elne-
vezés tobb, egymastol eltérd kiirt- és trombitaféle hangszertipus elnevezését is jelentheti,
amelyek kozott hajlitott csovil trombitafélék, hajlitott véga kiirttipusok és hosszu, vékony
trombitafélék is megtalalhatdak.*? A roman bucium fakiirt elnevezést Franz Schissele a
latin bucina szoval hozza dsszefiiggésbe.* A masik romanban hasznalt kifejezés, a tulnyik
viszont csak az abroncsokkal dsszefogott fatrombitdk elnevezése, és leginkabb Erdély
nyugati részén hasznalatos. Schussele szerint a tulnyik (a romanban tu/nic) elnevezés a
szlav mulu lireges, kivajt henger jelentésii sz0 szarmazéka.™ A tulnic hasznalataval kap-
csolatban Tiberiu Alexandru kiemeli, hogy kizarélag a fiatal n6k altal hasznélt hangszer-
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tipus.* Tari Lujza tanulmanyabdl kideril, hogy a parasztsagon beliil a fakiirt kivételével
ndk nem jatszhattak aerofon hangszereken, és a fakiirt hasznalata is azért volt elfogadott,
mert kiilonosen az alpesi népek korében, adott szituacioban nem dallamhangszernek, ha-
nem jelzdeszkoznek mindsiilt.*s

Szintén hosszanti hasitassal késziiltek a fakiirtok székelyfold: valtozatai. Az atlag
1500-2000 mm hosszd, enyhén kapos, egyenes fakiirtok kioblosodd tolesére felfelé néz.

A székely fakiirtét olyan fiatal juharfabol készitik, amelynek a fold feletti részén a
kiirt tolcsérének megfeleld hajlat taldlhaté. Ilyen fa a hegyoldalban nd, a meredek lejton
novése a hegyoldalhoz képest a fiiggbleges iranyba elhajlik, és ugy novekszik tovabb.
A svijci havasi kiirtok fenyofa télesére szintén ilyen hegyoldalban nott fenyofa also ré-
szEbol késziil. A fakéregtdl lehantott, kiszaritott fat fejszével hosszaban kettéhasitjak, és a
belsejét kivajjak. A két kivajt darabot osszeillesztik és Gsszedrdtozzdk. Az dsszeerdsitett
két farészt az illesztés mentén elomelegitett gyantaval bekenik, majd az egész hangszer
testet a fiatal nyarfardl lehantott nyirfakéreggel korbetekerik.*’

A hosszanti hasitissal val6 kialakitas utani fakéreggel valéd fedés technikaja nem-
csak Erdélyre jellemz6, mert a szlovak péasztorok szintén alkalmaztdk a fakiirtjeik és
trombitaik elkészitésénél. S6t Oroszorszagtdl a Baltikumon at Skandinaviaig megtalalha-
toak a fakéreg boritassal fedett fakiirtok.* Tiberiu Alexandru konyvében a székely fakiirt-
hoz hasonlo felépitési, tolcséres végzodésl, bucsum elnevezési fakiirtoket hasznalnak a
moldvai Bacau kdrnyékén.* A romanok a bucsum nev( fakirtét a kozépkorban még harci
jelzések tovabbitasara hasznaltdk, de a késObbiekben a hegyi pasztorok szignal hangsze-
révé valt. A székelység szintén hasznalta katonai hangszerként a kiirtjeit, ezt tantsitja egy
1463-as keltezésl Matyas kirdly korabeli székely felkelési szabalyzat, amely szerint a
székely falvakbdl a katonak &sszehivasahoz a ,,tympanis et zaldobinus” kell felhasznal-
ni.** Sérosi Balint valoszindsiti, hogy a szévegben szerepl zaldobinus a zdldog, szadog
kifejezések alapjan a szddokkiirtnek nevezett harskurttel azonosithato.!

A pasztorhangszerként hasznalt roman bucsum kiirt 4ltal hasznalt legdltalanosabb
jelzések a birka elkoborlasat €s a sajtkészitést adjak hiral. Ezen kivil a csoban temeté-
sekor is ezt fajjak. Sarosi Balint a csikjendfalvi székelyeknél a kecskéit kereso pasztor
meséjét kisérd dallamot jegyezte fel.’? Orban Baldzs a korondi székelyekr6l jegyezte fel
az 1860-as években, hogy ,,néha a legkdzelebbi szomszédjuk oly messze van, hogy csak
harskiirttel beszélgethetnek csendes estvéken egymadssal.”? Sarosi Balint szerint az ilyen
beszélgetésekhez a szigndlok egész sorara volt sziikség, amelyeknek azéta nyoma ve-
szett. ™

A néprajzi analdgidkat figyelembe véve valoszin{isithetd, hogy a roman és a ru-
szin pasztorokhoz hasonldan a korondi székelyek sem valos informaciocserét folytattak,
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hanem az éltaluk ismert kodrendszert alkalmazva, egyszeriibb tzeneteket valtottak egy-
massal.

A svéjci alpesi kiirtoket manapsag a turistak szorakoztatasara hasznaljak és olyan
volgyekben szolaltatjak meg, ahol a szemkozti hegy képes visszhangot kelteni. Eredeti
funkcidjaban a kiirt hangjaval csalogattak le a szarvasmarhakat a hegyekbdl. Ilyen ha-
gyomanyos alpesi kiirton jatszott dallam volt a ranz des vaches, vagyis a szarvasmarhak
vonulasa, amely dallam jellegzetes, rovid ismétl6édé motivumokbol allt. Litvaniaban a
fakiirtoket a népdalok és a jeladasi funkciokon kiviil, még az egyhdzi kérmenetekben és
az eskiivokon is megszolaltatjadk. Romanidban még 1973-ban is megszolaltattak a fakiir-
toket Munténidban egy tradiciondlis eskiivéi szertartas soran.

Eurdpaban a legtobb fakiirtot a vékonyabb atmérdjii végén fljva szolaltatjak meg.
Fekete-Afrikaban a szarukiirtokhoz hasonldan a fakiirtoket is az oldalukra vagott befu-
vonyilason fujva képezik a hangokat. Europaban oldalan fuvott kiirtoket Németorszag
észak-nyugati részén és az evvel hataros holland teriileteken hasznalnak. Az 1200-1500
mm hosszt, ivelt, hasitassal készitett €s hancsgytiriikkel 9sszefogott bodzafakiirt elneve-
zése a Middewinterhorn, vagyis ,télkdzép kiirt”, amely valdszinlisithetéen még a kelta
1d6szakbol maradt fenn.* Sarosi Balint irja, hogy a székely fakirtékre amennyiben meg-
repedtek, nedves l6belet hiztak, amely raszaradva ratapadt és elzarta a réseket.’’ Lajos
Arpad szerint a 16béllel fedett fakiirt korabban az Alfoldon is elterjedt volt, és a 19. sza-
zadban a Mezokdvesd karnyéki rideg tartasu kondak pasztoral hasznaltdk jeladd hang-
szerként.®

A miskolei néprajzi gyiijteményben talalhaté, Lajos Arpad altal ismertetett hosszan-
ti hasitassal készitett, borszij fonattal §sszefogott és loborrel fedett, nagyon enyhén ivelt,
enyhén kipos belsd furatil, 1500 mm hossztsagu fakiirt (Itsz.: 53.1530.1). Lajos Arpad
szerint a hosszaban kettéhasitassal készitett, faenyvvel Osszeragasztott, és a 16bél bur-
kolassal és gytriizéssel ellatott fakiirtok ismeretlenek a szomszédos népek hegyi pasz-
toraindl, viszont rokonithatéak a Baskiridban, a Perm és Vjatka vidékén hasznalt fakiirt
tipusokkal. Ezért feltételezi, hogy ezt a fakiirt tipust a honfoglalas el6tt ismertiik meg és
hoztuk magunkkal a Karpat-medencébe a hasznalatanak szokasat.

Hankéczi Gyula a Borsod megyei aerofon hangszereket vizsgalo cikkében irja, hogy
amezbkovesdi fakiirttel rokonithatd 10béllel bevont fakiirt talalhatd a Matyd Muzeumban.
Szintén t6le tudjuk, hogy a régi pasztorok a hegyvidéki falvaktol, példaul a fafaragisarol
hires Cserépfalubdl szerezték be a fakiirtjeiket és a lobelet kiilon vették meg ra. ¥

Hankoczi Gyula a bélboritast kiirtk néprajzi parhuzamai keresésének kapcsan
egy, a szentesi Koszta Jozsef Muizeumban latott kanasztiilkot emlit, amellyel kapcso-
latban felveti, hogy korabban lehettek bélbevonatu kandszkiirtok is, de megjegyzi, hogy
egy ép szaru esetén a bélbevonatnak semmi funkcidja nincs. Azonban a szentesi néprajzi
gytijteményben taldlhatd, 74.67.1 Itsz.-os kanaszkiirt nem szarukiirt, hanem egy 1030 mm
hosszusagu, ives, az elsé felén hengeres €s a masodik felén enyhén kipos furatu fakiirt,
amely bdrrel van bevonva. Sajnos a leltarkényvbol semmi tovabbi adat nem deriilt ki a
hangszerr6l. Sarosi Balint a Matra vidéki fakurtok jellegzetességének irja le a borbol ké-
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sziilt szijakkal valo rogzitést és beszamol az Alf61drdl és Nyirségbol olyan fakiirtokrol is,
amelyeknek kiilsejét viaszosvaszonnal fedték be.®® Herman Otto az 1880-90-es években
még latott a bakonyi pasztoroknal szurkolt és juhbéllel kotott fakiirtoket, de az 1960-as
évek végén Békefi Antal mar csak fakéregbol csavart hancskiirtoket talalt.®!

Karl Magnus Klier szerint a havasi kiirt régies formajaban hosszu, egyenes, enyhén
konikus kialakitast fatrombita, amely Spanyolorszagtol Kozép-Azsidig elterjedt indoger-
man eredetll hangszertipus.® A havasi kiirtnek, helyi elnevezéssel Waldhorn (erdei kiirt)
két f6 tipusa van. A hosszabb 2000—2800 mm-es tipust a magyar fatrombitakhoz hasonlo-
an a furatat hosszanti hasitassal és kivéséssel alakitjak ki, majd gy(ir(is megoldassal fogat-
jak 0ssze. Azonban a hosszanti hasitassal készitett és utana osszeillesztett technika csak
a 19. szazadban terjedt el, korabban a furatot égetéssel alakitottak ki. A masik révidebb,
1800 mm-es tipusnal a hangszert két részbdl 4llitjdk Ossze, és a furatokat a hagyomanyos
modon forrd vassal égetik ki vagy furjak.

A Batky Zsigmond konyvében 39. tabla 8. rajzan lathatd, hosszanti hasitassal készi-
tett, egyenletesen szélesedo furaty, a kiilsejét csavart fakéreggel fedett tot vagyis szlovak
fatrombita Zélyom varmegyébol szarmazik, amely fatrombita tipusrol Herman Otto meg-
jegyzi, hogy ugyanilyen alaku kiirtok talalhatoak az osztrak Alpokban €s a Karpatok mind-
két lejtéén.® Ugyanez a tipus megtalalhato a balti orszadgokban és Skandinaviaban is.%

A néprajzi analogidk figyelembevételével megallapithatd, hogy a hosszanti hasi-
tassal kialakitott és kivajt furatt fatrombitdk az Alpok és a Karpatok orszagaiban minde-
niitt elterjedtek. Ezen kiviil Lengyelorszadgban, a Baltikum orszagaiban, Finnorszagban
¢s Skandinavidban is megtalalhatéak a hosszanti hasitassal készitett és fa- vagy fémab-
roncsokkal 8sszefogott fatrombita tipusok. Bulgariabol, Macedéniabol, Albaniabdl és
Torokorszagbol nincs adatunk a hasitassal készitett fatrombitak elterjedésérdl.

A néprajzi analdgidk figyelembevételével megallapithatd, hogy a hosszanti ha-
sitassal készitett gyiriis rogzitésti fatrombitdk a kornyez6 népek korében ismertek, de
a lobéllel valo boritasa lehet etnokulturalis specifikum, amely a magyarsagra jellemz6
presztizsértékili 1otartassal fiigg Ossze, €s ebbol kifolydlag még a hegyvidéken él6 szé-
kelységnél is megragadhatod. A hosszanti hasitassal készitett és fa vagy fém anyagt gyii-
riikkel osszefogott fatrombitaknak a furat formajat tekintve még kiilonbozo alcsoportjai
is elkillonithetdek.

A Batky Zsigmond konyvében a 40. tabla hangszerabrazolasai kozott talalhaté egy
hosszanti hasitassal készitett, a szélesebb részén vasabronccsal 6sszefogott, és a keskenyebb
részén béllel koriiltekert, a Brasso megyei Torcsvarrdl vald oldh (roman) fatrombita.®

Ez a fakiirt a budapesti néprajzi gyiijteményben talalhato. A tipus jellegzetessége,
hogy a hangszertest kb. a négy6todéig nagyon enyhén kapos kialakitast, majd egy er6sen
konikus kiszélesedés utdn a vége hengeres furatban végzodik. Ukrajna nyugati részén
szintén megtalalhatd ez a tipus, amelyet trembitanak neveznek. A révidebb valtozatai
fakéreggel fedettek, de a hosszabb valtozatok rokonithatéak a téresvari romén fatrombi-
taval.
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A fakéreggel fedett valtozatat Herman O1t6 1s megtalalta a Szatmar megyei Avas-
hegységben. A budapesti néprajzi gyijteményben taldlhato (Itsz: 33.613) 1650 mm hosszi,
feny6fabol készitett fatrombita furata a teljes hossz négy6tddéig hengeres, majd onnan
kupossa és a végén hengeressé valik. De ugyanilyen felépitési, de kéregfedés nélkiili fa-
trombita talalhato az osloi Vikinghajok mizeumaban is. A kb. 200 éves Gundbrandsalbol
valé fakiirt helyi elnevezése a lur, amely elnevezés tobb, egymastol eltér felépitésii fa-
trombita tipust is takar.

A népi kiirtdk és trombitdk masik tipusa, amikor a mar emlitett modon a fakér-
get spiralisan lehasitjak, és utdna lehuzzak a farol. A fakéreg ives és egyenes kialakita-
st furat formajatol figgden megkilonboztethetiink kéregkiivtoket és kéregtrombitdkat.
A Magyarorszagon él6 szlovakok kozul egyediil a Tétkomldson él6k ismerték a hossza
fatrombitat, viszont a fakéregbdl csavart trombitat ismerték Oroszlanyban, Szarvason,
Mezéberényben és Békéscsaban is.%” Bencsik Janos a Hajdu-Bihar megyei Tiszacsegérol
irja le a flzfakéreg kiirt elkészitését. Tavasszal riigyfakadaskor kénnyen levalik a flizfa
héja, és ekkor csinaljak a ,,tavaszi kiirtot”. A vékony flizfagallyat spiralisan végigvagjak
és lehtizzék a héjat. Ezt mint a cukroszacskot 6sszevarrjak €s igy kurtformat kapnak.
A vékonyabb végébe fiizfasipot tesznek. Ha vastagabbra készitik, akkor mélyebb lesz a
hangja. Az elsd vilaghabord utdn mar nem csinaltak.®

Békefi Antal a bakonyi hancskiirtok vagy hancsdudak elkészitése kapcsan hason-
16 technikat ismertet. Tavasszal, amikor erds a fanedv keringése, a koris-, mogyord-,
hars- vagy cseresznyefa kérgét spirdlisan korbevagtak, és a lehantott kéregszalag szélét
szorosan egymasra tekerve tolcséresen szélesedd, egyméteres kup alaki csovet képez-
tek. A tolcsér végét galagonya vagy kokény tiiskéjével rogzitették, esetleg valamilyen
madzaggal szorosan korbetekerték. Lényeg, hogy szét ne essen. A masik végébe vagy
trombitaszer(i fuvékat vagy dupla nadnyelvet helyeztek.® Ez utobbiak tipoldgiai szem-
pontbdl nem a kéregtrombitak, hanem az ujjnyilas nélkiili népi schalmeiek kozé sorol-
hatéak. Semmilyen fuvokat nem helyeztek a ,,hancskirt” befuvd nyilasaba, amikor a
bakonyi vadaszok vadcsalogato funkcidban hasznaltdk a szarvasbika bdgés imitalasara.
Ilyen esetben tulajdonképpen megafonként hasznaltak a ,,hancskiirtst”.

A hancsbol tekert, duplanyelves ,kéregoboa” a szlovakoknal is elterjedt hangszer-
tipus.” A szlovak hangszertipus mind felépitését, mind elkészitési mddjat tekintve roko-
nithat6 a bakonyi pasztor hangszerekkel. Sarosi Bélint leirdsabol tudjuk, hogy a székely
fakiirtok kiilsejét borito ,,hancstekerést” szintén hasonld modon fejtetiék le a nyirfakrol,
és a nem elégge hajlékony kérget még vizben azva puhitottak.”! A debreceni néprajzi
gytjteményben taldlhato 406 m hosszu pacolt nyirfakéregbol csavart ives kialakitasa kiirt
(Itsz: V.1929.45) egymasra hajlo kéregesikjait gyantaval ragasztottdk ossze. A nyirfaké-
reg kiirt Haldprol keriilt a muzeumba, de készitési koriilményei ismeretlenek.

A Zala megyei Bucsutan a berekfa kérgébol készilt , kiirtst” ha megfujtak, még
Varfsldén (kb. S km tavolsag) is meghallottak. A masfél méter hossza, fafiivokas hang-
szert a dongacsinald granérok reggeli, ebéd és esti takaroddjanak jelzésére hasznaltak.
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A szénégetdk 1s csinaltak kiirtot a kecskefiiz kérgébol. Az egy méternél is hosszabb kiirtst
egy ember is alig birta felemelni. A kéregkirt végére ,,mustoklit” huztak. A szénégettk a
kiirtjeiket egymas felkeltésére és 0j bevetés jelzésére hasznaltak.”

Sarosi Balint a budapesti néprajzi gytijteményben talalhatd, két, a Csik megyei
Készonbdl szdrmazo kéregkiirtot ismertet, amelyek belseje karnyi vastagsaga, fiatal erdei
fiizfa hosszdban metszett és palastszerlien egy darabban lefejtett kérgébdl all, és ezeket
tekerték be nyirfakéreggel, éppligy mint a hosszaban hasitassal elkészitett fakiirtoket.”

A fakéregbol készitett trombitak Macedoniaban a Békefi Antal altal leirt forma-
ban ismertek, és az osszetekert fakérget szintén tiiskével fogatjdk ossze.” Bulgaridban
1s megtalalhato a fakéregbdl csavart, ujjnyilas nélkili, duplanyelves, a bakonyi , kéreg-
oboaval” megegyez0 hangszertipus, amelynek a végét szintén tovissel fogatjak ossze.”
Szlovakidban Liptd megyében szintén hasznalnak tovissel dsszefogott végl, kéregbil
csavart trombitdkat.” Szlovakiaban a fakéregbdl csavart trombitakat egy 1837-es litogré-
fia tanusaga szerint a ,,wallachok”, vagyis roman eredetli pasztorok hasznaltak.”

A fatiiskével osszefogott végl, fakéregbdl csavart trombitdk Szlovénidban szin-
tén ismertek.™ Ausztriaban a Burgenland és Stajerorszag hataran fekvé Wechsel hegység
kornyékérd! kertilt a bécsi néprajzi miuzeumba egy fakéregtrombita.” A korzikai Cervioni
muzeumban szintén taldlhatd egy tovissel 6sszefogott végl, fakéregbdl csavart trombita.
A tovissel Osszefogott végil, fakérgekbol osszecsavart hangszertesti kiirtok €s trombitak
a finneknél széles korben elterjedtek és t6bb tipusuk ismert.

Anéprajzi analégidk figyelembevételével megdllapithato, hogy a fakéreghdl csavart
hangszertestli trombitak Eurdpa nagy részén ismertek, és valosziniisithetden a kénnyen
pusztuld anyagbol késziilé hangszerek korabban még nagyobb elterjedtséget mutathattak.,

Valdszinisithetd, hogy a sériilékenysége is kozrejatszik abban, hogy a mizeumok-
ban viszonylag kevés példanya maradt fenn a hangszertipusnak. Mivel sok helyen mar
csak gyermekjatékként maradt fenn a hangszertipus, ezért szintén nem keriilt kiemelt
helyre a néprajzi targyak gy(jtése soran.

Herman Ott6 szerint a fakiirtok és fatrombitdk kozott a legrégibb forma a nyirfa,
vagy meggyfakéregbol spirdlisan lehantott anyaggal korbetekert, hosszéban hasitott, két
félbol osszeillesztett tipus. Fejlodésben ezt koveti a kettéhasitott fatorzsbdl vajassal ké-
szitett €s abroncsokkal 6sszefogott 6bli kiirt. Ezt valtja fel a 19. szdzad végén a badog-
kiirt és a székelyfoldi tivegkiirt.*® A naponta behajtott tehéncsorda pasztora altal hasznalt
szaruklirtot Hankoczy Gyula szerint az 1900-as évek elején kezdte felvaltani az egysze-
rd, billenty(k nélkili rézfuvos trombita.*’ Egyéb altaldnosan hasznalt elnevezése még a
rézduda, rézkiirt, réztrombita, rézhangszer volt.
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ALTE HIRTENMUSIKINSTRUMENTE: HORNER UND HOLZTROMPETEN

Dic dic verschiedenen Arten volkstiimlichen Trompeten und Hoérnern gehéren zu unseren
iltesten Hirteninstrumenten. Es ist oft sehrt schwer zwischen den beiden Instrumententypen zu
unterscheiden, da die Stimmbildung auf der gleichen Weise erfolgt. Als Trompeten kénnen wir die
langen, geradlinigen Instrumente bezeichnen. Horner sind die, deren Bohrung kegelformig und
die Ausbildung Bogenformig ist. Die Angaben zu ihrem Material und Herstellungsweise blieben
bis zum 20. Jahrhundert nahezu unverdndert. Horer dienten Frither als “Wiirdensymbole” mit
cher militdrischer Funktion, spiter als Prestigeinstrumente der Sauhirten. Die Tatsache, dass die
Verzierung dieser Instrumente kein Einfluss auf ihren Klang ausiibt, erhdhte nur die Prestige der
Hérner. Aus demselben Grund konnten sie zur typischen tragern der traditionellen Hirtenkunst. Zur
Verzierung der Horner entwickelten sich zwei gut zu unterscheidende Stilrichtungen:

1. Der sogenannte Ober-Theiss Stil; am oberen Lauf der Theiss in den Komitaten Bereg,
Zemplén, Szatmar und Szabolcs.

2. Der sogenannte Balaton-Umkreis Stil; in den Komitaten Somogy, Zala und Veszprém,
am Balaton-Ufer.

Die hiufigsten Motive des Ober-Theiss stils sind die, in dem Gebiet hdufig verwendeten
Pflanzenornamente, die des Balaton-Umkreis Stils sind Szenen aus dem Alltag der Jdger, bezie-
hungsweise “Betyaren”. Obwohl es sich hier um einfache Instrumente handelt, ist es nicht einfach,
diese Homer zum Klang zu bringen. Unter den Hirten entstand sogar eine spezielle Technik des
Spiels.

Dic¢ Horner aus Holz und Rinde haben zum grossten Teil eine geradlinige Bohrung, gehoren
deshalb eigentlich in die Gruppe der Rindtrompeten. Die Holzhémer und Holztrompeten konnen
wir anhand ihrer morphologischen Unterschiede in mehrere Typen einordnen. Wenn wir die etnog-
raphischen Antologien beachten, kdnnen wir feststellen, dass die, mit langlicher Spaltung herge-
stellten ungarischen Holztrompeten fast tiberall in den Landern der Alpen und Karpaten verbreitet
sind. Anliche, “verwandte” Instrumententypen sind aber auch in Polen, im Baltikum, in Finnland
und Skandinavien auffindbar. Das Uberziehen solcher Holztrompeten mit Pferdedarm, kann im
Anbetracht der bisherigen Daten im Karpatenbecken als ungarisches etnokulturelles Spezifikum
angeschen werden, das mit der charakteristischen prestigeartigen Pferdezucht des Ungarntums in
Verbindung gesctzt werden kann.

Jozsef Brauer-Benke
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SZAKRALIS KISEMLEKEK MEZOKOVESDEN

AGOCSNE HALASZ ANDREA

A keresztnek felsé
dga égre mutat,
nagy orémhirt tudat:
itt van a te utad
a kereszt két karja a léghe szétszalad,
rajta sovadny kezek tort vért virdgzanak:
vigydzz: 6r a lélek, de a test megszakad,
kétfelé visz dsvény s te szabad vagy, szabad
a keresztnek also
aga foldre mutat:
veszOdj: itt dss kutat,
lasd benne arcodat.
(Wedres Sandor: Kereszt-arnykép)

Bevezetés

A szakralis kisemlékek korébe tartozo fakon elhelyezett képek, képoszlopok, kd-
polndk, it menti és temetGi keresztek, szobrok, haranglabak, kalvaridk kutatasara néhany
évtizede figyelt fel a magyar tudomanyos érdeklodés. Eurdpa szdmos részén a népi valla-
sossag emlékeinek feltarasa, dokumentalasa, bemutatasa nagy multra tekint vissza és ma
is intézményes keretek kozott mitkodik. Hazankban egymastdl fiiggetleniil, kiilonboz6
intézményi hattérrel vagy anélkil végzik a téma kutatéi — Barna Gabor, Bartha Elek,
Gulyas Eva, Liszka Jézsef, Romsics Imre, Tiiskés Gabor stb. — munkéjukat.

A kisemlék kutatdk dsszefogasara eurdpai és hazali teriileten is torténtek erofeszité-
sek. Német nyelvteriiletrol indult 1967-ben az a kezdeményezés, mely szerint nemzetkdzi
konferenciat szerveznek (1977-t61 kétévenként), ahova meghivjak az Eurdpaban tevé-
kenykeddket, az ezzel a témaval foglalkozo szakembereket. Magyarorszagon a népi épi-
tészet és vallasossag témakorén beliil kapott forumot e teriilet.! 2002-ben fogalmazodott
meg az az igény, hogy a hazai szakralis kisemlékek kutatoi szamara évi rendszerességgel
6nallé bemutatkozasi lehetdséget hozzanak létre, amely lehet6veé teheti a szorosabb szak-
mai egylttmitkodést.

2007 tavaszan merilt fel, hogy a Matyo Muzeum kdvetkezo évi idészaki kiallitasai
kozott fog szerepelni a Forum Kisebbségkutaté Intézet komaromi Etnologiai Kézpontja
altal elkészitett Dél-Szlovakia (Felvidék) magyarlakta telepiiléseinek szakralis kisemlé-
keir6l késziilt , Allittatott keresztinyi buzgésagbul...” cimi fotokiallitas. Az intézményt
1997-ben hoztak létre Liszka Jozsef és felesége, L. Juhasz Ilona valamint munkatarsaik
azzal a céllal, hogy a térségitkben taldlhatd kisemlékekrdl kitoltott adatlapon, a helyszi-
nen késziilo fényképeken és rajzokon tilmenden, a ra vonatkozo levéltari dokumentu-
mok, valamint a kapcsolddd szdjhagyomany felgyijtésre, dokumentalasra keriiljon.

I Markusné Voros 2003-2004. 217-219.
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Az a tény, hogy szlikebb néprajzi tdjegységiink — Mezékovesd, Tard, Szentistvan —
rémai katolikus vallasu népcsoportjanak milyen gazdag a szakralis kisemlékanyaga arra
inspiralt, hogy foglalkozzam e téméval. Lépten-nyomon koékereszteket, Maria-szobrokat,
szentek szobrait lathatjuk. Ezek jelként 1s funkcionalnak, hiszen Mezokovesd hataranak
kitiintetett helyeit jelolik, és szimbolumai a matyd emberek vallasossaganak.

Szakralis tdj

A szakralis kisemlékek fotozasa kdzben fogalmazddott meg azon gondolatom,
hogy érdemes lenne feltérképezni, hogyan alakitotta a matyosag sajat kornyezetét szakra-
lis térré, mi modon t6ltotte azt meg tartalommal térben és idében.

A szakralis épitmények szoros kolcsonhatasban dlinak az dket magaba foglalé tdj-
jal. Az egyik lehetséges megkozelités tirténcti jellegii: ezek a létesitmények a kérnyezet
szakralizacidjanak nevezett folyamatnak kdszonhetik létiiket, annak eredményei, s kul-
tusztorténeti emlékel is.2 A keresztek, szobrok emelésének oka, célja igen sokféle lehet.
A 15-16. szazadbol szarmazo adatok szerint akkor mar volt példa ,,engeszteld” keresztek
allittatasdra, amellyel a gyilkossagban vétkesek nyerhettek bocsénatot.® A 18. szazadban
a misszios korutak alkalmaval sok helyiitt allittattak kereszteket, amelyek azutan sokak
szdmara valtak imak, konyorgések szinhelyévé.*

Szembetind, hogy a kereszt funkcioja milyen szorosan dsszefiigg a tajban elfoglalt
helyével (hatarkereszt, templomkereszt stb.). Keresztallitas inditékaiként felsorolhatjuk
még: a falvak bejaratanak jelzése (kgszontés, blicsuztatds), a templom koriili keresztalli-
tas, temet6i kereszt, ,engesztelé kereszt” (halott emlékére), halaadd kereszt a haboribol
valo hazatérés 6romére.’ Ezenkiviil tudunk még fogadalombdl, betegség, jarvanyok ide-
jén allitott keresztekrdl, s amikor a csalad sajat maganak kivant a kegyes felajanlas révén
emléket allitani. Volt amikor magikus jelentdségili helyekre, keresztutakra szintén emeltek
kereszteket a gonosz erdk tavol tartasara.

A katolikus vallasgyakorlas megkoveteli, hogy a tér bizonyos pontjain keresztek,
vagy mas valldsos objektumok legyenek. Az objektumok tovabbi életében az allittatas
motivumai hattérbe szorulnak, s felszentelésétdl fogva a kereszt dnmagaban is teljes ér-
ték(ivé valik: a kereszt funkcidjaban mindségi kiilonbség jon létre, ezdltal nyeri azt a
kultikus tébbletet, amellyel a tobbi létesitménnyel szemben rendelkezik.

A keresztek jelentdsége a népi valldsossagon beliil a vallasgyakorlasban mutatko-
zik meg. Egyrészt helyszint nyujt vallasgyakorlasi formakhoz, masrészt 6nmagaban is ih-
let6je egyes egyhazi szertartasok kezdeményezéséhez. A katolikus parasztsag gyakorloja
volt a kereszt ihlette gesztusoknak, egyszer( vallasos megnyilvanulasoknak. Mellette el-
haladva a tiszteletadas altalanos forméja volt a keresztvetés, kalapemelés, amely gyakran
rovid fohdsszal, konyorgéssel parosult. Kultuszhelynek szamitottak az 4t menti keresztek
a gyalogos blcsujaras idején is. A bucsusok az utjukba eso kereszteknél megalltak, kozo-
sen imadkoztak, esetleg rovid pihenot tartottak. Egyhézi szertartasokat, liturgikus esemé-
nyeket is szoktak a kereszteknél tartani (pl. nagycsiitortoki keresztjaras).

Szamos adat tantskodik arrdl, hogy az Gt menti keresztek a népi gydgyitasban is
szerepet jatszottak. Szemmelverést €s mas betegségeket kereszt mellett gyogyitottak (pl.

Bartha 1990. 219-226.
Tiiskés 1980. 99.
Janosi 1935. 42-43.
Réthelyi 1984. 54-55.
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Mikofalvan). Kassa kornyékén az tszéli kereszteket az epilepszias betegek rongyokkal
aggattak tele.®

A népi gyogyitasi gyakorlat mér atvezet a keresztekhez kapesolode hiedelmekhez
és magikus cselekvések teriiletére. Magikus erejiiket a felszentelésiiknek koszonhetik.
A keresztallitas inditékai kozé tartozik az art6 hatalmak tavol tartasa. Szendrey Zsigmond
¢s Szendrey Akos szerint az utak mentén, a hatarban sz616kben felallitott keresztek vihar,
jég, férgek, madarak, tolvajok ellen védték a termést, 6vtak a falut.”

Kultikus cselekvéseken kiviil a keresztekhez allaguk megovasat, miikédésiik fel-
tételeit biztosito tevekenységek is kapesolodnak. Karbantartasukrol rendszerint az allit-
tato csaladok leszarmazottai gondoskodnak, ill. azok, akiknek a kereszt a féldjén van.
Nevezetes alkalmakra, pl. halottak napjara, allittatasuk évforduldjara, stb. a kereszteket
viragokkal diszitik, kdrnyékiiket kitisztitjak.

Szakrdlis tér

A keresztény ember szent térben és idében €lt. Napi ritmusat az imak és a harang-
zugasok, az egész évet pedig az egyhazi
tinnepek osztottak szakralis ciklusokka.
Lakohelyének térbeli szakralis hierarchia-
ja volt, amit a templom, a kapolnak, a kal-
varia ¢és a szentek szobral hataroztak meg.
Ha a keresztény ember kiment reggelente
a hatirba dolgozni, vagy ha végigment
falujan, egy megszentelt teriileten haladt
végig. Jeles linnepeken, kormenetek al-
kalmaval az emberek kiilon is felkeresték
ezeket a szent helyeket és jeleket, és meg-
hatdrozott szertartas keretében megerosi-
tették a veliik valo kapcsolatot.

A telepiilések szakralis kozpont-
ja természetesen maga a templom volt.
Ugyanakkor a telepiilés vilagi kézpontja
is e szakralis kozponttal egyezett meg. A
templom — amely helyet ad hivatalos, li-
turgikus istentiszteleteknek, egyéni vagy
kozosségi ajtatossagoknak —, a piactér és a
fotér vilagi forgataganak szakralizalasat is
elvégzi.

Mezdokévesden a Sziiz Maria—Szentek
Szobra volt az a kézpont, mely a templom
terét osszekapcsolta Szent Lidszlo, Szent
Imre, Szliz Maria, Nepomuki Szent Janos
szobraval és a templom kozvetlen kozelé-
ben allo keresztekkel. Ezt a barokk stilusi miemléket 1778-ban, Maria Terézia uralko-

1. kép. Sziiz Maria-Szentek Szobra

a varos foterén

6 Vajkai 1939. 67.
7 Szendrey-Szendrey 1940. 200.
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dasa idején épittette Mezodkovesd véaros lakossaga halabol Istennek, hogy megsziint a
pestisjarvany.

Elhatarozas és munka

2008 februarjaban megvalosult a Matyé Mizeumban a bevezetésben emlitett id6-
szaki fotokiallitas. A kiallitas megnyitdja elott mar hozzakezdtem Mezokovesd és kor-
nyéke szakralis kisemlékeinek a fotozasahoz. Nem kis feladatnak t(int, hiszen tobb mint
30 vallasi célzattal allitott szabadtéri objektumot taldltam, amelyet az itt laké emberek
megkiilonboztetett tisztelettel, és a mar kialakult sajatos kultusszal ruhaztak fel.

A szakralis kisemlékek Gsszegytijtésénél és leirasanal a Forum Kisebbségkutato
Intézet komaromi Etnolégiai Kézpontjanak az adatlapjat hasznéaltam. A kisemlékek tipo-
logizalasiandl a legbsibb format, a képes fdt — amely éltalaban az élofa torzsére ersitett
olajnyomatot, keresztet vagy Maria hazat jelentette —, mar Mezokovesden nem talaltam.
A tovabbfejlesztett valtozata a képoszlop, ill. a szoborfiilkés képoszlop mar megtalalhato
a matyo telepiiléseken, de inkabb csak a tardi hazak homlokzati részén lathato. Nagyobb
szamban 1t menti és temetdi kereszteket, ill. szobrokat talaltam, mig mezei oltar, kdpolna,
haranglabak, kalvaria, halaljel, egyéb tipusokbol csak néhanyat. Készitettem egy 0sszeg-
z( térképet, hogy konnyebben eligazodjak Mezokovesd szakralis kisemlékeinek elhe-
lyezkedését illetden.

m ,;f >, S,
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1-16,39 UT MENTI ES TEMETOI KERESZTEK, 17-30 SZOBROK,
31-38 LOURDES-1 BARLANG, KEPOSZLOP, KALVARIA

2. kép. Szakralis kisemlékek Mezdkivesd kiil- és belteriiletén
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3. kép. Kdkereszt Mezdkdvesd 4. kép. ,, Koranyi-féle kereszt"
hatdaraban a Zsory fiirdovel szemben

A kovetkezokben az it menti kereszteket és szobrokat mutatom be. Még nem zarult
le a t&bbi tipus feltarasa, leirasanak feldolgozasa. Ezt a munkdt érdemes folytatni, hiszen
a mult emlékeit a jovo nemzedékének is ismerni kell, mert a mult ismerete nélkiil nincs
Jovokeép.

Ut menti keresztek

A vallasos érziiletli matyd emberek a foldjitkkhoz vezet6 diloutak mentén, sziilo-
foldjiik hataraban, Gtkeresztezodésekben, kimagaslo helyeken 2-4 méter magas vallasos
jelképet, keresztet allitottak. A 18. szazadban csak a templomokban és a kalvaridkon talal-
kozunk megfeszitett Krisztus abrazolassal koszobrok formajaban. A kdkeresztek allitasa-
nak szokasa csak a 19. szazad elején lett altalanos, és jobbara a falusi kéfarago mesterek
készitették azokat. Mezokovesden alig fordul elo fa- s fémkereszt. A kdkeresztek ké-
sziilhettck homok- és mészkébol, marvanybol, granitbol, Gjabban miikébol és betonbol.
Legtobbjiik kékorpusszal ellatott. Fémkorpusszal ellatott, un. pléh Krisztust, melyet ba-
doglemezbdl vagtak ki, csak egyet taldltam. Felirattal rendelkeznek és dataltak. Vannak
koztiik Szliz Maria, Fajdalmas Sziizanya mellékalakos kokeresztek is.

MezOkovesd és kornyékének lakossagat a szomolyai és a bogacsi kofaragdk lat-
hattdk el keresztekkel, szobrokkal. A legiigyesebbek értettek a corpus és a szoboralakok
megformalasahoz, de figuralis faragassal csak kevesen foglalkoztak. Viga Gyula kuta-
tasai szerint a bitkkaljai Bogacson és Szomolyan t6bb kofaragd mintakényvet hasznalt,

145



amelybdl a megrendel§ kivalaszthatta a kivant kereszt- illetve sirkdformat. Ezek a minta-
konyvek jobbara nem a kofaragok sajat rajzait, hanem a nagyobb vérosi kéfaragéd cégek
sokszorositott terveit tartalmaztak. A legiigyesebb szoboralakokat készité kdfaragokat az
adott mintak alapjan dolgozd mesterembereknek kell tekintentink.?

Utjaik 6rt 4ll6 keresztjeinél meg-megélltak a munkaba igyekvo emberek egy révid
imara, keresztet vetettek, kalapot emeltek s kérték utjukra, munkajukra Isten segitségét.
Béarmerre jartam Mez6kdvesden, azt tapasztaltam, hogy az Gt menti kereszteket, szob-
rokat az emberek nem hagyjak magukra, gondos kezek mindig elhelyeznek néhany szal
friss viragot Jézus keresztjéhez, Szliz Méria szobrdhoz.

., Koranyi-féle kereszt”

A Zsory Gyogy- és Strandfiirdo régi bejarataval szemben allo Gt menti kereszt az
ugynevezett ,,Koranyi kereszt”. Eredetileg ez a fesziilet tdvolabb volt elhelyezve, ugyan-
azon az oldalon, Mezdkovesd iranyaban. 1955-ben a strand régi bejaratiaval szemben
épitettek egy utat déli iranyba a vasuthoz, és ott egy kisméretl, épiilet nélkiili vastti meg-
ali6t alakitottak ki ,,Mezdkdvesd alsd” névvel. Akik vastton érkeztek a Zsory fiirdébe,
azoknak nem a tavolabbi vasttallomasrol kellett kigyalogolniuk a firdébe, hanem ezen a
rovidebb uton juthattak el oda. Ebben az iddben még nem volt buszjérat a strandra. Az itt
1év6 utkeresztezOdés mellett talalhato az emlitett fesziilet.

A Kkereszt ,,megsziiletésérol” a 82 éves Jacsd Jozseftdl hallottam 2007-ben.
Elmondaésa szerint — még gyermek volt — amikor a felnéttek beszélgetésébdl megtudta,
hogy a keresztet dr. Koranyi Arpéd orvos allittatta. Az egyik alkalommal egy kénnyl
kis hintéval kocsizott a doktor tr, amelybe két kipihent, j6 allapota versenylo volt befog-
va. Mezdkovesdet elhagyva, a lovak megriadtak, és megfékezhetetlen vagtaban rohantak
az Gton Budapest felé. Az ut allapota akkor még nagyon rossz volt, kikopott makadam,
melyr6l a lovak az utszéli arok felé huztak a hintdt, és ott az drokba borultak, de ott is
tovabb huztdk. Egy id6 utin megnyugodtak és megalltak a paripak az dsszetdrt hintoval.
A hint6 boruldsakor a kiesett Kordnyi doktor tr kisebb sértlésekkel szerencsésen meg-
Uszta a balesetet. Ezért halabdl, hogy nem esett nagyobb baja, felgydgyulasa utan egy
kokeresztet allittatott a baleset helyszinére.

Ak6bol késziilt kereszt talapzatan felirat volt, melyet az id6jaras erésen megrongalt
a kereszttel egyiitt. 1997-ben felujitasra kertilt és a szoveget marvanytablaba vésték, amit
az eredeti felirat helyére rogzitettek:

LKERESZT UDVOZLEGY,
SZENT REMENY!”
ALLITTATTA

KORANY1 ARPAD

ES NEJE 1919-BEN
FELUJITVA 1997. EVBEN

Koranyi doktor ur lakésa és rendeldje Mezdkovesd féutcdjan, kdzvetlenil a mozi
mellett Budapest iranyaban volt, amely épiilet még mindig all és jelenleg bank miikodik
benne.

8  Viga 1986. 55-57.
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., Marton-féle kereszt”

Mairton Albert és Marton Marton allittatta 1902-ben, melynek els6 helye a Szomolyai
ut és a Novaji ut sarkan volt. A keresztet villamcsapas rongalta meg, de a csaldd hama-
rosan helyreallitotta. 1960-ban elloptak réla a lemez fesziiletet, melyet révid id6n beliil
potoltak. A kereszt hanyatott sorsa azonban ezzel nem fejez6détt be: az 1980-as évek
elején szandékosan ledontotték, szemtant szerint két renddr — feltehetden kommunista
beallitottsagbol — kotelet kotott ra, és lerantotta. Ekkor a kereszt sszetort, 60 cm-t le is
kellett vagni beléle, amikor a csalad jbol felujitotta. A tovabbi sériilésektSl megvédve,
sajat foldjitkre helyezték, amely Mezdkovesdet Szomolya felé elhagyva, 4 km-re bal ol-
dalon az un. Marton-tagon talalhato.

Szabadtéri szobrok

A szabadtéri szobrok allittatasara a leggyakoribb ok a telepiilés teriiletének, ha-
taranak, lakoinak, gazdasagi mikodésének védelme valamilyen kiilsé eredett bajtél,
csapastdl. E csapasok koziil a leggyakoribbak a lakossagot €s az allatallomanyt rendre
megtizedeld jarvanyok, a tlizvészek, a jégverés és az arvizek voltak. A csapasok elle-
ni védekezés abban nyilvanult meg, hogy felallitottak a megfeleld patronus, védészent
szobrat: az allatdllomanyt, sz616t védd patronusok szobrai a hatarban, mig a fogadalmi
szobrok jobbdra a telepiilések belteriiletén talalhatoak.

Szent Donat, Szent Orban sz6él6termeld vidékeken a természeti csapasoktol védtek
a sz616t. Allatpatronusaink, Szent Vendel és Szent Lénart tiszteletére allittattak szobrokat,
kapolndkat. A tlizt8l valo oltalmat Szent Flériantol vartak. Arvizek ellen Nepomuki Szent
Janoshoz fohéaszkodtak. Nagy jarvanyok idején, vagy azok elmultaval, halabol vagy foga-
dalombol készitettek szenteket abrazolo szobrokat. E szobrok targya gyakran Sziiz Maria
vagy a Szentharomsag.

A kovetkezokben mezokovesdi szentek szobrait mutatom be.

Nepomuki Szent Janos

A legkorabbi mez6kovesdi szobor [779-b6l szarmazik: Nepomuki Szent Janos
szobra, aki Kozép-Europa legismertebb szentjei kozé tartozik. A gydnasi titok vértanija,
Csehorszag véddszentje. A legenda szerint Wolfflin Janos a kicsiny Pomuk (ma Napomuk)
helységben sziiletett, Dél-Csehorszagban. A szegény sorbol szarmazd ifja jogi tanulma-
nyainak befejezése utdn gyorsan haladt folfelé az egyhazi ranglétran. Mint egyhédzi mél-
tosagot és jelentds szonokot egész Praga ismerte és szerette. V. Vencel kirdly felesége ot
valasztotta gyontatojaul. Az igazsagos, joakaratl kiraly egy sikertelen mérgezési kisérlet
utan bizalmatlanna és agresszivvé valt. Meg akarta tudni, mit gyént a felesége. Janos a
gyonasi titok szentségére hivatkozva nem volt hajlandé azt megmondani. Ezért a kiraly
megkinoztatta és a Moldva folyoba dobatta., Egy csodas fényjelenség jelezte a kiralyné-
nak, hol keressék a holttestet. A pragai Szent Vid-székesegyhazban 1383-ban temették el.
A legenda elbeszéli még, hogy a sirjat raccsal kellett elkeriteni, mert aki tisztességtelen
szandékkal 1épett oda, azt Isten sulyos biintetése érte.

A 18. szdzad végén Nepomuki Szent Janos volt a legnépszeriibb szent. A neki szen-
telt szobrokat legtobbszor folyopartokon és hidak mellett allitotték fel, hiszen a folydk, a
hidak, a hajosok, a halaszok és a molnarok véddszentje, az Gton és vizen jardk védelme-
z8je. Kultusza azonban a 19. szazad elején hirtelen hanyatlani kezdett, mar csak elvétve
allitanak neki szobrot.
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5. kép. Nepomuki Szent Janos 6. kép. Szent Vendel

Mezdkivesden a Szent Laszlo templom fobejdrata elott, bal oldalon lathato jelen-
leg a szobra. Elotte a régi piactér felé eso bejaratndl allt, de mivel — az Amerikaban €16
honfitarsak adakozasabol — 1911-ben elkésziilt Szent Laszlonak, a templom névaddjanak
szobra, igy at kellett helyezni a régi Nepomuki Szent Janos-szobrot a templom foutcai
bejaratahoz.

Szent Vendel

A legenddk szerint, melyek 1417 utan keletkeztek ugyan, de torténeti hitelességiik
aligha vonhato kétségbe, Vendel kiralyfi egy torzs vezérének a fia volt.” Koran jelét adta
a jamborsdgnak és a keresztény miveltség, s6t a papsag iranti vonzodasanak, amit atyja
nem jo szemmel nézett. Epp azért, hogy elvonja a tanulastol, nyajainak 6rzését bizta ra.
A juhok legeltetése kozben, a mez6k csendjében megérlelodott szivében a remeteség, az
Istenben elmeriilt szemlélodés utani vagy. El is hatdrozta, hogy amint lehet, remete lesz,
de eldbb elzarandokol a SzentfGldre és Romaba. Talalt magahoz hasonlé hat ifjut, akikkel
utnak is indult. Rémaba meg is érkezett a kis zardndokesoport, a szentfoldi atrél azonban
le kellett mondaniuk. A remeteség iranti vagy azonban oly erdssé nott a szivében, hogy
Trier kizelében, a vérostol fél nap jar6foldnyire megtelepedtek az erdében. Kunyhot épi-
tettek maguknak és szigora bojtélés és imadsag kozben megkezdték a pusztai remeték
életét. Olykor azonban koldulniuk kellett. Egy ilyen alkalommal Vendelt megszidta egy
gazda: ahelyett, hogy tétlenkedve koldul, inkabb dolgozna és ¢ segitene masokon. Ez
Vendelt arra késztette, hogy elszeg6djén a gazdahoz, aki elébb a disznoéit, majd a marha-
it, végiil a juhait bizta az 6rzésére. Legenddja elmondja, hogy Vendel mindig a legjobb

9 Gulyas 1986.
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legeldt kereste a juhoknak, és faradsagot nem kimélve jarta nyajaval a dombokat, szive
pedig sziinteleniil remetecelldja utan vagyott. Ez a vagya oly kedves volt Isten elétt, hogy
angyalok jottek, és nyajaval egytt folemelték és elvitték a celldjahoz. Csakhogy a cella
kozelében nem volt viz a juhoknak. Vendel ekkor felfohdszkodott, majd a foldbe szir-
ta pasztorbotjat, és mindjart b forras fakadt a foldb6l. Gazdaja éppen arra lovagolt és
kemény szavakkal kérte szamon Vendeltdl, miért vitte oly messzire a joszagot. Vendel
megigérte, hogy a kellé idoben nydjaval egyiitt otthon lesz. Amikor a gazda — vagtaban
hajtva lovat — hazaért, megdobbenve latta, hogy Vendel mar varja, a juhok pedig mind az
akolban vannak. E csoddk lattara gazdaja elbocsatotta: belatta, hogy nem munkakeriilé
naplopas a remeteélet. Vendel visszatért, de nem sokaig maradt egyediil. A korilotte le-
telepedett remeték annyira tisztelték, hogy el6ljarojukka valasztottdk. Az egyik legenda
szerint még Vendel életében kozosséget alkottak, kolostort épitettek, €s a bencés regula
szerint €10 koz0sség apatjava valasztottak Vendelt, aki igy halt meg 617-ben. Azon a he-
lyen temették el, ahol a remetekunyhdja allt."

Tisztelete a sirja koriil azonnal megkezdodott, s hamarosan kdpolnat emeltek, mely
a csodak kovetkeziében zarandokhellyé valt. Vendel csodai foleg a jarvanyos betegségek
aldozatain mutatkoztak, illetve azok tapasztaltak jésagos kozbenjarasat, akik allataik ba-
jaiban hivtak segitségiil. A Roémai Kalendariumba ugyan nem keriilt be Vendel tinnepe,
de Europa-szerte t6bb mint 1500 templomot ajénlottak az 6 oltalméba, s ezek koziil kb.
160 zarandokhely. A német nyelvtertleten Hollandiatél Tirolig hagyomanyos tiszteletét a
német telepesek magukkal hoztdk Kelet-Eurdpéba, igy hazankba is. Ettdl az 1d6t6! kezd-
ve taldlkozhatunk szobraival, képeivel, amelyek leggyakrabban pasztorként abrazoljak.
Egy-egy marhavész utan szamos kozségben helyeztek el Vendel-szobrot, rendszerint a
falu végén vagy a hatar azon részén, amelyen az allatok a legeldre jartak.

A régi idok jelentds juhtartdsa és a lakossag hagyomdnyos vallasossaga Mez6-
kovesden is elterjesztette tiszteletét. Szobrat az akkori eldljarosag a nyaradi ut mellé al-
litotta, pedig a szentistvani Ut vezetett a legelére. Valoszinileg sokkal forgalmasabb volt
az az Ut, igy tébben lathattak és a templombol induld kérmeneten €s szertartason is sok-
kal nagyobb szamban tehették tiszteletiiket Szent Vendel szobranal. Ennek elmélyiilé-
sét szolgaltak azok a kis énekfiizetek, melyeket Mezdkovesden Balazs Ferenc nyomdaja
készitett és terjesztett. O maga is sok imét és éneket irt hozza. A megvasarolt fiizeteket
az asszonyok kézzel Osszevarrtak, az Gjakat hozzavarrtak az el6zoekhez, igy egy vaskos
koteg keletkezett bel6liik.

Szent Donadt — Szent Orbdn

Szent Donét a sz0816sgazdak, sz6l6hegyek védelmezdje. Donat Okeresztény piispok
— egyes forrasok szerint katona — volt, aki a kdzép-italiai Arezzo plispokeként 362-ben
szenvedett martiromsagot. A legenda szerint Donat kezéb6l egy mise alkalmaval a poga-
nyok kiiitotték a szent kelyhet, ami a foldre esett €s darabokra tort. Donat dsszeszedte a
kehely szilankjait, szomortan az oltarra helyezte, majd imadkozni kezdett. Kis id6 malva
a kehelydarabok Osszeforrtak és Dondt kezében ismét eggyé valtak. Amikor 1652-ben
ereklyéit Romabol a Rajna-vidéki Miinstereifel varosaba vitték, a kisérd papot villam-
csapds érte, de semmi baja nem tértént. Ezt a csodat Szent Donét kozbenjarasanak tu-

10 Dios 1978.
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lajdonitjak. Eppen ezért Szent Donithoz
kiilonosen az elemi karok ellen fohaszkod-
nak (villimesapas, jégeso).

Mezokovesd szoloskertjeinél, a Szo-
molyai Gt mellett is allt szobra a tisztele-
tére szentelt haranggal. A harangot ugyan
elvitte a II. vilaghaboru vihara, de a szob-
rot megkimélte, igy az a tovibbiakban is
orizte a szoloket. A barokk stilus jegyeit
magan viseld szobor kozvetlen kapesolata
nem igazolhat6 a szomolyai kofarago-ha-
gyomannyal, de nem is vonatkoztathato el
a helyi , kovilagtol™."

Virosunk sz6l0sgazddi elégedettek
voltak Szent Donat ,szolgalataval”, és
tisztelettel megsiivegelték elhaladva szob-
ra elott. Még az 1980-as évek elején allt
szobra, de eltiintették e jelentés régi emlé-
ket, s helyébe Szent Orban szobrat allitot-
tak piispoki orndtusban,

A hagyomdny lgy tartja, a kozép-
korban Orbén papa rendelte el, hogy a mi-
sekehely és tanyér nemesfémbol késziiljon,
ezért kezében kehellyel, késébb szolofiirttel abrazoltak. A sz6lomivesek, kocsmarosok,
kadarok valasztottak patronusuknak. Szobrot, kapolnat a szolohegyeken emeltek tiszte-
letére, képmasa sz016prést, hordot, kadarcéh-zaszIot diszitett. Az Orban-kultusz kialaku-
lisa az elzaszi borvidékrol szarmazik. Népiinnepén, mdjus 25-én gyakran volt az utolsé
tavaszi fagyos nap, ezért a szoloket oltalma ala helyezték, hogy megvédje a viragzo szo-
loket. Ha nevenapjan szép ido jarta, szobrat felvirigoztak, borral 6ntézték, de ha esett
az es0, akkor a legtobb borvidéken palcaval tittték a Szent szobrat, rosszabb esetben
lekdpkadték, kovel dobaltak.

Mezokévesden soha nem drvendett nagy tiszteletnek, mint fagyosszentet ismerték.
Nem is kérték segitségét a jégeso elharitasaért vagy a sz06l6 védelmezéséért.

7. kép. Szent Orban

Jézus Szive szobor

Papp Jozsef ¢és felesége, Papp Borbala 1936-ban dllittattak az Alma utcai hazuk
kertjébe Jézus Szive szobrit. A csaldd a szegénységbal valo kiemelkedésiiknek halat adva
készittette el — siroki kébol kifaragtatva — a szobrot. Erdekesség, hogy a tulajdonos ke-
rékparral ment az elkésziilt szoborért és szallitotta haza Mez6kdvesdre.

A régi fotofelvételen az allittato fia, Papp Janos és leend6 felesége lathato 1957-
ben. A Jézus Szive szobor a haz kertjében, az utcai frontra nézett. Azota a szobor atkertilt
a csalad legidosebb fianak a hazdhoz. Ma is ugyanolyan gondoskodo kezek veszik koriil
a szobrot, mint hajdanan, allittatasa idején.

11 Viga 1985. 46-51.
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8-9. kép. Lourdes-i Mdria barlang a leanyzdrddaban (MMF 1456) és
a felujitott Lowrdes-i barlang

Lourdes-i Maria barlang

Sajatos mezokovesdi szakralis kisemlék tipus a Lourdes-i Maria barlang. A mezei
oltar és kapolna kozott elhelyezkedd atmeneti forma, amely félig fedett, oltarszerti talap-
zatbol, és folotte elhelyezett szoborbdl dll. Keletkezésének bemutatasiban segitségemre
volt Varga Margit apdca, aki az iskola tanuldja volt az 1930-as években.

A mezokovesdi Zardaiskolaban 1927. szeptember 20-an kezdodott meg a tanitas
az Isteni Megvalté Leanyai szerzetesrend névéreivel. A gyerekekkel valo szeretetteljes
foglalkozasuk, lelkiismeretes, alapos munkdjuk sok gyermeket vonzott az intézménybe,
Az iskolaudvar teriiletén korabban vagohid dllott, igy az udvar kezdetben tele volt gazzal,
tiiskével, szeméttel. A novérek aldozatos munkaval valosdagos arborétumot hoztak létre,
aminek szépségél a helybeliek gyakran megesodaltik, megdicsérték. Volt itt vorésberke-
nye, olajfa, flizfa, jegenye, t6lgy, juhar, platan, orgona, akdc, fenyo, rozsa stb. 1927-161
36-ig a novérek tobb mint tizezer fat, bokrot, diszeserjét tiltettek el és gondoztak, vagy
éppen telepitettek tjra a kertet sujté arvizek miatt.

Az udvar nyugati részében volt egy terméskobol épitett Lourdes-i barlang, forras-
vizzel, szkokuttal, amilyenhez hasonldt a mezokovesdi gyerekek koziil sokan még nem
is lattak, ezért azt ,meseorszag”-nak nevezték. Laurencia ndvéranya kezdeményezte a
barlang felallitasat halabol, hogy betegségébol a Lourdes-i Szliz Anya segitségével gyo-
gyult meg. Az épitkezésen mindenki szivvel-Iélekkel vett részt, mely az 1930-as évek
elejére el is késziilt. A barlang elott gyakran tartottak szabadtéri szentmisét, kozos imad-
sagot. Az oltar falabakon éllt rézdiszitéssel, és mindig volt a teritdn friss virag, melyet a
novérek gondoztak. Egy marvanytdblan, mely a fatérzsre volt rogzitve, olvashat6 volt
az Udvozlégy Maria szovege.'? 1948-ban allamositottak az intézményt. Méar az orosz
katonak megbontottdk a barlang terméskovét, utana a gyerekek csak folytattak a kovek
széthordasat. Teljesen nem bontottdk el, de az id6jards sem kedvezett a megmaradt rész-

12 Kdszonettel tartozom Marton Janosnak, Papp Janosnénak, Varga Margitnak, Varga Matyasnak sc-
gitsegiikén, valamint Buza Krisztinanak ¢és Pap Palnak a fotok elkészitésében valo kdzremikdésiikért.
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nek, igy sorsa egészen az 1990-es évekig nem rendez6dott. Amikor az iskolat visszakapta
a katolikus egyhaz, Balogh Simon atya és Molnar Maria igazgaton6é kezdeményezte a
barlang helyreallitasat. Az épitési munkalatokat Vamos Istvan vallalkozo végezte.

2001. oktober 8-an Veres Andrés piispok szentelte fel az Gjonnan elkésziilt bar-
langot, a Szent [stvan Katolikus Altalanos Iskola udvaran. Mériahegyi Janos szobrasz-
miivész készitette el Sziiz Maria és Szent Bernadett szobrait. A Jézus Szive templombol
atkerilt az aldoztatoracs, ami védelmet biztosit az objektumnak. Minden hénap 13-4n,
engesztelés napjan gyertyat gyujtanak a barlangnal. A hitben nevelkedo6 altalanos iskolds
gyerekek szeretettel veszik koriil a szép Lourdes-i barlangot.

Befejezés

A szabadtéren vagy templomban allo szenteket abrazold szobrok tiszteletérol, a
hozzajuk kapcsolddo kultuszrél elmondhato, hogy szoros kapcesolatban allnak az életnek
az oltalmuk ald rendelt teriiletével, a paraszti kultiraban a gazdasagi €let egyes agaival,
a betegségekkel, a kiilsé és bels6 veszedelmekkel. Ha a szobor funkciodjat biztosito kilsé
feltétel megszinik, vagy annak sulya csdkken, mindez az adott objektum kultuszénak
gyengiiléséhez, kimeriiléséhez vezet.

Ezzel szemben az Gt menti, hatarbeli keresztek rendeltetése altalanosabb, dllitta-
tasuk konkrét eseményhez kapcsolddik. A keresztény magyarsag utakkal halozta be az
orszagot, s melléjik kereszteket, pléhkrisztusokat emelt. E keresztek emelték fel a f61drol
az arra jar6é emberek tekintetét a magasba. A régi utakat ugyan sok helyutt felszantottak,
a megfakult, dilledez6 keresztek el6tt elhaladd utasok ajkan elhalkult az imadsag, de a
Mezo6kovesd és kornyékén €16k Istent félo hite méltan hirdeti egy lelkiletében keresz-
tény, rémai katolikus vallasu népcsoport élni akardsat.
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SACRAL RELICS FROM MEZOKOVESD

Scholarly interest has only focused sacral relics and small monuments such as pictures hung
on trees, wayside pictorial columns, chapels, roadside and cemetery crosses, statues, belfries and
calvaries during the past few decades in Hungary.

The proposal of hosting a photo exhibition, “Erected by Christian piety”, in the Matyo
Museum was first made in Spring 2007. The photos assembled by the Ethnologic Centre in Komarom
of the Forum Minorities Research Institute documents the sacral relics and small monuments of the
Hungarian settlements of Slovakia.

The rich diversity of Roman Catholic sacral relics and small monuments in Mezdkoévesd,
Tard and Szentistvan inspired my research in this field. I found over thirty relics in the area, all
revered and vested with their own cult by the locals who had erected them.

One of my main interests was mapping how the Maty6 population transformed certain parts
of the world around them into sacral spaces and how these spaces were filled with religious content
in time and space.

Presented in this study arc a few wayside crosses and statues in the broader Mczékovesd
area. The documentation, description and publication of other types of relics are in progress. It is
my conviction that this line of research should by all means be pursued because future generations
should be familiar with the relics of the past since the future can hardly be built without a knowledge
of the past.

Andrea Halas:z
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SERENYIEK A NEPI EMLEKEZETBEN REGEN ES MA

Torténetek és azok torténeti, kultirtorténeti hattere

BODNAR MONIKA

Tobb mint egy évtizede foglalkozom a kisserényi grof Serényi csalad torténetével.
Munkam sordn szamos olyan adatra is bukkantam, melyeket a torténészek talan figyelmen
kiviil hagytak volna, de én — etnografus 1évén — érdemesnek tartottam a lejegyzésre. Ezek
egy részére (kisebbik hanyadara) kilonféle torténeti dokumentumokban leltem, mésik
résziiket magam gytijtdttem hagyomanyos néprajzi modszerekkel, vagyis terepmunkam
soran szobeli adatkozléseket rogzitve.

A most bemutatasra keriilé torténetek a Serényi csalad kiilonbozé tagjaihoz kap-
csolodnak. Legtobbjilk a putnoki dghoz, ezen belill is a putnoki magyar 4gat megalapito
Lasziohoz (1815-1893) és fidhoz, Bélahoz (1866-1919), esetleg az ag egy¢b tagjaihoz,
vagy a putnoki kastélyhoz (7-23). Am nem kizarolagosan csak hozzajuk, mert egyes ese-
tekben kordbbi évszazadokra is visszanyulnak. A legkorabbi idébe visszanyuld torténet
(1) a 16. szazadban élt Mihaly (1531-1599) személyéhez kothetd, aki Boldogko uraként
hatarvitiba keveredett a szomszédos vizsolyi urasagokkal, s ez a hatarvita mintegy széz
évvel késébb, tobb gazdavaltast kovetben még 1671-ben is aktualis volt, ezért keriilhetett
lejegyzésre a varro! (ill. uradalomrol) késziilt inventariumban.

Egy masik torténet (2) egy 1718-as dokumentumban maradt fenn, de ez is sokkal
korabbi eseményre utal. Konkrétan arra, hogy a zablati kastély nyugalmat, foleg €jszakan-
ként, kéborlo lelkek zavartdk, s ennek megfékezésére a tulajdonosok, Pal (1602-1667) és
felesége, Tersztyanszky Klara Lippay érsek idejében kapolnat épitettek.

Néhany torténet csak attételesen kotddik a Serényiekhez. Ezek k6zil az egyiknek
a ,lécsei fehér asszonyként” ismert Korponay Janosné Géczy Julianna (3), a masiknak
pedig Bosnyak Zsofia a f6szereploje (4), aki Mihdlynak (1599-1626) volt az dzvegye.
A vallasi villongasok korabol valé az a torténet, amelyik arrol szol, hogyan osztottak
meg egymas kozott 1715-ben a putnoki katolikusok és reformatusok a harangokat Orlay
Borbalanak, Andras (1630 k.—1688/89) 6zvegyének kozremiikodésével (6).

A legtibb esetben pozitiv a Serényiek megitélése, de az utolsé torténetsor (23a—d)
olyan torténeteket mesél el, melyekrél éppen az ellenkezdje mondhaté el.

1. Hatarvitdk a boldoghdi sz616hegyen

Egy érdekes hatarvitarol szold feljegyzés maradt rank a boldogkéi varrél és a hozza
tartozo uradalomrdl késziilt 1671, évi inventariumban.! Ez az inventarium az 0 tulaj-
donos, Szelepcsényi Gyorgy esztergomi €rsek, Magyarorszdg primasa megrendelésére
késziilt, mert ekkor vasarolta meg az uradalmat a Palocsay Horvath csaladtol.

A torténet Torma Balint 62 és Toth Gergely 68 éves id6s emberek elmondésa alap-
jan keriilt lejegyzésre, akik azt 6reg atyjuktol és mas 6reg emberektdl hallottdk. A torténet

1 Azinventérium credetije a boldogkdi plébanian talalhatd, fotomasolata a HOM Régészeti Adattardban
is megvan. Lasd HOM Rég. Adattar 46-88. A hivatkozott hatarvita Icirasa. HOM Rég. Adattar 33.
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azt meséli el, hogy a boldogkdi hajdik megéltek egy vizsolyi embert a FelsGor-hegy
aljdban, mely helyet Kopasznak nevezték a parasztok €s a mai napig is annak hivjak. Erre
valaszul a vizsolyi urasagok, Magodcsy €s Alaghy urak elfoglaltak a Fels66r-hegynek az
arkai takaroattol északi irdnyba esd egyik darabjat, az alatta levd foldekkel és a palhazi
halastoval egyiitt. Am mivel a vizsolyi urak hatalmasabbak voltak a boldogk®i uraknal,
a foglalassal mind beljebb és beljebb mentek, lassan elfoglaltak a Ban-hegy alatt levd
sz6l0ket és foldeket is. Ezeken a helyeken Serényi Mihaly Gr életében még viragzo6 sz816-
gazdasag folyt, de dllanddsultak a hatarvillongasok, foglalasok és pusztitasok. Nem tudta
a sz010t megovni 6zvegy Kendy Istvanné Palochay Anna 6nagysaga, valamint Palochay
Gébor és Istvan urak sem. Ilyen okokbdl kifolydlag a teriilet késébb puszian, miivelés
nélkiil maradt, ezért az inventarium készitésének idején a Ban-hegy mar cserjésedik és
lassan teljesen beerd0siil.

Az inventarium jelzett szakasza 0sszegzésként megallapitja, hogy tehat a két hegy
az alatta lev( szantokkal és a halastéval egyltt a boldogkdi uradalom hatdrahoz tartoznak.
A hely, ahol a gyaszos esemény tortént, nem Kopasznak, hanem inkabb Corpusnak nevez-
tetett, minthogy embergyasz kotddik hozza. Sziikséges tehat, hogy az Uj tulajdonos megke-
resse a szomszédos urasagokat, rendezze velik a hatarvitat és a hatart jo karba hozza.

Serényi Mihaly (1531-1599) legnagyobb biiszkesége a boldogkdi uradalom volt,
melyet 1599-ben irott végrendelete szerint Sarkézytol vasarolt meg annak rétjeivel, szo-
16jével, szant6fldjeivel, jobbagyaival, malmaival, valamint varaval egyiitt.2 Mihaly és
dcese, Gabor (+1591) kozosen birtak Boldogkot. Am mivel mindketten utédok nélkiil
hunytak el, az uradalmat testvérbatyjuk fiara, Ferencre (+1621) hagytdk, hogy 6 majd
tovabborokitse fiara. Am még mielétt erre sor keriilhetett volna, Ferenc 1612-ben eladta
a Palochayaknak, akik egyébként familidrisai voltak.> Ett6l a csaladtol vasarolta meg
Szelepesényi Gyorgy, aki aztan az uradalom allapotat felmérette és az inventariumban
rogzitette.

2. Szellemjaras a zablati kastélyban

Thaly Kalman, a kor jeles torténésze, a Teleki csalad zablati levéltaranak rendezé-
se kozben egy érdekes dokumentumra bukkant, melyet a kastély egykori trndje, Orlay
Borbala vetett papirra, de maga a torténet még korabbi iddszakra nyulik vissza. Ebbél
kideriil, hogy Serényi Pal (1602—1667) idejében a zablati kastély nyugalmat, foleg éjsza-
kanként, koborlé lelkek zavartak. Ennek megfékezésére a tulajdonosok kapolnat épitet-
tek, aminek tigyében Lippay Gyorgy esztergomi érsekhez folyamodtak engedélyért.

A dokumentum kozlésekor Thaly megjegyzéseket fizott a szoveghez. Ebbél
megtudjuk, hogy a levélben emlegetett Pal az 1640-50-es években volt ura és lakdja
Zablatnak.* Birtokkézpontja ugyan Luhacsovic volt, de a Tersztyanszky Klaraval kotott
hézasséga révén a Trencsén megyei Zablaton is szerzett valamiféle részesedést,® vagy 6
maga vasarolta meg a zablati birtokot, mint ezt fia, Andras (1630 k.~1688/89) irja.® Ezt

Géresi (szerk.) 1885. 494.
Serényi Mihalyrol részletesebben lasd Bodnar 2009.
Thaly 1898. 136.
Balcarck Pavel, 1988a. 6.
6  Andrés altal 1682-ben irott végrendeletben olvashatéd a zablati joszagrol: ,,az morvai joszdgomnak
jovedelmebil vette az tidvezdlt atyam...” (Thaly 1898. 85.)

W AW N

156



kovetden gyakran iddztek Zablaton,” s6t nemcsak id6ztek, hanem 1643-1660 kozott ott
¢ltek, itt alakitottdk ki magyarorszagi birtokkézpontjukat. A nemesi karia mar hdzassa-
gukat megelézden, 1622-ben is megvolt, de 6k épitettek rd emeletet, s a mellette levd
kapolnat is &k épitették Lippay érsek idejében.?

Thaly 1898-ban megjelent munkéjaban megjegyzi, hogy a babonas hiedelmek
nemzedékrél nemzedékre oroklodtek. Erdekes korilményként emliti, hogy a levélben
emlegetett , lilekjaras™ a zablati kastélyban a mintegy 250 évvel korabban megépitett k4-
polna és a benne celebralt szentmisék dacara sem szlint meg, mert mint irja, a babonds
1ot koznép mindintalan kisérteteket lat ma is a kastélyban, melyek miatt a cselédek f51-
mondanak, mdsok pedig oda elszegddni sem mernek, noha e lélekjardsnak eredetét és
semmi okdt nem tudjdk adni még meséik sem. Hogy e babonasdg oly régi keletii s annak
a levéltar actai kézt is van nyoma, a mi ott jartunkig senki nem gyanitotta.’

3. A lbcsei fehér asszony szelleme az osgydni varban

A kovetkezo torténet az osgyani varhoz, annak egyik szarnyéhoz kotddik:

Anydm mesélte, hogy amikor még Pista bdcsi felesége volt,'’ Dédesbdl gyakran
atrandultak Osgydnba. llyenkor a vendégszdarnyban szdllasoltak el Sket. Egy ilyen al-
kalommal éjszaka anydm furcsa zajra ébredt. Felkelt és kiment a folyosora, ahol egy
Jurcsa, fehér ruhds alakkal taldlkozott. Nagyon megijedt, t6bbet nem is engedte, hogy a
kastélynak abban a szarnyaban szalldsoljdk el 6ket. Emlékezett rd, a régi oregek is me-
sélték, hogy abban a szdrnyban kisért a lécsei fehér asszony szelleme. Biztos volt abban,
hogy vele talalkozotr. Meg azt is mesélte anyam, hogy a Idcsei fehér asszony, Korponay
Janosné Géczy Julianna vére festette meg annak a szarnynak az egyik faldt, amit az év-
szdzadok sovan hidba meszeltek le, az mindig atiitétt a friss mészrétegen. Végiil ezt a
vérfoltot nagyanydam tavolitotta el a falrél."!

Korponay Janosné Géczy Julianna tdrténete nagy romantikus regényironk, Jokai
Mor iolla nyoman valt ismertté. A regény szamos kiadast megélt. A szerzo sajit szavait
1dézve a regény térténelmi dokumentumok alapjan irédott, melyeket legnagyobbrészt a
kor ismert torténész tuddsa, Thaly Kélman bocsatott a rendelkezésére, a hianyzo adato-
kat pedig a 16csei levéltarbol, az Andrassy csalad hagyomanyaibol, valamint Probsztner
Karoly illusztralt régi kronikajabol egészitette ki.'?

De mi koze a regény fOhésének Osgyanhoz és a Luzsénszkyakhoz illetve a
Serényiekhez?

Az elsd kérdésre kézenfekvo a vélasz, hiszen a regény szerint Korponay Janosné
élete utolsd szakaszaban Osgyanban élt csaladjaval egyiitt. A kisfiat is hazahozatta a
nagyapotdl az osgydni kastélyba, s egész napjat annak gyiigydgtetése foglalta el. — olvas-
hato a regényben."

7 Errc vald utalasok Lippay Gyorgy csztergomi érsckkel folytatott levelezésében is vannak, Lasd: az
csztergomi Primési Levéltarban (Acta Radicalia, Classis X. 196).
8 Thaly 1898. 5.
9 Thaly 1898. 136.
10 Luzénszky Liviarol van szo, akinck az clsd férje Scrényi Istvan (1896-1979), masodik férjc Huszéar
Tibor volt.
11 Adatkozld: Huszar Mclinda sz. 1933.
12 Jokai 1982.9.
13 Jokai 1982. 487.
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A masodik kérdésre adandd valasz mar nem ilyen kézenfekvd, az egy kis kutatdst
igényel. Tudjuk a regénybdl, hogy Géczy Julianna garamszegi Géczy Zsigmond lednya
volt. Sziileir6l tobbek kozott az is olvashatd a regényben, hogy apja mar tvenesztendds
volt, amikor ndstlésre adta a fejét, de ebbe a merész vallalkozasba aligha bele is nem
torétt a fejszéje. De annyi bizonyos, hogy a garamszegi Ghéczy csalddfa levelei kozott e
név utan: I Zsigmond, nem dll ott parenthesisben, ahogy minden t6bbi névnél szokas, a
hitvestarsnak a neve, hanem csak aldja van ivva, hogy a lednya volt Julidnna, Korponay
Janosné.'* Tehdt az anya neve nem deriil ki a regényb6l, mint ahogy az sem, hogy mi
lehetett a bline. Més forrasbol viszont tudjuk, hogy Géczy Zsigmond felesége, Julianna
anyja osgyani Bakos Judit volt, akinek volt egy Borbala nevii névére is, aki Mariassy
Imréhez ment feleségiil. Az egyik Mariassy lany, Anna Szentivanyiné€ lett, akinek az uno-
kaja Luzsénszky Ferenc hitvestarsa lett."” Az § egyik leszdrmazottjuk Luzsénszky Livia,
a torténet szereplOje, akinek elsd férje Serényi Istvan (1896-1979) volt. Innen tehat a
kapcsolat a locsei fehér asszonnyal.

4. Bosnydk Zsdfia torténete

Az 1609-ben sziiletett magyarbéli Bosnydk Zsdfia személye két szdllal is kotd-
dik a Serényickhez. Egyrészt azaltal, hogy édesanyja, Kenderessy Maria nevelt lanya
volt Serényi Mihdlynak (1531-1599), Boldogkd urdnak, ugyanis anyja, Bajony Zsofia
Kenderessy Boldizsar egri alkapitany haldla utan lett Mihaly felesége. Kotddik masrészt
azaltal is, hogy az ifji holgy 17 éves koraban neveldapja szeretett unokadccesének, a csa-
lad egyik nagyreményl tagjanak, Serényi Mihalynak (1599-1626) lett a hitvese. Am az
ifju férj a hazassagkotést kovetden néhany honappal vératlanul megbetegedett, majd ro-
videsen elhunyt. Zsofia harom év dzvegység utan Wesselényi Miklos, a késébbi nador
felesége lett. Vagtapolcara koltdztek, itt sziilettek fiaik, Wesselényi Adam és Wesselényi
Lasz16.

Zséfia és férje szegényhazat étesitett, ahol menedéket taldltak a szegények, el-
esettek, elhagyatottak €s arvak. Nala minden kérés meghallgatasra talalt, minden raszo-
ruld felé segité kezet nyujtott. 1644-ben hunyt el, tetemét a kézeli Sztrecsno (Sztrecsen)
varkapolnajanak kriptajaba helyezték.

Husz évvel késobb sor keriilt a Wesselényi nevével fémjelzett Habsburg-ellenes
Osszeeskiivésre. Ennek leleplezése utan, a megtorlasok kovetkeztében a csaszari csapatok
Sztrecsné varat a levegdbe ropitetiek. A romok koziil mintegy tiz évvel késébb, csodaval
hataros mddon a Zsoéfia foldi maradvéanyait tartalmazo koporsé sértetleniil, ép tetemmel
keriilt eld. A kornyék lakossaganak korében nem kis riadalmat keltett az esemény.

Zs6fia mumifikalodott tetemét elébb a helyreallitott varkapolnaban, majd 1698-ban
a vagtapolcai templom kriptdjaban helyezték el. Kozben a nyitrai piispokség kivizsgalta
az ligyet, s 1728-ban engedélyezte, hogy Zsdfia foldi maradvanyai el6tt nyilvanosan tisz-
teleghessenek az érdeklddo latogatdk. A templom északi faldhoz egy képolnat épitettek,
ebben helyezték el azt a barokk tivegfedelii koporsét, mely Zsofia testét 6rizte. 1797-ben
a testet aranyozott kdntésbe burkoltdk, és j koporséba helyezték. fgy lathato egészen
napjainkig.'®

14 Jokai 1982. 399.
15 Mihalyfalusi Forgon 1997. 60; 436.
16 http://phprs.tcplickanadvahom.sk/view.php?cisloclanku=2007012401 (2009. fcbruar 10.)
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Az egykori jotevd kultusza kozben nétton-nétt. Olyannyira, hogy Végtapolcan
1991-ben utcat és iskolat neveztek el rola. 1997-ben megkezdodott Zsofia boldogga ava-
tasanak procedirdja, ami még napjainkban is folyamatban van. 2005-ben megjelent egy
életérdl szolo regény, Laco Zrubec szlovak ird tollabol Zofia Bosniakovd cimmel."

Aztan jott 2009. aprilis 1-je. Ezen a napon egy skizofrén férfi a templomhoz ko-
zeli cukraszdabol elkérte a kapolna kulcsat, bemenve Gsszetorte a koporso livegfedelét,
a fabol késziilt also részt a benne fekvo tetemmel a templom elétti fotérre vonszolta,
lelocsolta valamilyen gyulékony anyaggal, majd felgyujtotta. A mimia elégett, a tiz altal
atjart csontok nagyon torékenyek lettek, kénnyen Gsszeroppannak, ha hozzajuk érnek.
A kiégett koporsoban talaltak néhany fémtargyat (ruhakapcsok, rézsafiizér, karko6td, me-
dal), ezek a koporso maradvanyaival egyiitt a zsolnai mGzeum gy{ijteményébe kertiltek.'
A csontmaradvanyok egy rozsdamentes fémkoporsoba lettek elhelyezve, amit a zsolnai
muzeum szakemberei a sztrecsnoi varkapolna kriptajéba szerettek volna tenni. Am a vag-
tapolcaiak részérdl olyan er0s volt az igény, hogy végiil a témaval foglalkozo bizottsag
engedett a kivansagnak, és a koporsd Zsofia csontmaradvanyaival egylitt visszakerilt a
korabbi helyére, a templom mellett kifejezetten az 6 szamara épitett kapolnaba. A kopor-
s tnnepi elhelyezésére 2009. aprilis 26-an, egy engeszteld szentmise bemutatasanak a
keretei kozott keralt sor."

A gyujlogatast kbvetben amédia pillanatok alatt hirt adott az eseményrdl. Elsdsorban
a szlovak sajtot és kozvéleményt mozgatta meg a torténet, de nem maradt érintetlen a
magyar média sem. Sokan elébb csak aprilisi tréfanak hitiék a dolgot, de révidesen bebi-
zonyosodott, hogy sajnos, sz6 sincs tréfardl, a hirek valdsak.

Tobb szlovak internetes hirportdlon megjelent fényképes tuddsitast kovetden ol-
vas6i kommentarok tucatja jelent meg. A legtobben elitélték, orilt tettnek mindsitették
a gyljtogatast. Masok az egyhdz elleni tdmadast vélték benne felfedezni. Legtobb hoz-
zasz0l0 az 6rilt gyGjlogatot szidta és valogatott biintetések kiszabasat javasolta részére.
De akadtak mas vélemények is. Akadtak olyanok is, akik szerint nemcsak a gydjtogato
hibaztathatd, hanem azok is, akik ennyire védték (vagy nem védték) a kornyez6 lakossag
jotevojének foldi maradvanyait, hogy barki szabadon, feliigyelet nélkiil bemehetett a ké-
polnaba, csak a kulcsot kellett elkérnie a kozeli cukraszdabol. Masok olyan véleményeket
is megfogalmaztak, hogy nemcsak a gyujtogatas szdmit kegyeletsértésnek, hanem az is,
hogy egy tobb szaz éve halott asszony foldi maradvanyait kozszemlére teszik ki, mint egy
muzeumi targyat.

Zsofia kultusza az esemény utdn tovabb nétt. Ennek egyik oka maga a gyujtogatés
volt, hogy a sajto naprol napra hozta az tiggyel kapcsolatos jabb hireket. Masik oka
pedig sziiletésének 400. évforduldja, amire a gyujtogatas miatt még nagyobb szamban és
még inkabb figyeltek.

A jubileumi {innepségre mar a gyajtogatast megel6zéen 1s készilt a falu, de ilyen
elozmények utan sokkal nagyobb figyelem kisérte az eseményeket, mint egyébként ki-

17 http://phprs.teplickanadvahom.sk/view.php?cisloclanku=2007012401 (2009. fcbruar 10.); http://
krimi.cas.sk/clanok/111596/sialeny-podpalac-vycinal-takto-zhorela-nasa-najznamejsia-mumia.htmt (2009.
aprilis 2.)

html (2009. junius 3.); http://www.cas. sk/clanok/l 14317/v ncdclu -opat-ulozia-ostatky-zofic-bosniakovej.html
(2009. junius 3.)
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sérte volna. A rendezvényre Zsofia szlletése utan napra pontosan 400 évvel, 2009. janius
2-an keriilt sor. Az iinnepi program szentmisével kezd6dott, melynek soran a zsolnai egy-
hazmegyében kihirdetésre kerlilt a Bosnyak Zsofia Emlékév. Az egyhazi vezet6k ezaltal
még inkabb példaképiil szeretnék allitani Zsofia személyét, onfelaldozo és hosi életét a
hivo feleségek €s anyak el6tt. A templom kapolndjaban az ijonnan odahelyezett fémko-
porso f6lé korabeli szabasu, de Gjonnan varrt ruhat akasztottak. Eredetileg ebbe a ruhaba
szerették volna a mamiat 6ltdztetni, de az ismert események miatt erre mar nem keriilhe-
tett sor. A szentmise utan apro kalacsféleségeket, ugynevezett bosnydkokat osztogattak a
jelenlevik részére, ezzel emlékeztek arra, hogy annak idején Zsofia is ilyeneket osztoga-
tott a raszoruld szegényeknek. Ezt kovetéen a rola elnevezett altalanos iskolaban kerdlt
sor az ezen alkalomra kibocsatott vj, Bosnyak Zsofia arcképét, a hattérben Sztrecsnd
varat abrazold 80 centes postabélyeg bemutatésara.

5. Reformdtus székelyek Morvaorszdgban

Amit én beszélek, lehet, hogy csak részben igaz, lehet, hogy nem minden gy tortént
meg, én csak azt mondom, amit nekem mondtak, csak azt mesélem.

Serényi LaszIo, akinek a birtoka Morvaorszdgban volt, rokonsagba keriilt Gérgeyvel,
a 48-as Gorgeyvel, aki Visegradon lakott. Igen hosszii életet élt, 92 évet. Oneki volt egy
lanya, aki férjhez ment Serényi LaszIo feleségének az dccséhez, egy morva grofhoz, aki
zsido marhakereskedd volt, igy kapott nemességet.

A Kis-Kdarpdatokban megtelepedett székelyek uradalmi cselédekként telepedtek le,
éppen ugy, mint Kelemérben is galiciai lengyelek. Ok a huszitdk bejévetele utdn teleped-
tek le Morvaorszdgban. A reformdtus piispok azéta is minden esztendbben kivezényel oda
— Uherské Hradiste, Uhersky Brod kornvékére — egy-egy reformatus lelkészt, hogy a re-
formdtus hitiiket és a magyarsdagukat fenntartsak Morvaban. Gere Gabor is volt, kérdezze
meg t6le. A Gérgey lanydnak a férje telepitette le a reformatus székelyeket.™

6. A putnoki harang és annak nyelve

A kovetkezo torténetet Balogh Béla reformatus lelkész, Putnok elsé monografusa
Orizte meg az utokor szamara, egy régi bejegyzésre hivatkozva. A torténet Orlay Borbala
személyéhez kot6dik, és 1715-ben jatszodik, amikor a reformatusok ¢s katolikusok ko-
zosen hasznaltak a putnoki var kozelében felallitott haranglab két harangjat. Tortént pe-
dig, hogy Putnok urnéje nagypéntekre virradéra a harang Gt6jét kivetette a helyérol és
bevitette a varba, hogy a reformatusok nagypénteken ne harangozhassanak. Zilahi Janos
reformatus prédikator erre valaszul magat a harangot emeltette le a helyérdl és vitette
be a pardkiara. Masnap az amé iizent a prédikatornak, hogy a harangot tegyék vissza a
helyére, 6 1s visszateteti annak nyelvét. De a prédikator visszatizent: Mar megosztoztunk
a haranggal, 6nagysagaé az iitdje, melyet elvitetett, mienk pedig a harang, melyet ma-
gamhoz hozattam.”

20 http://www.cas.sk/clanok/119342/v-teplicke-spominali-na-bosniakovu-ktorej-mumiu-znicil-
palac.html (2009. jinius 3.)

21 Faggyas Istvan (1912-2007) adatkoziésc.

22 Balogh 1894. 138.
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Orlay Borbala, Zablat, Putnok és Dédes urndje 1672-74 kozott lett Serényi Andras
(1630 k.—1688/89) felesége, s e hazassag révén keriiltek a felsorolt birtokok a Serényiek
tulajdondba. E hazassagbol sziiletett 1685-ben Farkas Andras (1685-1743), aki anyjaval
kozosen az 1710-es években megkezdte a torok harcok és az azt koveto jarvanyok nyo-
man elnéptelenedett, vagy lakossagaban megfogyatkozott gomori birtokainak Ujratele-
pitését. Az Ujonnan €rkezd telepesek katolikus szlavok voltak, akiknek a hitéletéhez az
urasag minden feltételt igyekezett biztositani. Az 6 letelepedésiik nyoman megsziint az
addigi vallasegység (Putnok lakossaga a 16. szdzad folyaman reformatussa lett).

A katolikus szokasrendben koztudottan a nagyhét utolsé napjaira elnémulnak a
harangok. A nagycsiitortoki szentmisét kovetden legkodzelebb csak nagyszombaton szo-
lalnak meg Ujra. A kozbeesd id6szak alatt a katolikusok kereplokkel jelzik az id6t és
a szertartasok kezdetét.?® Ezzel szemben a reformatusok ezt a szokast altaldnosan nem
gyakoroljak, s ezért a Ttirelmi Rendelet eldtti idoszakban a vegyes valldsi helyeken sza-
mos Osszetlizésre keriilt sor emiatt.”* Ennek egyik példaja a fentebb ismertetett putnoki
torténet.

A putnoki torténet befejezéséhez hozzétartozik, hogy egy-két honap leforgasa alatt
a két felekezet képviseldi atyafisdgosan megosztoztak a harangokon. Ez oly mddon tér-
tént, hogy elébb felértékelték a két harangot, mégpedig a nagyobbikat 70 frt-ra, a kiseb-
biket 27 frt-ra. A katolikusok a nagyobb harangot kivantdk megtartani, a reformatusok
elfogadtak, hogy 6vék legyen a kisebb harang, s hozza még a kettd kiilonbségének a felét,
vagyis 21,5 frt-ot kaptak.”

7. Fresko és oltarkép a putnoki templomban

A putnoki rémai katolikus templom oltarképét &s az oratoriumi freskot Max Kurth
készitette. A féoltar Szentharomsagot abrazold festményérol a kovetkezoket irja az egy-
haz krénikasa: 4 foltar kép miivészi, de nem ismer rd senki, hogy a Trinitast abrazolja.
Az arcok rajta ‘egyéniek’. Lehet, hogy éldket dbrazolnak. A Grof festdje volt a miivész.
Hat bizony feltételezése nagyon is helytallonak tiinik. A helyi emlékezet szerint ugyanis
a jobb oldali fehér ruhds, szakallas, 6sz haju alak Serényi Laszlot (1815-1893) abrazolja,
s Ggyszintén lathatd a képen a csalad egyik intézdje, Laki bacsi.?” Az oratoriumban fel-
lelheté freskon Arpad-hézi Szent Erzsébet személyében Serényi Bélané Kovér Palmat
festette meg a miivész, a mellette 4116 pancélos lovag pedig magat Bélat (1866-1919)
abrazolja.®®

A festd, Max Kurth Szaszorszagban, Kaynan sziiletett 1869-ben. Kozépiskolait
Zeitzban és Lipcsében (Leipzig) végezte. 1887—1888-ban a berlini miivészeti és milipari
iskolaban tanult, majd 1888-t6l 1893-ig a berlini képzémivészeti akadémianak volt a
novendéke. Tanarai voltak: W. Friedrich, Max Kohner, Vogel és Anton v. Werner. 1893~
94-ben Colzerton akadémiai igazgatd mestertanuldja volt. Budapesten a Benczur-mester-
iskolaban folytatta tanulmanyait. Munkassagat t6bb kitiintetéssel is elismerték. Elnyerte

23 Errél részletescbben: Tatrai 1990. 154; Barth 1990. 406.

24 Kosa 1990. 470.

25 Balogh 1894. 138.

26 Csomor 1966. 37.

27 Laki bacsi utan Keresztesi volt az intézo. (Cserhalmi Margit, sz. 1921 adatkozlése).
28 Cserhalmi Margit (sz. 1921) adatkozlésc.
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tobbek kozott a Menzel-dijat is, melynek segitségével aztan tanulmanyait Olaszorszagban
folytatta. Magyarorszagi tanulméanytja alatt megnoésiilt, ezutan (1904-ben) Eperjesen te-
lepedett le. Nagy bibliai targyt képek mellett szlovak zsanerképeket és f6leg arcképeket
festett. Koranak keresett arcképfestbje volt. Portréfest6ként nemesak Magyarorszagon,
hanem Németorszagban, Morvaorszagban és Olaszorszagban (kiilonésen Velencében) is
sokat dolgozott.”

Bibliai témaju képeinek egy része templomi falfestmények formajaban ismeretes,
melyeken tobb esetben koranak személyiségeit is megdorokitette. Ilyen példaul az Abayj
megyel Makranc (Mokrance, Szlovdkia) templomaban a torony alatt, a templom eldte-
rében talalhato két falfestmény, melyek 1924-bél valdk. Az elsén Magodcsi Endre szepsi
¢s makranci plébanost, a templom épittetdjét abrazolja, amint atveszi a templom terveit,
a masikon Fischer-Colbrie piispok lathaté, amint megszenteli a templomot.** E munkak,
bibliai témakat abrazold, de koranak személyiségeit 1s megorokitod képek soraba tartozik
a fentebb emlitett putnoki fresko és oltarkép is.

8. A putnoki kastély felijitasa

A Serényieknek volt egy kuridjuk a Sajo felé vezetd uton, a mai Andrdssy iton.
Napjainkban a reformdtus parckia van ebben az épiiletben, de korabban a reformdtus
pardkia nem itt volt, hanem a szomszédos, kévetkez6 épiiletben. Ebben a kuriaban laktak
a Serényiek, amikor a kastélyt épitették, vagy datépitették.’!

A Borovszky-féle varmegye-monogréfia szerint a putnoki kastélyt az egykori var
romjaibdl 1834-ben Serényi Alajos (1812—1893) épittette, amit aztan 1860-ban Laszlo
(1815-1893) 4talakittatott.’? Hogy ezek az adatok milyen forrasbdl szdrmaznak, nem
deriil ki, de az bizonyos, hogy 1845-ig, Laszlot megeldzen testvérbatyja, Alajos gaz-
dalkodott a putnoki birtokon.* Azt is tudjuk, hogy 1820-ban a putnoki vérnak néhany
épiilete még megvolt, s6t megvolt maga a bels6é véarudvar 1s, régi alakjaban. Ennek az
északi iranyba elnyuld négyszogletes udvar keleti oldalanak egész hosszan végigvonult
egy emeletes épiilet, mely részben lakosztalyként szolgalt, masrészt itt kaptak helyet az
uradalom hivatalos helyiségei is. A déli oldalon egy szintén emeletes épiilet volt, s a két
épulet talalkozasi szogében allott a templom. A bejarat mellett, a nyugati oldalon allo
hosszu épiilet a megyei tisztviselok €s a vasarbirosdgok szallohelyéiil és az urasagi haj-
duk lakhelyeként szolgalt.>* Mindezen épitményekbdl ma mar semmi sem all — folytatja
Balogh Béla. A nyugati szarnyépiilet a harmincas években leégett, s t6bbé nem épiilt fel.
Alesiillyedt keleti szarnyat pedig Laszlo 1846-ban elbontatta, s helyére a mostani kastély
keleti szarnyat épitette. Majd a déli épiiletrész helyett is 1867-ben Gjat épitett, de ez a
réginél beljebb keriilt.**

29 Brogyanyi 1931. 108; Eber (szerk.) 1935. 607; Szabo 2002, 683-684.

30 Halasz 2002. 47.

31 Faggyas Istvan (1912-2007) adatkozlésc.

32 Borovszky (szerk.) 1903. 82.

33 Balogh 1894. 131, Errdl cgyébként anyakdnyvi bejegyzés is tantiskodik, miszerint Alajos kocsi-
sa, Marko Andras 1842. oktéber 5-én feleségiil vette 6zvegy tibai Nagy Andrasné Fazckas Mariat. (Bodnar
2007-2008a. 120.)

34 Balogh 1894. 14.

35 Balogh 1894. 15.
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Mint a fentiekbdl kideriil, ellentmondas tapasztalhato arra vonatkozdan, hogy ki és
mikor épittette a putnoki kastélyt. Ettd] fiiggetleniil nem kizart, hogy amikor az épitkezés
folyt, az épittetd egy masik putnoki ingatlanban, a fentebb emlitett kiridban lakott.

9. Az dreg gréfné temetése

Putnokon, az 1987-ben megnyilt Gomoér1 Muzeumba gyakran betért hozzam né-
hany idés ember, hogy meséljen a régmultrdl. Egyikiik, az akkor mar nyolcvanas éveiben
jaro egykori reformatus kantortanitd t6bbszor elmesélte a kovetkezd torténetet, amit én
minden alkalommal udvariasan végighallgattam, de nem tulajdonitottam neki kilono-
sebb jelentdséget, annyira hihetetlennek tiint. A torténet a kovetkezéképpen hangzik:

Amikor az Oreg gréfné meghalt, nem temették el mindjart, mert akkor még a
Serényieknek nem volt itt kriptdjuk, és a grof nem akarta a foldbe temetni. A kripta csak
a grofné haldala utan épiilt, Ybl Mikios tervei szerint. Az 6reg grofné volt az elsé, akit oda
temettek. De addig, amig folyt az épitkezés és sor keriilhetett a temetésre — és volt ez bi-
zony egy €v is — a kastély egyik szobdjaban Orizték a testét, amit balzsamokkal és illatos
fiivekkel tartositortak

Putnok monografidjaba tanulmanyt készitettem a grofi csaladrol. E tanulmanyhoz
folytatott kutatasok soran lettem figyelmes egy 1867-es latin nyelvil halotti anyakényvi
bejegyzésre, mely arrdl szamol be, hogy ez a halott Pesten halt meg, mivel csaladjaval
mar hénapok ota ott tartézkodott. A Putnokra szdllitott és balzsamos kendcsikkel bekent
tetem elhelyezése hosszi idbre elhiizodott az uj kripta épitése miatt.®’ Tehat a torténet
1gaz, ezt az anyakonyvi bejegyzés egyértelmilen igazolja.

Grof Bubna Ludmilla a halotti szentségek felvétele utdn Pesten, 1866. jinius 18-an
reggel 5 orakor, élete 38-ik, boldog hazassaganak 12-ik évében hunyt el szivburoklob
kovetkeztében. A boldogultnak hult tetemei folyé hé 23-an délelstt 11 érakor fognak a
csalad pesti lakasan (Aldunasor 2. sz.) romai katolikus szertartds szerint beszenteltetni
és annak utana Putnokon junius 25-én a csaladi sirboltba 6rok nyugalomra tétetni. — adja
hiriil a gyasz bekovetkeztének méasnapjan nyomtatott gyaszjelentés.*

A halal minden bizonnyal varatlanul érte a csalddot. Nem a gyéaszra, hanem az (j
élet fogadasara készultek, hiszen Ludmilla két nappal elétte adott életet hatodik gyerme-
kének, Bélanak (1866-1919), a késobbi miniszternek.

Hogy milyen események és milyen gondolatok jatszottak kozre abban, hogy a teme-
tésre mégsem a gyaszjelentésben meghirdetett modon keriilt sor, nem tudjuk. Az viszont a
fentebb leirtak nyomaén tényként kezelhetd, hogy csaladi sirboltba valo elhelyezésre csak
mintegy évvel késobb, 1867. junius 16-an kerilt sor. Ekkor ker(ilt ugyanis felszentelésre
a csaladi kriptakdpolna. Mint mar az elgzdekben is sz6 volt réla, a felszentelést Petyerecz
Andras, akkor mar rappi, azt megelézden putnoki plébanos végezte.” Ehhez 1867. junius
11-én kelt levelében a rozsnyoi plispok adott engedélyt, s ezen kiviil egy hordozhaté oltart
ajanlott fel és kiildetett a kdpolna részére.*” A misézéshez berendezett diszes kapolnat a

36 Szics Gyula (1904-1993) adatkozlése.

37 Bodnar 2001 (2002). 205.

38 Grof Serényi Laszloné sziil. grof Bubna Ludmilla gyaszjelentése: http://pilot.familyscarch.org/re-
cordscarch/start.html#c=1542666.w=497;p=imagcBrowscr [magc 355. (2009. januar 14.)

39 Bodnar 2001 (2002). 205-206.

40 Parokialis iratok, Nr. 770/1867. Putnoki Plébaniahivatal Irattara. A latin széveg forditasaért Gyulai
Eva PhD-nck mondok koszonctet.
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feltamadott Jézus tiszteletére szentelték fel, s az erre 1étrchozott 50 Ft-os 6rokés alapit-
vany letétele altal a gyaszolo férj ugy intézkedett, hogy az elhaldlozas évforduldjan, tehat
minden év jinius 18-an a boldogult lelkéért csendes szentmise mutattassék be.*!

10. A Serényi kriptakdpolna oldalfiilkéi

A helyi emlékezet szerint Béla (1866-1919) rangon alul hazasodott. Felesége pol-
gari szarmazash volt, ezért felesége foldi maradvanyait annak halala utan nem helyezhette
el az apja altal épitett csaladi kriptaban. Emiatt az ifji gréfnét halala utan a kastélyparkban
temették el, majd csak kés6bb helyezték el koporsojat a kriptakapolndban, miutdn Béla és
felesége részére egy-egy oldalfiilkével, keleti és nyugati szarnnyal bdvittették azt.*2

Béla el6szor 1890. november 27-én ndsiilt meg Bécsben, ekkor losonczi grof Banffy
Rozat, B. Albert és hadadi Wesselényi Roza leanyat vette néiil. Ebbél a hazassagabol
szarmazik egyetlen gyermeke. Am ez a hazassag valassal végz6dott. Masodszor 1902.
november 26-an kotott hazassdgot Budapesten, masodik felesége gyergyoszentmikldsi
Kovér Palma volt. Ebbdl a hazassagbol nem szarmaztak utédok. Palma grofné 12 évi
hazassag utan, 1914. december 26-an hunyt el Budapesten. Temetésére 1914. december
29-én keriilt sor Putnokon.*

A gyaszjelentés szerint a megboldogultnak a tetemét Putnokon a csaladi sirboltba
helyezték 6rok nyugalomra.* Am ennek ellentmond az a kortars feljegyzés, mely szerint
...A virdgok irdnti imddata kifejezésre jutott amaz utolso kivansagaban is, hogy a park-
ban virdgok kozétt ohajt pihenni. E siv folé az édes anyai szeretet felejthetetlen egyetlen
lednydnak miivészi emléket szandékozik dllitani. ... %

A csaladi kriptakapolna atépitésének ideje pontosan nem ismert. Am hogy erre
tényleg sor keriilt, bizonyitja egy tervrajz, melyen a kriptakapolnat még a két oldalszarny
nélkill jelolik.*® Ezen a dokumentumon az 1924-es évszam olvashatd. Amennyiben ez
az évszam a tervrajz keletkezésének évét jeloli, a kriptakapolna bdvitésére csak ezutin
keriilt sor. Ez viszont egyuttal azt is jelenti, hogy a bovitést nem Béla végezte, 6 ugyanis
1919-ben elhunyt.

11. Pdlma grofné emlékezete

A putnokiak €s a kérnyez6 telepilések lakoi mindannyian ismerik a Palma-forrast,
az ugyanis a térség kedvelt kirandulohelye. A fiatalok koziil mar talan kevesen tudjak, de
az idGsebb nemzedék tagjai korében még koztudott, hogy ez a forras Béla feleségérdl,
Palma grofndrél kapta a nevét. S6t, nemesak a forras, hanem a Putnokrdl a Szomyd-
volgyon keresztiil oda kivezetd utat szegélyezd gesztenyefak is az 6 emlékét 6rzik, mert
amikor Putnokon tartozkodott, délutanonként gyakran kikocsizott arra a helyre.

41 Protokollum... Putnoki Pi¢baniahivatal Irattara.

42 Sziics Gyula (1904-1993), Antal Laszlo (sz. 1926) és Cserhalmi Margit (sz. 1921) adatkéziése.

43 Gudenus 3. kot. 308.

44 Grof Serényi Bélané sziil. gycrgyoszentmiklosi Kovér Palma gyaszjelentésc:
http://pilot.familyscarch.org/recordscarch/start. html#c=1542666;w=497;p=imagcBrowscr Image 315. (2009.
januar 14.)

45 P. Kalniczky 1915. 9.

46 A tervrajzon ,Putnok kdzség temetd kertjének terv-rajza” felirat olvashatd, ltsz.: GMA 96.128.3.
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A kedvelt kiranduléhelyen kivil a katolikus templom oratériumanak freskdja is
Palma gréfnéra emlékeztet,”” mint egy fentebbi térténetben mar volt réla szo. A templom
oratoériumaban a grofi csalad foglalt helyet a szentmisék alkalmaval. Kiilon oldalbejara-
ton lehetett oda feljutni. A bejarat felett a kdbe faragott csaladi cimer volt 1athatd.*® Ez az
oldalbejarat ma mar nincs meg, be lett falazva, ma a sekrestyén keresztiil lehet feljutni a
freskot 6rz6 oratoriumba.

12. Emlékezés Béla grofrol Kalniczky Vilma altal

A putnokiak koérében a Serényi csalad tagjai kozil Bélat (1866-1919) 6vezi a leg-
mélyebb tisztelet. Ez nem véletlen, hiszen f6ldbirtokosként, orszaggyiilési képviseloként
(bér hivatalosan soha nem a putnoki térség képviseldje volt) és miniszterként is nagyon
sokat tett a telepiilés fejlodése, valamint az ott él6 emberek érdekében.

A ma ¢élok koziil személyesen mar senki nem ismerhette, mégis sokan ¢s sokat em-
legetik, hogy mi mindent k&szonhet neki a varos. S hogy ez az emlékezet miként maradt
fenn? Elt Putnokon egykor egy holgy, aki szeretett imni. [risai gyakran megjelentek a
korabeli megyei sajtoban. Ezek az irdsok hilen beszamolnak a felvidéki kisvaros, Putnok
akkori €letérdl. Ma mar kiilonos kultartorténeti értékkel birak ezek a tarcak. Az emlitett
holgy neve Kalniczky Vilma. Apja reformatus lelkész, egykori szabadsagharcos, a 48-as
forradalom eszméinek hi 6rzdje volt. Sok évig szolgalt Putnokon, sirhalma is a putnoki
temetdben talalhato.

Kalniczky Vilma egyik tarcjaban Bélarol, mint Putnok és a megye jotevdjérél em-
1ékezik.* Akik a késébbi korokban Serényi Béla jotéteményeit emlegetik, altalaban e
tarca sorait idézik, leggyakrabban hivatkozas nélkil. Idézziik most fel, miként emlékezik
a kortars irénd Bélara:

Otven évvel ezelbtt Putnok még nagyon rendezetlen kis varos volt, de lakosai ssze-
tartottak, vidam tarsadalmi életet éltek, melynek minden nagyobb dsszejovetelén hiven
részt vett ,, Béla grof” is, ki dalias megjelenésével, kozvetlen, kedves modoraval kénnye-
dén dthidalta az egyes osztalyok kozétt lévs valaszfalat. Amellett komolyan képezte ma-
gat, vasszorgalommal tanult, mert mar akkor arrdol abrandozott, hogy olyan magas vezetd
dllasba szeretne jutni, hogy Putnokot, — ez akkor még méltan ,,sdrfészeknek” nevezett
helyet, — a lehetdségig magas kulturfokra emelhesse.

Mint Gomor varmegye gazdasagi egyesiiletének elncke kezdte magasivelésii poli-
tikai pdlyafutdasdt, az dllamtitkarsdagtol kezdve a hdromszori miniszterségig. De azért egy
pillanatra sem feledkezett meg soha sziilGvdrosa fejlesztésérdl, hanem erdsen szorgal-
mazta, hogy elsésorban is megfelel szép varoshazat épitsenek. Azutan jardat, villany-
vilagitast, kockakovezett kocsiutat. A katolikus templomot is miivészien kifestette, kiriil
kerittette.

Kozben szolgabirdsdgot eszkozélt ki Putnoknak. Allami elemi iskolat, kiilon kerté-
szeti tanitoval. Polgdri iskoldat és mar akkor azon faradozott, hogy mielébb jdardsbirosd-
got is kapjon Putnok. Mindezeknek a nagy doigoknak a keresztiilvitelében faradhatatlan

47 Cscrhalmi Margit (sz. 1921) adatkézlésc.

48 Az credeti és a rola késziilt mdsolat is a Gomori Mzeum gytijteménycben talalhato.

49 Ercdctileg a ,,Gomér” cimil lapban jelent meg 1940. november 24-én, majd két évvel késébb cgy
gylijteménycs flizetben is napvilagot latott. Ez utobbit gyakran forgatjak a kutaték. Lasd P. Kainiczky 1942.
59-65.
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segitGtarsa volt a keriilet kivalo, nemes lelkii képviseldje putnoki Putnoky Moric m. kir.
Titkos tandacsos.

De a rendkiviili vivmdnyok kézdtt is a legfdbb biiszkesége az volt, hogy ,, Haztartdsi
Iskolat” létesitett Putnokon, melynek gyvakorlati célja egy németorszdgi tanulmdnyutja
alkalmaval ragadta meg lelkét és mar akkor azzal az elhatdrozadssal jott haza, hogy itthon
megvaldsitia azt. Mert szerinte a legtobb szerencsétlen hdzassdgnak és valdpernek az az
oka, hogy a magyar lanyok nincsenek elég haziasan nevelve, s igy nem lehet beldliik jo
feleség. Ezért mondogatta a ndvendékeknek, hogy igazi hdalaval akkor lesznek majd az
iskola irant, ha latni fogjak az életben azt, hogy a férjeiknek a szeretetét és becsiilését
tulajdonképpen azokkal a dolgokkal teszik naprol-napra mind mélvebbé, amelyeket itt
sajatitottak el.

Az elsS tanfolyamok népszeriisitésénél az én szerény segitségemet is igénybe vet-
ték, s igy ennek kdszonhettem az iskolandl tizenegy évi elnkndi allasomat és azt, hogy a
minisztérium két hétre kikiilditt Németorszagba az ottani haztartdsi iskoldkat tanulmd-
nyozi.

Putnok Kegyelmes ura egykor még nem is remélte, hogy hdaroméves gazdasagi inté-
zetté fejlédik az egyéves tanfolyamra tervezett és 24 névendék szamara épiilt iskola, me-
Iyet oly biiszkén mutogatott elokeld vendégeinek, mert ismertté akarta tenni, hogy minden
4-5000 lakosu helyen létesitsenek ilyet az orszaghan és tegyék ott kételez6vé az egyéves
tanfolyamok elvégzését az ismétldiskolabdl kikeriilt leanyok szdmdra.

Kézismert volt a virdgok irdnti nagy szeretete is. ,, Sok-sok virdg " ez volt a jelszava,
midén kezdddétt a ,,virdgos Budapest” kultusz, O sietett azt Putnokon is megvalésitani.
Sokszaz cserép pivos muskadtlit osztott szét a nép kdzétt, mert ez volt a kedvenc viraga.
Nemcsak oklevelet, de pénzjutalmat is adott a jol gondozott viragokért.

Az erdében pedig halastavat létesitett, séta-utakkal koriilvéve. A varos végén lévd
dllatvasar tereit szintén O hozatta rendbe és keritette be.

A vasuti allomdst megnagyobbitatia és elrendelte annak parkivozasdt, — mellette
egy fenydliget létesitését, hogy mar a megérkezéskor ozondis levegdt szivjon a Putnokra
érkezé utas, igy mondotta O azt. Tréfusan kijelentette, hogy mindig csak annak a varosnak
van b6 sziiretje, amelynek minisztere van. Egyik minisztertandcson meg is kérdezték tdle,
hogy a harmadik egyetemet is nem Putnokon akarja-e felallitani? Mosolyogva mesélte ezt
azzal a megjegyzéssel, hogy bar egy fogalom ald tartozna: Pest, Pdris, Peking, Putnok.

Visszatérve a Putnokra vonatkozo kedves terveire, fel kell még sorolnom, hogy dlla-
mi sdrgydrat akart itt létesiteni. Azonkiviil gozfiirddt. A piac foterén egy nagy székékutat
tervezett és a teret parkiroztatni akarta, a négy sarkon rozsalugasokkal. A vasarok meg-
tartasat a Jobbagysorra tervezte.

A legfdbb vagy, terve az volt, hogy az Eger—putnoki vasutvonalat — mely szintén az
O érdeme — a Tdtrdig kiépitesse Aggtelek, Krasznahorka, Dobsina, Murdny érintésével,
mert hogy az Alfoldrél ez lenne a legrévidebb wtvonal a Tdtrdba.

Az itt felsorolt dolgokra mar mind megvoltak neki a rendszeresen kidolgozott terve-
zetek és ha a hdaborii kézbe nem jon, mind keresztiil is vitte volna, nem csupdn nagy hatal-
mandl és kulturalt szépérzékénél fogva, de legfoképpen a sziilémegyéje irdnti mélységes
szeretetétdl sarkalva.

Egy érdekes dolgot kell még felemliteni, ugyanis 1910-ben két helyen Iépett fel,
hogy biztositva legyen a manddtuma. A miskolci programbeszédjében a Sajo hajozhatdéva
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tételérdl beszélt, ugynevezett repiilé gatakkal tervezte azt, persze csak teherszdllitasra és
Banréve lett volna a végdllomasa a kis teherhajonak.

Midén aztan mindkét helyen megvdlasztottak, a besztercebanyai manddiumot tar-
totta meg. Ekkor a miskolci vdlasztok csalédasdt az ottani lapban egy humoros versben
irtdk meg, melynek ez volt a refrénje: ,, Nincs miniszter, nincsen hajo, pocsolya marad a
Sajé.” Mire 6 kijelentette, hogy ,, de igenis lesz a Sajon hajéjdrat.” Lett volna is, de jétt a
vilaghdboru és utana pedig a nagy katasztrofa, mely agyongydtort hazdnkon végigsodort
és ekkor O is menekiilni volt kénytelen, s honapokig tarté tavollét utdn testben, lélekben
teljesen megrendiilve, Jsszetdrve jott haza. A kéztiink téitétt néhany hét mar csak lassi
haldokldsa volt fizikumanak, a javulds minden reménye nélkiil.

Kastélya veranddjardl ldatta a trianoni hatdrt, s mindannyiszor szomoruan felso-
hajtott ezekkel a szavakkal: ,, Nem lehet azt majd tulélni, hogy az orszag Bdnrévénél kez-
dédjon és végzddjon!”

De sajnos, még le sem zajlott a hdabori, middn dldasos életének 53-ik évében, 1919.
oktober 14-én bekivetkezett korai haldla.

A putnoki kézénség hdlds kegyelete szép miivészi kivitelii szobrot dllitatott az em-
lékére a piac foterén, melyet annakidején a hisi emlékmiivel egyidejiileg lepleztték le
orszagos tinnepség keretében.

Kegyelmes urunk utolso kivansaga volt a temetd rendezése, koriilkeritése, sét a
tervet mar el is készittette, de sajnos ennek keresztiilvitele anyagiak hianyaban még késik,
pedig O mar harmadik évtizede ott pihen dlmodva nemzetének egy szebb-jobb jovéjérdl.

Végiil pedig befejezésként egyik kedvenc mondasat idézve: ,, Aki a bicsuzast kita-
ldlta, az a szeretetet nem ismerte soha.” Igérjiik, hogy mi nem is akarunk az emlékétdl
bucsut venni, s igy kegyelethdl ennek a cikknek minden sordt egy-egy szdl piros muskatli-
ként, — mint soha el nem hervadé ssszekiitd virdgfiizért szenteljiik az O emlékének.

13. Béla, aki nem lett miskolci orszaggyiilési képviseld

A Serényi csaladot Putnokon letelepité Laszlonak (1815-1893) harom fia és harom
lanya volt. Koziiliik a legfiatalabb, Béla (1866-1919) érokolte Putnokot.

Béla aktiv résztvevgje volt kora politikai életének, t6bb korméanyzatban minisz-
terl posztot is betoltdtt. Az 1910-es orszaggyiilési valasztasok alkalmaval a Nemzeti
Munkapart képviseletében a miskolciak és a besztercebanyaiak is felkérték 6t a jeloltség-
re. A miniszter mindkét jelolést elfogadta. Miskolci programbeszédében tobbek kozott a
fold termoképességének emelésérdl, valamint a Sajé folyd hajozhatova tételérdl beszélt.
Az egész valasztasi kampéany hiven megelevenedik elottiink a korabeli sajtot olvasva.
Béla mindkét jeldltséget megnyerte. Am ezt kovetden a kettd koziil valasztania kellett,
s & a besztercebanyai mandatumot tartotta meg. Ez a toriénet a fentebbi idézetbdl és az
orszaggyiilési almanachokbdl is ismert. Am hogy a miskolci valasztok miként éltek meg
a csalodast, hogy nem 6 lett a képviseldjiik, arra utal az a tréfas, korabeli ellenzéki lapban
megjelent versike, melyet a putnoki helytorténeti kutatok oly gyakran idéznek, s melynek
refrénje igy hangzik: ,,Nincs miniszter, nincsen hajé, pocsolya marad a Sajé.”
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14. Béla szobra

Béla (1866-1919) emléke eldtt tisztelegve Putnok kozonsége 1929. jinius 29-én
szobrot avatott, Kisfaludy Strobl Zsigmond alkotasat.”® Amint errél egy korabeli naplo-
ban olvashatunk:

Mar reggel 9 Grakor hatalmas témeg all a Serényi LaszIo téren. 10 drakor mar
a leventék, tizoltok, polgari és elemi iskolas kis magyarruhas lanyok, polgari és elemi
iskolai cserkészcsapatok dllnak. ... Végre megérkezik Jozsef Ferenc féherceg, Hermann
Miksa kereskedelemiigyi miniszter, Soldos Béla F6- és Bonis Aladar alispan urak. Jozsef
Ferenc foherceg szép habsburgos beszédet mond. Tetszik. Gydnydrii koszoriik, gyényorii
érzelmek. Diszmagyarruhds urak. Impozans kép. Lephotographdlom. Az iinnepség du. ¥
2 éraig tart.”!

Am az akkor felavatott egész alakos bronzszobor nem sokaig vigyézta a varos fo-
terét. Hisz év mulva egy masik, a multat eltérélni kivand politikai szellem gy6zelme
kovetkeztében a szobrot ledontotiék. Ez 1949. december 3-dn tértént. Azért tudom ilyen
pontosan, mert a bardatndm eskiivéi menetét vartam (aznap ment férjhez), és igy szemta-
niija voltam ennek a szégyentettnek.”

Helyiek emlékezete szerint a kozségbeliek kozil senki nem viéllalkozott erre a
»gyaldzatra”, kivéve egy kocsma- és bortontslteléket, aki cimboraival kozosen végezte el
a szennyes munkat.>

Putnokon tobben tudni vélik, hogy a szobrot traktorral vontattdk végig a varoska
utcain (Még most is hallom, ahogy kopogott a szobor az utca kivezetén.>), s ideiglenesen
a helyi MEH-telepen helyezték el. Am arra sem akadt véllalkozo, aki ezt megtegye, ezért
az akkor még 1étez6 bortonbdl rabokkal szallittattak a vasgy(ijtébe.™ Innét ismeretlen
helyre keralt. Tobben évek mulva latni vélték a tandcshaza udvardn vagy annak pincé-
jében.’® Mdasok szerint beolvasztasra kertlt. 1988-161 az eltiint szobrot sokan és sokfelé
keresték, mindeniitt eredményteleniil. Végiil Putnok varos vezetése oly moédon tett pon-
tot a torténet végére, hogy 2000. majus 20-an a régi talapzaton felavatasra keriilt az ()
egészalakos bronzszobor, Kiss Lasz]6 alkotasa. Az avatasi iinnepség egyik diszvendége
az akkori foldmivelési és vidékfejlesztési miniszter, Torgyan Jézsef volt. A csaladot az
akkor Ozdon é16 Janos Pal (¥1939) és az akkoriban Budapesten tartozkodé Péter (*1970)
képviselte.”” Nem sokkal kés6bb képeslapon is megjelent az uj szobor.®

15. Ludmilla torténete

A Putnokon letelepeddé Lészlo (1815-1893) kozépsd lednya Ludmilla Alojsia
(1858-?) volt. Rdla a kovetkezo torténetet Orizte meg az emlékezet;

50 Képes Pesti Hirlap 51. évf. 146. sz. (1929. jilius 3.)

51 GMA 89.69.8. (Részlet Anddk Istvan putnoki tanitd napldjabol)
52 Adatkozlo: Cserhalmi Margit (sz. 1921)

53 Fonagy 1988.9.

54 Adatkozl6: Cserhalmi Margit (sz. 1921)

55 Fonagy 1988. 9.

56 Adatkoz16: Cserhalmi Margit (sz. 1921); Fonagy 1988. 9.

57 Bodnar 2001 (2002). 212.

58 A képeslapot a Gémori Muzeum Barati Kore adta ki.

168



Csaladunk régi, reformdtus, putnoki, kbznemesi csaldd volt. Nagyapamiél hallot-
tam azt a csaladi torténetet, miszerint Ludmilla és csalddunk egyik tagia fiatal korukban
egymasba szerettek. A bimbodzo kapcsolatot Laszlo nem nézte jo szemmel, tiltotta Gket
egymastol. Am a szerelmesek a zord atyai tiltas ellenére is taldlkoztak. Ezért LdszIo a fia-
talembert testi erdszakkal probalta eltiltani lanydtol, megverette, de ez olyan szerencsét-
len kimenetelii lett, hogy a fiatalember belehalt sériiléseibe. Ezek utdn ldnydt Anglidba
kiildte >

Ludmillarol sziiletési idejét leszamitva sokaig alig taldltunk valami adatot.
Sziiletési idépontja is bizonytalan. A genealdgiai irodalom szerint 1858. aprilis 17-én
sziiletett.*® A putnoki anyakényv tanisaga szerint ez néhdny nappal késébb, dprilis 21-én
tortént, Putnokon. Keresztelésére ugyanott, aprilis 22-én keriilt sor, keresztsziilei Bubna
Ferdindnd és Serényi sziil. Eotvos Alojsia, vagyis anyai nagyapja és apai nagyanyja vol-
tak." Am ezt kdvetden szinte nyomtalanul eltiint, sokdig csak azt tudtuk rola, hogy 1881-
ben még biztosan €lt, 1919-ben viszont nagy valdszinliséggel mar nem.*

Am a tovabbi kutatasok azt valosziniisitik, hogy Ludmilla Putnokrél nem Angliaba,
hanem Morvaorszagba keriilt. Erre abbol kovetkeztetiink, hogy 1893. évi forrdsokban
kaiserliche und konigliche Stifisdame illetve csdszdri és kirdlyi alapitvanyi hilgyként
szerepel.® Egy 20. szdzad eleji forrasban pedig Ehrenstiftsdame zu Maria Schul in Briinn
adatok olvashatok a neve mellett.* 1909-ben viszont mar ismét Magyarorszégon talaljuk,
Férster Otto orszaggyiilési képviseld feleségeként.*

Férster Otto elsd feleségét, rabadoroszlon és rumi Rumy Mariat 1890. jilius 25-én
veszitette el, akit a Rumyak Vas megyei balozsai csaladi sirboltjaban helyeztek 6rék nyu-
galomra. Halalat kdvetden maga utan hagyta nemesak dzvegy férjét, de harom arvajat,
Mariskat, Miklost és Ottot 5.5

Forster Otté sziilei F. Béla hites tigyvéd (elhunyt 1894, janius 10-én),*” és nemes
Horvéath Etelka (elhunyt 1912. januar 7-én) voltak.®® Forster Ottd 1854-ben sziiletett
Pécsvaradon. Gimnaziumi tanulményait Kalocsan és Pécsett végezte, majd 1874-75-ben
a keszthelyi felsobb gazdasagi tanintézetet latogatta. Onkéntesként a 7. sz. huszarezredben
szolgélt, 1878-ban a Szapary-hadtest hadnagyaként részt vett Bosznia okkupaciojaban.

59 Adatkézld: Fazekas Gyorgy (sz. 1970 koriil).

60 Gudenus 3. kot. 304.

61 Bodnar 2001 (2002). 197.

62 Balogh Béla, Putnok monografusa a kovetkezdket irja 1881-ben: Grof Serényi Laszlé (mak ha-
rom leanya, s hdrom fia van: Anna, Ludmilla és Margit, s Janos, Istvan ¢s Béla (Balogh 1894. 132.). Testvére,
Béla 1919. évi gyaszjelentésén viszont nem szerepel a neve a tobbi csalddtag mellett (Bodnar 2001 [2002]
195-196.).

63 Mc¢ltésagos Kis Scrényi Grof Serényi Laszlo trnak gyaszjclentésc:
http://pilot. familysearch.org/recordscarch/start. html#e=1542666.:w=497.p=imagcBrowscr Image 352 & 353.
(2009, januar 14.).

64 Witting, Johann Baptist 1918. 136.

65 Grof Serényi [stvan gyaszjelentésén (1909. augusztus 2.) Forster Ottoné sziil. grdf Serényi
Ludmilla néven szerepel: http:/pilot.familysearch.org/recordscarch/start. html#c=1542666:w=497;p=imagcBr
owser Image 337. (2009. januér 14.).

66 Forster Ottoné sziil. Raba-Doroszléi Rumi Rumy Mairia gyaszjelentdése: http:/pilot.familyscarch.
org/recordscarch/start. html#c=1542666;,w=218;p=imageBrowser Image 211 (2009. aprilis 27.).

67 Forster Béla gyaszjelentése: hitp:/pilot. familysearch.org/recordscarch/start. html#c=1542666;w=
218:p=imagcBrowscr Image 145 (2009. aprilis 27.).

68 Ozv. Forster Bélané nemes Horvath Etelka gyszjclentése: hitp://pilot. familyscarch.org/recordsearch/

start. html#fc=1542666,w=218:p=imagcBrowscr Imagc 148 (2009. prilis 27.).
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Az 1900-as évek elején szolgalaton kiviili honvédhuszar-féhadnagy volt. Vas varmegye
torvényhatdsagi bizottsaganak tagja, a sarvari keriilet orszaggytlési képviseldje volt, ez
utobbi tisztséget 18 éven keresztiil, 1892-t61 tolttte be. A Szabadelvii Part szineiben kez-
dett politizalni, mint ilyen, minden bizonnyal kapcsolata volt Serényi Bélaval, késobbi
sogoraval is. Am az egyhazpolitikai torvényjavaslatok benyijtasa alkalméval sok tarsa-
hoz hasonldan 6 is kilépett a partbol. Ezutan parton kiviliként, majd a Néppart szineiben
volt jelen az orszaggy(ilésben.®

Hogy Ludmilla és férje mikor hdzasodtak Ossze, nem tudjuk, csak annyi bizo-
nyos, hogy 1909. augusztus 2-4n mér bizonyosan Forster Otté felesége volt. Am férje
ezt kévetden nem sokkal, 1911. majus 13-an, 58 éves kordban Budapesten elhunyt, s 6t
is a Rumyak Balozsa-Medgyesen talalhato csaladi sirboltjaba, tehat elsé felesége mellé
helyezték 6rok nyugalomra. Ozvegyén kiviil gyaszoltdk 6t fiai (lanya ezek szerint méar
nem élt), 6zvegy édesanyja, valamint testvérei, Aurél, Lenke (6zvegy Molnar Kalmanné),
Etelka (Otocska Gézané), Jens és Géza.™

Azt nem tudjuk, hogy Ludmilla meddig ¢lt, talan mar 1912 januarjaban nem volt az
16k soraban,” de 1919-ben bizonyosan nem é1t.”

16. A Serényi szalongarnitira

2005 nyaran, néhany héttel a Putnok és a Serényiek cimi dllandé kidllitds meg-
nyitasat kovetben értesités érkezett a Gomori Muzeumba Veres Laszld megyei muze-
umigazgato kozvetitésével Batari Ferenct6l, az Iparmiivészeti Muzeum fOosztalyvezetd
muvészettorténészeétol, hogy megvételre felkinaltak szamukra egy 1850 koriili tilogar-
niturat. Mivel ezek a butordarabok egykor a Serényi grofi csaldd tulajdonat képezték,
Ugy gondolta, j6 lenne, ha ezek Putnokra keriilnének. A vételar eldteremtése érdekében
sokan osszefogtak, mégis reménytelen vallalkozasnak tiint a dolog. A szalongarnitura
tulajdonosa, latva a térekvést arra az elhatarozasra jutott, hogy a Gomori Mizeumnak
ajandékozza a bltoregyiittest.™

2005-ben tehat ajandékozas utjan keriilt a Gomoén Muizeum gyiijteményébe a sza-
longarnitara (kanapé, két fotel, négy karosszék).™ A butoregyiittes 1850—1860 koriil ké-
szillt magyar munka. Stilusa a biedermeierbdl a historizmusba valé atmenetet képviseli,

69 Orszaggyilési almanach 1905-1910. http://www.ogyk.huw/e-konyvt/mpgy/alm/al905_10/267 htm
(2009. aprilis 27.).

70 Forster Ottd gyaszjelentése: http://pilot.familyscarch.org/recordsearch/start.html#c=1542666;w=
218;p=imageBrowscr Image 205 (2009. aprilis 27.).

71 Neve nem szerepel anyésa 1912, janudr 7-i gyaszjclentésén. Lasd Ozv. Forster Bélané nemes
Horvath Etclka gydszjclentése:  http:/pilot.familyscarch.org/recordscarch/start. html#c=1542666,w=218;p=
imageBrowser Image 148 (2009. aprilis 27.).

72 Ugyszintc’n nem szerepel a neve testvéricesének, Bélanak a gyaszjelentésén sem. Léasd kisseré-
nyi Serényi Béla grof gyaszjelentése: http://pilot.familysearch.org/recordscarch/start. html#c=1542666.w=
497:p=imageBrowser Image 313. (2009. janudr 14.).

73 Errdl részletesebben lasd Bodnar 2007-2008b.

74 Ajandcékozo: Lajtai Janosné sziil. Fejes Klara; gyarapodasi naplé szam: 42/2005. Az ajandékozasi
okirat szdvege: ,, Nagyapdm, Fejes Istvan putnoki aszialos mester (1878-1924) és Edesapdm, Fejes Bertalan
putnoki szilletésii miibutor asztalos (1914-1994) hagyatékabol szarmazé neobarokk szalongarniturat (6
db, Serényi butorok), mely kizardlagos érokségemet képezi, a mai napon (2005. 07. 20.) a putnoki Gémdri
Miizeumnak AJANDEK-ba adom.”
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a tamla keretén lathato viragos faragas mar a neobarokkra jellemz6.” Anyaga faragott
didfa, karpitozasa 1j, az 1950-es évekbdl valo. A targyegyiittes értékét annak komplett
volta mellett néveli az eredetére vonatkozo, csaladi emlékezésben fennmaradt torténet,
mely szerint a szalongarnitura eredetileg a Serényi grofi csalddé volt. A szalongarnitura
tehat a Serényi csaladtdl keriilt Fejes Istvan asztalosmiihelyébe, majd t&bb allomason
keresztiil a Gémori Muzeumba.

Fejes Istvan Putnok koztiszteletben alloé polgdra volt, aktivan bekapcsolodott a
reformatus egyhaz életébe, részt vett annak vilagi vezetésében, presbiterként tevékeny-
kedett. Asztalosmihelye is nagyon szépen fejlodott, megnyitasat kovetden néhany év el-
teltével tiz inas €s segéd tevékenykedett benne. A csalddi emlékezet szerint rendszeresen
dolgoztak a grofi csaladnak is. Am 1924 karacsonyén hirtelen, varatlanul véget ért Fejes
Istvan foldi palyafutdsa.’® Halala utdn a Kossuth utcai hdz udvaran 4ll6 m{thelyben egye-
bek mellett ez a szalongarnitira is gazdatlanul, elfeledve maradt. Hogy hogyan, mikor, mi
c€lbdl keriilt oda, azt ma mar nagyon nehéz, szinte lehetetlen kideriteni. A csaladi emlé-
kezet szerint hitbizomanyba kaptak, letétbe helyezték el naluk a butorokat. Valdszinlileg
még Béla (1866-1919), vagy az 6 6rokosei adhattak at a j6 nevili asztalosnak fizetségkép-
pen vagy esetleg javitasra, am erre a vératlan halaleset miatt mar nem kertilhetett sor. A
butoregyiittes mindenesetre a mithelyben maradt, és varta sorsanak jobbrafordulasat.

A szalongarnitura sorsdban ujabb fordulat tobb mint hisz év elteltével, a 2. vi-
laghabortt kovets években kovetkezett be, amikor Fejes Istvén fia, a csalddjaval egytt
Budapesten €16 Fejes Bertalan egyik naprol a masikra féldonfutova lett. Tortént ugyanis,
hogy Budapest bombazasanak utolsd napjan az 6 hazukat is bombatalalat érte, s ezaltal
mindeniik odaveszett, mint ldnya, az adomanyozé Fejes Klara fogalmaz, egy kiskanaluk
sem maradt. Az eredetileg mubutorasztalosnak kitanult, de késébb Budapesten banktiszt-
visel6ként tevékenykedd Fejes Bertalan csaladjaval egyiitt 6zvegy édesanyjdhoz kolto-
z0tt Putnokra, a Kossuth utcai hazba, melynek mithelyében ott porosodott a romjaiban is
tetszetds szalongarnitura. Ekkor latott hozza az iilégarnitara restauralasahoz, a hianyzé
részek pétlasahoz. Az Gjrakarpitozasra mar Budapesten keriilt sor, amikor a csalad — bele-
értve a nagymamat is — eladva a putnoki ingatlant ismét Budapestre koltozott.”’

Fejes Bertalannak és csaladjanak egész életén kereszttl féltve 6rzott kincse volt ez
a szalongamitura. Kimélték, ovték évtizedeken keresztil, mig végiil a Serényi-kiallitas
egyik ékessége lett

17. Béla gréfnak és csalddjdnak menekiilése

Amikor kizeledett a front, a grofné nem akarta bevarni az oroszokat. A kastélyba
német katonatisztek voltak elszalldsolva. Amikor azok tovabbvonultak, a grofné elment az
egyik tiszttel. Magadval vitte a két gyereket, Vilikét (*1936) és a kis Bélat (¥1942) is. A grof
ur csak joval késébb hagyta el Putnokot. Maga hajtotta a kocsit. Ahogy hagyta volna el

75 Vadaszi Erzsébetnek, az Iparmiivészeti Mizeum muzeoldgusanak meghatdrozasa, amiért cziton is
koszonetemet fejezem ki.

76 A Putnoki Reformatus Egyhaz vegycs anyakényvénck 3. kotetében a halotti anyakényvi részben
a 78. lapszamon taldlhato 25. sorszam alatti bejegyzés szerint Fejes Istvan Kéroly asztalos mester, presbyter,
G606z [rmanak 11 évig hil férje, akinck lakhclye Putnokon volt a Kossuth Lajos utcaban, 1924. december 23-
an du. 3 drakor halalozott cl, temetésére deecember 25-¢n du. 2 orakor keriilt sor. A haldl oka fechérvériiség és
szivbénulas volt.

77 A szalongarnitirardl ¢s az ajandékozo csaliddjarol részlctescbben 1asd Bodnar 2007-2008a.
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Putnokot Banréve felé, ugy a gazdasszonyképzo intézet magassagaban egy feslett ndsze-
mély mindendron fel akart kapaszkodni a kocsijdara, a gréfiir nem birta 6t onnan lelékni.
Apuka éppen latta ezt, 6 segitett a grof virnak, rakiabdlt a ndre, hogy hagyja a grof urat
nyugodtan tavozni és lecibdlta a nét a koesirol.™

Masok emlékezete szerint Béla (1892—-1957) nem egyediil menekiilt. Apam, Ternyik
Jozsef volt az egyik kocsis, aki menekitette a Serényieket. Pontosan nem tudom, hogy kit,
de Németorszdgba, egészen Hamburgig vitte, 1944 végén. Viszontagsdgos utja volt gyalo-
gosan hazafelé. Utkizben elébb amerikai hadifogsdgba esett, onnét megszokott. Amikor
dtért az orosz megszalldsi teriiletre, ismét elfogtdk, most orosz fogsdagba keriilt. Azt hitték,
hogy katonaszokevény. Hidba mondia, hogy nem katonaszokevény, mentesiilt a katonai
szolgdlat aldl, mert aki a grofnal szolgalt, annak nem kellett bevonulnia, s mivel 6 a grof
kocsisa volt, nem volt katona. De ez senkit nem érdekelt, agyon akartdk I6ni. Hosszu,
viszontagsdgos utja volt, csak 1945 nyardn ért haza.”

Béla és felesége tényleg nem egy idoben menekiiltek Putnokrol, ezt gyermekei
visszaemlékezései is megerdsitik. Az § visszaemlékezésik szerint apjuk mintegy negy-
ven loval és értékekkel teli szekerekkel hagyta el Putnokot. Am utkozben szembesiilnie
kellett azzal, hogy nem tudja a lovakat etetni, igy fokozatosan eladogatta 6ket. Bécsbe
érkezvén postara adta a magéaval hozott, értékekkel teli ladakat és borondoket, 6 maga
pedig vonattal folytatta utjat.®® Ezek szerint elképzelhetd, hogy Putnokot elhagyva azt
a szekeret, amin 6 utazott, 6 maga hajtotta, kocsisai pedig a tdbbi, bizonyara értékekkel
megrakott szekerek elé fogott lovakat hajtottak.

Nepomuki Janos (1899-1978) és felesége napldjaban is emlités toriénik Béla me-
nekilésérél: December 23. Zolyom. ... Ebéd ma megint a szdlloddban... Eppen tavozni
akarunk, mikor putnoki hentes, Kurci lép be. Ujsdgolja, hogy Serényi Béla egy szekéren
veliik jon — mennek Nyitra felé. Jancsi, gyerekek latjak is, teljesen dtfazva, gumicipd és
kis lodenkabatban gubbaszt, de persze unszolasunkra nem hajlando bejonni vendéglébe.
— Mint késébb trencséni szalléban hallottuk, Evrna 2 gyerekével s a német tiszttel pont
kardcsony napjan Trencsénben volt.®!

18. A gazdagrofék

Nepomuki Janost (1899-1978) és feleségét emlegetik igy a putnokiak. De nemcsak
a putnokiak, a csaladban is hasonldéan maradt fenn az emlékezete. Fiath Gézané Serényi
Marianna (¥1920) mesélte: Nagyanyam mindig iigy mondta, hogy hdarom fuit nevelt. Az
egyiket politikusnak, a mdsikat iirnak, a harmadikat parasztnak. Igy is volt. LdszI6, az
apdm volt az ur, Miklos écese volt a politikus, a legfiatalabb decsiik, Janos volt a paraszt,
d nagyon szerette a foldet.*

Nepomuki Janos a Magyarévari Gazdasagi Akadémian szerzett diplomat. 1922-
ben.® 1926. szeptember 11-én hazassagot kotott ungarschitzi, frattingi és pullitzi grof
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Berchtold Mariaval (1908-1984), B. Kazmér és széki grof Teleki Ilona leanyaval.* Ezt
kovetden feleségével egyiitt a putnoki birtokon gazdalkodott. A putnoki birtok ugyan
Béla (1892-1957) oroksége volt, de 6 betegségébdl kifolyolag gydgykezelés végett éve-
ken keresztiil kiilf6ldon tartdzkodott. Ezért hazassagkotése utdn unokatestvéréék bérbe
vették a birtokot és bekoltoztek a putnoki kastélyba.®

A putnokiak emlékezete szorgos emberekként drizte meg dket. Nagyon sokat dol-
goztak, 0k maguk is rengeteg fizikai munkat végeztek, nemcsak irdnyitottak a gazdalko-
dast. A gréfmd maga is kijart 6sszeszedni a tojasokat, megfejte a teheneket, a grof pedig,
ha kellett, befogott, s végezte a mezdgazdasagban szokasos munkakat.* A grofnét egy-
szer fejés kozben meg is rigta a tehén, ennek nyoma ott maradt az arcan egész életére.”’
A birtok bérleti szerzodési idejének lejarta utan, az 1940-es évek elején megvasaroltak
Bélatdl a banrévei birtokot és kastélyt, ahova rovid idén belil atkoltoztek ®® 1944 de-
cemberében, a front kozeledtével elmenekiiltek, nem akartdk bevarni az orosz katonak
érkezését, s csak 1945. majus 11-én tértek vissza Banrévére.

A 2. vilaghaborat kdvetd rendszervaltas kovetkeztében 400 holdas banrévei birto-
kuktdl megfosztiottak dket. Az érvényben 1évo torvény értelmében | hold maradt a csalad
tulajdonaban és hasznalataban. A téeszesités 1d6szakaban Nepomuki Janos kényszeriiség-
bdl beallt a tsz-be, ott végzett fizikai munkat, mikozben felesége a csaladi hasznalatban
megmaradt foldjiikén gazdalkodott és allatokat nevell.¥ Szinte életitk végéig Banrévén
maradtak, a kastélyban hasznalatukra meghagyott szoba-konyhaban laktak.

19. Janos grof szekere és a butorok

1945 tavaszan, ahogy elment a front, jott hozzank Naprdagyba Janos grof, mert az
udvarunkon volt a szekere. Az oroszok valamit hoztak rajta, itt lepakoltdk réla, aztdn a sze-
keret itt hagytdk. Apuka akkor kizségi bird volt. Visszaadta Janos grdfnak a szekeret*

A nyomorék grof felesége is volt ndalunk 1945 tavaszan, & a butoradt kereste, stil-
butort, ahogy magyardzta. A falubeliek mondtdk, hogy a csenddrok vitték el. A butort a
grofék menekitették Naprdagyba, talan Bodiéknal volt lerakva. De a csenddrok elvitték
Szentkirdlyba, voltak, akik ldttdk. A grifné ment gyalog tovabb Szentkirdlyba, de nem
valoszinti, hogy sikerrel jart®!

Az emlékezd szerint a masodik torténet szereploje Béla (1892-1957) felesége,
Voigt Erna, am minden bizonnyal Nepomuki Janos (1899-1978) felesége, Berchtold
Maria lehetett az, aki kereste a butorait, Erna ugyanis nem tért vissza a haboru utdn
Magyarorszagra.

1944 decemberében, a front kozeledtével a Banrévén €16 Nepomuki Janos (1899—
1978) és csaladja elmenekiilt, nem akarta bevarni az orosz katondk érkezését. E16bb a
grofné és a gyerekek hagytak el Banrévét, egy ideig egy rimaszombati bérleményben
laktak. Rovidesen a grof is kovette csaladjat. Rimaszombatbol Losoncon, Zolyomon ke-
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resztiil Trencsénbe utaztak. Uticéljuk Luhacsovice lett volna, ahol a tavoli unokatestvér-
nél, Alajosnal (1893-1957) szerettek volna menedéket talalni. Ama hideg tél és a harcok
kiteljesedése, valamint politikai okok miatt Morvaorszagig nem jutottak el. Trencsénben
nem sikerilt szallast szereznitik, ezért az 0j tulajdonosok, Polyakek jovoltabol a Trencsén
kozelében talalhato egykori Serényi kastélyban, Zablaton vészelték at a nehéz idészakot.
Héarom honapot toltott a csalad Zablaton. 1945. aprilis 2-an indultak vissza, Stankovicén,
Malé Chlievanyn, Rybaryn, Zsamoécan, Bélabanyan, Lieskovon, Nyitrdn, Losoncon,
Fiileken, Csizen at értek Banrévére 1945. majus 11-én. Am az otthonukba valé vissza-
koltozés sem ment minden nehézség nélkiil. A menekiilés ideje alatti eseményeket és a
visszatérés utani megprobaltatdsokat a csaladfo és felesége kozosen vezetett naploba rég-
zitették, ami jelenleg fiuk, Janos Pal (*1939) tulajdondban van. Ebben tébbszor emlitést
tesznek a front ideje alatt széthordott javak visszaszerzésérdl is. Egy-egy ilyen mozzana-
tot Oriztek meg a fent idézett elbeszélések.

20. Egy levélnehezék a kastélybil

Az 1950-es években, amikor hadirokkant otthon mitkédott a kastélyban, én ott dol-
goztam. Egyszer valamiért bementem az igazgatdhoz, és ott volt az asztaldn egy rézbdl
késziilt levélnehezék, egy massziv rézlapon Szent Istvan jobbja.

Kérdeztem az igazgatotol:

— Honnan van ez, igazgato kartars? Mire 6 azt mondta, hogy itt taldlta a kastély-
ban. En azt akkor megfogtam, és azt mondtam neki:

~ Ez nem az igazgato kartarsat illeti, hanem a Serényieket. Evre 6 azt mondta:

— Adja oda nekik.

— Oda is adom! — vdlaszoltam.

Erre aztan kozel 6tven év muilva keriilt sor, amikor Péter Putnokon jart és elhoztad
hozzdm. A nehéz rézlap mar nem volt meg, az koltozkédés kézben valahova elkallédott,
de a szépen megformdlt szentjobbot odaadtam Péternek.”*

21. Csontvazak a Serényi-kastély kozelében

1929-ben, amikor tereprendezést végeztek a hdsi emlékmii és Béla grof szobrdnak
épitése végett, a kastélykert alatt, a kastélytol déire elbontotték a dombot, elhordtik a
foldet. En akkor még gyerek voltam, de apuka a névéremmel egyiitt kivitt minket, meg-
mutatta azt a sok csontvazat, amit akkor ott taldltak. Mind Kelet felé volt fordulva, siiriin
egymas mellett voltak elhelyezve. Nem tudom, hogy avarok, térokok, vagy valami mds
népesség lehetett-e.”

22. Egy kard a kastély pincéjébdl

A kastélyban, az 1950-¢s években hadirokkant otthon miikidott. Sok fiatal hadirok-
kant volt itt, akiknek a masodik vilaghaboriuban lett valami bajuk. Az egyik ilyen fiatal
hadirokkant — valamilyen Pisti, talan Baffi Pisti? — éjszakanként elkezdett dsni a kastély
pincéjében. Taldlt is egy szép kardot. De az olyan gydnyorii kard volt, mintha Darius kin-
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cse lett volna. Megmutatta nekem, de szavamat vette, hogy senkinek nem szolok. Nem is
szoltam sok-sok éven dt. Aztan jott 1956 oktébere, a forradalom, Pisti dissziddlt. Biztosan
elvitte a kardot is magdval **

23. A Serényi csalad egyes tagjainak negativ megitélése

a)  Alajos, a népnynzd

A Serényiekrdl szold helyi ismeretterjesztd irdsokban tébbszor eléfordul, hogy
Laszlo (1818-1893) és Béla (1866—1919) jotétemeényeit dicsérve, mintegy ezek ellenpo-
lusaként Alajost emlitik, akit ,,népny(z6” jelzével illetnek. Hogy ezt a jelzdt konkrétan
mivel érdemelte ki, erre senki nem tudja a valaszt. De valojaban arra sem, hogy ki is volt
Alajos, mert leginkdbb Laszl6 apjanak gondoljak.

Alajos (1812-1893) valdjdban nem apja, hanem testvérbatyja volt Laszlonak.
Apjuk, Nepomuki Janos (1776—1854) unokaja volt a két csaladi dgat egyesité Amandnak
(1715-1770) és Erzsébetnek (1727-1809), s mint tudjuk, hazassaguk révén az 6 kezik-
ben Gsszpontosult a teljes Serényi-vagyon. Hazassagukbdl tébb fill is sziiletett, de Jozsef
(1748-1805) volt az egyediili, aki a csaladfa tovabbvivéje lett. Neki ugyan szintén tobb
fia volt, de a csaladfa csak Nepomuki Janos révén folytatddott. Tehat 6 volt a mesés gaz-
dagsagu Serényi-birtokok egyediili férfisrokose. Am hogy valdjéban is azok birtokosava
valjék, ki kellett elégitenie a leanyagi orokosoket. Ez az osztozkodds tobb évtizedig eltar-
tott. Amig ez lezajlott, Putnok és a tobbi magyarorszagi birtok kozos 1gazgatas alatt allt.”
Ez 1d6 alatt a csalad egyetlen tagja sem telepedett meg véglegesen Putnokon, de néhany
éven 4t Alajos igazgatta a putnoki uradalmat. Err6l t6bb putnoki keltezésii levele,” és
putnoki anyakonyvi bejegyzések tantiskodnak. Az 6 nevéhez kotédik a putnoki kastély
épitése is.”

b) Papai atok

A putnokiak emlékezete szerint Laszlot (1815-1893) papai atok sujtotta, mégpedig
azért, mert jobbagyait vasarnap is dolgoztatta, nem engedélyezte nekik a szabad napot, az
Ur napjanak megszentelését. A hagyomany szerint a biintetés azzal jart, hogy Laszlonak
bilincset kellett viselnie. Ezért kezén és laban élete végéig arany bilincset viselt. Ez olyan
volt, mint egy karperec, melyek ruhdja alatt aranylanccal 9ssze voltak kotve. Ezzel is
temették el, de mivel a csaladi kriptakapolnat a habort utan tobbszor 1s feldaltak és ki-
fosztottak, ma ez a bilincs mér nincs meg.”®

A népi emlékezetben masutt is eléfordul, hogy papai atokrol van tudomasa. llyen
példaul az Abalj megyei Szepsi esete 1s, mely szerint Szepsi lako6inak hatarvitaja volt a
szomszédos Jaszoi premontrei apatsaggal, nem fogadtak el az egyhazi hatarozatot, mely
szerint a vitatott foldtertlet nem Oket, hanem a premontreieket illeti. Azt tovabbra is sa-
jatjuknak tekintették, sajatjukként hasznaltak. Ezért Szepsi lakossagat papai atokkal suj-
totték, mely — allitjak a szepsiek — napjainkig nincs megsemmisitve.
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De a toriénelem is szamos pépai atkot ismer, emleget. Ilyen példaul IV. Henrik né-
met-romai csaszar esete VII. Gergely papaval, és az ehhez a torténethez k6t6d6 Canossa-
jaras. A koztudat ma is kanosszajarasként ismeri a hosszas megaldzkodast, bocsanatért
valé esdeklést. A reformacid egyik legismertebb harcosa, Luther sem keriilte el a papai
atkot. Es még sorolhatnank tovabb. De e helyett zarjuk le a torténetet azzal a megallapi-
tassal, hogy a fent lejegyzett putnoki hagyoméanynak semmiféle torténelmi hattere, doku-
mentuma nem ismert, csak maga a térténet maradt fenn.

c) A malyinkai erdész L6rténete

Egy nyugdijas erdémérndk mesélte a kovetkez6 torténetet: Amikor fiatal erdész-
ként idekeriiltem, akkoriban mesélte egy dreg malyinkai kollégam azt a térténetet, mely a
Serényiek erdészérdl szol. Volt a Serényieknek egy sz0p erdészhazuk a malyinkai evdében,
amiben az erdész lakott a csalddjdval. Egyszer a grof urnak valami kdzdlnivaldja volt
az erdésszel. Elkocsizott az erdészhaz felé. Meglatta az erdész feleségét, szolt neki, hogy
hivia ki az urat, beszélni akar vele. Az asszony bement a hdzba, s azzal jott vissza, hogy
mindjart jon az ura, csak befejezi a borotvalkozast. A grof méregbe gurult és betizent az
erdészének, hogy a borotvdlkozdsnak vége, ki van rigva.®

d) Kényszermunka a grofi birtokon

1943 vagy 1944 tavaszan, amikor a rossz idGjdards miatt a tavaszi mezégazdasagi
munkdkkal mindenki el volt maradva, a kisgazddk vetémaggal felkésziilve siettek volna
a foldekre, megjelent két kakastollas csenddr, hogy pakoljak le a sajat vetémagot, és
azonnal induljanak a Serényi-birtokra szantani. Mivel a magyar csenddrdk tékéletes ve-
rélegények voltak, senki nem mert tiltakozni. Valami csekély dsszeget adtak is munkabér
cimén, de ez nem vigasztalta azokat, akiknek a sajat munkajuk elmaradt. Tehat ilyen
nagy volt a hatalmuk, még azokkal szemben is, akik nem voltak az & alkalmazottaik. En
akkor még gyerek voltam, nem emlékszem pontosan, hogy hova kellett menni doigozni, de
ugy gondolom, hogy a putnoki Serényi birtokon tdrtént, mivel Banrévén szervezettebben
gazddlkodtak."™
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Fabro Henrik-Ujlaki Jozsef szerk.: Sturm-féle orszaggytilési almanach 1905-1910. Révid életraj-
zi adatok az orszaggytilés tagjairdl. Budapest, 1905. http://www.ogyk.hw/e-konyvt/mpgy/
alm/al905_10/index.htm
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ADATKOZLOK

Antal Laszlo, sz. 1926. (Putnok); gyfijtés éve 1999-2008.

Bodon Gabriella, sz. 1931. (Miskolc, Sajobabony); gytjtés éve 2008.
Cserhalmi Margit, sz. 1921. (Putnok); gylijtés éve: 1999-2008.
Faggyas Istvan (1912-2007) (Ozd); gylijtés éve: 2005.

Fazckas Gyorgy, sz. 1970 koériil (Budapest); gytjtés éve: 2006.

Fidth Gézané Serényi Marianna, sz. 1920. (Sidagard); gyiijtés éve: 2006.
Huszar Melinda, sz. 1933. (Budapest); gyiijtés éve: 2008.

Réczi Gy6z6 (1935-2008) (Putnok); gytjtés éve: 2007.

Sziics Gyula (1904-1993) (Putnok); gytijtés éve: 1988.

Ternyik Andras, sz. 1950. (Putnok); gyUjtés éve: 2005.

THE SERENYI FAMILY IN POPULAR MEMORY AND TODAY

The historical and cultural background to the stories

I have studicd the history of the Count Serényi family of Kisserény for over a decade.
During my research, I came across interesting information, which historians would probably have
neglected, considering them to be unimportant. Being an ethnographer, however, I found them quite
fascinating. Some of these anccdotes were recorded in historical documents, others were collected
during ethnographic ficldwork using the classical technique of recording verbal information.

The stories presented here recount events from the lives of various members of the family.
Most concern the family’s Putnok branch, and specifically Laszld (1815-1893), founder of the
Putnok branch, and his son Béla (1866-1919), as well as other members of this branch and the
manor house at Putnok. Some of the stories date from ecarlier centuries, such as the earliest one
from the 16th century, which is about Mihdly, who as lord of Boldogkd Castle became involved
in a dispute over the boundary of his estates with the owners of the neighbouring Vizsoly estates.
Despite changes in the owners of the estates, the dispute continued over the next one hundred years,
and was still a living issue in 1671, this being the reason that it was recorded in the inventory of the
possessions of the castle and its properties.

Another story, recounting a much earlicr event, was recorded in a document from 1718.
According to the story, the peace of the Zablat manor house was disturbed by ghosts and spirits
roaming about the house, usually during the night, and the owners, Pal (1602-1667) and his wife,
Klara Tertyanszky, built a chapel to curb the spirits during the reign of Archbishop Lippay.

179



A few stories can be linked to the Serényi family only indirectly. One of these is about Mrs
Janos Korponay (née Julianna Géczy), the “Woman in White of Lécse”, the other about Zsoéfia
Bosnyak, Mihdy’s widow. The story dates from the period of religious unrest and recounts how the
Catholics and the Protestants of Putnok divided up the bells between themselves in 1715, with the
active help of Borbéla Orlay, widow of Andras (ca. 1630-1688/89).

Most anecdotes cast the Serényi family in a positive light, although some of the quoted
stories put them in a negative role.

Monika Bodndr
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150 EVE SZULETETT GALFFY IGNAC
Emlékezés ¢és f0hajtas

TARCZAI BELA

Miskolc térténetének kutatdi a véros arculatanak felvazolasa kézben soha nem
mulasztottak el hangstlyozni, hogy Miskolc befogadd varos.! A kiviilr6l jott embe-
rek befogadasa a varostdrténet valamennyi szakaszaban tobbé-kevésbé jellemzd volt.
Legintenzivebbnek mégis a 19. szdzad mésodik felében volt tapasztalhaté az érdeklo-
dés a varosiasodo, polgarosodo és fellendiilé gazdasaggal rendelkez6 Miskolc irdnt.
A biztos egzisztencia kilatasai vonzottédk az idegeneket. Voltak természetesen olyanok is,
akik valamilyen felsobb akarat dontése nyoman keriiltek Miskolcra és hamarosan igazi
miskolciak lettek.

Voltak tragikus torténelmi események, mint az elsé vilaghaborut kévetd Trianon,
aminek kovetkeztében tisztviselok, tanarok, katonatisztek tomegesen kényszeriiltek az 0j
hatarokon tGlrél Miskolcra menekiilni. A véros oriasi eréfeszitéseket tett a Gomaori palya-
udvar vakvaganyan vagonokban laké csaladok elthelyezésére, de befogadta dket.

Erdemes megemliteni néhanyukat, akik a 19. szazad masodik felétol, valamilyen
kiilsd koriilmény hatasara jottek Miskolcra és itt késdbb jelentdset is alkottak, akikre busz-
ke lehet ma is a varos: Wandza Mihaly festd, szinmiird, szinhazszervezo, Egressy Gabor
szinész, Herman Ottd természettudos, Lévay Jozsef kolto, politikus, Buday Jozsef tanar,
novénynemesito, Marjalaki Kiss Lajos tandr, varostorténész. Ebbe a nevezetes névsorba
tartozik az 1881. szeptember 27-€n a Vallas és Kozoktatasiigyl Minisztérium rendeletével
Erdélybdl Miskolcra érkezett Galffy Igndc is. Az 6 életutjardl és miskolci tevékenységé-
rol emlékeziink ebben az irasban és allitunk emléket sziiletésének 150. évforduldjan.

Leszih Andor, a Borsod-Miskolci Muzeum ,,0re” 1934 februarjaban, Galffy Ignac
50 éves iroi jubileuma alkalmaval, méltaté beszédében 6t a magyar polihisztorok kozé
sorolta, annak ellenére, hogy a tudomanyos kozvélemény az utolsd magyar polihisztor
megtisztelé cimet kordbban mar az 1914-ben elhunyt Herman Ottéonak adoményozta.
A kovetkezokbdl talan kivilaglik, hogy Leszih Andor itélete nem volt megalapozatlan.
A tények alapjan nem lehet tilzas éllitani, hogy talan a miskolciva valt Galffy Ignac volt
valoban az utolsé magyar polihisztor.

Gdlffy Igndc életutja Szombatfalvitdl a miskolci Deszka temetdig

1859. februar 1-jén sziiletett Szombatfalvan, ahogyan 6 maga irasaiban blszkén
emlegette, a ,legmagyarabb varmegyében” Udvarhelyben, ahol a magyar lakosok ara-
nya az 1900-as népszamlalaskor 95,2%, 1910-ben 90,4% volt. Megjegyzem, hogy ez a
biiszkeség csak Erdélyre vonatkozhat, mert ugyanakkor az alfoldi varmegyékben a ma-
gyar lakosok aranya 99% felett volt. (Szombatfalvat egyébként 1899-ben Székelyudvar-
helyhez csatoltak.) A szombatfalvi Galffy csalad egyike azoknak a nemeseknek, akik a

I Adolgozat a Herman Otté6 Muzeum Térténeti Osztalyan 75.625.1-185 szamon 6rzott csaldi levél-
tar iratai alapjan készilt.
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békebeli Magyarorszag teriiletén mindentitt szép szammal megtalalhatdk. Ignac édesapja
f6szolgabird, majd kiralybiré (a foispannal egyenrangu székely tisztség) volt. Edesanyja
a szintén nemes Miklos Abrissza, nagy miveltségii, tobb nyelvet besz¢ld, zeneszeretd €s
ért0 asszony volt. A csalddban 4 il és két lany nevelkedett, Ignac volt a legfiatalabb.

A csalad nemesi statuszat tobb okirat bizonyitja. A legrégebbi ismert latin nyelvi
kozjegyz6i okirat 1770-ben, Székelyudvarhelyen keletkezett €s igazolja, hogy a szom-
batfalvi Galffy csalad Bethlen Géabor rendeletére 1614-ben a magyar nemesek kozé fel-
vétetett. 1913. december 12-én Miskolc varos polgarmestere tanusitja, hogy Galffy Ignac
és az 1890. marcius 6-an sziiletett Mariska, az 1894. julius 6-an sziiletett Imre és 1899.
julius 18-4n sziiletett Anna nevil gyermekei nemesi szarmazasuak, miskolci illetdségliek
¢és magyar honosak. Egy harmadik okirat a m. kir. Beliigyminiszter 1933. XI. ho 15-én
kelt 53851/11I sz. rendelete, mely szerint dr. Galffy Imre miniszteri titkdr, budapesti lakos
Magyarorszag teriiletén a nemesi jogokat biztositd, 6si székely fénemesi (primor) rangjat
és a ,,szombatfalvi” elénév hasznalatara valo jogat igazolta. (Ebben az okmanyban Galffy
[gnac fiardl van szo, aki 1944-t61 1949-1g Miskolc polgarmestere volt.) A ,,primor” cim
a székelyek hadiszolgalatat szabalyozo6 rend szerint azt a nemest illette meg, aki sajat
koltségén kiallitott lovas csapattal vett részt a harcokban. ,,Lof6” cim jart annak a székely
nemesnek, aki sajat lovaval és személyesen teljesitett szolgalatot, megkiilonbdztetendd a
gyalog székelyektol.

Galffy Ignac 9 éves koraig nevelkedett a csaladban. Ez 1d6 alatt egész életre hatd
benyomasok érték. Edesapja fontos kézigazgatasi tisztségei nyoman megismerkedhetett
a székelység problémaival. Edesanyjatél a tudomanyok és miivészetek irdnti vonzalmat
orokolte. Mar ifju koraban feltiint matematikai tehetsége és érdekl6dése az irodalom €s
torténelem irant, amit a késObbiekben sikeresen kamatoztatott. Jol beszélt latinul és néme-
ttil, egy keveset francidul és természetesen magyarul. (A kollégiumban a didkok hetente
egy napon, egymas kozott is latinul voltak kotelesek beszélni. Aki ezt a szabalyt meg-
szegte, az biintetést kapott.) Csalddjahoz és sziikebb hazajahoz vald kotddesét erdsitette
a ,,székely vértanuk” néven ismertté valt rokonok tragédidja. Martonosi Galffy Mihaly
és Torok Janos belesodrédott a Kossuth—-Makk Osszeeskiivésbe. Az 1851-52-ben folyt
szervezkedés értelmi szerzoje €s vezetdje, Makk Janos volt egykori honvéd tiizér altiszt
Kossuth Lajost is félrevezette a Magyarorszagon készen allt hadsereg, a kulfoldi segit-
ség, pénz meglétének meséjével. Kossuth 1851. junius 17-én Kiutahiaban (Kisazsidban)
aldirta Makk Janos részére a felhatalmazast a szervezkedés folytatdsara. Az Gigyetlenl
kezelt mozgalomra fény deriilt €s 1854. marcius 10-én Galffy Mihalyt, T6rok Janost és
Horvath Karolyt Marosvasarhelyen, Bartalis Ferencet és Varady Jozsefet aprilis 27-én
Sepsiszentgyorgyon, mint az gsszeeskiivés vezetoit kivégezték. Makk Janos nyomtalanul
eltlint, utdlag felmeriilt olyan vélemény is, hogy provokator lett volna, és Kossuth lejéra-
tasa érdekében tevékenykedett Bécs megbizasabol.

Galfty Ignacot sziilei — a kor szokésathoz igazodva — 9 éves koraban beadtak a
székelyudvarhelyi Bethlen Gébor Kollégiumba, ahol 1877-ben kitlinden érettségizett. Itt
talalkozott ossze a vele egykora Benedek Elekkel, akivel Benedek haldlaig (1929-ig)
tartotta a kapcsolatot. 1876-77-ben az udvarhelyi kollégiumban mar mint ,,magantani-
t6” is mikodott, 1878-79-ben a budapesti Tanitoképzdben a , koztartast vezette”, vagy-
is olyan gondnokféle volt. Budapestre azért kertilt, mert a Mliegyetemen ¢épitdmérnoki
szakra iratkozott be. Szembetegsége miatt azonban ezt a palyat el kellett hagynia. Attért
a matematika—fizika szakra.
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1880. augusztus 19-én a Vallas és
Kozoktatasiigyi Minisztérium  kinevezte
Désre segédtanarnak az ottani polgari is-
kolahoz. Itt érte az (ijabb miniszteri meg-
bizas. 1881 szeptemberében kinevezték
a miskolcl, a varos dltal fenntartott, de
allamsegélyes polgari iskolakhoz igazga-
tonak. Az iigy elozménye az volt, hogy a
minisztérium szabalytalansagokat fedezett
fel a polgari iskolak vezetésében. Ezért a
helyi igazgatovalasztast megsemmisitette,
¢és Galffy Ignacot kiildte Miskolcra azzal a
feladattal, hogy tegyen rendet.

A minisztérium doéntésének a hire
a miskolcl szakmai korékben nagy meg-
rokonyodést keltett. Az urak a Polgari
Kaszinoban targyaltak az eseményt.
Kifogasoltak, hogy fiatal, tapasztalatlan, a
helyi viszonyokkal ismeretlen. Szerencsére
akadt a tarsasagban egy Kovics Lajos nevii
tandr, akinek személyes kapcsolatai voltak
Erdélyben. O vallalta, hogy informéaciokat
szerez a minisztérium kildottjérol. A va-
lasz rovidesen megérkezett és bizonyitotta,
hogy Galffy Ignac ,.derék magyar ember”. 1. kép. Galffy Ignac diszmagyarban
A kedélyek megnyugodtak és a megérkezo 1915-16. HOMHTD 79.88.2.
fiatal tanart a kollegak baratsaggal fogad-
tak. A Polgari Kaszino gondnoka adott neki
ideiglenesen szillast és ellatast. Galffy Igndc hamar beilleszkedett az 4j kornyezetbe.
Kiilondsen szimpatikussa vilt azzal, hogy minden felajanlott kzéleti megbizatast szive-
sen elvallalt. Leszih Andor a mar emlitett jubileumi megemlékezésében azt is felhozta,
hogy Galffy Ignac 48 varosi bizottsagban, egyesiiletben, intézményben, szervezetben vi-
selt kiilonféle tisztségeket halalaig.

Tanari ¢és kozéleti tevékenységét a kivetkezo fejezetekben ismertetem. It most
csak élete fontosabb eseményeit foglalom Gssze.

A vallas és kozoktatasiigyi miniszter 1918. november 30-an az dllami rendszer(i V.
fizetési osztalyba sorolta be. Ezzel egyiitt foigazgat6i cimet is kapott. Ezutdn az akkori
kozszolgalati rend szerint méltosiagos cim illette meg. A csaladi iratokbaol kitlinik, hogy 6
ennek nem tulajdonitott kiiléndsebb jelentoséget.

A proletardiktatira idején helyzete megrendiilt. Mint hazafias, harcosan polgari
gondolkodasu, vallasos ember nem tudott egyetérteni az 0j viszonyokkal, de a rendszer
urai sem vele. Osszes tisztségérdl lemondattdk, szolgalati lakasat el kellett hagynia. Végiil
is bujkalni kényszeriilt, mert a neve rékeriilt az Gn. tuszlistara, ami egyenld volt az életve-
széllyel. Bardatok, tanitvanyok és ismeretlen tisztel6i bujtattak. Szerencsére 6t ismerték és
sokan tisztelték a varosban. (A proletardiktatira idején sok fontos kozéleti funkcionariust
letartoztattak és tuszként a budapesti Gylijtofoghazban oriztek, szamitva arra, hogy bi-
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zonyos érdekek érvényesitéséhez fel lehet
hasznalni oket.)

1921. augusztus 1-jén nyugdijba vo-
nult, de kizéleti aktivitasa ezzel nem sziint
meg, még csak nem is csdkkent.

Katonai szolgalatot szembetegsége
miatt nem teljesithetett, de kiilontsen a ha-
bort idején nagy érdemeket szerzett a hat-
orszag tliroképességének fenntartasdban.
Ezért 1V. Karoly kirdly 1917. augusztus
16-an kelt ,legfelsobb elhatarozasaval, a
haboru tartama alatt teljesitett buzgo szol-
galata elismeréséiil a II. osztalyt polgari
hadiérdemkeresztet  legkegyelmesebben
adomanyozni méltoztatott™.

Galffy Ignac 1885-ben megnosiilt.
Elso felesége a felvidéki nemesi csalad-
b6l szarmazo, Hidasnémetiben 1859-ben
sziiletett marcinfalvi Drizsnyey Anna volt.

Galffy Igndc arcképe Abrahdm Istvin Hlda,sncme“’, iy k?m.yeken volta]lc l.:]],l:-

m'r:i.;er;nébé'.’. HOMHTD 79.88.1.2. tokal a csaladnak. Kozéleti szereplésérol

— a Katolikus Noegyletben betoltott alel-

noki tisztén kiviil — keveset tudunk. Nem

valoszini, hogy a nagyon elfoglalt férj, a

csalad és az allandéan gyarapodo gazdasag mellett a feleségnek ideje lett volna kozfel-
adatokat vallalni.

Harom gyermekiik volt. Maria dr. sztankdczi Sztankoczy Laszlo torvényszéki biro
felesége, Imre jogasz, Anna dr. Melles Sandor t6rvényszéki biro felesége. A lanyok mind-
ketten tandri diplomat szereztek és a noi Felsokereskedelmi Iskoldban tanitottak.

Drizsnyey Anna 1931. februar 18-an varatlanul, szivinfarktusban 72 éves kordban
meghalt. Februar 1-jén, a Romai Katolikus Noegylet , Fejdisz baljan” még 6 toltétte be
a hdziasszonyi tisztet. A Szent Anna temetoben nyugszik. Ide temették Anna lanyat is,
férjével egyiitt.

1934. marcius 3-an Galffy Ignac mdsodszor is megndsiilt. Felesége dr. Tarczay
Erzsébet, Zagrabbol Miskolcra szarmazott, jo nevii tandrnd volt. Mint irét is szamon tar-
tottak. O talélte a férjét, mert 1978. julius 13-an halt meg 88 éves kordban. Hamvasztas
utan férje mellé temették a Deszka temetdben.

Galffy Ignac a szakmai és tarsadalmi megbizatasokbol kiilon jovedelemre tébbnyi-
re nem tett szert, voltak ugyan tisztségei, melyekkel dijazas jart. Példaul a Borsod megyei
Takarékpénztarnal, vagy a Fa- és Koipari Rt.-nél feliigyel6 bizottsagi tagsag.

A csaldd gazdasagi helyzete fokozatosan erdsédott. A csaladfonek voltak ingatla-
nai Szombatfalvan, felesége birtokrészt 6rokolt Goncon 1890-ben. A lassu gyarapodas
az 1890-es években kezdddott, amikor Bedegvolgyben megvasaroltak egy szolot és a
hozz4 tartozd borhazat Petro Jozsefiol. A kovetkezo években tébb ilyen vasarlas tortént.
A borhéazak kibovitése és atalakitasa utdn jott létre az Anna Haza, amely a csaldd lako-
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3. kép. A esaladi hdz a
Bedegvalgyben

helye lett. Emellett a varosban is rendelkeztek tobb lakohazzal. A Bedegvilgyben és a
Csattos-hegyen megvasarolt foldeken sz016t, gytimdélesot, gabonat, bort termeltek.

A csalad jovedelmi viszonyainak érzékeltetésére két dolgot emlitek meg: 1897. ma-
jus 12-én a VKM. a kordbban allamositott Felsokereskedelmi Iskola igazgatoi allasaban
Galffy Ignacot megeroésitette. Az errdl szolo okirat zaradéka a kovetkezoképpen szol: ,,A
vezetése alatt allo intézetek igazgatasat jovore kiilon dij nélkiil koteles ellatni.” Ez arra
mutat, hogy hivatalos megbizatasaibdl til nagy jovedelme nem lehetett. Gazdalkodésa
viszont sikeres volt, mert pl. a legtobb adot fizetd polgarok 1930. évi kimutatasaban
Galffy Igndc is szerepel. Végrendeletében szerényen megjegyzi, hogy ,,nem vagyok gaz-
dag ember”. Ugyanakkor dicséréleg emlékezik meg Imre fidrol, aki a gazdasig ligyeit
nagy gonddal és jo eredményekkel intézte.

Jelentos vallalkozasa volt a csaladnak a Kalapos Istvannal kotott szerzodés, 1926,
november 29-én. Ennek alapjan a Miskolci Nap és Légfiirdd Szovetkezet a Bedeg-
volgyben, Kalapos telkén nap-, 1ég- és vizfiird6t 1étesitett, 20 évre. Ez a fiird6 j6 ideig
miikédott 1s. A Magyar Jovoben rendszeresen megjelent a keretes hirdetés a fiirdé népsze-
riisitésére: ,,Budapesten Hiivosvolgy — Miskolcon a Bedegviolgy™ szlogennel.

A Galffy hazaspar 1930. aprilis 24-én a kozos akaratot titkrozo végrendeletet ké-
szitett. Ebben mind a kozos vagyont, mind a feleség 6rokrészét igazsagosan és aranyosan
osztottak szét a harom gyerek kozott. Figyelembe vették azt is, hogy ki hogyan tudja ke-
zelni a rdes® részt. Igy a mez6gazdasaghoz tartoz6 ingatlanrészek, felszerelések és az 4l-
latok Imre részesedését képezték, a vérosi telkek és hazak pedig a lanyok kezébe keriiltek.
A végrendelet megirasa alkalmat adott arra, hogy Galffy néhany szubjektiv megjegyzést
is tegyen. Megemliti, hogy a csaladban szinte hagyomany a vegyes hazassag. Edcsapja es
egyik nagyapja is vegyes hazassagban €lt, reformatusok lévén, katolikus lanyokat vettek
feleségiil. Ez azonban soha, semmilyen problémat nem okozott a csaladban. A vegyes ha-
zassag tényével magyarazhato, hogy Drizsnyey Annat és Anna lanyat a szent Anna teme-
toben helyezték 6rok nyugalomra, Tarczay Erzsébet reformatus volt, tehat 6t a reformatus
temetOben temették el. A hitbeli békességet Galffy az élet mas teriiletén is alapelvének
tartotta. A végrendeletben arrol is ir, hogy a bedegvolgyi pincébe ,,...ide jart Zsarnay
reformatus piispok, a minorita hazfonok (valosziniileg dr. Péchy Aldn), a katolikus Lazar
és a reformétus Dobos csizmadia céhmester nagy békességben.”
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. Udvizlet Fidas Némelirsl. Drizsnyey Kastély.

"= 4. kép. Drizsnyei-kastély

Galffy Ignac 1940. junius 4-én, hosszabb betegség utan hunyt el. A Magyar Jovo
szerkesztoségi cikkben bucsiztatta el az elhunytat: ,...meghalt Galffy Ignac, Miskolc va-
ros Torvényhatosagi Bizottsaganak sok évtizedeken at volt tagja, Miskolc egyik legalko-
tobb és legmunkasabb kozéleti férfitja és egyik legtiszteltebb és legkivalobb polgara. 82
évet élt meg, mindig a kozélet és a munkas élet elso vonalaban.” Ugyanebben a lapszam-
ban jelent meg a Borsod megyei Takarékpénztar gydszjelentése, amely egyik alapitojatol
buicstzott az elhunyt személyében.

A Magyar JovO tuddsitasa szerint junius 8-an, szombaton délutdn nagy rész-
vét mellett temették el Galffy Ignac foigazgatot a Deszka templombol. A szertartast
dr. Enyedy Andor plispékhelyettes végezte. Gydszbeszédet mondott Simon Sandor, a
FelsOkereskedelmi Iskola igazgatdja, Berzy Sandor, a Kereskedelmi Testiilet elndke és
Henkey-Honig Vilmos altabornagy, a Borsod megyei Takarékpénztar vezetdségének
nevében. Kozremiikodott a Reformatus Egyhazi Enekkar. A védett Galffy-Tarczay sir a
Deszka temet6ben ma is megtalalhato.

Galffy Igndc, a tanar és oktatdsszervezd

A hires székelyudvarhelyi Bethlen Gabor Kollégium tehetséges és szorgalmas di-
akja jovojét épitomérnokként képzelte el. Kitling érettségijével a hona alatt be is iratko-
zolt Budapesten a Muegyetemre, de rovidesen kideriilt, hogy szemhibaja miatt miiszaki
palyara nem alkalmas. Palyat kellett tehat valtoztatnia. Attért a Tudomanyegyetem ma-
tematika-fizika szakara, és a tanari palya felé orientalodott. Ezen a teriileten elért ered-
ményei utébb igazoltak, hogy helyesen déntstt. Kivalo pedagéguskent és otletgazdag
oktatasszervezoként sokat és maradandot alkotott, Nem csak Miskolcon, hanem orszagos
viszonylatban is elismert szaktekintély lett. Ezt igazoljak azok az elismerd és koszind
levelek, amelyeket a minisztériumtol, partnereit6l és tanitvanyaitol kapott.

Ismert volt a neve és tevékenysége a pedagogia, a kozmiivelddés, a torténelem, az
osrégészet €s a muzeologia teriiletein. Tudomanyos igénnyel foglalkozott a szeékelység
problémaival. Ezt a kérdéskort egész életében sziviigyének tekintette.

Elsé polgdri iskolai tanari oklevelét 1879-ben kapta meg. 1881-ben kozépiskolai
tanari vizsgat tett, 1888-ban a magyar nyelv és irodalombdl, bélcseletbdl és neveléstanbol
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vizsgazott. 1898-t6l 1904-1g a felsdkereskedelmi iskolal tandrok sziinidei tovabbképzd
tanfolyamain kereskedelmi ismeretekbdl, f6ldrajzbol és kdzgazdasagi ismeretekbdl ka-
pott képesitést.

Miskolci miikddésének elsd évében alaposan tajékozodott a helyi viszonyokrol és a
lehetdségekr6l. Egyéves tapasztalatai alapjan javaslatot terjesztett a Varosi Tanécs elé fin
kereskedelmi iskola megalapitasara. Célja ezzel az volt, hogy a véros rohamosan fejlédd
gazdasiga részére szakembereket képezzen. Négyéves elGkészitd és szervezd munkdja
eredményeként, a Kereskedelmi és Iparkamara koltségvetésében és varosi tamogatéassal
1886-ban beinditotta a Tarsulati Kézépkereskedelmi Iskolat, teljes nevén , Allamilag se-
gélyezett, polgari fitiskolaval kapcsolatos kozép kereskedelmi és ipariskolat”. Az inté-
zet neve késébb Allami Felsékereskedelmi Iskolara rovidiilt, és Széchenyi Istvan, majd
Deék Ferenc nevét viselte. Ez volt az orszagban az elsd, ilyen tipusu oktatdsi intézmény.
Galffy Ignéc igazgatd ezt rovidesen az orszag elismerten legjobb iskolajava fejlesztette,
Az iskola kezdetben a mai Erzsébet fiirdd helyén allott épiiletben kapott helyet, a polgari
iskolak mellett. Ezeknek a Kun Jozsef-Dayka Géabor utcak sarkan allé épiiletei 1900-ban,
a Felsokereskedelmi Iskola¢ a Hosok terén 1908-ban késziiltek el.

Galffy Ignac gondolt az iparra is, amikor elvallalta a kamara altal fenntartott iparos-
tanonc iskola igazgatoi tisztét. Err6l 1897. szeptember elsejével lemondott, de kapcsolata
az iskolaval tovabbra is fennmaradt.

A varosi polgéri iskolakban a minisztérium altal megkivant rendet révid 1d6 alatt
helyreallitotta. Kozben megbizast kapott az emlitett iskoldk gondnoksaganak iranyitdsara is.

1906-ban a polgan leanyiskola tantestiilete Galffy Ignac igazgatoi milkodésének
25. évfordulojat alapitvany létesitésével kivanta emlékezetessé tenni. Ehhez csatlakozott
a fit polgari iskola is. A rola elnevezett alapitvany rendeltetése az volt, hogy segitse a
szegény, de tehetséges gyermekek tovébbtanulasat.

Itt kell megemlékeznem egy masik alapitvanyrdl, amelyet Galffy Ignac hivott életre
1925-ben. Ennek alaptékéje 1 millid 200 ezer korona volt, és azt a célt szolgdlta, hogy a
kereskedelmi iskolai tanarok tehetséges gyermekei féiskolai tanulmanyokat folytathassa-
nak. A kamatokbdl az arra érdemesek évente kétszer juthattak tamogatashoz. Ezt a gesz-
tust a VKM is nagyra értékelte. A miniszter személyes levélben mondott kdszonetet az
alapitonak.

A Borsodmegyei Takarékpénztar kozlése szerint 1942. december 31-én a jubileumi
alapitvény értéke 785 pengd, a Galffy-alapitvanyé 1.017,50 pengé volt.

A Fels6kereskedelmi Iskolat az allam 1894-ben, a varosi polgari iskolakat 1899-
ben kezelésbe vette. Galfty Ignac igazgatdi megbizatasa ezzel nem sziint meg. Formailag
athelyezéssel folytathatta munkéjat ugyanott.

1905 marciusaban részt vett Pécsett az Orszagos Szabadoktatasi Konferencian,
Miskolc varos képviseletében. Vegyes érzelmekkel jott haza, mert a tandcskozas pozitiv
eredményeket nem hozott.

1906. majus 6-an a Kereskedelmi Szakiskolai Tanarok Orszagos Egyesiilete, a
Kereskedelmi Iskoldk Fdigazgatosadga és a VKM orszagos Unnepség keretében emléke-
zett meg Galfty Ignac 25 éves igazgatdi jubileumardl. Az Orszagos Egyesiilet ebbdl az
alkalombdl tarselnokké valasztotta.

1917-ben a VKM engedélyezte ndi felsdkereskedelmi iskola Iétesitését Miskolcon.
Ennek szervezésére és mikddési szabalyzatanak elkészitésére Galffy Ignac kapott meg-
bizast.
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1926-ban elvallalta a Példany Ovoda feliigyeld bizottsaganak elnki tisztét, ami
egyltt jart az Osszes Ovoda feliigyeletével. Az dvodakban gazdalkodasi gondok adodtak,
és ezért ezt a feladatot senki mas nem vallalta. A rendezéshez Galffy rutinjara volt szik-
ség. O ennek a feladatnak is eleget tett, és az 6vodak gazdalkodasat rovid id6 alatt rendbe
tette. A kép teljessége érdekében itt jegyzem meg, hogy hasznos munkat végzett a varosi
zeneiskola felligyeld bizottsdganak elndkeként is.

1924. december 13-an a Fiu Fels6kereskedelmi Iskola TURUL Sportegylete disz-
elnokké valasztotta. Tudunk arrol, hogy Galffy mas varosi sportegyesiiletben is viselt
tisztségeket. Az aktiv sportoldssal kapcsolatban egyetlen adat all rendelkezésre: 1889.
december 16-an a ,,Szabadvivaszati Tanfolyam” sikeres elvégzésérdl kapott oklevelet,
kit{ind mindsitéssel.

Galffy [gnac szakértelmét és munkabirasat idénkint a minisztérium is igénybe vette
orszagos jelentdségli feladatok megoldasdhoz. 1891-ben az Orszagos Kozoktatasi Tanacs
»Kiilso birdlo”-ként a tankonyvek értékelésével bizta meg. 1897-ben felkérték kozremiiko-
désre az Orszagos TanszermUzeum €s az Orszagos Pedagdgiai Konyvtar szervezésében.
Ezért a munkajaért miniszteri dicséretet kapott. 1908-ban az Ipari és Kereskedelmi
Oktatasi Tandcs megbizta tanulmany készitésével az iskolék felszereltségi allapotarol.

1917-ben a minisztérium azzal a gondolattal foglalkozott, hogy az ungvar fore-
aliskolat athelyezi Miskolcra. Az eldkészitésre bizottsagot hoztak Iétre. Ennek tagja lett
Galffy is.

1920-ban az Orszagos Menekiiltiigyl Hivatal vas- és gépkereskedelmi tanfolyamot
inditott a hatarokon tilrol Miskolcra menekiilt koztisztviseldk és katonatisztek részére.
Ennek a szervezetnek az iranyitasaval is 6t biztak meg. Ezt a feladatot kb. egy évig,
nyugdijazasaig latta el.

Az itt felsorolt oktatasi, igazgatasi és szervezési feladatokon feliil tankonyvirassal
is foglalkozott. A szakma kiilondsen a matematikaoktatas teriiletén alkalmazott (j mod-
szereit dicsérte.

Galffy Ignac az 6nként vallalt és rea harult tennivalokkal csakis az egyéniségében
rejlé ritka tulajdonsagok birtokaban tudott megbirkozni. Személyes élményeim alapjan
is allithatom, hogy munkatarsai és tanitvanyai szerették és tisztelték, kiilsé partnerei-
vel is koénnyen sz6t tudott érteni, és velitk szemben megkérddjelezhetetlen tekintélyt tu-
dott tartani. Mindemellett szerette a vidam tarsasagot. Bedegvolgyi pincéjében gyakran
gylilt Sssze a barati tarsasag szolid borozgatésra, nétazasra. O volt minden miskolci Néci
Bécsija.

Galffy Igndc, a tudés és mizeumalapito

Galffy Ignac 1881. szeptember végén, 22 évesen, zsebében a VKM kinevezd okira-
taval, amely 6t a varosi polgari iskolak igazgatasaval bizta meg, érkezett Miskolcra. Mint
korabban mar sz6 volt rdla, a hire megelozte itt, de kdzben 6 is szerzett informéacidkat a
varosrol. {gy nem volt nehéz megtalalnia az utat a Polgari Kaszinohoz, ahol a véros értel-
miségének legjavaval taldlkozott.

A masik szellemi forum, amelyre tdmaszkodhatott, az éppen alakuldé Borsod-
Miskolci Kozmiivelddési Egyesiilet volt, amelynek szervezésébe €s programjanak alaki-
tasaba mar a kezdet kezdetén bekapcsolddott. Mindkét szervezetben vallalt eldadasokat,
kezdetben f6ként erdélyi témakban. Késobb atevezett mas teriiletekre is. Amikor meg-
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ismerték felkésziiltségét és képességeit, gyakran 6t kérték fel alkalmi tinnepi beszédek,
megemlékezések megtartdsara, nemcsak a két szervezetben, hanem mas helyeken is.
Sokiranyu tudomanyos felkésziiltsége é€s érdeklédése lehetévé tette, hogy gondolatait
irdsban is k6zzé tegye. A kozvélemény hamar felfigyelt ezekre a tulajdonsagokra, és ez-
utan sorra kapta a felkéréseket, megbizasokat kiillonféle kozigazgatasi, gazdasagi, tarsa-
dalmi tisztségek betsltésére.

1891-ben a barsonyhézi szakdcak megtalalasa és a koriilotte kialakult szakmai vita
felkeltette érdeklodését az Gsrégészet irdnt. A vitaban Herman Ottéd allaspontjat tamo-
gatta, majd maga is aktiv kutatoként kezdett foglalkozni a paleontoldgiaval. Asatasokat
végzett Szirmabeseny6n, Tiszakesziben, Salyban. Részese volt a MAV Fiitdhaz épité-
si teritletén a mamutagyar és 6semberi koponya megtalalasanak. Miskolcon, az akkori
Petfi utcaban ké nyilhegyet talalt. Allitotta, hogy diluvidlis Gsember élt az Avason, és
teljes erejével tamogatta Herman Otto kezdeményezését a biitkki barlangok tudomanyos
kutatasa érdekében. Igy jottek Miskolcra a Féldtani Intézet szakemberei: Papp Karoly,
Kadi¢ Ottokar és Hillebrand Jend.

Masik jelentds tudomanyos eredménye volt a matyo folklor felfedezése és targyi
emlékeinek megmentése, még az elétt, hogy kitort az Gn. ,,matyo 14z”, amely tizleti ha-
szon reményében kezdett érdeklddni Mezdkovesd, Szentistvan és Tard népének viselete
és szokdsai irant. Ezt a felfedezését a Magyar Néprajzi Tarsasag tagsaggal honoralta.

Uj jelenség volt a varos életében az elsé és akkor egyetlen nyilvanos konyvtaranak
megszervezése. Ezzel azt akarta elémi, hogy a kozépiskolai tanulok és a tudomanyok
irant érdeklédok szamara rendelkezésre alljanak a szikséges konyvek. Ez a konyvtar
kozadakozasbol jott 1étre. Galffy Ignac személyes befolyasaval elérte, hogy a kényvtarral
rendelkez6 csalddok konyveik egy részét a koz javara felajanljak.

Galffy Ignac tudomanyos tevékenységének {0 teriiletel, az srégészet, a népi kul-
tura, a magyar nemzet torténelme iranti érdeklédés, valamint a kényvtarszervezés, mdr a
muzeumi vilag felé mutat, ebben a vilagban is megtalalta helyét, és ki tudta bontakoztatni
tehetségét.

A 19. szazad utolsé évtizedeiben a kozvélemény felfigyelt arra, hogy egyre-mdsra
bukkannak fel a malt targyi emlékei és ezek kézen-k6zon el is tinnek. A feleldsen gon-
dolkodd emberek muzeumok létesitésében lattak lehetGséget arra, hogy ezek az értékek
szakszeriien felkutattassanak, a meglévok pedig vétel, ajandékozas vagy letét formajaban
driztessenek és igy kozkincesé valjanak. A Magyar Nemzeti Mzeum mar mikodott, de
vidéken csak ekkor kezdett érlelddni a helyi értékek megmentésének gondolata ¢s fele-
16ssége. Miskolcon is megjelent az igény az egyre sokasodo torténelmi targyi értékek
intézményes megdrzésének megszervezésére.

Galffy Ignac mellett feltint a Bikk-rajongo, természetjard jogasz, Petrd Jozsef,
Galffy bedegvolgyi birtokostarsa, aki felfigyelt a biikki barlangokban mutatkozo érté-
kekre, és ezek megmentésére megoldast keresett. Ebbéli torekvésében tarsra talalt Galfty
Ignacban. Ok ketten elészor arra gondoltak, hogy a Borsodi Biikk Egylet Iehetne egy
ilyen gyljtemény gazddja, de késébb mégis a Kozmiivelddési Egyesiilet mellett dontét-
tek, mivel ennek miikddése szélesebb teriiletet dlelt fel.

1899-ben a Kozmiivelddési Egyesiilet elnevezése €s mikodési kore kiboviilt a ma-
zeumi osztallyal, és ez utan Borsod-Miskolci Kézmiivelddési és Mizeumi Egyesiilet né-
ven szerepelt. A muzeumi osztaly elsd elndke, egyben a mizeum igazgatoja Petrd Jozsef
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tigyvéd lett. Galfty Ignac a régészeti osztaly vezetését kapta feladatul, természetesen is-
kolaigazgatdi pozicidjanak megtartasa mellett.

Az Egyestlet hathatos kozremiikodésével megindult a mutargyak gyijtése a varos-
ban é€s a varmegyében. Ennek eredményeként 1902. oktéber 26-4n megnyilt a mizeum a
reformatus iskola két termében, a Papszeren.

Petr6 Jozsef 1906-ban eltavozott Egerbe. Ekkor a mizeumi osztaly vezetését Galffy
Ignac vette at és vitte halalaig, 1940-ig.

A muazeum 1913-ban a varmegye kezelésébe keriilt. Ekkor ismét meg kellett valtoz-
tatni a Kozmuvelddési Egyesiilet nevét. A mtizeumi utalds kimaradt, és a mizeumi osztaly
beolvadt az intézmeény szervezetébe. 1929-ben megalakult a Muzeumpartolé Egyesiilet.
Ennek alapszabalyat és miikodési rendjét Galffy Ignac dolgozta ki.

Galffy Ignac tudomanyos tevékenységét és érdeklddési korének tag hatérait eldada-
sal, kdnyvel, egy€b irdsai és emlékbeszédei érzékeltetik. Mikodésének kezdetén eldada-
sokat tartott a Polgari Kaszinoban a székelység eredetérdl, Erdély torténetérdl. Késébb
a torténelmi évfordulok kapesan Boceskai Istvanrdl, Bethlen Gaborrol, Frater Gyorgyrol.
Megemlékezett Dedk Ferenc sziiletésének 100. évfordulojardl, Jékai Morrél, 1933-ban a
Kaszin 100 évérdl, és megirta az altala igazgatott iskolak torténetét is. Osrégészeti kuta-
tasainak eredményeir6l a Mlzeum évkdnyveiben szamolt be. Itt jelentek meg 6sszefogla-
16 jellegli irdsai a mazeum régészeti osztalyanak tevékenységérol. Miskolc &storténetérol
az 1929-ben megjelent Miskolc monografidban is irt.

Tudomanyos eredményeit a hazai és kilfoldi szakmai szervezetek is elismerték és
méltanyoltak. 1898. november 20. A Magyar Kirdlyi Természettudomanyi Térsulat rendes
tagjava vélasztotta; 1927. oktober 7. az Osterreichische Gesellschaft fiir Hohlenforschung
levelezd tagga valasztotta; 1927. Magyar—német—osztrak barlangaszok Galffy szerve-
zésében gyiilést tartottak Miskolcon; 1929. december 7. Az Orszdgos Magyar Régészeti
Térsulat tiszteleti tagjava valasztotta; 1930. februar 22. Az Orszdgos Magyar Régészeti
Tarsulat rendes tagga véalasztotta; 1931. januar 15. A Magyar Barlangkutaté Térsulat tisz-
teleti tagga valasztotta.

Osszefoglalva tevékenységének eredményeit elmondhatjuk, hogy a torténelemben,
muzeummal kapcsolatos tevékenységében is jol hasznositotta. Jelentds része volt abban,
hogy a tudomény érdeklédni kezdett a miskolei Avas és a bikki barlangok diluvialis
emberi lakohelyei irant, és a feltardsok meginditasaval részese lett annak a versengésnek,
amely az emberi élet keletkezésének helyét és idejét probalta meghatirozni. Részben neki
koszonhetjilk a matyé vilag néprajzi értékeinek felfedezését és megmentését az iizleti
érdekek el8l. O hozta Miskolcra és az anyaorszégba a székelység vilaganak sok, kevéssé
ismert részletét. Idejében felismerte a konyvtar szerepét a kézmivelddésben és az iskolai
oktatasban.

Galffy Ignédcnak harom megjelent konyvérdl tudunk. Az elsé 1886-ban jelent meg
,»Azok a nehéz id6k” cimmel. Ebben a Bach-korszak erdélyi eseményeit irta le, egy fiatal
leany sorséanak tiikrében, aki huszarnak dltozve szolgalt Bem tdbornok seregében. Ez az
alapmotivum késébb tobb irodalmi és mivészeti alkotasban megjelent, lehet, hogy Galffy
otlete nyomén. Masodik konyve 1914-ben, kézvetlentl a habora kitérése utan kertlt ki
a nyomdabdl. Cime: ,,Orszagos Székely Szovetség”. Galffy ebben a kényvében eredeti-
leg orszagra sz6l6 elgondoldsat hozta volna nyilvénossagra. Ez pedig a székely nemzet
egységes szervezetbe tomoritése lett volna, figgetlentl attol, hogy ki lakik Erdélyben,
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a Székelyfoldon vagy az anyaorszagban. Tudnunk kell, hogy erre az idére mar sok szé-
kely elhagyta sziil6foldjét a jobb megélhetés csaloka reményében. A Székely Szovetség
hivatdsa lett volna a nemzettudat fenntartasa €s anyagi eszkdzok birtokaban a raszorulok
tamogatasa. Ez utobbira a fedezetet egy kiilon e célra alapitando, a pénzintézet 4ltal kezelt
alap biztositotta volna. Galffy kdnyvében mind a Szovetség, mind a pénzalap mitkodé-
si rendjét kidolgozta, és sziikségességét torténelmi tanulmanyokkal igazolta. Kozbeszolt
azonban a haboru, és a szerz6 maga is kétkedové valt a tervek megvaldsithatosagat ille-
toen.

Kozrejatszott egy masik t6rténelmi tényezd is, a kényv alapgondolatanak modosi-
tasaban. 1914-ben zajlott ugyanis Tisza Istvan miniszterelnék vitdja a Romédn Nemzeti
Part tagjaival a romansag koveteléseir6l. Tisza a koveteléseket elutasitotta, mert azok
nem 4lltak 6sszhangban nemzetiségi politikdjanak alapelveivel. Galffy ebben a kérdésben
Tisza Istvan oldalan allt. Ennek bizonyitasara konyve tartalmat megvaltoztatta, néhany
fejezetet kivett bel6le, s helyettilk a vita és a parlamenti targyalas teljes, az orszaggy(ilési
dokumentaciora és hirlapi beszamoldkra tamaszkodd anyagat lek6zolte. Ez teszi kiiloné-
sen értékessé ezt a konyvet.

,,Csak magunkban bizhatunk™ a cime a harmadik kényvnek, amely 1927-ben je-
lent meg. A szerz§ tervei szerint ez a kotet egy sorozat elsd darabja lett volna. MUfaji
meghatarozasa szerint ,,Regényes korrajz a XVIII. szdzadbol.” Ebben a mivében Galfty
a székelyudvarhelyi kollégium életét mutatja be, majd végigkiséri egy fiatalokbol allo
csoport utazasat Magyarorszagon keresztil Temesvarig, ahol a szerepldk részt vesznek a
torok kitizésében. Utkozben érintik Miskolcot is, és itt Bodogh Tamas avasi pincéjében
kedélyesen borozgatnak €s miskolci nétakat énekelnek.

Galffy Ignac és a kozélet

Galffy Igndc életmlivének szines szelete kozéleti tevékenysége. A kéz ligyei irdnti
érdeklddést a csaladi és a kollégiumi nevelés alapozta meg. Szerepet jatszott ebben a
székely nemzethez vald tartozas tudata és §sztonzo ereje.

A kozéleti aktivitds elsé 1épcs6foka a tanari €s iskolaigazgatol megbizatds volt.
Mivel egyazon idGben tobb oktatdsi intézményt vezetett, ellendrzott, feliigyelt, kdzvet-
len tapasztalatokat szerezhetett a tarsadalom jelentds részének helyzetérol, problémairdl.
Nem véletlen, hogy az illetékes szervek felfigyeltek jo tulajdonsagaira, és ellattdk meg-
bizasokkal, sokszor olyanokkal is, amelyek felelds ellatasa meghaladta egy human kép-
zettségli ember lehetOségeit. Az ilyen helyzetek allandé tanulasra, onképzésre késztették,
s igy minden megbizatasnak becsiletesen eleget tudott tenni.

A kovetkezOkben felsorolok néhanyat a megbizatasok korébol, emlékezve arra,
hogy Leszih Andor 48 ilyen feladatrol tesz emlitést. Természetesen figyelembe kell
venni azt is, hogy ezek a feladatok nem egy idoben terhelték, hanem eloszlottak a
Miskolcon megélt 60 év alatt. Az ismétlések elkeriilése érdekében a felsorolasbél kiha-
gyom azokat, amelyekrél az el6z0 fejezetekben szo volt. Miskolc Varos Torvényhatosagi
Bizottsdganak valasztott tagja; A miskolci Reformatus Egyhaz presbitere; A Reformatus
Enekkar vilasztményi tagja; A Miskolci Mezdgazdak Tarsas Egyesiilete valasztmanyi
tagja; A Miskolci Székely Egyesiilet elndke; A Miskolei Atlétikai Kor tiszteleti tagja;
A vérosi Borellenorzo Bizottsag tagja; A vizvezeték és csatornaépitést ellendrzd bizottsag
tagja; A Miskolci Keriileti Gazdasagi Birosag iilndke; A Borsod megyei Takarékpénztar
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feliigyel6 bizottsag tagja; A Ko- és Faipari Rt. Feliigyelo bizottsag tagja; A Bedegvolgyi
Strandfiirdé Rt. Feliigyelo bizottsag tagja; A Magyar Stefania Szovetség igazgatosagi tag-
ja; A Magyar Nemzeti Szovetség elnoki tanacs tagja; Az Orszagos Gyermekvédo Liga
diszelnoke; A Teriiletvédd Liga helyi csoport {igyvezeto elndke; A Budapesti Székely
Egyesiilet valasztmanyi tagja; A Tisza jobb parti MezOgazdasagi Kamara szamvizsgalo
bizottsag tagja; A Magyar Varosok Kulturalis Szovetségében Miskolc képviseloje.

Kiilonleges, eseti megbizasok: 1904 decemberében grof Tisza Istvant képviseloje-
loltsegre felkéro kiildottség tagja; 1918. 1V, Karoly kiraly latogatasa idején Debrecenben,
Miskolc képviseletében volt jelen; 1921. Miskolc varos diszpolgari oklevelét gr. Apponyi
Albertnek kézbesitd diszkiildottség tagja; 1929. Varosok Kulturalis Szévetsége pécsi or-
szagos konferencidjan Miskolcot képviselte. A debreceni kiralylatogatasrol szolo vissza-
emlékezésében kifogasolta, hogy ,,...a kiraly és 36 kiildott kiilon ebédeltetése miatt, a
300 teritékes kizebéden csak 18-an maradtunk, és a Nemzeti Szvetséget nem alakitottuk
meg.” Arrol nem szol sem ez, sem mas feljegyzés, hogy milyen szovetségrdl lett volna
sz0. A megjegyzést a meniikartya hatlapjara irta, s azon t6bb hely mar nem volt.

Galffy Ignac a napi politika térténéseivel nemigen foglalkozott, hiszen arra aligha
jutott volna ideje. Politikal alapallasat a mindenkori korméannyal szembeni lojalitas ha-
tarozta meg. Mint allami tisztviseld erre erkélesileg kitelezve is volt. Mindezeken feliil
Tisza Istvannal azért is szimpatizalt, mert a miniszterelnok kisebbségi politikdja egyezett
Galffy nézeteivel.
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6. kép. Egy kiilonleges okmany a roman megszallas idejébal

Az 1867 utani meglehetdsen zavaros belpolitikai viszonyok kézott iparkodott min-
den parttal szot érteni. Joban volt a 67-esekkel, éppagy, mint a 48-asokkal Jelentésebb
politikai fellépésérdl egy esetben tudunk. Ez pedig az 1905-6s képviselovilasztas volt.

Ferencz Jozsef 1904. december 13-a utan, Tisza Istvin javaslatara feloszlatta az or-
szaggytilést, s az ] testiiletet 1905. aprilis 15-ére hivta 6ssze. A miskolci kormédnypartiak
Galfty javaslatara Miskolc északi keriiletében Tisza Istvant kivantak képvisel§jeloltként
felléptetni, a fliggetlenségi parti Bizony Akossal szemben, akit egyebként Galffy nagyra
becsiilt. 1904 decemberében — egyes forrdsok szerint 120, masok szerint 150 tagh — kiil-
dattség utazott Budapestre, hogy Tiszit felkérje a jeloltségre. A miniszterelnok eldszor a
Parlamentben fogadta a kiildottséget, majd a Hungdria Szalloban mondott beszédet. Ez
utobbi alkalommal foleg az idegen ajktiakhoz, kiilondsen a roman anyanyelviiekhez szolt
— Galffy szive szerint.

1905. januar 23-an Tisza Istvan Miskolcra latogatott, hogy programjat ismertesse.
O és kisérete a Gomori Palyaudvarrdl gyalog vonult a Korona Szallohoz. It hiveinek
kiildottsége kereste fel — Galffyval az élén —, hogy felkérje programbeszédének megtarta-
sdara. Mind a bevonulas, mind a beszéd az ellenzék rendzavard fellépése miatt nyugtalan
koriilmények kozott zajlott, annyira, hogy végiil is a rendorségnek kellett a zajongokat
eltavolitani. A vilasztason Tisza [stvan megbukott. Emiatt sokan Gélffyt tették felelossé.
O azzal védekezett, hogy mindvégig biztos volt a gybzelemben. Kiilonben pedig nem volt
hajlandd erkolestelen eszkozoket bevetni a valasztasi kiizdelembe. Ennek ellenére a koz-
véleményben ¢lt az a tudat, hogy Tiszat Galffy buktatta meg 6vatos politizalasaval. Ennek
a vélekedésneck sok értelme nem volt, mert Tisza Istvan szabadelvii partja orszagosan is
megbukott, és emiatt kénytelen volt a miniszterelntkségrol lemondani.

1920-ban  Galffy fontos megbizatast kapott: megvalasztottadk a Keriileti
Gazdasagi Birosag iilnokének. Ennek a birdsagnak az voll a feladata, hogy felmérje a
Tanacskoztarsasag idején keletkezett karokat, és karpotolja a karosultakat. Ez a funkcio
mintegy erkolesi elégtételt szolgaltatott az 6t ért sérelmekért és karokért,

193



Hweiz ShiT, viees Kegmakedimstone 1aX 1w Cwiigewid hlzotielge.

Rxkeie wsr ‘aliagel 3 bAwetLe ganal
Rt - REIVEhL

T

P denrpta ety
& religall nizstselg alniie.

DAy

Xf;./w,'.am St '7

Jagat /

7. kép. Jegyziékonyvi kivonat

Th-675403
kv am amEe s e

EEAEVZETS OSZTALY

AMCHARULOSIEE ND ARTRILED

Xadvas  Bitybnk!

304993, pea {11 aiuunkesn szandlyswen vesztrasci s
vinirraz! (nnapélyen, de fgy B LEvOIDSL 12 tivztelebiel adé-
sunk w Nared vésdarets Tutatis rmied% azarsert Ardamiinek
1.,

teleg 0 adunk

Xpax tizate1id

Patepest, 193, fabrudr 52 U-én.

P~ Fnl

- .
e ol

//75&.«-’7&4,\

8. kép. Magyar Nemzeti Muzeum
Régészeti Osztalyanak levele

194

Galffy Ignac kozéleti szereplésének
fontos szintere volt a Polgari Kaszind.
Mint tudjuk, ez volt az a szervezet, amely
0t Miskolcra érkezése idején befogadta,
¢és palyaja kezdetén tamogatta. Galffy ezt
azzal halalta meg, hogy élete végéig tevé-
kenyen mikodott a szervezetben. Minden
lehetd alkalommal el6adasokat, megemlé-
kezéseket tartott. O vezette be azt a szo-
kast, hogy a kozgylléseken az tigyrendi
kérdések mellett tudomanyos értekezések
is elhangozzanak. igy a kaszino élete meg-
pezsdiilt, és a korabbi pipazgato, tarsalgo
stilussal szemben alaposan megvaltozott.
Elégedetlen volt a kasziné elnevezéssel is.
Befolyasaval é€s tekintélyével elérte, hogy
az egyesiilet nevét Polgari Egyletre valtoz-
tatta. A vele szemben megnyilvanulé tisz-
telet és elismerés jele volt, hogy 1920-ban
diszelnokké valasztottak.

1931 szeptemberében a kaszindval
fenntartott kapcsolat 50. évforduldjat, az
akkor mar Polgari Egylet diszkdzgyiilés-
sel tinnepelte meg. Ennek programjaban
Galffy visszaemlékez6 értekezést olva-
sott fel az egyesiilet kozel 100 évérdl. (A
kaszind 1833-ban alakult) Egy akkori
feljegyzésében ezt olvashatjuk: ,,...nem
érek ra kaszinozni, mert az 50 egyesiilet és
bizottsag, testiilet, intézmény meg a sajat
kis gazdasagom és a csalad elfoglalja min-
den idémet.” Az 1931-es év torténetéhez
tartozik, hogy kozremitkodott a Borsod
megyei Gazdak Termel és Ertékesitd
Szovetkezete szervezésében, mint intézo-
bizottsagi tag elkészitette az Osszes mi-
kodési szabalyzatot. A kozgyllésben a
vélasztmany tagjava valasztottak.

Trianon utan sorra  alakultak
Magyarorszagon egyesiiletek, szerveze-
tek, amelyek szervezték a tiltakozast az
orszag megcsonkitasa ellen, és kovetelték
a békediktatum revizidjat. Galffy ezek ko-
ziil kiilonosen a Teriiletvédd Ligaval értett
egyet. Ez az egyesiilet ,,nemzet nevelésre,
nemzetvédelemre, a magyar haza egysége



irant vald tantorithatatlan hitre és ennek megvaldsitasara szolgald torekvés dpolasara”
alakult. Elvallalta az alakul6 kézgy(ilés elnoki tisztét. I[lyen minGségében elbadast is tar-
tott, izekre szedve a Trianoni Békeszerzddést. A Liga mas rendezvényein is szerepelt. F§
témdja Nagy-Magyarorszag torténelmi értékeinek felvonultatdsa, a trianoni veszteségek
rendszerbe foglalasa és a nemzetiségi kérdés volt.

Galffy Igndc miskolci kozszereplésének fontos allomasa volt 1934. februar 11-én a
Zenepalota disztermében a Lévay Jozset Kozmiivel6dési Egyesiilet altal rendezett disz-
Unnepség 50 éves irdi jubileuma alkalmabol. A Kozmivelédési Egyesiilet honapokkal
kordbban gylijtést kezdeményezett a varos érdemes polgara mélto megajandékozasanak
anyagi fedezetére. Az 6sszegyult pénzbdl 50 eziist levélbol allé koszorut és arany irotollat
keészittettek és adtak at az tinnepeltnek. (Véletlen vagy szandékos, nem tudni, de az ajan-
dék elkészittetésének 65 pengds szamldja a csaladi iratok kozott megtalalhato.)

Az linnepség programja szerint Miskolc THJ Varos kozonsége, a Lévay Egyesiilet
és a Borsod-Miskolci Muzeum nevében dr. Hodobay Sandor polgirmesternek kellett vol-
na idvozoln Galffy Ignacot. Kozbejott akadalyok miatt az tidvozletet dr. Halmay Béla
helyettes polgarmester tolmicsolta. Erdemes a beszéd egy részét idézni: ,,... ma ben-
ne nem csak az irot, hanem a kimagaslé embert, varosaért faradé, kiizdo, verejtékez6
vezérférfiat, miskolei polgari és kereskedelmi iskolak felviragoztatdsanak lankadatlan
buzgalmu apostolat, a keze alatt felndtt ezemyi tanitvany josagos és szeretd atyjat, va-
rosunk sok-sok kulturalis, jétékonysagi €s kozgazdasagi intézményének értékes vezér-
egyéniségét, a muzeumunkat megalapito és naggya tevd tudost és régészt is tinnepeljiik.”
A Fels6kereskedelmi Iskola nevében Simon Sandor igazgatd koszontotte az tinnepeltet.
A polgari iskoldk udvozletét és jokivansdgait Sztankovics Karoly igazgatd tolmacsol-
ta, Ferenczy Karoly kormanyfdtanacsos a volt tanitvanyok nevében beszélt, és atadta az
ajandékokat. Leszih Andor mlzeumér Galffy Ignac muzeumalapito tevékenyégérdl és
tudomanyos eredményeirdl, érdemeirdl beszélt. Kiemelte azt a harom f6 teriiletet, ame-
lyen Galffy Ignac Gttor6 jelentéséglh munkat végzett: Galffy Igndc gyijtotie a miskolci
6skori leleteket, hogy bizonyitsa, a diluvialis ember az Avason is élt. Felfedezte és meg-
mentette a matyd népi kultira targyi emlékeit, és 1étrehozta az elsé miskolci kozkonyvta-
rat, és gondoskodott annak fejlesztésérdl i1s. Az linnepld megemlékezésekre Galfty Ignac
meghatottan mondott kdszonetet mindazoknak, akik az iinnepségen megjelentek, vagy
levélben, taviratban kgszontotték ot. Végezetiil Balazs Gy6z0 koltd-tanar olvasott fel egy
Miskolccal kapcsolatos részletet a ,,Csak magunkban bizhatunk” cim{ konyvbol.

A helyi sajté az {innepség masnapjan terjedelmes cikkekben szamolt be Miskolc
érdemes polgaranak jubileumardl.

A székely Galffy Ignadc

Galffy Ignac a Miskolcon eltsltott évtizedek alatt tosgytkeres lokalpatriotava valt.
Tekintélyes, megbecsiilt polgara volt a varosnak, biztos gazdasagi és kozéleti poziciot
teremtett magéanak €s csaladjanak. Imre fia minisztériumi f6tisztviseld, majd a viros
polgarmestere lett, leanyai ndi Felsdkereskedelmi Iskolaban tanitottak, Maria az intézet
igazgatdja is volt. Galffy a varoshoz sok szallal kotédése ellenére is élete utolso pillana-
tdig megmaradt székelynek. Onmagéban kivaldan meg tudta teremteni a kétféle életérzés
harmoniajat. Egyik feljegyzésében hovatartozasardl a kovetkezdket irta: ,,...sziiléhelyem
Udvarhelyszék, otthonom Erdély, hazam Nagy-Magyarorszag.” Erdélyi és székely iden-
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titasat tudomanyos értekezéseiben, de kilongsen harom kényvében élte Gjra. Erdéllyel
¢és a székelységgel kapcsolatos ismereteit szivesen adta at tanitvanyainak, hallgatdinak
akar irasban, akdr barati beszélgetésben. Neki is koszonhetd, hogy az anyaorszagban nott
az érdeklddés és a szimpatia a székelyek irant. A tisztelet kifejezddése volt, hogy pl.
Miskolcon az 1920-as évek derekan, a minorita atyak nyari pthenohelyén, a Bodd szol6
nyugati végében 1évd szoloskertet székely kapuval zartak le. Ezt Galffy Dénes fafaragd
készitette. Ugyancsak az 6 keze munkajat dicséri az 1923-ban Gdollon felallitott székely
kapu. Ettol kezdve a székely kapu a két nemzet egyiivé tartozasanak szimboluma lett.

A székely ember alkatdhoz tartozik a szoros kotodés a csaladhoz, a nemzetséghez
és a csaladi hagyomanyokhoz. Galffy fiatal gyerekként, 1871. szeptember 27-én részt
vett Marosvasarhelyen a székely vértanuk sirjanal rendezett megemlékezésen. [tt Kerekes
Samuel tandr idézte fel a sikertelen 6sszeeskilvés aldozataként kivégzett rokonok tragédi-
ajat. Itt és ekkor 7 méteres kopjafét allitottak a vértantk sirjara.

Erdekelte csalddjanak eredete is. Tobb, genealogiaval foglalkozé szakembert kért
fel a csaladfa kutatasara. Ennek nyoman részeredmények sziilettek, de végleges és hiteles
csaladfa nem késziilt el, legalabbis ilyen a csaladi iratok kézott nem talalhato.

A csaladjahoz, nemzetségéhez kotddését fejezi ki a Miskolcon bejegyzett ,, A Galffy
Csaladok Szovetsége” elnevezésl alapitvany is. Ennek alaptokéjét a tehetdsebb csalad-
tagok befizetései képezték. A Galffy Ignac altal kidolgozott szabélyzat szerint az alapitd
tagok 1000, az 6rokos tagok 5000, a tobbiek évente 5 korondt tartoztak befizetni az alap
javara. Az igy folyamatosan novekvo toke kamataibol, a kuratorium dontése alapjan kap-
hattak timogatast a raszorulo csaladtagok.

A csaladi kereteken tolmutato, az egész székelységet érinto oriasi eredmeény lehetett
volna az Orszagos Székely Szovetség, és ennek anyagi hatterét biztosito Székely Nemzeti
Alap. Ennek a gondolatnak szentelte az 1914-ben megjelent konyvét azzal a megjegyzés-
sel, hogy ,, A mU Gsszes tiszta bevételét a Székely Nemzeti Alap részére adja a szerz6”.
Sajnos, a torténelem kozbeszolt, és a nemes kezdeményezés hamvaba holt.

Trianon és a székelység elszakadasa az anyaorszagtol soha be nem gydgyulo sebet
ejtett Galffy Ignac, a székely—magyar hazafi lelkén. 1920 utan minden eszkozt megraga-
dott a békediktatum elleni tiltakozasra, tudomanyos alapon bizonyitva annak igazsagta-
lansagat. Ebben az iddben sorra alakultak egyestiletek, kozdsségek, amelyek hol zajosan,
hol visszafogottabban adtak hangot a nemzet fajdalmanak, tiltakoztak és reviziot kdve-
teltek. Galffy — annak ellenére, hogy személyében is karosultnak érezhette magat Trianon
miatt — a mérsékelt mozgalmakhoz csatlakozott. Kapcsolatot talalt a Teriiletvédd Ligaval
¢és a Magyar Nemzeti Szovetséggel. Ezekben a szervezetekben tisztségeket is vallalt €s
elbéadasokat is tartott Trianon témakorében.

Erdélybdl és a Székelyfoldrol minden id6ben tobben koltoztek at az anyaorszag-
ba, természetesen a jobb megélhetés reményében. Az atkoltozottek Osztonszeriien ke-
resték egymast, hogy az atmeneti gyokértelenség fajdalmat enyhitsék. Budapesten mér
1875-ben alakult Magyar—Székely Egyesiilet. Ennek els6, vidéki tagszervezetét Galffy
Ignéc alapitotta meg Miskolcon, ¢€s 6 készitette el az alapszabalyt is. A Miskolci Székely
Szovetség néven bejegyzett egyesiilet elndkévé ot valasztottak.

Trianon utan az atko1t6z6k Ujabb hullama érkezett Magyarorszagra. Ezzel még ido-
szerlibb lett az dsszefogds. 1932-ben megalakult a Székely Tudoményos Tarsadalmi és
Miivészeti Tarsulat Budapesten. Ez a szervezet sajtoforumot is létrehozott, a ,,.Székelység”
cimi lap megjelentetésével.
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Felvetddtek lehetetlennek t{ino
elképzelések is a székelység mozgalma-
ban. A Hunyad varmegyeiek grof Kun
Kocsird Korének 1939 aprilisaban tar-
tott kozgytlése kialtvanyt fogalmazott
meg, amely Erdély visszacsatolasat ko-
vetelte, de végsd esetben megelégedett
volna egy korridor létesitésével is. Ez a
vasatvonalbdl és kozatbol allo folyoso
kothette volna Gssze a teljesen elszige-
telt Székelyfoldet Magyarorszaggal. (A
korridor gondolata nem volt 4j, mert a
csehszloviakok az 1920-as években egy,
Nyugat-Magyarorszag teriiletén athala-
do, teriileten kiviiliséget élvezd folyo-
son at szerettek volna kijutni az Adriai
tengerhez.)

Galffy Ignac elkotelezettségét
székely testvérei irant eloadasai is jol
tiikrozik. A muzeumi munkajanak részét
képezo Gstorténeti tanulmanyok mellett,
legszivesebben a székelység helyzetét,
sorsat kozvetleniil vagy kozvetve érintd
témakkal foglalkozott. Rendkiviili mo-
don érdekelték a székelység eredetérdl
5z010 elméletek és legendak. Torekedett
a targyilagossagra, mégis kitiinik, hogy
a hun-magyar, a székely-magyar ro-
konsag tigyében Anonymus megéllapi-
tasait fogadna szivesen.

Végso  kovetkeztetése  szerint
., Irianon ellenére, mi székelyek ¢és ma-
gyarok egy nemzet vagyunk. Az elvesz-
tett értekek minden fajdalma kosson
ossze benniinket.”

Galffy Ignac élete utolsd évti-
zedeiben kitartéan kiizdétt Trianon
és a benne gyOkerezd6 megosztottsdg
ellen. Egyéni tragédidja, hogy nem
¢rhette meg a masodik bécsi dontést
és Székelyfold visszatérését. Horthy
Miklos, Magyarorszag kormanyzoja
1940. szeptember 4-én, Godéllon adta
ki hadparancsat az erdélyi bevonulasra.
Galffy ekkor mar harom honapja halott
volt.

9. kép. Drizsnyei Anna és Mdria lednya sirja
a Szt. Anna temetében

10. kép. Gdlffy Igndc és dr. Tarczay Erzsébet sirja
a Deszka temetében
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A muzeumalapito Galffy [gnac helyet kapott a Herman Ottd Muzeum Pantheonjaban
a Papszeren &llo éplilet falan. Miskole Megyei Jogh Véros Kozgyiilése megbecsiilése
jelétl utcat nevezett el rola, ami a Gyori kapubol nyilik, és 2004 o6ta a Véros linnepén
kiosztott dijak kozott a 3. helyen szerepel a ,,Galffy [gnac-életmiidij” is.

IN MEMORIAM IGNAC GALFFY
ON THE 150TH ANNIVERSARY OF HIS BIRTH

The study offers an overview of the life and activity of Ignac Galffy, transferred to Miskolc
from Transylvania by a decree of the Ministry of Religious Affairs and Public Education. He was
active as an organiser of public education, founder of a school and museum. prehistorian and
novelist, and also played a prominent role in the city’s life.

Galffy arrived to Miskolc in 1881 as a young man of twenty-two ycars. He was appointed
director and teacher of the higher elementary school. He found support and a forum for his views in
the Civic Casino and the Association for Public Education. He ably performed the duties assigned
to him in the higher elementary schools, and founded Hungary’s first commercial sccondary
school, organised the training of students in vocational schools and also acted as director of the
kindergartens. He played a prominent role in the foundation of the Miskole museum. He acted
as the museum’s director for thirty-six ycars, during which time he was also actively engaged in
archacological, historical and ethnographic research. He founded and continuously enlarged the
city’s first public library.

During his sixty years in Miskolc, Galffy was offered and accepted various posts in fifty
municipal committees, associations, public institutions and cconomic organisations. He also found
the time and cnergy to build his own family business.

Galffy married in 1885 and had three children. His two daughters became teachers in the
commercial secondary school founded by him, while his son became a lawyer and acted as the
town’s mayor between 1944 and 1949. His first wife died in 1930. He later remarried: his second
wife was a renowned teacher.

No matter how much he became a resident of Miskolc during the decades he lived in the
city, Galffy retained an awareness of his Transylvanian (Székler) roots. His one great dream was
to unite the Széklers of Transylvania and Hungary in a Székler alliance. He worked out a detailed
operational order for the organisation, which he published in a booklet in 1914. The world war,
however, swept away even the hope of achieving this dream.

Galffy fought against the injustice imposed by the Trianon Peace Treaty. He did not live to
see the re-annexation of northern Transylvania to Hungary. He died on June 4, 1940.

Béla Tarczai
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SZAZ EVE INDULT A 125 EVE SZULETETT
KOS KAROLY PALYAJA

Gondolatok egy hosszan kisértd olvasmanyélményemrol
és a magam élettitjarol 2008-ban

KORNYANE SZOBOSZLAY AGNES

Egy kis csaladi térténelem. Szeretném roviden felidézni azt az utat, amely a vizs-
galat targydul valasztott mihoz elvezetett.! A vazolandok talan masokra is jellemzdek, de
talan nem tanulsag nélkiil valé az én tapasztalatom sem.

Edesapém, Szoboszlay Gyorgy (1909-1992) a sziil6falujiban, Csernelyben a kor
szokasdnak megfeleléen elvégezte az clemi osztalyokat, majd magantanuldként a polga-
rit. Kézben dolgozott is Ozd mellett a farkaslyuki banyaban, mert a sokgyerekes csalad-
nak sziiksége volt a keresetre. 1929-ben befejezte Egerben a tanitoképzot (a liceumot), s
még ennek az évnek az 0szén palyazat Gtjan egy kis borsodi faluba, Felsdnyaradra keriilt
katolikus kantortanitonak. Itt hosszas udvarlas és jegyesség utin megndsiilt. Feleségiil
vette a mar nyugdijas és sziil6falujaba a szomszéd falubol, Felsdkelecsénybdl vissza-
vonult reformétus lelkész lanyat, Batta Lenkét — mindkét felekezet hiveinek megdobbe-
nésére. A helybeli reformatus lelkész — szegrél-végrdl rokon — drokharagot tartott,? de a
plébanos bizonyara megenyhiilt, mert a menyasszony attért a katolikus vallasra. Igy let-
tem én Batta Jozsef reformatus lelkész ,katolikus unokdja”, ahogy a csaladi hagyomany
szerint emlegetett.

Edesapam igen jo és igényes képzést kapott Egerben. Ennek bizonyitékat latom
abban, hogy évente szinvonalas eldadasokat (szerepét, ahogy a faluban mondtak) tanitott
be a katolikus fiatalsagnak. Gy{ijtotte, ha jol tudom, a Frank kavé dobozaiban reklam cél-
jabol elhelyezett torténelmi kartyakat az iskolas gyerekek bevonasaval. Ebbol egy tobb-
méternyi torténelmi sorozat (tekercs) allt dssze cm-es évbeosztassal, a magyar kiralyok
képével, az ez alatti sorban a magyar torténelem eseményeit abrazolo képek keriiltek a
megfeleld évszamhoz, és megvolt a sora a tekercsen a vilagtérténelem eseményeit be-
mutatd képeknek is. Naploszerlien megorokitette a napi eseményeket, a kisebb-nagyobb
tarsasagban elhangzott dialégusokat. A falusi értelmiség, ahogy akkor mondtak, a falusi
intelligencia, kiilondsen a fiatalok igen élénk tarsas €letet éltek. Ennek egyik gyakran

1 Eztadolgozatot credeti formajaban a Szathmari Istvan altal vezetett Stiluskutaté csoportban mutat-
tam be. Kétetben a személyes hangvételtdl megtisztitott valtozata jelent meg (Nyelvi-stilisztikal megjegyzésck
Kos Karolyrdl és a Varju nemzetségrol. In: Stilisztika és gyakorlat. Szerkesztette Szathmari Istvan. Nemzeti
Tankonyvkiadd, Budapest, 1998. 194-213). A mostani alkalmat fclhasznalom arra, hogy a személycességet is
visszacscmpésszem a szovegbe, mivel cz a téma szinte az cgész ¢letemen végigkisért. Taldn megbocsathato,
ha czt a személyességet egyaltalan nem keriils, atdolgozott széveget — Arany Janost szabad atkéltésben idézve
¢letemnek hetvenedik évében, amikor ,,Két engemet a jo Isten kévébe™ — kdzzéteszem. (V. Arany: Scjtelem;
illctve Evnapra: LHetven év /1o, ha ép™.)

2 K¢t fiatalabb testvéremmel cgyitt mindig hangosan és illedelmesen koszontink a kézceliinkben
lako, anyankat kiharangoztatd, a nagyapéankat a presbitérium jegyzokonyvében megbélyegzd papnak, de sosem
fogadta a koszonéstinket. Ebbdl ¢n gyerckként arra kdvetkeztettem, hogy nincs és nem is lehet megértés a két
felekezet kozott.
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latogatott kézpontja a posta volt (akarcsak Mikszathnal a kovacsmiihely), a masik a béa-
nyatulajdonos Bddy csalad otthona, a Body-kastélynak nevezett lakohazuk. Ebbél a csa-
1adbol szarmazik Bédy Gabor filmrendezd, akinek az apja szintén tagja volt a sziileim
tarsasaganak, mert az akkori Body gyerekek a sziileim kortéarsai voltak. A naploiras nagy
kihagyasokkal ugyan, de Szoboszlay Gyorgy egész életében folytatodott, még a kozel két
és féléves szovjet hadifogsaga idején is.?

A jo képzébeli alapoknak azonban legkézenfekvObb bizonyitéka az igényesen
kialakitott konyvtar (sorozatok, lexikonok, tudomanyos mivek), amely a hazunkban a
,.berendezés” elengedhetetlen tartozéka volt. Ez a konyvallomany nem volt nagy, de az
akkori falusi viszonyokat tekintve mégis jelentés és feltiing, és a gyakori kdlesonzések
révén még hatdsos is. S ami az €n szempontombdl a legfontosabb: mi gyerekek a legko-
rabbi eszmélésiinktdl kezdve hasznalhattuk is. Es hasznaltuk is, jatszotarsainkkal ver-
senyt olvasva.*

Az otthoni konyvek kozott talaltam meg az Erdélyi Szépmives Céh és az Erdélyi
Helikon kiadvényait. Edesapam el6fizet6je volt a sorozatoknak. Ezt a tényt Kemény
Janos, Banffy Miklos és Kos Karoly alairasaval egy emléklap és az Erdélyi Szépmives
Céh Aranykonyve is bizonyitja. Szinte az Egri csillagokkal egy idoben valt mindenna-
pos olvasmanyomma ¢és kedvencemmé ezek kozil a konyvek koziil Kés Karoly Varju
nemzetsége.” Azt most mar nem tudom felidézni, hogy a Gardonyi miivével kapcsolatban
mi volt az a momentum, ami a kezdeti elfogultsagot kivaltotta. Szép lenne, ha itt most
édesapam egri tanulmanyait emlithetném, de szdmomra akkor egy valosdgos varos s a
torténelmi események, sot egy regény cselekményének szinhelye nem jelentette ugyanazt
a foldrajzi objektumot. Mint ahogy annak a felismerése is ,,kés01” volt a szamomra, hogy
nem csak halott koltd és iré van.

A Varjuk erdélyi, kozelebbr6l a kalotaszegi torténete iranti érdeklodésem
gydkereinél mar biztosan gondolhatok a csaladi vonatkozasokra. Edesapam 1940 6szén
Székelyudvarhelyen vett részt fohadnagyként Eszak-Erdély visszatérésekor a bevonulas-
ban. Ez az esemény néalunk sok-sok beszélgetés témaja volt, fényképek is maradtak rdla,
s egy falusi gyereknek, akinek akkor a legnagyobb belathaté foldrajzi tdvolsag az a 35
km volt, ami a falut a megyeszékhelytdl, Miskolctdl elvélasztotta, ezen tul a messzeség
megszépitd aranykddébe veszett mindaz, amit ezek a csak hallomasbdl ismert élmények
jelentettek 6

3 Ezt a véletlenck dsszcjatszasa révén haza is tudta hozni. Sziiletésénck centenariumara 2009-ben
meg is fogjuk jclentetni.

4 Kezdetben csak a képcek érdekeltek, de még czek is sok ismerctet nydjtottak, hiszen olyan kéteteket,
mint Az ezeréves Magyarorszag, A fold és lakoi, Brehm négykotetes Az dilatok vilaga, az egykotetes Az ember
vilaga, Gracza Gyorgy 1848-49-ct bemutatd koteteit sokat forgattuk. De til sziirkénck, minden romantikatél
mentesnck taldltuk a Tolnai Vilag Lapja ajand¢kaként meglevd az (els6) vilaghaborurol szolo kéteteit. Errdl
nincs is semmi emlékem, leszamitva a kotetek kiilscjét. 1968-ban, cls6 finnorszagi utam alkalmaval dobbentem
rd, hogy a Punkaharju képével és nevével mér kisiskolas koromban talalkoztam A Fold és lakoiban. Nem is nyu-
godtam addig, amig gycrmckkori ¢Iményemet nem szembesilettem a helyszinen a valdsaggal. Nem csalodtam!

5  Ennck a szdvege annyira megmaradt bennem, hogy masodikos gimnazista koromban cgy fogal-
mazasban azt itam, hogy az dszi lomb olvan tarka, mint a véniild szép asszony ruhdja. Ez a hasonlat nemhogy
tetszést nem aratott, de ginyolddas targya lett, pedig csak Kos Karolyt utanoztam: ,Osz cleje és szép napos,
szaraz idd; a Pojana szincs, mint a véniilé szép asszony gunyaja” (523).

6 2000 piinkdsdjén részt vettem csaladom néhany tagjaval a debrecenick csiksomlydi zarandoklatén.
Székelyudvarhelyen atutazva, keziinkben az 1940-cs bevonulas felvételével izgatottan és eredménycsen azono-
sitottuk a helyszint.
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Biztos vagyok benne, hogy amikor debreceni egyetemi hallgatéként az 1958/59-es
tanévben szemindriumi dolgozattémaként a Varju nemzetség nyelvjarasi sajatossagait
vélasztottam, vélasztisomat gyermekkori élményeim dént6en befolyasoltak.” Edesapam
véltig biztatott, hogy a dolgozatot kiildjem el Kos Karolynak, de ezt nem tettem meg,
mert hat hogy jovok én ahhoz, hogy ... Benedek Eleket idézve Tamasi Aron nyoman:
,»,Most mar olyan banomforma”.?

Az érdeklbdésemet masik szakom, a torténelem is erdsitette, kiilonosen Racz Istvan-
nak az 6nallo Erdélyi Fejedelemségrol tartott eléadassorozata. Torténelemtanulméanyaim
soran ez volt az els6 élményem arrdl, hogy a torténelemtudoméany nem azonos a torté-
nelmi események és datumok bemagolasaval. Jyviskylii lektorsagom idején (1985-89)
valt életes élményemmé, hogy mit kdszonhet a magyarsag és a magyar miivelodés Erdély
és foleg az Erdélyi Fejedelemség 1étének. Mindekozben érdeklédésem sosem szint meg
Kés Karoly személye, miivei irdnt, de nem tudott formaba rendezodni.

Jyviskyldi kikiildetésem befejezésekor, 1989 6szén Szathmari Istvan jovoltabdl én
is bekapcsolddhattam az akkor mar t&bb éve mikodd Stiluskutatdé csoport munkajaba.
A szeminariumok az egyetemi tanulmanyi idében havonta egy-egy pesti, kivételesen deb-
receni, nyiregyhazi stb. kihelyezett iilést jelentettek. Mindenkinek kellett valami szemé-
lyes feladatot vallalni a huszadik szédzad irodalmi termésébdl, Ebben a témaban késziilt el
az,,... én az Orzsike nénéd vagyok...” cimii dolgozatom.’

A csoportban lehetdség nyilt arra is, hogy ne csak els6 vonalbeli irék/kslték mun-
kaival foglalkozzunk. Ekkor gondoltam arra, hogy ez lehet nekem Kés Karoly, aki nem
irasmuivészetének mindsége, hanem irdi teljesitményének mennyisége alapjan keriil-
het a masodik vonalba, és Gjra foglalkozhatom kedvenc regényemmel. De azt, hogy a
Stiluskutatd csoportbeli tagsdgom sordn valdban megkiséreltem, hogy irjak errdl a dénto
fontossagn olvasmanyélményemrdl, azt az én szubjektiv szempontom mellett még két
tényezo motivalta. Az els6 igen prozai: valamit mar fel kellett mutatni tagsagom fejében.
A masodik, akkoriban igen friss, de batorito élmény, hogy hasonlé feladatot vallalva mas
is megprobalta... Pontosan R. Molnar Emma Gulécsy Irén Fekete vélegények cimii, va-
lamikor nagy siker(i térténelmi regénye alapjan.'® Erre a dolgozatra hivatkoztam is, és
tettem bizonyos 6sszehasonlitdsokat.

Van még egy, ebben a vonatkozisban igen praktikusan értelmezhetd mozzanat is,
nevezetesen amit a kolozsvari, késébb a Miskolci Egyetemen is tanité Szab6 Zoltan em-
litett egyszer a stilusvizsgalat ,teljességérol”, eszerint a stilusvizsgélatot valamely ponton
csak abbahagyni lehet, de befejezni nem.

gozasaval clért ,sikcrem”, oktatoim biztatasa forditotta érdcklddésemet a nyclvészet felé. Kezdetben az iroda-
lom vonzott, és az irodalmi intézeti tagsagot cseréltem fel a nyclvészetivel, ahol végig kitlinden és otthonosan
éreztem magam cgyctemei tanulmanyaim alatt.

8 Tamiasi Aron, Vadrézsa dga. Kaldka Konyvek. Haromszék Lap- és Kényvkiadé Scpsiszentgydrgy.
1997. Bevezetd: 11lés Endre.

9 ,...én az Orzsike nénéd vagyok...” Egy médszertani kisérlet az {réi névadas ¢s névhasznalat vizs-
galatdhoz Némcth Laszlo Gydsz cimi regénye alapjan. In: Stilisztika és gyakorlat. Szerk.: Szathméri Istvéan.
Nemzeti Tankdnyvkiado, Budapest, 1998. 257-267).

10 R. Molnar Emma, Egy torténelmi regény stiluskonturjai (Gulacsy Irén: Fekete volegényck). In:
Stilisztika és gyakoriat. Szerk.: Szathmari Istvan. Nemzeti Tankdnyvkiado, Budapest, 1998. 242-256).
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Kos Karoly térténete

Eletét és munkassagat a Kriterion Kényvkiadénal megjelent Kalotaszegi kronika —
Hét irdas ciml kotet bevezetd tanulmanydban Kos Karoly monografusa, Varrd Janos olyan
szépen foglalta ossze, hogy szinte minden sora idézésre kivankozna." Vilagos, hogy errél
nem csak terjedelmi okok miatt kell letenni, viszont idézem az Uj Magyar Lexikon Kos
Karolyrdl irt sorait teljes egészében: ,,Kos Karoly (1883'%): romaniai magyar épitész (a
Lechner-iskola vezeté egyénisége volt), festd, mitorténész, iro; a két vilaghabort ko-
zott az Evdélyi Szépmives Céh igazgatdja, az Erdélyi Helikon c. folydirat szerkesztdje.
Miitorténeti €s néprajzi munkakkal jelentkezett az 1910-es években (Erdélyorszdag népe-
nek miivészetérdl, A régi Kalotaszeg). Az erdélyi népi épitészet motivumainak felhaszna-
lasaval kialakitott stilusban tervezte a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Muzeumot s a
budapesti Allatkert épiileteit (Zrumetzkyvel kozdsen). Balladas hang, dramai szenvedé-
ly( torténelmi regényei nagy sikereket értek el (Varjunemzetség,® Az orszagépitl), Budai
Nagy Antal cimmel torténeti dramat irt.”

A Romdniai magyar irodalmi lexikon (I11. kotet. Kriterion Konyvkiadé Bukarest,
1994) az ir6 indulasaval kapcsolatban harom évet jelol meg. A jegyajandéknak készilt,
Ulusztralt Székely népballaddk keletkezését 1907-re teszi, de ezzel még nem lépett a nyil-
vanossag elé. Az elso nyilvanos fellépését Erdélyorszdg népeinek épitészete (ebbol rész-
letek a Magyar Iparmiivészet 1908-as 3. szamaban) 1908-ra, tehat szdz év eldttre teszi.
Az Attila kirdlrél ének megjelenését 1909-re datalja."

A sziikszava lexikonokat érdemes némileg kiegésziteni. Kos Karoly Temesvaron
sziiletett, de a csaldd mar 1884-ben Nagyszebenbe, majd Kolozsvarra koltozott. A 20.
szazad els6 évtizedében, az {ro budapesti miegyetemi tanulmanyai idejére csaladja is a
févarosba ment, mert ,,miattam jottek fel, hogy én ott tanulhassak, s kézben otthonom
legyen”, mesélte Oszi beszélgetés Erdély koveirdl cimii, Benké Samunak adott interjija-
ban (Benké 82). Kolozsvarhoz akkor is kététte a csaladot a nagyapai 6rokség. ,,Anydm
az 6rokolt pénzével azonnal egy keskeny telkecskét vasarolt a Brétfii aljaban. Oda ké-
sObb egy kis nyari hazat épittetett. Anyam, mindig csak anyam intézte ezeket. Apam nem
szélott bele semmibe. Azt mondta: nadraggombbol, ha telik épits, mert nékem arra pén-
zem nincsen... Mire anyam csak annyit valaszolt: bizza csak ream, majd én eligazitom.
Redbizta, s anyam mindent jol eligazitott (Benkd 44). Utolag 1s latszik, hogy milyen jol

sdgaban adta Benkd Samunak 1977 augusztusaban, 94 éves koraban."

11 Kalotaszegi kronika — Hét irds. A bevezetd tanulményt Varrd Janos irta. Kriterion Konyvkiado,
Bukarcst, 1973,

12 1961-ben, az idézett lexikonkdtet megjelenésckor még csak a sziiletés datumat jelezhettck, és még
hosszt idé telt ¢l halalaig, 1977-ig.
valtozatot.

14, A legszebb élet, amit magamnak el tudtam képzelni” — Benkd Samu beszélgetései Kos Karollyal.
Kos Karoly rajzaival és metszeteivel. Kriterion Kényvkiadd Bukarest, 1978. (A tovabbiakban: Benkd.)

15 Idc tervezte meg sziilei lakohazat (Brétfti-haz) ugyanabban a stilusban, mint a sztdnai Varji-varat.
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Epitészeti sikerek, budapesti milegyetemi 4llas reménye sem tudta a Trianon utani
Magyarorszagon tartani. A csalad, a kis haz a Brétfli aljaban, a kalotaszegi Sztdndn all6
Varjuvar,' a sajat otthon még akkor is nagy vonzer6t jelentettek volna szaméra, ha ezeken
a vonzasokon kiviil nem ¢l Kés Kdrolyban a ragaszkodas Erdély koveihez, népéhez, ha
nem érez elhivatottsagot arra, hogy a kisebbségbe keriilt magyarsagot otthon, a minden-
napjaiban, problémaikat a sorstdrs kozelségében érezve akarja szolgalni. De § akarta ezt a
szolgalatot, végezte ezt a szolgalatot, sokoldall tehetségébdl mindig azt vetve latba, ami-
vel a leginkdbb szolgalhatott. Szolgalni akart, és itt akart szolgdlni, mert itt talalta meg
Erdélyben s a kincses Kolozsvar szomszédsagaban meghtiz6dd Kalotaszegen mindazt,
ami érzelmeinek, érdeklddésének, torekvéseinek megadta a tapot és a célt. ,,Miegyetemi
hallgaté koromban nyaranta par szaz korona 9sztdndijat kaptam a kultuszminisztérium-
t6l, hogy bejarhassam Erdélyt s tanulmanyozhassam a népmiivészetet” (Benkd 34).

A néprajzi tanulmanyokat megeldzte a falusi életforma megismerése. ,— Koran
ismerkedtem meg azzal is. De nemcsak hogy megismerkedtem, hanem meg is szeret-
tem. Ugy hetedik-nyolcadik gimnazista koromban, amikor belekaptam Kalotaszegbe s
mar udvarolgattam is a tiirei reformatus pap lednydnak, akit késobb feleségiil 1s vettem,
mondom, mar akkor megtetszett nekem a falusi életforma. Megszerettem nagyon a tajat;
Kalotaszeget és a népét. Bevallom, a falvak, az dreg, keritett templomok, a hatalmas cs(i-
rék, lakohdzak, a temetdk el6szor csak mint rajztéma érdekeltek. Aztan megszerettem az
embereket 1s. Azokat, akiknél laktam, akiknek a kosztjat ettem, akiknek a faragasaiban
vagy varrottasaiban elgyonyorkodtem” — vallotta Kés Karoly 1973-ban (Benké 106).

,Kos Karoly, a kolozsvari Mezbgazdasagi Akadémia professzora 1952-ben, csak-
nem hetvenéves kordban nyugallomanyba vonult. A professzor nyugdijba mehetett, de a
miivész teremtd szelleme nem vonulhatott félre az eleven tarsadalmi élett6l. Az 6 tervel
alapjan épitett vagy restauralt iskolédk, mivelddési hazak, templomok tovabb szaporod-
tak, s joforman nincs olyan épitomiivészeti, miiemlékvédelmi kérdés, amelyben az ille-
tékesek Kos szakvéleményét ki ne kémék. Igy valt a nyugallomanyban €16 Kos szellemi
életlink mindenesévé, tanacsadojava, aki felhalmozott tudasat onzetleniil osztogatja szét
a hozzé segitségért forduldk kozott” (Varrd Janos, A szepird Kés Karoly. In Kalotaszegi
kronika 62).

1977-ben Kdés Karoly temetése az erdélyi magyarsag nagy, tinnepélyes megnyil-
vanuldsa volt. Akit6l bucsuztak, nem egyszeriien csak egy sokoldali miivészember és
kozéleti személyiség volt, hanem egy személyben is valdsagos intézménye az erdélyi
magyarsagnak.

Sziiletésének centenariuma koriil a halott irot — talan éppen azért, hogy ne lehessen
megemlékezni rola — nacionalizmussal vadoltak, és a sajtoban meghurcoltdk. A roman
allamtol kapott kitiintetéseit, amelyeket a temetésekor még a koporsé utan vittek — vissza-
vontak. Azota mar ,,Az jra megalakult Erdélyi Szépmives Céh pedig Az Orszagépitd
hasonmas-kiadasaval inditott kényvsorozatot”, és a Kriterion Koényvkiado jovoltabol is
Ujra kiadjak miveit."”

16 ... meglchetdsen ritkan és rovid ideig talalkozhattam a sztanai nyarald csaladokkal. (...) s czek
a régi, mulatsagosan cldkeld, régi szabasu varosi uriemberek bizonyéra csufolédé szandékkal neveztck cl ha-
zacskamat: Varjuvarnak. De engem czzel nem bosszantottak, s6t megéllapitottam, hogy az clnevezés cgészen
helyes, ¢s igy hazunknak ma is Varjavar a ncve”. (Tanya a hegyen. In: Harmaskéonyv 232.) [gy lettek czek a
nyaralok 6tletadoi a ,,bolond” Varjuk torténctét bemutatd Varju nemzetség név- ¢s cimadasanak.

17 Romaniai magyar irodalmi lexikon.
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A Varju nemzetség ,, torténelme”

-Mikor a fejedelmi trénon olyan feleldsségteljes politikus {ilt, mint amilyen Bathori
Istvan, vagy a 17. szdzadban Bethlen Gabor és 1. Rékdczi Gyorgy volt, a [tarsadalmi]
berendezkedés jol megfelelt Erdély érdekeinek. Amint azonban olyan gyenge képessé-
gii és rapszodikus személyiség keriilt a tronra, mint Bathori Zsigmond vagy 1I. Rakoczi
Gyorgy, legott megmutatkoztak annak arnyoldalai. Mivel alig nyilott tér a fejedelmétél
eltérd elképzelések politikai Uton vald érvényesitésére, a politikai nézeteltérések gyakorta
torkolltak fegyveres konfliktusba, s6t véres leszamolasba” (Szakaly Ferenc, Viragkor és
hanyatlas 1440-1711. Magyarok Eurépdban Il Hattér Lap- és Konyvkiadé Budapest,
1990. 133).

~Anagy fejedelem [Bethlen Gabor] 1629. november 15-énhunytel Gyulafehérvarott.
[...] a megiirilt tronra nem keriilt [volna] méltatlan utéd [...] Bethlen egykori bizalmasa
¢s kiszemelt utodja, Rakoczi Gyorgy [...] Jo gazda és megszallott épittet6 volt. [...] [De]
Mivel ez volt a hdzassagkotés feltétele, Bethlen veégiil is feleségét, Brandenburgi Katalint
jelolte ki utodjava (1629-30). Az orszaggylilés teljesitetie is végakaratat, kormanyzo-
ként azonban melléje rendelte az elhunyt uralkodd Scesét, Bethlen Istvant. A batyjara
csupan nevében emlékeztetd, hatdrozatlan kormanyzé azonban sem a rendek |...] torek-
véseit, sem a katolikus part eloretdrését nem tudta meggatolni, amely — Brandenburgi
Katalin uralmanak megerdsitése triigyén — a kirdlyi Magyarorszaghoz csatlakozas ttjat
egyengette. [...] Még keményebb ellenfélre akadt azonban a kormanyz6 az 1630-as év
két hdsében: ifj. Bethlen Istvan varadi fokapitanyban, az udvari gyalogosok és Zélyomi
Dévidban, a mezei hadak fékapitanyaban, akik I. Rakoczi Gyorgyot ohajtottdk fejedel-
mitkiil” (Szakaly 218-9). Az 6 utddja, I1. Rakoczi Gyorgy svéd biztatasra felelevenitette
a Rakocziak torekvését a lengyel tronra. Szerencsétlen kimenetell hadjaratat portai en-
gedély nélkiil kezdte 1657 januarjdban. ,,Az egész erdélyi hadsereg tatar fogsagba esett,
s a Krimbe hurcoltak. A tatarok csakhamar Erdélyben is megjelentek: a Székelyfoldet
dultak” (Szakaly 271). A torténelmi eseményeket azért idéztem Szakaly Ferenc nyoman
ilyen részletességgel, mert a regényt olvasok megbizonyosodhatnak, hogy Kés Karoly a
Varjuk kapcsan nagy pontossaggal idézte fel a térténelmet.

A Varju nemzetség torténete

A kalotaszegi bocskoros nemesek hétkdznapjai 6rokos tusakodasban'® telnek a f61d-
del, természettel, Istennel. A (magyargyerd)monostori, egyre romlo portan gazdalkodo
Basa Tamas Gr és unokdja, Basa Anna, azaz Kisanna élete a magas politika, tdvoli habo-
rik és a tronért valo viszalykodas kovetkeztében kimozdul a megszokott kerékvagasbol.
Basa Tamas Urnak a vagyoni biztonsag érdekében meg kell szegnie a Bethlenek irdnti hii-
ségét, a hosszas tusakodds utan letenni az eskiit a ,,pataki ur”, [. Rakoczi Gyorgy kezébe.
Csak annyi a feladata, hogy a kolozsvari piacon a Bethlenhez az elmenekiilés aran is hii
maradt vejének, az id6kdzben meghalt Ebeni Miklosnak a hazabol atmenjen a harmadik
héazba, a Filtsik hazba, ,,ott rezideal Rakoczi Gyorgy ur énagysaga, az orszag egyetlen j

18 A tusakodds olyan jellemzd szava Kos Karolynak, hogy indittatva éreztem magam, hogy az cr-
délyi B. Gergely Piroska tiszteletére megjelent kdtetben megirjam Kos Karoly ,, fusakoddsa™ cimii irasomat.
In Kdszontd kétet B. Gergely Piroska tiszieletére. Szerk.: Gréezi-Zsoldos Eniké ¢s Kovacs Mdria. A Miskolci
Egyctem Magyar Nyclvtudomanyi Tansz¢ékénck Kiadvanyai 1. Miskolc, 2002, 115-117.
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ura, [és ahol] udvarléban nincsen hianyossag. [...] Oreg Basa Tamas nézi a piacot. [...]
Kozel a Filtsik haz ide. Alig huszat kell [épni odaig kaputdl kapuig. Egy kicsit instalni,
egy kis hliséget hazudni, és rendbe jon minden.” (452-453)." ,, — Nehéz #¢, .. Tudom,
nehéz lesz. [...] De hat nem magamért teszem, az arva unokamért. [...] — Fele Erdély
megtette mar az wtar” (454). (A kurzivalt kiemelés mindig télem. K. Sz. A.)? Basa Tamas
ur dontése az egyik unokéja érdekében orokre elvéalasztja masik unokajat attdl az egyetlen
embertdl, akit mindig is szeretett, a Bethlenek mellett a Pojanan még csatat is allo Varju
nemzetség Gasparjatol, a ,,bolond” Varjuk egyikétdl. Kisanna férjhez megy Varju Gaspar
politikai és szerelmi vetélytarsahoz, a Rakocziakat pénzért szolgalo, székely szarmazasi
Maksai Laszl6hoz, a gyalui porkolabhoz. Maksai ,,egy élettel addsa az Uristennek” (498),
felségének és Varju Gasparnak. Varju Géspar ugyanis a valtakozé szerencsével folyé
osszecsapasokban Kisanna kérésére megkiméli Maksai életét (,,— Ereszd el Gaspar — hal-
latszott a kocsibodl —, ne vidd halalra. Elég volt. Gaspar odaugrott és behajolt a kocsiba.
—Neked kell ez az ember? Neked odaadom. Kisanna nem gondolkozott: élet-halalrol van
8z0. Azt mondta: — Add nekem hat!” 432). A tartozdst a Varjukkal szemben még tetézi,
hogy Maksainak lenne lehetdsége Varju Gaspar életét kimélni a pojanai harcon. ,,A feje-
delem [Rakoczi Gyorgy] védelem nélkiil. [...] Akkor kapja ki 6vébol Maksai a pisztolyt
és Gaspar arcaba siiti” (503} ,,...Azon az éjszakan [lia hurubéjaban fiat sziilt Vitéz llona.
A fiillébe lovések dorrenése nyilallt és az egymdst halara keresé emberek orditésa...
Gaspar akkor mar halott volt...” (504).

A Gaspar halalanak éjszakajan sziiletett Varju Janko, a kisebbik fid, a ,,bolond”
Varjuk igazi szellemi 6rokose. O lesz a két csalad végsé megbékélésének megteremtéje
Maksai Katka irdnti szerelme révén.

A Varju nemzetség torténetisége

A htszas években az irodalmi kritika nem fogadta lelkesedéssel Kés Karoly mivét,
mert nem tudott mit kezdeni az olyan ,,torténelmi” regénnyel, amelynek kdzpontjaban
nem nagy torténelmi személyiségek allnak (vi. példaul a Fekete vélegények eljarasaval).?!
Ebben a regényben a Bethlenek és a Rakocziak politikai kiizdelme, harcuk a hatalomért
azért érdekes, mert dontden beleszdl a fold népének életébe, sorsaba. Azt a , kisembert”
emeli a fohelyre, akit az ir6 kalotaszegi tanulmanyai soran megismert és megszeretett.
»Ezt a népi vilagot iiltette at finom mivészi érzékkel a XVII. szdzadba anélkiil, hogy
sajatos szinein és hangulatan barmit 1s valtoztatott volna. Ezt annal inkdbb megtehette,
mivel Kalotaszeg egyike volt azoknak a tajegységeknek, amelyek régi életmodjukat a
leginkabb megbriziék. Az 1920-as évek Kalotaszege nyelvében, viseletében, szokdsai-
ban, lakasviszonyaiban, népi kultdrajaban nem sokban kiilonbozétt a fejedelemség ko-
ranak KalotaszegétSl. A Varju-nemzetségben nyoma sincs mesterséges archaizalasnak.
(En emeltem ki. K. Sz. A.) A XVIL. szazadi Erdély torténeti levegdjét Kos a XX. szazad

19 A forras megjelélése nélkiili lapszamok a kovetkez6 helyre utalnak: Kés Karoly, Hdrmaskonyv.
Szépirds, publicisztika, grafika. Irodalmi Konyvkiado Bukarest, 1969. A kétetben 2 Varju nemzetség a 365-
595. lapon talalhato. Az ugyancsak innen idézett részleteket A havas c. clbeszElésbol és a Budai nagy Antal his-
torigja cimii regénybél Ggy kiilonbéztetem meg a nagyszamu Varju-idézetektdl, hogy itt a cimet is megadom.

20 Ez ¢s az chhez hasonld, a konkrét vagy clvont zirtal kapesolatos passzusok indokoljak, hogy 2008-
ban a V. Raisz Rozsat koszontd kotetben a Varju nemzetség-beli ut szerepét vizsgaljam.

21 Eztakijelentést a Nap Kiado Kidltd szé — Kos Karoly emlékezete (2005) cimi kétetében olvashato
korabeli kritikdk hangvétele alapjan ma mir masképp latom.
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eleji Kalotaszeg népi vilaganak realista abrazolasa altal teremti meg. Hosei a kalotaszegi
nyelvjarast beszélik, annak kirivo hangtani sajatsagai nélkiil. Hosei lakasat, hasznalati
targyait, ruhdzatat szintén a XX. szazadi Kalotaszeg népi vilagabodl plantalja at a multba”
(Varrd, Kos Karoly, a szépird. 123-124).

Erre az atplantalasra Kos Karoly miivei tartalmilag is igazolast nyujtanak. Alljon
itt egy 15. szézadi és egy 20. szizadi eseményt elbeszélé mivének egy-egy részlete!
Amikor Budai Nagy Antalt falujaban, a kalotaszegi Szucsakon az apatsagi huszarokkal
érkez6 csuhas barat el akarja fogni, nem sikeriil rabizonyitani a somtelki kelyhesek ki-
szabaditasat:

,,A bardt odaszolt a hadnagynak, és komoly volt az arca.

— Mégis bizonyos, hogy ez az ember Somtelkén volt az éjjel. Meg kellett volna
fogassam.

Nagy Pal erésen megnézte a baratot, aztan fejével a korulottik tolongd emberek
felé biccentett.

— Ha az arkangyalokkal parancsolhatsz, atyam, akkor megfoghattad volna Budai
Nagy Antalt. De nem lattad a baltat az emberek kezében?” (Budai Nagy Antal histéridja
350.)

A 20. szézadi torténet az erd0k szabadsagat 6rz0 és védo pasztorok sorsarol szol.

,»S amikor az erd6 szélén kipillantottunk, alattunk a Marsoaja téres tekndjében ott
legelt a csorda. Koriildtte nehany pasztor és csoring, és a csordan feliil, a domboldalon, az
oreg fenyd arnyékaban is emberek alldogaltak egy csomoban s mozdulatlanul, széjjelve-
tett labakkal, hosszi botokra kényokolve [...] meg sem moccantak, csak allottak a botra
tamaszkodva, karjukra akasztva a hossza nyelli balta” (A havas 261).

»Ritkds erdében lovagolunk be, az erd6n tul a Marsoaja nagy, virdgos lunkaja a
hatardombokig. [...] legeldl Gergely bacsikam [...] hirtelen megrantja a széarat [...]

Moccands nélkiil allnak a lovacskak, és tisztan, élesen hallatszik a kolompszo.
Alland(')an, szinte ritmikusan.

~ Nem legeltetnek, terelnek. [...]

Alattunk a lunka tekndjében siirti, tomoétt rendben halad a csorda. Hajtok terelik és
kutyak meg csoringok hajkurasszak az elmaradokat s a kitérni probalkozokat” (A havas
265).

A havas legel6t keresd és védd pésztoral ugyanigy ¢és ugyanott terelik a csordat
(turmat), mint a Varju nemzetség lopoi.

,Hajnalban a Varfu Lupuluion.

Az 6svény a hegygerincen kanyarodik; az egyik oldalon, mélyen lenn ziig a Meleg-
Szamos, masik oldalon a Riskd patak kanyarog a volgyben. Szép, tiszta 1dd, kicsit fUj
csipdsen a hajnali sz¢l. Innen feliilrd]l messze ellat a szem a parédtlan levegdben.

Az 6svényen Varju Gaspar all. Tamaszkodik a puskara. Hata megett a ritkas fenyo-
ben legel a lova [...].

Gaspar intett a fejével. Aztan a Risko volgye felé mutatott le:

— Ott viszik dket

Az oldalon jé darabon le a patakig irtas, ¢s le lehet latni a vizig. Varju Janos letekint
arra, amerre a fid mutat: sok-sok fehér pont mozog ott lefelé a patak mentén. A tulkok.
Lovas emberek hajtjak 6ket” (4053).

Ahogy a testvérek megosztoznak az drokségen, két évszazadot ativelve szinte azo-
nos modon torténik.
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[Budai Nagy Antal] ,,megbeszélte a batyjaval, hogy megkiilonboznek. Antal val-
lalnd a szucsdki anyait, Janosé maradna a hazai apai. Az allatokat megosztjak felesbe, és
Antal még pénzt kapna.

Otthon aztan megegyeztek pontosan €s békességesen. A szucsaki roskadozd portat
kozosen hoztdk rendbe, és kardcsony eldtt mar a maga tlizhelyénél melegedett Budai
Nagy Antal” (Budai Nagy Antal histériaja 326).

,»A Varju fiok megosztoztak. Gyurka hazasodni késziilt [...] Az osztozkodas konnyen
ment: Janko a Pojanat vallalta. Gyurka kacagott.

— Bolond vagy, 6cese, hogy olyan kénnyen adod, de ha te azt véllalod, én véllalom
Monostort. [...]

Aztan akét testvér nem sokat latta egymast. Janké a Pojanan €lt, Gyurka Monostoron
tusakodott a folddel” (570-571).

A kalotaszegi torténetek aktualis mondanivaldjat a korokon ativeld azonossagok
mellett a hiiségrol szoélva a Trianon utan Erdélyben maradt Kos Karoly személyes példaja
1s 1gazolja. Az {r6 fényképeit ismerve s az 6reg Varju Janosrdl irottakat 6sszevetve azt is
igazolva latjuk, hogy Varju Janos alakjaban onarcképet is adott: ,,hosszu, sovany, madar-
orcdjl, 16gd bajusszal és apro kék szemmel” (368).

[ Varju Janos] Felment a havasba, udvart kerit a Pojanan — igy mesélte Basa Tamas
ar, a gyerémonostori. [...]

— Bolond ez is — allapitottdk meg az atyafiak —, bolond, mint minden Varju idétlen
1d6k ota.

Mert bolond dolog is az, ha valaki éppen forditva csindlja, amit mindenki mas csi-
nal. Hogy valaki felfelé torje magat, mikor mindenki lefelé igyekszik. Mint ahogy a vizek
is, lam, amik ott fenn fakadnak, azok is lefelé jonnek harsogva, rohanva a vélgyekbe, és
onnan tovébb, a meleg, nyugodalmas siksagokra. Es az emberek is csak igy. A rendes
emberek...” (376-378).

A sztanal Varjuvar €pitését idézik a Pojanan udvart keritd Varju Janos cselekede-
tei: ,,nem sok 1dd kellett, hogy Kalotaszeget jarva felfedezzem magamnak Sztanat [...]
Elhataroztam, hogy €n addig nem nyugszom, amig itt magamnak hdzat nem épitek. [...]
Vettem tehat egy kicsi hegyoldali helyet [...]. A hely szép volt: nem a faluban, hanem
kiinn az erddben (Benkd 48) ,,[...] amikor fiiggetlenitetlem magam, a kalotaszegi Sztanat,
ott is az erd6 szélét valasztottam lakdhelyemiil. Varosban nem akartam lakni. Falun sem.
Furcsa maganyos természetem kovetkeztében az egyéni fliggetlenségemet is gy értel-
meztem, hogy a lakohelyem természeti kdrnyezetét 1s szabadon vélaszthassam meg. Azt
azonban igényeltem, hogy minden kozel legyen. Ilyen volt az a tisztas Sztdnan, ahol a
hazat épitettem. [...] akkoriban Sztanan a gyorsvonat is megallt [...] Itt a magam ura
voltam. Koriildttem az erdo, a mezd, szép volt. Ahogy az ember a hegyekrol lenézett. ..
A paszmas f6ldek, még a kopar részek is szépek voltak. S a falvak, s a nép... A tajat és az
embereket én egyszerre szerettem meg (Benkd 84).

Az egyedilvalosag, mégis kozelség és elérhetdség igénye ott van a ,bolond”
Varjukban is.

,Es jon fol a volgybdl Gaspar nagy sietve [...]

— Edesapam, csinaljak az utat.

— Tudom. [...]

— Vajon ki rendelte el az Gtcsinalast?
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— Senki. De hogy leégett a falu, kértek fat az Grtdl, hogy épithessenek. A tiszttartd
a Lohavason adta ki; [...] Most aztan utat kell csinaljanak, hogy lehozhassak.

Gasparnak eszébe villant valami.

— Ezt édesapam csinélta ki igy.

— Van benne részem. Mert a nagy uttdl nem lesziink messzébb ezentil, mint Valké.

[" . ]

Ut mar vagyon” (390).

Az ir6 €s hose szellemi-fizikai rokonsagat tamasztja ala Benké Samu élménye az
els6 talalkozasarol Kos Karollyal.

»A varoshaza t4jan egy kétkerekii kordén hajtott mélyen magaba meriilve. Egyik
kezében a gyeplot fogta, a masikban korbacsot tartott s azzal temposan legyezgette, vagy
inkabb simogatta egyenletesen poroszkald lovat. Az idé mar hlivos lehetett, mert posz-
tobol késziilt barna Utikdpenyt viselt. A kés6 6szi napsugar meg-megcesillogott bozontos
bajsza eziist szalain. Az 1d0 tajt, negyedfél évtizeddel ezeldtt, mar az eziist szin uralko-
dott a fején. Azon Osszel keriiltem csak Kolozsvarra, 6todik gimnazistaként a Reformatus
Kollégiumba, ezért voit szamomra merdben 0jsag a latvany. Nem gy évek ota itt tanulod
iskolatarsaimnak, akik érdeklédésemre egymas szavaba vagva piritottak ream, hogy hat
elég gyaldzat nem tudni a kocsin 6 iré nevét. Hat 6 Kos Karoly — mondtak. Ennek hal-
latara csak azon bosszankodtam, miért is nem talaltam ki, hogy ez a soha nem latott férfi
irta a Varju nemzetséget, hiszen — vilagosodott meg eldttem — ezzel a férfiarccal a regény
lapjain évekkel korabban mar taldlkoztam” (Benkd 6).

A torténeti hitelességet azonban mas tényezdk is szolgaljak. Ilyen a foldrajzi koril-
mények pontos figyelembe vétele. Egy részletesebb térképen pontosan lehet kivetni az
eseményeket. Erre a tényre 1dézem Benkd Samu beszélgetéseibdl a kovetkezd passzust.
»Rengeteg ceruzarajzot készitettem. iras kozben és maskor is, amikor magamban probél-
tam végiggondolni egy-egy jelenetet. [...] ezek csak firkak. Tiszta kicsi firkak. Nélkiiluk
nem ment a munka. Példaul meg kellett rajzolnom Csicsé varat, mert néhany fontos je-
lenet ott zajlik le.”* Mivel én mar nem tudtam oda elmenni, elkiildtem fiamat, Karcsit,
hogy hozzon nekem egy jé alaprajzot, aminek alapjan rekonstrualhatom a vérat. [...] De
megrajzoltam a pofakat is... az alakokat, akiket szerepeltetek. Sokat kinlddtam példaul a
nagy orrt vajda pofajaval... de meglett (Benkd 88).

Szdcs Istvan pedig igy idézi személyes €lményét: ,,[...] feltint, hogy a kézirat mel-
lett, szamitasokkal teleirt papirlap fekszik. Kérdésemre aztan elmagyarazta: az irdsban
valaki 16haton hosszabb utat tesz meg, 6 meg a térképen leszamolta a kilométereket,
tekintetbe vette az akkori utviszonyokat, az akkor elterjedt 16fajtak tulajdonsagait, a lovas
sulyat 6ltozéke, fegyverzete kovetkeztében, s az olvasé biztos lehet, hogy a szoban forgd
esemény pontosan annyi perc ¢és ora alatt zajlik le, ahogy az ir6 allitja. Egy mésik idevagd
epizdd: Kos Karoly éppen egy Babolnarol irt fércmiivecskét olvasott, amolyan rosszér-
telemben felfogott ifjusagi torténelmi kalandregényt, s egyszer csak mértéktelen dithbe
gurul s felkialt: »Azt irja ez a szornyeteg, hogy a vajda il Monostoron az ablakban s nézi,
mint gyiilekeznek a parasztok a babolnai hegyen. Avval nem torédik a szoérnyeteg, hogy
Monostort attél a helytdl hany domb és hegy és kilométer valasztja el'« Maskor egy re-
gény kéziratanak olvasasa kozben ugrott fel ingeriilten: »Rettenetes! Hat hogyan festheti
ez igy Janos Zsigmondot! Hat mindenki tudja, hogy milyen volt a haja, a szeme szine,

22 A Marton és Gydrgy cimmcl tervezett, csak toredékesen elkészilt térténelmi regényrdl van szo.
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hogy hany nyelven beszélt és milyen szépen fuvolazott.«” (Szdcs Istvan, Kés Karoly. In
Varju nemzetség. Ifjusagi Konyvkiad6 Bukarest, 1966, 6).

Most egy kicsit még hosszabban idézem magat Szdcs Istvant — szavai fontossaga
miatt. ,,Nehogy azt higgyiik, hogy iréknal, tudosoknal szokdsos bogarassigrol van itt
sz0. Minden kis valésagelemnek konyortelenii] kényes €s pontos szdmontartdsa mélyen
Osszefiigg az iro latasaval és muvei értékével. Igen, vannak miivek, amelyekben valoban
nem szamit néhany kilométer vagy hajszin. Kés Karolynal mas a helyzet. O olyan, mint
egy vizsgalobird, mint egy szigori igyész. Keresztkérdések ald veti a multat: hogyan is
mehetett végbe az a bizonyos esemény? Ezt mondjak arrdl az idérél ditaldban, nos las-
suk, hogyan nézhetett ki valdjaban az a dolog. Kds Karoly pontosan rekonstrualja a mult
eseményeit. Es ezért miivei nemcsak értékes regények, hanem mint térténelmi kutato
munkak, tudomanyos értékliek is.

Nemcsak az ad tudomanyos salyt kényveinek, hogy levéltarak, kronikak adataibél
ellendrzi a torténelmi eseményeket és uj részleteket derit fel. Hanem: a legjelentékte-
lenebbnek tiind részletadatokbol kiindulva, kitslti azokat a hézagokat, amikkel a térté-
nelemirds régebben nem foglalkozott. Hogyan éllek, beszéltek, mint gondolkodtak az
események résztvevoi, és féleg mi huzodik meg a tdrténelem adatai mégont? Ami a kro-
nikakban csak egy feljegyzett évszam, mit jelentett azoknak, akik atélték? A torténelem
altalanos, nagy vonalakban végbemend mozgasa mint fejezodik ki az egyes emberek lelki
életében, izlésének, szemléletének legegyénibbnek t{ind médosulasaban? Ugy is mond-
hatjuk, a torténelem eseményeit mindig proba ala veti a mai élet hétkdznapjaibol ismert
realitdsok titkrében (uo. 6-7).

Ezek utdn maér nem is feltiing, hogy ha a torténelem viharanak kitett kisemberek
figurdjat maga teremti is, azok his-vér emberek, s olyan csaladneveket viselnek, ame-
lyek ismerbsek és létezk — a Varjuktol kezdve — Kalotaszeg vidékén. A cselekmények
szinhelyére vonatkozé foldrajzi nevek csak magyarul vagy magyar és roman valtozatban
szintén a realis foldrajzi kornyezetbdl szarmaznak. Ezeket eloljaroban az elkstelezettség,
indittatas és latasmod kialakulasahoz szikségesnek tartottam kdzolni.

Kos Karoly nyelvmiivészetérdl

,Kos irdi nyelve, ez az Apaczai Csere Janoson és az erdélyi napldirdkon nevelke-
dett és a kalotaszegi népnyelvbe oltott, amely egyszerre artisztikus és érzékletes, kemé-
nyen koppano és dallamos, s mindenck el6tt tiszta, akar hegyi patakok vize” (Varrd Janos,
Kos Karoly, a szépiré 111).

»Az elbeszélés félig biblias, félig népies nyelvezete nagyszeriien simul témajahoz,
s nemcsak szép és tiszta nyelv, de ugyanakkor pompas korhangulatfestd hatdsa is van”
(uo. 135.) Mar korabban is idéztem Varré Janost — éppen a Varju nemzetség nyelvérdl,
a fenti két idézet mondanivaldja valdjadban 4 Gdlok cimii els6 elbeszélésére és a Budai
Nagy Antal historidjdara vonatkozik, de teljességgel érvényes a Varju nemzetségre is. De
tovabbmegyek: Kos Karoly minden szépirdi miivére is.

Erdemes lenne a tudds, az épitész, néprajzos irasok nyelvével is Osszevetni a szEp-
irodalmi alkotasokét. Ha szakmai nyelvezete modernebb is, az azonos eredet okan nem
nélkiiléz bizonyos sajatossagokat az idézettek kozil sem. Ennek igazoldsara egy tanul-
ményrészletet idézek. ,Es végiil a varost, mely hitet és kulturt jelentett, megddnti egy
nemzet, mely egy ifjabb hit és egy 0sibb kultira képviseletében hordozta fegyvereit.
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Constantinapolis elbukott akkor, de Bizanc életben maradt, és ¢l mind e mai napig.
Lelke ott bolyong a nagy szarmata siksagokon, benne lakozik az aranykupolas, homa-
lyos orosz templomokban, a szaztornyu céri palotakban és a szlav parasztok lelkében.
Miivészete is elszallott oda, hogy ott megtermékenyiilvén K$zép-Azsia nomadjainak friss
szineivel, si erejével, valamikor talan kiviragozzék és gyiimélcsot hozzon.

Constantinapolis elbukott, de feltimadt Sztambul; a harangszé elnémult, de a miiez-
zin hangos éneke egy Uj hatalom, 4j kultira diadalmas gydzelmét hirdette a minarékrél. [1]

A varos, mely egykor azért alapittatott, hogy Keleten 6rizdje legyen Nyugat miivé-
szi hagyomanyainak, mint Constantinapolis kozvetitdje és feldolgozoja lett az Europaba
torekvd azsiai miivészeteknek, de mint Sztambul, Azsia miivészetének Eurdpa keletén
valo gydzelmét dokumentalta.

Constantinapolis az Azsiatol termékenyitett Eurépa mivészetét, Sztambul a
Bizanctol termékenyitett Azsia miivészetét jelenti” (Sztambul. In Hdrmaskényv 24).

Az idézett példan az artisztikus €s érzékletes jelleg jol megfigyelhetd; népiesnek
nemigen bukkanunk a nyomara, hacsak a kivirdgozzék vagy az drizdje szbéalakokat nem
vessziik annak. Bizonyos régies hangulat a szenved? igealak hasznélataban van: alapittatott.

Van azonban egy olyan sajatossdga, amely a ,.keményen koppand™ szépiroi stilus-
nak nem jellemzdje. Ez a tobbszorosen osszetett mondat. Bar ha ennek f6ként melléren-
del6 voltara gondolunk, akar még ,.koppano”-nak is érezhetjiik.

Ha ezt a passzust csak egy gyors atolvasas erejéig Gsszevetjilk egy hasonld terje-
delmi résszel a Varju nemzetségbdl, a rokon vonasok mellett a kiilonbségeket is érzékel-
hetjiik.

-Kisanna nagyot séhajtott. Olyan j6 volt a sok-sok 4j mese.

— Mikor jossz megint hozzank?

— Nem tudom.

— Gyere jov0 vasarnap.

Hogy a fiu hallgatott, Basa Tamas r szolott:

— Ha nincs jobb dolgod, gyere. Sose gondolkozz rajta.

— Eljohetek.

Varju Géspér vasarnaponként pontosan beallitott és ott ebédelt Basaéknal. Ebéd
utén a kislednnyal eljatszogatott, elolvasgatott. Ha tél volt: benn a nagy ebédléhazban, de
tavaszkor inkabb a kertben, kinn a réten, a viragos hegyoldalon, vagy éppen az erd6ben.
Ha holdvilag volt, estig ott maradt. Néha ataljott a pap; akkor Gasparnak sakkozni kellett.
Mert ehhez is értett... O, a fehérvari nagy oskolaban sok mindent megtanul az ember.
Egyszer-masszor leveleket irt az 6reg trnak” (381).

Rovidebb, néha mellérendelésekkel bovitett mondatok (a kertben, kinn a réten),
enyhe archaizalas (ebédichaz, oskola, ataljott); mellékmondatok Onallositasa (Mert ehhez
is értert...); a kipontozas, ami esszéstilusara is jellemzd; az atképzeléses eldadas ©, a
Jehérvéri nagy oskolaban).

Ebben az elbeszé16i modorban nem tamad rés. A beszéltetés és a narracio tokéletes
nyelvi dsszhangban van. Tehat azok a ,,nekifutasok”, amelyekre Fabian Pal Gulacsy Irén
regényének, a Fekete vilegények megbeszélésén R. Molnar Emma dolgozata kapcsan
utalt, nevezetesen, hogy Guldcsynal nagy nekilendillések vannak, amelyek soran az irond
szinte halmozza a cselekmény korara utald, foleg lexikalis elemeket, de aztdn mintegy
megfeledkezve az igyekezetérdl (azt mar én flizom hozza, hogy esetleg kifogyva a fel-
haszndlhaté eszk6zokbol), visszatér egy 20. szazadi elbeszéld tonushoz. Kos Karolynal
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teljes egység van, mert a narrdcidban €s a beszéltetésben is uralkodo marad az egységes
szinezet. Kisanna megharagszik, mert Gaspar lenyilazta a diofan gardzdalkodo cibokat,
,Es sirva, botorkélva fut a hazba bé...” (368). A bé igekotd nem egyenes beszédben all!

~Aztan egy ideig vartdk, kivalt té] bekdszonte idején, hogy csak el6jon [Varju
Janos] az erddbdl, bdr atyafildmi és Osszeiitni a kupékat a hosszi estéken. De nem jott.
Csebresek, zsendelyes mokdnyok hoztak a hirt, hogy a Pojanan, éppen az erdé alatt, a
kaszald felsé végében még az dszdn bekeritette az udvart és kardcsony havaban — széaraz
1d6 jarta abban az esztenddben - csattog a balta, d6l a feny0 és hengeritik a sziklakdvet a
Talharurd! virradattol napszalitaig. A borondbol vald hosszu pajta tele 16val, marhaval,
juhval. Széndt is keritett oda fel” (378). (A kiemelések t8lem. K. Sz. A.)

A kiemeléseket azért végeztem, hogy egyértelml legyen, mely eszkozokre gon-
dolok a szokincs vagy a mondatszerkesztés terén. Mind érthetd, csak szamomra nem a
mindennapi, a varakozasnak megfeleld. Talan csak a két utolsé kiemelt rész igényel némi
magyarazatot.

Az udvart kerit mintajara a széndt kerit jelentése "kaszalohelyet kerit el, valaszt el
a mas célt szolgalo teriilettdl’. Az oda fel jelentése “ott fent’, s ez a jelenség a sajat nyelv-
jarasombdl is ismert.

Még a Herczeg Gyula nyoman communis opinio-nak® tartott eléaddasmod is — iga-
zan nem meglepd modon — simul bele az egységes nyelvezetbe,

,— Bolond ez is — allapodtak meg az atyafiak —, bolond, mint minden Varju idétlen
1d6k ota” (378).

Ez eddig egyenes beszéd, és ezt valtja a communis opinio (a kozosségi vélekedés
a kovetkez6 bekezdésben.

,Mert bolond dolog is az, ha valaki éppen forditva csindlja, amit mas mindenki csi-
nal. Hogy valaki felfelé torje magat, mikor mindenki lefelé igyekszik. Mint ahogy a vizek
is, lam, amik ott fenn fakadnak, azok is lefelé jonnek harsogva, rohanva a volgyekbe és
onnan tovabb, a meleg, nyugodalmas siksagokra. Es az emberek is csak igy. A rendes
emberek...” (378).

»Csak azok a dogok ne vonitananak olyan csinyan. Olyan halalos-keservesen.
Hatha éreznek valamit? Hatha kdszal valami kinn? Egy cseppecskét ki lehetne nyitni a
tablat, Ggyse lat ide be senki. Huh! Hogy vag be a szél az ablakon! Vacogtat6 hideg eso.
Vak, halélos éjszaka” (433).

A torténelmi regény minden soraban egységes nyelvhasznalata felidézi a megidé-
zett kort. Ha egységesnek minésitem is a Varju nemzetség nyelvezetét, azért még az ir6
stilusaban felismerhetjiik az osszetevoket és a forrasokat. Egyik forrasa a régiség, a kro-
nikdk, az emlékiratirok. Sajat vallomasa szerint ezeket tanulméanyozta, s bizonyara nem
hatasok nélkiil.** Egy-két olyan helyet idézek, ahol ezek hatasat gyanitom.

23 Ezzel ajelenséggel tobbszor, eredménycesen ¢és meggydzien foglalkozott V. Raisz Rézsa Mikszath
prozajat vizsgalva. L. Aki megszeliditette a magyar mondatot (Dolgozatok Mikszath Kalman stilusardl).
Mikszith konyvestcka 7. Horpacs 2008 kotet dolgozatait.

24 A régiség ilyen, de az irasképben megjelenéd hatasanak latom, hogy a késobbi feleségének, Balazs
Idanak jegyajandékba készitett, nyolc székely népballadat tartalmazo, illusztralt kis kéotetet, majd az clsé
szépirodalmi muaveét (Arila kirdlrol ének) ¢s a kalotaszegi épitészeti kutatasairdl sz9616 beszamoldjat a meg-
bizo, Lippich Elck szamdra a kédexmasold Raskai Lea duktusat utanozva irta le. Az Atila kirdlrél ének Kos
Karoly 1968-ban irt énéletrajza szerint 1909-ben jelent meg, mas forras 1908-at emlit (vo. Onéletrajzom. In
Harmaskényv 11-20). V6. Kos Karoly 94 éve. A Kiadd clészava. In Kés Karoly, Hdarmaskényv 8.
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A tél vége kegyetlentl kemény volt. Sokat szenvedtek az emberek és allatok. A
farkasok a nagy ttig jottek le €s a gyalui var alatt vonitottak éjszakan atal. Csak bojtmas
hava elején tort meg a tél ereje a volgyekben, mire hirtelen, egyszerre kezd3dstt az olva-
das a hegyek kozott is. Egy éjszaka fajni kezdett a napnyugati szél, fijt masnap is egész
napon atal, és éjszakdra megeredt az esd: j6, meleg es6. Es a ho, mintha elfujtak volna,
nem volt sehol. Hogy az eso elallott, kisiitott a nap, és a hd végén a falusi turmakat® ki-
hajtottak a szénaftivekre” (400).

.. Ejszaka havazni kezdett és masnap egész nap hullott, és hullott még harmadnap
is vékonyan. Aztan elallott.

A fejedelem a havasba ment, medvét 16ni...” (480)

,» Lortént pedig ez pontosan az 1635, esztendGben bojteld hava tizenstodik napjan.
Kemény, hosszl tél volt az, de a gabonak jol teleltek.

A haboru is kindtt a zoldelld flivel egyiitt. De a pataki Gr maradt felil, és &szre
békesség volt mar.

Erdély nem szenvedett semmit, egy szablyat is itt benn nem vontak ki, egy puskat is
el nem siitottek. Es maskiilonben is aldott jO, kovér esztendd volt az...” (508).

»3z€p, enyhe 1d6 volt, ho alig, az is olvadt a melegen siitd napon.

frtunk akkoron 1657-et” (538)

,Erdélyorszag fejedelme akkor mar Barcsai Akos uram volt. Es mas esztendore,
piinkosd havaban utolso csatdjat vivta meg 1fjé Rakéczi Gyorgy Gyalu vara alatt a feje-
delmi stivegért. Sebet vett ott, és Varadon meghalt” (595)

Masik forras és hitelesitd eszkoz a korabeli (1?7), mindenesetre régi szovegek be-
iktatasa. Ilyen a Zolyomi David éneke, az ir6 jegyzete szerint , XVII. szazadbol valod
katonaének; lényegteleniilt modositva (536). ValészinGsitem, hogy ilyen mddosités lehet
Zoélyomi Davidot idézve a kovetkezo:

Hiiséges inasom, jo Varju Gasparom
Ugorj a lovadra, fuss Gyalu varaba,

hogy a katonaének szovege a regény cselekményéhez, szereplojéhez kozelebb
keriiljon.

Ilyen egy népdal betoldasa.

Nem szoktam, nem szoktam

Hajnalban felkelni,

Piros hajnal elétt

Véres ruhdt mosni... (437)

Ezt a dalt Kos Karoly egy székely asszonytol hallotta a zstfolt vonaton halkan
énekelni a sotétben. Megjegyzem, hogy ez a népdal — igaz, mas szévegvarianssal — ma
kozismert, Kos Karoly szamara azonban friss élmény volt. Ilyen egy keserves beiktatasa
a szévegbe (az iro jegyzete szerint ,,Egykoru histérias ének”).

Menj el édes szogam,

Tekéntsd meg szép hazdam,

Akarja tatar kam. [!]

Csak hozz vdlaszt hozzam

[...]

Ha kérdik, mik vagyunk,

25 A turma jelentését Kos Karoly 1abjegyzetben adja meg: Turma: juhnyaj.
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Mondd meg: rabok vagyunk,

Térgyig vasba jarunk,

Es csak sarcoltatunk (543-545).

Harmadik forras a kalotaszegi népnyelv. Errdl részletesebben egy mas osszefiig-
gésben fogok szdlni.

A forrasok felhasznalasa, az iroi alkat €s szdndék olyan stilust hoz létre, amelynek
jellemzdit a kovetkezkben latom. Itt ki fogom emelni azokat a nyelvi eszkdzoket, ame-
lyek azt szolgaljak, hogy a széveget

népies-régiesnek,

emelkedett-linnepélyesnek és

valos-hitelesnek fogadjuk el.

Most itt allok a magam allitotta csapdéban. El kellene dontenem, hogy ezekrdl a
szovegsajatossagokrol mi mddon szoljak. Megtehetném, hogy igazolé részleteket kere-
sek, vagy akar statisztikat csinalok, hogy mibdl mennyi van, s melyik szolgalja az altalam
kiemelt sajatossiagot. A masik ut, hogy hozok ugyan példakat, de nem az egyes sajatos-
sagokhoz rendelve, hanem nagyjabol a nyelvi szintekhez. Azonban ez is csak nagyjabol
sikeriilhet. Mindenesetre ezt a masodik utat valasztom, mégpedig a kovetkezd meggon-
dolasbdl: a) az elemi eszkozdk nem légiires térben, hanem mindig 6sszefliggésben 1étez-
nek, nyelvi strukturat alkotnak. Meggy6zddésem szerint minden eszkoz tobbértékd, tébb
Osszefuggésben 1s megallhatja a helyét attél fiiggden, hogy melyik oldala, jellemzdje
valik fontossa; b) ugyanazok az eszkdzok éppen ezért nem csak egy kiemelt sajatossagnal
targyalhatok, hanem kettonél vagy mind a haromnal is; c) a nyelvi szintek esete ugyan-
ilyen.

A hang/hangziés, a szokincs, illetve a mondatszerkesztés kérdései atjatszanak egy-
masba. De ugyanigy atjatszik egymasba a régiesség hangulatat 1déz6 eszkozok tara a
népies/népnyelvi eszkdzok csoportjaval. Ezek aztan az tinnepélyes-emelkedett hangnem
kialakitasanak is eszkdzeivé valnak.

Most aztan Szabd Zoltan megnyugtatdan vigasztald szavaira gondolva, vélasztok
valamennyit ezekbdl az eszk6z6kbol. Igaz, hogy az irodalomtorténész szerint Kos Karoly
nem archaizal, hanem a népnyelvre épit, mégis azt kell mondanom, hogy a népnyely, a
nyelvjaras egészében véve is alkalmas archaikus hangulat keltésére. Hiszen a nyelvjaras,
bar a kdznyelv arnyékaban megvan a maga belsé valtozasa, fejlddése, mégis lehet a ré-
gebbi allapotok festésére alkalmas eszkozok tara. Ha tehat Kos Karoly a sajat korabeli
kalotaszegi népnyelvet hasznalta fel, mindenképpen sikeriilt elkeriilnie az archaizalassal
¢s a nyelvi rekonstrukcioval feltétlenil egyditt jaro buktatokat.

Az archaikussal kiilonben is sajatos kapcsolatot teremtett. ,,Szerettem a régi kony-
veket, a szép hartya- és borkotéseket, a gydnyorii cimlapokat, no meg a pergamen okleve-
lek irasat. {...] Ezek a régi irasok nekem rettenetesen tetszettek; a bolondériam lett, hogy
czeknek az irdsoknak a duktusat elsajatitsam. Bedthy Zsolt gazdagon illusztralt kétkotetes
irodalomtorténetében, ahogyan neveztiik, a Nagy-Beothyben, ratalaltam Réskai Lea ira-
sara. Ezt irtdzatosan megszerettem s betanultam. Elég alaposan, ugyhogy ez maradt meg
bennem még a rendes kézirasomban is. Kézzel irott konyveim betliinek masik forrashelye
a kalotaszegi temetdk, a fejfak. Lerajzoltam a parasztok betiiit, alaposan tanulmanyoztam
a faba vésett bet(ik vonalvezetését, s aztan ezekkel irtam meg elso kézirasos konyveimet.
[...] A Régi Kalotaszeg cimii épitészeti tanulmanyomat [...] eredetileg nadtollal perga-
menre irtam és rajzoltam” (Benkd 34). (Es 1. a 21-es labjegyzetet!)
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A betiiformék aztan végig megmaradtak az illusztraciok felirataiban, sok helyen
még az elvalasztds szabalyaival sem torédve, hisz azzal a népi faragd sem sokat bibelo-
dik. Ahogy az iraskép archaikus volta sajat irasdban is megmaradt, tgy valhatott a nyelv-
jaras is irasmUivészetében a természetes kifejezés eszkdzéve.

Az ezutdn felsorolando egyes eszkozok tdra bévithetd. A példaként felhozottak sza-
ma akar a teljességig eloszamlalhatd. Sorrendjiik tetszés és igény szerint valtoztathato,
valamint igény és elképzelés szerint csoportosithatd.

1. A szerkesztés jellemz6i

A torténelem ¢és a kisemberek torténete szempontjabol hiarom egység kiilonithetd
el a regényben. Az elsének €s a harmadiknak a kézpontjaban a kisemberek torténete all,
amelyet motival, érint és befolyasol a torténelem. A k6z€psé részben a helyzet forditott:
itt a torténelem keriil a kézéppontba. Ez az eljaras szamomra azt az informaciot hordozza,
hogy a torténelem is a kisemberek vallan nyugszik; az 6 sorsuk alkotja azokat a pilléreket,
amelyeken a nagy sorsforduldk egymas felé ativelhetnek.

»[--.] a Varju nemzetség epikai alapegysége nem a fejezer, hanem a kép, vagy még
helyesebben a jelenet. E jelenetek kozott a folytonossagot az iré pontozassal vagy csil-
laggal helyettesiti. Teljesen igaza van Kovécs Laszlénak, amikor Kos epikai médszerét a
filmmiivészettel rokonitja.2

Ezzel mar Kos elbeszél6 miivészetének f6 erdsségére is ramutattunk. E képek nem
birjak a terjengbsséget, atmoszférajuk rendkiviil fesziilt. Ahany jelenet, annyi drdmai fel-
vonas. E felvonasok dramai fesziiltsége 16ki eldre a cselekményt, ebbdl szadrmazik a re-
gény mozgalmassaga, érdekfeszité volta” (Varro, Kos Kdaroly, a szépiro 127).

A jelenet bevezetése sokszor alloképszer.

,JKaracsony honapja és csikorgo tél. Sapadtan siit a nap a halovany égrél, és szik-
razva csillog a keményre fagyott ho.

Vasarnap, harangozés el6tt. A Basa porta templomba késziil; az 6reg Ur borotvélko-
zik. Kisanna bekialt a szobaba:

— Nagyapo, a Varju fiu...

— Kiildjétek bé.

Es belép Gaspar” (378).

Az alloképszerliséget fokozza, mint itt is, ha a bevezetd mondat (ige)hianyos. Ez a
kép a szereplok megjelenésével, megszolalasaval elevenedik meg.

Idézek egy tipikusnak mondhat¢ atvezetést a jelenetek kozott.

,,Az emberek beloditottdk a kocsiba Maksait, és Gaspar mintha hallotta volna, hogy
ott valaki felzokog. De lehet, hogy a fiile csalt, amikor sir6 hangon a nevét is hallotta:
»Gaspar« ...”

Azutan elindult a kocsi...

%

1633. esztend6, Szent Gyorgy éjszakdja, a rosszak €jszakdja. A szélzugésban va-
lami sir, az esézhgasban valami jajgat. Ha! Hogy csikorognak, ropognak a kopasz vén
fak a varkertben; ha! Hogy vonitanak a kutyak egyszerre. Nehéz 1d6, nehéz éjszaka ez a
mai” (432).

26 Kovacs Laszlo, Jegyzetek Kos Karolyrol. Erdélyi Helikon, 1934, 743.
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A jelenet kezdddhet szentenciaszer(i megallapitassal. Ezt indoklas és magyarazat
koveti.

,»Csudalatos dolog, de igaz, hogy az emberek a volgyeket szeretik és nem a hegyeket.

Talan mert félnek toliik; lehet. Hogy itt fenn erddt latnak meg kovet meg felleget,
aki az ormok koril tekereg. Hogy itt fenn erdsebben zeng a zivatar. Pedig itt kordbban
kél a nap és késobben nyugszik és — kdzelébb az Isten. De talan éppen ezért nem szeretik
a hegyeket” (375).

Be is fejezddhet hasonlé modon.

~Mintha sohase is lettek volna oreg, komoly hegyek; méltosagosak, titokzatosan
mozdulatlanok. Es mintha nem éltek volna a hegyek kozott sohasem emberek, kevés be-
szédlek, 6rokke komolyak; 6rokké tusakodok erddvel, hegyekkel, a nagy nehéz élettel,
akik ritkan beszélnek vidam hiabavaldsdgokat, nem tudnak szépeket mondani és hamis
csiklandos dolgokat, amitdl pirul a lednyarc. Mintha sohasem lettek volna havas hegyek
a vilagon.

De én tudom, hogy a hegyek vannak.

Az agg havasok élnek ...” (467). (Kiemelések télem. K. Sz. A.)

Az egyenes beszéd és a narracid kozott ott all a communis opinio. Az erre gyanis
részleteket kurzivalom.

»De hogy is lehet csak igy hazapottyanni? Mert lam, a szobak hidegek, ridegek,
pusztak is, allott a levegojiik, hogy csak egy héten egyszer nyitottak ablakot, ajtot. Az
agynemd, mint a jég; nyirkos is bizonyosan. Vacsora sincs.

Bolond dolog ez erésen.

Sapitani, morogni, mentegetézni nincsen idd. Az dreg Ur félbemaraszt minden elo-
Tetoro szot.

— A gyermeket vidd magatokhoz, Eszter, amig a szoba megmelegszik. Ambrus, te
hozass be fat, rakass tiizet. Eszter lelkem, kis bort melegits, j6 fliszeresen, nadmézesen.
Gyalazatosan megfaztunk. Aztan — tette hozza — itt maradunk; Kolozsvarra nem megyiink
vissza. Na!

Igy tortént, igy!” (469)

A communis opinio egyetlen indulatszéval is megvalosulhat.

A rosszak éjszakaja ez, és Zolyomi David, a bolondos soégor most trafikal
Vasarhelyt Patak uraval. Aruljak, kinaljak a becsiiletet, a vagyont, emberek boldogsagat,
nyugodalmat, aruljak, adjak-veszik Erdélyt. Héj! ...” (422)

»A pletyka pedig, hat pletyka. Vénasszony beszéd. Irigység. Igaz, az anyja hibas
volt, de miért biinhédjék érette a ledny? (474)

Hasonldan a koz6sségi vélekedésnek ad hangot az ird, amikor a tatar rabségba esett
sereg visszatérésében reménykednek, de félnek is a tatar betoréstdl.

,»[...] a békesség megvan, az megvan. Bizonyosan megvan. [...] A békesség a f0.
Es a sereg, aki hazajon. Csak mdr jonne. Az emberek. Az ifjit legények, a respublika szi-
ne-java. Jonnek. Bizonyosan jonnek.

[...]

Mi lesz? Atyauristen, mi lesz?

A tatar! Emberek, a tatar! Jon! (539-540.

K6s Kiéroly a regényét kronikanak nevezi. Tekinthetjiik azonban csaladregény-
nek is, hiszen a két f6szerepld csalad tobb nemzede€kérdl is sz6 van. A Varjuknal, akiket
mind bolondoknak tartanak a rendes emberek, 6t nemzedékkel taldlkozunk. Az arany-
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csinald Varju (csak az emlités erejéig), a mulatés Varju Miklds, a hegyre felkoltozo, a
Bethlenekhez mindvégig hiiséges Varju Janos, a fia, Gaspar, akit az apja kemény ember-
nek tartott, majd az 6 fia, az apja vetélytarsaval egyiitt a tatarok ellen a harcot felvevd
Varju Janké. A masik csaladbol négy nemzedék van jelen: Basa Tamas; a lanya (Ebeni
ozvegye), Basa Erzsi, az unokai: a Basa Erzsi fia, az Ebeni-arva és Basa Anna (Kisanna),
majd az 6 lanya, Maksai Katka.

A nemzedékek és csalddok torténetében ismétlddések vannak. A Kisanna és Gaspar
péarbeszéde (379-380) kisértetiesen ismétlodik meg Maksai Katka és az apja beszélgetésé-
ben (516-517). Csak az utobbibdl idézek.

— Edesapam, tud-¢ 1énidzni?

— Taléan tudok.

— Hat akkor 1énidzzon nekem.

[...]

— Vaghatna nekem pennét.

[...]

— Jol van, édesapam még jobban tudja, mint édesanyam. Igen de tud-¢é édesapam
nekem elémondani, hogy én irjam aztan le?

[-..]
— Irhatna egy sort nekem én utdna irndm
[...]

A vén ember motyogott a karosszékbol:

— Husz esztendeje annak mar. Eppen ilyen id6 volt. Es te akkora lehettél, mint ez a
gyermek. Emlékszel-¢, Kisanna?...

De az asszony méar nem volt a szobaban (516-517).

Kisanna elkéri Gaspartol a késébb szabadon engedett fekete varjat, de nem fogadja
el Maksaitol a hibatlan, szép fehér agarat.

— Te Gaspar! Ha én most kérnék tdled valamit, megtennéd-€? [...] Add nekem a
varjudat. Te elmész, és én is egyediil vagyok. Add nekem (418)

A Maksai ajandéka ellen ,,A lany rémiilten tiltakozott.

— Nem kell. Allat nem kell ajandékba. Babona ez!” (475-476)

Hérom alkalommal az ird E/1. személyben ,,kiszol a szovegbol.

»,Délutan volt, és — mondom — cstinya, szomora 6szutd” (416)

»— délutdn, mondom, a szép Erzsi asszony, a gyaszos 6zvegy szoélott az apjanak”
(453).

A harmadik mintha a hegyekr6l (és az otthoni szomort emlékekrél) megfeledkezni
akaro Kisanndnak szdlna.

,.De én rudom, hogy a hegyek vannak” (467) (kiemelések télem. K. Sz. A.)

2. A mondat jellemz6i

A miiben t6bbnyire révid, nem bonyolult szerkezetli mondatok fordulnak eld.
Jellemz6 az (ige)hianyos mondat. Jellemzd a mellékmondat 6nallésitasa a kézpontozas
segitségével. Mind a narraciéban, mind az egyenes beszédben taldlunk egyszavas mon-
datokat, egyetlen indulatszobol allo tagolatlan mondatokat. A mondat inditasa, lezarasa
harom ponttal az atvezetés mellett az elhallgatas jele, a sejtelmesség, a balladas hangulat
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eszkoze. 1dézek t6bbek kozott egy tobb szempontbodl is értékelhetd részt, amelyben még
az ismétlés is a fesziiltségkeltést szolgalja.

,»A zugb csendbe belefurédik egy erds hang:

— Megallj! Le a kardot, Gaspar!

Eppen az ablak alatt.

Lovés, utana dithos, halalos orditasa. Ember-é vagy éllat-¢? Vagtato 16 csattogésa.
Es mintha valami puffanna a saros foldre. Eppen az ablak alatt.

— Jézus, segits!

Eppen az ablak alatt. Es hallatszik a dulakodas, ahogy emberek kapaszkodnak 6s-
sze és szoritjak egymas torkat és harapnak egymas orcajaba. Es az 6kolben kard és kés,
és olnek, 6lnek. ..

Aztan vége. Csend. Csak a szél muzsikal” (427).

Az ige ismétlése, a parhuzamos szerkesztés €s az ellentét jellemzi a kovetkezd
részletet.

,,Erezzﬁk a szerencsétlenséget, amilyen még nem érte ezt az orszagot, érezzitk az
eltapodtatast, érezziik a gyaszt, érezziik a fajdalmat és érezziik a veszedelmet, ami meg-
maradt kicsiny hazankat fenyegeti. De érezziik azt is, hogy ezen a mi fejedelmiink tudna
segiteni csupan” (547).

Az ismétlést itt a szovegben a hatarozdk fokozo erejii felsoroldsa koveti, ahogy
Erdély veszedelmét a szonok festi.

|- -] de kériink, installunk aldzatosan, megtorve, gyvaszosan, sirva, megsebezve...”
(547)

Ha a szovegben két vagy t6bb azonos mondatrész, azaz felsorolas van, az egyik
tag elvalhat, és kozbekeril/kozbeékelddik egy mas mondatrész, tobbnyire az allitmany.
Kurzivalom az azonos mondatrészeket, €s alahtizassal jel6l6m meg a kozbeékelteket.

,-Bor 1s keriilt valahonnan, kaldcs is” (373).

»l-..) a kislany [...] aztan a ladikabol konyvet hozott el meg kalamarist és irond-
dakat (379).

,Magas és hegyes [a fenyd], mint a monostori templom tornya, és hibdtlan névésii”
(388).

»l...] tavaszkor zabot yetink ide, buzdt is” (390); ,[...] muzsika lesz nalunk és
tanc 1s” (392); ,,A 10 pedig dllott szétvetett labakkal és fiijt” (409); ,,Egy szo sem hagyta
el ajkat, egy drva hang sem” (412); ,, Kés6bb felallott a gazda, szalonnat, tirot, kenyeret
hozott és késr” (414); ,,Kék volt a bokaja €s erbsen puffadr” (491).7

De az azonos mondatrészek halmozasa kozbevetés nélkiil is boven el6fordul.

,,Volt ott [Gyaluban, a Bethlenek fészkében] eziist vékaszamra, és rengeteg arany-
marha, tallérok, dukdtok, velencei és torok arany és j6 dufla magyar forint. Draga edények,
lancok, csatok, gombok, gyingyék. Sok zaszlonak valo mindenféle fegyver, jo Gjfajta /6-
vdszerszamok, karabélyok, amiket csak egy esztendd ota hozatott Németalfoldrol a varadi
kapitany” (458).

Eltlint a temérdek arany és eziist, draga fegyverek, kardok, lancok, késontyiik,
rubintos, tiirkizes, kdves dtvdosmunkdk, t6rok szényegek, napkelett selymek; minden de
minden eltiint” (459).

27 Eppcn cnnck a regényncek a nyclvét vizsgalva, valamint az Alakzatlexikon ram es6 szécikkeit irva
jutottam arra a meggondolasra, hogy czck a prézai ,,kozolések” tulajdonképpen a mezozeugma példai. [gy aztdn
a vallalt harom szdcikk helyctt irhattam a negycdiket is.
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A hires kincs, a Zolyomi-haracs gazdagsagat az idevago els6 idézetben azok szerint
irja le, ahogy ,,azt mindenki tudta és sokan lattak” (458).

A masodikban azok [is], ,,akik ¢sak hallomasbdl tudtak rola és beszéltek innen-on-
nan a szalléhirek nyoman” (459) szinte tilozzak az eltiint kincs nagysdgat.

[A pojanai harcrol] ,,Ez is tudott valamit, az is hallott, dsszeadtdk, keverték, zavar-
tak, tisztaltak” (532)

Jellemz6 a nominalis €s a hianyos mondat, tagmondat vagy mondatrész 6nalldsita-
sais. Ezek alkalmas eszkozei a sejtelmesség, a balladas hangnem kialakitdsanak.

»A Viragos réten egy csomoban tiz-tizenkét dreg feny. Fekete és szakallas.

Es csend és némasag mindeniitt” (409).

» — Sebet kapott, a szeme kozé éppen. Csakannyal” (412).

,Ott, igen. Az agyon, teste betakarva, feje bekdtve, mozdulatlanul, halalos némén”
(413).

,Csovaltak a fejiiket sokan, és csak nagyobb nyugtalansag kelt a hir nyomdan. Mint
zivatar elott szokott kelni a szél” (420).

,Hadd bamuljon a paraszt, ha mar hadinépet lat. Es hadd ijedezzék™ (445).

A palankon tdl, a kertben leany palantdzik és énekel hozza. Fehér ingben, pendely-
ben, kend6je a nyakaba csuszva és mezitlab” (438).

,.Es mindenki irigyelte 8ket. Mindenki. Ok pedig senkit, senkit” (521).

Talalkozunk kotészohalmozassal.

s csend és némasag és mozdulatlansag mindeniitt” (409)

»Es zokogni kezdett az dregasszony és térdre bukott.

Es vele esett térdre az egész asszonygyiilekezet és vele zokogott, és a nagy szakalli
férfiak, a kardos, sastollas emberek is veliik sirtak (547-548).

Az egyéb fellelhetd alakzatokat is be lehet illeszteni a mondatszerkesztési sajatos-
sagok kozé. Chiazmusként értékelhetd a kovetkezd két példa. Ezekben az alany-allitmany
~ allitméany alany sorrend indokolja az idesorolast.

WAz ur kérdez: kurtan, mogorvan, és felel a katona rekedtes hangon, faradtan”
(434).

HEltint a temérdek arany [...]; minden, de minden eltiint” (459).

Ezt az utébbit a halmozas példajaként kihagyas nélkiil mar idéztem. Az ilyen ese-
teket, tudniillik ha tobb alakzat jellemzgit is egyiittesen talaljuk meg, R. Molnar Emma
alakzattarsulasnak, Lorincz Julianna alakzattarsitisnak, én alakzategyiittesnek neveztem.?

A kovetkezdben — amit kénytelen vagyok hosszabban idézni —, az ismétlés, a hal-
mozéis, a parhuzam és az ellentét alakzatait fedezhetjitk fel. Az ird az egyenes idézetet
bevezet$ 1déz6 mondatban a beszéld hangszinére is utal. Mivel ezek annyira atszovédve
vannak, nem tudom Oket kiilon-kiilén kiemelni.

A gyiilekezet koziil akkor felallott nagy szakallu Vas Adam és mély hangja mintha
a foldbél jott volna:

— Meghallgattuk a gubernator prezidens urat, meghallgattuk énagysagat, Erdély
fejedelmét, és valaszunk nincsen az ¢ beszéditkre. Mi ma csak sirni tudunk, de nem

28 R. Molnér Emma, Alakzattarsulasok az irénia nyclvi megjclenitésében. In Szathmari Istvan szerk.:
A retorikai-stilisztikai alakzatok vildga. Tinta Kényvkiadd, 2003. 183-191.

Loérincz Julianna, Alakzatok és alakzattarsitasok Petdfi-versekben. Uo. 128-134.

Kornyané Szoboszlay Agnes, Az alakzat az archaizals szolgalataban Kos Karoly Az orszagépitd cimii
regénycben. Uo. 118-128.
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tandcsolni, mi csupan gyaszolni tudunk, nem gondolkozni. Mi tandcsot és segedelmet a
fejedelemtdl varunk csupan, mert rajta kiviil senki sem tanacsolhat. Itt ma nem egy orszag
rendei tlnek, de apak, fiak, batyak, 6csok, baratok, rokonok, felebaratok, a megarvult,
gyaszba borult Erdély fiai iilnek. Erezziik a szerencsétlenséget, amilyen még nem érte
ezt az orszagot soha, érezziik az eltapodtatast, érezziik a gyaszt, érezzik a fajdalmat és
érezzitk a veszedelmet, ami megmaradt kicsiny hazankat fenyegeti. De érezzik azt is,
hogy ezen a mi fejedelmiink tudna segiteni csupan. Nem mondjuk: hogyan, nem tudjuk:
mint, az esziink most nincs nyugalomban, de kériink, installunk aldzatosan, megtorve,
gyaszosan, sirva megsebezve...” (547).

3. A szokincs jellemzoi

A koznyelvi, mindennapi szokincsbe természetesen simulnak bele a nyelvjarasi
elemek, a régi szavak, a lokalizmusok.?

.Korén volt még, de a vdrdhdzban sokan voltak. Gyer6ffi uram az éreg embert a
fal mellé allitott padra iltette. Annak szegeletében kapott még egy iilésnyi helyet Basa
Tamas. Protektora aztan elment.

— Csak ljon kegyeimed itt, én Kassal urammal megbeszélem a dolgot, aztan majd
reakeriil a sor az (rhoz vald bémenetelre.

[...]

Az emberek széltiben beszélték a gyalui dolgokat; az jonnan jottek toldottak a
mesét tovabb. Voltak, akik Ogy tudtak, hogy a var elpusztult t6bdl, masok csatard! tudtak,
amit éjszaka vivtak Bethlen-kopjdk a fejedelem darabontjaival” (454). (A kiemelések
télem. K. Sz. A))

Szivesen haszndlja Kos Karoly a nétton né, folyvdst foly, idétlen idéktél fogva, fiiz-
1ék, fiizogették a beszéd fonaldt (...); a Deésre gy(lt kozség [...] ndtt, névekedett naprol
napra, orarol ordra (541) és hasonlo figura etymologicakat.

Ha a k6znyelvi sz06 labialis, illetve illabidlis valtozatban is 1étezik, az illabialis val-
tozattal talalkozunk: feliil, fenn, szeglet >

Ha a szdénak révidebb és hosszabb valtozata is van, ebben a szovegben a hosszabb
valtozatnak van elsdbbsége: hdtulso haz, leany, munkdlkodas, szegelet, szegelettéka, red,
elmulott, megnyilott, tamadott, szallotta, csufondarosan, halovanyan, hullongd, szdllon-
g6. Ez lassitja a tempot, és az innepélyesség érzését kolesonzi a szévegnek.

A nyomositas és a tempo lassitasanak 1s eszkoze a szoismétlés és a figura etymolo-
gica alkalmazasa..

,» [-..] a barlangok relides-tele dllatok csontjaval, [...] a mezd telides-tele viraggal
(409).

,,Siit a nap és a flizfa felides-tele barkaval” (437).

A fejedelem fel-felriadt, sajgott, nyilallott a 1aba, és ez a haz telides-tele érthetet-
lenséggel” (493).

Az azonos t6bol alakult és azonos szofaju szavakat kotdjel fiizi dssze.

29 Vo. Orszagh Laszld, Angol eredeti elemek a magyar székészletben. Akadémiai Kiadd, Budapest,
1977.

30 Ehhez érdckességként jegyzem meg, hogy két miivénck két fontos szereplojét, a Varju nemzetség-
ben a Basa Tamds ¢s Basa Anna nevet a hangrend megviéltoztatasaval hasznalja a Budai Nagy Antal historiaja-
ban: Bese Tamads ¢s Bese Anna.
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,Es a tavasz alig nyilott, 1am csak, gyriltek-gyiilekeztek a katonak Véradra” (419).
»Mi1 ez? Hat a sereg? Az lassabban ji-jodogel” (539). ,,Telt-telegetett az 1d6” (511).

De az is eléfordul, hogy vesszd valasztja szét.

Es tovabb fiizték, fiizigették a beszéd fonalat” (455). .S nétt, névekedett [a tomeg]
naprol napra, 6rarél érara” (541). ,Es folyt, folydogdlt az élet tovabb™ (552).

A kovetkezd két példaban megtalaljuk az elobbi jelenséget is, és mellette a szdis-
métlést.

JEs szdllott, szillott sebes szimyon a hir, s szalltdban egyre ndn, nivekedett”
(459).

LA hir szdllott-szdllott. Es nétion-nétt, csuddalatosabb és csuddlatosabb lett” (508).

Csak szoismétlés van a kovetkezd példaban.

wMert szallott-szallott a hire a gyalui dolgoknak™ (459)

A hatdrozo és az ige azonos tovil.

,Es véltott lovakon nyargalton-nyargalt a sziligysagi hegyeken atal Ecsedre”
(420). ,,[...] fiskélis direktor uram [...] sietten sietett vissza Kolozsvarra” (444). [...]
Sutton-futott ki Magyarorszagra” (460). ,,Egész Erdély futva fut” (577). ,,[...] és harom
oldalrdl rohanva-rohantak el6 a veres csalmaju emberek” (586).

Mivel a hang/hangzas jellemzdit a fentiek hordozzdk, err6l kilon nem szdlok, de
nem lehetetlen ezeket szintén csokorba szedni.

Természetesen az arzenalt egyik ponton sem tudtam kimeriteni, de talan az illuszt-
rald példak kelléképpen meggyodzoek.

Tartalmilag szolgalja a balladai sejtelmességet a kincs koriili bizonytalansag,
mende-monda. Sosem kerll elé az aranycsinald Varju kincse, pedig ott van a Pojanan.
Mesterien szivi a mesét az iré a gyalui varbdl kimentett nagy kincs, a Zdlyomi-harécs
sorsarol, aminek a szentldszldi piacon nyoma veszett, csak a hét vasas szekér maradt ott,
az idejében érkezé zsendelyes szekerek viszont az ellenkezd irdnyba indulnak el. Varju
Janos pojdnai épitkeztése — csak sejtetve, de nyiltan sosem kimondva —, mintha a kincs
rejtegetését szolgalna. A fejedelem vadaszata a Pojana koriil, ahol a maga medvéjét akarja
megléni, de tulajdonképpen a Varjukat akarja kifiistoltetni az odarendelt katonakkal a
fészkiikbol, ahol végil semmit sem talalnak. Az dreg néz6-ember, llia tanacsara ,,Ami
Gtban van, e} kell tenni az atbol” (480). De Varju Janos ugy rendelkezik, hogy Ilia és
Gaspar ketten végezzék. ,,Ne tudja mas. En se. Megyek bé. Senki se tudja” (490). Varju
Gaspar meghal a pojanai harc éjjelén, Ilia akkor szegi nyakat a Talharu forrasa {olott,
amikor Varju Jankonak meg akarja mutatni a kincs helyét. ,,Ott kiinn készalt a Talharun,
a forras felett, és bizonyosan megcsiszott, leesett [...], valamit kereshetett az 6reg ember.
De mit?

Aztan semmi, semmi tobb... .[...] ... Es a kincs elt{int... Ha ugyan volt valaha”
(557).

A masik ilyen tartalmi eszkoz az iddtlenség, az drokkévaldsag sugallasa. Ez Ossze-
fiigghet azzal a ténnyel, hogy mennyire terjed a népi emlékezet. ,,Mert minden Varjunak
idétlen idbk dta van valami bolondja” (369). ,, — Bolond ez is — 4llapodtak meg az atyafiak
— bolond, mint minden Varju iddtlen idék ota” (378). ,,Hanem hat sok forras van még a
Talharun. Es lyuk, akit bizonyosan mind a viz csinalt iddtlen iddk 6ta” (554).

Hasonloan szolgal az drokké és a mindig hatarozo is. ,, — Tudod, hogy a mi neviink
bolond Varju. Mindig is az volt és az lesz talan orokké” (370).
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A cselekmény jelenéhez viszonyitva a jovo is végtelen. ,,Az a! A régi, a szomoru
nota, akit iddtlen iddk ota danolnak és mindig danolni fognak itt a havas alatt. /ddtlen
idckig.” (437-438).

A vizsgalt regény szokincsében, de Kos Karoly egész irdi életmiivében kitiintetett
szerepe van a tusakodik/tusakodas szavaknak. Ez jelenti az ember bels6 viaskodasat, kiiz-
delmét a koriilményekkel, a sorssal, a nagy, nehéz élettel.!

Ugy érzem, ez a szé foglalata mindannak, ami miatt Kés Kéroly a Trianon utan
még alig ocsudo politikai helyzetben tollat ragadott, hogy a ,,bolond Varjuk” példazatan
elmondja a hiiség ,,balladajat”.

A regény ismerete, de talan csak az itt felhozott példak is eléggé bizonyitjak, hogy
nem csoda, ha életemnek hét évtizedébdl hat alatt mindig foglalkoztatott ez a téma. Ennek
a valtozatnak az eldzményét irtam Debrecenben, bojtmas havaban, 1996-ban, a honfogla-
las ezeregyszazadik évében. Atdolgoztam Szent Mihaly havéban, 2008-ban Koés Karoly
szliletésének 1235. és irdi indulasanak 100. évforduldjan.

IRODALOM
KOS Karoly miiveibol
1934 Erdély. Kulturtorténeti vazlat. ESzC Kolozsvar, [A szerz6 hatvan illusztracio-
javal]

1936 Budai Nagy Antal. Szinjaték. ESzC (= Erdélyi Szépmives Céh. [Az alta-
lam felhasznalt példanyba beragasztott exlibrisen: ,Ez a konyv az Erdély:
Szépmives Céh tagjai: Debreceni Tisza Istvan Tudomany Egyetem Konyvtara
szamara készllt.” A 146. oldalon fent: ,Ez a kényv az Erdélyi Szépmives
Céh szazo6todik kiadvanya, IX. sorozatanak 13.-14. szamua konyve.” Uo. a
lap aljan: ,,E konyv elso kiadasa kizardlag az Erdélyi Szépmives Céh tagjai
szamara késziilt. — Ez a 177. szamu példany.”]

1937 Kalotaszeg. ESzC Kolozsvar

1945 Budai Nagy Antal histéridja. Méhkas Diakszovetkezet kiaddsa. Kolozsvar,
[Az ir6 életmiivében a historia, a Budai Nagy Antal életér6l szol6 hosszabb
novella, illetve kisregény késziilt korabban. 1937-ben megjelent az ird
Kalotaszeg cimli, kiilonleges, miifajilag nehezen meghatarozhatd kotetében
is. Ez is az ESzC kiadvanya.]

1966 Varju nemzetség. Torténelmi regény. Az el6szot €s a jegyzeteket irta SZOCS
Istvan. Tanulok Konyvtara. [fjusagi Kényvkiado Bukarest, [Az iro maga kro-
nikanak mindsitette ezt a miivét.]

1969 Harmaskényv. Szépiras, publicisztika, grafika. BALOGH Edgér eldszavaval.
Irodalmi Kényvkiado Bukarest, [4 Gdlok, A havas és a Varju nemzetség idé-
zett lapszamai erre a kiaddsra utalnak.]

31 V6. a l6. jegyzettel.
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1973 Kalotaszegi kronika. Hét irds. A bevezetd tanulmanyt VARRO Janos irta.
Kriterion Konyvkiadé Bukarest, [A hét iras: A Galok. Kisregény, 1921; Varju
nemzetség. Kronika, 1925; A havas. Emlékezés, 1930; Budai Nagy Antal his-
torigja. Kisregény, 1932; Az orszagépitd. Részlet, 1934; Budai Nagy Antal.
Szinjaték, 1936; Nagyurak. Részlet, 1954.] Az orszagépité onalldan is meg-
jelent torténelmi regény Szent Istvan korarol. — A Nagyurak részlet abbol
az el nem késziilt torténelmi regénybdl, amely a Mdrion és Gydrgy cimet
viselte volna, s a szobrisz testvérpar élettorténetén at Kolozsvar torténetét
szandékozott megirni Kos Karoly. Szandékéban nagyon elérehaladott életko-
ra akadalyozta meg. Erdemes azonban fellapozni a Hdarmaskonyvbeli, 1934-
bol szarmazo, Marton és Gyorgy cimi tanulmanyt.]

KOS Kérolyrél

BENKO Samu
1978 ,, A4 legszebb élet, amit magamnak el tudtam képzelni” — Benk$ Samu be-
szélgetései Kos Karollyal. Kdés Kéroly rajzaival és metszeteivel. Kriterion
Konyvkiad6 Bukarest
GALL, Anthony
1994 Héz és var. A Varjuvar jelentosége Kos Karoly életmivében. Magyar Epits-
miivészet 1994/2.
KUSZALIK Péter (Ssszeallitotta)
2003 Kos Karoly emlékkinyv. Mentor Kiado Marosvasarhely
NAGY Elemér
1988 A finn példa Kos Karoly épitdmuvészetében. Tiszatdj 42. évt. 11. sz. 83-90.
NEMESKURTY Istvan
1983 Didk, irj magyar éneket. A magyar irodalom térténete 1945-ig. Masodik ko-
tet. Gondolat Budapest, [Kos Karolyt t6bb izben emliti. A Varju nemzetség
keletkezését masokkal szemben 1921-re teszi. Ez azért fontos momentum,
mert ha igy van, a regény kozvetleniil Trianon utdn irodott.]
PENTEK Jinos
1995 Kos Karoly irdi nyelve és a kalotaszegi népnyelv. In: Kos Kdroly egyete-
messége felé. Tanulmanyok, cikkek, emlékezések. Az anyagot dsszegyjtotte
FINNA Géza. Az el8szot irta MESZAROS Jézsef. Marosvésarhely, 6-8.
VARRO Janos
1973 Kds Karoly, a szépird. Kismonografia. Dacia Konyvkiado Kolozsvar

SELBSTBIOGRAFISCHE UND STILISTISCHE ANMERKUNGEN ZUM ROMAN
(VARJU NEMZETSEG) VON KAROLY KOS

Dic Verfasserin — geboren in Nord-Ungarn in Komitat Borsod — berichtet {iber das
Leseerlebnis aus ihrer Jugendzeit in Verbindung des Romanes von Karoly Kos (Varju nemzetség
= Das Geschlecht Varju). Dieses Erlebnis begleitete die Verfasserin durch ihr ganzes Leben, und
motivierte sie in ihren stilistischen Forschungen. Die Studie entstand zuin Anlass verschiedener
Jahrestage (K. Kds wurde vor 125 Jahren geboren, und trat vor den Publikum vor 100 Jahren auf;
Vater der Verfasserin Gyorgy Szoboszlay erster Direktor der einheitlichen Staatlichen Schule in

222



Felsényarad wurde vor 100 Jahren geboren, in dessen Bibliothek zuhause der Roman von Kés
zu finden war; die Verfasserin war 70). All dies bietet objektiven und emotionellen Rahmen zu
diesen stilistischen Fachartikel. Der Kern dieses Fachartikels hat folgende Bestandteile: die kurze
Lebensbahn von K. Kos; dic Entstchungsgeschichte, die Chronik und das Historikum des Romans;
die Sprachkunst des Romans (Text, Satz, Wortschatz, Ton und Klang); Dramatik der Erzihlung.

Das Literaturverzeichniss beinhaltet die betroffenen Werke von Koés und die ausgewdhlte
Sekundarliteratur iiber Kos.

A gnes Szoboszlay-Kornya
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ADALEKOK A MISKOLCI MUVESZTELEP
TORTENETEHEZ

SUMEGI GYORGY

Az els6 vilaghabort befejezése és az azt lezaro parizsi békerendszer egyértelmiivé
és visszavonhatatlanna tette az Osztrak—Magyar Monarchia f5lbomlasat és Magyarorszag
teriilete jelentds részének folosztasat a kisantant dllamok k6zott. Mindez nagy hatassal és
erds befolyassal volt a megmaradt orszag (és persze a levalasztott orszagrészek) akkori
képzomiivészet oktatasdra és a mlvészképzésre, elsGsorban és legelébb a miivésztelepe-
ket érintéen. Mivel a Nagybanyai Miivésztelep Romanidhoz keriilt, siirgetden sziikség
volt ennek a kivaltasa, potlasa. Elsdsorban azért, hogy a képzémivészeti foiskolai hall-
gatoknak legyen az 6szi és téli szemeszterek utdn a nyari tanulmanyi idore, a trimeszterre
alkalmas hely. Nagybanya e téren a legalkalmasabbnak bizonyult, hiszen Hollésy Simon
miincheni maganiskoldjaval (és mas vezetd mesterekkel) raktdk le a koldnia fundamen-
tumat (1896), amelybe gyorsan és szervesen kapcsolodhattak be a budapesti képzémiivé-
szeti foiskola festétanoncai, piktorjeloltjel nyari gyakorlatokra.

Trianon ezt sziintetle meg, s a megmaradt orszagban kellett megteremteni a fest6-
hallgatok nyari gyakorlatainak a lehetdségét. Elsoként az 1918/19-es forradalmak idején
mély vélsagba keriilt, majd , keresztény nemzeti irdnyba” allami segitséggel 0jjaszerve-
zett Kecskeméti Miivésztelepet kapcsoltdk be ebbe a munkaba 1920 nyaran ugy, hogy
onallosagat, kecskeméti autonomitasat foladtak, és szervezetileg 1s a Képzomiivészeti
Foiskolahoz csatoltak (vezetd mester: Révész Imre).!

Természetesen a hazai festohallgatok, féiskolai §szténdijasok szamara torténd mi-
vésztelep-teremtésben, nyari gyakorldpalydk l1étrehozasaban sok nehézséget kellett le-
kiizdeni. A legelsé probléma a haborit vesztett orszag sulyos anyagi helyzete. Ennek
athidalasara altalaban nem volt elég egy-egy varos torvényhatdsaganak hathatos segit-
sége sem.

Az orszag ujjaépitéséhez kapcsolodo program kellett ahhoz, hogy allami segitség-
gel, minisztériumi szubvencioval beindulhasson a munka. Igy tortént Kecskeméten és a
rakdvetkezd évben, 1921-ben Miskolcon is. A miskolci miivésztelep alapitasira vissza-
emlékezo fest6k kivétel nélkiil utalnak a helyi elézményekre, Bartus Odon példaul igy: ,,A
haboru sziilte nehéz helyzet a magyar muvészeket a képzomiivészetek decentralizalasa-
nak gondolatéra ébresztette. Igy alakult meg Miskolcon elsének (Bartus Odon kiemelése)
az orszagban a haboru utan a miskolci milvésztelep harom miivész kitartd, szivos mun-
kéja alapjan az allam tamogatasaval, a varos hozzajarulasaval. Bartus Odon, Meilinger
Dezs0 és Nyitray Daniel még a forradalmak idején szabadiskolat alapitanak, s az ott elért
szép eredmények, Miskolc gyonyorl kornyéke arra birta a kormanyt, hogy 1étrehozza
1920-ban e miivésztelepet”.? Az ligyben érintett Bartus teljesen szerves, mar-mér zok-
kendmentes atfejlodést tételez a harmojuk vezette szabadiskola s a mlvésztelep kozott.

1 Sumecgi Gyorgy: ,.Keresztény nemzeti iranyba”. A Kecskeméti Milvészielep jjaszervezése 1920-
ban. In: ,,A feledds arja alol Gj foldeket hoditok vissza”. Irasok Timar Arpad tisztcletére. Szerk.: Bardoly Istvan,
Jurceskd Laszlo, Siimegi Gydrgy. MissionArt Galéria — MTA Mivészettorténeti Kutatéintézet, 2009. 215-226.

2 Bartus Odon: Vidéki centrumok. Miskolc. Képzémiivészet, 1927. 4. sz. 28-29.
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Csabai Kalman festémiivész, visszaemlékezésében ugyancsak utal a szabadiskolara mint
elézményre, valamint a nagybanyai 6sztonz6 példara és arra, hogy a Lyka Karoly miivé-
szettorténész, féiskolai rektor (és Réti Istvan) nevével fémjelzett foiskolai reform fontos,
fundamentalis eleme volt a festdi, véltozatos kornyezetben vald milvésztelep-teremtés, a
nyari gyakorlatok lehetdségeinek a szervezése. Csabai igy festi le a vonzo tajat: ,,Az Avas
oreg pincesorai, a Dudujka lagy vonalii, hegyek kozé fészkelt szép volgye, a Hejo patak,
mely a tapolcai melegforrasok kristalytiszta vizét vitte a Tisza felé oreg fiizfak, sotét ége-
rek dvezte agyaban, a szebbnél szebb témak ezreit kindlta a festOk szeme elé”.

A miskolci mlvésztelep-alapitds visszaidézésénél mindkét idézett, személyében
is érintett festdmiivész pontatlanul hatdrozza meg a kezdés datumat. Bartus és Csabai
egyarant 1920-ra teszi a kezdo évet, noha az bizonyosan 1921-ben kovetkezhetett csak be.
A festdk visszaemlékezésénél pontosabb kép rajzoldodik fol Lyka Karoly irdsaibdl, rovid
nyilatkozataibél. Hiszen Lyka Karoly a sajat személyében, a Képzomlivészeti Féiskola
rektoraként sokat tett azért, hogy a szabadiskolabol Uj intézményként megalakulhasson,
1étrejohessen a miskolci milvésztelep. Lyka hivatalos, foiskolai rektori teendéi mellett
ismert mitvészettorténész, a képzémiivészeti élet jelenségeirdl és folyamatairol rendsze-
resen beszamol a lapokban.

A Miskolei Képzdémiivészeti Szabadiskola létrehozasa és mitkodéképes megszer-
vezése soran szamos nehézséget kellett lekiizdenie alapito-tanarainak (Bartus Odon,
Meilinger Dezsd, Nyitray Daniel). Az ¢ szabadiskoldjuk hétkoznapjairdl meglehetés
rendszerességgel szamolnak be a miskolel Gjsagok.?

Amar alakulé miskolci milvészteleppel kapcsolatos tuddsitasok 1921. majus elejétdl
szerepelnek a helyi lapokban. A révid hirekbdl, tuddsitasokbol, sziikszavi beszamolokbol
kirajzolddik, hogy a kezdeményezés a Vallas- és Kozoktatastigyl Minisztérium tdmoga-
tasaval (Pekar Gyula allamtitkar), a Képzomiivészeti Foiskola részérél, akkori vezetdje,
Lyka Karoly inditvanyozasara, szervezésében indulhatott el. A mlvésztelep folallitasa-
16l folytatott eldkészitd targyalasokon Lyka Karoly és Jakabffy Odon kultuszminiszteri
osztalytandcsos a varos vezetésével egyiitt kereste a megoldasi lehetdségeket: Szentpali
Istvan polgarmester, dr. Plank Miklos féjegyz0, valamint a szabadiskola vezet6i: Bartus
Odon, Meilinger Dezsé, Nyitray Déniel. Alkalmas helyet keresve megtekintették ,,a nép-
kerti vigadd”, majd a ,,szanatérium épiletét”. Ez utdbbi azért tetszett jobban Lykanak,
mert benne ,,a mlvészek teljesen szeparaltan dolgozhatnanak™.® A megbeszélések soran
kialakult az 0 intézmény terve: ,lenne egy félesztendds nyari tanfolyam, a budapesti kép-
z8miivészeti foiskola novendékeinek a bevonasaval, egy egész éves tanfolyam a miskolci
jelentkezok részére, és egy kiilon — a keramiai szakiskoldval egytitt elképzelt — mintézo és
szobraszati tanfolyam. Ezen kiviil féleg a mezdkévesdi himz6iparra szamitva, csindlnank

3 Csabai Kalman: A miivésztelep térténete. Mitvészet, 1973/12. 6-7.

4 1920-21-ben Miskolc nevét cz-vel irtdk, én cgységesen a mai irdsmoéd szerint hasznalom.
Képzdmiivészeti Szabadiskola Miskolcon. A Reggel, 1919. okt. 2. 3., 4 Képzémiivészeti Szabadiskola gyiij-
tése. Reggeli Hirlap, 1919. okt. 7. 3., A képzémiivészeti Szabadiskola kélesine. Reggeli Hirlap, 1919. okt.
11. 2., Ujbol megnyilik a Képzdmiivészeti Szabadiskola. Reggeli Hirlap, 1919.0kt. 23. 3., Meilinger Dezsd
észi tarlata. Reggeli Hirlap, 1919, okt. 29. 3., Ujbol megnyilik a festSiskola. Reggeli Hirlap, 1919. nov. 13.
S., Ldtogatds a festbiskolaban. Reggeli Hirlap, 1919. dec. 7. 4., Miivészdélutdn. Reggeli Hirlap, 1919, dec.
23. 2., Festdiskoldsok kidllitasa. A Reggel, 1920. marc. 13. 3., Kozma Béla: Egy délutan a Képzdmiivészeti
Szabadiskolaban. A Reggel, 1920. apr. 4. 3-4. — A szabadiskolara ¢s a miivésztclepre vonatkozd Gsszegyijtott
korabeli cikkcket Pirint Andrea miivészettorténésznck koszonom meg.

5 A miskolci miivésztelep. Reggeli Hirlap, 1921. méj. 8. 2.
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Felvetddtek lehetetlennek t{ino
elképzelések is a székelység mozgalma-
ban. A Hunyad varmegyeiek grof Kun
Kocsird Korének 1939 aprilisaban tar-
tott kozgytlése kialtvanyt fogalmazott
meg, amely Erdély visszacsatolasat ko-
vetelte, de végsd esetben megelégedett
volna egy korridor létesitésével is. Ez a
vasatvonalbdl és kozatbol allo folyoso
kothette volna Gssze a teljesen elszige-
telt Székelyfoldet Magyarorszaggal. (A
korridor gondolata nem volt 4j, mert a
csehszloviakok az 1920-as években egy,
Nyugat-Magyarorszag teriiletén athala-
do, teriileten kiviiliséget élvezd folyo-
son at szerettek volna kijutni az Adriai
tengerhez.)

Galffy Ignac elkotelezettségét
székely testvérei irant eloadasai is jol
tiikrozik. A muzeumi munkajanak részét
képezo Gstorténeti tanulmanyok mellett,
legszivesebben a székelység helyzetét,
sorsat kozvetleniil vagy kozvetve érintd
témakkal foglalkozott. Rendkiviili mo-
don érdekelték a székelység eredetérdl
5z010 elméletek és legendak. Torekedett
a targyilagossagra, mégis kitiinik, hogy
a hun-magyar, a székely-magyar ro-
konsag tigyében Anonymus megéllapi-
tasait fogadna szivesen.

Végso  kovetkeztetése  szerint
., Irianon ellenére, mi székelyek ¢és ma-
gyarok egy nemzet vagyunk. Az elvesz-
tett értekek minden fajdalma kosson
ossze benniinket.”

Galffy Ignac élete utolsd évti-
zedeiben kitartéan kiizdétt Trianon
és a benne gyOkerezd6 megosztottsdg
ellen. Egyéni tragédidja, hogy nem
¢rhette meg a masodik bécsi dontést
és Székelyfold visszatérését. Horthy
Miklos, Magyarorszag kormanyzoja
1940. szeptember 4-én, Godéllon adta
ki hadparancsat az erdélyi bevonulasra.
Galffy ekkor mar harom honapja halott
volt.

9. kép. Drizsnyei Anna és Mdria lednya sirja
a Szt. Anna temetében

10. kép. Gdlffy Igndc és dr. Tarczay Erzsébet sirja
a Deszka temetében
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Fogalmazoja foltehetéen Benkhard Agost lehetett. A program-nyilatkozat hangja kozvet-
len, a segitséget (a helyi sajtoét) megkoszond, elfogadd, am tovabbi tamogatast, szeretet-
teljes, érdeklddd hozzaallast kérd és a miivészetet, miskolci miivészetet teremteni, életre
hivni akaré (lasd: 1. dokumentum).

Korantsem ment gyorsan ¢s zokkendmentesen a vizgyogyintézet atalakitasa, ijabb
egyeztetés, a miivésztelep szerkezeti véglegesitése tortént 1921 szeptemberében (az elsé
foiskolai tanfolyam is szeptember végén, oktdber legelején ért véget).!® Az vjabb targya-
last forduldn deriilt ki, hogy ,.egyeldre ez év 8szén a milvésztelepnek csak az iparmiivé-
szeti — keramiai — osztalya nyilik meg, kapcsolatban a Miskolci Goztéglagyar telepén
1étesitett szaktanfolyammal. Ennek az osztalynak az élére vezetSul egy kivald magyar
iparmiivész: Muhits Sandor keriil”." Bizonyos nehézségek még folmeriltek persze (pl. a
,bekoltoztetett hajléktalanok, menekiiltek, lakdsnélkiiliek nem hajlandok a lakasok atépi-
tése idejére masik lakasba ksltozkodni™'?), de végiil is 1922 nyaran mar masodik évben
dolgozhattak képzémiivészeti foiskolas dsztondijasok a miskolci mivésztelepen. A mi-
vésztelep novendékeinek elsé kozos kidllitdsanak (Varoshaza, nagyterem) megnyitasa
utan Lyka Karoly, a Képzémivészeti Foiskola rektora ,,A mivésztelepek jelentdsége”
cimmel eléadast tartott .'* Ennek tartalma, lényegi mondanivaldja nyilvanvaldan kozeli
lehetett a dokumentumokban masodikként k6z6lt Lyka-irds mondandojaval.

Vegyes dokumentum-gylijteménytinkben két hirlapi, a mlvésztelepek tigyét aktu-
alisan targyald Lyka irast (2. és 3. dokumentum), két fontos értesitést, a Képzomuvészeti
Féiskolan keltezett levelet (4., 5. dokumentum) €s egy, a miskolci mivésztelep negyed-
szazadat 6sszefoglald forrasértékii katalogust (Lyka Kéroly ugyancsak forrasértéki beve-
zetbjével) kozliink. E mara mar feledésbe mertlt, 1948-as jubileumi kidllitasi katalogus
a kutatds szamara a muvésztelephez kotheté miitdrgyak szambavételében és a kolénian
alkotd miivészek meghatirozasaban egyarant fontos, elsddleges forras lehet. Mindezek
csupén jellemz6 mozatkszemek a miskolci miivésztelep teljes, hézagmentesen foltarhato
torténetéhez képest. Mégis jellemz6 adalékok, fontos dokumentumok, hiszen a miskol-
ci mivésztelep torténetének jelentékeny Osszefliggéseire iranyithatjak a figyelmet. Még
mindig el6keriilhetnek valamelyik archivumbol az alapitas hivatalos iratai, és val6jaban
majd azok vérhato kozzététele fogja e dokumentumok altal is csupén véazlatosra rajzolha-
t0 képet tovabb arnyalni, részleteiben is pontositani.

1. Els@ lépés a miskolci miivésztelep megvaldsitasa felé
Nyilt levél Miskolc véaros kézonségéhez
Amidbn koszonetet mondunk a miskolci sajtonak, amely teljes megértéssel sietett

sz0sz01onk lenni, egyben avval a kéréssel fordulunk hozza, adjon alkalmat, hogy kozvet-
leniil sz6lhassunk Miskolc tarsadalméahoz.

10 A muivésztelep tervei. Reggeli Hirlap, 1921, szept. 2. 7.

11 Az cgycztetésben a kultuszkormany képviscletében részt vettek: Nagy Arpad miniszteri tandcsos,
Jakabffy osztilytanacsos, Lyka Karoly, Benkhard Agost. A véros részérol: dr. Szentpali Istvan polgarmester,
dr. Gorgey Laszlo f0jegyzd. Megszervezés eldtt a miskolei miivésztelep. Reggeli Hirlap, 1921. szept. 29. 4.

12 Félbehagytik a miivésztelep atalakitasat. Reggeli Hirlap, 1922, aug. 5. 5. A masodik tervet Arva
Pal mémok készitette. Halmos Endre miiszaki tandcsos, az ,.allamépitészeti hivatal vezetdje” az épitkezcs
vezetdje és allami feliigyceldje. A mivésztelep dtalakitasa. Reggeli Hirlap, 1922, fcbr. 16. 7.

13 A képzémiivészeti fdiskola kiallitasa. Reggeli Hirlap, 1922, okt. 7.
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A sulyos habort és a még stlyosabb béke nemcsak terjedelmében redukalta az
orszagot, egyben megfosztott minket olyan kulturcentrumoktol, amelyeket nem nélkiiloz-
hetiink akkor, ha mindennek dacara azok akarunk maradni, akik voltunk.

Teriiletet és lakossagot be lehet kebelezni, de nem az élni, fejl6dni kivané akaratot,
az eleven erét, az orszag lelkét.

Az anehéz, de romteljes feladat var erre a kis orszagra, hogy megcsonkitott hata-
rain beliill tomoritse a nemzet minden értéket.

Ipar és kereskedelem, a jolétnek ezek a pillérei, felépitédnek és gyarapodnak a vi-
déki varosokban és megteremtik azt a bazist, amire az ezeket atfogé kupola rahajlik, mint
az égbolt a foldre. Mint ahogy a sziil6fold adja nekiink a kalaszt, de onnan feltlr6l varjuk
az éltetd napot és az uditd esdt, ugyanugy a materialis ¢let pillére az emberi életnek, de
a kultira — a tudomany és kereskedelem — a kupoldja ivbe szokkenése. A természetes
erdktdl a tudomanyos és miivészi eredményekig olyan it vezet, amibe bele van siiritve az
élet minden értéke. Az a varos, amely birja ezt a skalat, a kiindulastél a megérkezésig a
leggazdagabb, mert minden lehetdségre képes.

Ezt a végtelen lehet6séget adja az dllam a nemzetnek, amikor nagyszabasa ter-
veiben egyetemekkel és mivésztelepekkel megnyitja az utat a vidéki varosok szellemi
nevelése szamaéra.

Miskolc varos karaktere, fekvése €s tradicidja szerint 6nként adodott, hogy az elsé
Ujonnan sziiletend6 miivésztelep ide gyokeredzik.

Az 1j koldnia a Képzomiivészeti Foiskola novendékeibdl regrutalodott, a Féiskola
igazgatosaga, Lyka Karoly és miivésztarsa, Benkhard Agost vezetésével, az el6készitd
munkakban és a telep tovabbi mitkodésében Meilinger és Bartus miskolci festomiivész
tanarok segédletével.

Ez a kis csapat nagy letkesedéssel jott ide, hogy a minisztérium tervei szerint, a maga
szeretetével és a varos kozénségének joakarataval a semmibdl teremtsen: nemcsak képe-
ket festeni Miskolc vidékérdl, hanem miivészi életet és 1égkart teremteni Miskolcon.

Ugy jottiink ide, avval a tudattal, hogy a vidék alkalmas erre, avval a reménnyel,
hogy valdra fogjuk valtani programunkat, és avval a meggy6zodéssel, hogy a varos ko-
zdnsége teljes megértésével segiteni fog benniinket ebben.

Pionirjai vagyunk egy hadseregnek. Terveink megvaldsulasaval nagyszabasu kép-
zOdmivészeti és iparmivészeti faktorra fog valni Miskolc, amely nemcsak elevenséget és
szint, hanem az orszag életében specialis kulturalis érteket fog jelenteni. Mert itt fogunk
izmosodni, kinyitjuk szemeinket ezen vidék jellegzetes szépségeire, nemcsak muivésze-
tet, hanem miskolci miivészetet fogunk életre hivni, és felhivjuk red az orszag figyelmét.

De a mi 6hajunk nemcsak esztétikus kultorat' hozni, hanem hiriinkkel és lelkes
munkankkal megmutatni a lehetéségek, a magyar jovo utjat.

Mi az orszag els6 képzomivészeti forumat képviseljik itten, a legszebb programot
hozzuk Onéknek: fogadjanak minket azzal az érdeklédéssel, 6rommel és szeretettel, ami-
lyent ez a nagy és szép ligy érdemel. Valaha — hisziink ebben! — Miskolc varosa biiszke
lesz erre.

Miskolc, 1921. augusztus 14.
A Miskolci Miivésztelep
Reggeli Hirlap, 1921. aug. 14. 7.

14 Mai értclemben: csztétikai kultarat,
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2. kép. Szabad ég alatt
bedllitott modell festése
a miskolci miivésztelepen
(Uj Idék, 1925, X. 18.)

2. Lyka Karoly: Miivésztelepek

Mire e sorok megjelennek, megindul a munka a miskolci miivésztelepen, amelyet
a kormany Miskolc varos anyagi hozzdjarulasaval most alapitott, s amelyrdl reméljiik,
hogy meleg fészke lesz miivészeti kultiranknak.

Ennek a telepnek szervezésénél éppen Miskolcra esett a kozoktatdsiigyi kormdny
vilasztdsa, s bizonydra méltan: elsésorban miivelt és tevékeny vdros, amelynek kozon-
sége megérti a miivészet jelentdséget, s azért méltod is arra, hogy miivészetet kapjon.
A Kkis telep ezen a nyaron szerény keretek kozt fog munkahoz, de oly szervezet alapjan,
amely megengedi a tovabbi egészséges fejlodést, amelyre remélhetden nemsokdra sor
keriil. Egyelore a Képzomuvészeti Foiskolanak egy sor novendéke telepedik ott le nyar-
ra s dolgozik egy festdtanar vezetésével. Mégsem csupan az 0 tovabbképzésiiket fogja
ez a telep szolgalni, hanem a mivelddni vagyo miskolci ifjisdg szamara is megnyitja a
lehetdséget, hogy ott rajzban, festésben, mintazasban, majd pedig az iparmiivészet kera-
miai- és textiltechnikaiban okulast, ismereteket, miivelodést szerezzen, s ha akad koztik
feltiinobb tehetség, mar itt megszerezhesse maganak az alapokat, masok pedig, akik nem
a miivészetet valasztjak életpalya gvandnt, legalabb is annyi miivészeti kultara birtokéaba
jussanak, mint a zene miivelt dilettansai, s ezzel megértd élvezdivé valjanak a miivészet
alkotdsainak. Esztétikai és miivészettoriéneti eloadasok viszik majd kozelebb ehhez a
célhoz.

E cél pedig fontos nekiink tébb okbol. Elészor is erdsiti kultirankat, ezt a nekiink
még meghagyott legélesebb fegyvert, amely stlyt ad nekiink kériilottiink 6lalkodo ellen-
ségeinkkel szemben, sulyt ad nekiink majd ott is, ahol déntenek rolunk, anélkiil, hogy
minket ismernének. Am fontos az is, hogy virulo, é16 miivészetiinknek ne csak Budapest
legyen egyetlen megértdje, élvezoje, piaca. Az oly miivelt és gazdag varos, mint Miskolc,
joggal elvarhatja, hogy nemzeti milvészetiinkbdl neki is kijusson, ennek megértésére pe-
dig semmi sem oly jo és kozvetleniil hato iskola, mint ez az () szervezet, amely lehe-
tové teszi, hogy a holnap fiatal mlvészei szinte személy szerint is megdsmerkedjenek
a holnap mecéndsaival, megértsék egymads céljait, vagyait. Nagyon jo lesz, ha egy oly
magyar varos, mint Miskolc, 0j kérnyezetet, uj karaktereket, () érzéseket, hangulatokat
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3. kép. A fGiskola miskolci
miivésztelepének felsd épiilete.
(Az Orsz. M. Kir. Képzdmii-
vészeti Féiskola Evkonyve
1934-1935.

Szerk.: dr. Ferenczy Jozsef,
Bp., 1935.51.)

juttathat miivész-fiatalsagunknak, ezzel miivészetiink j magyaros vonasokkal gazdagod-
hatik meg. Ez pedig a kiilfélddel szemben is fontos rank nézve: a kiilféld nem németes,
nem francids, nem olaszos miivészetet var t6liink, ezt megtalalja Miinchenben, Parizsban,
Olaszorszagban; a kiilfold azt fogja benniink értékelni, ami eltér az 6vétdl, amiben oly
vonasok jegecesednek ki, amelyeket hidba keresne masutt, mert e vonasok a magyar kul-
tirat, magyar érzésvildgot jellemezhetik. Ennek a felfogasnak miivészetiinkre visszahato
nagy eredménye az lesz, hogy igy magunk is mindent elkdvetiink arra, hogy a genius
loci megszolaljon, s egész eredetiségében fejezhesse ki 6nmagat, alaptermészetét a mi
karaktertink.

[lyen eszményi célt érhetiink el az afféle szervezetekkel, mint amilyenek egyike
éppen a kozoktatastigyi kormany vj alapitasa, a miskolci telep.

Amde vannak anyagi elényok is, amelyek éppen nem kozombosek miivészetiink
sorsara nézve. Ezek részletezése ugyan nem tartozik e cikk keretébe, mégis talan ra sza-
bad mutatnunk arra, hogy az erGsebb miivészeti kultura mily nemesitéen hat vissza az
iparra, mennyire élteti a kereskedelmet. Ahol a fogyasztokozonség a miivészeti izlés lég-
korében €l, ott el fog tlinni szép lassan a bazarholmi és divatlapizlés, az ipar kénytelen
lesz nemesebb izlés jegyében dolgozni, s ezzel sajat gyartmanyaink értékét is novelni
fogja, amit, ha helyi specialitassa emelkedik, kitlinben forgathat a szemes kereskedelem,
messzi s kizell piacokon egyarant. Ugy tudjuk, hogy az 1j telep munkarendjében egész
sor oly feladat var megoldasra, amely tudatosan ezt a célt fogja szolgalni, s igy a kozok-
tatasiigyi kormanynak ez a kezdeményezése kozvetve nemzeti kinesiink gyarapitasahoz
is hozza fog jarulhatni.

A mai nehéz viszonyok kozepette persze az (j telep is szerény kiilsoségek kozepet-
te fog munkahoz. De minden mdd és terv megvan arra, hogy az idei startot egészséges,
fokozatos fejlodés kivesse. Reménnyel és szeretettel nézzitk a kezdeményezok nehéz
munkadjat, és sok erélyt, meleg miivészeti becsvagyat, a munka romét, no meg a kozon-
ség megérto szeretetét kivanjuk utravaloul.

Uj Idék, XXVIL. évf. 16. sz. 1921. augusztus 15. 314-315,
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4. kép. Plein-air munka
a foiskola miskolci mii-
vésztelepén.

(Az Orsz. M. Kir. Kép-
zomiivészeti Féiskola
Evkényve 1934-1935.
Szerk.: dr. Ferenczy
Jozsef. Bp., 1935. 51.)

3. Lyka Karoly: Miivésztelepeink sorsa

A magyar miivésztelepek egy szomort megallapitas kapcsan véltak aktualissa: ezen
a nydron nagyon meg fog csappanni a szamuk, s nagyon néptelenek lesznek. Oka ennek
az, hogy a miivészfiatalsag a mai viszonyok kozott képtelen elGteremteni azt az Gsszeget,
amely az igények legnagyobb lefokozisa mellett is sziikséges ahhoz, hogy kiutazzanak a
telepekre, s ott egyszerii menzajukat fonntartsak.

Héarom éven at dolgoztak a fiatalok Miskolcon, Kecskeméten, Pécsett, Tatan,
Gyongyoson, Parad mellett, Jdszapatin, ezidén — ha csoda nem torténik — e telepek nagy
része iires lesz, s ha eddig 150-200 névendék dolgozhatott 6szig j6 magyar vidékeken,
érdekes tajakon €s érdekes embertipusok kozott, ezidén legfeljebb ha 30-40 juthat ki a
szabadba, a tobbi a pesti nyomortanyakba zstufolodik egész nydron at.

Mddomban volt latni a hatast, amelyet a fiatalsagra ez a nyari munka tett, s tanul-
manyozhattam az eredményt is. Nyilvanvalo lett, hogy e par nyari honap munkdja sok-
kalta eredményesebb miivészeti értékek szempontjabol, mint a téli munka Pesten. Mert
hisz a nyar magaban is kedvezObb a miivészi munkara, a vildgos napok, a fiitési mizériak
hianya, a kinnyebb mozgds lehetosége frissebbé, kiadosabba tette a tanulmanyt, de az 0j
tajak, 0j emberek, a szabad ég alatt valo festés megannyi hathatos 6szténzdje volt a mun-
kéanak. S ennek koriilbeliil vége. Igen nagy pedagogiai elénydket veszt a miivész fiatalsag,
s nagy felelosséget vallal magara a tarsadalom, hogy a dolgok igy fordultak.

Ezt az egyik bajt tetézi egy masik. A miivésztelepek nagyon alkalmas pacemaker-
jei a mivészeti kultaranak, Kivalo alkalomma fejlédhettek volna oly irdnyban, hogy a
vidék muvelt kozonsége lassankint kozelebbi kapcsolatba lépjen a miivészettel. Eddig
miivészeti kultiraban csak egy varos részesiilt: Budapest. S az egész orszag miivészetét
egy varos éltette: Budapest. Hogy ez nem egészséges dllapot, azt bizonyara mindenki
belatja. A vidéknek is van jussa miivészethez. A vidéknek is lehetdséget kell adni, hogy
belekapcsolodjék a miivészeti kultiraba, Nagybanya gyonyori példdjabol lattuk, hogy ez
a mivelodési processzus legbiztosabban a miivészteleprendszer Gtjan érheto el. Az ala-
pok meg voltak vetve, a munka megindult, szép reményekkel tekintettiink a folytatds elé.
S most katyuba zokken minden. Tehat még ezen az ton sem juthat a vidék miivészethez.
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5. kép. Benkhard Agost
(1882-1961)

Festd és modellje, 1935.
olaj, vaszon, 120x100 cm
jij.l.: Benkhard Ag 1935

A vidéki vandorkiallitdsok ma kivihetetlenek. E miivésztelepek voltak az utolso és egyet-
len lehetdség. S ez a lehetéség is fiistté latszik foszlani.

Ne higgye senki, hogy e telepek fantasztikus sszegekbe keriilnek, s hogy az 6ssze-
gek nagysagan mulik a telepek sorsa. Mert hisz igények dolgaban roppantul szerényen
folyik ott az élet: a munka 6réme mindenért karpotol. De amikor még azt a par zsak lisz-
tet, par bodon zsirt sem lehet eloteremteni: megsziinik a munka fizikai lehetosége. Ne fe-
ledjiik, hogy a miivészfiatalsdg tanulmanya a legdragabb az 6sszes foiskolai tanulmanyok
kozott: festék nélkiil nem lehet festeni tanulni, s egy tubus festék ma 50-100 000 K kozott
ingadozik. Maga a fiatalsag tehat igen nagy osszegeket von meg magatdl miivészetiink
jovoje érdekében. S aligha fogja elhinni, hogy a magyar miivészet jovojéhez semmi kize
a magyar tarsadalomnak.

Sajatsagos, hogy éppen akkor kell megkongatnunk a vészharangot, amidén 4j s
wjabb diadalt nyer a magyarsag szamara exponalt kiilfoldi mivészeti kézpontokban a
magyar milvészet. Szellemi életiink egyetlen megnyilvanuldsa sem szerez most annyi
becsiiletet a magyarsagnak, mint éppen miivészetiink. Néma hoditoként vonul be idegen
vilagvarosokba s biztosit rokonszenvet egy agyonsanyargatott népnek. Logikusan az vol-
na tehat varhato, hogy ezt a bevalt fegyvert nem engedjitk megrozsdasodni. Mégis ugy
fordultak most a dolgok, hogy a logikat legy6zni latszik a nemtérédomség.
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Egyszer majd, az utdédok oknyomozo mivészettérténetében, nagyon furcsén fog
festeni az a megallapités, hogy par zsék liszten és par bodon zsiron feneklett meg magyar
mivésztehetségek fejlodése.

Esti Kurir, 1924, méjus 18. 11.
4. Pilch Dezsd fGtitkdr Révész Imre foiskolai tandarnak

Orsz. M. Kir. Képzdmiivészeti Fdiskola
Ikt. sz. 735/1924.

Nagysagos Révész Imre trnak
féiskolai tanar
Kecskemét

A fbiskola rektori tanacsa napirendre tlizte a miskolci és kecskeméti mlivésztelep
szervezetl és tanulmanyi szabalyzatanak egybeallitdsat, mert Ggy véli, hogy ezen szabaly-
zatok elkészitésére az illetd telepek érdekében sziikség van.

A tandcs az elokészitd munkalatok elvégzése céljabol egy bizottsagot alakitott,
melynek tagjai lettek Benkhard Agost, Muhits Sandor, Lyka Karoly, Réti Istvan, Révész
Imre tanarok, Pilch Dezsé fotitkdr, dr. Ferenczy Jozsef quaestor. Ennek folytan felkérem
t. tanar urat, hogy amikor a bizottsag a javaslatok egybeallitasat megkezdi, azokon kipro-
balt szaktudasaval kozremtk6dni szivesked;jék.

Eldzetes tdjékozasul tudatom, hogy a targysorozat a kivetkezokre terjed:

1. Szervezeti beligazgatasi szabalyzat, a tanarok miikodése, hataskore, az admi-
nisztracio.

2. Tanulmanyi szabalyzat, melynek keretében a novendékek személyi, tanulmanyi
karébe es6 rendelkezések, felvétel, fizetendd dijak, tanulmanyi ids, fegyelem, hazirend
stb. volnanak egybeallitandok.

Tekintettel a telepvezeté tanarokra, célszerli volna, ha a bizottsdg tagjai mar eldre
foglalkoznanak a targysorozattal, hogy ezaltal az ligy gyors letargyalasa lehet6vé valjék.

Budapest, 1924. november ho 5.

Pilch Dezs6
fotitkar

MTA Miivészettorténeti Kutatointézet, Adattar, M-D-K-C 1. 1/1481.

5. Ertesités Muhits Sandor miskolci felmentésérdl

39.044/1926. szam
1/a.
M¢éltésagos Glatz Oszkar urnak, az Orsz. M. Kir. Képzémiivészeti Foiskola rekto-
ranak
Budapest
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Mult hé 28-an 280. szam alatt kelt felterjesztésére, tudomasul, mésolatban meg-
kuldom.
Budapest, 1926. janius ho 12-én.

Am. kir. vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek jelen kelet és ligyszam alatt Mubhits
Séandor iparmiivészeti iskolai tanarhoz intézett leiratanak mésolata:

Nagysdgodat, a miskolci mlvésztelep vezetésében kifejtett buzgd torekvéseinek
elismerése mellett, eme mikoddése alol ezennel felmentem s szolgélattételre az Orsz. M.
Kir. Iparmiivészeti Iskoldhoz visszarendelem.

Kozelebbi megbizatasa irdnt az intézet igazgato-tanacsanak javaslatdhoz képest fo-
gok rendelkezni.

Budapest, 1926. jinius ho 12-én.

Grof Klebelsberg Kund s. k.
’ A hivatalos masolat hitetédl:
Felzmann Karoly
s. hiv. igazgato

Magyar Képzémiivészeti Egyetem Levéltara

6. Miskolc 25 éve a magyar festdmiivészetben, katalogus®

Orszagos Magyar Képzomiivészeti Foiskola Miskolci Miivésztelepe
Miskolc 25 éve a magyar festdmiivészetben'

1948. oktdber 2—oktober 17.
Kossuth Szallo Kiallitasi Termében, Széchenyi utca 1.

Csekély megszakitassal huszonodt éven at miikodott a Képzdmiivészeti Foiskola
Miskolci Miivésztelepe. A megszakitast a hdborts zavarok okoztak.

Huszonét év nem csekély id6, s ha most visszagondolok életre keltésének torténe-
tére, csodalkozom, hogy egyaltalan megsziilethetett. Ott voltam azok kozt, akik kisded
bolesdjét ringattak, mint szemtant szamolhatok be els6 1épéseirdl is.

1921-ben Pekar allamtitkar folkért engem, mint a Képzomiivészeti Foiskola rekto-
rat; utazzam Miskolcra, nézzem meg a varos végén allé folhagyott egykori vizgydgyin-
tézetet, alkalmas volna-e egy miivésztelep szdmadra. Amit Jattam: lires falak voltak, betdrt
ablakokkal, lyukas tetével, padlé helyett vizlevezetd lécezet, bitornak semmi nyoma.
Egy pér riadt patkdny menekiilt eldlem. A kép nem volt biztato.

15 MTA Mivészcettortcneti Kutatointézet, Adattar M-D-K-C-1. 1/1425.

16 A kidllitishoz kinyomtatott meghivo szerint az Orszdgos Magyar Képzémivészeti Féiskola
Miskolci Mivésztclepe rendezte kiallitast dr. Boka Laszlo allamtitkar, Patzay Pal ei. rektor és Benkhard Agost
tclepvezetd tandr nyitotta meg 1948, oktdber 2-4n 18 orakor. MTA Miivészettorténeti Kutatointézet, Adattar
M-D-K-C-1. 1/1426.
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' Az Orsz. Magyar Képzémiivészeti Foiskola

'MISKOLE 25 EVE
A MAGYIR
FESTOMUVESTETBEN

cimmel a Mavésztelepen maksdstt mivészek
munkiibdl a Kossuth-szallo kiallitast termé-
ben 1948..0kt. 346l 17.ig kiallithst rendeg-

Nyitva J0—18 6rdig.
Kiallité miivészek:

Belépés dijtalan:

Balogh Andras Dudas Jend Pirck Janos
Bartha Laszio Elekty Jent Réti Istvan
Barzé Endie Emod Aurel Rozgonyi Laszlé
Banovszky Miklés Fonyi Geza B. Sverak Jozsef

Szabados Jeno
Szahd Vadimir
Szalatnyay Jozset
Szalay Lajos
Srentivanyi Lajos

Benedek Jeno
Benkhard Agost
.. Benyi. Laszié
¥ Bod Laszio
3 Breznay Jozsef

Imreh Zsigmond
Istokovits Kalman
ivén Sailard
Lorberer Anna
Meilinger Dezsd

Burghardt Rezso Mihaitz Fai Szlvissynéd

Csabai Kalman D. Nagy Edit Simon Margit

Débréczdni Kalman . - Oelmacher Anna Szin (Schwarcz) Gy,
Osz Dénes

6. kép. Miskolc 25 éve a magyar festémiivészet-
ben. Kiallitdsi plakat, 420x296 mm
(MTA Miivészettorténeti Kutatdintézet, Adattar,
M-D-K-C-1-1/1423)

Annal inkabb a kérnyezet. Nagy kert
bokrokkal, egy dridsi mogyoroéfaval, a ta-
gas tertilet telehintve vadviraggal, tl buja
rétek, masfeldl enyhe dombok egészen az
Avasig: a szabad természet is kozel, a va-
ros 1s kozel, ezt nem szabad elszalasztani.
Tobb szempont tette kivanatossa. Miskole
kozonsége egyike a legmiiveltebbeknek:
a miivésztelep révén talan kozvetlenebb
kapcsolatot lehet teremteni kozte és a
miivészet kozt. Az elsd vilaghabort utan
a nagybanyai miivész-kozosség elveszett
rank nézve: fontos szerepét kivalt az if-
jusag érdekében potolni kell legalabb a
nyari iddszakban, amely a legalkalmasabb
a szabadban valo festésre. Szép, szép,
de mit kezdiink ezekkel az tres falakkal,
amelyeknek egy része lejtére 1évén épit-
ve, kozeledni latszott a megrogyashoz.
1921-ben sem az allam, sem Miskolc va-
rosanak pénztarai nem Orvendtek a virulas
allapotanak, honnan szerezziink fodozetet
a sok hiany kifoltozasara? Be kellett ér-
nink félmegoldasokkal, bar ezek is nagy
fejfajasokat okoztak hivatalos helyeken.
Es mégis, mar-mar reménytelennek lat-

sz0 epizddoktol fliszerezve, nagy nehezen
meglett a mivésztelep.

Egyelore azonban csupén a telekkdnyvben. Eletet, munka lehetségét vinni e sivar
falak kozé: kiilén gond volt. Fol kellett vetni a kérdést, hogy a Féiskola miivész-tanarai
koziil ki vallalng ott a vezetést, a novendékek tanulményainak iranyitasat. Ki volna haj-
lando nyéri pihen6jét, mivész-munkalkodasanak jo részét felaldozni, és joforman sem-
mibdl megszervezni az 0j intézményt?

Ilyen onfelaldozo mester akadt Benkhard professzor személyében. Nélkiile ez a
telep csak aktakban élte volna papiros-¢letét. Pedig nem ez volt a célunk.

Mintegy huszondt féiskolal novendék jelentkezett a telepre, ez a szdm a késobbi
években is koriilbelil allandd maradt. Eleinte azonban nem lehetett dket magaban az
¢épiiletben elhelyezni, mert ennek félig-meddig még lakhatd részét sziikséglakds cimén
idegenek foglaltak el. Kozos konyhara gondolni sem lehetett. Szemben a teleppel ar-
vaskodott egy Voros Rakhoz cimzett kirandulo-vendéglo, szép nagy kerttel: Benkhard
megalkudott »Rék nénivel« s a fitk élelmezése biztos alapokon nyugodott, mélyen le-
szallitott aron »a mivészet érdekében«. Lassankint aztan apro részletekben felszabadult
hol ez, hol az a szoba, s kezdett hasonlova valni egy lakhaté helyiséghez, mert Benkhard
professzor kijarta az odavald hadtestparancsnoknal, hogy a telep kolesonkapott folszerelt
katonai agyakat »a miivészet érdekében«. A szekrényt a falba vert szogek poétoltak. A fink
nagy jokedvvel illeszkedtek a koriilmények e mostohasagaba, leleményesen fogtak ki
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a hianyokon, hiszen — ugymond — nem lakni jéttek ide, hanem festeni. Es friss kedvvel
dolgozhatni a legnagyobb 6rom, amely mindent karpotol.

igy indult tjara a miskolci miivésztelep. Ebben a par sorban csak a megindulast
jelezhetem: a telep pragmatikus torténete ugy sem férne el egy kidllitasi katalégusban.
Ennek megirdsa egy miskolci tollra var.

Lyka Karoly

* % %k

A miivésztelep vezet tanara volt: 1921-t81 1937-ig Benkhard Agost foiskolai r.
tanar, 1938-t6l 1946-ig Burghardt Rezsd féisk. r. tanar, 1947-t61 4jbol Benkhard Agost.

A mivésztelepen hosszabb ideig dolgoztak: Réti Istvan és Elekfy Jend foiskolai
tanarok.

A kiallitott miivek jegyzéke

Balogh Andras (sz.: 1919)

1. Onarckép sarga sallal olajfestmény Magantulajdon

2. Alvo lany didfapac 300.- Ft
Bartha Laszlo (sz.: 1908)

3. Gyantaszedd fit olajfestmény 2500.- Ft

4. Gyermekek olajfestmény 2500.- Ft

5. Mediticid olajfestmény, Fovarosi Képtar tulajd.
Barzo Endre (sz.: 1898)

6. Asszonyok az iiton pasztell 1000.- Ft

7. Szomorusag pasztell 1200.- Ft

8. Dombos tij pasztell 800.- Ft
Banovszky Miklos (sz.: 1895)

9. Szénaboglyak olajfestmény 2200.- Ft
Benedcek Jend (sz.: 1906)

10. Csendélet olajfestmény 1000.- Ft

11. Munka utan olajfestmény 2000.- Ft
Benkhard Agost (sz.: 1882)

12. Vera levelet ir olajfestmény 4000.- Ft

13. Tehenek a kukoricatarion olajfestmény 3500.- Ft

14. Nyarfak olajfestmény ' 3000.- Ft
Bényi Laszld (sz.: 1909)

15. Kisérlet tempera 1000.- Ft

16. Integetdk tempera 1000.- Ft

17. Tavaszi tdj tempera 1500.- Ft
Bod Laszl6 (sz.: 1920)

18. Viros vége vizfestmény 400.- Ft
Breznay Jozsef (sz.: 1920)

19. Rakodék olajfestmény 1400.- Ft

20. Jegeskocsi olajfestmény 1200.- Ft

21. Kavéhaz olajfestmény 1000.- Ft
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Burghardt Rezsé (sz.: 1884)
22. Sajé partja
Csabai Kélman (sz.: 1915)
23. Pirosruhas lany
24, Késoi borulas
Dobrdczoni Kalman (sz.: 1899)
25. Oreg juhész
26. Reggel
Dudas Jend (sz.: 1900)
27. Diofak
28. Sargulo akac
Elekfy Jend (sz.: 1895)
29. Felhos alkonyat
30. Viharos szél
31. Sajoparti fiizfak
32, Irtas
Emdd Aurél (sz.: 1897)
33. Balatoni flirdéhaz
34. Erdészéle
Fonyi Géza (sz.: 1899)
35. Csendélet
36. Tajkép
37. Csendélet
Imreh Zsigmond (sz.: 1900)
38. Mezei virdgok
39. Oszirozsak
40. Gytumoles csendélet
Istékovits Kalman (sz.: 1898)
41. Tiszai famunkésok
Ivéan Szilard (sz.: 1912)
42. Halak
43. Csendélet halakkal
44. Sarga virag
Lorberer Anna (sz.: 1913)
45, Nyari délutin
46. Elhagyott malom
Meilinger Dezsé (sz.: 1892)
47. Apam
48. Munka az 0j kenyérért
Mihaltz Pal (sz.: 1899)
49. Kisvaros
50. Emlék
D. Nagy Edith (sz.: 1913)
51. Rozschordok
Oceclmacher Anna (sz.: 1908)
52. Akoltd
53. Csendélet
Osz Dénes (sz.: 1915)
54. Apodsom
Pirk Janos (sz.: 1903)
55. Asé ember
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olajfestmény

olajfestmény
olajfestmény

olajfestmény
olajfestmény

olajfestmény
olajfestmény

vizfestmény
vizfestmény
vizfestmény
vizfestmény

olajfestmény
olajfestmény

pasztell
pasztell
olajfestmény
pasztell
pasztell
pasztell
olajtempera
olajfestmény
olajfestmény

olajfestmény

olajfestmény
olajfestmény

tempera
olajfestmény

szines grafika
olajfestmény

olajfestmény

olajfestmény
olajfestmény

vizfestmény

olajtempera

3000.- Ft

1500.- Ft
2000.- Ft

1200.- Ft
1000.- Ft

1500.- Ft
1200.- Ft

1200.- Ft
1000.- Ft
1200.- Ft
1000.- Ft

2000.- Ft
2000.- Ft

300.- Ft
300.- Ft
800.- Ft
500.- Ft
500.- Ft
600.- Ft
2000.- Ft
800.- Ft
1000.- Ft
800.- Ft

2000.- Ft
1500.- Ft

Magantulajdon
6400.- Ft

600.- Ft
800.- Ft

2000.- Ft

2000.- Ft
2000.- Ft

1000.- Ft



Réti Istvan (sz.: 1873-1945)

56. Domboldal olajfestmény Borsod-Miskolci
Muzeum tulajdona
57. Onarckép olajfestmény Magantulajdon
Rozgonyi Lasz1d (sz.: 1894-1948)
58. Zoldkancsos csendélet olajfestmény 2000.- Ft
59. Tajkép szines kréta 1200.- Ft
Szabados Jend (sz.: 1911-1942)
60. Este olajfestmény Févarosi képtar tul.
Szabd Vladimir (sz.: 1905)
61. Akandsz olajfestmény Elado
62. Csendélet I. olajfestmény Eladd
63. Csendélet II. olajfestmény Eladd
Szalatnyai Jozsef (sz.: 1915)
64. Hegyek kozott szinezett rajz 400.- Ft
65. Este szinezett rajz 400.- Ft
Szalay Lajos (sz.: 1909)
66. Rajz L tuss Az Orsz. M. Szép-
milv. Miizeum tul.
67. Rajz Il tuss »
68. Rajz IIL tuss »
69. RajzIV. tuss w
Szentivanyi Lajos (sz.; 1909)
70. Miiterem sarck olajfestmény 4500.- Ft
71. Provencei dombok olajfestmény 3000.- Ft
72. Csendélet titkorrel €s
napraforgdval olajfestmény 3000.- Ft
Szilvassyiné Simon Margit (sz.: 1898)
73. Tél a tavaszban tempera Elado
74. Tavasz a Balatonnal olajtempera Elado
Szin Gyorgy (sz.: 1906-1944)
75. Csendélet szoborral olajfestmény Magdntulajdon
76. Goldmark sziiléhaza olajfestmény Az Orsz. Magyar
Zsido Muzeum tul.
77. Novérek tollrajz Magéntulajdon
Lyka Karoly arcmésa Patzay Pal milive’

17 A kiallitas helyi sajtojabol: Magasszinvonalu kidllitassal iinnepli e honapban 25 éves jubileumat
a miskolci mitvésztelep. Miskolci Hirlap, V. évf. 204. sz. 1948. szept. 5. 3., Miskolc 25 éve a magyar festémii-
vészetben. Miskolci Hirlap, IV. évf. 220. sz. 1948. szept. 24. 2., Bdka LdszI6 dilamtitkdr nyitia meg a miskolci
mifvésztelep festészeti kiallitdsat. Eszakmagyarorszag, V. évf. 224. sz. 1948, szept. 26. 9., Szombaton nyilik
meg a miivésztelep kidllitasa. Miskolci Hirlap, IV. évf. 225. sz. 1948. szept. 30., Ma nyilik meg a miskolci mii-
vésztelep nagy kidllitdsa. Eszakmagyarorszag, V. évf. 229. sz. 1948, okt. 2. 2., 38 miivész vonul fel a miskolci
miivészielep jubileumi tarlatan. Miskolci Hirlap, IV. ¢vf. 227. sz. 1948. okt. 2. 2., A miivésztelep kiallitasa.
Eszakmagyarorszég, V. évf. 230. sz. 1948. okt. 3. 4.

Boka Laszld allamtitkdr tarlatmegnyitd beszéde mar egy 1j korszak, a Rakosi-éra és a szocialista realiz-
mus cljdvetelét hirdeti: , Nagy jelentdsége van ebben a nagy ipari gocpontban cgy mitvésziclepnck, amely azt a
célt szolgéalja, hogy a fovarosban é16 mivészeknek, mitvésznivendckeknek alkalmuk icgyen a dolgozok miihe-
lycivel, munkéjaval megismerkedni. A miskelei mivésztelepnck egyik fontos feladata az, hogy innen induljon
ki az 1j harcos forradalmi mitvészet”. Eszakmagyarorszig, V. évf. 231, sz. 1948. okt. 5. 4.
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NOTES ON THE HISTORY OF THE ARTISTS’ COLONY IN MISKOLC

Following World War [, the greater part of the territory of the Austro-Hungarian Monarchy
and Hungary was carved up between the countries of the Little Entente, an event which had a lasting
impact on subsequent art life and art education of Hungary. The Artists’ Colony at Nagybanya
served as the basis of lectures and summer exercises in plein air painting for the art students of the
Academy of Fine Arts. The annexation of Transylvania and with it, the artists’ colony at Nagybanya
to Romania meant that this gap had to be filled somehow. The Kecskemét Artists’ Colony, undergoing
a serious crisis at the time, was reorganised by Imre Révész, one of the teachers at the Academy, ina
“Christian and national spirit” after the revolutions of 1918-1919. Drawing from the experiences of
the Open Art School of Miskolc, directed by Odon Bartus, Dezsé Meilinger and Daniel Nyitray, the
Miskolc Artists’ Colony was organised by Karoly Lyka and Agost Benkhard from the Academy of
Fine Arts with the active support of the officials of Miskolc. The first art students from the Academy
arrived in Summer 1921; financial support from the Ministry of Education and the town council
enabled the purchase and renovation of the building, which in turn ensured the necessary conditions
for continuous work on the colony.

The perhaps most important record among the documents presented in the study is the
colony’s mission statement (“The first steps towards the creation of the Artists’ Colony in Miskolc
— Open letter to the citizens of Miskolc”, signed by the Artists’ Colony in Miskolc), expressing a
debt of gratitude to the local press and hoping for continued interest from the broader public and the
town officials. The main goal of the colony was to find its place in the process of the decentralisation
of art, to disseminate aesthetic values and promote a broader public awareness of art, and to create
meaningful artworks and a lively art scene in Miskolc.

The other documents include the writings of Karoly Lyka, dealing with practical issues
encountered during the foundation of the artists’ colony and the obstacles to be surmounted. Two
letters written from the Academy of Fine Arts shed light on the maintenance of the colony as viewed
from the Academy. The introduction by Lyka to the catalogue accompanying the jubilee exhibition,
25 years of Miskolc in Hungarian painting” (1948), offers valuable insights for future research on
the artists’ colony alongside a list of the artists and their works.

These documents shed important new light on the activities of the Artists’ Colony at Miskolc
and add new hues to the already known ones, as a preliminary to the publication of the primary
documents on the colony’s foundation.

Gyorgy Siimegi
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ECSETTEL, SZOVAL ES TETTEL
BARTUS ODON (1888-1950) FESTOMUVESZ MUNKASSAGA

PIRINT ANDREA

Mindazok, akik valaha is — akdrcsak érintélegesen — foglalkoztak mar Miskolc kép-
z8miivészeti életének korai periddusaval, jol ismerik Bartus Odon nevét. Nem csupén
fest6tagja volt a muvészeteket térséglinkben meghonositd nagy generaciénak, de a kor-
szak krénikésa is. Szamosan meritenek t6le adatokat, hivatkoznak ra és nevezik meg mint
a miskolci milvésztelep megalakulasat el6segitd aktivistat (példaként szolgal erre jelen
tanulmdnykdtetben Stimegi Gyorgy publikacidja). Mindezek ellenére korantsem koézis-
mert, ki 1s all a név mogott a maga teljes valdjaban, s az sem tudatosodik eléggé, mekkora
sullyal bir az dsszetett életmil Borsod vonatkozasaban.

Bartus Odont kortarsai jol ismerték és méltanyoltak, nem csupan térségi viszony-
latban. A kozismertséget és koztiszteletet tobb okbol is joggal kiérdemelte. Elsésorban
festomivész volt, masodsorban rajztanar, am ugyanakkor miivészetszervez6, miivészeti
ird, restaurdtor és heraldikai szakember is egy személyben. Mindezek mellett sok idejét
raboltak el a killonféle tisztségek betsltésével jaro kitelezettségek.

Erdemeinek elhalvanyodasa festészetének konzervativizmusaval all szoros kapcso-
latban. A milvészettorténeti emlékezet elsdsorban azon egyéniségekre koncentral, akik a
maguk idején 0j lendiiletet adtak a képzOmiivészetek fejlodésének, egyszoval az jitok-
ra, a stilusukban és szellemiségiikben ,.elére tekintékre”. Bartus Odén nem volt Gjit6.
Festészete mestereinek naturalizmusat élteti tovabb egy olyan korban, amelyben épp az
altala képviselt miivészeti izlés testesiti meg a negativ polust. Mindaz, amit a 20. szézad
els6 felének — emlékezetiinkben maig elevenen €16 — modern mesterei megteremtettek,
épp annak ellenében tették, amit Bartus Odon képviselt.

Nem nehéz belatni, hogy helytelen szemléletre vall fentiek okdn megfeledkezni egy
kiizdelmes életmii értéket teremt6 vonatkozasairdl. Lehet, hogy nem volt 0jitd, am sajat
stilusan beliil a legjobbat nyujtotta. Olyan mesterségbeli tudast, festétechnikai mindséget
hozott, ami vidékiink viszonylataban az akkori legjobbak kozé emelte 6t. Az a néhany
évtized, amelyen palydja ativelt, a rendszeres képmiivészeti élet megteremtésének és a
milvészeti kozizlés modszeres fejlesztésének idészaka volt Miskolcon, s egyuttal a varos
szélesebb térségében. Bartus és miivészbaratai egy olyan kozegben torekedtek képzémii-
vészetet honositani, amelyben a legelsé teendd annak tudatositasa volt, hogy egy eredeti
festmény tobb értéket képvisel, egyben nagyobb miiélvezetet nydjt, mint egy szinnyoma-
tos reprodukcié. Még ennek a legalapvetdbb tézisnek a belattatasa sem ment egyszeriien
a polgarsag korében. Megszallottsag, agilitds és — tegyiik hozza — tetszetds, anyaggazdag,
naturdlis pikttra kellett ahhoz, hogy az egyszert fejekben lassan fény gyulladjon. Furcsa
ellentmondas ez, hiszen épp az tette Bartust alkalmassa arra, hogy mlvészeti életet terem-
t6 feladatat ellathassa, ami festészetében elmarasztalhatd. Mavészetének konnyen befo-
gadhato latvanygazdagsaga nélkiil itt — a févarostol tavol — a hermetikus elszigeteltség
jutott volna osztalyrészéil. Missziot csakis ezen a nyomvonalon teljesithetett.

Bartus Odén 1888. méjus 1-én sziiletett Miskolcon. Kozépiskolai tanulmanyait
a helyi reformatus fogimnaziumban végezte. 1908-t61 Budapesten a Képzomivészeti
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Foiskola osztondijas kozépiskolai rajztanar-nsvendéke Révész Imre és Edvi-Illés Aladar
irdnyitasa alatt. 1912-ben megszerzett rajztanari oklevelével a zsebében el6szor az eperjesi
tanitdképzd intézetben kapott képesitésének megfeleld allast. A vilaghabort kitérésekor
innen vonult a frontra, ahol az autésoknal, majd a repiil6soknél szolgalt. Féhadnagyként
szerelt le, hdbords érdemei elismeréséiil megkapta a koronds arany érdemkeresztet, a
Signum Laudist és a haboris emlékérmet.

Az els6 nagy vilagégést kovetden, 1918-ban visszatért Miskolcra. Hazaérkezésekor
rogvest egy egyéni tarlaton mutatkozott be, szamot adva szlikebb patriaja el6tt az 1d6-
kozben megszerzett festoi tuddsrdl. Jol érzékelteti a varos miivészeti életének akkori al-
lapotat, hogy a debiitaldsra — mas hely hidnyaban — az Gn. UjsagterjesztGben, a Reggeli
Hirlap kiaddhivatalaban keriilhetett sor. Miskolci ténykedését azonban alig kezdte el, a
Tanacskoztarsasag eldl Bartfara koltozott. A bukast kovetden ismét visszatért sziilovaro-
saba, ahol az eperjesi tanitoképzé Miskolcon t6rténd Ujranyitasaval csakhamar allast is
kapott, pontosabban fogalmazva, voltaképp visszakapta régi allasat.

A kezdeti hanyattatasok utan végre elérkezett az § ideje. Tele volt miivészi ambi-
cidval, energiaval. A festészeti — egyeldre ,,szabadidds” — tevékenység mellett volt mar
biztos megélhetést nyujté dllésa is, rdadasul nem is egy, hiszen a Meilinger Dezs6 (1892—
1960) festd és Nyitray Daniel (1890-1971) szobrasz altal 1919-ben 1étrehozott festészeti
szabadiskolaban a kivetkez$ évben ugyancsak allast kapott. Am ez az iskola tébbet nyuj-
tott, mint masodallast: egyuttal szellemi kézeget, rokonlelkek baratsagat. Ok harman gya-
korlatilag egyszerre kezdték aldasos tevékenységiiket Miskolcon, azonos célok, azonos
1dedk altal 6sztondzve. Bartus magétodl értetddé modon csatlakozott a dudhoz, majd né-
mely tekintetben — talan nem tulzas kimondani — f61ébiik is kerekedett. A postahivatalnok
édesapjatol orokaolt-tanult precizitdsa, tovabba j6 szervezdkészsége, gyakorlatiassiga és
— mint késébb megmutatkozik — tollforgatéi hajlama mind-mind egy kozosség vezetésé-
re, egy eszme képviseletére predesztinaltak.

A szabadiskola létrehozasa és muikddtetése az egyik legnagyobb jotéteménye az
emlitett milvészeknek, hiszen — mint tudjuk — ez a helyi kezdeményezés alapozta meg
annak 6tletét, hogy a KépzOmiivészeti Foiskola épp Miskolcra helyezze allandd nyari
miivésztelepét. A hivatalosan 1921-t61 miikodo allami Mivésztelep egészen 1949-es fenn-
allasaig seregnyi festondvendéket és szamos foiskolal mivésztanart vonzott Miskolcra és
a térségbe a nyari honapok idejére.

Az () helyzet bizakodassal toltstte el a helybéli miivésztanarokat is. Maga Bartus
elérkezettnek latta az id6t, hogy tanari allasat lemondja, és kizarolag a mivészetnek él-
jen. Ugy hitte, megteremtddott a feltétele annak, hogy a piktira megélhetést biztositson
Miskolcon is. Mindenképp nagy eldrelépést jelentett szdmdra, hogy a Miivésztelepen
osztondijas mitermet kapott. Nagy kedvvel és elhivatottsaggal fogott hozza a foallasa
alkotomunkahoz, s mikgzben sajat bérén tapasztalta, hogy a helyi feltételek mégsem tel-
jességgel kielégitdek, sorsat — s egyben a szambelileg egyre csak gyarapodd helybéli
miivésztarsak sorsat is — kezébe véve minden tdle telheté modon — hangos €s irott széval,
kiallitas-szervezéssel, egyesiileti munkaval — eldsegitette, hogy a képzdémiivészetek érvé-
nyesiilése el6tt allo akadalyokat felszamolja.
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Ecsettel...

A kozéleti, koziroi aspektusok kibontasat késébbre hagyva, mindenekel6tt Bartus
szellemi és targyi hagyatékanak legdominansabb egységérdl, azaz festészetérol szolunk.
Képei: Kihasitott természetrészek. Mintha a nyesetlen természet tiikrozné magat ben-
niik. Naturalista. Derlis napsiitésben fiiroszti miveit” — irja egy miivésztars a korabeli
sajto hasabjain.' Taldlobban 6sszefoglalni utdlag sem tudnank. Ez a néhany sz6 igen kol-
tdien tomoriti magaba Bartus festoi stilusanak lényegét nemcsak a 20-as évek alkotasali,
de ismereteink szerint a korabbi és a kés6bbi munkak tekintetében is. 1903-1906 kézotti
ifjiikori zsengéi® ugyanazt az aprolékos természethliséget mutatjiak, mint a 20-as évek
minucidzus tajképei, vagy a kés6bbi idokbdl ismert munkak. A szemléletmod, a miivészet-
esztétikai idedl azonos, jollehet a technikai jartassag érezhetben egyre magabiztosabb,
braviirosabb és — foképp az akvarell tekintetében — egyre nagyvonalibb.

Bartus legkedveltebb kifejeziesz-
koze az akvarell volt, amivel mar friss-
diplomésként is mesterien bant. Nem
véletlen, hogy a Meilinger—Nyitray-féle
szabadiskolaban épp az akvarellfestés
oktatasat biztak ra. Foiskolai mestere,
Edvi-lllés Aladar igen j6 munkat végzett
vele kapcsolatban. Edvi-1llés, aki annak
idején Londonban tanulmédnyozta az ak-
varellfestést, a hazai akvarellistak egyik
legjobbika volt, 1903-t6] harminc éven at
a Képzomivészeti Foiskola vizfestészeti
tanaraként tevékenykedett. De a mester
mast is adott Bartusnak, mint technikai
ismereteket. Bensoséges hangulaty, lira-
ian atérzett tajképeivel, kedvelt témadival
tartalmi és stilaris szempontbol is iranyt
mutatott. Bartus egyik korai mive az
Avas aljat abrazolja (1. kép).? Az aprolé-
kos gonddal megfestett latképet ugyanaz
a finom, dtlelkesitett poeézis élteti, mint
Edvi-lllés ugyancsak miiemléki épiiletet 1. kép. Latkép a harangldbbal (HOM)
abrazolo akvarelljét, a Segesvari részle-
tet.* Az alkotasok kompozicionalisan is egy torél fakadnak, amennyiben az alacsonyan
inditott el6tértol a kizbensod tér haztombjei fokozatosan vezetik fel a szemet a kép tulaj-
donképpeni {6 témajahoz, torténelmi multunk veliink ¢16 emlékéhez.

1 Jelenffy 1923.

2 Akvarellek, ceruza- és tusrajzok a Herman Otté Mizeum Képzomiivészeti Adattiraban.

3 Az Avasi templom a Szinva patakkal, 1921, — akvarell, papir, 330x450 mm Herman Otté Mizeum
Képzomiivészeti Gyiijtemény (tovabbiakban HOM KGy) Ltsz.: 53.149.1. A reprodukeion a témanak cgy masik
feldolgozasa lathato: Latkép a haranglabbal, €. n. — akvarell, papir 310x230 mm HOM KGy Ltsz.: P.77.186.

4 Edvi-lllés Aladar: Segesvari részlet, 1896. — akvarell, papir, 520x400 mm HOM KGy Ltsz.:
53.201.1.
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3. kép. Lux Margit arcképe, 1921. (HOM)

Ez a lirai kontemplacio jellemzi
Bartus munkait a késobbiekben is. Nem
kivan torténetet mesélni; vedutaiban, taj-
képeiben az embernek nem is igen juttat
szerepet, hacsak nem alig észrevehetd
staffazs-figuraként. Tajportréi belefeled-
kezések a természet szépségébe: a deris
napsiitésbe, a patak hompolygésébe, a na-
dak zizegésébe, a pazsit nyugodt zldjébe,
a cserjék osszesimuldsaba. Természetesen
akad néhiny kivétel, tobbek kozott a
Merengés cimii kép, ami azonban furcsa-
mod épphogy felerdsiti az iménti allitast
(2. kép).® A pazar festoi eleganciaval rog-
zitett tajban két férfi il elmerengve egy
padon. Arcvonasaik elmosodottak, igy
megnevezni Oket aligha tudjuk, de bizto-
sak lehetiink benne, hogy két festitarsrol
van sz0. A képnek Bartus dltal adott cime,
valamint az abrazoltak szemlélodo maga-

5 Merengés, 1925, — akvarcll, kartonra ragasztolt papir, 240x385 mm HOM KGy Ltsz.: 75.368.
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tartdsa €pp azt a miivészi alapallast fejezi
ki, amellyel Bartus és kore a természethez,
az épitetlen és épitett kornyezethez viszo-
nyult.

Bar a portréfestészet nem tartozott
a legdsztonosebb miifajai kozé, az effé-
le feladatoktél sem zarkozott el. Evrél
évre kikeriilt miitermébol néhany arckép,
melyeket baritairdl, feleségér6l, 6nma-
garol — tehat sajat elhatarozasbol —, vagy
tovabbi személyekrol — megrendelésre —
festett. Korai portréi kozé tartozik az a noi
mellkép, amely épp az abrazolttdl keriilt
a Herman Otté Muzeum gytjteményébe
(3. kép).” A festmény tébb okbol is ér-
dekes darab. Fontos szamunkra részint
azért, mert kivdléan mutatja a fiatal mii-
vész felkésziiltségét az emberabrazolas
terén, masrészt igyekezetét az olajfestészet
kivanalmainak valo megfelelésre. Bartus
itt egy megbizasos feladatnak tett eleget,
mégpedig egy olyanfajta feladatnak, ami
miivelodéstorténetileg is érdekessé te-
szi a produktumot. Amint azt a festmény
jobb fels6 sarkaban olvashato felirat és az
ugyanoda ragasztott fénykép is mutatja, a
portrét az Oregfiuk tincestélyének rende- 4. kép. Onarckép, 1924. (HOM)
zosége rendelte meg a festtol az 1921-es
szépségverseny gyoztesérol és gyoztese
szamara, jutalomképp. Lux Margit — Lux Kalmannak, a Palotaszallo tervezéjének lea-
nya’ — ezzel akaratlanul is bevonult a varos térténetébe. Arcképe a korabeli miskolci tar-
sadalmi élet egyik ,szinfoltjanak” dokumentuma, masrészrol bizonyséaga a helyi festokre
harulo feladatok sokrétiiségének, a térségi vonatkozasokon tovabblépve pedig: példaja az
altalaban vett arcképfestészet — inditékait tekintve — egyik igen specialis alfajanak.

1924-b6] valé a miivész magabiztosan rank tekintd énportréja (4. kép).! Oltozete
elegdns, hajviselete gondos — mint festészete maga —, mogotte a falon képel, rajzai so-
rakoznak. Szignoja éppiigy ontudatos, mint a miivész egész megjelenése, arckifejezése:
»Bartus Odon Miskolcz / Miivésztelep 1924. I1.” A miivész ekkortajt legjobb és legener-
gikusabb éveit élte. Tul volt masodik 6nallo tarlatan és szamos csoportos fovarosi bemu-
tatkozison a Nemzeti Szalonban és a Miicsarnokban. Epp az tjjaalakult Kézmiivelsdési
Egyesiilet elsé képzomiivészeti kiallitasara késziilt.

6 Lux Margit arcképe, 1921, - olaj, viszon, 77x61 cm HOM KGy Ltsz.: 82.12.
7 Gyulai 2000. 27,
8  Onarckép, 1924. - olaj, vaszon, 61x37 cm HOM KGy Ltsz.: 75.358.
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A 20-as évek a tobbiranyu tehetség
kibontakoztatasanak idoszaka volt. A mi-
veszeti élet szervezése ¢s a kedvtelésbol
végzett alkotomunka mellett a hivatalos
felkérések is megtalaltak. Még 1922-ben
megbizast kapott a hodoscsépanyi romai
katolikus templom Szent Janos fejevételét
abrazolo oltarképének megfestésére, 1926-
ban a diosgyori varromrol festett nagymé-
retii képet Diosgyor kozség tanacstermeébe.
Mindkét feladat biiszkeséggel toltotte el
— a sajat magarol irt szakmai életrajzban
hangsullyal keriilnek emlitésre.”

Az 1928. esztendd vitathatatla-
nul a sikerek éve volt szamara. A Képzo-
mivészeti Egyesiilet ez idore mar tagjai
soraba valasztotta, Miskolcon pedig — hely-
béli mikodésének tizedik évforduloja al-
kalmabol — két 6nallo tarlatot is rendezett.
Akétegyéni bemutatkozas kozotti idoszak-
ban a Magyar Akvarell és Pasztellfestok
Egyesiiletének rendszeres kiallitojakeént,
a tarsasag 14. tarlatan egy aligha remélt
megtiszteltetésben is részesilt: Régi kapu Miskolcon cimii akvarelljét egy allami intéz-
mény, a Mliemlékek Orszagos Bizottsaga vasédrolta meg (5. kép).'” E tény rangot és te-
kintélyt jelentett, melynek stly4rol a helyi sajto is beszamolt." A széban forgé akvarellt
kiilinben maga Bartus is igen nagyra becsiilte, mar a megel6z6 egyéni tarlaton is bemu-
tatta, és a kiallitasrol beszamolé fovarosi hiradashoz ennek reprodukeidjat mellékelte,'
sOt késébb levelezdlapon is megjelentette.” Nem kevés melegséggel télthette el, hogy
munkdjahoz mestere, Edvi-Illés Aladar is elismeréssel gratulalt.

5. kép. Régi kapu Miskolcon, 1927.
(Kulturdlis Orikségvédelmi Hivatal)

tendd. Ahogy mondani szokds, sok mindent letett mar az asztalra, igy hit megérdemelten
nyerte el Miskolc varos kétezer pengds osztondijat (6sszhangban az Orszégos Osztondij
Tandcs véleményezésével). Az osztondij a Romai Magyar Akadémidra nyujtott belépot,
és valoszintileg csakis belép6t, mert ezzel parhuzamosan a Lévay Jozsef Kézmivel6dési
Egyesiilet (n. ,miivész-segélyezd akciot” volt kénytelen inditani ,,Bartus Odén miskolci
festomuvész kiilfoldi tanulmanyatjahoz sziikséges anyagiak eloteremtése céljabol”. Az
akcio lényegében egyenként 100 pengés részjegyek kibocsatasét jelentette, amelynek
megvaltasaval a tulajdonos kedvezményekben részesiilhetett, azaz Bartus miiveit mélyen

9 Bartus 1929. 261.

10 Akvarcll, papir, 1927.; Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal Tervtaranak gyiijieménydében.

11 Magyar J6vd 1928. okt. 19. 5.; Reggeli Hirlap 1928. okt. 27. 8.

12 N. n.: Bartus Odén gyiijteményes kidllitdsa. Képzomiivészet 1928, 10, szam 137,

13 Egy példinya — Dr. Szentivanyi Gyuldnak dedikilva — megtalalhaté az MTA Miivészettorténeti
Kutatéintézet Lexikongylijteményében,
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leszallitott aron volt alkalma megvasarolni
a tanulmanyut el6tt vagy akar azt koveto-
en." 1930. november elsejével a festé mar
a Collegium Hungaricum tagjainak soraba
tartozotl, a kovetkezd év novemberében
pedig mar nagyszabasu kiallitason adott
szamot sziilovarosanak a Romaban ké-
sziilt munkakrol, egyittal a tanulmanyut
sordan miivészetében bekovetkezd fejlo-
désrdl (6-7. kép)."* A kidllitasrol — melyen
egycbként Bartus felesége ,mint bordn
dolgozo iparmiivészné™ szintén bemutat-
kozott néhany tarcaval, konyvfedéllel — a
sajto ugrasszeri festoi haladast regisztral-
va, lelkesen szamolt be.'®

Ezt kovetéen mar nem ért el kii-
lonosebb  festomiivészi  sikereket. A
30-as években egyre kevesebb csoport-
kiallitason szerepelt és — ismereteink
szerint — mar csak Miskolcon. Egyéni
kiallitisokra sem igen vallalkozott. A
soron kovetkez0 onallo tarlata™ valoja-
ban egy megbizasos mii miskolcl bemutatdja a Zenepalota ruhatari (sic!) helyiségében.
A kidllitott kép, amely a nyiregyhédzi gyalogezred megrendelésére késziilt, 1. Rakoczi
Ferencrol készitett masolat Stettka Gyula utan. Még tudunk néhany hivatali portré-
megrendelésrél: 1934-ben Andrassy Gyula grofrol festett nagyméretii olajképet,'” két
évvel késobb Liechtenstein Laszlo foispant ordkitette meg egy ugyancsak impozéans
tablon.”™ Ez utdbbi portrét a Mivészet cimii lap is reprodukalta, mégpedig a borso-
di miivészekrol ugyanott olvashato cikkhez kapesolodoan. Ebben a révid kis irdsban
alig egy-egy félmondat szol a térségben dolgozo festokrol, legtobbjiiknek csupan neve
keriil megemlitésre. Orommel regisztraljuk, hogy az els6ként szoba hozott festd épp
Bartus, am amit a cikkird hozzikapcsol, az nem tal biztaté. Mint irja: ,,Bartus Odon
tanar jellegzetessége a mult miivészetének aprolékossdga; leginkabb arcmasokat fest™.'?
A sziikre szabott mondatbol két dolog is kiolvashato. Eloszor is: feladta festéi énma-
gat, hisz azzal foglalatoskodik leginkabb, ami nem az 0 miivészi vilaga, portrékat fest.
Mésodszor: ismét tanar. Be kellett latnia, hogy a festészetbdl foallasban megélni mégsem
lehet. 1936. aprilis 25-t61 a miskolci iparos tanonciskola igazgatoi allasat toltétte be.?

Bartus festoi palyajat végigkovetve, a kortars altal 1s emlitett | kihasitott termé-
szetrészekrol” szolunk utolsoként. A sikerekben gazdag 20-as évek inditd darabjai kozé

6. kép. Romai utca, 1931. (HOM)

14 Mindezekrdl maga a részjegy tajckoztat — HOM Képzomiivészeti Adattar,

15 6. kép: Romai utca, 1931, — akvarell, papir 370x280 mm HOM KGy Ltsz.: 75.367.; 7. kép: Roma
latképe, 1930. — akvarell, papir 400x505 mm Magantulajdon.

16 Legrészletesebben: (kyb.): Bartus Odén képkiallitasa. Reggeli Hirlap 1931. nov. 26. 7.

17 Olaj, vaszon 140x100 cm HOM KGy Ltsz.: 74.37.

18 Olaj, vaszon 136x95 cm HOM KGy Litsz.: 74.38.

19 s. gy.: Borsodi miivészek. Mivészet 1937. 6. szim 44.

20 Errol értesit: Thurzo Nagy 1965, 317.
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7. kép. Réma ldtképe, 1930. (Magantulajdon)

tartozik a hejocsabai részlet,” s az altalunk ismert, legkésobbre datdlt miivek, tehit a
zaroakkordok egyike az 1940-es tajkép (8. kép).” Mindketté akvarell, mindketté a ter-
mészet koltoi szépségébe valo belefeledkezés. Két, felfogasaban és nivéjaban egylénye-
gli alkotds — pontosan husz év korkiilonbséggel. A rajtuk keresztiil megmutatkozo festoi
habitus Bartus Odon legosztonosebb énje. A kordbbi darab még azt megel6zben késziilt,
hogy elinditotta volna a — jo értelemben vett — akarnoksagon alapulo | hadjaratot” sajét
maga és miivésztarsai menedzselésére, a késobbi munka pedig akkor, amikor mar régen
felhagyott mindezzel. A két mu kozott, valahol félaton végképp megkeseredett, elkedvet-
lenedett. Hogy festéi ambicioi feladdasa mogott valdjaban milyen indokok huzodnak, azt
kitlinden vilagitja meg egy 1927-es kézleménye. A konzervativ izlésii fovarosi szaklap, a
Képzémiivészet létrehozasa feletti sromében a kovetkezoket irja a lap foszerkesztojéhez:
,Fellélegzés volt szamunkra a filizet meglatasa, mert mar nem kell restelkedniink, hogy
nem vagyunk »progressivek«, »modernek«. Mi »szines fotografusok«, »levelezo-lappik-
torok«, »tajképlemasolok« mar-mar kétkedtiink, hogy van-e jogunk egydltalan ecsethez
nyulni, mert nem tudunk progressiv »izmus«-sal festeni s azt a naturank bevenni nem
képes!”? Bartus tehat érzi, tapasztalja, hogy az éltala képviselt miivészeti felfogést az
id6 jocskan meghaladta. Ugyanakkor — mivel teljes értetlenséggel all koranak névumai
elott — nem fogja fel a jelenség megalapozottsagat, igy fejlodni sem képes. A festdi onbe-
csiilésvesztés ilyen koriilmények kozott torvényszeriien kivetkezett be az 1d6 mulasaval,

21 Falurészlet (Hejocsaba), 1920, — akvarcll, papir 296x395 mm HOM KGy Ltsz.: 53.158.1.
22 Taj, 1940, — akvarell, papir 222x310 mm HOM KGy Ltsz.: 75.360.
23 Levél a Szerkesztohdz, Képzomiivészet 1927. 3. szam.
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8. kép. Tdj, 1940. (HOM)

amihez jelentosen hozzijarult Bartus izig-vérig sikerorientalt bedllitottsaga is. A pozitiv
visszajelzések elmaradozasaval ambicioi lassacskan aldbbhagytak.

1927-ben azonban, mint lattuk, még bizakodott a miskolci miivészkozosség érde-
meinek elismertetésében. A Képzomiivészet szerkesztijéhez irt levelét a folyoirat leadta,
s ezzel egyiitt megnyilt szdmara egy 1ij forum, ahol most mér irott széval is munkalkod-
hatott orszagos céljai elérésének érdekében.

... szoval és tettel

Bartus hajlamai a kozosségi munkalkodasra mér féiskolas koraban megmutatkoz-
tak. A hagyatékdban fennmaradt iratanyag kozott taldlhato egy kézirat, amely a foiskola
ifjusagi korében végzett aktivista munkat tanusitja.®* Miskolcon a Lévay Jozsef nevét
felvevd Kozmiivelodési Egyesiilet keretein beliil kamatoztatta agilitasat. Az 1923-ban 1j-
Jaszervez6do egyesiilet képzomivészeti szakosztalyanak mikodését a kezdetektdl fogva
sziviigyének tekintette. A szakosztaly titkaraként a rendszeressé valo csoportkiallitasokra
nem csupan friss miivekkel készilt, de babaskodott a kiallitasok létrejotte koriil, eloada-
sokat villalt a képzomiivészet népszerisitésére, felvetette — és a lehetségekhez mérten
megvaldsitotta — az un. varoskézi kiallitasok otletét is. Nem kis mértékben épp Bartus
Odonnek koszonhetd, hogy a 20-as évek folyaman Miskolc képzomiivészeti életében
oriasi fellendiilés kovetkezett be. A szazad eleji elszort kiallitasszervezési torekvések,
lelkes, de gyokeret ereszteni képtelen probalkozasok, majd a vilaghéboris pangas utin a

24 HOM Képzomiivészeti Adattar.
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korabbi maroknyi csapat népes tarsasagga bovilt, amely elért eredményeit rendszeressé
¢s egyre siirlibbé valo tarlatokon mutatta be, nem csupan csoportos, de egyéni kiallita-
sok formajaban is. Ez az az 1d6szak, amikor az iparos- és keresked6varos életébe végre
masszivan belopta magat a képzémiivészet. E milvészgarda megerdsodését jelzi, hogy
tagjal mar szervezett keretekbe tomdoriiltek.

1927-t6] aztan tollforgatdi képességeit 1s kibontakoztatta és allitotta nemes céljai
szolgalataba. Korabbi zsengék utdn egyre-masra jelennek meg irsai a helyi és az orsza-
gos sajtoirodalomban, kiéllitasi katalégusokban. Publicisztikdjaval a miskolci képzdmii-
vészet mind helyben, mind szélesebb dimenzioban torténd elfogadtatasaért szallt sikra.
Az orszdgos médiat — mint fentebb emlitettiik — az 1927-t61 induldé Képzédmivészet ciml
szaklap jelentette. Gyanithatjuk, hogy ennek lapjain a miskolci kiallitdsokrol beszamold
hiradasok koziil szamosabb szarmazik téle, mint amennyi végiil is nevének feltiinteté-
sével jelent meg.” Irasainak sordban az egyik kiilonssen kiugro. A tanulméany fogalmat
csaknem megkozelitd beszdmold Miskole képzomiivészeti életérdl ad attekintést a 18.
szdzadi kezdetektol Bartus jelenéig. A malttal valé szamvetés tekintetében minden bizonnyal
sokat meritett Szendrei Jénos 1911-ben megjelent kotetének vonatkozo fejezetéb6l,?® am
a tobbi sajat gylijtéseit, sajat tapasztalatait stiriti.?” Ugy alakult, hogy ez a torténeti igényfi
osszefoglalas jo alapul szolgalt a varos 1929-ben megjelent monografidjanak képzdmi-
vészetel targyalo fejezetéhez. Nem tudni, mi jott eldbb: a kolet szerkesztoinek felkérése,
amelyen dolgozva az elsd vazlatot mar egy cikkben dsszefoglalta, vagy maga a cikk,
amelynek nyoman a nagyobb feladat megtalalta. Barhogy is volt, Bartus Miskolc képzd-
miivészete cim{l munkaja mai napig alapot jelent a helyi vonatkozasi mUvészettorténeti
kutatds szamara.?® ElsGdleges érdeme, hogy autentikusan mutatja be a 20. szézad elsd
harom évtizedének helyi képzomivészeti életét, adja révid életrajzat a korszak helyi ér-
dekeltségt miikedveld és tanult mivészeinek, végezetiil, mindezeket megfejelve: az ada-
tokat szorgosan Osszegy(ijtogetd €s rendszerezd levéltaros modjara teljes listdjat kozli a
véaros mindaddig megrendezett kiallitasainak. Bartus Odén ezzel a munkaval kiérdemelte
a varos képzomiivészeti életének 6rokos kronikasa cimet.

Halddé emlékek védelmében

FestOnk szdmara kezdett6! fontos témat jelentett a mult épitett emlékeinek roman-
tikaja. Mar foiskolds koraban is egy ilyen targyt munkaval szerepelt az 1912-es drezdai
tantigyi kiallitdson.” Rovid bartfai tartozkodasa alatt a téma mondhatni tdlcdn kindlta ma-
gat, majd visszatérve sziildvarosaba, természetszerlien folytatta ezt a vonalat. A gotikus
Avasi templomot dbrazold képét egymas utan kdvették Miskolc és Borsod miiemlékeinek

25 Bartus Odon neve alatt megjclent irdsok a Képzomiivészet hasabjain: Levél a szerkesztéhoz, 1927,
3. szam; Vidéki centrumok. Miskole. 1927. 4. szam 28-29.; Borsod-Goémér varmegyc leventeérme. 1928, 12.
szam 186.; Tarnay Gyula cmlékezetére. 1929.23. szam 199.; Miskolci kiallitasok. 1930. 27. szam 49-51.; Helyi
lapokban megjelent irasai koziil kiemelendd: Miskole és a magyar képzdmiivészetck. Miskolci Szemle 1927,
szept. 24-26.

26 Szendrei 1911, 377-400.

27 Vidéki centrumok. Miskole. Képzdmiivészet 1927. 4. szam 28-29.

28 Bartus 1929. 254-270.

29 Kozépkori crdditett fal kapuval, 1910-1911 koriil — ceruza, tus, papir, 375x605 mm. Emlitve:
Blaskéné Majko-Szoéke (szerk.), 2002. 77.
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festdi , feltarasai”.*® A miskolci templomok sora, a szentléleki zarda romjai, a boldvai
reformatus templom és a didsgyOri varrom mellett az alfoldi szélmalmok, olaszorszagi
tanulmanyutjainak eredményeképpen pedig az italiai miemlékek egész sorozata ,éptlt
be” festd: életmiivebe.

Ebbe a sorba tartozik a fentebb mar emlitett Régi kapu Miskolcon cim( akvarellje
is, amely alkalmat nyQjt arra, hogy Bartus miivészetének egy olyan jarulékos érdemét
emeljiik ki, ami eddig hattérben maradt. A festd habitusabdl €s a tovabbéld régi korszel-
lembé6l ad6do historikus szemlélet mar 6szténdsen is magaban rejti a milemlékvédelem
szandékat. Nem véletlen, hogy a kosarives, romos barokk kapuzat nosztalgidval tolma-
csolt masa épp a mliemléki bizottsdgot dsztokélte vasarlasra. Am a dolgot mas oldalrol is
meg lehet kozeliteni, és ezt neveztiik fentebb jarulékos érdemnek: Bartus a miilemlékek,
régi épiletek festdi ,,felmérésével” nem egy objektumot — lehet mondani — megmentett
az utdkor szamara. Az altala megdrokitett régi miskolci zsinagdga ma mar éppagy nem
létezik, mint maga a ,,régi kapu” sem, ami egyébként ahhoz a mar lebontott, egy idében
korhazként is funkcionald Fay-hazhoz tartozott, amelynek barokk kori tervrajzairdl szol-
va Komdaromy Jézsef megjegyzi: ,,A Fay-haz udvardra bevezetd kapuzat ... képét Bartus
Odon festménye és egy korabeli fénykép 6rzi a miskolci muzeumban”.?!

De vajon valoban &szténosen fejlodott ki a halédo emlékekkel vald intim kapcso-
lat? Vajon nem volt-e valami konkrétabb rahatas is a tovabbhizodé historikus szellemen
és az egyéni habituson kivill? Ugy hissziik, hogy volt. Résziinkrdl nagy szerepet tulaj-
donitunk Bartus kézépiskolal osztalyfénoke, Selyebi Kiss Lajos (1864—1945) rajztanar
befolyasanak. Bartus épp kozépiskolai tanulmanyait végezte, amikor tandra egy igen ero-
teljes milemlék- és miitargyvédelmi munkélkodasba kezdett. O lett a frissen megalakulé
Borsod-Miskolczi Mazeum képzOmiivészeti szakosztalyanak vezetje, valamint tagsagot
nyert a borsodi miiemlékek dsszeirasara kikiildott bizottsagba. Kiss Lajos nevéhez fiizo-
dik a megyaszoi evangélikus templom festett deszkamennyezetének restauraldsa is. Hogy
a mindezen munkdssag mogott meghuzodo szellemiségbdl igen sok plantalédott at a fo-
gékonyabb tanitvanyok lelkébe, az biztosra vehetd. Kiss Lajos ugyanis ezt a szellemisé-
get kvézi ,,bevitte” az iskola falai kézé. Bizonysag erre az is, hogy a megyaszdi projektbe
tanitvényait is bevonta, mégpedig olyan formaban, hogy tehetséges végzds didkjaival
hatvan rajzon orokittette meg a mennyezet kazettdinak magyaros motivumait.*?

Kiss Lajosnak abban is perdontd szerepe lehetett, hogy a néhany évvel ezutan
érettségizd Bartus épp a rajztanari palyat valasztotta. (Hogy a mester — tanitvanyéhoz
hasonloan — maga is elsdsorban akvarellista volt, azt mar csak megemlitjiik.) Bartus tiz
év mulva tért vissza Miskolcra, s kettejikk kapcsolata magatdl értetddden mélyiilt tovabb.
Egyenrangli partnerekként szerepeltek a kozmiivelodési egyesiilet csoportos tarlatain,
miiveikkel azonos miivészetidealt képviselve.* Amikor pedig Bartus 1922 nyaran azzal a
céllal id6zott Szalonnan, hogy a reformatus templom pusztul6félben 1€vo kozépkori fres-

30 A népszeril témakat 15bbszdr 1s megfestette.

31 Komaromy 1966. 24,

32 Kiss Lajosra vonatkozé értesiilésck forrasa: Szabo 1985.

33 Baratsagukat jelzi, hogy Kiss Lajos tobb sajat alkotassal is megajandékozta Bartust. 1959-ben
Bartus dzvegyétol tiz darab Kiss Lajos-mi keriilt a Herman Otté Mlzcum gy{ijteményeibe.
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korészleteit lemésolja,** az ahhoz hasonlo értékment6 akcio volt, amire a szdzad legelején
épp Kiss Lajos mutatott példat. A tanitvany a mester nyomdokain haladt tovabb.

A képzdmiivészet hatarmezsgyéin

Bartus historikus szemlélete, egyben szandéka a malt emlékeinek megmentésé-
re mas téren is megmutatkozik. A restauratorkodasra gondolunk itt, amire Kiss Lajos
ugyancsak jo példat mutatott mar. Bartus festmény-helyreallito ténykedésérdl legeldszor
az 1928-as tavaszi kiallitdsanak fennmaradt kataldogusabol szerziink tudomast. A fris-
sen festett mtivek mellett biiszkén allit ki egy altala restauralt 17. szdzadi olajfestményt,
szemléltetve kiilonben a javitas el6tti allapotot is. Majd a kataldgus utolso tétele: ,,Egy
nagyon megrongalodott olajfestmény restaurdlasa (Restauralta Bartus O.)”. Hogy magat
a folyamatot miképpen installalta, aligha tudjuk meg, mindenesetre az Uj tevékenység
folott érzett elégedett 6r6m teljes mértékben 4tsiit a cimaddson.

Lux Margit portréja is mutatta, hogy a festékre — a megrendeldk igényei és kivanal-
mai szerint — igen sokréti feladatok hérultak. A sajtéfotdzas altalanos elterjedése elott a
napilapok képi tuddsitasai, sajatos illusztralasa is a helyi miivészemberekre vart. Az effé-
le megbizas természetesen Bartust sem keriilte el.® Az ilyen-olyan apropdbol, vagy épp
hivatali reprezentacids okokbd! rendelt portrék mellett a cimerfestés és a diszoklevelek
készitése is a teljesitendd feladatok kozé tartozott a korban. Bartus ilyen jellegli munka-
jarol 1929-bél tudunk, amikor is Sajokaza kozség megrendelésére készitett diszoklevelet.
A tényképrol ismert oklevélen kivil mas, hasonlo tipusti munkdjardl egyel6re nincs tu-
domasunk, 4m biztosra vessziik, hogy nem ez volt az egyetlen. Ez a szildrd meggy6z06-
désiink abbol taplalkozik, hogy lehetdségiink van tanulményozni a miivész hagyatékaban
fennmaradt kéziratos jegyzeteket, melyek kozott egy nagyobb egység valdjaban nem is
pusztan jegyzetapparatus, hanem 6nall6 kotetbe foglalt cimertani kézikonyv.’¢ Ennek el6-
szavat Bartus igy kezdi: ,,E jegyzet elkészitésével az volt a célom egyrészt, hogy a he-
raldikara vonatkozd tudnivaldkat rovid foglalatban allitsam dssze magamnak [kiemelés
Bartust6l], masrészt, hogy ezen ismeretek lejegyzésével a ma igen nehezen megszerezheto
— s heraldikdval foglalkozé — szakmunkék potlasara egy kis kézikonyvem legyen. Eleinte
csupan a legszitkségesebb gyakorlati szabalyokat akartam feljegyezni. igy keletkezett a
7-10 oldalon talalhato szabalyok révid kivonata, mely foleg a cimerfestés, diszoklevelek
készitése stb. alkalmaval tesz szolgalatot.” A festd szamara tehat fontos volt a heraldikai
ismeretekben valo elmélyiilés, 6nmaganak ilyen iranyban valo kiképezése. Erésen valo-
szinlsithetd, hogy a cimertani &sszefoglalas 1932-ben torténd elkészitésével az akkortajt
végzett gyakorlati munkdja soran felmeriilé tudasbeli hianyossagokat igyekezett pdtolni.
Heraldikai kétetét Bartus olyan alapossaggal és olyan igényességgel allitotta 6ssze, hogy
az az érzésiink, a kotet nyomdai uton torténd kiadatasaval kacérkodott. Gyongybetiikkel
irott, precizen szerkesziett abrakkal megttizdelt, roviditésjegyzékkel, szintablaval, szotar-

34 A szalonnai freskok vizfestménymasolatait a HOM Hclytorténeti Adattara 6rzi: 53.2165.1-2.,
53.4053.1. Egy freskotoredéket 6t évvel késobb, 1927-ben tablaképen is megfestett — olaj, vaszon 78,5x219 cm
(A HOM KGy nyilvéntartdsaban: 99.133.)

35 Bartus Odon rajzai cgy miskolci birésagi targyalds fészercpldirél (clngk, vadlott, koronatanik).
Reggeli Hirlap 1921, méj. 22. 4-6.

36 Heraldikai jegyzet. Osszeallitotta: Bartus Odon festdmiivész, tandr. Miskolc, 1932. januar—fcbruar
ho. HOM Képzémiivészeti Adattar 2005.8.1.
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ral, 36 tabla rajzzal ¢s tartalomjegyzékkel megtoldott munkajat (igy allitotta dssze, hogy
barki kénnyen eligazodhasson benne.

A 30-as évek az aprolékos, négy fal kozott végzett munkakkal teltek. Ugy tiinik,
hogy a bethleni konszolidacios 1ddszakkal egyiitt az optimizmus kora is véget ért a ko-
rabban agilis miskolci kozéleti szereplok szdmara. Bartus sokat jegyzetelget irdasztalanal
tlve. Minden tapasztalatat papirra veti, amikre akkortajt végzett gyakorlati munkaja so-
ran szert tett. Jegyzeteinek témait tekintve leginkabb cimerfestéssel és restaurdlassal fog-
lalkozott ebben az idében. Folytatja a heraldika terén szerzett tapasztalatainak rogzitését,
amit 1933-ban konkrétan Hubay Kalman és felesége cimerének elkészitése Gszténzott.
Bizonyos anyagkisérletekbe is belefeledkezik, pl. zomancfesték és mixtion kiillénbozd
aranyt keverékeinek tartossagat, tapadasat vizsgalja a vastag pergamenen. Ezek mellett
leginkabb a restauralas foglalkoztatja. Mint mér emlitettiik, 1928-ban véllalt eldszor ilyen
tipusu feladatot, s az eredmény roppant biiszkeséggel toltotte el. Mar ekkor elkezdi a res-
taurdldssal kapcsolatos tapasztalatok papirra vetését, majd a késdbbiekben (1931-1933)
ugyanezen lapra vezeti ra az Ujabb ¢s Ujabb eredményeket.’” Jegyzetei azt bizonyitjak,
hogy a restauratori tevékenységet élete végéig lzte. 1938-ban a meggyengiilt vaszon
deszkalapra torténd réhiizdsanak folyamatat irja le, ugyanakkor felfedezett egy vj eljarast
is a festdvaszon tartdssdgara.* [devagd ismereteit végiil 1947 decemberében még egy tel-
jes oldallal megtoldja, melynek margdjara onmagat emlékeztetendd odairja: ,,Restauralas
el6tt atolvasni”.

Mindezen foglalatossagokat mar jo ideje csupan szabadidejében, 1skolaigazgatéi
teend6i mellett végezte. Ami a kiallitasokat illeti, a 30-as években utoljara a miskolci
képzdmiivészek 1936-0s csoportos tarlatin szerepelt a Korona Sz&lloban, tehat ugyan-
abban az évben, amikor az iparos tanonciskola iranyitasaval megbiztak. Aztan jott a II.
vilaghaboru és a hallgatas természetszer(i volt. 1941-ben Gjabb hivatali feladatot is ka-
pott: tanulmanyi felligyeld lett a miskolci tanker(ilet iparos és keresked6 tanonciskolainal.
A kovetkezd évben — egy atmeneti id6re — megvalt Miskolctdl. Hatéves tanonciskolai
igazgatosagat kovetden allami ipariskolai tanarra nevezték ki, s egyuttal Ujvidékre (ma
Novi Sad, Szerbia) helyezték, ahol 1942. szeptember 1-t8] az allami ndipariskola igaz-
gatoi allasat toltotte be.> 1946 nyaran azonban Ujra Miskolcon van, és ldzasan dolgozik
a novendékhidny miatt megsziintetett miskolei Néipariskola Ipari Lednykozépiskolava
torténd atszervezésén. A szeptembert6! indulé intézményben megint csak az igazgatoi
posztot tolti be.

Ujvidékrél visszatérve mintha felfrissiilt volna. 1946-ban részt vett a Borsod-
Miskolei Képzémiivészek Szabad Szervezetének miskolci kiallitasan. (Meg kell je-
gyezniink, hogy a katalogusban olvashat6 képcimek tanisaga szerint a festdi fénykorra
datalhaté képekkel szerepelt.) Utolsé éveiben ismét kozéleti szerepet vallalt: a Képzo-
miivészek Orszagos Szabadszervezete miskolei csoportjanak elnokeként kiallitasokat
nyitott meg, tarlatvezetést tartott. 1950-ben két csoportos tarlaton is kiallitott, de miel6tt
festémiivészi Onbecsiilése ismét lendiletet kaphatott volna, ugyanazon év november
1-jén Miskolcon elhunyt. 62 évet élt.

37 HOM Képzbémiivészeti Adattar 2005.8.4.
38 HOM Képzémiivészeti Adattar 2005.8.6-7.
39 Magyar Jovo 1942, aug. 2. 7.
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A mivész hagyatékat kezeld Herman Otté Muzeum munkatarsaként jo ideje szan-
dékom Bartus Odon érdemeinek érvényt szerezni. A régi szandék egyben hosszas el6-
tanulmédnyokat takar, melyek elsé eredményei a miivész sziiletésének 120. évforduldja
alkalmabol keriiltek osszefoglalasra.® Bartus Odon kulcsszerepet jatszott Miskolc kép-
zOmivészeti életének felvirdgoztatasaban. Mint festémiivész és mint kozéleti aktivista
az 1920-as évek folyaman tett nagyon nagy szolgélatot. Igaz, hogy munkassaganak elo-
remutato és retrograd elemei egyarant vannak, de hadd hangsulyozzuk wjfent: kiildetését
—ezen a helyen és abban az idoben — csakis a maga mivészetszemléleti korlatai kozott
teljesithette be.

IRODALOM

BARTU